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«Concordia discars»
Horatius

BBEAEHHWE

SI3blK Hepa3pblBHO CBS3aH C €ro HeMOCPeACTBEHHbIMH HOCHTE-
JSIMH — YeJIOBEUECKHM KOJIJIEKTHBOM, OOLLeCTBOM, B HeApax: KOTO-
pOro’ OH' BOSHHK W CJOXKHJCH. VMeHHO 4enoBek, a He HeBeROMbIE
«CaMOPEryJHPYIOLIHEe» H «CaMOMOPOKAAIOLIHE» CHCTEMbI, ITOCTOSH-
HO npeobpasyeT H COBEPIUEHCTBYeT A3blK — MOTyuee TBOpEHHe: 00-
1lecTBeHHOro pasyma Jioaed. JlocTaTouHo- yKasaTp XOTs 6Bl -Ha
npolecc CO3JaHHs OKKa3HOHAJIH3MOB H HIHOJIEKTH3MOB, B MA€THO-
cTH MeTtadop, pa3BHTHe TaK Ha3blBaeMbIX MYKCKHX H KEHCKHX
S3bIKOB B HEKOTOPbIX SI3BIKOBBIX KoJJeKTHBaX H ap. CounajbHoCTb
POHW3BIBAaE€T BCE SPYChl M YPOBHH $si3blKa. TOJbKO BHYTpH 4eJoO-
BEUECKOTrO KOJIJIEKTHBA S3blK OOHapyXKHBaeT BCe HOBble MOTEHLHH
CBOEro pa3BHTHS, OOHOBJIEHHS M COBeplIeHCTBOBaHHA. BHe uyesose-
yecKoro OoO6lLIeHHs S3blK HEH3MEHHO MpeBpallaeTci B 3aCTbIBIIYIO,
MEpTBYIO CXeMYy, JIHIIEHHYI0 CNOCOGHOCTH K pa3BUTHIO. B 3Toil cBA-
34 HeJb3s He 00paTHTb BHUMaHHe Ha TO OGCTOATENLCTBO, YTO MHO-
rHe JIMHTBHCTHl YMBILIJIEHHO MpeHeOperaioT aHaJM30M COIHaJ/bHOH
00yCJIOBJEHHOCTH SI3bIKOBBIX SIBJEHHH B MO0Jb3y a6CTPAaKTHBIX «UH-
CTbIX» OTHOlleHHH. TaxkoBbl, HanpHMep, TEOPHS TJIOCCEMATHKH HJH
CcTpeMJIeHHe HeKOTOpbiX yueHbix (A. MapTHHe) «OTBJIeYbCS» OT CO-
IHAJbHBIX (PAKTOPOB NMPH JHHIBUCTHUECKOM aHaJH3e.

S13bIK — TOUHEHIHiT 6apOMETp COLHAJMbHON XKHU3HH Jwo6oro de-
JIOBEYECKOTO KOJIJIEKTHBA, MOMEHTAaJbHO pearupymolldii Ha MaJei-
e KojeGaHHsl M H3MeHeHHS O6LLecCTBEHHOH CTPYKTYpHI.

B To ke BpeMmsi BcsikOe HOBOe COLHaJbHOe BO3JAElCTBHe Ha
A3bIK HEH3MEHHO «HapyllaeT» OTHOCHTEJbHYIO YCTOHYUHBOCTb €ro
CHCTEMBI, BHOCHT OnpepejieHHbli «6ecnopsiioK» B ero OTHOCHTEJb-
HO ynopsiioueHHOe CHCTeMHoe paBHoBecHe. MMeHHO jaeficTBHe dak-
TOPOB, BHOCSILUHX «0eCnopsiioK» B apXHTEKTOHHKY CHCTEMbI, Hepen-
KO CNOCOGCTBYeT YCTaHOBJIEHHIO €e OTHOCHTE/JbHOr0 paBHOBECHS,
a «ypaBHOBEWIMBAIOLIHe» H <«YyNOpSAOYHBAIOLIHE» (PaKTOPbl B KO-
HEYHOM HTOre SIBJAAIOTCS MPHUYHHOH paclwaTbiBaHHA cHcTeMbl. KImeH-
HO 3Ta OCOOGEHHOCTb M oOnpefeasieT A3bIKOBYIO CHTYyall HIO —
CeTb OTHOLIEHMH MexXAy (opMaMH CYLIeCTBOBaHHs, cepamu ymo-
TpeGJEHHS U YCJIOBHAMH (YHKIHOHHPOBAHHS S3bIKA.

BospelicTBue Ha 73bIK MOKET GbITh CO3HATENbHBIM, LEJIEHATPAB-
JICHHBIM, aKTHBHBLIM (HampuMep, B cJyuyae A3blKOBOro taby), HO ua-
e HWMeerT OeccosHaTeNbHBill, CTHXHiHBIY xapakrep. Takoswl, Ha-
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NpHMep, CIyd4aH, KOrfa CTPYKTYpa fi3blka AONyckaer (a ropopsliue
He OCO3HAaloT) cyluecTBOBaHHe 06pa3oBaHHi, KOTOpble NPOHHKJIH
B fI3blK B CBA3H ¢ OWHOKAMH NpU Nepenyicke TEKCTOB HJH INIPHOG-
penn owH60YHOe 3HAUYEHHe B pe3yabTaTe KOHTAMHHALMH BHELIHe
cxonHbiX JexkceM. He oco3HawoTcs roBopsilUHMH H CJy4aH, KOria
JIeKCeMBl COBPEMEHHOr0 s3blKka HeKorga npeiactaBasanu coboil 06-
pbIBKH ¢pa3 HaH Korja INepeocMbIC/ieHHe 3HAUYEHHS MPOH3OULIO B
NpeRiiecTBYIOIHe 3MOXH CYLIECTBOBAHHA $I3WKA, B YacCTHOCTH 0]
BJHAHHEM TOH COLHAaJbHO-NpOGECCHOHAJIBHOH CpeIB,, B KOTOPO#
AaHHoe cJ0BO 6blio Haubosee pacnpocTpaHeHo. Kak cnpaBeinnBo
oTMeyan @. IDHresbc, «rie Ha TMOBEPXHOCTH INPOHCXOAHT HIpa
caydasi, TaM caMa 3Ta CAyuyaliHOCTh BCerja OKa3blBaercs MOAYH-
HEHHOH BHYTPEHHHM, CKpHITHIM 3akoHaM» [3, c. 306]. Bpsag am,
HanpyMep, HOCHTeJH PYCCKOro fi3blKa OUIYLIAlOT, YTO CJOBO €PYyH-
da BOCXOIMT K NEPEeOCMHCIEHHOMY B CEMHHAapCKOM fi3blKe JaT.
gerundium, caoBo waxTpana aBiasercd ¢paHUy3cKoll TaaroabHoi
¢dopMmoi Gyayuiero BpeMeHH (chanteras pas), BoumleJliefi B KayecT-
B€ JIEKCHUECKOH eIHHHMUbl B PYCCKHHl s3blK B nepuoa OTeyecTBeHHOH
Boiinw 1812 r., a raaroa xKypaaecute npeacraBiasieT cOO0A LEpPKOB-
uyo dopmyny (rpeu. kurie eleeson ‘6Goxe, cnacu!’; HHTEpeCHO, 4TO
TO Me JaTHHCKOe COYeTaHHe, KOTOPDHM B CpelHHe BeKa OOBIYHO 3a-
KaHYHMBAJIHCh LEPKOBHblE NECHONEHHS, JIerJI0 B OCHOBY HEMELKOro
caosa Leis, nepsoHauanbHo kirleis, u aura. lay <a short song’).
Idaxe rpaMMatnyeckue ¢GOpMaHTHl (B TOM YHCJIE€ H HHOS3BIUHbBIE)
MOTYT HEOCO3HAHHO NPHMEHSITbCA B sI3bIKE€ B KayecTBe CaMOCTOf-
TeJbHBIX c10B. Tak, coBpeMeHHOe aHIMHHCKOe bus BOCXOAUT K
¢panu. (voiture) omnibus, coananHomy Jladdurom B 1820 r. (om-
nibus — ¢dopMa AaTeNbHOro nmajexa MH. 4. OT JaT. OMNis).
MoxHo nosnarath, 4TO B psfe cAyuyaeB NOJSpH3alUsA 3HAyeHH:
He MMeeT HHYyero oO0lIero c 3HAHTHOCEMHEH KaK JIMHIBHCTHYe-
CKMM TpoleccoM, a BO3HHKJIA B pe3yJbTaTe $53bIKOBOro Taoby.
B 3To#l cBA3M HHTepeCHO COMOCTABHTb, C OJHOIH CTOPOHBI, JIEKCEMBI,
BKJIIOYAIOLLHE B CBOH COCTaB OTPHLATEJNbHYIO YAaCTHLY, HO HE HMEI0-
llHe OTPHLATENBHOTO 3HauyeHus [cp. aHra. nice ‘NpUATHBIN <
< cr.-ppaHu. nice tignorant’, ¢foolish® < umat. nescius; pycck.
HesecTa (cp. JUT. vesti *BBIXOAWTh 3aMYXK'; ‘KEHUTbCHA'); PYCCK.
Hegod (cp. HeM. auana. Wate, Wade ¢ pbiGosoBHaA ceTb’, AT, vads,
Ap.-uca. vathr); dpanu. enfant ¢pebeHok’ < JATHHCKOro OTpHLUA-
TeJbHOro npedukca in+fans (fari) 6yxs. ‘He rosopswuii’], u c
JAPYrOH CTOPOHBI, JIEKCEMBI, He JOMYCKAlOLIHe COUETaHHs ¢ OTpHLA-
TE€JbHBIMH YacTHUAMH, KOTOpoe B 0OoJiee pPaHHHH NepHOA pa3BHTHA
fAI3bIKa GBbIJIO BNOJHE BO3MOXHO (cp., Hanmpumep, aura. silly, shor!
u ap.). Hapagy ¢ stum Henb3s ynyckaTh M3 BHAY TO O6CTOSITENb-
CTBO, YTO OTPHIaHHe, ynoTpebJsiolleecs CO CPaBHHTENbHO# cTe-
NEHbIo, BO MHOrMX HHAoeBponeickux s3bikax (cp. KZ, Bd XLII,
¢. 167, IF, Bd XXXII, c. 339; «Archiv», Bd 114, c. 358; IF,
Bd XXVIII, c. 236; ESt, Bd XXXI, c. 265) B pesyabTaTte ¢aKy.b-
TATHBHOCTH OTpHLATeNbHON YacTHUbl (cp. ut. Maria é pit intelli-
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gente di quanto tu credi ‘MapHus yMHee, YeM Thl AyMaelld', Ho
takme di gquanto tu non creda) 6bl10 OWHGOYHO KOHTAMHHHpPOBa-
HO €O 3HAaUeHHeM JeKceM, ¢ KOTODHLIMH OHO HENOCPEeACTBEHHO CO-
oTHOCHJI0Ch. OcOGEeHHO HHTEPECHHIM B 3TOM OTHOIUEHHH OKa3biBa-
eTCsl H3yYeHHEe OTPHUAHHSA, yNoTPe6JIsAEMOro s CPaBHERHS B ApeB-
unx s3bikax. Cp. B «Pursene» (1,52,2): sa parvato na ... aljutal
‘TBepAblit — He CKana’, T. €. ‘6oJiee TBepAbIH, yeM CKaJa' (nmepsoHa-
yajbHO 'OH cKaJja — HeT'). M3 HCTOpHH pPa3sJiHYHBIX f3BIKOB M3-
BeCTHBl CJy4yaH, KOrla cJoBa, YNOTpebasiBUIHeCs] B COYETAHUH C OF-
pHIaTeNbHOH YacTHUEH, BNOCAENCTBHH caMu NpHoGperann oTpuua-
TeqIbHOE 3HAUYEHHEe APH CaMOCTOATENbHOM HCNOJNb30BaHHH. Tak, B
cTapodpaHly3CKoM fi3bIKE CJOBO personnie ‘NepcoHa’, ‘JHYHOCTH,
yacto ynorpebJsBlleecs B cOUeTaHuu ne... personne, ¢ XVI B. npu-
o6peno 3HaueHHe ‘HHKTO'. IlopoGHbiM e o6pasoM H ClOBO rien,
kotopoe ewle B XI B. osnauanso ‘Ding’, +Wesen' (cp. nar. rem) n
KOTOpPOe TaKKe 4acTo BBICTYNaJo B PeYH B COUYETAHHH C OTpHLA-
renpHol 4acThue#, ¢ XVI B. cTtajo ynorpebasiTbcss cO 3HaUeHHEM
* HHYEro'.

Kak ormeuan ®. ne Cocclop, «s3bIK eCTb Me€XaHH3M, NPOAO.I-
®Kaomui QYHKUHOHHPOBATb, HECMOTPSI Ha BCE MOBPEXKJAEHHS, KOTO-
pbiM ero noaseprawooT» [54, c. 93]. Dro cBoiicTBO B CBOW ouepenb
IBJSIETCS CJeACTBHEM IHAJEKTHYECKOro eAHHCTBA HeNpepLIBHOCTH H
NpPEPHLIBHOCTH B si3blke. $I3bIK HemnpepbiBeH, NMOCKOJABLKY HelpephiBHa
XKH3Hb €ro HocHTeJel, XH3Hb oOlecTBAa; OAHAKO HMEHHO COLHAJMb-
Has npupoja si3blka OGYCJOBJHBAEeT ero NPephIBHOCTL KaK INpe-
NOCBLIIKY O6llefi HenpepbiBHOCTH. «JIBHXXeHHE €CTb CYUIHOCTb
BPEMEHH W MpocTpaHCTBAa. [IBa OCHOBHBIX MOHSITHS BbIpAXKAlOT ITY
CyulHocTh: (6eckoHeyHasi) HeipepbiBHOcTh (Kontinuitat) u ,nyuk-
TYaJbHOCTB" (=OTpHLAHHE HENPEepHIBHOCTH, NP EePbLLEHOCT ).
JlBHXeHHe eCTb eXHHCTBO HENpPepbBHOCTH (BPEMEHH H MPOCTPAHCT-
Ba) u NpepsIBHOCTH (BpeMeHH H npoctpatictsa)» [5, ¢. 231]. B cps-
3H C 3THM MOHSTHO, YTO «...HH HeNpepbIBAOCTb, HH TOYEYHOCTb CAMH
no ceGe Heslb3sl MOJIAraTh B KayecTBe WX CYLIHOCTH», a «eAHHHLA H
HENpepLBHOCTb CYTb IPOTHBOMOJOXKHOCTH» (uMT. no [5, c. 231,
238]). S13bIkOBO# KOHTHHYYyM Ha BCeM CBOeM NpOTHAKEHHH KayecT-
BEHHO WM KOJIHYECTBEHHO HEOMHOPOJEH: KauyecTBEHHAsi HeNpepbiB-
HOCTb, B YaCTHOCTH, MOXKET COYeTaThCsl ¢ KOJHYECTBEHHOH fpepbiB-
HOCTbIO, & KOJIHYeCTBEHHAasi HelMpepblBHOCTh — C KauecTBEHHON Ipe-
PbIBHOCTBIO. B 31O cBfI3H 0cOGEHHO TNOKa3aTeJbHbHl  pasJiHuHble
Npon3BOJIbHble H3MeHeHHS opMaJsbHOro 06JHKa CJI0Ba — Kak co-
Kpallenusi [cp. pycck. OeTe, Takke 0-deTs, pas-dero<derato (cp.
aura. don “onerv’<do on; doff ‘pasmerv’<do off), dpanu. aller
HATIH' <uat. ambulare], Tak u Hapawienus [cp. aur.a. sound <ppanu.
son; dpaHu. grenouille<aar. ranunculus, ct.-dpanu. renoille —
Hapalllene BO3HHKJIO MOJ BJIHSAHHEM BYJbl. JaT. crassantus
Krote’, gpanu. graisset ‘Laubfrosch’; dpanu. briler<nar. *ustu-
lare, ct.-ppanu. wusler (XI B.) — HapalleHue BO3HHKJO NMOX BJHSA-
HHEM OXHo®paHu. bruizar, bruzar, dpavu. hideux<pup.-B.-HeM.
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eisde, eislich]. Ciona e OTHOCATCS M TAaK Ha3blBaeMble MapHLE, CO-
weTaHusi THna adra. galley-proof, ewe-lamb, court-yard u . ap.,
@ppaHL. cabaret borgne, rae TocieaHee c¢10Bo [ <cT.-ppaHu.
(ca)borgne] . CHHOHHMHYHO TNepBOMY H OTpa)kaeT CHHKONYy B
CBA3M C ranJjoJioruefi (ecTecTBeHHO, OHO He HMeeT HHYero ofuiero
¢ coBp. ¢ppaHL. borgne ‘xpuoil’); canard boiteux, rae nepsoe cJo-
BO (T. e. bakTHUecKH cagnard, cagneux) SIBASETCA CHHOHHMHUYHBIM
BTopoMmy .(oTKyjaa u canard); anicroche<crt.-bpaHu. ain, hain, haim
(<nat. hamus) +croche (cp. «Neophilologus», 1956, Ne 3, c. 230).
CnioBo Gpemyquli B CNOBOCOYETAHHH Opemy4uti nec He HMeeT HHKa-
KOTO OTHOLUEHHSI K [JaroJy dpemars, NOCKOJbKY CHHOHHMHYHO CJIO-
By /€C: Cp. Ap.-HHA. drumas ‘ fepeBo’, rpeu. (pl.) druma’nec’, pycck.
auaJj. gpom ‘dama’, ‘3apocau’.
¢/ c/10Ba, OOYCJOBJIeHHbIe Taby, CTAHOBATCS 3aHMCTBOBAHHSA-
MH, TO OHH.TNpeBPAaLlAOTCi B MHHMBble CJOBa: NOHCK (OHETH-
YeCKHX U CeMalHOJOTHYECKUX COOTBETCTBHH B GJH3KO- H HEeGJH3KO-
POACTBEHHbIX MI3BIKAX B 3THX cayuyaax HanpaceH. Cp.-aHru.
ille, ill, pp.-ceB. illr, coBp. aHra. ill *GoNbHOH', ‘MJIOXOH', ¢CKBep-
HbIf', BepOsiTHee .BCero, NpeAcTaBasieT coO0H repMaHcKoe 3aHMGTBO-
BaHHe JIATHHCKOTO cJoBa illac, ynotpeGJeHHOro no coobpaeHuaM
tTaby BMECTO CJOB CO 3HaueHHeM «GoJe3Hb, CTpajaHHe, CMepPTb»
M [epBOHAYa/bHO O3Hauasulero ttyaal’, ‘nmpoun!’ (kak 3ak/JHHaHHE
6oneann). Cp. nar. illic <tam (Ha Tom cBete)’. Cp. ellle aHIJI. ZHAJ.
eely, ely <to disappear’, tto vanish’ (EDD, II, 250), wseiu.. ilich
‘hubsch’ (ili Handli ‘die rechte Hand'). ¥YkasauHoe natunckoe
CJIOBO, HEBEPHO MOHSITOE IEepeNHCYHKAMHU, AAJI0 Hayaso JBYM -BeCb-
Ma pacnpocTpaHEHHBIM HblHe epMAaHCKHM CJIOBaM ~—- KOpPHIO, mpes-
CTaBJEHHOMY aHrJ. ill, U KOpHIO, mpelcTaBJeHHOMY aHrJ. lack (cp.
wseA. elaky. Cp. B 3T0i cBA3H 3THMOJOrHIO HeM. ubel (Kluge,s. v.),
aHrJ. evil, KoTopble BO3BOASITCA, KaK M3BECTHO, K H.-e. *upo, ‘von
unten hinauf’ (cp. ap.-uHA. upa, rped. hupo). Cp. aHri. up, Ho
uppish, nar. super, Ho superbia. B cBere NpHUBeJEHHbIX JAHHBIX
MOXHO MOJlaraTb, YTO HEMeELKOe CJ0BO eilen ‘CHELHTh’ TaKkKe sB-
JIfIeTC MHHMBIM, B CBAI3H C YeM BpSA JIH eCTb HEOOXOAUMOCTh. pe-
KOHCTpyHpOBaTb obLuerepMaHcKHii 3TUMOH atoro caoBa (cM. Kluge,
S. V.. Ap.-B.-HeM. illan, np.-cakc. ilian, obuerepm. *ijilian).
ITpoucxoxaenne aHrs1. sick ‘GonbHON’ (HHAEpJ. zieck, Ap.-HCI.
Sjukr, coBp. HeM. Siech) cTaHOBHTCA SICHBIM Ha (OHe TOro HHTe-
pecHoro ¢akra, 4To B psAje COBPEMEHHbIX HeMEUKHX [HaJeKTOB
-Sich ynotpe6JsieTcsi cO 3HAaYeHHEM HANpPaBJEHHOCTH JBHMKEHHS
(nono6HO coBp. HeMm. -warts): iiber-sich tgerade aufwarts’, tnach
oben’, umb-sich ‘ringsum’, fiir-sich ‘vorwarts’, wider-sich ‘ruck-
warts' (Staub—Tobler, VII, c. 158). Cp. raoccnl: sanare (sarrire),
sechin (BMecto sechen); sarrire. reyn machen. besniden (Diefen-
bach, c¢. 510). Cp. ewe: aura. guan. u casur fo sock (cp. HeM.
AHag. sochen *krank sein’) cto win’, ‘to get credit’, wBa6. gesock!
“abgewonnen’, Socke <Geliebte’, ‘Schatz’ (Fischer, s. v.), sochen
“schmeicheln’, aura. aman. socher <to make much of one's .self’
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(Warrack, s. v.). Cp. Takxe anura. Auan. to sock ‘1o strike’, tto
thrash’, wBa6. socken ‘schlagen’, <priigeln’ [202]. Onnako Bo3nnk-
HOBEHHIO cJ0Ba Sick *6ONbHON’ MOIJIO cNOCOGCTBOBATb H TO 06CTOS-
TeJBCTBO, UTO JaT. $iC OOBIYHO CTOSAJIO B Havaje MaruvyeckuHx ¢op-
MyJ, 3aKJIHHAHHH, NOXKeNaHuid H T. A. [pasjiHuHble TOYKH 3peHus
0 MpOHCXOMIEHHH cM0B ill u sick cM. coorBercTBeHHO {de Vriesy,
c. 285: de Vries,, c. 863—864)].

Vuenne ®. ne Cocciopa 0 CHCTEMHOCTH SI3bIKOBHIX SIBJIEHHil 3Ha-
MEHOBAJO MOBOPOTHbIH MyHKT B JuHrBucTHKe XX B. B mporuso-
[10JI0KHOCTb aTOMH3MY H NCHXOJOrH3MYy MJAaAOrpaMMaTHKOB H 00-
Jee MO3JHEMY MeXaHHUHM3MYy NECKPHNTHBHOH JIHHIBHCTHKH MOAXOA
K A3bIKy KaK K I@JOCTHOH CHCTeMe Aaj BO3MOXKHOCTb He TOJIbKO
YCTaHOBHTb OTpejeeHHbli HepapXHUeCKHi CTATYC H CBOHCTBA TOrO
HJIM HHOrO $I3bIKOBOTO 3JIeMeHTa KaK (YHKUHIO MO OTHOWICHHIO K
MPOUHM COCYUIECTBYIOLIHM 3/IeMEHTaM $3biK3, HO H BBIABHThL OR-
pefleJieHHble TIPHYHHHble B3aHMOOTHOWIEHHs! SI3bIKOBBIX peavHil.

CucTeMHOEe PacCMOTpPEHHe sI3blKa CONMPSXKEHO, OAHAKO, C LEbiM
pAAOM OTPHIATEIbHbIX MOMEHTOB, KOTOpble He MOIJIM He CKa3aTbCsl
Ha pe3yJbTaTax, MOJYYeHHbIX CTOPOHHHKAaMH 3Toro yuenus. Heno
B TOM, uTo THNH4YHoe ajas Cocclopa M ero nocsefoBareseil MOHIMa-
HHE "CHCTEMbl $I3blKa KaK YNOPSJAOYEHHOrO MHOMEETBA 3IJ1E€MEHTOB,
rge «tout se tient» u rie Bce oCHOBaHO Ha pa3JIMUHAX, TaHT B ce6e
OMacHOCTh HI€aJNH3alHH HccaexyeMoro oObeKTa, KoTopas, Kak MHe-
Ka3aja NpakTHKa, HeH3MEHHO BeleT K HCKYCCTBEHHBIM HJIH anpHop-
HbIM '(KaK B TJOCCEMaTHKe) TNMOCTPOEHHSM, BO MHOrOM YNpOLUalo-
KM (HIH, HA060POT, YCAOKHSIOUHM) H HCKa’KalOUUM Te MpoLec-
Cbl, 'KOTOpble peaJIbHO CYLUIeCTBYIOT B fi3blKe. J13bIKOBble cHCTEMBI
SIBJISIIOTCSl HEOT'beMJIeMOll YacTblO s3blKa, OHH He CYLIeCTBYIOT B Ba-
KyyMe H He SIBJASIIOTCS YHHBEPCAJbHBIMH aGCTPAaKUHSIMH, NPHTOAHBL-
MH M151 JIOOBIX SI3bIKOBbIX 00pa3oBaHUil B Jl060e BpeMs HX CylLIecT-
BOBaHHA. B caMoM Zesie, He Bce 3BeHbsi i3blKa B PAaBHOW Mepe CH-
CTEMHbl H TOJBEpPKeHbl AEHCTBHIO BCEX 'BO3MOMXHBIX HJIH ONHHX i
TeX' e CHCTeMHBIX (KakK, BIpOYeM, H HECHCTEMHbIX) 3aKOHOMEpHO-
CTed;’ caMa npHpoAa, crneundHKa U MPHHLUHKNB CHCTEMHOCTH Ha pas-
JIMYHBIX "y4aCTKAaX siI3bIKOBOrO KOHTHHYYMa H B pa3Hble’ IepHOMHE
€ro CylleCTBOBAHHS1 HEOAHHAKOBHLI: 00 3TOM TFOBOPHT TOT ($akr, ¥To
ONHY H Te Xe mpolecchl B sI3biKe HepeaKo AalOT pa3Hble pe3ydlh-
TaThi, 'a OJAMHAKOBble pe3yJbTaThl MOJYYAIOTCH B HTOre Pas3jHYHbIX
TIPOLLECCOB,

Heibsst ynyckaTe u3 BHRYy, UTO JMHIBHCTHYECKAs CHCTEMHOCTD
B KOpHe OT/IHYHA OT CHCTEMHOCTH B APYrHX 00JacTAX 3HAaHHH (cka-
XKeM, ‘B OGHOJIOrHH, (u3MKe M AP.), C KOTOPOIi OHA HEPENKO CMe-
WHBAETCA. YNIOPS AOUEHHOCTh 3/1€MEHTOB, CYHTAIOLLAsiCs OGBIYHO OC-
HOBOH "'CHCTEMHOCTH, YacTO OKa3blBAETCH BecbMa OTHOCHTEJbHbIM
IOHATHEM ' faKe B Mnpejesax OJHOrO H TOro e s3bIKOBOroO KOH-
THHYYMa, a onpeneneHHbll NOPsIAOK CJeJOBAHHUS sI3bIKOBHIX 3JI€MeH-
TOB BO BpeMeHM HHKAaK He rapaHTHpyeT HX NMPHYHHHOH CBSA3H, KK,
BIPOMEM, H OTCYTCTBHE TAKOH IMOCJH€JOBATENbHOCTH He  MOKET
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IBHTbCA (aKTOPOM, HCKJIIOYAIOIHM INPHUYHHHYIO 0O6YCJIOBJIEHHOCTh
[248]. He Bce 3akoHOMepHOe CHCTEMHO H He BCe CHCTEMHOe CBS-
34HO C HAJHYHEM OmnpefeNeHHbIX 3aKOHOMepHOCTeH; H3MeHEeHHe Tex
HJIH MHbIX YYacTKOB f3blKOBOH LleNH OTHIOAb He BCerha BejeT K
u3MeHeHHI0 ocTagabHbiX. Kak cnpaseannso ortmeuan B. Jlabos,
JIHHIBUCTHYECKAS CTPYKTYpa MOJABEPKEHd COLHAJbHOMY BO3JelcT-
BHIO TOJIbKO B HECKOJIBKHX OINpeJeseHHbIX MYHKTaX, MpHYeM ¢ Te-
YeHHeM BpPeMEHH 3TH TOYKH BapHallUH MOTYT MepeMellaTbCcsi BHYT-
pu cucremsl [61, c. 96]. MoxHo nosaraTtb, uTO ecaH Gbl Bce
3BeHbsl I3bIKOBOTO KOHTHHYYMa CTPOro MOJAYHHAJHCH TOJBKO CHCTEM-
HbIM 3aKOHOMEPHOCTAM, He TepnsillHM HHKAKHX HCKJIIOYEHHH, TO
3TOro 6blJI0 Obl JOCTATOUYHO AJA TOro, 4ToObl TakKasfd CHCTEMAa caMa
paspymuaa cebsi u3HyTpH. B nelicTBHTe/NbHOCTH $A3blK H Hecpas-
HEHHO CJIOXKHee, U HecpaBHEHHO mnpoule J000# HAeaJbHO CO34aH-
HOH cHcreMbl. MoXHO yTBepxzaaTbh, uTo JI0Gble CHCTeMHble 06pa-
30BaHHA HEH3MEHHO MOPOXKAAIOT SABJEHHS, KOTOpble MO CBOEH MpH-
poae, cBOHCTBAM H GYHKIUHAM CTOAT B SIBHOM NMPOTHBODEYHH C TeM
BHAOM CHCTEMHOCTH, B HeJpax KOTOPOrO OHH BO3HHKJH: HMEHHO
TaKoe JHAJIEKTHUECKOe €JAHHCTBO CHCTEMHOCTH M aCHCTEMHOCTH fB-
JIAETCS HelpeMeHHbIM YCJOBHEM CYUIECTBOBAHHS H 3BOJIONHMH SA3bl-
ka. Kak ykasbiBaa Teresb, J1060e siBJieHHe CylIeCTBYET JAHWb IO-
CTOJIbKY, TOCKOJIbKY B €ro MOHATHH COJEpKHUTCs €ro ApPYyroe.
CBo6oga TOro HJH HHOrO $3bIKOBOro (GeHoMeHa (T. e. HaJM4YHe
pPa3JHYHBIX BO3MOXHOCTEH pasBuTHA U yNnoTpebJeHHs, BHIXOAA-
IIHX 33 PAMKH oONpefAeseHHbIX YCJOBHUH) CTAHOBHUTCH OYEBHAHOM
TOJNIbKO. Ha ¢oHe HeoO6XOAHMOCTH (T. €. HEBO3MOMHOCTH pas-
BHTHA H ynoTpelJeHHs BHe OlpeAeseHHbIX YCJAOBHiH), a HeobXxo-
AHMOCTb IPOSABJAETCA TOJNbKO Ha (OHe cBOGOALI ONpeaeseHHbIX
siBJieHHil a3bika [49]. B cBA3M ¢ 3THM B fA3blKe MOXHO BBIAEIHTD
ABJEHHS, KOTOpble MpeACTaBJAAIOT c000il Kak Obl «He3aKOHOMep-
HYI0O 3aKOHOMEpPHOCTb» (T. €. ABJIEHHs, KOTOpble BOIPEKH CBOEMY
HE3aKOHOMEPHOMY MPOHCXOXAEHHIO BCe e ABJIAOTCA 3aKOHOMED-
HOCTbIO AJA AAHHOrO A3bIKOBOTO COCTOSIHHS) H, C APYroii CTOPOHHI,
«3aKOHOMEPHOe OTKJIOHEHHe OT 3aKOHOMEpPHOCTH»  (HeoOXOAMMO
HMeTb B BHAY, YTO HEKOTOpble 3aKOHOMEPHOCTH Ppa3BHBAIOTCH
TOJIbKO B paMKaX HE3aKOHOMEpHBbIX fBJEHHH, a HeKOTopble He3a-
KOHOMEpHble SABJEHHS MbICAHMbBI TOJBKO KaK NPOAYKT 3aKOHOMep-
HbiX). B npouecce co3gaHus OTHOCHTE/NBHOrO pPaBHOBECHS A3BIKO-
BOH CHCTeMbl HaJHuHe JekceMbl A (MJAH psija onpejgeseHHbIX Jiek-
ceM) Hepelako OblBaeT BO3MOXHBIM JHIUIb [PH VCJIOBHH OAHOBpeE-
MEHHOrO HaJIMYHs B TOH XKe cHcTeme JekceMbl B (uam apyroro
pAla OonpeleseHHbIX JeKceM), OAHAKO JekceMa B B cBow ouepels
MOXeT ObiTb HecoBMecTHMa ¢ A usu TpebyeT Ha/HUHs JeKcembl A
B JpyroM 3HAYEHHH HJIH DA3JOXKEHHS ee Ha ONpeJe/NeHHbie JIeK-
CHYeCKHe H/H/H ceMaHTHYecKHe BapHaHTbl. C Apyroii CTOPOHBI, MO-
XeT 0xa3aTbcs, YTO cOcyllecTBOBaHHe A U B BO3MOXHO TOJBKO B
TOM cayuae, (l) ecnn B TOH XKe CHCTeMe MpeACTaBJIEHbl ellfe JeK-
cembl C, D u E B omnpeaeseHHbIXx 3HAYeHHAX (COOTBETCTBEHHO —
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ecJn B STy CHCTEMY BXOMAT JIeKCEMb C,DwuE) nunn (2) ecan B
TOH e CHCTeMe OTCYTCTBYIOT JIEKCEMBbI C, D u E (coorBercrseH-
R0 — ecan u3 3Toit cucreMbl Buixoaar jgekcemsl C, D u E). B cBow
ouepeab BXOXJeHHe HJIH OTCYTCTBHE JeKCeM C, D u E nna nanHo#
CHHXPOHHOH A3bIKOBOH CHCTEMBI MOXXET OKa3aTbCA BO3MOXHBIM NpH
HaauyHH (OTCYTCTBHH) B HeH He TOJbKO A, vo u nekcem F, G, H,
He COBMECTHMBIX ¢ A WJIH/H B HJH ¢ HX JIEKCHKO-C€MaHTHYECKHMH
BapHaHTaMH, CyLIeCTBOBaHHE KOTODBIX MOXeT GBITh CBA3aHO ¢ HO-
BLIMH YCJOBHSIMH, KaK JOTIOJHHTEJbHBIMH K YK€ Ha3BaHHBIM, Tak
M HCK/IIOUAIOIHMH HX. B A3bike MOXHO Habs0JaTh H CylLlecTBOBA-
HHe JOXHOH, BHellHeH 3aKOHOMepHOCTH (cp. ¢panu. raaronbl
couvrir, ouvrir, KOTOpble He OTHOCATCS KO BTOPOMY KJaccCy, WJH
aller, KOTOpbIH He HMeET OTHOWIEHHA K NMEepBOMY).

S13bIKOBbIE CHCTEMbI HE TOJbKO COCYLLECTBYIOT, HO H B3aHMOZeil-
CTBYIOT, B3aHMONPOHHKAIOT APYr B JApYyra, HAacJaHBAlOTCA APYr Ha
Apyra, MOCTOSHHO OGHapyXXHBAIOT BCe HOBbie KOMOHHATOpHbiE BO3-
MOJKHOCTH H 00pasyioT HOBble (KAaYeCTBEHHO H KOJHYECTBEHHO) CH-
CcTeMbl H «CHCTEMbl B CHCTeMax», OTJHYalollHecs OoJbllell  HJH
MeHbllelt (M KaXiblii pa3 HeOAHHAKOBOH) CBOOOAOH M HEOOXOAH-
MOCTbIO TMPHCYUIHX MM 3aKOHOMepHOCTeH, NpoueccoB, 3JEeMeHTOB.
CyuHOCTb f3bIKOBbIX H3MEHEHHH H oNpejeeHHOH CTaGHJAbHOCTH
A3BIKOBBIX COCTOSIHHH CBOJAHTCA B OCHOBHOM K HEOJHHAKOBOH KOM-
61HaTOpHKe cBOGOABI H HEOOXOAHMOCTH, COBMECTHMOCTH H NOCJEH0-
BaTeJbHOCTH (MOPAAKA) KayeCTBEHHO H KOJHYECTBEHHO Pa3JIHYHBIX
3J€MEHTOB f3blKa. McKII0uHTeNbHYI0O BAaXKHOCTb MpeACTaBJseT OIl-
pelejeHHblH MPHHUHN OpPraHH3alU HH JIEKCHKO-CEMaMTHYE-
CKHX 3JIEMEHTOB $3blKa B TOT HJH HHOH MOMEHT ero pa3BHTHA,
B COOTBETCTBHH C KOTODBIM MOTYT OKa3aTbCAd 3HAaYHMbIMH HJIH
HE3HAaYHMBbIMH Te HJIH HHbleé CBOHCTBA HJH KOJHYECTBO JIEKCHKO-Ce-
MaHTHYeCKHX eIHHHL, He0O6XOAHMOCTb HJIH PaKyJbTATHBHOCTb (BO3-
MOXHOCTb H HEBO3MOXHOCTb) HMEHHO NAaHHbIX, a He APYrHX s3H-
KOBbIX peasuit W T. A.!. B a3blKe NOCTOAHHO NPOHCXOOUT BHIGOP
(choice) (1) n06bIX 3/71€MEHTOB H3 CTPOro OFPAHHYEHHOrO HHBEH-
Taps H, KpoMc Ttoro, (2) ompeneNeHHBIX 3J€MEHTOB H3 HEOrpaHH-
YEHHOr0 KOHTHHyyMa. Bpsaa Ju ciayyaliHeiM B CBSI3H C 3THM SABJS-
€TC TO OOCTOSITENbCTBO, YTO S3BIKOBAas CHCTEMAa HJH OTAeNbHbIE
€€ y4aCTKH HepelKO MOryT CyllecTBOBaThb H 6e3 LeJOro psaga Jek-
CeM, BBIXOASUINX H3 A3blKa, HO B TO e BpPeMs Ha 3Ty CHCTeMY
MOXET HHK3aK He BJHATb H BXOXJAE€HHe JI060ro KOJHYECTBa CJOB.
B TO )K€ BpeMs B psjfe CJAy4aeB BbIXOJ HJIH BXOXAEHHE TOJbKO
ONHOH JIeKCeMBl 4aCTO BHOCHT rJy6OKHe H3MEHEHHS B COCTaB TOrO
H/IH HHOFO fI3bIKOBOTO KOHTHHYYMa HJH B CEMAHTHKY €ro KOMIIO-
HEHTOB. Jl0CTaTOYHO BCIOMHHTb, YTO B A3biKe HENPEMEHHO B3aHMO-
ACHCTBYIOT H MNepPeKpbIBAIOT APYr APYra TakKHe YacTHble CHCTEMBI,
KaK HAHOJIEKT, COLHAJbHBIA H TepPHTOPHAJbHBIN AHAJEKT HJHTepa-

1 o
Otciona prTekaer n TOT BaXHHI! BHBOJA, UTO OJAHH H Te€ Xe€ efnHHH-
l;bl ABIKA (KaK JIeKCeMbl, TaK H CEMAaHTeMH) B 3aBHCHMOCTH OT NPHHUMNA HX
PTaHH3AUHH MOryT HMeTb HeOAHHAKOB b if CHCTeMHO-CTPYKTYPHBIH cTaTyc.
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TYPHBIH CTaHA4pT, B CBA3H C uYeM HHAHBHAYyajibHble 0COOEHHOCTH
Kax 101 U3 3THX CHCTCM HHKOTJa He NpeACTaBJ/eHbl B «YHCTOM BH-
ge», T. e. B Ji0GOH MOMEHT CBOeli HCTOPHH HH OJHA JHHIBHCTHYe-
CKasl cHcTeMa He GbiBaeT HAEHTHYHA caMoi cele.

Jliobas s3bIKOBasi CHCTeMa, He3aBHCHMO OT TOro, paccMarpiiBa-
eTcsl /M OHa B CTATHKe WJIH B JAliHaMHKe, 06si3aTeslibHO o6jagaer
NOJSIPHLIMH CBOACTBAMH H XapakrepucTHkaMH. CBOHCTBa 3TH cJe-
AyioLiHe:

(1} C oaHO# CTOPOHBI, HEMPOHHILAEMOCTb CHCTEMbI, CTpPOras H3-
GHpaTEJbHOCTb (CEJeKTHBHOCTb) MO OTHOLIEHHIO K BHOBb BXOAS-
LIMM 3JleMeHTaM H K (PYHKIHOHAJNbHON Harpy3ke HCKOHHBIX 3JIeMeH-
ToB (1AW OoJblliasi NMPOHHIAEMOCTb B OJHHX 3BEHbAX CHCTEMBbI H
MeHblUasi B APYTHX), HO, C IpPYroH CTOPOHbI (H OJHOBPEMEHHO C
3THM), OTCYTCTBHe H30GHpaTeJbHOCTH, NMPOH3BOJLHOCTb M CJayyak-
HOCTb 3@UMCTBYEMbIX peaJHil ([OCTOSIHHOE BXOXJAeHHe B. S3bIK
«OIIHOOUHBLIX> JIEKCHKO-CEMaHTHYeCKHX 00pa30oBaHHil H mNpeBpalle-
HHE HX B- HOpMaTHBHbI€), NPOH3BOJLHOCTb QPYHKLUHOHAMBHON Harpys-
KH OTJ€JIbHbIX 3JeMeHTOB [49].

(2) C-oaHO# CTOPOHDBI, CTpEMJIEHHE K yMOPSAOYEHHOCTH H CTPOH-
HOCTH .CHCTEMbI, K -«TepaneBTHUYeCKOMY>» (mo BbipaxenHuio XK. XXuibe-
OHa) BOCCTAHOBJIEHHIO BCeX ee Hapylieuuit [145], Ho, ¢ Apyro#t cro-
POHBI, MOCTOSIHHOE CTpeMJieHHe K pa3pylUeHHIOo, JOMKe, MepecTpoiike
BCEX 3BeHbeB CHCTeMbl (cp. B 3TOH CBSI3H TaKHe $IBJEHHS, Kak
BApHATHBHOCTb, ACCHUMHJAUKA H AHCCHMHJSALMSA, HAPOAHAsh 3THMO-
Jorusi, o6pa3oBaHHe OKKa3HOHAaJH3MOB H OMOHHMOB, pH(MOBaHHOE
c10B0O6GpasoBaHue, MOABHXKHble (POPMATHBbI, BCTaBHble COIJIACHbIC
H- ll'p'.)- s

[Tpouecchl, npoHcxoAsiliie B paMKax. OJHOTO YPOBHS, HepPELKO
Kak 6bl CHHMAIOT AelcTBHE mpoleccoB apyroro yposHsi. Tak, ompe-
IeAeHHOe 3HauYeHHe CJI0BAa MOXET HeHTpaJu30BaThb €ro MOpgoOJOru-
yeckHe H (oHeTHYeCKHe OCOGEHHOCTH, a ONpejeJeHHbie (OHeTHYe-
cKkue, MopdoJsiorHueckne H CJ0BoOGpa3oBaTebHbie  OCOOEHHOCTI
MOTYT HeHTpa/JM30BaThb €ro 3HaUeHHe, HHOrja xe OMNpeleJeHHOe
3HayeHHe cJOB. 06yCJOB/JIHBaeT HX 0c060e CHHTAKCHYECKOe YIO-
TpeGaeHHe (Cp. MPENO3UIHIO CJOB THNA grand, vieil, nouveau u ap.
B KayecTBe onpejeseHHs BO (paHLY3CKOM SI3blKe), a CHHTAKCHYE-
CKHE OCOGEeHHOCTH MOrYT BJHATbL Ha 3HauyelHe CJOBa.

M3MeHeHHe CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYpBbl MOXKeT 06yCAOBHTL ce-
MaHTHYeCKHe H3MEHEHHs, B TOM uucje H noaspHele. B crapodpaH-
LUV3CKOM coueTaHHe vous avez/beau faire 03Hauano ‘fvous aveZ
belle occasion d’agir; vous avez une belle activite a deployer’.
B coBpeMeHHOM ke (paHLy3cKOM coueTaHHe vous avez beauffaire
npHo6peso oTpHuaTeJbHblll OTTeHOK: ‘quelle que soit votre acti-
vite ...,

(3) C oaHOl CTOpOHBI, HEMpEPLIBHbIA XapaKTep COCYLLECTBORA-
HHS U pa3BUTHA $A3bIKOBbIX 3/J€MEHTOB H CHCTEM, HO, ¢ APYroi —
X JMHCKPETHOCTb: f3blK, Kak oTMeuas elle B. I'ym6oabat, opHO-
BpEMEHHO npeactasasier coboil H ergon, U energeia.
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(4) OnHOBpEMeHHO COLUHAIbHAsS H HHAMBHAYyaJbHAs NpHpOAa H
CBOfiCTBA SI3bIKOBBIX CHCTEM H HX 3J€MEHTOB.

(5) TTapaaJenbHoe CyLIECTBOBAHHE CHCTEMHBIX H HECHCTeMHbLIX
XapaKTepPHCTHK OJIHHX H TEX e 3/IeMEHTOB, BXOAAUIHX B €HHYIO
S3BIKOBYIO CHCTEMY: CJIOBO 00/1ajiaeT KaK CHCTEMHbBIMH, Tak H HH-
AMBHAYaJbHBIMH (HECHCTEMHBIMH) cBoiicTBamMH. Tak, B aHr/HicKOM
q3bIKe ONpeleJeHHbe CI0Ba MOTYT COYETAThCs C OTPHLATENbHBIM
cyhdHKcOM un-, a Apyrue He MOTYT: Cp. happy — unhappy, o He
short — *unshort wau silly — *unsilly. B HeKOTOpbIX  HeMELKHX
CJI0BaxX OTpHUATEJbHBIA Cy(QPHKC un- npeBpaTHICS B YCHIHTENbHYIO
yacTHuy: Unmenge ‘Gonbuwioe koaudectBo’, Unzahl ‘Gosbuioe uu-
cao’, Untiefe «6oabliasi ray6una’ (cp. nar. vegrandis ‘odeHb 6osib-
woi’, ‘OueHb MaJeHbKHH', yacTHLy vi- B caHcKpHTe). OtaeabHOe
CJOBO B SI3bIKE€ MOXET He OTPa)KaTb OCOOEHHOCTell TOH CHCTEMBI, B
KOTOPYIO OHO BXOJHT, HO M CHCTEMa B LEJIOM MOXET He OTpaxaTh
0coGeHHOCTEl OTAENbHBIX COCTABASIOLIHX €e CNOB.

(6) XoTsi pa3BHTHE H CYIIECTBOBAHHE fA3bIKAa IIPOMCXOIHT B
paMKax uepel0BaHUs OMNpeleseHHbIX MPOLECCOB, HH OJHH Mpolece
B S3blKE€ He MPOXOAHT A0 KOHLUA H He OXBaThbiBaeT OJAHOBpEMEHHO
BCEX 3JE€MEHTOB A3biKa.

(7) CucreMbl, CBSI3H, OTHOLIEHHS B NpoOllecCe CYLIECTBOBaHHSA
f3blKa M3MEHSIIOTCS, a4 OXBaTbiBaeMble HMH JIEKCEMbl MOTYT Hepel-
KO OCTaTbCi HEH3MEHHbIMH, H Hao6OpOT, H3MeHeHHe (OopMbI
3JE€MEHTOB $I3blKa 4YaCTO HE CONPOBOXJAAeTCs H3MEHEeHHeM HX
CBOHCTB M npH3HakoB. Tak, npH6GaBJeHHe OTPHLATENbHOTO cydDHK-
Ca He MeHsSieT 3HAYeHHs PYCCKOTrO CJ0Ba UCTO8bL (Cp. HeucTosesiil)
HJIH aHra. fo ravel ‘HamaThiBaTh’; ‘pa3mateiBaTh’ (cp. unravel).

(8) B mpeaenax oaHOro ypoBHsI HEpPeAKO Pa3BHBAIOTCS 3JIE€MEH-
Thl Apyroro ypoBHsA. Tak, B cTapo@paHUy3CKOM $I3bIK€ TIJaroJ
dejeuner "3aBTpakatb’ (ByJbr. JaT. de-jejiinare) uMesa HEOAHHAKO-
Bble HOpMbl B Pa3JIHYHBIX JHIAX B 3aBHGHMOCTH OT TOTO, CJ1eJ0BaJo
JIM 32 KOpHeM yAapHoe HJH 6e3yiapHOe OKOHYaHHE: B €JHHCTBEHHOM
4HCJIe Mbl HaxoAuM dejeune- (6e3ynapHoe OKOHYAHHE), a BO MHO-
KECTBEHHOM uncie — din- (yaapHoe okoHyanue). MiMeHHO 3TH 1IBa
BAPDHAHTA IJ1aroJbHOH OCHOBHl H JaJH B Npolecce Pa3BHUTHA A3blKa
ABa pa3iHYyHBIX QpaHIy3CKHX cia0Ba — dejeuner t3aBTpak u di-
ner ‘o6en’. [logoGHbIM ke o6pa3oM GopMbl il menuise ‘OH cTechbiBa-
€T H nous mingons ‘Mbl cTecbiBaeM’ JaJjiH JIEKCeMBl rmenuiser (cp.
menuisier ‘NJOTHHK') W mincer ‘MeJKo Hape3aTb'.

B Hacrosimteii paGore na ¢oHe oOLleH XapaKTepHCTHKH COLHO-
JIMHIBHCTHYECKOH H JIEKCHKO-CEMaHTHYeCKOH CHCTeM paccMaTpHBa-
I0TCST HEKOTOpble c/JyyaHl acHCTEMHOCTH, AONMycKaeMble s3bIKOBOH
CHCTEMHOCTBIO HJIH 00yCJIOBJIEHHbIE €10: |) BO3MOMKHOCTb NMPOHHKHO-
BEHHS B S3bIK MPOH3BOJLHBIX JIEKCEM M 3HAYEHHH, BO3HHKLIHX B
CBA3H ¢ omnOKkaMH npH nepenucke pykonuceir (raasa II) u 2) acu-
CTEMHOCTb, BO3HHMKAWOIWAA Ha 0a3e HHAHBHAYAJbHBIX (HJAHOJIEKT-
HBIX) dakTopoB pasBuTHa s3blka (raasa III); Hapsamy ¢ 3tHM Hc-
CJICAYIOTCS OonpejeleHHble CHCTEMHblE XapPaKTePHCTHKH, BO3HHKAIO-
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HiHe B paMKaxX acHCTEMHBbIX A3bIKOBBIX KOHTHHYymoB (raaea 1V),
AHaJH3 BejerTcsa Ha MaTepHase JEKCHKH H CeMAHTHKH HHAOEBpo-
HefiCKHX M BOCTOUHBIX A3BIKOB 2.

2 [lo TeXHHYECKHM NpHYHHAM B NPHMEPAX H3 HHAOEBPOMEHCKHX H BOCTOUHBLIX
#3BIKOB Mbl GblIH BhIHYXJEHbi OMYCTHTh AHAKPHTHYECKHE 3HAKH, a B TpPHMepax
H3 JpeBHErepMaHCKHX A3BIKOB — OGO3HAYCHHE JO0JTOTH, HEKOTOpble PYHHYECKile
3Hakd W auratypy . IlpiuMepnl H3 rpeyeckoro nepejaroTcsi JAaTHHCKHMH GyKaamu.



«Nafurae vero rerum vis afque majes-
tas in omnibus momentis f[ide caret,
si quis modo partes ejus ac non totam
complectatur animo»

Plinius

Caasa 1

OBHIAA XAPAKTEPHCTHKA
JEKCUKO-CEMAHTHYECKHUX CHUCTEM

M3yuenue 3HAUEHHs B sI3blKe H COOTHOWIEHHsS JIEKCEMbl H  ee
cMbIcJa OTHOCATCS K HaHGosee APEBHHM M 4pe3BblUaHHO BaXKHBIM
OTpacJsiM JIHHFBHCTHKH: BpsJ JH CJeAyeT [A0Ka3blBaTb, yTo 6e3
BbISICHEHHS! 3aKOHOMEPHOCTEH JIEKCHKO-CEMAHTHUECKUX CHCTEM HeJlb-
35 0 KOHIAa peUIHTb MHOrue npobaeMbpl CHHTaKcHca, (HOHOJIOTHH,
3THMOJIOTHH, CPaBHHTEJIbHO-HCTOPHYECKOrO si3bIKO3HaHHst M Ap. Ox-
HAKO B CBSI3H C KauyeCTBEHHBLIM M KOJHYECTBEHHbLIM CBO€OOpasuem
JIEKCHKO-CEMAHTHUYECKHX peaJsiHii HCCAedOBaHHs B 3TOH 006J1acTH C
caMoro Hayaja HaTOJKHVJHChb Ha BecbMa 3Ha4HTeJbHble TPYyAHO-
CTH, KOTOpble, HECMOTPS Ha MHOrHe YCHJIHS, TaK H He IO3BOJHJIH
AOGHTbCA 3[€Ch TAKOrO sKe Tporpecca, KOTOpbIH XapakTepeH AJs
pa3BHTHS Apyrux obJgacredl JHHIBHCTHKH, 0COOEHHO B MoOcCJelHee
Bpemsi. Crapasicb BBIATH H3 3TOro NOJIOXEHHS, HEKOTOpble HCCJIe-
AOBATe/H MNbITAJNHCh BOOGILE HCKIIOUHTH CEMACHOJNOrHI0O H3 c¢epbl
Hayku o s3pike (P. Xappuc) uau, HeonpaBgaHHO OTpbIBas 3Haue-
HHe OT JHHrBHcTHYeckoi ¢opmbl (Y. DBasenn), npuiaepxkusanuch
TOrO MHEHHS, YTO JEeKCHKO-CEMAaHTHUECKHEe 3JIeMEHTH B OTJHYHE OT
(oHOMOrHUECKHX 1 MOP(OJOrHUECKHX JIHUIEHB CHCTEMHOCTH H TO-
3TOMY He MOryT 06/1ajaTh cHCTeMHbIMH cBoiicTBamu [42]. Heo6xo-
AMMO yKasaTb, YTO B ITOM IOC/JEeJAHEM CJydyae MNpaBHJbHee OblJIO
Obl rOBOPHTb, BHAMMO, He 06 OTCYTCTBHH CHCTEMHbIX CBOWCTB Kak
06 HMMaHeHTHOM NpPH3HAKe JEKCHKO-CEMaHTHUECKHX peanHii B0ooG-
i€, a cKOpee O HENPHUTOJAHOCTH TeX METOAOB, NPH NMOMOLIH KOTOPLIX
A0 CHX NOp HCCJAEMOBAaNUCh 3JEMEHThl  JEKCHKO-CeMaHTHYECKOro
YPOBHS.,

B coBpemeHHoi ceMaHTHKe IIMPOKO HCNOMBb3YIOTCS METOAbI H 10~
HSTHS (POHOJOrHH: CEMACHOJOrH ONEPHPYIOT TAaKHMH, HalpHMep,
NIOHATHAMH, KaK «ONMO3HLHUS», «Pa3JHUHTEJIbHbIH NPH3HAK», <«ap-
Xucemema» u gap. Hekoropole HccaegoBaTend, NbITASiCh YHTH OT
COGCTBEHHO JIHHIBHCTHYECKOTO DAaCCMOTPEHHS CEMACHONOTHH, H3Y-
43T 3HAYEHHE C TOYKH 3PeHHs APYTUX AHCUHIUIHH, 0COGEHHO B
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MaTeMaTHYeCKOM paKypce. B camom neJe, B OTPOMHOM MOTOKe clic-
LHaJbLHBIX MOHOrpadHil M cTaTel, NMOABHBLIMXCA B MNOCJellHe AC-
CATHJIETHS, 3HaueHHe MNOJBEpPraercs aHaJH3y C TOYKH 3pDEHHS Teo-
pHH 3HAKOB, TEODHH KOMMYHHKAIHH, B NJaHe COOTHOIUICHHS C Mbi-
CAHTeJbHBIMH KATErOpHAMH H JeHCTBHTEAbHOCTBIO, ¢ TOYKH 3peHHs
Teopur uHQOpPMalLHH K CHMBOJHYeCKOH Joruku. HakoHenu, genaior-
Cs MOMBITKH HCCJAELO0BAaThb He 3HAUEHHUsl OTAEJbHBIX JIEKCEM, a 3Ha-
yeHHe LeJBIX NpelJoKeHHil, a63aues, naparpadoB NoBeCTBOBaHis
(runepdpasa) u naxe 3HaueHHe OTJANbHBIX JHTEPATYPHHIX MPOH3-
eaenuil (A. Tpeiimac). UTto ke KacaeTcsi YHCTO JHHTBHCTHUECKHX
paboT, MOCBSILIEHHBIX CEMAaHTHKE, TO OHH B OCHOBHOM HMEIOT, Kak
Tenepb MPHHATO TOBOPHTb, CKOpee <«MNOBEPXHOCTHBIH», uyeM «ray-
GHHHBIH», XapaKTep H CTPOATCH NPEUMYLIECTBEHHO HAa «HHTYHLHH»
HCeJae10BaTeNsl, YTO B CBOIO Odepelp OOBLIUHO MPHBOAHT K CyObek-
THBHOMY TOJKOBAHHIO 3HAYE€HHA, K COeJHHEHHIO HECOBMECTHMOro H
K paszbeflHHeHHI0O eiHHOro. TakoBbl CyGBHEKTHBHAas aTOMH3allHsl
snauenusn («reduction analysis» y @. JlayHabepu) u mnocTtpoeHHe
TaK Ha3blBaeMbIX CEMAaHTHUYECKHX JAepeBbeB, THIHUHBIE JJs KOMIO-
HEHTHOrO0 aHajh3a aMepHKAHCKHX JeCKPHNTHBHCTOB, TaKOBHI IIpO-
M3BOJIbHbBlE, MOCTPOEHHble HAa JIOTHYECKHX, a He JIHHIBHCTHYECKHX
npuHUKNAax cOJHKEHHS JIEKCHKO-CEMAHTHUECKHX peasnii B paMkax
«ceMaHTHUYecKHX noJsel» Tpupa — Beiicrep6epa, He roBops yxke o
MeTOAAX H3YUYeHHs 3HAUeHHH Ha OCHOBE «HMHTYHIHMH», IIHPOKO lpak-
THKyeMbIX nocaefoBateassmu H. XoMCKOro, i 0 CTaTHCTHUECKOM
IOAX0Je K CEMaHTHKe, PH KOTOPOM pellalowuM (GakTopoM [Js Bbl-
BOJOB O 3HAUEHHH sBJseTCH TAK Ha3blBaeMas KpuUBas YaCTOTHOCTH.

OcHoBHOE, 0JHAKO, COCTOHT B TOM, YTO B HMEIOIHXCS CIIELH-
aJbHbIX paboTax, Kak MpPaBHJO, JIHIIb KOHCTATHPYIOTCS TOTOBBHIEY,
CTaTHYECKHE KauecTBa 3HAauyeHHH (CHHOHHMBI, AHTOHHMBI, OMO-
HHMBI, «yJyylUeHHble» HJH «YXyIIIEHHble» 3HAUEHHsS, KOHKpETHBIe
H aOCTpaKTHble, IPsIMble B [epEeHOCHble 3HA4YeHHs U T. A.) !, HO BO-
BCceé He paccMaTpHBAIOTCA JIMHTBHCTHYECKHe CBOHCTBAa 3HaueHHIl,
KOTOpble NPHBEJH K BO3HHKHOBEHHIO MMEHHO NaHHBIX 3HAaYEHHH B
pesysabTaTe ONpefeJeHHbIX MpPOLECCOB, a TakKkKe YCJIOBHA M BO3-
MOXKHOCTH JHHAMHYECKOrO NpOSBJEHHS U B3aUMOJEHCTBHS  3ITHX
cBoiicTB. Ilpn atoM He yuHTBIBaercs, YTO OJHO M TO XKe fBJEHHE
(B 4acTHOCTH, 3HaueHHe) MOXKeT OBITb pe3yJbTaTOM pa3JHUHBIX
NpOLECCOB, a BHeLIHe pa3J/H4Hble SIBJAEHHsI HepeJKo OHBAalOT pe-
3yJbTaTOM OJHOro M Toro xe npouecca. He yuuTeiBaeTcs Takxke H
TO O0OCTOATENBCTBO, YTO «TOTOBbie» 3HAUEHHs, MPEACTABJEHHble B
fI3blKE, SIBJSAIOTCA OTHIOAb He aOCOMNIOTHBIMH, a TOJBKO OTHOCHTEJb-
HbBIMH BEJHYHHAMH, TECHO CBA3AHHBIMH C JADYTHMH SI3bIKOBBIMH Ma-
pameTpaMH, KOTOpble TOJIbKO B CBOeH COBOKYNHOCTH M 06pasyior
e/[iHOe CEMAHTHYECKOE leJ0e, NMPHYeM B CHCTEMe 3THX MapaMceT-

! TaK, ceManTHueCKHMH CBOACTBaMH ¢10B A. A. YuMuepa npusHaer ix KoH-
KPETHOCTb M a6CTPAKTHOCTb, a TaKie NOJHO3HAYHOCTb M HENOJHO3HAUHOCTh, YKa-
3aTeJIbHO-3AMeCTHTEIbHYI0 DYHKUHIO H T. J. (CUTHUHKATHBHAS H HOMHHATIBHAS
CTOPOHH .3HaueHust) [57].



noB 3HAUEHHE OTHIOAb He BCeria obiajaer HauboJsee CHJILHBIMH
CTPYKTYPHO-(YHKIHOHANLHBIMH XapaKTEPHCTHKAMH. I°3 3TOfi CBSI3H
HeJab3s He OTMETHTBb. UTO €lle Apucroteas Bo «BTtopoit AHanuTtuke»
cnpaBeJIHBO OTMeal: «3HaTb, UYTO €CTb, W 3HATb. nO4eMmy ecTb,—
5TO pa3JHyHOe 3HAHHE, TPEXJe BCero B Mpelenax OAHOH H TOit
e HAayKu, H B 3TOil HayKe — ABOSIKHM o6pa3oM: BO-TIepBBIX, KOraa
CHJLJIOTH3M TOJy4YaeTcst He Yepe3 HeoloCPelcTBOBaHHbE [MOCHIIKH]
(60 B 3TOM Clyyae HE 6epercs nmepBasi NPHYHHA, a 3HATb, MOYEMY
HEUTO ecTb, MOXKHO, 3Has MepBYIO MPHYHHY); BO-BTOPBIX, KOrAa CHJ-
JIOrM3M XOTSL M TIOJyyaeTcsi yepe3 HeONnocpeiCTBOBaHHble [MOCHLI-
KH], OHAKO He yepe3 MPUYHHY, a uepe3 6oJiee H3BECTHBIN H3 mepe-
cTaBJAseMbIX Apyr ¢ ApvroM [TepmuHOB]» (ApuctoTens, Co-
yunenus, T. 2. M, 1978, c. 280).

Heo6XoIuMO HMETb B BHAY, YTO YCTAaHOBJEHHE TaK Ha3blBae-
MBIX CEMAHTHYECKHX npeoOpa3oBaHuil B 60JbLIMHCTBe CJy4yaeB OC-
HOBBIBAETCA HA YHCTO BHEWIHHX KPUTEPHAX: COMOCTABJAA 3Haue-
HHS TOM HJH HHO# JIeKCeMbl, 0OBIYHO He JOKa3blBAIOT U He CYHUTAIOT
HVIXKHBIM JOKa3blBaTh, MOYEMY H KaK OHH COOTHOCATCH MEXAY
coboit. OnHaKo cama No cebe KOHCTATAUHS Pa3JHYHOrO colaepka-
HHA ONHOH W TOM Ke (OpMBl ellle He SABJAETCH A0OKa3aTelbCTBOM
NPUYHHHONA H/HJH BpEMEHHON CBSI3M HMEHHO NAaHHBIX 3HAMEHH{ B
OTpe/leteHHOH MOC/aef0BaTeNbHOCTH (OCOGEHHO ecqu pedyp HIeT O
3HAYEeHHSAX OJHOTO M TOrO XKe CJoBa B OJH3KOPOACTBEHHBIX Sf3bI-
kax). DBosee Toro, caMo nOHATHEe CEMAaHTHYECKOTO Pa3JHUHSA
BeCbMa OTHOCHTEJbHO: B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, MO OTHOLUEHHIO K
KaKHM SBJEHHAM HJH 3JeMeHTaMm 3TO pa3jiHive paccMaTpHBaeTcH,
nepei HaMH MOTyT ObITh (PVHKIHOHAJbHble HJIH CEMAaHTHYECKHe Ba-
pHaHTBl (pedJieKchl) pa3IHYHBIX CEMAaHTHYECKHX TOCJef0BaTeNb-
HOCTEeH B Tpeaesax OAHOH H TOii Ke JekceMbl JJHOO MPOCTO Ompeje-
JIeHHble ‘CEMAHTHYECKHe MapkKepbl, HeoOXOAHMble [Jsi MOAAEpKa-
HHUSl PaBHOBECHS NAaHHOH CHCTEMBl M JOMYyCKaeMbie YCJOBHAMH ee€
cTpyktypauun. OueBHAHO, Kaxaas Jekcema ob6saajgaer TOft  HJH
HHO# -cBO6GO0# (HOopM U 3HAUEHHH, OMpeAessIollell HA JaHHOM 3Ta-
Ne Pa3BHTHA SI3bIKA CYILHOCTbL 3TOH JIeKCeMBbl, ee TOXKAEeCTBO caMOH
ceGe? H3ameneHue ke OTpakaeT BBHIXOJA 3a TNpefeabl ONpejeJeH-
HO!l CBOGOAB M HEOGXOJAMMOCTH, OMNpeAeNeHHOr0 PaBHOBECHS, Xa-
PaKTepHOro [Js JAaHHOrO CHHXPOHHOTO VK.J1ajaa f3blKa HWJIH He-
CKOJIbKHX yKJaa0B. BaXXHO yuyHMTBIBaTbh, YTO pas3jHYHblE CeMaHTHYe-
CKHe Tmpeo6pa3oBaHua (ma)e BHeLIHe CXOAHbIE H3MEHEHHS,
TPOMCXOASIUHe HAa pa3HBIX 3Tamax CYLIECTBOBAHHS s3blKa HJIH B
6JIM3KOPOICTBEHHbIX f3bIKaX) HMEIT HEeOJAHUHAKOBBIH JHH-
TBHCTHYECKHH CMBICJ—OHH HEpPeJKO BO3HHKAIOT Ha OC-
HOBE HEONHHAKOBHIX CBOMCTB (KOMGHHALMii CBOACTB) H camu 006-
JTANAI0T Pa3IHYHBIMH cBOficTBaMH. O6GBIYHO TO, YTO HA3LIBAIOT «H3-

MEHeHHuq 3HAYEHHSA», B JeHCTBUTEJbHOCTH OKa3biBaeTcH JHOO BHYT-
-

.. Y Jlykpeuns (I1, 752): «Nam quodcumque suis mutatum finibus exit,
Continuo hoc mors est illius, quod fuit ante».
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DPHCHCTEMHBIMH, J1H60 MEXCHCTEMHbIMH TNepeMElleHHsIMH Ha ofpe-
JeJEeHHOM BpeMEeHHOM cpe3e CyL1eCTBOBAHHSI SI3blKa, T. €. Mbl HMe-
eM 3/eChb €10 He C JHAaXpPOHHYECKHMH, a ¢ YHCTO CHHXpOUN-
HblMH Npeo6pa3oBaHHSIMH, OTPaXKaIOWIUMH Pa3/IHYHble BO3MOXKHO-
CTH KOMOHHATODHKM, AOMYCTHMble HJH He AONMYCTHMble B paMKax
cBO60AN M HEOOXOZHWMOCTH, NMPHCYHUIHX TOMY\ HJIH HHOMY JIEKCHKO-
CeMaHTHYECKOMY KOHTHHYyMy. MIMeHHO B CBSI3H ¢ HEOJHHAKOBBIMH
BO3MOXKHOCTSIMH CBOGO/Jbl H HEOGXOAHMOCTH B Pa3/HYHBIX JEKCHKO-
ceMaHTHYEeCKHX YKJIaaaX HeJblfi psA repMaHCKHX CJOB, He IpeTep-
MeBIIHX B CAMHX FePMaHCKHX SI3blKaX HHKAaKHX CEMaHTHYECKHX Ipe-
o6pa3oBaHHi, HA POMAHCKOH NOYBe NOABEPIJIHCh TIJIyGOKHM H3Me-
HEHHSIM ~— B 3TOM H3MEHEHHOM BHJe OHH «BEDHYJHCb» B HEKOTOpHIe
repMaHcKHe s3blKH, a OTTyAa OblJIH 3aHMCTBOBAHBl H B JpYrHe
s3bikH. Hp.-B.-HeM. balko B cTapodpaHuy3ckoM GblJIO 3aHMCTBOBaHO
B ¢opmax balc, bauch n ynorpebasiioch He TOJbKO B 3HaueHHH
¢6peBHO’, HO H ‘MacTepcKas, rie nNpoBoaHsaachr o6paboTka aepesa’,
a 3ateM H *MacTepckas Boobule’. C npegpukcom de- 6bn0 06paso-
BaHO ¢paHuy3cKoe cnoBO debaucher, pasnuunble 3HaueHHsI KOTOPO-
ro acCcOUHHPOBAJHCh CJAeAYOUHM o006pa3oM: toTechiBaTbh OpeBHA
(cp. dpanu. ebaucher *penatp nepBbie wardk B pabore’, ‘aenartb
9epHOBYX0 paGoTy, 3CKH3'), ‘pa36HBaTh’, ‘OTAENATH, 'pacKalbl-
BaTh ->'pasjayyath’, ‘OTIyYaTh OT Y.-J1.'—> tOTBJEKaTb K.-Jl1. OT pa-
60Tbl HIH O6GsI3aHHOCTEH  cOMBAaTh ¢ MPaBHJAbBHOrO MyTH — *COH-
BaTb(Cs1) C XOpOIIero mNOBeJdeHHs —» ‘NPHYHHATH GecrnokoicTBO',
*HapywaTth nopsjaok’, ‘6yicrsoBath’. MHTEpecHo ynoTpeGaeHue TO-
ro e KOpHsi bauch ¢ NPOTHBONOJIOXKHBIM MO 3HAYEHHIO TNpeHK-
coM: embaucher tBepGoBaTh', 'mnpHBJeKaTb Ha paboty’. Camu no
cebe accouHalHH, 6e3yc/OBHO, SIBJISIIOTCS NMOKa3aTeseM OINpejeseH-
HOH JIHHIBHCTHYECKOH cBO6Obl; OAHAKO cBOGOAA 3Ta HEOJHHAKOBA
B Pas3jIHYHBIX CJOSIX $I3blKa, B Pa3jIHUHBIX €ro CTPYKTypauHsX, a
TaKXKe B OTAeJbHbIX BpeMEHHbIX H TePPHTOPHAJbHBIX Pa3HOBHAHO-
CTSIX: WIHPOKHE BO3MOXHOCTH acCOUHALHH, CYLIeCTBYIOUlHe B sI3bl-
Ke, 0ObIYHO CKOBBIBAlOTCS B T€X HJIH HHbBIX KOHKPETHBIX YCJIOBHSX —
B OJAHHMX CJy4yasX peaJH3ylOTCs TOJbKO NaHHble acCOUHAUHH, a B
JAPYTHX — cOBceM HHble. B KayecTBe NpHMepa MOXHO yKa3aTh Ha
TOT HHTepeCHbI# ()aKT, 4TO aHrJHicKoe Ha3BaHHe Typuuu (Tur-
key) B cnsHre aajno HMsi HapHuaTtenbHoe furkey co 3HauyeHHsIMH
1) tHeynaua’, ‘mpoBan’; ‘HeymauHbli’, ¢IJIOXOH'; 2) ‘Kowenek'
‘4yeMojlaH’, a B JIHTEPAaTYPHOM $3blKe 3TO CJOBO O3HA4aeT, Kak
H3BECTHO, *HHIIOK .

Koraa xe, cTpeMsicb «BOCCTAHOBHTb» XOJA TOTO HJH HHOro ac-
COLIHATHBHOTO mpouecca, HO He HMes [JIs 3TOrO TOYHBIX JAHHBIX,
JIHHTBHCT HaYMHAeT NPOH3BOJBHO OTAENSTh H COEAHHATL Te HJH
HHble 3HaYeHHsl, OTAaBasi NPeANOYTEHHe TeM HJH HHbBIM H3 HHX,
TO pe3yJbTaT NOAOGHOH <«PEKOHCTPYKUHH» OOGBbIYHO OYEeHb JaJjex
OT AeHCTBHTEJIbHOCTH.

BaxHo uMeTb B BHAY, YTO NOsSIBJEHHe HOBOTO CJIOBA HHKOTLAA
HE O3HAYaeT NOfBJIEHHsI HOBOI'O CMbIC/IA COOTBETCTBYIOIIEH JIEKCH-
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gecKoll €AHHHUb (B A3bIKe Ha CMeHy APYr Apyry NPHXOIAT TOJb-
<0 CHHOHHMBbI), 2 NOSBJIeHHe HOBOTO CMBICJA He O3HAYaer MosBs-
JeHHs HOBOTO cJoBa (B NPOTHBHOM CJyyae Mbl He 3aMeTHJH Gbl
HOBOTO CMbIC/Ia). YUHTHIBag 3TO, MOXHO N0Jarath, YTO JIEKCHKO-
ceMaHTHUeCKasi CHCTeMa Si3blKa COCTOMT M3 COCYIUECTBYIIUHX €fH-
HHI Pa3/MHYHON BEIHYHHEHI, KOHQHIyPAUMH M CTPYKTYpauHH — OT
wvesbualillell e IMHHLb, KOT1a B Npelenax OHOM JIEKCeMbl Hajuye-
CcTByeT JHIUIb OJHA CEMaHTEMa, 10 HauboJiee KPYNHBIX, KOra omnpe-
JeJleHHas CEMaHTeMa MOKET CyIIeCTBOBATh TOJIbKO B Npelesiax He-
CKOJIDKHMX JIEKCeM HJH OJHAa H Ta Xe JleKceMa OJHOBPEMEHHO BXO-
JHT B HECKOJBbKO JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHX CPel H HMeeT B HHX
HeONHHAKOBbIH QYHKIHOHAJbHbIH Bec. B 3To# cBA3H 0co6eHHO BaX-
HO NPHHSATH BO BHHMaHHe NIapHble CJI0BA, CHHOHHMBI H Ip.

Fule B HayaJe Hauero Beka Oblja clelaHa HHTePeCHas MOMBIT-
ka onpeieNeHHHIM 06pa3oM pernaMeHTHPOBaTb M OOBACHHTbL ce-
MaHTHUECKOe Pa3BHTHE sI3bIKOBbIX peajHi. ONHAaKO yCTaHOBJEHHblE
A. Bpeanem u X. Llnepbepom «ceMaHTHYeCKHe 3aKOHbI», KaK Obl-
J0 OTMeyeHO B cBoe BpeMs P. MaiiepoM, oTsnHualoTcs kKpalHeil He-
OnpeaeJeHHOCTBbIO H pacnibiBuatocThio. He onpeneneno, B wacr-
HOCTH, B KAKHX YCJIOBHfIX, B KaKOH Mepe H B OTHOLIEHHH KaKHX
CeMaHTHYECKHX peaJsiuil JeHCTBYIOT 3TH 3aKOHH. [J1aBHOe e cOCTO-
HT B OTCYTCTBHH CTPOroil OGJHraTOPHOCTH MHOTHX CEMaHTHYECKHX
N0CJeA0BATELHOCTEH: H3 OJHOTO H TOr0 XK€ CEMaHTHYECKOrO KOM-
NOHEHTa, KaK NOKa3biBaeT (aKTHUECKHH MaTepHaJs, HepeiKo pas-
BHBAlOTCS CaMble pa3HOoOOpa3Hble CeMaHTHYECKHe KOHTHHYYMBbI, 2
OJHH H TOT XK€ CeMaHTHYECKHH KOHTHHYYM MOKeT pa3BHBaTbCH H3
caMblX pa3HOOOpa3HbBIX MCXOAHBIX KOMNOHeHTOB. Ilpu 3TOoM cemaH-
THYECKOe pa3BHTHe CJIOB OTHIOAb He BCerga HAET N0 3aMKHYTOMY
kpyry. Hepeako cemaHTHuecKHii KOHTHHYYM BOOGIe HE BKJIOUAET
B ce6s1 cTpOro mpeackasyeMbix OnpefieJieHHbBIX (OAHHX M TeX XKe)
CEeMaHTHYECKHMX KOMIIOHEHTOB HJIH NOBTOPSET Te HJIH HHble CeMaH-
THYECKHE KOMIIOHEHThl B Pa3/HYHOM NOPSAKe.

Bmecre ¢ Tem (Bomnpeku ckencucy ®. pe Cocciopa, A. Toma H
C. ¥YabMaHa), He NMOANIEXUT COMHEHHIO, UTO caMa Hies CeMaHTHye-
CKHX 3aKOHOMepHOCTeH, 6e3ycJOBHO, BepHa, XOTSl HCTHHHas fA3bl-
KOBas NMpHpOJa, CYIIHOCTb H CMBICJ 3THX 3aKOHOMEPHOCTell 10 cHX
NOp He NOJYYHJH YJOBJeTBOPHTeNbHOro oObscHeHHs. He scHo
TaKXe, B KaKOH Mepe OJHH H Te e «CeMaHTHYeCKHe 3aKOHbI» NpH-
MEHHMBl B NpejejaXx OJHOrO HJIH HECKOJbKHX GJH3KOPOJACTBEHHBIX
H HEGIH3KOPOACTBEHHBIX A3HIKOB H B pa3Hble HCTOPHYECKHE TIePHO-
Abl pa3BuTHs si3biKa. OJHAKO yXKe cefiuac sICHO, 4TO J06oe ceMaH-
THYECKOe JBHXKeHHe BPSIA JH MOXHO PacCMaTPUBATh TOJNBKO B OX-
HOH TJIOCKOCTH, 4TO pa3BepTbiBaHHe H CBEPTHIBAHHe 3HAUYEHHH B
fAISbIKE — BeCbMa CJIOXKHBIH H MHOrOacneKTHHIH npolecc, HEH3MEH-
HO mpennosaraiowuii geficteue (MM, HAO60OPOT, BHIKJAKOYEHHE) Le-
;’:;bﬂrl:rMbl, LeIOr0 KOMILIEKCa OJHOBPEMEHHBIX WJH TNOCJel0Ba-
it 3K}acaa141vloc1351:<1a1mb1x H B3aHMONPOHHKAIOIIHX JHHTBHCTHYe-

TPaJIHHIBUCTHYECKHX NPOLECCOB, a TaKXe psij Nepexon-
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HbIX H NpPOMEXKYTOUHBIX (opm. JI00O# ceMaHTHYECKHH aHaJuH;
npeanoJaraer, Kak HaMm MNpPeACTaBJAETCS, HEOGXOAHMOCTb OTBETHTL
10 BO3MOXHOCTH Ha cJeAylollie BOMPOCH:

1. lToueMy c0Ba C OJHHUM H TeM e 3HauyeHHeM (B TOM uicJe
TOXKJE€CTBEHHble KOPHH B OJH3KODOACTBEHHBIX f3blKax) B pa3iamy-
HbIX A3bIKAX M Ha pPa3HbIX XPOHOJOrHYeCKHX cpe3ax oOHapyKuBa-
IOT HeOJHHAKOBble (H HMEHHO JaHHbIE) CE€MaHTHYEeCKHe MNepeXOojml,
a B HEKOTOPBbIX A3bIKaX M BOBCE He MCHSIOT CBOIO CeMaHTHKy? Ka-
KHe 3HAYeHHs MOryT (HOJIKHBl, He MQryT) H3MEHATbCH, B .KaKHe
3HaYeHHs OHH MepexoAsiT (He MepexOAfiT), NPH KAKHX YCJIOBHSX
(BHYTPHCHCTEMHBIX, MEXKCHCTEMHbIX, COLHAJBHBIX, HHAHBHAYAJbHLIX
M Ip.) H B KaKOH TOUKe JIEKCHKO-CEeMaHTHYECKOro KOHTHHyyMa?

2. Uem onpepensiercsi mopsiaKoBas MOcCJaed0OBaTeNbHOCTb (OAHO-
BPEMEHHOCTb — Pa3HOBPEMEHHOCTb, 06PaTHMOCTb—HEOOPaTHMOCTD)
OTAEJbHBIX CeMaHTHYeCKHX npeobpasoBaHui? Beap HMEHHO MOTOMY,
YTO OAHH JIHHTBHCTBHI CYHTAIOT TO HJH HHOE 3HaYeHHe HAYaJbHbIM,
HCXOJHBIM HJH 6oJiee pPaHHHM MYHKTOM CEeMaHTHYeCKOro H3meHe-
HHs, @ ApyrHe yuyeHble TO e 3HauyeHHe MPH3HAIOT KOHEUHBIM (HJH
6o/iee NO3AHHM) NYHKTOM H3MEHEHHSl, KaK Obl MOBHCAIOT B. BO3-
AyXe TaKHe MOHATHS COBPEMEHHOHM JIMHIBHCTHYECKOH CEeMaHTHKH,
Kak «ocHoBHoe 3HaueHHe» (Grundbedeutung), «noGouHoe 3Haue-
HHE», «pacIIHpeHHOe 3HauyeHHe», «CYXKEHHOe 3HauyeHHe» W p.

3. Uro onpegensier KaueCTBEHHBI H KOJHYECTBEHHBIH COCTAB ce-
MAHTHYECKOTO KOHTHHyyMa? CyllecTByeT JH Kakoe-JH60 COOTHO-
LIeHHe MeX/[y KayeCTBEHHbIM H KOJIHUeCTBEHHBIM COCTaBOM JIEKCH-
KO-CeMaHTHYeCKOTO pfila, MeXAY CTPYKTYPOH H MPOTAKEHHOCTHIO
CJIOBA, C OJHOH CTOPOHBI, H €ro 3HauyeHHeM — ¢ JpYyroi?

4. MOXHO JIII TOBOPHTb O CEMaHTHYECKHX COOTBeTCTBHAX? . Ka-
KHe 3HAaY€HHs COOTHOCHMBI, a KaKHe HeCOOTHOCHMbI? CyllecTByeT
JIH onpejesieHHAas Hepapxus ceMaHTHYECKHX NepexoJoB: KaKHe 3HA-
YEHHS MOryT NepexoiHTb B ApDYrHe 3HAYEHHS, a Kakue He MOTYT?
B0o3MOXHBl JIH COOTBETCTBHS TOJbLKO B Mpelesax OJHOH JeKCeMbl
B MpolLecce ee CyLIeCTBOBAHHS B fi3blKe HJH B PaMKaX HECKOJbKHX
CJIOB B OJIHOM H TOM K€ WJIH B Pa3JIHUHBIX SI3bIKAX?

5. MoXXHO JH CYHTaTh HaJHYHe Yy CONOCTAaBJsEMBbIX CJ0B (B
GJIH3KOPOACTBEHHBIX HJIH HeOJH3KOPOACTBEHHBIX sI3bIKaX) MAEHTHY-
HBIX 3Ha4YeHHH AOCTATOYHHIM OCHOBAHHEM J/JIS HX CE€MaHTHYeCKOro
YPaBHHBAHHA, OCOOEHHO ecJqH Y4ecTb, YTO 3TH BHELIHe HAEHTHY-
Hble 3Ha4yeHHs1 MOryT ObITb MOJIyYeHbl B NPOLECCe KAayeCTBEHHO H
KOJHYECTBEHHO HEOAMHAKOBBIX H Pa3HOBPEMEHHBIX NpeoGpa3oBa-
HHH, @ HX HCXOAHBIM MYHKTOM MOTYT ObITh CHCTEMHO HepaBHOLEH-
HbIC (XOTA BHEIIHe OJHHAKOBbiEe) peasHH? B CBA3H ¢ 3THM BO3-
HHKAeT BONPOC: MOXHO JIH CYHTaTh pa3jiHuHbie 3HAYeHHs OAHOrO
H TOrO € KOpHS, MPeACTaBJEHHOro B GJH3KOPOACTBEHHbIX $3bi-
KaX HJH Ha MNPOTSKEeHHH HCTOPHH OJHOTO S3blKa, HENocpeaCcTBCH-
HO CBSA3aHHBIMH JAPYr ¢ APYTOM H B Kakoii MocJefoBaTe]bHOCTH?
Kaknm 06pa3som MOXKHO HCKIIOUHTb [POMEKYTOUHble 3BEHbsi CC-
MaHTHUYECKOro pa3BHTHA?
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6:;:UeM ONpefelseTcs BO3MOMKHbIN (HeBO3MOXKHBI) Habop ce-
yeCKHX aJibTePHAHTOB B KaXJOM OTAE€JbHOM (‘;leqae? SIBna-
ercsi JIH Ta WJH HHAs NOCTEJOBATENbHOCTh 3HAYEHHH €IHHCTBEHHO
BO3MOXHOH HJH wer? Uem omnpenensiercsa BbHOOp TOro HJH HHOITO
ceMaHTHUECKOrO ajlbTepHaHTa?

7. SIsnsercs Ju Jio6oe HOBOe 3HaueHHe B NpeJeax cjaoBa ce-
MaHTHYECKHM H3MeHEHHeM, 3BOJIOUHed HJH MpOCTO OTpaXKeHdeM
Tex MJH HHBIX QYHKIHOHAJbHBIX H CTPYKTYPHBIX CHABHTOB B Mp-:ie-
71ax. OAHON cHCTeMBI? SIBJseTCs JIH Kaxjoe NOc/aefyioliee 3Haue-
yHe, OTPaXKEHHOE B CJIOBE, NMPOLOJIKEHHEM npeasiayulero? O6a3a-
TeJbHO JH JAJS BO3HHKHOBEHHS HOBOTO 3HAaUYeHHs H3MEHeHHe, i1 He
3aMeHa NpPEXHEro 3Ha4yeHHs JPYTHM, He CB3aHHBIM C HHM IeHe-
THuecKH? B CBA3HM C 3THM BO3HHKaeT mpo6JemMa AHCKPETHOCTH HJIH
HeNpepHIBHOCTH CEMAHTHYECKHX KOHTHHYYMOB H HEO6XOJIHMOCTE Ofl-
pefiesieHHs MPHYHH H BO3MOXHOCTEH CEMaHTHYECKOro pasBHTHs B
TOM HJH B APYIOM HalpaBJIEHHH.

8. UmeloTcs JH KakdHe-JHG60 oO6llHe JHHHH  (THIOJOTHYECKHE
MOJeJH) CMEeHbl 3HaYeHHH H KaKOBbl BO3MOXHOCTH MX BO3JEHCTBHSA
B s3blke? SBasiioTcs JAH Bce HabJlojaeMble cCeMaHTHUYECKHe K3Me-
HeHHs (KaK B CHHXDOHHH, TaK H B AHAaXPOHHH) pe3yJbTaTOM 10Jb-
KO OJHOH MOJeNH npeo6pa3oBaHHA HJH B Pa3JHYHBIX CAydyasx AeH-
CTBYIOT H B3aHMOJAENCTBYIOT HEOJHHAKOBHIE MOJEJH CeMaHTHYECKO-
ro npeo6pa3oBaHus (XOTd pe3y/bTaThl TaKHX npeo6pa3oBaHHi MO-
ryT H coBnajgath)? Takum o06pa3oM, HeOO6XOAHMO BBLICHHTb HeE
TOJBKO NMOYEeMY MNPOHCXOAAT CEMAHTHYECKHe npeoOpa3oBuHHA,
HO H KaKHM 0060pa3omM B KaXAOM OT/AeJbHOM cJaydae NpoTe-
KalOT 3TH U3MEHEHHS.

HaBHo BegyTcs cnopbl 0 TOM, KaKHe HMMEHHO 3Ha4yeHHsi depeny-
I0TCA B CEMaHTHYECKOH MOCJeJOBAaTEJbHOCTH H KAaKOBL, B CBSI3H
C 3THM, NPHYHHBI CEMAHTHYECKOTO Pa3BHUTHA. DoJbIINHCTBO aBTOPOB
(cp. pa6otsl B. Bynara u ero mociegoBaTeneii H OCOGEHHO HCcCJe-
AoBaHHs . Beasangepa H JApPYrHx CeMacHOJIOTOB CKaHAHHABCKOM
IIKOJIbI) HACTaMBAIOT Ha JIOTHYECKOM, WJH acCOLMAaTHBHOM, CBS3H
CEMAHTHYECKHX KOMIIOHEHTOB, YKa3biBasg Ha HAaJH4YHe Tak Hashl-
BAaeMBbIX NCHXOJIOTHYECKHX HMMNYJbCOB, SIKOObl BJHSAIOIIHX HAa CMEHY
CEMAHTHYECKHX H MaTepHaJbHbIX peanuil B fisbike (B. Bynar u ero
nocgenosartenn, X. llnepGep, ®. Hopu3saiip, o ocobeHHo npen-
CTaBHTE/IM TaK Ha3biBaeMOil GHXEHBHOPHCTCKOH JIMHTBHCTHKH, IJ1aB-
HbIM 06pasom JI. Baymduaa u ero nocienosatenn). Takas KoHuen-
15, OCHOBaHHas Ha cyGrmekTuBHOH Gestalt-ncuxosioruu, npupasuu-
BA€T u cMelunBaeT A3bIKOBbIE 3HAYEHHS H ICHXOJOTHYECKHE MOHATHA H
HCXOAUT H3 OWHMOGOYHOro Te3uca O TOM, YTO H3MEHEHHe 3HauyeHHS
CJ10Ba AKOObl 06513aTebHO OTpPAXKaeT pa3BHTHE H H3MeHEHHe COOT-
BETCTByIOIHX noHsaTHI. HekoTopble yueHble npeajaraioT Aaxe pij
OCOOLIX MpaBHJ, peryJHpy OUIHX JIOTHYECKYIO MOCJeJ0BaTENbHOCTb
TAKHX peanuii (cp. Tak HasbiBaeMmble entailment rules y Y. ®uaa-
:‘STP:a)- KpoMe Toro, muorume mccnemoBaTenn CUHTAIOT KyJbTYpHO-

OPHYECKHe MNpPHYHHBI pellalolidM (PaKTOPOM CEMAaHTHYECKHX H3-
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menennii (cp. Teopuio «Worter und Sachen» O. lllpasepa u ero
mocjenoBaTeeil HIH TaK Ha3biBaeMylo 3THOIpaHyecKylo CeMaHTH-
ky H. Koa6u). [leficTBHTENbHO, yYeT KyJbTYPHO-HCTOPHYECKHX
¢akTopoB B pslle CyyaeB 1aeT BO3MOXKHOCTb BCKPHITb HHTEpECHbIE
33KOHOMEPHOCTH CEMaHTHUECKOro pa3BHTHS, KOTOpble 63 HCMOJb-
30BAHHS 3TOrO MOJAXOAAa BPSAL JHU MOXHO OblJIO Gbl YAOBJETBOPH-
TeJbHO O6BsACHUTBH. MIMeHHO Ha OcHOBe 3TOro Merojga MOXHO Oy-
JeT, OYEeBHAHO, TMOCTPOHUTh B OyAyllleM H Tak Ha3blBaeMylo Cpas-
HHTEJNbHYIO CEMaHTUKY, COMOCTABJAIOIYID CeMaHTHUECKOe pa3BHTHE
B Pa3JIHUYHBIX HEPOACTBEHHBIX A3blKax (Cp., HanpHMep, aBecT. vast-
ra- 1) *Kleid'; 2) *Maul’, ‘Rachen’ u ueMm. Futter: 1) tKleidungs-
stiick’, 2) «Speise’).

Bbl1o 661 HEBEpPHO, OAHAKO, CTPEMUTbLCS OOBACHUTb PELUHTENbHO
BCe CeMaHTHUYeCKHe MNpOLECcChl Ha OCHOBe TOJBKO KYJbTYPHO-HCTO-
puueckux ¢aktoB. MmeHHO Takum ype3MepHblM abCONIOTH3HPOBA-
HIeM KYJbTYDPHO-HCTOPHYECKOH CEMaCHOJIOTHH sIBHJAaCh H3BeCTHasd
«craguHanbHas ceMaHtuka» H. §1. Mappa, KoTopbli Ha OCHOBe MpoO-
H3BOJIbHBIX CEMaHTHKO-NMaJIeOHTONIOrHYeCKHX MaHHNYJAsUUH HaBA3b-
BaJ A3bIKy T€ WMJU HHble CTaJHaJbHble «TpaHcHOpMalHuH» 3HAUE-
HHH, B YrOAy CBO€H TEOPHH NpOCJEeXHBaAJ «CTaJHaJbHble CMEHbl B
MBILIJIEHHH», BbIJEJsAsl, B YaCTHOCTH, CTaJHH «TOTEMHUYECKYIO», «Ma-
rHYECKYI0», «KKOCMHYECKYI» H AP.

Booflle ans AOKa3aTeabCTBa OOILETEOPETHYECKHX M OCOGEHHO
GHUI0COPCKHX Te3HCOB BpfAA JIM NPAaBOMEPHO OMHPATbCs Ha ceMa-
CHOJIOTHYECKHEe H 3THMOJIOTHYECKHEe CBSI3H HCCJIelyeMblX MOHATHH.
Hanpumep, TOoT akt, yTo (PpaHIy3cKOe CJI0OBO Sens O3Hauaer He
TOJILKO CMBIC/’, HO ¥ °‘HamNpaBJieHHE', eCTECTBEHHO, HE MOXET CJAY-
XHTb OCHOBAHHEM JJIsl BbIBOAA O TOM, YTO OCHOBHBIM CBOHCTBOM
3HayeHHs fBJSETCS H3MeHeHMe, ABHKeHHe. B paBHOil Mepe Hesb3s
NpH3HaTL NpPaBOMEPHBIM MCNOJb30BAHHE 3THMOJIOrHH CJIOB, O3HA-
YaUHX «3HaK» H «MbICJAb» MU Jp., A1 AOKa3aTeNbCTBA Te3HCa O
TOM, 4TO «OCO3HaHHE CMbICJa B MNpolecce Tpyaa CO3Jaer HHTeJ-
JexT uemoBeka» [19]. Kpurukys Hekortopnix ¢usocodhos B csoefi
pabore «J/lioasur @Petiepbax H KOHEL KJIACCHYECKOH HEMELKOH ¢H-
Jocopuu», ®. DHreabc co Bceil peliHTENbHOCTbIO OTMeYaeT: «CJ0BoO
pesurusi TNPOHCXOAHUT oOT religare M ero nepBoHauaJbHOe 3Ha-
yeHne — cBaA3b. CilegoBaTesbHO, BCAKAas B3aMMHasg CBf3b ABYX
Joxeii  ectb peaurua. [logo6Hble 3THMOJIOrHYECKHe  (OKYCH
NpeAcTaB/AOT co60H NOCaeIHIOn Ja3elKy HAeaJHuCTHUeCKOH (HJo-
copun. CnoBaM NMpPUNHCHIBAETCS HE TO 3HAYEHHE, KAKOE OHH MOJY-
YHJIH NYTeM HCTOPHYECKOrO Pa3BHUTHA HX AEHCTBHTENBHOrO YNoTpeod-
JIeHHf, a TO, KaKOe OHM QOJIXKHBl OBblJIM Obl HMETb B CHJY CBOEro
NpoHcxoxaenus» [3, c. 293].

Eme cto jer tomy Hasax I'. lltefinTans cnpaBelquBO yKasbl-
Ba;l Ha riay6OKHe KauyeCTBEHHble M KOJHYECTBEHHble Pa3jIMYMA Me-
KAy JNOTHYECKHMH H I3bIKOBBIMH CBSI3iIMH H, B YAaCTHOCTH, Ha TO, 4TV
HE BCAKasg ceMaHTHYecKass TMOCJAeNOBATe/IbHOCTb B s3blKe PaBHO-
CH/IbHA JIOTHYECKOMY KOHTHHYYMY, XOTs JOTHYecKas IocJenoBa-
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TeJLHOCTb MOMET B TOH HJIM HIlOH Mepe NMOKPBIBATbCA CEMAaHTH-
yecKOH. ;

JIOrHKO-NICHXOJOTHYECKHH MOAXO4 K CEMaHTHKe HEH3MEHHO OT-
KpbIBaeT UIHPOKHI NMPOCTOp AJsl PasHOro poaa CyOBbEKTHBHBIX TOJ-
KOBAHHH 3HAYEHHS, MEWAIOWHX OTIHYHTL TOATHHHOE CeMaHTH4e-
CKOe Pa3BHUTHE CJIOB OT HCKYCCTBEHHBIX NMOCTPOEHHH, NpOH3BOJIBHO
HaBA3bIBAEMBIX SI3BIKY OTAENbHBIMH yueHbIMH. [IpH accouuaTHBHO-
JOTHYECKOM TOAXOJe K 3HAUEHHIO, KaK MPaBH/IO, ONEPHPYIOT JIHIIb
«YHCTBLIMH 3HAUEHHSIMH» B OTPbIBE OT KOHKPETHOro cjoBa. XoTsl pas-
BHUTHE CJOBa H 3HayeHHsi OCYLIECTBJISIETCS HepaBHOMEpPHO, a 3a-
KOHOMEPHOCTH HX CYHIECTBOBAHHSI H H3MEHEHHSI — HEOJMHAKOBbI, HX
Hepa3pbiBHOE eJMHCTBO coBeplleHHo GeccrnopHo. O TOM, 4TO SA3BIK
ne6GespasjuueH K BbIOOpY OMNpELEeJEHHOro CJIOBA, HAJeNI€HHOro of-
pejieleHHBIM 3HaueHHeM, CBHAETENbCTBYET PaKT «JIEKCHYECKO# Cyi-
NJeTHBHOCTH» BO MHOTHX si3blKax: cp. ¢paHu. dormir tcmath’, HO
somme (sommeil) tcoW’; HoBorpey, kRoimoumai ¢cmnate’, HO hiip-
nos ‘con’; aHra. to steal tBopoBaTh’, HO thief tBop’ u ap. B Gosb-
Woi Mepe CYNMIEeTHBHLIMH (OpMaMH SABJIAIOTCS H JIEKCHYECKHE
CHHOHHMBI.

Cnenyer HMeTb B BHAY, YTO B pa3Hble TNepPHOAbl pPa3sBUTHA
f3blKa H B Pa3JMyHbIX $3bIKaX KOJHYECTBO H KauecTBeHHas
XapaKTepHCTHKAa CHHOHHMOB HEOJHMHAKOBBI, 4 CEMAHTHYECKHE H3Me-
HEHHs YJEHOB CHHOHHMHYECKOro psiia He 00s3aTeJbHO J4lOT CH-
Houumbl. MlHTepecHbl TakKe HekOTOpble PaKTbl JEKCHYECKOro 3anM-
CTBOBAHHS, B YaCTHOCTH CEJEKTHBHOCTb ONMpPEAEJEHHbIX 3HAYEHHH H
BbIpaKaIOLeH HX JIeKCeMbl.

[IpousBonbHOe TONKOBaHHE JIHHTBHCTHUECKHX (PaKTOB yxke AaB-
HO CKOMIpOMeTHpOBaJO cebsi B rpaMMmaTHKe (Cp. TOJKOBaHHe TakK
Ha3biBaeMblXx BHAOBBIX ¢opM rsarona B rorckoM y B. Hlrpaiit-
Gepra). Tem GoJiee caeayer usberatb TOJKOBAaHHI B 06sacT Jek-
CHKH, rJle BO3MOKHOCTH JJIs1 HUX rOpa3jo LIHPe, yem B rpaMMaTHKe.
Cnenyst JoriuecKoMy TNpPHHUHIY, MOXHO MO CBOEMY YCMOTPEHHIO
6eckoHeuHO 06beAHHATH Mexay coboil siobble MOHATHA B J1060M
A3bIKe, He oOpalllass BHMMAaHHA Ha TBepJAble OrpaHHYeHUs, HaKJa-
AbiBaeMbie SI3BIKOBOH [AEHCTBHTENbHOCTbIO Ha BO3MOXKHOCTH H pe-
3y/JbTAThl Pa3BHTHS 3HAUYEHHSI B KaXAOM OTAeJbHOM cayuae. Ilpu
3TOM OJHO H TO Ke TMOHSITHE MOXKHO JIOTHYECKH CBS3bIBAaThb (Kak
STO 4acTO Henaercs) C caMbiMH Pa3JHYHBIMH acCOUHATHBHBLIMH Lie-
NOYKaMH. YiKe OAHH 3TOT (aKT NMOKa3blBaeT NPOH3BOJBHOCTb Ta-
Koro merona. HMmenno takum o6pasoM nocTymamT Te 3THMOJIOLH,
KOTOpble, yCTaHOBHB (DOHETHYECKOE TOXKAECTBO COMOCTABJSAEMBIX
CJIOB Ha OCHOBe TaK Ha3biBaeMbiX (OHETHYECKHX 3aKOHOB, NBITAOT-
€1 BO 4TO OBl TO HH CTaJO COJNH3HTL HX cemaHTHYecKH. OTMeTHM,
ITO 1pH 11060M TOJKOBAHHHM 3HAYEHHSI, KAaK MPaBHJO, He TPHHH-
Maerca BO BHHMaHHE HCTOPHYECKAsi MEPCNEeKTHBA pPa3BHTHS CJO-
Ba. Takoe TonKOBaHHe OCHOBBbIBaeTcs OGBIYHO TOJbBKO Ha COBpe-
MEHHBIX TpeAcTaBJEHHSX O CBA3H MOHSATHH, He TPHHHMaeTcs BO
BHHMaHHe W pa3iuyHe 3aKOHOMEDHOCTEH pPAa3BHTHS 3HAYEHHH, HX
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COOTHOLIEHHI H CBsidell B NMPOLIIOM H HacTosuleM. BakHo HMeTh B
BHAY, YTO OTHIOAb He BCE€ XapaKTePHUCTHKH, NPHU3HAKH, CBS3H.
npHcyulHe HccaelyeMOMy OODBEKTy, B ONHHAKOBOH Mepe CyLIecT-
BeHHbl (peJeBaHTHBI) IJs1 OmHchiBaeMoro ¢eHomeHa. Mwmenno mo-
3TOMY, ONHUpasicb Ha NpH3HaKH, OECCNOPHO XapakTepHble IJs AaH-
HOrO OO0'BbEKTa, HO cTOsllHe Kak Obl HaJ HHM, T. €. NPH3HAKH MNaH-
XPOHHYeCKHe, TPUMEHHUMBle K N1060H cHcTeMe H J1060# CBS3H BHYTpH
CHCTEMBl (B YAaCTHOCTH, JIOTHYECKHE, NCHXOJOTHYECKHE, HHTYHTHB-
Hble CBSI3H 3HAaYeHHH CJOBa), HJIH NMPH3HAKH, HENOCPEICTBEHHO HE
HMelolllHe OTHOUIeHHSI K pacCMaTpHBaeMOH 3aKOHOMEPHOCTH, Mbl
MOJXXEM BCe JKe [aTh JIOXKHOe ONHcaHHe nocjaegHero. TOJBKO B TOM
clyyae, ecJqM JaHHAasl XapaKTepHCTHKA HJH CBOHACTBO OTpaxkaeT OI-
pellefleHHblE OTpaHHYeHHs, HaKJajabiBaeMble cneuuukod AaH-
HOrO 00BEeKTa, OHa MOXET CJYXHTb KPHUTEpPHEM ero HAeHTH()H-
KallHu,

OpHako 6bJ10 6Bl OLIHOOYHBIM AOCOJNIOTH3HPOBATL «YHCTHIE 3a-
KOHOMEPHOCTH» B JIEKCHKE M CEMaHTHKe (KakK 3TO IeJaloT, Hampli-
Mep, TPEACTAaBUTEJNH KOMNEHrareHCKOH wKoJabl). Henabsst ynyckatb
H3 BUAy TOro ¢akra, 4To B psile CJAyuyaes, Tle TaKue 3aKOHOMEp-
HOCTH peaJbHO HMEIT MecTO, HX JAeHCTBHE MOXET TepeKpbi-
BaTbCsl NapaJyeNbHbiM AeHCTBHEM APYrHX 3aKOHOMEpHOCTell B TOWH
JKe cHCTeMe, a TakxXe (akTopaMU COLHOJHHTBHCTHUYECKOTO, KYJb-
TYPHO-HCTOPHYECKOTO M IICHXOJOTHYECKOro Xxapakrepa (xoTd, ¢
Ipyrof CTOPOHBI, JUHTBHCTHUECKHEe (AKTOpPbl HEpeaKO MOTYT caMi
HeATpaJM30BaTh 3TH mnocjeAHHe). BcaeacTBHe 3TOro paHHasi 3aKo-
HOMEPHOCTb MOXeT JIU60 BOBCe He MPOSIBJSITHCS Aa)e B Tex CJV-
yasx, TAe ee INpOsIBJeHHe COBeplIeHHO Heo6XoAHMO, JHGO MaHH-
(ecTHpOBATLCS HHAYe H OXBATHIBATb HE Te JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHC
3JIEMEHThI, KOTOpble 3aKOHOMEPHO AOJIKHBl BOBJIEKATbCH B AAHHBII
npouecc (MapruHaJbHble 3aKOHOMEPHOCTH).

OpHa H¥3 OCHOBHBIX OCOGEHHOCTEHl  JIEKCHKO-CeMaHTHUYECKOIl
CTPYKTYpbl COCTOHT B TOM, YTO 4epe3 OAHY H TY JKe JIEKCEMY B
npouecce HCTOPHH $3bIKa, B Pa3JIHYHbIX AHAJEKTAX O1HOrO s3bKa,
a TaKxe B npeaenax OJH3KOPOACTBEHHBIX U HeGJH3KOPOACTBEHHBIN
S3bIKOB MOTYT <N POXOJAHTBb» pa3jHUHble CeMaHTHYECKHe KOH-
THHYYMbBl (0COGEHHO B CBSI3H C Pa3jHYHOH BHYTpeHHell GopMoii
CJIOB B OTAeNbHBIX 3bIKAaX), @ OAHH H TOT XK€ CeMaHTHYECKHH LHK.
MOXeT OJHOBPEMEHHO pa3BepThIBATbCS B NpefesiaX HEeCKOJbKI X
CJ OB, HaXOASUIHXCSl KaK Obl B JONOJHHTEJbHOH AUCTpUOYLIH
Apyr K aApyry. Tak, He BCsIKOe CJIOBO CO 3HAaUEHHEM «TepeTb» B MPO-
uecce pa3sUTHsi 00513aTeIbHO JaeT 3HAYeHHE «KPACHBBIH», He BCS-
KOe CJIOBO CO 3HaueHHeM <«cocya» 06s3aTeJbHO BO3HHKAeT M3 3ia-
YeHHs «OpaTb». DTH 3J€MEHTH MOTYT JHGO OBITb pe3yasTaTOM
pasBepThIBAHHSI HEOJHHAKOBBLIX CEMAaHTHUYECKHUX PsAOB, JHOO AaBaTh
HEONHHAKOBbie (KOJHYECTBEHHO H KayeCTBEHHO) CEeMaHTHYECKHE
SJ€MeHTEHl, JIM60 BOOGIlE MOTYT HHKAaK He Pa3BEPTHIBATHCS B Oll-
PeleseHHOM OKpYKEHHH.

€/lef0BaTeNbHO, KaXKABIH CeMaHTHYECKHUIT KOHTHHYYM HHKaK He
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fIpHKPEI/IeH HMEHHO K JaHHOMY il TOJbKO K OJHOMY CI0BY 8, 3ro0,
ecTECTBEHHO, HHKAaK He CHHMaeT (aKTa HEpaspbiBHOCTH CJOBa H
3paueHHs B NaHHBI NepHOJ MX CyLLECTBOBAHHSA M MX B3aHMOJEHCT-
pusi B mpoliecce pa3puTHA. VIHTepecHO yuecTb (akTbl BXOXKIEHHS B
q3bIK MPOH3BOJIBHBIX 00pa30BaHuii, 1ONYCKAEMbIX, OAHAKO, YCAOBHS-
MH - CTPYKTYPAlHH TeX HJH HHBIX JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHX KOHTH-
HYYMOB. Tax, aHrJHACKHE ryaroa o ook, oueBHAHO, 00si3aH CBOHM
NPOUCXOAKJEHHEM KOHTAMHHALMH B [JOCCAX JIATHHCKHX JIEMM: Vi-
dere w viduare, xoTopas rjoccupoBaJjach Ap.-aHIJ. lucan (cp. coBp.
aursa. auvaa. to look ‘to weed’). Takum oGpasom, to look ‘cmor-
peTh’ He IIMEeT HHKAKOro OTHOWNEHHs K ToX. A lak- ‘BHieTw’, Oper.
lagad ‘rna3’, ap.-KopHuiick. lagat ‘ria3’. B paBHOWl mepe 1p.-B.-HeM.
druch ‘a trap’, “a noose’ BO3HHKJO B pe3y/bTaTe KOHTaMHHAaUHH
naT. jnemMMm amiculum (<amicire ‘HabpacblBaTh’, ‘HaKHIbIBAaThb',
“o6BuBaTE’) W amiculus (<amicus, cp. amicare), NOCAEAHASA H3
KOTOPbIX NepefaBajiach Ap.-B.-HeM. fruht, trucht (cp. Ap.-aHrJ.
driht, ap.-uca. drott w np.). Cp. HeM. Schlinge ‘3anaans’ <ap.-B.-
HeM. slingan ‘to wind’, “entwine’ (Dalby, c. 204).

HsBecTHBI CjiyuyaH, KOr4a OJHO H TO K€ 3HauyeHHe ¢ pasJiWyHbl-
MH CEMaHTHYeCKHMH MJIH TpaMMaTHUYeCKHMH BapHaUHSMH Mpej-
CTaBJEHO TOJbKO B MpeAesax pasjHYHbIX JekceM. B 3rtoit cBA3H
MOXKHO YyKa3aTb, HampuUMmep, Ha (AKT JEKCHUECKOH CYNMJIeTHBHO-
cTH. MOXHO yKa3aTb TaKxKe Ha fBJEHHE JIeKCHYeCKOH CHHOHHMHH.
HwmeloTca, 0nHaKO, cayuaH, Korga ceMaHTHUYeCKHe CBA3H B MNpele-
Jax pas3jHyYHBIX CJOB He CTOJNb OueBHAHbLI. Takue CBA3H u 3Hauye-
HHUA MO TPajHIHH, €CTeCTBEHHO, HHKOrja He COJHXKalOTCA B Che-
LHaJbHBIX pabGoTax, HOO CUHTaeTcsi HEBO3MOXKHbIM COJIH3HTL Pas-
JIMYHble MaTepHajbHble OGOJOUYKH, B KOTOPbIX MaHHpecTHpyloTCs
3TH 3HadeHHs. Mbl HMeeM B BHAY pa3BepTbiBaHHe OJHHX H TeX Xe
CeMaHTHYECKHX IHKJOB B Mpelesax Pa3/jHYHbIX JIEKCEeM.

CTOpPOHHHKH TpPaAHUHOHHOH KOHLUENIHH B HCTOPHUECKOH ceMa-
CHOJIOTHH CTPEMATCS CBA3bIBATL TOJBKO Te 3HaueHHs, KOTOpble
npeacTaBJieHbl B CJOBAaX € «MN0X0oXKeil» BHewrHel 000J0YKOH, KOTO-
pble OHM CUHMTAIOT OJIHMM M TeM 2Ke CJOBOM, XOTf, KOHEUHO,
NpH 3TOM HHKAK He JAOKAa3biBaeTCs TOXKAECTBO COJHKaeMbIX JeK-
ceM (BHellHee CXOACTBO JIEKCEM JaJeKO He BCeraa CBHIETeJbCT-

® Ilpn 3TOM MB He HMceM B BHIY OMOHHMOB, KOTOpble, KaK GyleT NOKa3aHo
HHXE, He MOrYT pa3BepThiBaThCS MO CeMaHTHUeCKHM WHKJaaM. He umeloT k stomy
OTHOLUEHHS H BCKpbiBaeMble NpH CONOCTaBJEHHH SI3bIKOB HECOOTBETCTBHA 00beMa
JICKCEMHBIX H CEMaHTHYeCKHX KaTeropuii B orAe/bHbix s3biKax. Cp., ¢ ogHOk cTo-
POHBI, pycck. ornocuts, oreo3uts, 0T800uT6 — aHra. o take;, PYCCK. NPUHOCUTS,
npueosurs, npusodure — aura. to bring; pycck. cragurs, xKAacTé — auri. to put,
gt)'::: apaa,mearb_, paccoinate — aura. lo spill; pycck. neuxka, RAUTKG — auTJL.
whisk'ersce ApYrOH CTOPOHHI, aHIJL. finger fmnajeu Ha pyke’, foe ‘najen Ha Hore’,
com)': thi yczi (oko0s10 yraoB ry6 wam y KHBOTHBIX) ) moustache ¢ ycul (moj Wo-
6 i thigh ¢6expo (oT Tasa o KoseHa)’, hip t6efpo’ (HapyXHas BEPXHAR 4acTh
¢Apa) u xp.
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ByeT 006 HX HJIEHTHYHOCTH, OCOGEHHO €eC/IH YYecTb TOT “(baKT, 41O
GOJIbLIMHCTBO BHEIIHE CXOIHBIX JIeKCeM B fI3blke B JEHCTBHTEb-
HOCTH He HMelT HHuero ofliero Mexnay co6oit), a cOJHKeHHe HX
3HA4YEHHH MOCTPOEHO Ha YHCTO JIOTHUECKHX OCHOBAaHHAX H CaMo [0
ceGe ¢GaKTHUECKH ONPOBEPraeT HCXOJHYIO MOCHUIKY O BO3MOMHO-
CTH TOJNBKO OJHOTO CeMaHTHYeCKOro KOHTHHyyMa B Hpefesnax OJHOH
aekceMbl (M. Baym¢unn). MUmenno nocnenoBartenbHOe NMpOBedeHHE
3TOro riy6oKo OWIHGOYHOrO Te3Hca MPHBENO, KaK H3BECTHO, K Ha-
HBHOH 3THMosoru3auuu B [pesueit I'peunn (cp. «Kpatun» [laa-
TOHA) M K TaK Ha3blBaeMbIM HHTYHTHBHO-MHEMOHHYECKHM CcOJHIKE-
HHAM 3HaueHHil ci1oB (THma pycck. 6od — aHra. boy ¢MaJpuHK,
pycck. ded — aHrj. dead ‘MepTBBIH’; pYCCKHH xanars — aHrI.
happy wm pAp.), WHPOKO MNpPaKTHKOBABUIMMCA B JEKCHKOrpadHu
XVIII B. Kak MBl yKe rOBOPHJIH, HHTYHLHS NMPOJOJIIKAET H MOHBbIHE
HITpaTh BEAYIUIYIO POJb B IPaMMAaTHKO-CEMACHOJNOTHUYECKHX LUTYAH-
ax H. XoMckoro H ero nocnegoBareneii.

CrpykTypa si3blka B NpejesiaXx OJHOro YpOBHS (HampuMep, Jex-
CHKO-CEMAHTHUECKOro) oOHapyKHBaeT CJEAYIOLIYI0O HHTEpecHylO
0COGEHHOCTDb: S3bIKOBBIE KOMIIOHEHTH Ha JAHHOM 3Tane pa3BHTHA
T€M HJAH HHbHIM O6Gpa3soM MpeJOMJSIOTCS B OJHOM H3 HECKOJbKHX
(MM B HECKOJIbKHX) HEOJHHAKOBO CTPYKTYPHPOBAHHbBIX $I3bIKOBBIX
MOACHCTEMAX (fpycax), HEPABHOLEHHBIX MO CBOHM CBOHCTBaM, [0
cBoeill MepapXHH H (QYHKUHOHAJbHOMY CTaTyCcy B paMkKax AAHHOrO
ypoBHSI. DTO Kak Obl pa3/iHUHble SA3LIKOBLIE CTYMNEHH, pa3JHYHbIE
perucTpbl MaHHdecTaUHH $3bIKOBbIX ¢eHoMeHOB, Kaxpas H3 Ta-
KHX NMOJACHCTEM XapaKTepPH3yeTCs KaueCTBEHHO H KOJHUYECTBEHHO He-
OAHHAKOBHIM HabopoM HJH KOMOHHalHel «3ampeToB» H OrpaHH-
yeHu#t (constraints), o6ycJOBJIHBAIOLHX pasJHYHbIE BO3MOXKHO-
CTH NpPOSIBJEHHS H pPa3BHTHSA S3bIKOBLIX 3JIEeMEHTOB, HX CBOHCTB H
3HavyeHHi. CBOHCTBA H Hepapxus (Aa H caMH 3HaueHHs), ecTecT-
BEHHO, He fBJSIIOTCH HMMaHEHTHOH KaTeropHeH, a H3MEHAIOTCH B
3aBHCHMOCTH OT JIHHTBHCTHYECKOTO OKDYIKEHHS; C APYroil CTOPOHL,
CBOHCTBA 3HAYeHHH BJIHAIOT Ha JHanasoH, NMOPSAOK H HepapxHio
KOHKDeTHbIX CeMaHTHUeCKHX peaJsiHil, a 3TH NMOCJeJHHE B CBOI OUe-
peab BO3AEHCTBYIOT Ha 3HaueHud. JlwobGas uacTp CEMaHTHUECKOTO
CHEeKTpa MNpOSABJAETCHd B KaXJAOH H3 3THX MOJCHCTEM B BHAe He-
OJHHAKOBBIX HabOpPOB 3HAUEHHH, HAaJEJEeHHBbIX Pa3JIHUHBIMH CBOMHCT-
BaMH, HepapXHUYeCKHMH XapaKTepPHCTHKAaMH H CHCTEMHBIM CTATyCOM.
Crporoe yepegoBaHHe KOMIOHEHTOB B HEKOTODbIX CEMAHTHYECKHX
KOHTHHyyMaX OOBSICHIeTCS KaK pa3 CTPOrHM MNOPSAKOBLIM uepe-
AOBAaHHEM H HEOZHHAKOBLIMH BO3MOMHOCTAAIMH pEaKTHBHOCTH M
COBMECTHMOCTH OINpefesNeHHbBIX CBOHCTB 3HAUeHHil, XapaKTepHbIX
/19 OTAENbHBIX CEMAHTHUYECKHX IIOJCHCTEM.

CyliecTBOBaHHE HECKOJBbKHX JIEKCHKO-CEMaHTHUECKHX MOACH-
CTeM JeJlaeT BO3MOXHBIM CBOeoOpa3HO€ «3allHTHOE» AyGJHpOBa-
HHE JIEKCHKO-C@MAaHTHUYECKHX DeaJsiHi, NpenATCTBYyOliee HapyLIeHHI)
HJIH Da3pyIIEHHI0O MAaTepHAJIbHOTO COCTaBa H CHCTEMHOI OpraHH3o0-
BaHHOCTH s3bika. ONHH H TOT e 3JIEMEHT B CJydYae BhIX0Ja ITOrO
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5qeMEHTa H3 ONHOH MOJACHCTEMbI OCTAeTCsi B fA3bIKe, TAK KaK CO-
XxpaHAETCA B Apyro# noncucreme.uflpn 3TOM, KOHEUHO, He HIpaeT HH-
kaKOH POJIH, H3MEHH /i JAHHBI 3/JeMEHT CBOe 3HaueHHe B OLHOH
;13 nojacHcTeM Hau HeT. «CaMocoxpaHeHHe» JeKceM nyTem AyG6.u-
poBaHHs B TNIpe/lellax KaK OJHOM, TaK H HECKOJbKHX CHCTeM He MOA-
JeXKHT COMHEHHI0O — 06 3TOM HEH3MEHHO TOBOpPSAT, HalpHMEp, He-
O/HHAKOBble BO3MOXHOCTH H pe3yJbTaTbl BbIXOAA OJHHX H TeX MKe
gopHeil H3 OJIM3KOPOACTBEHHBIX f3BIKOB. OOHH M Te e JIeKCHKO-
ceMaHTHYECKHe peajiHH B pa3/HYHLIX MOACHCTEMAaX, KakK MNpPaBHJO,
oGnafaoT HeOJHHAKOBBIMH CBOACTBAMH HJH KOMOHMHaLHeH CBOHCTB.
MOoXKHO BHIAEIHTh CJeAYIOlllHe CeMaHTHYeCcKHe CBOHCTBA.

] CBOHCTBO KPHTHUECKHX, T. € KOHEYHB X, BC-
JNHUYHH pasBHUTHS JIEKCHKO-CeMaHTHYECKOrO psifia B JaHHOM OKpY-
wennH. OTMETHM npexje BCero, YTo BCAKOe 3HAayeHHe, 06sajfalo-
liee KPHTHYECKHM CBOHCTBOM, BCerja sIBJISI€TCS KOHEUHBIM B JaH-
HOM CEMAaHTHUYECKOM KOHTHHYYMe, HO He BCfIKOe KOHeYHOe 3Haye-
nue o6aanaer KpHTHUECKHM cBOHCTBOM. BO3MOXHB caenyioliHe pe-
3yJbTaThl BO3J1eHCTBHA KPHTHYECKOrO 3HAYeHHH Ha CEMaAHTHYECKHE
peanuu: 1) 3HayeHHA, AOCTHIUIHE KPHTHYECKOH BEJIHUMHbBI, BHIXO-
AT M3 CHCTeMbl (KOHEYHBbII KOHTHHYYM); 2) MNpH oOlpeAeeHHbIX
YCJOBHAX AOCTH:KEHHEe KPHTHYECKHX 3HauyeHHH BooOLle HEBO3MOXK-
HO: ceMaHTeMa JHOO COBCeM He H3MeHseTcs, JHOO O6eCKOHeyHO
yepeayeTca ¢ OAHHMH H TEMH Ke CeMaHTeMaMH (HeKOHeYHblH KOH-
THHYYM); 3) B pe3yJbTaTe MNOSABJEHHS KPHTHUECKOrO 3HAYEHHS
BO3HHKAIOT caMble pa3HooOpa3Hble aHOMaJsibHble fIBJIEHHA: a) ce-
MaHTHYEeCKas MO0CJeJ0BaTeNbHOCTh (MJIH MOCJeJ0BATENbHOCTL Ce-
MaHTHYECKHX CBOHCTB) Ha4YMHAaeT CBepPTbIBAThCfA, T. €. Pa3BOPayH-
BaTbCsi B 06paTHOM HamnpaB/jeHHH (YKa)KeM B CBA3H C 3THM Ha H3-
BECTHBIH Npolecc pereHepaldH JaBHO BbILUEALIHX H3 fI3blKA CJIOB);
06) naHHBI ceMaHTHYeCKHH 3J1eMEHT CTAHOBHTCS MCXOAHBIM [JIS
COBEPUIEHHO HHOrO CEMAHTHUECKOTro LHKJAa (B YAaCTHOCTH, TaKOro,
KOTOPHIl pa3BHBaeTCs Ha OCHOBE APYroi MOAEJNH H 1O APYruM Hpa-
BHJAM); B) peakuHeldl Ha JOCTHXKEHHE KPHTHYECKOTrO 3HAYEHHH MO-
KEeT fABHTbCA HEHTpa/JH3allHA CJIOB H 3HAUYEHHH KaK B TOM XKe JieK-
CHKO-CEMaHTHYECKOM psily, TaK H B INpefesax CMeXHBbIX CHCTeM;
KPDHTHUYECKOe 3HaueHHe MOXKeT fIBUTbCA [PHYHHOH BKJIOUEHHS B
CEMaHTHYECKHH UHKJ HJIH B JIEKCHKO-CEMaHTHUECKYIO CHCTeMy [pO-
H3BOJbHBIX (T. e. He OGYC/OBJEHHBIX OKPYXKEHHEM W He BXOIALIUX B
€OCTaB CeMaHTHYECKOrO LHMKJAa) CJIOB H 3HAYEHHH; r) NPOHCXOAHT
llepepassioxkeHHe 3HAYeHHH HJH CeMAHTHUECKHX CBOMCTB B [JaHHOM
JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOM KOHTHHYYMe.

I. CBoficTBO pa3ioXHMOCTH H Hepa3JoXHMO
(C:KT;:; I’ImeeTuCﬂ B BHAY CnocoGHOCTb HJIH HeCNOCOOHOCTbL CeMaHTHue-
Hy o -BPZaJIHH B 1aHHOM OKpYXeHHH 00pa30BbIBaTb NpelCTaBJieH-
dacnpy Ks;)bme LENouKy Moc/e/oBaTe/ibHbIX H Pery/iApHBIX CEMaHTH-
06u1efo CMHOHeHTOB (ulgx.n) [42]. 310 CBOHCTBO He HMEET HHUYEro
e e “aTOMH3alUHeH CMBICAOB» NpPH KOMIMOHEHTHOM aHaju3e

PHEH «CJIOXKeHHs CMbICJIOB», HEKOTOpble MpeACTaBHTENH

\
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kotopoit (K. Jlepu-CTpocc) cuHTalOT JaKe, 4TO «CMBIC] BCerld
IBASIETCS Pe3yJbTaTOM KOMOHHAUWM 3/€MEHTOB, KOTOpble caMi Mo
ceGe He siBafloTcs 3nauumbiMu» («Esprit». Vol. 31, 1963, c. 673).

III. CBOWCTBO NepeKNIOUYAaEeMOCTH H HeNepeK!JIo-
yaeMmMocTH. MMewoTcs B BHIY 3HAYeHHS, KOTOpbie, Pa3BHBAACh
MO LUHKJY HJIH H3MEHAs CBOM CBOHCTBA, MPOJOJAKAIOT OCTABAThCHA B
TOM Ke CeMaHTHYeCKOH MOACHCTEeMe, YTO M MpeAblAyllHe, HJH, Ha-
060pOT, 3JeMeHThl, KOTOpble MpPH ONpeAeJeHHOM CeMaHTHYECKOM
JBHKEHHH 06s3aTeNbHO NepexoldsT B "NIPAMOM HJIH O6paTHOM [o-
psitKe B APYTyl0 CEMaHTHYECKYl0 NOACHCTeMY, T. e. obpasylor ce:
MAaHTHYECKYIO MOCJeN0BAaTeNbHOCTb, 3JI€MEHThl KOTOPOHl pPa3BHBAIOT-
Cfl He MO OAHOH H TOH Xe MOJAeJH, a Mo pa3HbiM npasuaam. Cso#-
CTBO TNepeKJIYaeMOCTH—HEeNepeKJUaeMOCTH BbIPAKAeTCA TaKXke
H B TOM, YTO HEKOTOpPble KOMIOHEHTbl JEeKCHKO-CeMaHTHUYECKOro
psiia, He3aBHCHMMO OT BXOXAEHHS B 3TOT PAA, CNOCOGHbI 06paso-
BbIBATb CAMOCTOSITENIbHBIH CEMAHTHYECKHH LMK/, MaHHdecTHpye-
MBbHi Kaxk B npegejax AaHHOH CHCTE€Mbl, TdK H B APYroil cCeMaHTH-
YyeCcKOH CHCTeMe, HEKOTOpble XKe KOMIOHEHThl TaKOro HOBOTO LHKJA
06pa3oBaTh He MOTYT M CYLIECTBYIOT TOJBbKO B Npegenax AaHHO-
ro €eMaHTHYeCKOro KOHTHHyyMa. B ¢Bfi3H ¢ 3THM MOXHO BB JIC-
JUTh 3aMellalollie H 3aMelllaeMble 3HAYEHHH, T. €. COOTBETCTBEH-
HO JIEKCHKO-CeMaHTHYeCKHe peaJsiHH, cNOCOOGHBIe BBITECHHTH OAHMH
MM HECKOJbhO 3J€MEeHTOB B Mpefenax cJloBa WJAH psifa (l.:Kaa),
He Hapylias NPH 3TOM LEJOCTHOCTH CHCTEMBbl, H PeasyHH, KOTOpbie
MOTYyT ObiTb 3aMmellleHbl. B npegenax JeKCHKO-ceMaHTHYECKOro ps-
Ja CylIecTBYIOT, €CTeCTBEHHO, H peaJiiH, He MNOAAAIOLIHecs 3aMe-
IEHHIO HJH He crnocoOHble 3aMewlaTb Apyrde 3jaeMeHTol. [Ipu
BXOXKAEHHH B JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHH pAL HOBBIX 3JIEMEHTOB HJ)
NpH BbIXOAe M3 psAda KAKHX-THOO peasHii HepelKOo MNPOHCKOAMY
«TepameBTHYECKOe» H3MeHeHHe HJH mnepepacnpeneneHde (yTpara)
CBOMCTB H 3Ha4YeHHWH KaK 3aHMCTBOBAHHBbIX peanuit (cp. dpaui.
here 'HHUTOXHBIH uyesnoBek' < HeM. Herr *rocnoins’), Tak U HeKO-
TOPbIX HCKOHHBIX KOMMOHEHTOB PAla.

IV.CBoficTBO 06paTHMOCTH HJH HeobBpaTHMO-
CTH. 31echb BO3MOXHbBl HECKOJbKO cjyyaeB: 1) 3HaueHus cnocob-
Hbl - 4epefoBaTbCsd JAHOO TONBKO B OAHOM HanpasJeHHH, jubo B3
ABYyX HanpaBJeHHAX (T. e. He TOJbKO B INPSMOM, HO H B 0Gpart-
HOM TOpsiAKe); 2) HaJiMude onpelesieHHbIX CBOHCTB MOXeT 06si3a-
TeJIbHO BbI3biBaTh K XKH3HH ONpeAeseHHOe 3HauyeHHe, HO, ¢ Apyroll
CTOPOHBI, OOpaTHLIH MpolUecC He HMeeT MecTa — NOSBJeHHe HMeH-
HO 3TOr0 3HAaY€HHS MOXeT H He OOYCJOBJHBAThH BO3HHKHOBCHHS
TeX e CBOHCTB; 3) HaJHuHe ONpefeeHHOro CBOHCTBA (resp. sHave-
HUA) NMOPOXKAaeT onpelesieHHOE OKPYXKEHHe, OIHAKO OGpaTHbIfi Mpo-
Uecc: He HMeeT MecTa — BO3HHKHOBEHHe JaHHOTO OKPYXEHHS MOMXET
H He 00yc/0BJHBATh NOSIBA€HHE HMEHHO TAaHHOTO CBOHCTBA H/HJN
3HAMEHHH.

V.CBOHCTBO 3aBHCHMOCTH H He3aBHCHMOCTH
SHAYE€HHH, T. e COOTBETCTBEHHO: 1) 00yC/IOBJIEHHOCTH CYLLECTBO-
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panHs TeX MJIH HHBIX CEMAHTHUECKHX peajluil HaJlHuHeM B TOi ke
cHcTeME KaKHX-JHOO APYrHX JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHX - 3JIEMEHTOB
i CBOMCTB (resp. 3HaueHHH) u 2) HEOGYCJOBJICHHOCTb CYLIECTBO-
paHHs CEMaHTHUECKHX peauHit (resp. cBOACTB, 3HAUYEHHH) MpPUCYT-
cTBMEM B TOIl )Ke cHCTeMe KaKHX-IHGO APYTHX 3HAYEHHH U HX
cBOHCTB. 3aBHCHMble 3HaueHHs (CBOACTBA) He MOTYT 3aMeLlaThC,
HO® MOTYT 3aMelllaTh ApyTHe 3HAyeHHs (MM CBOMACTBA), a. HE3aBH-
cuMble 3HAUEHHS MOTYT M 3aMelaThCs, U ObITb 3aMellEeHHbIMH,

VI. CBOHCTBO OAHOBpPEMEHHOCTH (CHHXPOHHG-
¢TH) 3HAUEHHMA H CBOHCTBO PA3HOBPEMEHHOCTH
(reTepoxpoHHOCTH). MmeeTcss B BHAY COOTBETCTBEHHO: 1) He-
BO3MOXKHOCTE” MaHH(ecTaUH! TeX HJIH HHbIX KOMIOHEHTOB .CeMaH=
THUECKOTO IHKJa NOPO3Hb, HEOGXOAHMOCTb HX . OJHOBPEMCHHOH
NpeCTaBIeHHOCTH B NPE/e/ax JIeKCeMbl MU YCJOBHH, 4TO JaHHOH
jAexceMe MPUCYLL ONpefeNeHHbIH KOMIJIEKC CBOHCTB HJIH ONpejeseH-
HH- HepAPXHUYECKHA CTaTyc BHYTPH CHCTeMbl; 2) 0OyC/IOBJEHHAa%
CTPYKTYPHO-QYHKUHOHAJbHBIMH CBOHCTBAMH CHCTeMbl ~ HEOOXOAH-
MOCTb CMEHbl OJHOTO KOMIIOHEHTa IHKJIa APYTHM.

VII.CBoi#icTBO HeldATpaMmusauuHl 3HaYeHHUA, T..e€,
CMOcOBHOCTL ONpeeeHHbIX 3HaueHHH (MM KOMIJIEKCa 3HauyeHHH)
yTpayHBaTb CBOH CHCTEMHBLIH CTATyC MOJ BJHSAHHEM OMpeAeJeHHbIX
CeMaHTHYECKHX CBOMCTB, MpeACTaBJIEHHLIX B Npefenax Kak AaHHOH
JEeKCeMbl, TAK H JIEKCHKO-CEMaHTHUEeCKOH cucTeMbl B neaom. C apy-
rofi CTOPOHBI, HajJHYHe ONpeJeJeHHOr0 CeMaHTHYeCKOro CBOHCTBA
(WM KOMIJIEKCa CBOMCTB) MOJKET JHIIHTH CHCTEMHOTO CTAaTyca. He-
KOTOpble 3HAYEHHS.

VIII. CBo#icTBO COBMECTHMOCTH H HECOBMECTH-
MocTu. Peub HOET COOTBETCTBEHHO: 1) O ceMaHTHYECKHUX CBOHCT-
BaX, KOTOpble MOTYT COCYLIeCTBOBAThb B Ipejenax CJoOBa H/UJH
JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOrO psiga U 2) 0 3HauYeHHAX, KOTOpbIe MO CBO-
UM CBOHCTBaM HCKJIOYAIOT APYT APYTa, B CBA3H C Y€M BCe ITH 3Ha-
UEHHST HJIM YACTb HX BBIXOAST U3 CHCTEMDbI.

IX. CBoficTBOo mocTosiHcTBa (HHBApPHAHTHOCTH)
U BapuHaTHBHOCTHU 3HaueHuil. Mmeercs B BHAY COOTBETCTBEH-
HO: 1) HeBO3MOKHOCTb MJisi ONpefeNeHHOTro ujeHa CeMaHTHUYECKOTo
UHKJa HHKAKOTO JPYTOro 3HauYCHHs, KpOMe OAHOTO JAHHOTO 3Haue-
HHS, HafeJeHHOro ONpeie/NeHHbIMH, HepapXUUeCKHMH HEH3MEHHbLIMH
CBOJiCTBAMH, U 2) CNOCOOHOCTL JAHHOTQ 4YJeHa CeMaHTHUYECKOro
UHKNAa ObiTb BbipaxKeHHbBIM OJHHM H3 HECKOJbKHX NOTEHUHAJILHO
BO3MOXKHBIX 3HAaueHUH, HAJeJeHHbIX KaK OJHHAKOBLIMH, TAK H Pas-
JHYHBIMH CeMaHTHUECKHMH CBOHCTBaMH.

X. CsofictBoO CHCTEMHOH PaBHOCHJBHOCTH
(SKGBHBaJIeHTHOCTH) ¥ HEepPaBHOCHJABHOCTH 3HAaue-
HHM, T. e. COOTBETCTBEHHO HX CHOCOGHOCTb WJIH HECHOCOOGHOCTD
HMETL OfHHAaKOBbLIA CTPYKTYpPHO-OYHKIHOHAJbHbII W Hepapxuue-
CKHH cTaTyc B cHcTeMe, HE3aBHCMMO OT MX KAaueCTBEHHbIX H KOJH-
HECTBeHHBIX XapakTEePUCTHK.

PelH BaxKHeHIIHX [OCTYJ1aTOB JIMHTBHCTHYECKOH  KOHIENUIHH
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®. e Cocciopa, SIBHBIIHXCSI HCXOAHBIMH M OCHOBOINOJIAraloLIHMH
aas GOJbIUHHCTBA COBPEMEHHBIX HANpaBJ/JeHHH B 3bIKO3HAHHH, CJe-
AyeT Npexae BCEero BbIAEJNHTb MOCTY/AT O TAaK Ha3blBAEMOM DaBHO-
BeCHH f3bIKOBbIX 37eMeHTOB H cucTeM (l'equilibre linguistique),
KOTOpbIil BbITEKAeT M3 yueHHs O f3blke Kak o cHcreme [43]. Co.
rJacHO 3TOMY YYEHHIO, 3JeMEeHTbl H CHCTeMBbl B 3aBUCHMOCTH OT
H3MeHeHHs (resp. HaJHYHUS HJAHM OTCYTCTBHA) TeX HJH HHbIX 3BEHb-
eB 00pa3yloT AHCKPeTHble JHHTBHCTHUECKHe MOJeJH, OAHH H Te
JK€ KOMIIOHEHTHl KOTOpPHIX 006,1a4al0T HEOJHHAKOBOH CHCTEMHOf Ba-
JIERTHOCTBIO H KOMOGHHATOPHKOM. B 3TOi CBA3SH YMECTHO BCHOMHHThH
u3BecTHyo aHasnoruio P. ge Coccoopa MeXAy MeXaHH3MOM sA3biKa
H urpoll B mwaxmathl. XOTd 3Ta aHAJIOTH OCHOBaHa Ha OTOXACCT-
BJEHHH DABHOBECHS C BeCbMa CMOPHBIM NOHSATHEM CHHXPOHHH, KO-
TOpPOe NPOTHBOMNOCTABJAfAETCA He MeHee NPO6JeMaTHYHOH KaTeropuu
AMAXPOHHH, MHOTHe COBpPeMeHHble JHHTBHCTBl C YCIEeXOM HCCAEeAy-
I0T A3bIK C TOYKH 3pEHHsI TEOPHH HIP, YTO HePeAKO IO03BOASET
BCKPLITh HOBble H HEOXXH/JaHHble CTOPOHBI SI3LIKOBOH CTPYKTYpHI, He
noajaloulHecs aHaJdH3y TPAaAHLUHOHHBIMH JIHHIBHCTHYECKHMH METO-
Aam#. MMeHHO Ha OCHOBe yKa3aHHOH aHAJIOTHH BHIBOAATCA TaKHe
Bax(HeHllHe NOHATHA COBPEMEHHOrO f3bIKOBEJEHHs, KakK H36HTOY-
HOCTb H HEJOCTAaTOUHOCTb, €JHHCTBEHHOCTb M HEeJHHCTBEHHOCTb,
COBMECTHMOCTb H HECOBMECTHMOCTb, fIBJSIOLIHECS HEOTbeMJeMOH
YacThl0 JIHHITRHCTHYECKOTO MOAENHPOBAHHSA.

H Bce ke, HeCMOTpS Ha OPHTHHAJABHOCTb 3TOH aHaJjJoruu d. ie
Cocciopa, HecMOTpsi Ha KaxKyllylocs CTPOHHOCTb M HeNorpemH-
MOCTb €ro KOHLEMUHH, JHHIBHCT Ha KaXAOM Iuary CTaJKHBaeTcs
31€Chb C IBHBIMH HECOOTBETCTBHSIMH Me€X1y 3aKOHOMEPHOCTHAMH f3bl-
KOBOH CHCTeMbl H paBHOBECHEM Ha IUAXMATHOH J[0CKe, YKawmeM
xota Obl Ha cJaeaywollHe aABa ob6ctosrteabctBa. [lpexae Bcero, B
IIaXMaTHOH Hrpe OAHMHAKOBbIE HAboOp 3JEeMEeHTOB H OAHHAKOBbIE
NO3HLUHH, 3aHHMaeMble QHUrypaMH Ha OLHOH WJIH ABYX AOCKax, fB-
JKI0TCA rapaHTHeH HaJHYHS MeXAy 3THMH (QHUryvpaMH OJHHAKOBBIX
OTHOLIEHHH H ONpeAeJEHHbIX BO3MOXKHOCTEH NepeMelleHHS OTHeb-
HbIX Quryp. B s3bike ke aToro He HabJ/l0AaeTcA: B pas3jHyHble fe-
pHOAbl pa3BHTHA s3blka OJHA M Ta Ke KOMOHHAalUUA OAHHX H TeX
Ke 3JIeMEeHTOB MOXeT HMeThb pa3JIHUHOE JIHHTBHCTHUECKOe HalloJj-
HeHMe, a pa3jiMuHble KOMOHHALHH OJHHX H TeX Ke WJIH APYrHX 3.e-
MEHTOB MOTYT ObITb JIHHIBHCTHYECKH PaBHOCHJbHBIMH. OJHHaKOBbIE
OTHOIUEHHA MeEXKJy 3J€MEHTaMH HHKAaK He TapaHTHPYIOT pPaBHO-
CHJIbHOCTH TeX CTPYKTYPHBIX KOHTHHYYMOB, B KOTOpble OHH BXOAfT.

Ilanee, B maxmaTtax CYLIECTBYET HECKOJNbKO BO3MOXKHOCTER
NPOH3BOJBHOrO BLIGOpaA X013, TOr[a KaK B SiI3blKe TAKHX BO3MOA-
HOCTEH HeT, a OOBLIYHO MMeeTCs JIMWIb OJHA OGJHraTOpHAas BO3MOXK-
HOCTb, OJIHO3HAYHO ONpeAenslIlasl XapakTep, Hanpas/jeHHe H 00b-
€M COOTBETCTBYIOIUHX H3MEHEHHH, OXBATBHIBAIOIUHX T€ HJHM HHBIC
OTPEe3KH A3BLIKOBOH IIEeNH.

MNposons cBow ananoruio, . ne Coccop No cyTH fena Mmexa-
HHYECKH MNepeHOCHT IMpaBHJa IUAXMaTHO Mrpbl Ha OCOGEHHOCTH
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g3HKOBOIU MEXaHH3Ma H Pa3BHTHA. B pesyabrate Takoro Hekpwu-
THYECKOrO TNEPEHEeCEeHHs MOCTy/I1aToB OJHOH oO0JacTH 3HaHH# HA
apyrylo TOMBJISIETCS MepTBAsi CXeMa, aNpHOPHO HaKJIajblBaemas
ya A3bIK H BO MHOFOM He OTPaKalollas ero CBOHCTB H CHeUHdHKH.
HepobHO ~ BCIIOMHHAeTCsi HM3BECTHbIH  (paHUy3cKHH adopu3m:
«comparaison n'est pas raison». B camom jJene, HH B TpyAaax
Cocciopa, HH B pa6oTax ero rnocjaejoBaTesieil HHYETO He CKa3aHO
0 TOM, KaKHe HMEHHO SI3bIKOBble 3JIEMEHTbl HAXOAATCA (MK MO-
ryT/ROJIKHBI HaXOAHTbC) B pPaBHOBECHH; B KaKHX CJyyasix M MoO-
yeMy HACTYNaer COCTOfiHHe $13bIKOBOTO PAaBHOBECHS M NPH KaKHX
06CTOATEAbCTBAX OHO HEBO3MOXKHO; Kacaercs JIH COCTOSIHHe PAaBHO-
pecHfi BCEX 3BeHbeB SI3bIKOBOH Il H KaKoBa DOJb OTAEJAbHBIX
eARHHI H YYAaCTKOB A3BIKOBOH LEMH B CO3[laHHH H COXpaHEHHH CO-
CTOSIHHS pPABHOBECHf; YeM OTJIHYaeTcs paBHOBeCHe OTAeNAbHbBIX
A3MKOBLIX 5J€MEHTOB OT PaBHOBeCHS LeJbX (OOJBIIHX HIH MEHb-
HX) f3BIKOBHIX CHCTEM; €CTb JIH KauecTBeHHble H KOJNHYECTHeH-
HHe Pa3/iHuHs B PABHOBECHH Ha OTAEJbHBIX yyacTKax OJHOM H TOK
;K€ S3BIKOBOM LeINH, H, HaKOHell, KaK COOCTBEHHO ONPEJAeJNHTh CYIUL-
HOCTh PaBHOBECHs B si3blKe, yeM ONPaBAbIBAETCH BBEJEHHE B AHHI-
BHCTHKY 3TOrO NMOHATHS H KaKOBbl OCOOEHHOCTH M 3aKOHOMEPHOCTH
S3HIKOBOTO PaBHOBECHSl B f3blKaX PAas3JHYHOrO CTPOS HJIH B fpeje-
Jax ORHOrO H TOro Ke SiI3blka B CHHXPOHHH H B JHaXPOHHH.

JIHHrBHCTHUECKOE paBHOBeCHe NOJNYYHJO HaHboJiee NOJHOE OC-
BellleHHe B CBA3H ¢ H3yueHHeM (DOHOJIOTHYECKHX  ITPOHECCORB.
D. A. Makaep nuuIeT, 4YTO <«Korja (OHOJIOTH NHITAIOTCA  CBECTH
MHOroo6pasue TeHJeHUHH, AeHCTBYIOMIHX B HANDABJIEHHH DA3BHTHS
U cTabuian3alnud (GOHOJOTHYECKOH CHCTeMbl OINpeAesSeHHOro sA3bl-
Ka, K KaKoMy-JH60 BeiayileMy (akTopy, OHH OOBLIYHO YKd3bIBAIOT
Ha paBHOBecHe (HOHOJIOTMYECKOH CHCTeMbl H Ha ero HapyilleHHe, 3a
KOTOpLIM JOJI2KHO NMOCJAeJ0BaTh €e BOCCTAHOBJIEHHe, YK€, KaK Mnpa-
BHJO, HAa HHbIX OCHOBAHHAX. XOTSi He BCerga MOXHO OODBACHHTH,
noyeMy sI3blK TepsieT paBHOBecHe B MOJCHCTeMe IVIACHBLIX H cOrJac-
HbIX QOHeM H, ¢ APYroi CTOPOHBLI, MOYEMY S3bIK, CTOJIETHA CYylIeCT-
BYOWIHH ¢ ,,XpOMAlOIIHM paBHOBeCHeM B TOH HJH HHOH NOACH-
CTeMe, Kak GyATo Obl He HCNBITHIBAET HEOOXOJAHMOCTH B MepecTpoil-
Ke, B XOTH $13bIKOBas JAelCTBUTEJIbHOCTh TOJHEE H CJOXKHee AAHHO-
FO TpuHUMNA, Bce XK€ HE MPHXOJHTCH COMHEBAaTbCs B H3BECTHOM
€ro 3HayeHud. [IpHHUHN paBHOBECHS (POHOJOTHUECKOH CHCTEMBI HB-
JA€TC Kak 6bl 060pPOTHOH CTODPOHOi TNPHHIIHNA S3LIKOBOH 3KOHO-
MHH... PapHoBecHe cHcTeMbl — 3TO He YTO HHOe, Kak HaHubosee
SKOHOMHAas1 KOHGQHUrypauHs 3/JeMEHTOB s3bIKOBOH CHCTeMBI Ha BCeX
YPOBHaxX» [55].

B smHrBHcTHYEcKO} sMTepaType BechMa pacmpOCTpPaHEHO YIpo-
lleHHOe MOHHMaHHe paBHOBECHs B A3bIKE KaK CBOEro poia JHHIBH-
;Tauqecxoﬁ CHMMETpPHH, KOTOpas iKO6bl NpsAMO NMPOMOPIHOHAb-
Mon(é;awnbuocm fI3LIKOBBIX 3J1€MEHTOB, BXOAfIIHX B Te HJH HHble
Pt 0H6 (patterns), 1. e. B onpejesennbie Ha6OPH A3BIKOBLIX pea-

» O0JajaomnX HeM3MeHHbIMH TNPH3HAKaMH M cocTaBom [102].
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Kak Oymer 1noka3aHo HHXe, f3bIKOBasi CHMMETPHSI BOBCe -He-00f-
3aTedbHO 0GyCJ0OBJIHBaeT paBHOBecHe, a paBHOBecHe He 00A3aTesk-
HO coueTaeTcsi ¢ CHMMeTpHeill s3blKOBbiX peanuii. CTaOH/IbHOCTL B
f13blKe B paBHOH Mepe He sABJseTcss HEOOXOAHMbIM YCJOBHEM PaBHO-
BeCHs, a paBHOBecHe OTHIOJAb He BCerga CoueTaercsi co CTabHJb
HOCTbIO SI3BIKOBLIX 3J€MEHTOB MJIH C HEH3MEHHOCTbIO COCTaBa- 01-
Je.TbHBIX CJOB HJH HHBeHTaps cjaos. He Bce sI3bIKOBble SIBJEHHS B
npoueccé CBOETO PAa3BHTHH «KOMIIEHCHPYIOTCSI»; JIHHIBHCTHYECKAs
KOMIIeHcallHs1 He SBJISIETCH YCJOBHEM S3LIKOBOrO DPAaBHOBECHS, 2
«KOMIIEHCHPOBAHHbIE» SBJEHHS MOryT H He 00JajlaTh paBHOBECH-
eM. SIBJeHHe paBHOBeCHs B s3blKe HE TOJBKO COBEPIIEHHO Geccnop-
1O, HO H mIpeAcTaBiasieT co60ii 0QHO H3 HauboJiee BAaXKHBIX YCJOGBHII
OpPraHH3allHH, CyllecTBOBAHHS H (PYHKIHOHHPOBAHHS SI3bIKOBOH CH-
¢TeMbl, AIBASETCH OCHOBHBIM CTHMYJIOM ee JajibHeHLIero . pa3BHTHS
H H3meHeHus [101].

B 3Tofi cBSI3n MOXKHO yKa3aThb XOTS Obl ‘Ha (OHEMHOe paBHEBe-
CHE, TNpOofABJSEMOe "B ONMNO3HLUHAX; HA COrJacOBaHHe BPEMEH B
aHIJIMACKOH rpaMMaTHKe; Ha HEBO3MOXXHOCTb HCIOJb30BAHHs B aH-
FIHACKHX OTPHLATENbHBLIX NpeANOXKeHHAX (opMaTHBa -S B 3-M JH-
lle eIHHCTBEHHOro 4YHcJa crnpsraemoro rJaarosa B. Present-dnde-
finite, rme 3ToT QopmMaTHB NepeXOAHT K BCHOMOraTe]bHOMY ' TJAa-
rony (does); Ha HeBO3MOXKHOCTb HCIOJNb30OBAHHS B aHIVIHACKOM
asbike ¢opmbr Past Indefinite B oTpuumaTenbHBIX nNpeasioKeHHSX.
rje 3HaueHHe NpoLUeAlIero BpeMeHH OCHOBHOTO IJlarojia NepeXxopHT
K BcrioMoraTtesbHoMy raaroay (did); Ha W3GbITOYHOCTH M HEAOCTA-
TOYHOCTb OJHHX H TeX e rpaMMaTHUECKHX SIBJEHHH B Pa3JIMUHBIX
A3blKax (cp., Hanpumep, H3OBITOYHOCTb OTPHUAHHS B PYCCKOM f3bl-
K€ N0 CPaBHEHHIO C aHIVIHACKHM), BbIpaXKaeMblX B HX HEOJHHAKOBOW
MapKHPOBAHHOCTH M AHCTPHOYLHH; Ha (PUKCHPOBAHHOCTb MOpPSAAKA
CJI0B B OJHHX s3blKax (aHrauifickuii, GpaHUy3CKHH) H OTCYTCTBHE
TakOH (PUKCHPOBAHHOCTH B JIPYruX (pPyCCKHii).

OnHaKo Hapsiay ¢ 3THMH YaCTHbIMH SIBJEHHSIMH B si3blke HaOJI0-
npaetrca psAfx Oonee o6UIMX M LWIHPOKHX mpolieccoB. Bo MHorux cuay-
yasgx CHJbl paBHOBECHS, OKa3blBalollHe MOLLIHOe BO3JAeHCTBHe H2
CHCTEMHYIO OPraHH3alHIO A3blKa, KaK Obl OCTAlOTCH CKPHLITHLIMH B
rayOHHaxX f3bIKOBOH CTPYKTYpbl, NPHYEM B si3blKe BHEIUHE NpPOSBJIA-
I0TCSl JIHWIb CJEJCTBHA, a He HCTHHHble NPHYHHLI TeX HJIH HHBIX
SIBJEHHH.

Hcropusi A3blkOB 3HAaeT HeMmaJo NPHMEPOB, KOrjga Kakoi-au6o
npouecc HJIH siBJEHHE, BOSHHKHYB B f3blKe, NIOYTH cpa3y e Hpel-
CTaeT KakK MEepPTBOPOXKAEHHOE, HJH KOrAa KakKoH-1uGo »KHBOIT H
TNPOAYKTHBHBIA TMpOllecc, OXBATLIBABIIHH paHee OrPOMHYI0 Maccl
JIEKCHYECKHX €JHHHL, C TeYeHHEM BPEMEHH, C OJIHOH CTOPOHBI, CY~
J)KHBaeT J[HaNa30H CBOero AeHCTBHR (cp. COBp. aura. happy — un-
happy npu neBo3MoxHOCTH Silly — unsilly, XoTs1 B ApeBHe- H cpei-
HEAHTVIMHCKOM TaKoe CoYeTaHHe Obl10 BIOJNHE JAONMYCTHMO), a C
ApYroii CTOpOHbI, HAUHHAeT OXBATHLIBATb 3JMEMEHTbl, paHee HAXO-
AHBLIMeCA 3a mpenesamu 3Toro npouecca. M3BectHsl Takxke ¢akth,
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orAa KakoH-aH6O npouecc i fBMEHHe CYLIeCTBYIOT JHIlb B TOM
cyyae, €C/H NMapaienbHO H ONHOBPEMEHHO C HHM B fI3bIKe Cylie-
cTBYIOT OAHO HJH HECKOJbKO APYTHX SBJICHHH; H HaobopoT, TOT
JIH HHOHl NpOUECC WJH SIBJEHHe MOTYT CYIUIECTBOBAaTh B sA3bIKe
TOALKO BIIOTH JIO MOSIBJEHHsS B HeM JPYroro ONpEAC/NCHHOro sip-
neHMsl HAH JO BBIXOJa H3 sI3blKa OMpeleNeHHOH KATErOPHH WJH fiB-
nennst (Cp. pereHepauHio rpaMMaTHYECKHX I .1€KCHKO-CeMaHTHue-
CKHX peasuii).

B HEKOTOPbIX CJy4Yasix NPH onpeaeneHHOM KOHHrypauus H
dyHKIHOHAIbHOM Harpy3Kke OTAE/bHBIX 3BEHbEB DAL TO HJIH HHOE
qBAeHHe BOOGlLE He MOXEeT BO3HHKHYTb, NpHYeM si3blK NMPOABJAET
o OTHOLIEHHIO K TAKHM fIBJEHHAM CBOeOGpa3Hbli HMMYHHTeT.
B 370ii CBA3H MOXHO YKa3aTb Ha JEKCHUYECKHH NMypH3M B HEMELKOM
q3biKe, HA HEOJHHAKOBble BO3MOXHOCTH CO3JaHHS CJOB €X nihilo
B 3CTOHCKOM H B IPYFHX si3blKax, a TaKxe Ha TOT (akT, 4To B
GAH3KOPOACTBEHHBIX fA3bIKAX ABJEHHS aHAJIOTHH H s-mobile yacro
He PacnpoCTPAHATCA Ha OXHH H Te XKe KODHH.

Huorga fA3blKOBble MpPOLECCH OXBAaThIBAKOT TAKHe YYaCTKH Le-
fiH, KOTOpble MO BCEM MOKa3aTelsM He MOANEXKAT AEHCTBHIO ITHX
npoleccoB, TOrJa KaK Te YYacTKH KOHTHHYyMa, KOTOpble LO/DKHLI
GbLIH “6bl OXBATHIBATHCS ITHMH MpOLECCAMH, OCTAlOTCA 3a MNpeje-
naMp dx fgeficTBHA. Bce ykasaHHble siBJeHHsi HaHOoJsee sipKO Mpo-
ABJSIOTCS B H3BECTHBIX f3bIKOBBIX VHHBepcanaHsax. Huxe 6yayT
paccMOTpeHbl HEKOTOpble OfliHe 3aKOHOMEPHOCTH PABHOBECHS JeK-
CHKO-CEMAHTHUYECKHX CTPYKTyp B CBeTe Hallel TEOPHH JIeKCH-
yecKoH aTTpakuuu [42].

PaBsHoBecHeM S3bKOBBX 3JeMeHTOB, uJaH OaJaH-
COM JINHFBHCTHYECKHX MOTEeHUHH, Mbl OyJeM Ha3biBaTb COXpPaHeHHe
HDaHHBIM - JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHM KOHTHHYYMOM CBOeHl HCXOAHOMH
CHCTEMHOR CTPYKTYPAUHH HE3aBHCHMO OT H3MeHeHHs (yBeJHUYEHHS
HJIH YMeEHbLUEHHS) ee cOCTaBa HJM OT MepPeHHTerpauHH (YHKLHO-
HaJbHOM Harpy3kH OTAENbHBIX 3JeMeHTOB uenoukd. OxHoi H3 popMm
JHHFBHCTHYECKOrO PaBHOBECHs sIBJseTCS OOBIYHO HEBO3MOMKHOCTD
(abcomoTHas HAM OTHOCHTeNbHAs) AanbHeflled (POopManbHOH HIH
pyHKUHOHATBHO) PEAKTHBHOCTH MEXAY OTHOCHTEJbHO KOHEHHBIMH
NPOAYKTAMH CHCTeMbl (T. €. HEHTpa/JH3alHss HX PEaKTHBHOCTH)
IpH ycaoBHU 0O6pa3oBaHHss HMH CHCTEMHbIX KOHTHHYYMOB CTporo
onpeneneHHoi cTpykTypaunH. [ToOHATHO, YTO He BCsKOe H3MEHEHHE
€CTb HapylleHHe paBHOBECHS H He BCSKOe ypaBHOBEIUHBAHHe CBf-
3aHO c H3MeHeHHeM. MOXHO pa3JHYHTb, ¢ OJHOH CTOPOHbI, OTHO-
CHTEIbHO CTaTHYECKOEe PAaBHOBECHE, NPH KOTOPOM NAHHAs JEKCHKO-
CeMaHTHl{ueCKaﬂ cHcTeMa He OOHapyXHBaeT KaKHX-JH60 BHEUIHHX
ﬁg?())’(%}{;“ H,-C Ipyro# CTOpOHBI, AHHAMHYECKOe paBHOBECHe, MpH
HYYM[; B pe3y.ibTaTe PEAKTHBHOCTH OTAENbHBIX YYaCTKOB KOHTH-
Hporg;KZHCTeMa XapaKTepH3yeTCcsi MOCTOSHHbIM H3MEHEHHEM CBOeH
oty (;{JHOCTI/I, 3aMeHOM OJHHX UJeHOB ADYTHMH M mepepacmpese-
xponn YHKUHOHANBHOK Harpy3kH. I'oBOopss O CHHXPOHHH H AHa-

H, HEOOXOAHMO pa3nuyaTb cAy4yaH, KOrda paBHOBECHe COXpa-
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HAETCS, HeCMOTPsl Ha 3HayHTeJbHble H3MEHEHHs1 B cHCTeMe, H CJYy-
YyaH, KOrjga oOAHa CTPYKTypalHs ycTylaeT MeCTO ADYroH, He3aBHCHMO
OT TOrO, NMPOHUCXOASIT B CHCTEME BHEUIHHEe H3MEHEHHs HJH HeT.

[Tog A3bLIKOBOH peaKTHBHOCTBLIO Mbl NoHHMaem JH60 06-
JIMTAaTOPHYI0 HeOGXOAHMOCTb OMNpeAeNeHHOro ¢opMaJbHOro, ceMaH-
THYECKOT0 HJIH (YHKUHOHAJbHOTO H3MEHEHHS KaKOro-iH6o 3BeH:
JIEKCHKO-CEMaHTHUYEeCKOTO KOHTHHyyMa IOA  BJHMSIHHEM  CBOHCTB
1peJCTaBJIeHHOTO B JaHHOM Habope Jpyroro CTPOro oOmpejeseH-
HOTO OTpe3Ka JIEeKCHKO-CEMaHTHYeCKOH LenH, JHOO0 mnpesBpaulleHHe
HeOOXOAHUMOCTH B CBOOOAY MNOJ BJHSIHHEM TexX e ycjaoBHH. Ilph
TOM BOBCe He OOJHraTODHO H3MEHEeHHe 3J1eMeHTOB, BXOAAUIHX B
OTPe30K, OKa3blBaIOWIM#A BJAHAHHE (OJHOHAMpPaBJEHHBIH Mpolecc).
Ilpu He#lTpasu3sauuMu TOT Ke IpoliecC HMeeT B3aHMOHANpPaB-
JIEHHBIH XapakTep, TaK KaK 3aKOHOMepHasi PEaKTHBHOCTb JOGOro
M3 HaJHYHbIX OTPE3KOB AAHHOH JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOH LeNMH CTa-
HOBHTCSI HEBO3MOXKHOH, Kak Obl «3aMblkaercsy» OJarojapsi HaJH-
YHIO B IpejesaX TOH »Ke LleNH TOPMO3SAIMHX H YCKOPSIOLIHX CpPel.
HMEIOIIHX CHJY TOJbKO [IJs1 JaHHOro Habopa. B paBHOBecHOM OK-
pyXeHHH mo6as peakuHs OOLIYHO BHI3bIBAGT K XKH3HM TOPMO3f-
IHH HMIyJabc (constraint), HanpaBJMeHHbIH Ha OTpPe30K LEMH, KO-
TOpHIH 06YCJIOBH/ 3Ty peakLHIO; H Ha060pOT, BCAKHH TOPMO3siUIHil
HMOYJABC CJAYKHT HCXOAHBIM NYHKTOM pEaKUHH OTpe3Ka LemH, KO-
TOpas Bbl3Bajia TOPMOMKEHHe, 4TO B CBOIO Ouepelb, KakK H B Hep-
BOM cJaydae, 00fi3aTesIbHO <«MOpPOXKAaeT» HEHTPaJH3YIOUWHHA HM-
nyJbC, HAMpaBJeHHbIH K peareHry.

PasHble ypoBHH paBHOBecHsi OOYCJIOBJHBAIOT pa3/HYHble THIIb!
Pa3BepTblBAHHS 3JIeMEHTa HJH LeMOYKH, T. e. Da3jHuHble SI3BIKO-
Bbl€ IMPOLECCH BO3MOXHB TOJbKO Ha ONpelesJeHHOM YypOBHe paB-
HOBECHSI CHCTeMbl. BeskHil pas, korza BO3HHKaeT NpOTHBOpeuHe
MeX1y XapakTepoM 3JeMeHTa (LeNoYKH 3J1eMEeHTOB), TpebGyeMbIM
YpOBHEM DaBHOBECHS, ¢ OJHOH CTOPOHbI, H 00YC/JOBJHBaeMblM B3a-
HMOJIEHCTBHEM TOPMOBAUIHX H YCKOPSIOUWIHX Cpex — ¢ APYro#, pas-
HOBecHe Bcero psjga Hapywaercs. O6pasyioTcsi OTpPe3KH JIEKCHKO-
CeMaHTHUECKOH LeNH, T. e. KOHTHHYYMBI, He OXBaTbiBaeMbie .HeH-
TpaJaH3auued, Kak Obl 00pasyloliHe «OCTAaTOK» MOCJTe HEHTpadH3a-
UMK psifia B LeJOM H HaxodsllHecs KaK Obl BO B3BEIIEHHOM COCTOf-
HHH B cHcTeMe. PaBHOCH/IbHblE yDOBHH PaBHOBECHS He MOTYT HaXo-
ONTbCA B INpeAesax OJHOTO H TOTO Ke CHCTEMHOrO KOHTHHyyMa.
Ecaun B pesynbTaTe Tex MM HHbIX peakUuii OGpasylOTCs TaKHE
YPOBHH, TO HX NMOTEHUHH PaBHOBECHS HEHTPAJIH3YIOTCH.

[ToHsiTHE PEAaKTHBHOCTH SI3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB H KOHTHHYYMOB
BeCbMa OTHOCHTEJNBHO C TOYKH 3PEHHsT HX DaBHOBecHs: ¢Gopmaib-
HO€ pa3BepTblBAHHE TOrO HJH HHOTO Y4YacTKa SI3bIKOBOH LiemH I10
CeMaHTHYECKHM H JIEKCHYECKHM HHBADHAHTAM H BapHaHTaM I[pH
Onpele/eHHbIX YC/IOBHAX MOXET HHKaK He Hapywarth (YHKIUHO-
HaJbHOrO0 PaBHOBECHA CHCTEMBI B LeJOM H ObITh  HEOGXOAHMbBIM
yCTOBHeM COXpaHeHHs Takoro pasHoBecHS. OTCyTCTBHe e ¢op-
MaJbHOH H (YHKUHOHAJIbHOH DPEaKTHBHOCTH ONpejeseHHbIX eH-
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{1l HENPEMEHHO BeAET K HAapYIUEHHIO HJIH CMELIEHHIO DPaBHOBe-
cusi BCeH cHcrembl. BooGule ¢opMasibHOe, HIH BHELIHee, PaBHOBe-
cue (T. €. paBHOBeCHe BHeIUHe H3MEHSIOUHXCS 3JIEMEHTOB H KOHTH-
HYyMOB Pa3JHYHOMH NPOTSKEHHOCTH) H (YHKUHOHAJbHOE, WJH BHYT-
peHHee, pAaBHOBECHE, KaK MPABHJIO, HHKOrAa He COBMAAAIOT NOJ-
HOCTHIO: MAKCHMYM BHEIUHEro pDaBHOBECHsI O3Ha4aeT MHHHMYM
BHYTPEHHEr0 H, HaoGOpOT, MaKCHMYM BHYTPEHHEr0o paBHOBECHS
03HA4YaeT MHHHMYM BHELIHETO PABHOBECHS.

OIHH JIEKCHKO-CeMaHTHYeCKHe KOHTHHYYMBI, ypaBHOBEIIHBAsSCh
o OTHOIIEHHIO APYF K APYLy B NpeleJax MHKPOCHCTeMBbI, MOTYT
He YPABHOBEIUMBATbCS MO OTHOLIEHHIO KO BCEM APYTHM 3JIEMEH-
TaM HJH OTpPe3KaM JaHHOH MAaKpOCHCTeMbl, B KOTOPYIO OHH BXO-
na1. Ho maHHble 3J1eMeHTHl HJIH KOHTHHYYMBI MOTYT H He YPaBHO-
BEIIMBAThCS 1O OTHOIUEHHIO APYr K APYry B INpejenax MHKDOCH-
cTeMbl, HO YPaBHOBEIIHBATbCA C APYTHMH 3JI€MEHTAMH HJIH CHCTe-
MaMH TOH HJH HHOH CTPYKTypalUHH B MNpeldesax MaKpOCHCTEMBI.
HMeHHo 3TO 06CTOSATENbCTBO SABJASETCS OAHHM H3 OCHOBHBIX YC-
JIOBHH, OJHOH H3 INPHYHH, OOYCJOBJHBAIOUIHX YyJIEpXKHBaHHe B
paBHOBECHH HEYDaBHOBEIUEHHBIX 3JE€MEHTOB H HapylleHHe pPaBHO-
BECHsI YPaBHOBeIUEeHHBIX CTPYKTyp. BmosHe NOHATHO, 4yTOo O mOJ-
HOM pDABHOBECHH BCEX JIEKCHKO-CEMAHTHUECKHX CHCTEM, BXOASLIHX
B AI3bIK, He MOXeT ObITb H peyH.

CyulecTByeT oONpejeneHHasi HepapXHsi PaBHOBECHH Kak B Iipe-
Jaenax oaHoOro Habopa, Tak M MexXJy OTAEJbHbBIMH KOHTHHYYMaMH.
Takasi uepapxusi HMeeT CJOXKHBIH H MHOIOAQCHeKTHBIH XapakTep H
CBOJAHTCS K CJAeAYIOUIEMY.

1. JlanHasi KOMOHHALHS JIEKCHKO-CEMaHTHUECKHX CTPYKTyp MO-
JKeT O0Ka3aThbCsl JAOCTAaTOYHOH JJisi HX PAaBHOBECHS TOJBKO Ha OIl-
peleJIeHHOM, HanpuMep, HepapXHueckH 0oJsiee HH3KOM, ydyacTKe Le-
MH, HJIH JJ8 KOHTHHYyMa MeHblUeH NpPOTSXKEHHOCTH, TOrAa Kak AJs
PaBHOBECHSI KOHTHHYYMOB GoJiblieli NPOTSIXKE€HHOCTH HJH OTPe3KOB,
HMEIOIHX HepapXHueckH 6GoJjiee BBLICOKHH craTyc, TpebGyeTcsi HaJH-
YHe APYrHX KOMOHHaUUil, KOTOpble B MNpeaenax CHCTEMbI AaHHOH
CTPYKTypalHH BBICTYNAIOT KaK HepapXxHuyeCKH 0oJiee BLICOKHE paB-
HOCHJIbHbIE CTPYKTYPHI.

2. Hapsizy W OXHOBpPEMEHHO C ITHM B sI3blKe JeHCTBYeT Npo-
THBOMOJIOXKHASI TEHAEHUHS: HE3aBHCHMO OT NPOTSXKEHHOCTH psfa H
HEpapXHYeCKOH BaJIEHTHOCTH €ro 3JEMEHTOB, He3aBHCHMO OT TOrO,
CYIlecTBYIOT HJIH OTCYTCTBYIOT YCJOBHSI BHEIUHEro HJH BHYTpEHHe-
T0 paBHOBecHs psila, sI3bIKOBO€ PaBHOBECHe PeaJbHO BO3MOXHO
JHWb B TOM cJyyae, eclH B Npejesax JaHHOrO psila Ha NpoOTsXke-
HHH ero HCTOPHH 4YepeayloTCsi CTPOro ONpeJeJeHHble, CMEHsIoUIHe
Apyr apyra cdopMasbHble HJIH (YHKUHOHAJbHblE KOMOHHAIHH 3J€-
MEHTOB, HaXOAsIIHeCS! B HEPAPXHYECKOH 3aBHCHMOCTH. JIHHIBHCTH-
HYeCKoe paBHOBecHe, peasibHO Ha6J10aeMOe B S3bIKE, SIBISETCS pe-
SYJbTaTOM CTOJIKHOBEHHSI H B3aHMONPOHHKHOBEHHs 3THX ABYX NpO-
THBOGOpCTBYIOLIMX NPOLECCOB («paBHOBecHe paBHOBecHs»). HeoG-
XOMUMO oTMeTHTb, uTO HepapxHsi PaBHOBeCHs OGBLIYHO He COBIA-
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JaeT ¢ Hepapxieil MeXJAy OTIENbHLIMH OTPE3KaMH H 3JeMEHTaMH
A3bIKOBOH LenH; o6e 3TH KaTeropHH HHKAaK He 3aBHCAT ApYyr OT
Apyra H He o0yCJIOBJIHBAIOT OJHA APYTYIO.

TMoHATHe HepapXHH pPaBHOBECHS B fA3blKE SABJAAETCA OTHOCH-
TeJTbHBIM: OJHH H TOT K€ KOHTHHYYM B JaHHOM Habope MOXKeT BH-
CTynaThb KaK HepapxuueckKdh 6ojiee BbICOKHH DPaBHOBECHBIH p#l, a
B Jpyrom Habope — Kak 6ojiee HH3KHH; B OAHOM pSAy OIHH H TOT
’)Ke KOHTHHYYM BbICTyNnaeT Kak TOPMO3SLIHH pEaKTHBHOCTb, a B
JAPYroM — caM IOJBEpraercs TOPMOXKEHHIO CO CTOPOHbI  APYTHX
KOHTHHYyMOB. BaxXHO HMeTb B BHAY, YTO paBHOBeCHe (HJH OTCYT-
CTBHE DAaBHOBECHS) OJHOrO Y4acTKa HJIH YPOBHS JEKCHKO-CEMaH-
THYECKOH Ueny B CHHXPOHHH MO HEO6XOAHMOCTH fABJfeTCs peak-
1Heil HA HAJTH4YHe (MJH OTCYTCTBHE) PaBHOBECHS B JPYroM y4yacTKe
HJIH Ha JpyroM ypoBHe TOH Xe CHCTeMbl. BOT NouemMy B 3aBHCH-
MOCTH OT KOH(QHIypalHH psfAa MOTYT BO3HHKHYTb CJy4yaH, KOrAa
1) npu paBHOBecHH ONpejeNeHHbIX YYaCTKOB LENH BCe OCTajbHbIE
(unu yacTh HX) HeypaBHOBelleHbl; 2) NpPH OTCYTCTBHH DaBHOBECHS
onpeaeNeHHbIX yYaCTKOB LENH BCe OCTa/bHble (HJH ONpejeeHHbIe)
ypaBHOBellleHbl; 3) paBHOBeCHe (HJH OTCYTCTBHE DABHOBECHS) TeX
HJIH HHBIX YYacCTKOB leNH BeJeT COOTBETCTBEHHO K pPaBHOBECHIO
HJIH K OTCYTCTBHIO PABHOBECHSl BCEX OCTaJbHBLIX (HJH OIpeae/eH-
HBIX) YYaCTKOB CHCTEMBI.

B 3aBHCHMOCTH OT HepapXHH PaBHOBECHS NPOSBJISETCS pas/Hy-
Hasgs PeKYyPPEeHTHOCTb $A3BIKOBbHIX LHUKJIOB, T. €. AAHHBbIH JeK-
CHKO-CEMaHTHYECKHH HHBapHaHT HJH KOHTHHYYM, NepeHis mpu OIl-
peAeseHHBIX YCJIOBHSAX PABHOBECHS HA CJeAyIOUlyI0 (3aKOHOMEPHYIO
H HeH36eXHyl0) CTylleHb CBO€ro pasBepThIBaHHfA, NPH APYTHX yC-
JIOBHSIX PaBHOBeCHsi KakK 6bl BO3BpallaeTCs COOTBETCTBEHHO
Ha OAHYy, ABe H T. 1. CTyNeHH HasajJ (NpH 3TOM HEOO6XOZHUMO MOM-
HHTb, YTO NPH OJAHHAKOBOM COCTaBe H OTHOLIEHHAX JEKCHKO-CEMaH-
THYECKHX PAJOB MOTYT OLITh pasHble MOJeNH, a NPH pasHbIX CO-
CTaBax H OTHOIUEHHAX — OJHHAaKOBble MoJeaH). Takum o6pasom,
nepej HaMH, C OJHOH CTOPOHBl, PaBHOCHJBHOCTb KAaYeCTBEHHO He-
ONMHAKOBLIX HepapXHH paBHOBeCHS (HaJHYHe OJHHX H TeX XKe HH-
BaPDHAHTOB HJIH KOHTHHYYMOB IIpH Pa3JIHYHbIX HEPapXHsX paBHOBe-
CHA) H, C IPYyrod CTOPOHbl, HEPABHOCHJbHOCTb OAHHX H TeX K€
HepapXHi paBHOBeCHs (pasJHYHbBIM HHBApHAHTAM HJH KOHTH-
HyyMaM COOTBETCTBYIOT OJHH M Te JKe HepapxHH paBHoBecHs). Pe-
KypCHS BCerjia BeJeT K paBHOBECHIO, HO paBHOBeCHe He 06d3aTelb-
HO O3HayYaeT pekypcHo. Besakuil pas, Korja BHYTDH JaHHOH CHCTe-
Mbl 06pasyeTcss OCTaTOK HJH OCTATOK BKJIOYAaeTCs B COCTaB CH-
CTeMbI, IPOHCXOJHT peKypcHs. PeKyppeHTHOCTb siBJisSeTCs OJHHM H3
BaXKHEALHX H HEOOXOAMMBIX YCJOBHH JJIHTEJIBHOTO  COXpaHEHHS
PaBHOBeCHs B fA3blKe. B NPOTHBHOM cillyyae B sI3bIKE B I€JOM HJH
Ha MHOrHX y4YacTKaX SI3bIKOBOH CHCTeMbl NMPAaKTHYECKH OTCYTCTBO-
Baso Gbl paBHOBeCHe: Belb BO3MOXKHOCTH Pa3BEPTLIBAHHS M HHBEH-
Tapb JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHX LHKJIOB BeCbMa OrpaHHYEHHBI, a OT-
AeTbHble HHBapHaHThl H KOHTHHYYMBI, NPEACTaBJEHHbIE B A3bIKE, HH-
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KorAa HE HAXOASTCs Ha OJAMHAKOBOM CTYNEHW CBOEro pasBepThiBa-
ans. HeoOX0IHMO YUHTHIBATh, YTO OTHEJbHble 3JMEMEHTHl HJH KOH-
THHYYMbl JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOrO psiia He BCeraa BCTYNAOT B
paBHOBECHE CO BCEMH KOMIIOHCHTaMH, COCTaBJSIOIIHMH JEKCHKO-
ceMaHTHUeCKHH psag. Bo MHOrux cayyasx Habaiofaercs paBHOBECHE
coro HJIH HHOTO OTpe3Ka JEKCHKO-CEMaHTHYECKOTO psAAa TOJbKO
c OAHHM HJH C HECKOJbKHMH 3J€MEHTAMH HJH OTpe3KaMH psla
npd OTCYTCTBHH DaBHOBECHS 3THX OTPE3KOB C OCTaJbHBIMH y4acT-
kaMH psna. B mpouecce H3MeHEHHS W Pa3BepPTLIBAHHS OT/JeJbHBIE
y4acTKH JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOH CHCTEMBI, paHee HaXOJHBLIHeCH
B PABHOBECHH C T€M HJIH HHBIM OTPE3KOM LENH, MOTYT BBIATH U3
COCTOSIHHSI DaBHOBECHSl, a YYacTKH, paHee He YPaBHOBEIIeHHbIE
HM C OJHHM H3 OTPe3KOB CHCTEMBbI, MOTYT BCTYNIHTb B paBHOBeCHe
¢ TeM HJIH MHBIM KOHTHHYYMOM HJIH C HECKOJbKHMH KOHTHHYYMaMH.

OcHOBHOH NpPHHLHN pPa3BEPTHIBAHHSA 10 yPDOBHAM  pDABHOBECHS
COCTOMUT B CJeJyIolleM: 4eM BhIllle yPOBeHb PABHOBECHS, TEM MEHb-
fle JEeKCHKO-CEMaHTHYCCKHE 3/IeMEHTH U KOHTHHYYMBI pa3BepThi-
BalOTCA MO0 QYHKUHOHAJBHOH LIKaJje M TeM 6OJbllle OHH pPa3BepTHI-
BAIOTCS 10 CBOEH MPOTsKeHHOCTH. M Hao60poT, yeM HHXKe YpOBEHb
paBHOBecHs, TeM GoJblle (YHKUHOHA/NbHOe (BHYTpeHHee) pa3sBep-
THIBAHHE JIEKCHKO-CEMAHTHYeCKHX KOHTHHYYMOB H Te€M MEHbllle OHH
pa3sBepTHIBAIOTCA MO CBOEH NPOTHAXKEHHOCTH. Eciu usMeHsiercs mpo-
TAXKEHHOCTb, COCTaB, NO3ULHUA HJIH (QYHKUHOHAJbHBIE cTaTyc OT-
JeJbHBIX 3JJEMEeHTOB psilla, TO COOTBETCTBEHHO He MEHsSieTcs HpoTs-
¥KEHHOCTh, COCTaB, NO3ULHA H GYHKUHOHAJbLHHIH CTaTyc HJaHHOIO
psiga (Uaud TOAPsSAAa) HO OTHOUIEHHIO K JAPYTHM DSiAaM CHCTEMBL.
[Tpn H3MeHeHHH INO3HLMH, HPOTAXKEHHOCTH, COCTaBa H (QYHKIHO-
HaJIBHOI'O CTaTyca psila B LleJIOM BXOJSIIHE B HEro OTAeNbHbie 3Je-
MEHTH He HCNBITHIBAIOT TeX Ke H3MeHeHHH. B pe3dyabrate OJHOH
HAH HECKOJbKHX IIOCJNEeNOBATEJNbHBIX PEaKUHHA TOT HJH HHOH JIeK-
CHKO-CEMAHTHYECKHH 3JIEMEHT HJH KOHTHHYYM MOXeT NpHOOpecTH
KaueCcTBEHHO HEOJHHAKOBbIe NOTEHLHH: C»OAHOH CTOPOHLI, JaHHOE
COCTOSIHHE MOKeT GbITb PEKypPEHTHO HENOBTOPHMBIM B JAaHHOM OK-
PYXKeHuH, HO NOBTOPHMBIM (B JI060M H3 CBOHX BapHaHTOB, T. €.
He3aBUCUMO OT (OpMBl H MPOTSKEHHOCTH MOBTOpPSIEMBIX 3JeMEH-
TOB H PSILOB) BO BceX APYLHX OKPYXKEHHAX, a C APYrod CTOPOHHI,
JaHHOe COCTOSIHHE MOXKeT OBbIThb PEKYPPEHTHO MOBTOPHMBIM B JAHHOM
OKpy>XeHHH, HO HENMOBTOPUMBLIM BO Bcex ApYyrux. B mepsom cayuae
Ha6op BapHaHTOB AAHHOIO 3JIEMEHTAa INpPeJCTaBJeH B3aHMOJONOJ-
HAIOWHMYE €IMHUL@MH, BO BTOPOM cJyyae B Habop BapHaHTOB
BXOAAT eNMHHLBI, KOTOpHIE B3aHMHO He [JONOJHAKOT ApYyr Apyra.

nocjienHeM cJayyae MNPOHCXOZUT IepepacnpenesieHdHe H Iepe-
KIoueHHe BapHaHTOB, 4To HaubGojee siPKO NPEACTABJEHO CYMIJe-
THBH3MOM B sA3bIKe.

Crlegyer umers B BHIy, UTO B 3aBHCHMOCTH OT OKPYMKE€HHs OLHH
M TOT e s/eMeHT MOXKET MMeTb OJUHAKOBOE Pa3/OXKeHHe HA Ba-
PHAHTH B pasHbiX OKpyXKEHHSX H PasNHUHOE DPa3JOKeHHe B OJH-
HAKOBhLIX (paBHOCHJIBHBIX) OKpY:KeHHsAX. Kpome TOro, OXHH H TOT
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JKe 3;eMeHT MOXKeT HMEThb HeCKOJbKO Da3JHUHBIX pasjoXeHHH Ha
BapHaHTH B Npefenax OLHOrO H TOTO Xe OKPYXeHHsl H JIHIUb OAHO
pa3noxeHHe B Npejenax Pas/HYHBIX OKPYXeHHil [Cp. aHTJIHHCKHiL
raaron fo lie B 3HaueHuun ‘Jexatb’ (lie — lay — lain) u B 3Haue-
HHH *JIraTh’ (NMpaBHJAbHBIHA ry1arod)].

Ecau B pesyabTaTe OAHOII HJIH HECKOJIbKHX peaKUHid B TOM
HJIH HHOM OKPYXEHHH BO3HHK TOT HJH HHOH SI3bIKOBOH KOHTHHYYM,
HMEIOLHl CTPYKTYPHYIO 3HAYHMOCTb B NpeJejax TOro ke pspa, To
nepefl HaMH BHYTpPEeHHHH nmpoaykT. Ecanm XKe NMpoOAyKT Tex
WJIH HHBIX peaklUHi, HaXOAfChb B Npelejax OJHOrO MOApPsAjA, HMEeT
CTPYKTYPHYIO 3HAYHMOCTh TOJBKO JJsl APYrOro Moipsiga Tof xe CH-
cTeMbl, Mbl GyJeM Ha3biBaTb €ro BHeW HHM nmpoayktom. Ec-
JH e, HAKOHel, TNPOAYKT peakKUHH HMeeT HEOAHHAKOBYIO CTPYK-
TYPHYIO 3HAYHMOCTb /11 AaHHOrO KOHTHHYYMa, ¢ OJHOH CTOPOHHI,
H Kakoro-iu6o cMeXHOoro mnojapsiia — ¢ ApPyrof, To Mbl 6yaeM Ha-
3bIBaTh €r0 CMemaHHBM npoaykrtoum. OpnHHakoBas 3HayH-
MOCTb KAaKOro-au6o NpPOAYKTa B HECKOJbKHX MOAPAJAAX BeIET K €ro
HelATpaaH3aLHH.

MexanusM JHHIBHCTHYECKOTO PaBHOBECHs BpallaeTrcsi BOKPYT
TpeX OCHOBHBIX MapaMeTpOB: Cpelbl (OKpPYXKeHHs), rje NMPOHCXO-
IAT peakuHs (BapHalLHOHHAsl — KOHCTAaHTHasA), ¢ a3 bl pa3BepTH-
BAHNSl 3JIeMEHTa HWJH psAja (peKypcHBHas — HepeKypCHBHasg) H
BaneHTHOocTH. Bce 3TH mapaMerpbl B3aHMOCBA3aHbl H OTHOCH-
TeAbHbl. Ec/M JHHrBHCTHYECKas cpeia OCTaeTCsi CTPYKTYPHO HEH3-
MEHHOH (MM 3aMeHSIeTC PaBHOCHJIbHBIMH KOHTHHYYMaMH), TO paB-
HOBECHE MOXKET YCTAHOBHTbCS HE3aBHCHMO OT H3MeEHeHHs ¢a3sl
pa3BepTHIBaHHST H BaJIeHTHOCTH. [IpH H3MEHEHHH CTPYKTypalHH
JIHHIBUCTHYECKOH cpejbl pellaioliuM (PaKTOpPOM PAaBHOBECHS CTAHO-
BHTCS BaJIeHTHOCTb 3J€MeHTOB pffAa, a ¢a3a pa3BepThIBAHHA HE
0Ka3bniBaeT BJHSHHUSA Ha paBHOBecHe. HakoHel, B cayyae mepexoja
3JIEMEHTOB M3 OJHOH Cpeibl B APYryilo (c ocTtaTKoM HaH Ge3 oc-
TaTKa) paBHOBeCHe He 3aBHCHT OT H3MEHEHHA JHHIBHCTHYECKOH
cpenbl H BaJEHTHOCTH, a 3aBHCHT TOJbKO OT (pasbl pa3BepThiBaHHSA.
B 3TOM ciyyae paBHOBecHe NpPaKTHYECKH BO3MOXKHO TOJBKO 3a Cuer
06pa3oBaHus <«NMYCTHIX KJETOK» MJH CTPYKTYPHOTO BBIKJIIOUEHHS
PaBHOBECHOH NOTEHUHH TeX HJIH HHBIX OTPE3KOB JIEKCHKO-CEMAaHTIi-
YeCKOH LlelH.

ITpH cTpYKTYpHOI HEH3MEHHOCTH JIMHTBUCTHYECKOH Cpefbl paBHO-
BeCHe yCTaHABJHBAaeTCs 3a cUeT CBEPTHIBAHHA (JEKCEMHOro H ceMaH-
THYECKOTO0) CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB psja (HMHOrga BIJAOTH A0
YPOBHsl HEJOCTATOYHOCTH), a NPH H3MEHEHUH CpPelbl — 33 cYeT pas-
BEpTHIBAHHA (B TOM uHCJe H3OBLITOYHOTO) TexX »Ke 3JeMeHTOB (cp-
aura. auan. the worsest, the bestest u ap.). Ilpu stom pekypcus
PaBHOCHJIbHA CBePTHIBaHHIO, Bro/sHe NOHATHO, 4TO B CJayyae, ec/H
B mpeJesax psiia OAHOBPEMEHHO AEHCTBYIOT ApYrHe mpouecch (T.e.
TOT HJH HHOH OTpe30K, OJHOBPEeMEHHO BXxoJsd B OoJjiee KpyNnHOe OK-
PYXeHHe, B JaHHOH cpele He MOXKET HH CBepTbIBAThCsl, HH pa3Bep-
ThHIBaThCsl, HH INEPeXoaHTb B APYIyl0 CpeAy, XOTs 3TO CTPYKTYPHO
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1e06X0HMO A/ YCTaHOBJIEHHS DABHOBECHs), PABHOBECHe Hapylia-
eTCH, @ cpela H3MeHseTCs, TaK KakK OHa NPHXOAHT B MNPOTHBOpeune
¢ BAJEHTHOCTbIO HJIH ¢ a30H pa3BepThIBAHHS,

OnHaKo CBOHCTBA JIMHTBHCTHYECKOH CTPYKTYPbl TAaKOBLI, YTO B
GOJILIIHHCTBE CJy4yaeB HapylIeHHe PAaBHOBECHS ONHOBPEMEHHO Kax
bl CO3[aeT YCJOBHS [AJsl HOBOTO BOCCTAHOBJEHHS paBHOBeCHs B
ppedenax TOH 2Ke Cpelbl HJIH JJsi yCTAHOBJEHHsi PaBHOBECHs B
CMEXHBIX cpeiax, paHee HeypasHoBelleHHBIX. Ho B To ke BpeMms
moboe JIHHTBHCTHYECKOE paBHOBeCHe BeCcbMa OTHOCHTENbHO, Tak
Kak OHO TaHT B ceGe 6OJbJlHe HJIH MEHbLIHEe NMPEeANOCLUIKH I ero
napylleHus. Tak, Hanpumep, npH HEBO3MOXKHOCTH CBEPTbIBAHHS Ol
HOrO OTpPe3Ka MNPOHCXOAHT pa3BepThIBaHHe JAPYroro, NpH HEBO3-
MOXKHOCTH pa3BepTbIBAHHSI OJAHOTO OTpe3Ka TNpPOHCXOAHT CBEPTH-
BaHHe JPYroro, a ecjqd AaHHbIH OTPE30K He MOXKeT NMepeHTH B ApY-
rylo cpelly, TO MPOHCXOMHT peKypCHs (T. e. BOCCTaHaBJIHBaercs
paBHOBECHE).

[Ipy HEH3MEHHOH cpelle HH OJHH OTPE30K JIeKCHKO-CeMaHTHYe-
CKOM LleMH He HMeeT HH OJHOTO 3HAYHMOTO pa3JoXKeHHs: BCe pas-
JIOKEHHSI B 3TOH cpede SABJAIOTCA JHLIb peaklLHeHd Ha BXOXKAeHHE
JaHHOH HeH3MeHHOH cpeAbl B 00Jee KpyNHOe OKpyXeHHe H He
HMeIOT JAJISl 3TOH cpelbl HHKAKOH CTPYKTYPHOH 3HA4YHMOCTH. B H3-
MEHSIEMOIl cpeje YypaBHOBELIHBAIOIIHMH SBJAIOTCA TOJbKO MepBOe
WINH TIocJielHee pa3JiokKeHHe KaxIO0ro OTpe3Ka JIEKCHKO-CeMaHTH-
yeckol uenH. [1pu nepexoje Tex HJIH HHbIX OTPE3KOB H3 OAHOIl cpe-
bl B APYTVIO YpaBHOBEIUHBAIOUIEH fBJAETCA TOJbKO HyJeBas CTy-
NeHb Pa3JiOXKeHHs, T. €. TOJbKO NMyCcTble KJIeTKH, obpa3yeMble nocrxe
N0CJ1eJ0BAaTeNIbHOTO TOJIHOTO pPa3J/ioXKeHHs BCeX UHKJIOB JaHHOTO
OTpe3ka Lenu (HJIH 3JeMEeHTbl, He fBJAIOLUIHECS NPOAYKTAMH pa3-
Joxenus). [Ipu o6pa3oBaHHH OCTaTKa, He BXOJAALIETO B CHCTEMY,
B KauecTBe yPaBHOBEUIHBAIOUINX BBICTYNAIOT JIOOble pa3jioXkKeHHs,
KpoMe TnepBoro u nocjeasero. Bo Bcex cayyasix, KOraa B psfy oKa-
3bIBAIOTC B3aHMOHEJONOJIHAIOIIHEe KOHTHHYYMbI, nepej HaMH He-
NO3HIHOHHbIE 3JEMEHTbl, T. €. 3JEeMEeHTbl, CHCTEMHAas 3HAYHMOCTh
KOTOPBLIX He MEHsieTCs B 3aBHCHMOCTH OT MO3HUHH B pafay. B cay-
Yae XKe B3aHMOMAOMOJIHAIOLIIHX 3JMEMEHTOB Mbl HMeeM feJ0 C IO-
SBHUHOHHBIMH KOHTHHYyMaMH. CBepTbIBAaIOLIHECs] KOHTHHYYMbI, Kak
HpaBusio, 3aHHMaloT 60Jee HH3KOe MECTO B HepPapXHH paBHOBe-
CHA TI0 cpaBHEHHIO C TeM, KOTOpOe OHH 3aHHMAaJH [0 CBEPTHIBA-
HHs; paspepTbiBalOLHECS e KOHTHHYYMbl 3aHHMaipT 6ojee BHI-
COKOe MecTO B HEpapXHH PAaBHOBeCHS MO CPaBHEHHIO C TeM, KOTO-
PO€ oHn 3aHHMaJiH A0 pa3BepThiBaHHA. EcTecTBeHHO, 4TO npH cBep-
THIBAHHH Omnpele/ieHHOIO OTpe3Ka KOHTHHYYMa ypaBHOBELIHBAIOTCH
PaspeproiBatoninecss KOHTHHYYMbl, a NpH pa3BepTLIBAHHH — ypaB-
HOBeLIHBaOTCs CBEPTHIBAIOIIHECA KOHTHHYYMbl. I[pYTHMH CcJIOBamH,
PH cBepTHIBaHHH mpoOUecC ypaBHOBEIUHBAHHSI 3aTPAarHBAaeT TOJBKO
T€ yyacTkH KOHTHHYyMa, KOTOpble HaXOAATCH HHMKe YPOBHS paB-
HOBecHs paspepThiBalomMXC 3/M€MEHTOB, a TPH pPa3BepTHIBAHHH
ponecc ypasnoBemnBaHHsi 3aTparHBaer JHUIb YYACTKH S3BIKOBO-
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ro psjfa, KOTOpble HaXOAATCS Bblle YPOBHsi PaBHOBECHS CBEPThI-
BAIOLIMXCS KOMIOHEHTOB, HE3aBHCHMO OT TOro, KOCHYJOCh HJIH He
KOCHYJIOCh CTPYKTYypHOe HapylIeHHe Y4aCTKOB LeINH, NOoABepraeMblx
yPaBHOBEILHBAHHUIO.

Ecsin nepBblfi 4JeH pa3BepTHIBAIOLIErocs LHKAA sSBJSETCS Mpo-
AyKTOM, TO oOpa3syercsi octaTok. Eciu mociefHHH 4jeH pa3BepThl-
BAIOLIErocsl LHKJA fBJSETCS NMPOAYKTOM, TO OCTAaTOK He obpasyert-
cs. B u3MeHseMO# cpele HaJHYHe HeypaBHOBELIEHHOTO OCTATKa
B cHCTeMe siBJseTcs 00s3aTesNbHbIM YCJ0OBHEM paBHOBECHS, TOTAa
Kak B HeH3MeHsieMOH Cpele OCTATOK AJsl paBHOBecHs HeoGs3are-
JneH. Hu B o1HOM OKpy:KeHHH He MoxkeT GbiThb 60Jiee OJHOro OCTAT-
Ka, NOTOMY YTO BCe MPOYHE OCTATKH HeHTpasausyorcs. CBoeobpas-
HbIM CJyuaeM ypaBHOBELUHBAaHHS, KOrJa B Ipelenax JekCeMbl coye-
TAlOTCA JABa KPafHHX 4jleHAa CEMAHTHYeCKOro LHKJAa (HayaJbHHH H
KOHEUHbIH), MpHYeM OJHH H3 HHX MPEeACTaBJ/sieT coboii NPOAYKT, a
BTOPOH He MpeACTaB/sieT, ABJAETCS >HAHTHOCeMHs. Takas KOMOH-
HalHsl yJAOBJICTBOPSeT CJyyalo, KOrAa JaHHBIH KOHTHHYYM OXHO-
BPEMEHHO BXOJAHMT KaK B 0oJiee BBICOKHH, Tak H B 6oJjiee HU3KHI
YPOBEHb paBHOBeCHs, NpHYeM Ha OJHOM H3 YPOBHeli COXpaHsercs
HeH3MeHHass cpefa, a Ha JpPyroM — Cpela XapakTepH3yeTcs H3-
MEHYHBOCTBIO.

Cp., HanpuMep, coBp. aura. Auaja. hagg: 1) ta wooded enclo-
sure’; *a wood’, ‘a copse’, 2) ta rock or cliff’; ran abrupt, cliffy
prominence’; 3) *a muddy hollow’; ta deep hole in a rut’; [cp
CEeMAaCHOJIOTHUECKHe napaJjiiend: HeM. Juan. Berg: 1) ‘ropa’,
2) ‘nec’; mcn. monte: 1) ‘ropa’, 2) ‘jec’; pycck. AHal. 2opa
1) tropa’, 2) tsec’; nuT. gire, nTiu. dzira ‘nec’]; coBp. aHr/1. AMa’
cque: 1) «OblcTpBIf’, ‘NpHITKHI', 2) *BaabIA’; bolter: 1) ‘to cohere’,
2) “to splinter’; boss: 1) ‘hollow’, ‘empty’, 2) ‘protuberance’;
cradden: 1) tcowardly’, 2) ‘brave’; frack: 1) «stout’, «firm’, <hale’,
2) “weak’, ‘delicate’; fo say: 1) ‘to speak’, 2) “to be (keep) si-
lent’; feck: 1) «able’, 2) ‘worthless’; gale: 1) ¢hollow’, 2) ‘protu-
berance’; game: 1) tgay’, tplucky’, 2) ¢wavering’, ‘uncertain’;
goaf: 1) “a stack’, 2) *a hole’; fto ravel: 1) ‘entangle’, 2) *dis-
entangle’;"to hackle: 1) ‘to agree’, 2) ‘to dispute’; kilter: 1) * pro-
per method’, ‘full understanding’; <good condition’, 2) trubbish’,
‘worthless litter’; ¢silly talk’, ‘nonsense’; gow!: 1) <a hole’, 2) ca
swelling’; to kilter: 1) ‘to elevate’, ¢lift anything quickly’, 2) ‘to
overturn’, cupset’; ‘to crumble’, <to fall away’; hale: chealthy’,
“sound’; halish: ‘pale’, ‘sickly in appearance’, ‘sickly’; brent:
1) “steep’, 2) ‘straight’; cob: 1) ‘a muddle’, ‘mess’, *badly execu-
ted work’, 2) ‘top’, csummit’; *excellent’; to surpass’; tto outdo';
crank: 1) ‘infirm’, *weak’, “ailing’, ‘sick’, 2) *brisk’, ‘listy’, ‘mer-
ry’, ‘good-humoured’, cclever’; fo justify: 1) tto execute’, 2) ‘to
acquit’.

HHTepecHsl cilyuau, Korza 3HaHTHOCEMHS MpeACTaBJeHA He B
npenenax OXHOro cjoBa (cBepTbiBaHHe), a BbIPAKAETCA HECKOJb-
KHMH MPOTHBOMOJIOKHBIMH MO CMBICJY CJOBAMH, BXOJSLIHMH B
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eAHHbI KOMILIEKC: cp. HeMm. (GepJt.) janein tHer (BMecTo nein),
aura. without <6e3’ (with+out).

3aKOHBl JIHHIBHCTHYECKOTO DABHOBECHSI TPOHH3BIBAKT f3LIKO-
BYIO CTPYKTYpY, sIBJsSifiCb Kak Obl paBHOAEMCTBYIOLLEH CHJION, KOTO-
pasi O0beHHSIeT pa3/HUHble YYaCTKH SI3bIKOBOH CETKH H DeryJupy-
eT CYLIECTBOBAaHHe f3blKa KaK LEJOCTHOrO €IMHCTBA Ha BCeX 3Ta-
nax ero pas3BHTHS. Kak Mbl IBITaNlHChb NMOKAa3aTb, JHHTBHCTHYECKOE
paBHOBECHE He NEePEeKPBIBAeTCs CHMMETpHEH s3blka, sI3bIKOBOH 3KO-
HOMHel (NpH YypaBHOBELUMBAHHH MNPOTAXKEHHOCTb CHCTEMbl MOJKeT
yBeJHUHBATbCA, YTO, €CTECTBEHHO, He CIOCOGCTBYET 3KOHOMHH) HJIH
KOMIleHcalliell BbINABIIHX 3BCHbEB H HEpEeAKO He HMeeT HHYero 06-
11ero ¢ 3THMH KaTeropHsiMH.

ATOMHCTHYECKAsi KOHLEMUHs JEKCHKH H CeMaHTHKH (4acTo
NpeTeHAYIollash Ha CTPYKTYPHOCTb) OOBIYHO He HAET AaJblie Npo-
cTOil HMHBEHTapH3alHH BHeElIHe MpeNCTaBJeHHbIX (EeHOMEHOB, He-
pedKO NMPOM3BOJILHO pa3pbiBasi €CTECTBEHHYIO TKaHb fI3blKa W Ha-
BSI3bIBAas A3BIKY 4YyXKJAble €My KaTeropuu (HampuMep, JOTHYecKHe
THOBl TaK Ha3blBaeMbIX C€MaHTHYeCKHX noJeil). Ecan mbl geiicTsi-
TeJbHO XOTHM MOHSAITh CYUIHOCTb SI3BIKOBO¥M peaJibHOCTH H YIOBJET-
BODHTENbHO OOBACHHUTL ee, HeOOXOAUMO, OTKa3aBIIHChL OT YHCTO MNO-
BEPXHOCTHOrO HOJAXOJa, MOCTapaThCs BBHIABUTb Te JyOHHHBle op-
MHpYyIoUlHe (aKTOpbl, KOTODble HeNpepblBHO AeHCTBYIOT B s3bIKE,
H, B 4aCTHOCTH, NoApo6Hee HCC/JIeAOBATb BONPOC O JIHHIBHCTHYE-
CKOM paBHOBECHH, KOTOPBIH, KaK 3TO HH [apaloKCaJbHO, JHUIbL
COBCEM HEJaBHO BCTaJ Ha MOBECTKY AHS H A0 CHX NOp OCTaercs
Ha nepH¢epHH JHHTBHCTHYECKOH Npob6aeMaTHKH.

Bce cBoficTBa 3HaueHHHl OJHOBPEMEHHO SIBJSIOTCA H NPH3HAKa-
MH B JIEKCHKO-CEMAHTHYEeCKOM pSfIy: Ka)KJA0e H3 HHX B 3aBHCHMO-
CTH OT OKpYKeHHsl 0653aTelbHO CHMBOJIH3HPYET H3O6LITOYHOCTb,
HeJ10CTATOYHOCTb (M BOOOILEe CHCTEMHBIH CTATYC, B YAaCTHOCTH HY-
JIEeBYIO CTYII€Hb, CHCTEMHBI «OCTAaTOK», CHCTEMHO «INyCThbie» 3JjeMeH-
Thl H T. A.), OGYCJOBJEHHOCTb COOTBETCTBYIOUIHX 3JE€MEHTOB A€H-
CTBHEM JIHHITBHCTHYECKOTO paBHOBeCHs HJH TEHJeHLHeil K «Tepales-
THYecKO#» KoHcepBauuH. KpoMme Toro, Kaxaoe ceMaHTHUECKOE
CBOHCTBO B IIpeflelax CHCTeMbl MOXKeT OKa3blBaTb BTOpHYHOE BO3-
IeHcTBHe, He CXOQHOe ¢ 3THM cBoiicTBOM. Tak, B onpeaeieHHbIX
YCJIOBHSIX 3JI€MEHT, KOTOpbli o6sajaeT, Hanpumep, KpHTHUECKHM
CBOMCTBOM HJIH CBOHCTBOM NepeKJIOYaeMOCTH, MOXeT OAHOBpeMCH-
HO 00YCJOBJHBaTb OGPAaTHMOCTb, CHHXPOHHOCTb MJHM COBMECTH-
MOCTb (HECOBMECTHMOCTb) OJHOTO HJH HECKOJbKHX 3J1eMeHTOB CH-
CTeMbl HJIH HEHATpaJH30BaTh MPHCYLIHEe HM CBOHCTBA.

[Togo6HO TOMY, Kak KOMGHHAlIHsl HECKOJbKHX Kpacok NMpHBOAHT
K NOSIBJEHHIO HOBBIX LBETOB, Pa3/HYHble KOMOHHamuu pa3iH4HbIX
(MM ONMHAKOBBIX) CBOHCTB B Mpele.dax CJ0Ba MM cucTeMbl 00BIY
HO MNPHUBOAST K BO3HMKHOBEHHIO OJHOTO HJH HeCcKoJbKHX HOBDIX
CBOMCTB NPH NMOJHOH HJAH YaCTHYHOH SJHMHHALH¥ cOcTaBJISIOLIHX.
Ilpn sToM B npefenax JEKCHKO-CEMAHTHYECKOro psAd 06pbI'HO
CTAaNKHBAIOTCA H B3aMMOLEHCTBYIOT ApYr ¢ apyroM He TOABKO
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CBOHCTBA OTAeJbHBIX CeMaHTeM, HO H CBOHCTBA, NMPHUCYIUHe AAHHOI
cHcTeMe B LeJIOM, T. e, JIaHHOH CeMaHTHYeCKOH MoAenH, ZeHCTBYIO-
ueii B paMkax onpejeJeHHOH cHcTeMbl. AHAJOTHYHBIM 06pa3oM H
B rpaMMaTHKe H3MeHeHHe CBOHCTB KaKOH-JHGO YaCTH PeuH B Of-
HOIi IJIOCKOCTH MPHBOJAHT K H3MEHEHHSAM™ee CBOHCTB B JAPYroit mio-
CKOCTH (HampuMep, H3MeHeHHe YHCJa CYLIeCTBHTE/bHBIX B PYyMbIH-
CKOM A3blKe NPHBOJAHT K H3MeHeHHO HX poja). Bmoane monaTtHo.
YTO B CHHXPOHHH OMNpejeNeHHbH KOHTHHYYM JIEKCHKO-CEMaHTHYe-
CKHX €JHHHL[ AaH B COCTOSIHHH OTHOCHTEJbHOrO pPaBHOBECHS, B CBA-
3H ¢ yeM Bce 0e3 HCKAIOYEHHsi ceMaHTHYeCKHe CBOWHCTBA MpPeACTaB-
JIEHHBbIX B s3blK€ JIeKceM [JOJIKHbI ObiTb peasii30BaHbl, Tak Kak
OHH MO NpHpoOAe cBoeil HMelOT AHHAMHYeCcKHii XxapakTep. Takas
peaju3aldsg MPOHUCXOJHT TOJbKO B MNpeaenax OHOH CHCTeMbl, HO
He B npejenax OJHOrO CJOBAa HJH HECKOJbKHX 3JIEMEHTOB Pa3JiHy-
HbIX cHcTeM. FIMeHHO cmocoGHOCTb WM HeCNoCOOHOCTL Tex HJH
HHBIX CBOMCTB B3aHMHO peasiH30BaTbCcsl H HeHTpasH30BaTbCH B CH-
cTeMe, COBMECTHMOCTb HJH HEeCOBMECTHMOCTb HOBbIX 3HA4YeHHil H
CBOMCTB, MOJIyUEeHHBIX B pe3yJ/ibTaTe TakoH peasH3auuH, H ocobeH-
HO peakTHBHOCTb HJIH HEpeaKTHBHOCTb 3THX MOCJEAHHX, T. €. CIO-
co6HOCTh (HEecnocOOHOCTb) CEeMaHTHYeCKHX CBOHCTB MPH peakuUHH
MOTEHUHANbHO MNepexoJAuTb B HOBble CBOHCTBA, KOTOpble MOrYT
(MM He MOryT) BCTyNaTb B JaJjbHefillHe peaklUHH, ONpeneasioT
KaK HepapxHi0o COOTBETCTBYIOLIHX CeMaHTHYECKHX CBOHCTB, Tak H
KH3HECMOCOOHOCTb TeX HJH HHBIX JIEKCHKO-CeMaHTHYECKHX eAHHHIL
BooOLue.

Takum o6pasoM, ceMaHTHYEeCKYy!0 CHCTeMYy #fA3bKa
MOXHO ONpeaeJHTb KakK COBOKYNHOCTb COCylle-
CTBVIOILHX KOHTHHYYMOB CeMaHTHYeCKHX peanHnil
H HX CBOHCTB, CTYKTYPHO B3aHMOOOYCJNOBJEHHDIX
H B3aHMOCOOTHECEHHbBX, HO HepapXH4YEeCKH He-
paBHOUEHHBX MexXxJay co6oii. Kaxkaas u3 3THX COBOKYII-
HOCTeHl HCNbITbIBaeT JaBjeHHe JIeKCHKO-CEMAaHTHYeCKOH CHCTeMbl H
pasnaraetcsi (resp. CBepTbiBaeTCs) MO CeMAHTHYECKHM UHMKJAAM H
CBOMCTBAM B COOTBETCTBHH C HEOAHHAKOBbIMH (KaYeCTBEHHO U KO-
JIHYECTBEHHO) INpaBHJIaMH H MOJENSIMH H NpejcTaB/eHa B CHCTEME
Ha Pa3/IHyHBIX CTAJHSIX CBOEro CeMaHTHYECKOro pa3BHTHA.

Ho cux nmop Mbl OTMeda/Ju JABa OCHOBHBIX MapameTpa pa3BH-
THSL JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHX peasiHi: ceMaHTHYeCKHe LHKJbl H ce-
MaHTHu4ecKHe cBoficTBa. CyliecTByeT, OAHAKO, ellle U TpeTHil ¢ak-
TOp. ONpeaeslONIHA MEXaHH3M JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOro pa3BH-
THS —ceMaHTH4Yeckas cpena. [eno B ToM, UTo HH OQHO 3Ha-
YeHHe H HH OJIHO €ro CBOHCTBO HEMBLICJMMO B OTPbIBE OT TOro HJH
HHOT'O BHEIIHEro OKPYXKeHHdA OonpejeseHHOH KOHQUrypauuu: B Kaue-
CTBC TAKOTO OKPYXKEHHS WJH CpeJbl MOXKET BBICTYNAaTb KaK OTAe/b-
Has JleKceMa HJIH HeCKOJIbKO JIeKCceM, Tak H OT/ieJIbHOe 3HaueHHe HJH
HECKOJIbKO oOmNpeleNeHHblX 3HaYeHHH B Npejejqax OJHOH HJH . HE-
CKOJIbKHX JiekceM. BosgeiicTBHe cpenbt HanGoJsee sipKo MpOsBASA-
€TCA B TaK Ha3blBaeMblX OKaMeHeJblXx o6pasoBaHHsx [76], B mpe-
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jesax KOTOPbIX YAEPHKHBAIOTCA AaXKe 3JeMEHThI, AaBHO BbllulenuIHe
n3 sisbika: cp. HeM. Leichdorn *mosonb (ua Hore)’, Orlogschiff
«poeHHblil KOpabab', Walfeld ‘none Gutbl’. B KauecTBe «yaepxku-
patoliefi> cpeabl MOTYT BBICTYyNnaTh Jaxke ad@HKCH: cp. pycek.
gesaaabepublii (pyccK. TBepcK. AHal. asabep NOPAJOK’); Hepaxa
g Ap. O TOM, uUTO ceMaHTHYeCKasi Cpela SBJSETCS PeajbHOCTbIO,
HeBYCMBICIEHHO TOBOPHT TOT $akT, 4To BXOX/IEHHE B A3bIK HJIN
BHIXOJ M3 SI3bIKA TeX HJH HHbIX CJOB W 3Ha4YeHHH, Kak MNpaBiIo,
06ycJIOBIHBAET TyGOKHE KayeCTBEHHble M KOJHYECTBEHHble H3Me-
HeHHS B CHCTeMe B ILI€JIOM HJIH B OTAEJNbHBIX 3BEHbAX CHCTEMBI.
YerBepThiM (AKTOPOM, CYILECTBEHHO BJIHSIOUIHM Ha CeMacHOJOTH-
yecKHe TMPOLECCHl, SBJASIeTCS penpe3eHTalHsi TeX HJAH HHBIX 3Ha-
yeHHil. Mbl HMeeM B BHJY OJHOBPEMEHHYIO HJIH MOCJEL0BaTENbHYIO
PeACTAaBJIEHHOCTb HECKOJbKHX CTyleHe# (MM OJHOH M ToO¥M XKe
CTyMEHH) CEeMaHTHYeCKOTro IHKJIa B npefenax OJHOTO HJIH He-
CKOJIbKHX CJIOB, CBSI3H MeXJAy MAAHHBIMH 3HAYCHHAMH M JaHHLIMH
JEKCEMaMH U T. .

B psle cayyaeB HaHHas JeKCeMa WM ceMaHTeMa (HJaH pAl
JEeKCeM H CeMaHTeM) BbI3bIBACT K XKH3HH ONpeleNeHHYI0 JEeKCHKO-
CEMAHTHUECKYIO Cpelly, HE TOJIbKO COBMECTHMYIO, HO H HECOBMECTH-
Myl0 C JPYTHMH Ha/JHYHbIMH CeMaHTeMaMHM HJH CeMaHTHYECKHMH
cpenaMH, o0ycJOBJHBas HX BbIXOA M3 CHCTEMBbl HJM «TepaleBTH-
yeckoe» H3MEHEHHe B OMNpelesNeHHOM HanpasaeHHH. C Japyroii cro-
POHbBI, JIEKCHKO-CEMaHTHYeCKas cpela B CBOIO Ouepelb Hepeako To-
poXKJaaeT ONpeje/leHHYIO ceMaHTeMy (resp. JekceMy) HJAH PSR
ceMaHTeM (J1eKceM), XH3HEeCNOCOGHOCTb KOTOPBIX B JaHHOH CHCTe-
Me 3aBHCHT OT HX COBMECTHMOCTH HJH HECOBMECTHMOCTH XOTs Obl
C OAHOH H3 cpel, MaHH(QecTHpyeMblx B cucteMe. Takum obpa3om,
npeacTaBjJeHHble B JAaHHOH JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOH CHCTeMe ce-
MaHTHYECKHC peasiuH (resp. JeKCeMbl) M JIEKCHKO-CEeMaHTHYeCKHe
Cpenbl B3aHMHO MOPOXKAAIT H 3JHMHHHPYIOT JpPyr Apyra, Tem ca-
MbIM BbI3bIBAsi K KH3HH HOBble ceMaHTeMbl (resp. Jekcembl), HOBbIE
Cpelbl H HOBhie HX KOMOHHALHH B CHCTEME,.

B psane ciyuaeB pasHble ceMaHTHYeCKHe LMKl H pasHble Ha-
GOpbl CceMaHTHUECKMX CBOHCTB MOTYT CyIECTBOBaTh B Mpejfesax
OaHO# M TOH Ke cpelbl, a pa3Hble Cpeibl OKa3biBAIOTCH COBMECTH-
MHIMM ¢ OJZHIIM H TeM e CEMaHTHYeCKHM LHKJIOM HJH HaGopoM
CeMaHTHUecKHX cBOHCTB. UeM GoJsiblie cCeMaHTHYECKHX Cpel CBs3a-
HO ¢ Toif MM HHOM JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOH eNHHMILeH, TeM HHXKe
¢ Hepapxus B cHcreMe, TeM GoJjiee HelpouyeH ee CHCTEMHBIH CTa-
Tye. Tlocko/IbKY COOTHOLIEHHE CeMaHTHYECKHX CBONCTB, 3HAYEHHH H
‘Pes B mpegesax CeMaHTHYECKOTO WHMKJA, BHYTPH JEKCHKO-CEMaH-
THueckoro HaGopa M B Tpemenax JeKCHKO-CEMaHTHYeCKOj MOJACH-
‘TeMbl — HeOZAMHAKOBbl, BO3HMKAeT TeHAEHIMS BLIPABHHBAHHA,
YPaBHoBewIMBaHHS ITHX ¢akTopoB: yem HHXKe (resp. Bbille) Hepap-
M5 ceMaHTHYECKOTO 3/IeMEHTa B «MaJoii» CHCTEME, TeM OHa Bhbillle
0;esp. HHXKe) B «60sbuloii» cHcTeMe; 4eM MeHblue (resp. GoJiblie)

P30k «MaJsoii» CHCTeMBbl, OXBATHiBa€Mblii ONpeJeJeHHbIMH Ce-
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MAaHTHYECKHMH CBOHCTBAMH, Tem 6GoJblie (resp. MeHblle) OTPe30K,
OXBaTbiBa€Mblil 3THMH e CBOICTBAMH B paMKax «boJbllofi» cHCTe-
Mbl; 4yeM MeHblle (resp. OoJblue) CeMaHTHYECKHX peaJsiHii CBS3aHO
C JaHHOH cpefloff B «MaJioi» cHcTeMe, TeM GoJiblue (resp. MeHblue)
J1eKCHKO-CEMaHTHYECKHX 3JIeMEHTOB CBfi3aHO C TOH e Cpeloil B
«B0/bIIONH» CHCTEeME, YeM AJHHHEee CeMaHTHUYeCKHH LHKJ, TeM MeHb-
1ie CeMaHTeM BXOJAHT B Cpejy, HeOOXOJAHUMYIO AJfl €ro CyLlecTBO-
BaHus, U T. 1. CyTb ceMauTHueokoii cTpaTH¢HKalHH (resp. cBepTH-
BaHHf/pa3BepThiBaHHA) MO CEMAHTHYECKHM. LHKJAM CBOJHTCS, C O1-
HOI CTOPOHBI, K MOCTOSIHHOMY CTPEMJIEHHIO 3JEMEHTOB JEKCHKO-ce-
MaHTHYECKOH CHCTEMbl K CO3JaHHIO TaKoH KOMOHHAUHH CBOHCTB
(3HaueHui, JeKkceM), KOTOpas BeleT K KOHeUHOH ceMaHTHYeCKoH Be-
JIHYHHE, KPHTHYECKOMY 3HaueHHIO. HekoTopble JeKCHKO-ceMaHTHYe-
CKHe 3JIeMeHTbl Pa3BHBAlOTCA TOJbKO MO JIHHHH YTpPaTbl CBOHX
CBOHCTB (3HAYeHHI, HCXOAHBIX JIEKCEM), a HEKOTOpble, Ha060poT, 10
JIHHHH NMpHOGpeTeHHs HOBBIX CBOMCTB, 3HaueHHH HJHM JIEKCEM, B KO-
TOPBLIX MaHH(ECTHPYIOTCH Te WJIH HHble CBOHCTBA H/HJIH 3HAYEHHS.
C apyroii CTOpOHbBI, OTBETHOH (3alLHTHOM) peaKuHell CHCTeMbl Ha
3TV TEHAEHLHIO ABJISAETCA CTPEMJIEHHE H3MEHHTb 3HauyeHHe (HJH JeK-
CeMHBIHl cOcTaB) B HalpaBJEeHHH, He COBMECTHMOM ¢ KPHTHYECKOH
BEJHYHHOM, B HANpaBJEHHH HeHTpaJH3allHH KPHTHYHOCTH, mMpeBpa-
leHHs] KPHTHYECKHX BEJHUYHH B NMPOMEXYTOYHble H COXPaHeHHs Iie-
JIOCTHOCTH JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOr0 KOHTHHyyMa (MossipH3auuf,
o6paTHoe CeMaHTH4YecKOe pa3BHTHEe, OLHOBPEMEHHOE BKJIOYEHHE He-
CKOJIbKHX 3JIEMEHTOB CeMaHTHYECKOro IHKJa, MepepasjoxkeHHe Ce-
MAHTHYECKOTO I[HKJa, pa3BepThiBaHHe TOr0 HJH HHOrO 3HAaUEHHA B
npeaesax HeCKOJNbKHX JIEKCeM H Ap.).

Hsyuenne (akTHYECKOrO MaTepHasna I03BOJISET BLIABHTb He-
CKOJIbKO DPa3JIHYHBIX BO3MOXKHOCTeH, Cnoco00B 3BOJIOLHH JIEKCHKO-
CeMaHTHYECKHX 3JIEMEHTOB. YKa)KeM Ha CJelyiolllie  OCHOBHbBIE
CJAVYaH.

(1) JauHublil JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHHA 3JleMeHT HJH  OTPEe30K
KOHTHHYYMa OOGHapy»HBaeT ONpeleNeHHYl0 H36HpaTeJbHOCTb (IO
CBOHCTBAM, CHCTEMHOMY CTaTyCy, HepapXHH H JAp.) B OTHOLUEHHH
peanunii, ¢ KOTOPbIMH OH COOTBETCTBEHHO MOXKET (He MOXKeT) HJH
JHOoJXKeH (He MOJIXKEeH) BCTynaTb B peakLHIO, T. €. B 3aBHCHMOCTH
OT KOHKPETHOH CHTyallHH BCTynaeT, Hanpumep, B peaklHIO CO Bce-
MH 3JeMeHTaMH ONpeJeJeHHOro psijfa, NpeAcTaBJeHHbBIMH B fi3bIKe,
HJIM TOJIbKO C OJIHHM; peaKLHs nporekaer Ju6O TOJbKO B mpejenax
cjaoBa (JieKCceMbl), HO He 3HayeHHs, JUOO TOJbKO B OTHOLIEHHH
3HayeHHs, HO He JIEKCEMbl, KOTOPOi OHO BbIpaxKaeTcs, JHGO peak-
LMl OXBAaTbiBaeT OJHOBpPEMEHHO H JIeKCeMY, H 3HAa4eHHe; peakiHs
MPOHCXOAHUT JIHIUL B TOM CJlyyae, ec/H B Hee BCTYNAKT HECKOJbKO
JIeKCEM, HO He 3HaueHHH, HJAH HEeCKOJbKO 3HaueHHH, HO He JIEKCEM,
au60, HaKOHel, peaKLHs MpOTeKaeT B MpeAeNax HeCKOJbKHX JeK-
CeM M 3HaueHHil OLHOBpEMEHHO.

(2) HdaHHblii JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHH 3/J€MEHT B CBOEM Pa3BH-
THH BJIHSIET TOJbKO Ha OAHY M Ty XKe JIEKCHKO-CEMaHTHYECKYIO
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peaauio. B 10 ke Bpems JaHHbIH CEMaHTHUECKHH 3JIeMeHT B CBoeM
pa3BUTHH Ka)XKJblii Pa3 MOJKeET pearHpoBaTh TOJbKO Ha Pa3Hble Jek-
CHKO-CEMaHTHUeCKHe peasHu. B npouecce peakuHH, ¢ OAHOH CTO-
pOHBI, BBIIGJSAIOTCA 3HAYEHHsl, CBOMCTBA, JEKCEMBI, OKa3blBaioulHe
po3jefcTBHe 00 Ha anoe Apyroe 3HauyeHHe HJH CBOHCTBO, JIH-
6o Ha onpejeseHHble CBOHCTBa H 3HAuYeHHs, ¢ APYroil ke CTOpO-
Hbl, JIEKCEMbI, 3HAYeHHs H CBOHCTBA, pearupyiolulHe Ju6o Ha Jio-
Goie APYrHe CBOHCTBa U 3HayeHHs, JHOO TOJBKO Ha ONpeeJeHHble
CBOHCTBA M 3HAUEHHA.

OTMETHM CJelylollHe OCHOBHbIe TIpOLecCh  B3aHMOAeHCTBHSA
7eKCHKO-CEMaHTHUYECKHUX peaJinil.

1. «CMelieHHe», «CJHSIHHE», «PaCTBOPEHHE» HECKOJbKHX 3Ha-
yeHHH HM/HJIH JeKceM (MHTerpalus). ITOT npouecc NMpoTrekaer
Jn60 TOJbLKO B NJaHe 3Ha4YeHHH, JHOO TOJbLKO B MJaHe JIEKCEM, JIH-
60 OJHOBPEMEHHO H B NJaHe 3HauyeHHH, H B 1aHe JekceM. [Ipn sTom
u3 ABYX HAQJHUYHBIX 3HAaYeHHH HJH cJa0B JHOO BO3HHKaeT HOBOe,
TpeTbe 3HaYeHHEe HJIH CJIOBO (B YaCTHOCTH, H TaKHe 3HAYCHHS H JeK-
ceMbl, KOTOpble paHee BLIIJIH H3 s3blKa), JHOO COXpaHSAETCs JHUIbL
O/lHa H3 HECKOJbKHX B3aUMOJeHCTBYIOLINX peauil 4. B psane cayyaes
B CBSI3H C PA3JIHYHBIMH CHCTEMHLIMH (paKTOpaMH BO3HHKHOBEHHE 3TO-
ro HOBOro 3HayeHHsi (CJOBAa) He HCKJIIOYAET CYLIeCTBOBAHHs HC-
XOAHBIX 3J€MEHTOB Ha JAPYroM JEeKCHKO-CeMaHTHUECKOM sipyce.
OTMeTHM TNpelKje BCero, YTo OTAeJbHble 3J€MeHTHl JIEKCHKO-CeMaH-
THYECKOTO KOHTHHYYMa YJAep>KHBalOTCH B CHCTeMe HMEHHO MOTOMY,
yTO OHM JKGO caMu oTpearupoBatu (¢GopMasbHO HJIH CeMaHTHue-
CKH) Ha TpHCYTCTBHe (WM OTCYTCTBHE) OINpejeleHHOro Habopa
JEKCHKO-CeMaHTHYeCKHX peasuil, JuU60 3acTaBWJIH OTpearHpoBaTh
JApyTHe 3BeHbs psAAa (BIJOTh A0 BHIXOJAa MX H3 CHCTeMbl). [laxke
OTCYTCTBHE KaKUX-JUOO BHEUIHHMX H3MEHEHHH (POPMbI CJOB H  HX
3HayeHHH B cHCTeMe, KaK NPaBHJIO, TOBOPHT O TOM, YTO OHH lipe-

* TlonkITKH MOZONTH K OGDBACHEHHIO «HHTep(EpeHUHH CMbICJIOB> HEOAHOKpaT-
HO TNpeANpHHHMAJHCh B ClNelHaJbHOH JHTepaType (CM. 0COGEHHO paGoTHl
. Tlortee, A. Tpefimaca). CyThb 3THX HCCNEROBaHHH, K COXAJEHHIO, HEH3MEHHO
CBOAHJACH K 9KJEKTHYECKOMY CMEUIeHHI0 CeMaHTHUYECKOro H KOMIOHEHTHOro aHa-
/332 H CTPOH.ACh IICK/AIOYHTE.IbHO Ha CyGBEKTHBHOM TOJIKOBAHHH SI3BIKOBHLIX (hak-
TOB, paccMaTpHBaeMbX B CBeTe [lepeHeCEHHHX Ha CeMaHTHKY MOHATHHA (OHOJOrHH
apXxHcemeMa, KJacceMma, PasJHUMTeIbHH npH3Hak H Ap.). Tak, 3. Kocepny
[105] caenyioutnm o6pasom onpefessieT BHABUTaeMOe HM NOHATHE CeMaHTHUECKON
“COJIHapHOCTH»: CBA3b MEXJY JeKCceMaMH, NpHHaAJeXalUHMH HABYM pasJHYHHIM
CEMaHTHYeCKHM TMOJAM, OAHA H3 KOTOPHIX B CBOEH CEMAHTHYECKON HeJOCTHOCTH
WIH YacTHYHO COAEPKHTCA B APYrofi B KayecTBe Da3JHYMTEJNBHOrO MpH3HAKa (ce-
MH). 3. Kocepuy pasiHuaeT TpH THNa «COMHAapHocTei»: 1) poacTmenHocts (Af-
Iinitat), 2) cenekuuio u 3) HMIJHKalHIO, U NPHBOAHT COOTBETCTBYIOWIHEe (GopMy-
7. Peub, TakuM 06pasoM, HAeT O pa3mHYHOM CYGOPAMHAUMH M B3aHMHOM Mepe-
CCUCHUH HAH HaOXKeHWH APYT HA APYra CYGBeKTHBHO BbAETAEMHIX H TOJKYEMbIX
CMHICNOBLIX KaTeropuii GoJlee BHICOKOTO HJH HH3KOTO paHra (TaK Ha3biBaeMble
ALEPHblE H HesiAepHble CeMbl HJH CeMeMB), a He O PeajJbHOM H3BIKOBOM IpoLecce
HHTErpaunH neKCHKO-ceMaHTHUECKHX 3JIeMEHTOB, YKa3aHHOM Buime. HuueM ne or-
THuaenca or «commzapHocTedi» 3. Kocepuy H «CeMaHTHYECKAas KOHTPYEHTHOCTh»
- Jlefisn, a Takxke «ceMaHTHYUECKAsi COBMECTHMOCTb» V. Baitnpafixa, xotopwiil,
PoMe Toro, onepupyer 3seMEHTaMH CHMBOJTHYECKON JIOTHKH.
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TEpNC/H ONpeleNeHHYI0 peakUHio, pe3yJbTaTOM KOTOPOil sIBHJIHCH
HEH3MEHHOCTb HX (HOpMBbl H 3HAUEHHS.

BecbMa BesHKa pOJb HHTErpalHOHHBIX MPOLLECCOB MPH (GOpMH-
pPOBAHHH TeX HJIH HHBIX JEKCHKO-CeMaHTHUECKHX «MAaCCHBOB»: MO
CyTH Jena GOJIbIIMHCTBO YJIEHOB psiga MNpeiCTaB/afAT c000fi mpo-
OYKT HHTerpaiHH, npuyeM OAHH H TOT K€ JJEMEHT 3a BpeMs CBOe-
ro CYLIeCTBOBAHHA B CHCTeMe HepeAKO MOABEPraeTcs 3TOMy Mpo-
Leccy MHOTOKpaTHO. B 3Toit CBS3H MOXHO YyKasaTb Ha TOT (akr,
4YTO Ha Pa3HbIX 3Tanax pa3BHUTHS OAHOH M TOH K€ CHCTeMbl OJHH
H Te Ke JIEKCHKO-CEMaHTHYeCKHe peajliHH H3MEHSIOT CBOe 3HaueHHe,
dopMy H GYHKUHOHAJbHYIO BaJeHTHOCTb B cHcTeMe. Te xe siBJeHHA
HabAIOAAIOTCS H NMpPH Pa3BHTHH OAHOH W TOH Ke JIEKCHKO-CeMaHTH-
4eCKOH eIMHHUH B Pa3HbiXx cHcTeMax. C JApyrofl CTOpPOHbI, HHTe-
rpauisi HepeIKO HMeeT MeCTo B INpejejax COYEeTAaHHH CJOB, Cp.,
HampUMep, KHT. Uiy ‘TepATb’ +dune ‘BBHIMIPATbH = WiYyliune ¢ pe3yib-
Tar’, xy ¢ GanblIUBLIN + iy CNPaBUIbHBIA' = Xyulu ¢COCTOSIHHE ael’,
3a0 ‘paHo’+yau *NOo3AHO’ —3aoyan tHHTepBana’ u Ap. Hepeako mpo-
eCC HHTErpalHH MOXKeT HEOAHOKPaTHO MpPOHMCXOAMTb B INpejejax
O1HOII U TOH »Ke JIeKceMbl HJH CE€MAaHTHYECKOH peasiiH, MpHYeEM
BHOBb BCTYMaiOUlHE B PEaKUHIO JeKCeMbl HJIH CeMaHTeMbl Kak Obl
HAacJaHBalTC ApPYr Ha Japyra (cp. anra. lump txycok’+munch
tkeBaTb' =lunch t3aBtpak’, HOo breakfast+lunch=>brunch ‘3aBT-
pax’).

ITpouecc HHTerpauHH, TaKHM 06pa3oM, N0 HeOGXOAHMOCTH Npef-
noJjaraerT HaJuyHe ONpeJeseHHOH CTelNeHH JeKCeMHOH HJH ceMaH-
THYECKOH CJIOXKHOCTH B 3aBHCHMOCTH OT KOJIHYECTBAa H pe3yJbTa-
TOB peaKIHi, B KOTOpble BCTyNnaJsa AaHHas JEKCHKO-CeMaHTHuYecKas
peajiHsi B Ipolecce CBOero cyulecTBoBaHHs 5. TIpH 3ToM JIeKCHKO-
CeMaHTHYECKasl <«CJOXKHOCTb» BOBCE He O3HauaeT 0053aTeJbHOTO
yBeJIHYEHHS KOJHYEeCTBA 3HAYEHHH HJIH NMPOTSKEHHOCTH CJOBA.

HMporaa uHTErpauus HacTymaer B npejesaax ONpeAeNeHHbIX OK-
pyxenuil. Tak, nHanpumep, ciosa fof, fest, satt, brach, heim, em-
por, schwarz, blank, kalt B HeMeLKHX CJO0XKHBIX CJoBax fofschla-
gen ‘yb6upath’, feststellen ‘ycranasausath’ (festmachen ‘3akpen-
JaATb'), sattessen *cuiTHO noecty’, brachliegen tocraBatbcs mox na-
pom' (o 3emne), heimsuchen ‘nocTHraTh’; °‘nopaxaTp’; ¢HaKasbi-
BaTbh’; emporblicken ‘nocmorperb HaBepx’, schwarzgehen (-fah-
ren) 'e3puth 3ailiueM’, blankputzen (-schleifen, -ziehen) ‘Hauu-
cTUTh 10 Oaecka’, kaltstellen (-lassen, -machen) ‘numartb BJAHSA-
HHRt'; ‘HaTb OTCTAaBKYy'; ‘GOHKOTHpPOBAThH'; *06e3BpeAHTb’ (akrHue-

5 TToHATHE «CJIOXKHOCTH CEMaHTHYECKOH CTPYKTYpbi» pa3pabaThiBaloch B
JIMHTBHCTHKE TJIaBHBIM 06pa3oM B CBA3H € MOTPeGHOCTAMH MALIHHHOTO NMepeBoAa.
B cBA3u ¢ 3THM yKa3aHHOe MOHSTHe He HMeeT HHYero oO6llero ¢ KOHUemuHeR, H3-
JaraeMoft B Hacrosiled pa6ore. HekoTopble JHHIBHCTH HCMOJB3YIOT TEPMHHbI
«ocnabaenne 3uadenus» [«Bedeutungsschwachheit» y A. Peryaw (IF, Bd 65,
1960, c. 9), «affaiblissement du sens» y M. Bpeans] uau «ycunenue, cryienue
3HaueHHs» («epaississement du sens» y M. Bpeans) B TpaauuuOHHOM NJjaHe, Ha-
NpHMEpP, KOTAA peyb HAET O MepexoAe KOHKPETHOTO 3HAYeHHs B aOCTPaKTHOe HJI
abCTPaKTHOTO B KOHKpeTHOe.
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cki TPEBPATHIHCH B OTAelsieMble MPHCTABKH, YTPAaTHIH CBOe 3Ha-
genue H TEPEeCTalH BHICTYNATh KaK CaMOCTOsiTe/lbHble CJ0Ba (cp.
Er schlug ihn tot <Ou y6un ero’ u Die Sonne ging auf ¢Connue
ssomno’, Der Winter kommt heran ‘3uMa nactynaer’ u ap.). Jlex-
ceMbl Xe€, C KOTOPbHIMH 3TH yTpaTHBIUHe CBOW OblIyi0 caMocTos-
TeJbHOCTb CJIOBA COUETAIOTCS (coorBeTcTBeHHO schlagen, machen,
gsseri M Jp.), TaKuM o6pa3oM, OTHOCATCA K OAHOMY H TOMYy Xe
ceMaHTHYECKOMY YPOBHIO (paHry) W o6sanaloT 0JMHAKOBOiH ceMaH-
THYECKOH CJIOXHOCTbIO. JTO CTAHOBHTCS OCOGEHHO MOKa3aTeJbHbIM
g csete aaHHbIX K. 3. lluMMepa, KOTOpbIH YCTaHOBHJ, YTO OAHH H
re Xe JeKceMbl B pa3Hble MEepHOJbl CBOEro Pa3BHTHS MOIJIH code-
TaThCSl HJH He COueTaTbCsi C ONpejeseHHbIMH NpedukcaMu [347].
ToyHO TaK e HHTErpHPYIOTCS HEKOTOPble CJOBa B Npejgeiax HIAH-
OM: CP. PYCCK. Tako8 H OH 6bl1 TaKo8 W Ap. YTPATHJIH CBOe JIEKCH-
yecKOe 3HaueHHe M TIJarojsl «ObITb», «HMETb», «CTAHOBHTbLCH» B
npefies1ax CJAOXKHBIX BpeMeH aHIJIHACKOTO, HeMEUKOro, (paHIy3cKo-
ro, WBEJICKOro H ApPyrux s3blkoB. HakoHel, TakHe c/i0Ba, KaK HeM.
Hand tpyka’, rot. leik tTeno’, nat. mens (mentis) <tpasym’,
Ap.-aHra. had ‘cocTosiHHe’, ‘MOJOXKEHHe’, ¢ PaHI’, MPH COYeTaHHH C
onpefe/eHHbIMH JleKceMaMH (resp. B ONpeJeleHHOM OKpPYXKeHHH)
BoOOllle YTPAaTHJAH BCAKYI0 3HAaYHMOCThL H NpPEBPaTHJIHCL B cy(d-
¢uKcol: cp. HeM. vorderhand ‘noka’, freundlich ‘ppyxecTBeH-
nelil’, ppaHu. lentement ‘MemnenHo’, aura. brotherhood 6patcTBO’
H Ip.

YacTHBIM cJyuaeM HHTerpalHH JIEKCHKO-CeMaHTHYeCKHX 3J1eMeH-
TOB SIBJISIETCSl COXpaHeHHe JHUb OZHOH H3 ABYX (HJH HeCKOJb-
KHX) B3aHMOJEHCTBYIOIHX peatuil (3HaueHH# HaH/H JekceM). Hau-
OoJlee HarJsAHbB B 3TOH CBf3H cJjefylollHe NPHMEpbl: aHI. Wi-
thout *6e3’ (with ‘c’+out ‘BHE'); HeM. auana. mitohne *6e3’ (BMe-
cto ohne); xont. khelseri *moaonoi’ (khel ‘Monono#i’+seri tcra-
puiii’), KonT. ueston '6Gauskuil’ (wes ‘nanekuil’+-on ‘GAH3KHI');
latbes *cesizbiBaTh’ (lat ‘cBs3biBaTH' +bes ‘paszbvenuusaTy’); ebol-
khen ‘BoBHe' (ebol ‘BoBHe'+khen ‘BHYTpPH') W Ap.

Paccmorpum caenyiomne npumepbl: 1) cp. rpeu. higros ¢MOK-
PHIE’, ‘BaaxHbIi’, HO aBecT. uxsam ¢6bK’, HeM. Ochs ¢ 6bIK’ HJH
CaHCKp. varsati ‘MATH (0 KOXKAe), *MOUYHTL' H aBecT. varsna ‘Myx-
YHHA', ‘caMel’, JaT. uerres, JUT. versis ‘ObIK’, ‘caMmel’; 2) Ap.-HHA.
XSusta ‘Kugkui’, ‘TeKyuyu#’, HO Ap.-HHA. ksud ‘TOJKaTb'; Ap.-HHI.
ardati *Myuuth’, ‘y6HBaTh, HO ardra- ¢Cuipoii’, *MOKpHIH'; 3) Jar.
Qqua ‘*Bopma’, XKHMOKOCT', HO aquilus ‘TeMHO-KOpHYHEBbIH':
4) ap.-unn. mud-, muda- *xaxna’, ‘xeaawue’, ‘pajgocTb’, HO mMo-
date * 6biTh MOKpBIM'.

Bo Bcex 3THX cayyasix OAMH H TOT K€ CeMaHTHYECKHH 3JIeMeHT
€MOKpbIfi» HaXOAHTCS B 3aBHCHMOCTH OT CaMblX Pa3HOOGpa3HbIX
CeMaHTeM («caMell», «TOJIKaTb», «TeMHbIH», «panoCcTb»), KOTOpbie
CaMu no ceGe He3aBHCHMbl Jpyr OT Apyra B cHcTeMe s3blka. [lo-
A06HbIM ke 06pa3oM camble pa3HOOGpa3Hble CeMaHTHUECKHe 3Je-
MeHTBl MoryT ObITb CBSi3aHbl C OJHOH H TOH e ceMaHTeMo#t «60-



ATbCS», «cTpax»: 1) rpeu. fobeo tGolock’, HO fobe ‘BOJIOCH!’; 2) Hewm.
bange (=be-ange, cp. Angst) cooTHocHTCA ¢ enge ‘y3Kuil', Cp. JaT
angor tctpax’, HO angere °‘CXKHMaTb', ¢AyWHMTH', JaT. angustus
¢y3kuil’, apM. anjuk; cp. rped. porkes ‘kKombLO, CayXallee LI 3a-
KpeIJIeHHs 4.-1.’, ‘HaKOHeYHHK Kombs' u HeM. Furcht ‘crpax’. Ce-
MaHTeMa «00ATbCA» TaK¥Ke CBA3aHa B Pas/HYHBIX sA3bIKaX ¢ Ce-
MaHTeMaMH «GHTb» W «IIyMeTb», «kKpHuaTb» (cp. Buck, s. v.). Ec-
JH KakHe-J1u0O He3aBHUCHUMble ApPYr OT JApyra ceMaHTHYeCKHe 3Je-
MEHTHl MpH JIOOBIX peaKUHsAX HHTETPHPYIOTCA OJHHAKOBO H JAlOT
OJHH H TOT K€ CEMAaHTHYECKHH 3JeMEeHT, TO 3TOT IOCAEIHHHA Mbl
6yneM Ha3bBaTh OGIIHM CEMAHTHYECKHM 4YJEHOM Aad
Bcex 3THX ceMaHTeM. UeM Oosbllie OOIIHX CEMAaHTHUECKHX UJEHOB
HMEeT TOT HJH HHOH JIEKCHKO-CeMaHTHYECKHH 3JIEMEHT, TeM MEHb-
Hle JexKceM M 3HAYeHHH CTpPeMHTCsl K 3THM OOIIMM uYjJeHaMm, H Ha-
060poT, 4eM MeHblle OGIUMX CEMaHTHYECKHX UJEHOB HMEET KaKOMH-
Ju60 JIEKCHKO-CEMaHTHUECKHH 3JieMeHT, TeM OoJiblliee KOJHYECTBO
3HAUEHHH CTPEMHUTCS K 3TOMy oOlleMy uJjeHy (HanpuMmep, KOJHYe-
CTBO 3JEMEHTOB, CTPeMAILUUXCA K €IHHOMY OOlleMy ceMaHTHUYeCKO-
My 4JieHy, B aHIVIMHCKOM cJ3Hre OoJsblue, yeM B JIHTEPATYPHOM
A3bIKE).

OTMeTHM, 4TO ceMaHTHYeCKH 3aBHCHMBble, CBfi3aHHble MEXIY
co60H 3j1eMeHThl He MOTYT HHTerpHpoBaTb. TakHue 3J€MeHTH OObLIY-
HO 00pa3yloT 3aMKHYTHIH CeMaHTHYeCKHH psji, Kak Obl Bpalliaio-
muiics Mo Kpyry; OHH JHOGO COCYLLeCTBYIOT, JHOO nepexoiaT ApYT
B JApyra.

[Ipn paccmMOoTpeHHM fIBJeHHS HMHTerpauHH 0COOEHHO OuUeBHIHOM
CTAaHOBHUTCH 1IEJIOCTHOCTb JIEKCHKO-CEeMaHTHUECKOH CHCTEMBI Ha ee
pas3/IMUHBIX YPOBHSAX. 3HAYeHHs JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKHX peaJiui,
COCYLIECTBYIOUIHX B MNpejenax OAHOH H TOH Ke CHCTeMH Ha olpe-
JleJIEeHHOM 3Talle ee PAa3BHTHs, HHUKOTJAa He HHTerpupyiorcsi. B Tto
JKe BpeMsi B paMKax MHOTO3HAa4YHOTO CJOBa OTHAEJbHble 3HAUEHHS
TaKXkKe HUKOrJa He UHTErPHPYIOTCH: BCE 3BEHbS CHCTEMbI, KAK KpYI-
Hble, TaK U OoJiee MEJKHe, XapaKTepH3YIOTCA HYJ/eBOH BeJHYHHOH
B3aHMHOH PEaKTHBHOCTH.

2. JIpyruM BO3MOXXHBIM IIPOLECCOM B3aUMOAEHCTBUSA JIEKCH-
KO-CEMaHTHYeCKHX peaJiHfi, B 3HaUUTeJNbHOH Mepe CBSI3aHHbIM C AB-
JICHHEM HHTETpalHH, AOMOJHAIOIIHM, a HEpeAKo M MNOPOKAAIOUIHM
€ro, fIBJsIETCA HMX pa3JjoxeHHe, Je3HHTerpauusa B kauecrse
npUMepa AEe3HHTErpallH MOXKHO YKa3aTb XOTA Obl Ha TOT ¢akKT,
4YTO B HHAOEBPONEHCKHX s3BIKAX CEeMaHTeMa «TSAHYTb» pacKJajbl-
BaeTCcs Ha CJeAylollHe He CBfiI3aHHble MeXAYy cOGOM KOMIIOHEHTHI:
1) ‘Bpemsa’; 2) ‘npo6oBaTb’; 3) ‘Moub’, ‘GHITH CNOCOGHBIM'; 4) ‘TH-
XKeJblit’; 5) ‘rpycTHH’, ‘Baabli’; 6) ‘npensitcTBoBath’ (Buck,s.v.).
EnuHbIil 3/1eMeHT, H3 KOTOPOro HCXOAAT BCe 3TH 3HAUEHUs, MH 6y-
leM Ha3biBaThb OOWIHM YyjJeHOM Ae3HHTerpamnHHu Orme-
THM, 4TO MOJYYeHHbie MYTeM pPa3JIOXKEHHs 3JeMEeHTH IpH BCTyIe-
HHH B peakuHIO BOBCe He 06sd3aTeslbHO CHOBa 06pasyioT NepBOHa-
YyaJbHble CEeMaHTHYeCKHe peajuH (TakHe 3JeMEHTH BOOOlle HE
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pcer4a MOryT BCTYnaThb B peakuHi0 MexKay coO0H) M BoBCe He BO
gcex C/AyuasX COOTBETCTBYIOT TeM, KOTOpble paHee MOCyXKHIAH Hc-
XOAHBIMH sl TOJYYEHHS COOTBETCTBYIOWlEH  HHTErpHPOBAHHOI
equHHLbl. HekoTopeie aBTOpbl (OCOGEHHO Te, KOTOPhIE 3aHHMAIOTCA
raK Ha3biBaeMO# (OopMasu3allHesl eCTECTBEHHBIX I3bIKOB) CUHTAIOT,
4TO €CJH 3J1eMeHT A MOXeT nepexoiutb B B, HO snemeHT B He mo-
xer AaBatbh A, To B «cioxHee» A. Brionne BO3MOXKHO, uToO yKa-
3aHHOE TOJIOXKEHHE YMECTHO /sl MCKYCCTBEHHBIX f3BIKOB, HCIOJb-
3yeMblX H HCC/IEJyeMblX NPH MALI{HHOM NepeBoje. OnfHaKO OHO HH-
KaK HE COOTBETCTBYET P€a/ibHbIM 3aKOHOMEPHOCTAM KHUBBIX SA3BIKOB,
oco6eHHO B 00J1aCTH CeMaHTHKH. HeoGpaTuMocTh 3HauyeHus SABASA-
eTcsi HEOOXOJHMMBIM YC/JIOBHEM He TOJIbKO [/l HHTErpalMd, HO H
quisl A€3HHTerpauuu (T. €. HMEET MECTO W NpPH YNPOLIEHHH CMBICIO-
poii cJ10XKHOCTH). ITpu 3TOM NpH CceMaHTHYeCKOH HMHTerpauuH, Kak
Mbl yX€ TOBODHJIH, BOBCe He BCeraa MoJyuatoTcsi GoJiee CJI0XKHBIE
3/1eMeHThl M0 CPABHEHHIO ¢ UCXOAHBIMH: OoJiblliee KOJIHMUECTBO peak-
Uil He BCerja BJleyeT 3a cO0OH yCJOXKHEHHe CMBICJOBOH CTPYKTY-
pbl KOHEYHOro sjemeHrta. B psjge cayuaes, HanpoTHB, HHTerpauHs
MOXET NMPUBECTH K YIpOLIeHHI0 ceMaHTHKH. Ho u npu pasnoxeHuu
OTHIOAb He Bcerja H3MeHsieTcs dopma TOH HJAM HHOH JeKCeMbl
WM ee 3HAueHHe, a TOJbKO ee CBOHCTBA HJH HepapXHs.

Je3unrerpauusi — 370 He 00643aTeJbHO YHCTO KOJIHUECTBEH-
Hasi KaTeropHs: MNpH HMHTerpauMd MoOryr oOpa3oBbiBaTbcs  He-
CKOJIbKO peasiuil (JekceM H 3HA4eHUH), a npu JAe3UHTerpaluu —
TOJNBKO OfiHA (Cp.. B YaCTHOCTH, HEOAHHaKOBYI0 CHHTaKCHUECKYIO
COYETAaeMOCTb OJHOH II TOH ’Ke ceMaHTeMbl H/WU/H JeKCceMbl B pas-
JHYHBIX TEPPUTOPHAJBHBIX H COLHAJBHBIX AHAJNEKTaX OJHOrO s3blKa
WJIH B Pa3/HUHBIX f13blKaX). B 3TOH cBA3M HHTEPECHO OTMETHTh, YTO
B HEKOTOPBIX s3blKaX (0coOeHHO B appHKAHCKHX HJH B s3blKax ame-
PHKaHCKUX HHJeHLEeB) pa3Hble CEMAHTEMbl H COOTBETCTBYIOLIHE JEK-
CeMbl NPH HX CHHTAKCHUYECKOM YMNOTpeO/MeHHH Kak Obl CIMBAlOTCA,
MHTErpUPYIOTCA, CXOAATCS B OAHY ceMaHTeMy. OXHAaKO MOXKHO Ha-
61101aTh cJAy4yaH, KOrla OfHA U Ta XKe CeMaHTeMa MNpH ee CHHTak-
CHYeCKOM ynoTpedJeHUH CeMaHTHYeCKH KakK Obl passaraercs Ha
HECKOJIbKO (cp., HanmpuMep, aHrJIHHCKHe raarogsl fo make, to get,
to have, dpanu. tenir, aller, venir ¢ IpeanoramMu 1 ap.).

3. CeManTHyecKkass AaCCHUMHJAALHKA H JTHCCHMI-
JduHdsA Peub uger, ¢ OAHO CTOPOHBI, O Npolecce, NpH KOTOPOM
TOT HJH MHOH JIEKCHKO-CEMAHTHUECKHH 3JeMEeHT MOXeT MNepeaarthb
KOMNOHeHTH MaHH(ecTUpYyeMblX B HEM CEMaHTHUYECKUX MOcC/edoBa-
TelbHOCTEH ApPYroMy JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOMY 3JIEMEHTY, KOTOpO-
My OHHM HecBOHCTBEHHBI, a ¢ ApYrof CTOpPOHbI,— O MNpollecce, NPH
XOTOpOM TOT MM HMHOH JIEKCHKO-CEMAHTHUECKHH 3JeMEHT MOXKeT
NOA BausiHMEM CYLIECTBYIOIIEH B TOH XKe CHCTeMe ApYyroii cemaH-
TEMbl H3MeHsSTb CBOE 3HAaueHHe B HalpaBJeHHH, He COBMECTHMOM C
ManudpecTHpyeMbIMH B HEM JIEKCHKO-CEMaHTHYeCKHMMH MNOCJeZ0Ba-
TenbHocTAMH. PaccMaTpuBaeMblil npoiecc He HMeeT HHUero ofuiero
HH ¢ H3BeCTHBHIM fIBJEHHEM CEMAaHTHUECKOH KOHTAMHHAUHKM 3Haue-
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HHH (B TOM uncJie H ¢ PHMOBaHHBIM 06pa3oBaHlieM 3HauyeHHii), Hu
¢ TaKk Ha3bIBACMOH CEMaHTHUYECKO#l CHH3CTe3HeH, a TNpeAcTaBiaser
co6oll siBJIeHHe, CBsA3aHHOe OOBLIYHO C TepeHHTerpalHed CHCTEMHBI.
HMMeHHO SIBJEHHSMH CEMAHTHYECKOH aCCHMHJIALMH H AMCCHMHJSLHH
BO MHOTHX CJIyuasix MOXHO OOBSCHHTb HepPeAKO BCTpeuyaeMble B
A3bIKe ,,HEOXHJAHHble' CMBICJIOBble NMEPeXoJbl: B f3bIKE YAacTO BO3-
HHKaeT NPOTHBOpeuHe (aCHMMETPHYHOCTb) MeXJAy CeMeMHOH H Jek-
ceMHOH KOMOWHATOPDHKOH $Si3bIKOBBIX €AHHHI, — COBMECTHMBble 3HA-
YeHHs] HepeJKO COYeTalTCs C HECOBMECTHMBIMH JIEKCeMaMH, a B
COBMECTHMBIX JIEKCEMAX peasiu3yloTcsi HeCOBMeCTHMble 3HA4eHHs.
Tak, CHHOHHMHUeCKHH psJ HepeAKO INpeJAcTaeT Kak pe3yJ/bTar
TPAHCIO3HIHH OJHOTO 3HaueHHs (C TeMH HJH HHBIMH BapHaHTaMH,
06yC/IOBJIEHHBIMH CHCTEMHOCTbIO) Ha HECKOJbKO JIEKCEM, He COB-
MECTHMBIX B OJHOM KOHTHHYyMe. Ha 3To ykaseiBaer TOT ¢akT, uToO
Te Xe JIeKCeMbl B APYrOM OJHOBPEMEHHO COCYLIECTBYIOUIEM JIEKCH-
KO-CEMaHTHYECKOM KOHTHHYyMe (HanpHMep, B OJH3KOPOJACTBEHHOM
si3blKe HJH Ha JPYroM 3Tane CYUeCTBOBAHMS pacCMaTpHBAaeMOro
fI3BIKa) yXKe He BBICTYNAlOT Kak CHHOHMMBIL. C JApYrofi CTOpPOHBI,
HECKOJIbKO 3HaYeHHH, He COBMECTHMBIX B JAHHOM KOHTHHYyyMe, MO-
TYyT COCYUIeCTBOBaTb, TPAHCHOHHPYACb Ha JIEKCEMBI, SBJAIOUIHECS
HEOTbEMJIEMOH YaCTbl0 3TOr0 KOHTHHYYyMa: Tak, HeM. (apro) Affe
03Ha4yaeT He TOJbLKO *00e3bsiHa’, HO H ‘ONbsiHeHHe' [MomoOHoe Xe
sBJeHHe HabJlofaeTcs B HTa/bSHCKOM (monna; scimia; bertuccia).
B HCNAHCKOM (mona), B uelickoM (opice), B aHrauiickom (fo suck
the monkey *HanuTbCcs NbsiHbIM') |; Ap.-aHIJ. sneithan o3HauyaeT He
TOJbKO ‘pe3aTsh’, HO H taccumbere’ u T. A. Cp. TakkKe JHT. mokeli
1) t3HaTh, yMeTb, BIafeTb (SI3bIKOM, pPEMECJOM)’, HO TakxXe
2) ‘nnaTHTh, onsauuBaTh (HoJr)’; ¢paHu. causer 1) toOycHOBIH-
BaTh’, ‘ObITb NPHUHHON', HO TaKxXe 2) tbeceloBaTh’.

Insi nOHMMaHHsI CYLUIHOCTH $€3blKa BaXHO He TOJbKO OCO3Ha-
HHe OrpPOMHOH pOJIH JIHHIBHCTHUECKOH KOMOMHATOPHKH B CO3/a-
HHH MHOrOYpOBHEBOH, MHOTOSIDYCHOH APXHTEKTOHHKH s3bIKa, HO B
eule OoJiblliell CTeNeHH NOHHMaHHe TOro (akTa, YTO COCYUIECTBYIO-
liMe KOMOHHATOpHbLIE BapHAaHTBHL NOCTOSHHO HapywalTCH
H 3aTeM €HOBAa YPaBHOBEIIHBAIOTCS HAa OCHOBe PA3HOro poja «Te-
paneBTHYECKHX» 3aKOHOMepHOCTeH. IJTO, B CBOI0 OuYepelb, BeleT K
3HAUYHTEJbHbIM KauyeCTBEHHBIM H KOJIHUECTBEHHBIM NepeCcTaHOBKaM,
«He NpPeAyCMOTPEHHBIM» YCJOBHAMH TOTO HJIH HHOrO KOMOHHATOP-
Horo yknazna. liMenHo 6;1aromapsi HapylLIeHHSM TeX HJIH HHBIX KOM-
OHHATOPHBIX BApPHAHTOB B psiJie CJyYaep 3HAUeHHe CJOBA HEJb3s
NpH3HAThb H3HAYaJIbHOH XapaKTepPHCTHKOH TOH HJIH HHOH JIEKCEMBI.
npucyuled e no npunHuuny fiisei, HIH BO3HHKLIUM B pe3yJbTaTe ec-
TCCTBEHHOTO INIPCEMCTBEHHOrO Pa3BHTHs OJHOr0 H TOro e 3Hade-
HuA. Bo Bcex 3THX cayyasix peub MOMKET HATH TOJbLKO O UYHCTO
KOMOHHAaTOPHOM NPOHCXOXJEHHUH 3HayeHHH bo-
Jlee TOro, JM060e H3 3HA4YEHHH, BO3HHKIIEE YHCTO KOMOHHATOPHO,
MOXeT B JajibHeHIIeM BBHICTYNATb B KayeCTBe HCXOJHOIO H NMOJABED-
raTbCs HOBbIM KOMOGHHATOPHbIM H3MeHEHHsM. B cBeTe CKa3aHHOroO



cTAHOBHTCS fICHBIM, 4TO Jaxe ONHAa H Ta XKe JleKceMa, o6uaapgaio-
jasi ONHHM H Te€M »Ke 3HaueHHEM, HO NpEJCTaBJeHHAs B pasHble
nepHOMbl PAa3BUTHS A3bIKA HJIH B OJH3KODOACTBEHHBIX A3bIKaX, BCe
e He MOXeT ObITb NPH3HAHA HAEHTHYHOH caMofi cebe, 6o oOHa,
kaK TPaBHJIO, BXOAHT B pasJHuyHble KOMOHHATOpHble YKaajw. Pas-
uple 3HAUEHHs] OJHOH M TOH XKe JeKceMbl B  OJH3KODOACTBEHHBIX
q3blKaX TaKXKe HeJdb3s NPH3HAThb MPEEMCTBEHHO CBS3aHHBIMH MO
'Ka3aHHBIM TIPHUYHHAM.

CeMaHTHUECKOE PAa3BHTHE MNPOXOJAHT HA PA3JHYHBIX CTPYKTYp-
HBIX YPOBHSIX, NO3BOJISIOIIMX BbIAEIHTb HEOAUHAKOBble CHCTEMHO-
$yHKUHOHAJIbHBIE PAHTH (CTYMeHH) ONHOTO H TOTO XKe 3Ha-
yenusi. He caenyer cMemIHBaTh TakHe MOHSTHA, Kak paHr (cry-
neHb) 3HAYeHHS M CTyNeHb HHTerpauuH (Ae3uHTerpauuu). Kaxkawiit
M3 PAHIOB 3HAYeHHsl Jaxke NMpPH MaTepHaJbHOH HIAEHTHYHOCTH Jek-
CHKO-CEMaHTHUECKHX peasiuf, 06/1aJal0lHX pa3JHYHBIMH CEMaHTH-
yeCKHMH DaHraMH, XapaKTepH3yeTCs HEOJHHAKOBBIMH (NMPHCYLIMMII
JHIIb JAHHOMY PaHry) CeMacHOJOTHUeCKHMH mnpoueccaMu. Mmerorcs
B BUAY [Ba OCHOBHBIX BHAA CEMAaHTHUECKUX H3MEHeHHu#: 1) nnHei-
HO€ pasBepThiBAHHE CEMAHTHYECKOro psifia MO0 CEMaHTHUYECKOMY
UHMKJAY, TIPH KOTOPOM KaxXABH NMOCJAEeAYIOIHHA ujieH 3aBHCHM OT Ipc-
AbIAYILErO M He COBMECTHM C HHM, HO SIBASIETCH He pe3yJbTaToM
peaKLHH HECKOJIbKHX CEMaHTEM, a HTOroM Heo6paTHMOHi BapHaLliiH
TOJIbKO OJHOH CEMAaHTEMBlI B OINpEAeNEeHHOM OKDYKEHHH, MpHYeM
KaK HCXOIHOM, TaK W KOHEUHOH MOXKeT GblTh TOJBKO OJHA CTPOro
onpenesenHas cemaHtemMa. [Ipu JnHHeAiHOM pa3BepTHIBAHHHM HeT H
He MOXKeT ObiTh OGILIEro CEMaHTHYECKOrO WJIEHa, MOCKOJBKY B 3TOM
clyyae psjJ pa3BHUBaeTCs MO HANpPaBJEHHIO K KPHTHUYECKOH BeJHYH-
He; 2) KOMINJEKCHOE ceMaHTHUeCKoe H3MeHEeHHe (HHTerpaums,
Je3uHTerpanus), nNpH KOTOPOM HECKOJbKO HE3aBHCHMBIX CEMAaHTH-
YeCKMX 3JIEMEHTOB, BCTYNas B HEOOPAaTHMYI0 PEaKUHIO C pa3aHYHbI-
MH 3JIeMEHTaMH, CTpeMATcs K oOlleMy CeMaHTHYECKOMY UJeHY,
KOTOpBIH, B CBOIO ouepelb, O0GJ2ajfaeT Pas3JHYHBIM (QYHKIHOHAJMb-
HO-CTPYKTYPHBIM DAHTOM MO OTHOIUEHHIO K HCXOAHBIM 3JE€MeHTaM
(npyu nesuHTErpanuH, Hao60pOT, OT OAHOrO OOLIEr0 uj€Ha HCXOASAT
HECKOJIbKO HE3aBHCHMBIX CE€MaHTHUYECKHX 3JeMeHTOB). Kaxkablii ce-
MaHTHYeCKUH paHT XapaKTepH3yeTCs TaKXkKe HEOAMHAKOBHIM Halo-
POM ceMaHTHYECKHX CBOHCTB, KOTOpble OGYCJOBJIHBAIOT BO3MOXK-
HOCTb HJIH HEBO3MOXKHOCThH ONpeNeJeHHbIX 3HAUEHHH MJH JIeKCHKO-
CeMaHTHYECKHX peakuuii. Eciu B peaKuH BCTYNAOT 3JeMEHTH
Pa3jMuHBIX C€MaHTHYECKHX PAaHroB, TO OAHO H3 B3aHMOMAEHCTBYIO-
IiHX 3HaueHHHi 3JHMHHHPYETCH, a JpPYroe OCTAeTCH HEH3MEHHBIM;
3JleMeHTbl OJHOrO M TOTO JKe CEeMaHTHUeCKOTO paHra He MOIYT
BCTymaTh B peakluH0 H He HMeloT oblero ujneHa. CMeHa pasaHu-
HbIX 3HayeHHH B Npollecce CEMaHTHYECKOro IHKJA ellle He O3Haya-
€T cMeHBl pas3JIMYHBIX CTyMNeHed 3HaueHHs: caMble pa3JjiHYHbIE 3HA-
YeHHs (BXoAsllMe WJH He BXOAsU{He B OAHH M TOT XKe CEMaHTH-
9€CKMH [MKA) MOryT GbITh NPOCTO TPOSIBJEHHEM  «3allUTHOMH»
BapyaTHBHOCTH, HO TMpPHHALJIEKATb NPH 3TOM K OJHOMY H TOMY XK€
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CTPYKTYPHOMY paHIy, TOTJa KaK ORHO H TO JKe 3Hayeline B 3aBH-
CHMOCTH OT YCJOBHI OKPYXKEHHS MOXeT BBICTYNATb Ha DPAa3JIHUHBIX
ceMaHTHYecKHX YpoBHsiX. Takum 06pa3oM, He BCAKOe HOBoe 3Ha-
yeHHe npeAcTaBjseT cobofi CeMaHTHYECKOe H3MEHEHHe H He BCH-
KOe CeMaHTHUeCKoe H3MEeHEHHe eCTb Pa3joXKeHHe MO LHMKJIaM.

Kaxa0My ceMaHTHYeCKOMY CBOMCTBY HJIH KOMOHHALHH CBOWCTB,
KakK MpaBHJO, COOTBETCTBYeT OMNpeleJeHHbIH pPAaHr 3HAYEHHS B
npegenax UHKJAA Wi Gosee KpymHoil cucrembl. Mmenno B cBsi3u ¢
HEOJHHAKOBbIM CTATYCOM CBOHCTB OJZHH H TE€ K€ KOPDHH B GJIH3KOPOA-
CTBEHHBIX f3bIKAX H-Ha pa3HbIX 3Tanax Pa3BHTHs OJHOro si3blkKa
npeicTaBleHbl He OAHHMH H TeMH Ke CeMaHTHYECKHMH 3JIEMEHTa-
MH. B To e BpeMs Kaxjoe 3HaueHHe MpeANoJiaraetT HaJHuHe TOH
HJIH HHOH KOMOMHAUMH CeMaHTHYeCKHX CBOHCTB. B ¢Bsi3H ¢ 3TuUM
OTKPbIBA€TCS BO3MOKHOCTb ONpEAENsiTh IBHO He MaHH(pECTHpyeMbIe
CBOHCTBA 3HAUEHHH IO KOHKPETHOH CeMaHTHUECKOH H JIEKCHUeCKOil
pelnpe3cHTAllHH, a TaKXe Ha OCHOBe OJHOBPEMEHHOr0 H3MEHEHHH
CeMaHTHKH H JIEKCEMHOr'0 COCTaBa YJEHOB JAHHOTO JIEKCHKO-CeMaH-
tTuyeckoro psga. C Japyroil CTOpPOHBI, Ha OCHOBE CEMAaHTHYECKHX
CBONMCTB MOXKHO BOCCTAHOBHTb He NMpeJCTaBJEHHBIE B f3blKe 3Haue-
HHSl, ONpeJeJHTh BO3MOXHOCThL M HalpaBJieHHe AaJbHelllero ce-
MAaHTHUECKOrO Pa3BHTHS CJOBAa H €ro JEKCHKO-CEMaHTHYECKOe OK-
pyXeHHe. B camMom jJene, coBMecTHMble 3HauyeHHsi, HalpuMmep, He
06pa3yloT UHKIA, BAPHATHBHOCTh HCKJIOUAeT HHTErpaluio, BO3HHK-
HOBEHHe OJHHX H TeX Xe JeKCeMHbIX 3aBUCHMOCTell Hepeiako Be-
JeT K CeMaHTHYeCKo# pereHepauud, a noMsieHue ceMaHTHUECKH N
34BHCHMOCTEH MPHUBOJAUT K pereHepaldd HEKOrja BHINMABIUHX, HO
HEOGXOAMMBIX [Jsi 3TOH 3aBHCHMOCTH JeKCeM. JIpPKHM JAoKa3aTesb-
CTBOM 3aBHCHMOCTH 3HAY€HHH OT CEMAaHTHYECKHX CBOMCTB H BJIHA-
HHSl CBOHCTB Ha 3HAYEHHs MOTYT CJYXHTb CeMaHTHYECKHe TNapa-
Jenu. MurepeceH B 3TOH CBSI3H H TOT (aKT, 4TO siBJEHHE 3HAHTHO-
cemuun (T. e. obpaTHMasi CeMaHTHYeCKas MOCJAeL0BATEJIbHOCTD)
BO3MOZKHO OTHIOAb He OT BceX 3HAYeHHH, a OrpaHHYHUBAETCs TaKH-
MH CeMaHTeMaMH, KaK «OOJIbIIOH — MaJEHbKHH», <«KyNHTb — MpO-
JAaTb», «XOpPOLIMH — IJIOXOH» M HECKOJbKHMH ApyruMu. Jlio6as
JleKceMa Mo HeoOXOAMMOCTH XapaKTepH3yeTcsi ONnpefeseHHbIM CH-
CTEMHBIM CTAaTYCOM H CIOCOOHA B CBfI3M C 3THM HAaKJIaAblBaTb Or-
paHUyeHHs] Ha BO3MOXKHOCTH OTpax<eHHss B HeH (MJH B APYLHX
CJ0BaxX TOH e CHCTeMbl) Pas3JIHYHBIX YacTeil AAHHOrO CeMaHTHUe-
CKOTO cnekTpa. 3HauyeHHe e B CBOI0 Ouepeib MO-pa3HOMY OTpa-
J)KaeTcs B Ipeaesax AaHHOH JIEKCHKO-CEMAHTHUECKOH CHCTEMBI (B
HECKOJIbKHX JIeKceMax, B OAHOH JieKceMe) W HEeOAHHAKOBO BO3Je€H-
CTBYyeT Ha (opMy H CyllecTBOBaHHe JeKceM (Cp. ycedeHHe cCJIOB
THna ¢paHu. gaine < jnaT. vagina U BHIXOA HX H3 A3bIKA).

B psanme cayyaeB npu 3JJIHICHCE CJOXHBIX CJIOB OCTaBIIasicH
nocJie YKOPOYEHHsl 4acTb JIeKCeMbl MPHHHMaeT 3Ha4Ye€HHe OTnaBLieil
4YacTH, K KOTOpPOIi OHa He HMeeT HHKAKOro oTHouieHHs. B woBorpe-
YECKOM fA3blKe ILUHPOKO pacCHpoCcTpaHeno OTpuUUaHHe den (M3
Ap.-rpev. ouden), XOTs HCTHHHOe OTPHUAHHEe ou OTnajso. BmecTo

50



cJIOBEHCKOrO nobeden B BOCTOYHOMAaKENOHCKHX M GOJIrapCKHX amna-
jeKTax HaXodHM boedin.

KoJnHYEeCTBO He OTPAaXEHHBIX B SA3blKe CE€MaH-
rH4eCKHX KOMNOHEHTOB HHKJAa HaXOAHUTCsA B Nps-
Mo# 3aBHCHMOCTH OT KOJHYEeCTBAa MNpeacCTaBJeH-
Hbp X JE€KCeM, B KOTODBIX MaHHpecTHPpYyeTCH TOT
uaH HHOH M3 3THX KOMNOHEHTOB, H B OO6paTtHOM
3aBHCHMOCTH K KOJHYECTBY NpEeACTaBJAEHHH X B
5THX JeKceMaX KOMIOHEHTOB CE€MAaHTHYECKOTrO
cnekTpa. Tak, B cOBpeMeHHOM aHIVIHHCKOM CJ3Hre OTpaKaercs
Aullb OJAHH KOMIOHEHT CJelyIOLero ceMaHTHYECKOTr0 CleKTpa:
«AeNHUTb, HafeaaTb» (cp. Ap.-uuA. bhajati) — «rocnoaun, Gor» (cp.
ap.-uHA. bhagah, aBect. baga) — «cuactbe, GorarcTBO» (Cp. Ap.-
uun. bhagah ‘6oratctBo’, ‘cuacThe’, pycck. 6oe, 6oearcrso) —
«KyllaThb; efa» (ap.-uHA. bhaktam, rpeu. fagein), HO 3TOT KOM-
[OHEHT TIpeJCTaBJeH B HeCKOJbKHX JleKceMaX, MepBOHAYaJbHO
He UMEBIUHX HHYero o6LIEro ¢ NMOHATHEM «epax: chop, chuck, grub,
junk, muggins, prog, scoff, scran, sock, truck, tuck. C apyroi
CTOPOHBI, B JDEBHEHHAHACKOM OTpa)KaeTcst CPa3y HECKONbKO KOM-
IOHEHTOB CEMAHTHYECKOr0 CMeKTpa «TepsATb —> KPACHBBIA — 4YH-
CTHIl — MaJIeHbKHH —+ MOKPBIH — YepHBIH — pPajoCcTb, KeJaHHE
ObIK, caMell», HO BCe 3TH KOMMOHEHTbl NpPeACTaBJEHb B Npefaenaax
ofLHOM Jekcembl: cp. 1) ap.-uHA. modate- *panyercs’, moda *'mo-
XOTb', txKejaHue', ‘pajocth’, mud-, muda- *XKejJaHHE’; ¢panocTh’,
mudra tpajoCTHBIN'; ‘MOXOTAHBLIA', HO 2) Ap.-HHA. modate ‘GbITDH
MOKpbIM' [cp. saT. madeo « (1) MOKpHI', rpey. miidos ‘cblpocTh’|;
cp. mapaJjuieab: Ap.-HHA. sneha CKJIOHHOCTB', t/11060Bb’ W snihyali
‘CTAaHOBUTCS MOKPHIM' H 3) Ap.-uHI. mudira *06aako’ (cp. Ap.-HpJL.
muad to6anako’). Cp. cp.-upJa. dobur *Bona’, Ho upJa. dub tTeMHBIA’,
‘depHbli’, HOpPB. H wWBel. AHal. dunken tcblpoil’, HO cp.-upJ. dem
‘4epHblil’, ‘TeMHBIH', HOPB. daam ‘TemHb#’, daame ‘obaaka’, 'HeGo,
NOKpeITOe oGsakaMu’, HeM. dunkel ‘TeMHBIH' H Ap.

B cBsisn ¢ pasGupaeMoil 3aKOHOMEPHOCTbIO HHTEPECHO npocie-
AHTb KayeCTBEHHOE H KOJHYECTBEHHO€ COOTHOLIEHHE CJOB M 3Haue-
HHH, BHIXOJSILUMX H3 si3blKA, M BXOAALINX BMECTO HHX B S3bIK JI€K-
CHKO-CEMaHTHUECKHX 3/JeMEHTOB (KaK HCKOHHBIX, TaK H HHOS3bIY-
HBIX), HampuMep, MAaCCOBHIH BHIXOJ APEBHEAHIVIHHCKHX CJOB B Me-
PHOA HOPMAHCKOro 3aBO€BAHHSI M 3aMEHy HX COOTBETCTBYIOLIHMII
$panuysckumu. B npouecce Takoii 3aMeHbl OJHO HCKOHHOe CJOBO
MOXeT 3aMellaThCsd HECKOJIbKHMH HHOS3BIYHBIMH, HO MOXET M COOT-
BeTCTBOBATH JHIUIb OJHOMY 3aMMCTBOBAHHOMY CJOBY; B TO XKe Bpe-
MA HeCKOJbKO HCKOHHBIX CJOB MOrLYT 3aMellaThCs JIHIIL OAHHM
3aHMCTBOBAHHbBIM.

YKkazaHHas 3aKOHOMEDHOCTb B psle CJAyyaeB MOXKeT, OAHAKO,
HapymaTbcs B CBA3H CO CJAEAYIOLMMH 06CTOSATENbCTBAMH. MHorne
CeManTHueCKHE 3JeMEeHTHl 3blKa ABJASAIOTCS 3aBHCHMBIMH, T. €. BO3-
MOXHOCTB HX CYLECTBOBAHHSI CBA3aHA OOBIYHO C OJHOBPEMEHHBIM
Halluypem B cucTeMe HECKOJNbKMX APYTHX CEMaHTHUECKHX 3JEMEH-
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TOB, 06/1ajlalOLIKX ONpeleNeHHbIM CHCTeMHbIM cTaTycom. Takas
3aBHCHMOCTb [B KauecTBe <«OKPYXEHHfA», KaK Mbl BHJEJNH, MOTYT
BeICTYNATh (1) OfHO3HAUHble 3JeMEeHTH H (2) uJieHbl OJHOTrO H TO-
ro Ke CeMaHTHYEeCKOro CMeKTpa; K 3TOMY cJaeayetT J06aBHTI
(3) 37eMeHTHl €JHHOrO0 JEKCHKO-CeMaHTHUYECKOrO psifa, 0CO6EHHO
B CJyuae MHOro3HauyHbIX CJOB] HEH3MEHHO INPENATCTBYET CEMAaH-
THYECKOMY Pa3BHTHIO B3aUMOCBSi3aHHBIX JekceM. [Ipn 3Tom no me-
pe CeMaHTHYEeCKOTO pa3BePTHIBAHHS COCTAB OKPYXKEHHS, €CTeCTBEH-
HO, U3MEHSIETCS KaueCTBeHHO H KosuuecTBeHHO. C Apyroil CTOpOHUI.
OTpaXKEeHH!0 B H3bIKE BCEX 3JEMEHTOB CEMaHTHYECKOro CIIEKTPa
NPOTHBOCTOUT BO3MOXHOCTb MJIH HEBO3MOXKHOCTh HX COBMECTHMO-
CTH, B YaCTHOCTH, B CBSi3H C KOJIeGAHHAMH CEMaHTHUYECKOro paHra
3TUX 3JeMeHTOB. Ecsmn, Hanpumep, 3HAYEHHS, KOTOpble JOJIXKHDI
OTpaxXaTbCsi B TOH WJH HHOH JieKceMe, He COBMECTHMBI ¢ 3TOH JeK
CeMOit, TO OHH MaHH(ecTHPYIOTCH B pa3/HUHBIX JEKCeMax; eclH XKt
JBé UJH HECKOJbKO JIEKCEM, B KOTOPBIX OTPA3HJHCh T€ HJH HHBIC
3HaYyeHHsl, He COBMECTHMbI MeXJy cO00H B JaHHBIX 3HAYEHHSAX, TO
3TH 3HayeHHs MaHHGECTHPYIOTCH JHUIbL B OAHOH JEKCeMe, 3a Hc-
KJIOUeHHeM cJyyaeB, KOrJa 3TH CJOBa NpETEpNeBaloT ONpeAeJeH-
Hble CTPYKTYpHble H3MeHeHHs (NOABHXKHble (GOpPMAaTHBHL, yKOpoue-
HHe CJI0B, BCTABHOe -r-, MeTaTe3a H Ap.). IMeHHO HecOBMeCTHMOCTh
B CHCTeMe SIBJfIeTCS OJHOM H3 OCHOBHBIX NPHYHH BBIXOAA M3 SI3bIKA
CJIOB H 3HAYEeHHH, a TakKe CBOEOOPAa3HOro CEMAHTHUECKOTO «3aMbl-
KaHHS», He JONYyCKAalOLero pa3BepTbiBAHHA MO CeMaHTHYECKHM
UHKJIaM [cp. HeM. horen tcabluiaTh’, HO aufhoren <npekpawats’
(cp.-B.-HeM. horen ‘npekpawartb’), gehoren ‘npunaanexarw’, fallen
‘naaatp’, Ho gefallen ¢upaButbcs’ u ap.]. MmenHo Hecosmectu-
MOCTb BeJeT B psije CJAyyaeB K HEOOXOAUMOCTH AJis Nepeaayd Tex
HJH HHbIX 3HAYEHHH NOJb30BATHCS B SI3bIKE OMNHCATEJbHBIMH BBIpPa-
KeHHsIMH, HOO B 3THX cayyasiX B f3blKe, BHAHMO, OTCYTCTBYIOT OIli-
pelejieHHble JIeKCEMbI, COBMECTHMble ¢ 3THMH 3HaueHusMu. Cp.
¢bpanu. mont-de-piete ‘nombapa’ (6ykB. tropa 6aarouectus’),
beaucoup «Muoro’ (6yks. ¢xopowmuit vaap'), quatrevingt-dix ¢ neps-
HOCTO', se tenir debout ‘croaTv’, HeM. zumachen *3akpbiBaTh’, weh-
tun <6oneth’ H Ap.



T'arasa Il

ACUCTEMHOCTD, OBYCJIOBJEHHASA OWKBKAMHU
(aHTHHOMHUSI cBOGOAB M HEOOXOIHMOCTH)

B pa3BHTHH JIHHIBHCTHYECKOH TEOPHHM 3a MOCJeJHHEe aBa CTO-
neTHs Bce OoJiee SIBHO OGHAapyXHBaeTcsl TEHAEHLHSI K MaKCHMalib-
HOMY OGOGLIEHHIO H KOAH(HKAUHH A3bIKOBbHIX (akTOpoB. B LeHTpe
BHHMAHHs HCCJefoBaTesefl OKa3blBalOTCS BONPOCH O CBOHMCTBAX,
CBSA351X, 3aBUCHMOCTSIX, COOTHOLIEHHAX H COOTBETCTBHAX JIHHIBHCTH-
YeCKHX 3JIEMEHTOB, O BO3MOXHbIX M HEBO3MOXHBIX clocofax HX
OpraHu3auiH, o6 ycJOBHSAX, MPHYHHAX H CJAEACTBHSAX HX COCYLIECT-
BOBAHHS H 3BOJIIOLHH, T. €. BCe Te MOMEHTbl, KOTOpble B HX COBO-
KYIHOCTH Tenepb NPHHATO HasbiBaTh cHcTeMOH. IToHaTHe 31O He-
onpejeseHHO H NPOTHBOPEYHBO — OHO HepeAKo JHOO ypaBHHBaeT-
C1 B CBOEM 3HAYEeHHH C TIOHATHEM <«CxeMa», JHOO CMeLIHBaeTcs C
KayeCTBEHHO OTJHYHBIM OT Hero MOHSITHEM CTPYKTYpbl, JHOO CKpbI-
BAeT 3a co6o0ii aTOMHCTHYECKOe, HecHCTeMHoe HccaeloBaHHe (cp.,
Hanpumep, MHOrHe TNONBITKH MOCTPOCHHS JE€KCHKO-CeMaHTH-
Y€CKOH CHCTEMBI).

B suHreHcTHKe nocjeaHero BpeMeHH BOLLIO B MPAaKTHKY TNOA-
BOIUTDH J100ble sIBJEHHS Si3blKa TOJA CHCTEMY, MOCTYJHpPOBaTh 00s-
3aTeJIbHYI0 CBSI3b I3bIKOBBIX ()eHOMEHOB, He 3a[aBasiCb BONPOCOM O
TOM, 4TO TakOe CBsi3b H KakoBa ee pOJb B CHCTeMe, Kak H Mo-
Y€MYy cBsi3aHbl JaHHblEe 3JE€MEHTbl, B KAaKHX CJy4asx BO3MOXHbI
HIH HeBO3MOXHBI T€ HJH HHbie BHABI CBSI3W H Ap. Mexay TeMm ellle

Bskon cnpaBemsiuBo OTMeuas, YTO <«yeJOBEYECKHH pasyMm MO
CBOEH CKJIOHHOCTH JIerko TNpeAnoJaraer B Belllax 6o0Jblle NOPSAKA
H ennHoOGpasus, yeM HX HaxoauT. B To BpeMs Kak MHOroe B MnpH-
PONe enuHHYHO H coBepleHHO He HMeeT cebe MOxO6Hs, OH MpPHAY-
MbiBaeT napaJsjienu, COOTBETCTBHS H OTHOLUEHHs, KOTOPbIX HeT»
[16, c. 118].

) OcoGenno mwartkoii U NpPOH3BONBLHONH NpPeACTABASETCS METOAHKA
:ﬁl‘aﬂoaneﬂm BO3MOXKHBIX H HEBO3MOXHBIX NMYyTeH JEKCHKO-CeMaH-
®CKHX mnpeo6Gpa3oBaHuil, BnepBble cPOPMYJHPOBAHHHX B BHAE
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TaK Ha3pBaeMbIX ceMaHTHYeckHx 3akoHoB X. Ilnep6epom
¢. BexteseM H C Tex IOp He MpeTEpIEBLIMX NMOYTH HHKAKHX H3Mc-
Henuil. Bo rmaBy yria oObIY4HO CTaBATCA (POHETHUECKHe COOTBer-
CTBHA, CeMaHTHYecKas e OJH30CTb (DOHETHUYECKH CONMOCTABHMBbIY
CJOB OCHOBBIBAETCs JHIIb HA JIOTHYECKHX H ICHXOJOTHYECKHX ac-
couMaluAX OTAeNbHBIX HccaeloBaTeJel (HJAH Jaxe Ha <«3JpaBoy
CMBICJI€»), OTIHYAIOIUHXCS KpalHeH CyObeKTHBHOCTBIO H HEPEIKo
BEAYLIHX K MHOXECTBEHHOCTH («HEeJIHHCTBEHHOCTH») CEMAacHOJIO-
TrHYEeCKHX pelleHHH.

OjnHa M3 OCHOBHBIX OUIMGOK NMPEIJOXKEHHBIX A0 CHX Nop 0Obsc-
HeHHil ceMaHTHYeCKHX NpeoOpa30BaHHH, ¢ Halled TOYKH 3pEHH{,
COCTOHT B TOM, YTO CMeHAa 3HAUeHHH NOHMMAeTCs KaK H30JHPOBaH-
HBIH, JHHeAHbIH, OJHOMEPHBI H OAHOMIOCKOCTHOH mpouecc ad hoc,
OTOpPBAHHLIH He TOJNBKO OT BCErO KOMILIEKCA pa3/jHYHBIX (IO cBOel
NpHpOJe, CBOHCTBAM, HEpAPXUH U COBMECTHMOCTH) (PEHOMEHOB, OX-
HOBpEMEHHO JeHCTBYIOLIHUX B sI3bIKE, HO H OT B3aHMOJAeHCTBHA (op-
Mbl H KOJIHYECTBA JeKCeM NPH NoJO0OHbIX H3MeHeHHsix. BecbMma no-
KasaTejeH B 3TOM OTHOLUEHHH TAK HA3bIBA€MBIH TNPHHLUMI NpPOCTO-
Thl JIHHTBHCTHYECKOrO HCCJ€JOBaHHsA, KOTOPLIH HepelaKo MpeBpalla-
€TCs B INpeJHaMepeHHOe ymnpolleHHe (HAKTOB U HTHOPHPOBAHHeE
CJIOXKHBIX COOTHOUIEHHI U CBsA3ed BHYTpH s3bika [89]. Has Bwisc-
HEHMS NMPHYUH H BO3MOXKHOCTEH CEMaCHOJOrMYeCKHX H3MEeHEeHHH
BaXKHO INPHHAThL BO BHHMAHHE He OAHY KaKyIO-JHOO BO3MOMKHOCTH
HJIX JHHHIO TaKOTO Pa3BHTHS, a BCIO COBOKYIHOCTH COOTBETCTBYIO-
wHX siBiaeHud. CaenyeT yyHTBIBATH, KaK oTMeyana [erenb, <« e b-
HOCmMmb, COBOKYRHOCMb MOMEHMmMO8 Odelicmasu-
meabHOCMmIL, KOTODass B CBOEM pa36epmol8aHIL OKa3bBa-
eTcsi Heo6X0AuMOCThIO» (UuT. mo [3, c. 141]).

OaHako Hapsly C BbIICHEHHEM BONPOCA O TOM, NOYEMY H KaKHM
006pa3oM INPOUCXOASIT CeMaHTHUECKHEe Npeo6pa30BAHHA B KaxJI0M
OTJAeJbHOM cJyyae, He00XOJAHMMO INOCTAaBUTb H CJEAYIOLIHE OCHOB-
HOH BONpOC: Bcerja JIM M BCe JIH JEKCHKO-CeMaHTHUeCKHe npeobpa-
30BaHHs1 00YCJOBJEHBl TOJBKO 3aKOHOMEPHOCTSIMH, CYLIECTBYIOT Jii
KakHe-Ju00 Apyrue ¢akTtopbl, 00yCJOBJHBAIOLUINE TaKHe H3MeHe-
HUA, H (ecsM Aa) B KakKUX Npejesax OHH MOTYT JedcTBOBaTb, MHbI-
MH CJOBAMH, MOXHO JIH yTBEePXKJAaThb (KAaK 3TO AeJNAlOT CTOPOHHHKI
CEMaHTHYECKHX 3aKOHOB), YTO JIEKCHKO-CeMaHTHUYeCkHe Npeofpa3zo-
BaHHs 3apaHee «3aJaHbl» H SIBJAIOTCA CBOEOODA3HBIMH «SI3BIKOBbI-
MH TeHaMH», HJIH, HaobOopoT, NpPaBOMEpPHO JH CUHTATL (Kak 3TO
JenaT MOGOPHUKH (OHETHYECKOH 3THMOJIOrHH), 4TO J106as Jek:
ceMa (B OTJHYHE OT 3BYKOBBIX €IHHHI) MOXET NpeTepleBaThb JIO-
Oble CeMaHTHYeCKHe H3MeHEHHs IPH YCJOBHH, YTO 3TH H3MeHEHHA
ONpaBABIBAIOT «(OHETHYECKOE» TOXKAECTBO COIOCTABJSEMBIX CJIOB.
Huxe Gyaer cienana 1onbiTKa NMOLOHTH K peELIEHHI0O HMEHHO 3THX
npoGsieM, NpeCTaB/SIOWINX, KAK HAM KaXKeTCSl, He MEHBIIYI0 BaXK-
HOCTb, yeM YyCTaHOBJIEHHEe ONpeJe/]eHHbIX CeMacHOJOrHYeCKHX CBS-
3€H: XapakKTep COOTHOIICHHS . 3aKOHOMEPHBIX H OTKJOHAUIHXCH OT
3aKOHOMEDHOCTH SIBJIEHHH, T. €. PaKTHUYECKH HEOOXOAMMOCTH H CBO-
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foabl B SI3bIKE, MOZKET SIBUTBCS TeM KOHTDOJIbHBIM KpPHTepieM, ku-
opblii TIO3BOJIUT ONpPENENHTh, B KaKOH Mepe Ta WJH HHAs DEKOH-
TDYKUHS ~HCTOPHUECKOTO ~ CTAHOBJICHHS JIEKCHKO-CeMaHTHUECKHX
~7eMEHTOB OTBEUAeT sI3bIKOBOH peasbHOCTH.

OwnbKH B fA3blKe (T. €. ABJEHHA, He COOTBETCTBYIOUIHE Olipe-

neIeHHOMY SI3BIKOBOMY Y3YCy, a TaKXe He3aMeueHHble KOHTaMH-
jalH OTACJbHBIX C/IOB H 3HAUCHHH, HENPABOMEPHLIN MepeHoC 3Ha-
geHHii OQHHX CJOB Ha JpyrHe) BO3HHKAIOT B pe3yJbTaTe CaMbIX
pasanunblx npuunk [177]. Cioga OTHOCATCS He TO/bKO CIOHTaH-
Hbie, YHCTO TICHXOJIOTHUECKHE MM WHIAHBHAYyaJbHble GAKTOpbl pedH
r999; 301; 331], HO M TakOe pacnpOCTPAHEHHOe B fA3bIKAX sABJE-
une, Kak 3auMmctBoBanue. MapecTHbifi aHriniickuit sekcukorpad
C. JIOHCOH B npeaucaoBun k csoemy «CJloBapio» mucal, 4To CJIO-
pa H3MEHSIIOT CBOM «MaHepbl» (manners), Kak TOJNbKO OHH MOKH-
naioT cBow poxuny. I'. Tabenenu cnpaBeaMBO OTMeuas, 4TO Jio-
Gpile HHHOBALHM B s3blKe NepPBOHAYaJbHO IPEACTaBJAIT co60#
omH6KH. De3ycsoBHO OLIHMOGOYHBIMK ¢ TOYKH 3peHHA CHHXPOHHO#
A3bIKOBOH CHCTEMbl SIBJISIIOTCS W CJ0OBa, HCKYCCTBEHHO cO3/JaBaembie
ex nihilo n npeiHamMepeHHO BBOAMMbIE B fI3bIKH, HallpHMep, TakKHe,
kotopbie FI. AaBHK BBesql B cBoe BpeMSl B 3CTOHCKHH f3blK [274],
a TakXe 06pa3oBaHUs, BO3HHKaIOUMe Ha mouyBe nypusma. OcobbiM
BHOM f3BIKOBBIX OHIMGOK, KOTOpBI B NOCJefHee BpeMsi BCe MeHb-
Ile OKa3biBaeTCs B NoJe 3peHHs HccaefoBatesell, ABAAIOTCs (oHe-
THyeckue, (opMasibHble H CeMaHTHYECKHe HCKaXKeHHs M OHIHOKH,
BO3HHMKIINE NPH IJOCCHPOBAHHH [PEBHHX NHCbMEHHBIX MaMSTHHKOB
u3-3a2 HeOPEXKHOCTH MJH HerpaMOTHOCTH MHUCLOB. BrocieacTBHH 3TH
owH6ouHble GOpPMbl U 3HAUYEHHs NPOHUKAJH B SI3blK H CTAHOBHJIHCH
obmeynoTpeGHTebHBIMH, He OCO3HABAsCh FOBOPSILIMMH KaK HeBep-
Hple. TONIbKO TILATeJNbHbIH *(UIOJIOTHUECKHE aHaJH3, OCHOBAHHBIH
Ha MpHUBJEYeHHH M CONOCTABJeHMH 6OJbHIOr0 (PaKTHUYECKOro Mmare-
pHana, MOXeT BCKPHITb TaKHe OHIHOKH, B YaCTHOCTH (pOHeTHUYecKHe,
HepeaKo mpHHMMaeMble 3a peryJspHble COOTBETCTBHs (Msu, Hao6o-
POT, OTKJIOHeHHs OT HMX) MJH TOJKYyeMble Kak (POHeTHYeCKHe Ba-
puantnl [177; 235; 236; 257; 259, c. 264]. Omubku HabaoRaw0TCS
H B cnoBooGpa3oBaHUU: B psjfe C/aIydyaes, HallpuMep, MPOHU3BOJNBHO
BblYJIeHEeHHble OCKOJIKM CJIOBAa B aMEpPHKaHCKOM BapHaHTe aHIJIWi-
CKOro s3plka HOBeilllero BpeMeHH NPEeBPATHJHCh B NPOAYKTHBHBIE
¢ydpoukcnl (cp. alcohol-ic>alco-holic, tobacco-holic *nikotinsiich-
. gummo-holic ‘kaugummisuchtig’, worko-holic  *arbeits-
Suchtig’, hamburg-er>ham-burger, beef-burger, cheese-burger,
baSket-burger, husky-burger, wimpy-burger). Cp. Takxe BO3MOX-
HOCTb MpPOM3BOJILHOIO YJEHEHHsi CJIOB B aHTJIHICKOM cJ3Hre (THNa
abso-bloody-lutely), 4TO HaNOMHHAeT O COOTBETCTBYIOILleM siBJe-
HHH B roTckoM.

Caenyer oTMETHTb, 4TO A0 CHX NMOp YCHJHS CEMACHOJIOrOB H
3THMOJ10r0B, NOAGHPAIOIIHX CaMble PA3HOPOAHbIE JIEKCHKO-CEMaHTH-
1€CKue COOTBETCTBHA K ONHOMY H TOMY Xe CJOBY, B GOJIBHIHHCTBE
Clyyaep Gpiim HanmpaBJeHbl Ha YCTAHOBJEHHEe CBA3€H Hccaexye-
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MBIX CJIOB, XOTSl HEOJHOKPATHO YKa3blBaJOCh H& TO, YTO «lapasjg
JH JMeKCHYeCKHEe 4YacTo SBJASIOTCH CIODHBIMH» H 4TO «3Hayy,
TeJIbHO GOJIbIIYIO J0Ka3aTeNbHOCTb INPEACTABJAIOT JE€KCHYa
CKHe pa3JHuUHsd B COYETAaHHH C TpaMMaTHUYECKy
mu» [22, ¢. 23—24] u (no6aBum) ¢oHerHuecKHMH. [Ipu oueny,
TeX WJH HHBIX SIBJEHHH s3blKa (M, B YACTHOCTH, JIEKCHKO-CEMaHTy.
YeCKHX) INPUXOAMTCH CUHTATHCS, TakUM o6pa3oM, He TOJbKO ¢y
CXOACTBAMH B paMKaX pa3/HYHOTO, HO H C pa3/jHYUSMH B paMkay
CXOJHOTr0, YYHTBLIBATb «EAHHCTBO MHOroo0pasusi HJIH MHOroo6pa.
3ue B eauHcTBe» [11]. Tlpu mpouMX paBHBIX YCJAOBHSIX BO3MOXKHo.
CTH INPOH3BOJILHOCTH M CJYYaHHOCTH B 3TOM IOCJHeJHeM  CJyYae
3HAUHTEJNbHO MEHble, 4eM MpPH CONOCTaBJEHHH CXOACTB. Heibag
B CBSI3H C 3THM He BCIOMHHUTb BbiCKa3biBaHHe @. Bakona, KOTOpHI
OTMeuaJ, YTO «..yMy 4YeJ0BeYeCKOMY IOCTOSIHHO CBOMCTBEHHO Tg
3absayKaeHHe, 4TO OH O6oJee MOAAAETCS MOJNOMKHTEJIbHBIM JOBo-
JlaM, YyeM OTpHIATEJNbHBIM, TOTAAa KaK MO CNPaBeIJHUBOCTH OH AOJ-
KeH Obljl Obl OJHHAKOBO OTHOCHTbCS K TeM H JAPYruM; naxe 6o.1ee
TOro: B MOCTPOEHHH BCeX HCTHHHBIX akcuoM OoJibluas cujla — y or-
puuartenabHoro posogas [16, ¢. 119].

OnHuM M3 BHJAOB TaKHX Das3/JHYHil HapsiAy € 4acTo HTHOPHpYe
MBIMH JHaJeKTHHIMH (DaKTOpaMH SIBJISIOTCS OTKJOHEHHs, 00ycJos-
JIeHHble OIHOKAaMH NpPH NepernucKe TeKCTOB. B 3Toi cBsi3u HMHTepec-
HO OTMETHTb, YTO 3aperucTpupoBaHHoe y ®. Muxaomuya Ha ocHo-
BAHHH HEBEPHOI'O YTEHHs OJHOI'0 H3 CIIHCKOB «XOXKIEHHsI HIyMeEHa
[anunna» MHHMOe cJOBO zeco ‘o3epo’ (Vasmer, s. v.) cpasy e
OBlI0 comocTaB/eHO ¢ Ap.-pyc. layson, laysson ‘o03epo’, mpHueM
Takoe CONOCTABJEHHe OKa3aJoch He MeHee OIIHOOYHBIM, YeM CaMo
c10Bo seco. Hprnanpackoe cioBo cobla *nwo6oBb’  COMOCTABASIOT
OGLIYHO CO C/JAOBaMH, OTHOCSIIHMHCS K HHAOEBPONEHCKOMY KOPHIO
*leubh (mp.-aura. lufu, np.-B.-ueMm. liubi, aura. love, Hem. Liebe,
pyccK. 406086 W Ap.), XOTs, KAk [OKa3adu ClelHaJbHble HCCe-
JOBaHMSA, OHO SIBJAETCS MHHMBIM H, CJ€AOBaTeAbHO, €ro. Bpsja JH
MOZKHO COINIOCTABJATH ¢ KaKHM-JHOO cJ10BOM BooGlie (cm. Zf.celt
Ph. Bd XX, c. 229). Oco6enno noxa3aTejbHbIM B 3TOM OTHOLIEHHH
ABJIsIeTCs HeMelKoe cl10Bo Minne < n1060Bb’, KOTOPOE TaKKe 0Ka3bl-
BaeTcsl MHHMBIM. JTa Jekcema, KoTopas kK XV B. yxe [OYTH Bb
wsaa u3 ynorpebyenus, B XVIII B. 6bl1a cHOBa BBeJeHa B S3HIK
[I03TaMH-DOMAHTHKAMH (Cp. TakXe rojJ. minne). YKasaHHoe CJO-
BO OOLIYHO CONOCTABJSAETCS C NPOH3BOJHBIMH OT HHAOEBPOMEHCKO-
ro KopHs *men ‘pymate': ror. gaminthi ‘mamATw’, JaT. memint
"BCIIOMHHUTL’, mens ‘pasym’, rpeu. menos u aAp. H3ayuenne nuch
MEHHBIX NaMATHHKOB H, B 4acCTHOCTH, IJIOCC, OJHAKO, NOKAa3biBaer.
YTO Mepell HaMH 06pas3oBaHMe, BOCXOAsIlee K OIIHGOYHOMY pacu.ie
HEHHIO cJIoB abominosus, abominatio w ap. B JaTHHCKO-HEMeIKHS
rioccax (abo-minosus), T. e. cBOeOGPA3HBI «OCKOJOK» JIaTHHCKOIO
CJIOBA, KOTOpPHIH OblJ OIMGOYHO NPHHAT TepeNHCYHKAMH 3a Ca
MOCTOAITEIbHYIO HEMELKYI0 JekceMy. Ecau yuecTb, ¢ ogHOft cTOPO-
HBI, UTO 3JeMeHT abo BOCIPHHHMAJICS IVOCCATOPAMH KaK Ap.-B.-HeM-
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hg «Mann’, «Ehemann’ (ocoGeHHO B CBSI3H € Te€M, uTO JaT. abo-
nare, abominosus W Ap. HEPEAKO HHTEPNPETHPYIOTCH IHCUAMK
mzv npOU3BOAHbBIE OT homo tuejoBek’: cp. abhominosus. ab homo
ccribitur cum # — Diefenbach, c. 2), a ¢ ApYroil CTOPOHHI, TO OG-
"0fTeNbCTBO, YTO CHHOHHMHUHAS CJIOBY abominosus nekcema ma-
Jiona B T0CCAX HEPELKO OWHMOGOUHO ypaBHHBAeTCH ¢ magna, min-
naen (cp. Ap.-aHIJL Cant. Ps., fol. 60—maltgna 1. magna, Bt
uperba, cp. takxe Cant. Ps. 104, 15— malignari, thaem min-
naen, Ho Takxe 105, 21 —magnalia, thae minnaen), craHoBuTCs
oueBHAHBIM, 4TO CJOBA abominosus, abominatio W jAp. BIOJHe
MOrH KOHTAMHHHDOBATBCS ¢ TaKHMH 0GPa3OBaHHAMH, Kak hotna-
sium: hulde, holde, gelibnuf w hominium, i. hominis seruicium.
munschen dyenst — Diefenbach, c¢. 279 (cp. cp.-B.-HeM. holde
«Dienstmann’, Ho coBp. Hem. hold ‘treu’, “ergeben’; cemaHTHUeCKOe
pa3pHTHE 3TOTO CJ0BA IPOMCXOAMIO Mo cxeme: “dienstbar’ > ‘er-
oeben’, ttreu’, cp. Kluge, c. 314, 319). MoxHo mosaraTe, uTo Jar.
malignus, KaK 3TO 4acTo ObIBaeT C PeJHTrHO3HOM HOMEHKJIaTypoll
s rioccax (malignus — snurer JbsiBOJa), M3 coobpaxKeHUH Taby
6bl10 COKPALIEHO 10 minus [CP. TaKue COKpaIlleHHs, KaK JarT.
spiritus >-spus, dominus > donus, 1p.-aHIJ. drihten > drik’, dio-
bul>diul, diulas u ;np.; CcJ0Ba pEJUTHO3HOIO COAEPIKAHHSA . H3
3B(hEMHCTHUECKHX COOOpakeHHi HepeiaKo TNOABEPrajJuCh 3HAHTHO-
ceMHH: cp. caHckp. asura- (epithet of the gods), nHo Takxke
‘a demon' — Buck, c. 1487], koTopoe BHOC/JEACTBHH ObLIO (IH-
60 KOHTaMHHHPOBAHO ¢ YKa3aHHBIM OCKOJKOM cJoBa abomino-
sus, 1160 BOCIPHHSITO KaK CaMOCTOSITeJbHAsi FeépMaHCKas JieKcema.
B 3To# CBSA3M HHTEPECHBI CJAelyIOLIHe BYJbrapHOJATHHCKHE 06pa-
30BaHHs B IJIOCCaX, HMeIOlIHe MOJSPHblE 3HAYEHHS: C OJHOH CTOPO-
Hbl, abominosus. i. fortunatus. gluckselig, gluckseligkeit, Ho Tak-
xe ungeluckselich (Diefenbach, c. 2), a ¢ Apyrofi cTOPOHB — mi-
nabundus. treu-hafftig, treu-achlig; minaciter, treuwelich, treulich,
HO Takxke frotzlich, minax, treuwig, Ho Takxe trotzlich, cp. eue
minus. i. truutor. lantlauffer, lodder, freyhart, gaugler (Diefen-
bach, ¢. 361), minnarius. i. maritus cuius uxor mechator et ipsi
tacet sim. goeckelman, kocklion, eyn hennen faster (Diefen-
bach, ¢, 381). Cp. wseiiu. minlich “ekel im Essen’ (Staub —
Tobler, Tv, c. 315), wmBa6. Minne °‘grindiger Kopf’ (Fischer,
IV, ¢. 1680), mew. apro Minne, Manne «Qual’ (Wolf, c. 2274).
HTepecHo, uTo B repmaHCKHX f3bHIKaX OCOOEHHO pPaclpOCTpaHH-
a¢h popma 3TOro MHHMOro CJI0Ba C APYrOil OTVIACOBKOMH: Ap.-aHIJ.
neasftll-lsl‘lp.-s.-ﬂeM. mein, np.-cakc. men ‘nefarius’, ‘profanus’, ‘fu-
B JUTepaType HepPeAKO COMOCTABJSIOTCS (DOHETHYECKH € APYIH-
0[:3;10B3MH U Tak HasbiBaeMmble Buchstabenworter (Tu. €. MHHMbIC
» COBmajampigie ¢ aJj(aBHTHbIM 3BYYaHHEM TOH HJIH HHOH
OGVKBBL B JieKceMe), uTO, €CTECTBEHHO, BPSA JH AOmy-
Cp. aurn. muan. aifch ‘a mantle-piece’ (mo mnepBo#i 6ykBe
h); aura. autep. ache " 6oap’ < Ap.-aHIVI. @ece — 1O BYJb-

MK

Mo,
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rapHONaTHHCKOMY Ha3BaHMIO mnepBoii 6ykebl (*accha, *ahha, cr.
dpanu. ache, cp.-aHrJ. ache) B ApeBHeaHTHHCKOM cJoBe hearm
*60sb’, ‘cTpalaHHe’; aHIV. AHAJ. H CJ3HTr fo gee ‘to suit’ (mo mep.
Boji 6yKBe B CJ0OBE fO go, CP. PyCCK. 3TO naarve uder rebe); aHry,
casHr jay ‘an amateur’, *an inferior actor’; ta fool' (mo mepsoj
6yKkBe B cj0Be juggins), aura. aurep. cue ‘direction for an actor’s
appearance’ [nmo mepsoifi 6ykse Jat. quando, T. e. “when (the actor
has to come in)’]; coBp. H.-HeM. Em(el)' ‘Querholz’ mo mnepsoj
6ykse caoB: 6aBap. Matz <knorriger Holzblock’, mBeiin. Matz(en)
"grosse Holzkeule’, ap.-aura. (wull)-mod [cp. coBp. aHr1. Anaj,
maiden ‘a clothes-horse’, ap.-B.-HeM. (wolla)-meit ‘colus’ (cp.
ap.-aura. am<*aem ‘the reed a weaver’s loom’)]; H.-HeM. Am
‘Eiter’ — no mepBoii 6ykBe HeMelUKHX AMaJeKTHbX cjioB: Maggi
‘Durchfaule oder Klauenseuche’, Maggen ‘Faulniswunde’, mauk-
len *krankeln’, ‘bald zu Grund gehen’, (G’)mauch ‘trockenfaul
(von Friichten)’; aura. auan. ea ‘'a watercourse’<eagre, eger,
egon ‘a tidal wave in a river’ — EDD, 11, 224, AadasurtHoe Ha-
3BaHHe NepBoii 6YKBH B AP.-B.-HeM. freisa ‘omacHOCTD’, " HCMBITAHUE',
Cp.-B.-HeM. vreise (cp. ror. fraisjan), HumepJ. vrees ‘crtpax’, oue-
BHIHO, JIETJIO B OCHOBY VK€ CaMOCTOSITE/NbHBIX CJOB — JP.-HCA. €],
if ‘comHenue’, ap.-cakc. ef, ap.-uca. ef, if.

B aHrIMiiCKUX TeppUTOPHAJBHBIX QHAJEKTaxX HCIOJAb3YeTCs TIJa-
roq fo be B 3HAaueHHH ‘HeCTH pacxoibl’, ‘maatHTh. I';maron 3ToT
npeacrasgaser co6oii He 4TO HHOe, Kak aJ¢aBHTHOe Ha3BaHHe Iep
BOi GyKBbl B Bhipax<eHHH fo break through with «naatuty’, yno-
TpeGUTeIbHOM Tak:Ke B cJa3Hre. [p.-anra. a, ae ‘lex’<ap.-auri
aew (cp. HeM. ewig, B HeM. Ehe GykBa e moBTOpeHa [Baxibl);
aHra. auan. o, oe ‘BHyK' (<raagabck. ogha ‘grandchild’); aura
auan. ee-(grass) ‘aftermath or second crop of grass’ (<aura
auald. eddish); aura. puana. ess(e) tan earthworm’ (<serpent):
dpanu. de (<anar. digitus, opanu. doigt) ‘HamepcToK'; aHII. AHA.
kay ‘leit’; tcrooked’ — mo aHrJauicKOMy Ha3BaHHIO MepBOH OYKBH
B Opert. kleiz, upa. kle <neBblii’; aHra. guaj. fo see tcxBaTHTh (IIC
nepBoil 6ykse B cJjoBe fo catch, cp. to see hold of *to catch hold
of’); aura. casur dee “a pocket-book’ (<diary); nem. apro kef
‘gescheit’ (mo nepsoii 6ykBe np.-eBp. chochem B TOM Xe 3H&
yeHuu); HeM. apro Kah ‘Dirne’ (<Kebse). HnrepecHnt ciosa, co
cTaBJeHHble H3 aJ(haBHTHOrO Ha3BaHHS HECKOJbKHX OykB (akpo
¢doHus), Hanpumep, Ap.-ucn. abze (BapuanThl — abce, auze, alze)
‘fate’, luck’ (cp. ceMacHOJOrHuUecKylo mapajieib: anra. to spell
‘yntath no 6ykBam’, HO fo spell *to cast an evil spell’); cp. Takxe

! BriosiHe BO3MOXKHO, YTO BTOpas 4acTb 3TOTO AHAJEKTHOTO C/l0Ba coBmapnac’
¢ andaBHTHHM Ha3BaHHeM NepBOH GYKBH CHHOHHMIYHOM JeKCeMbl, NpeacTaBJed’
HO# ap.-awra. lorh ‘colus’; ¢liciatorium’ (cp. veM. amax. Lork ¢ Sthurke’, Lor¢
‘Riese’). B HMxHeHeMeUKHX AMasNeKTaX HMeeTcsi oModoH pa3bupaeMoro cjaoBa |
Ammel, Emel *Blutlaus’, np.-aura. emel, aemil *¢curculio’, ‘a cankerworm’
*caterpillar’, ‘weevel’, KoTopw#, Mo Bcefl BepOATHOCTH, NpeacTaBaseT cobofk cO°
YeTaHHe ajpaBHTHHX Ha3BaHui nepBHX 6yKB B caoBax: HeM. Micke (uau HeM:
auan. Miere * Mypaseit’) u mem. aman. Lind (cp. wem. Lindwurm).
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anri1. geep *HeboJsblliasi BOeHHass aBTOMaiuMHa (' general purpose
car’), DPYCCK. xabe <BOeHHasl OJeXJa M3 XJOMUaTOGYMaXKHOH TKa-
o't @HnL chum ,(no nepBLIM 3BYKaMm B cJoBax chamber-mate)
3aKalIbI‘leIP"l JApYr’; amep. CJ3HT gee < a glass tcrakan’.

MOKHO M0J1araTh, 4TO TaK Ha3blBaeMble PaCIIMPHTENH, UM fe-
~epMHHATHBbI (B0 BCAKOM cayyae Te H3 HHX, KOTOpble SIBJAIOTCA
yanbonee JOCTOBEPHBIMH), B psaje cJyyaeB INPeACTaBASJIH COGOH
nepBble OYKBBI IJIH OCKOJIKH TeX WJIM HHBIX C/OB (B TOM uucie H
He3aCBHIETEbCTBOBAHHBIX), MPHYEM 3TH 3JEMEHTH, BHAMMO, MOT-
g AOGABJAATBCS K OTAEJbHBIM CJOTaM APYTHX CJOB (3TH CJIOTH
pepeAKO TMPHHHMAIOTCA 3a camoCTosATe/NbHble CJ0Ba). B cBssu c
reM 4TO NMpH 0ObeaHHeHHH coriacHbiXx Anlaut’'os B emuHoe «ciio-
po» MEX1y HHMH He TOJIbKO B Pa3jiHuYHble NEPHOJbl Pa3BHUTHA A3bl-
xa H Ha Pa3JIMYHBIX TEPPHTOPHAX, HO TaKXKe H B GJH3KOPO/CTBEH-
HhX HA3bIKAX MOTJIM BCTaBJATbCA HEOJAMHAKOBble COrJIacHble, MpH
COMOCTABJIEHHH COOTBETCTBYIOLUIMX CJOB 3TH MNOC/AeJHHe YacTo He
coBNMANAIOT; HEBO3MOXHOCTb NPUMEHHTb 3Jecb H3BecTHble (DOHeTH-
yecKHe 3aKOHOMEPHOCTH HepeiKO MPHBOAHT K OTPHLAHHIO KaKOH-
1160 CBA3H MEXAY NOAOGHBIMH 00pa30BaHHAMH,

M3BecTHO, uTO Ha3BaHHs OYKB B HEKOTOpPbIX aj(aBHTax HeCyT
onpele/ieHHOe BelleCTBeHHOe 3HauyenHe. Cp. B aHIJI0-CAKCOHCKOM:
b=birce ‘birch’, o—cen *a lorch’ uau cene ‘bold’, d—daeg *day’,
e=eh 'a war-horse’, f=feoh ‘money’, g=gifu ‘gift’, h=haeg!
hail’, [=lagu ‘sea’, twater’, m=man, s=sigel tsun’ u ap. Cp.
TaKke B APYrHX f3blKax: ceMHT. gimmel “a camel’, bet ‘a house’,
dalet ta gate’, ct.-cnas. eaaeon, do6po w ap., rpeu. gamma, delta
H ap.2 .

‘EcTb ocHOBaHMsA mosarath, YTO MHOTHE CJOBa B HHAOEBpOMNeEi-
CKHX A3blKaxX MpeiCTaB/slOT coO0H coueTaHHe MepBbLIX (HJH JIO6LIX
APYTHX) CJIOTOB HECKOJBbKHX (OCO6EHHO CHHOHHMHUHBIX) JIeKceM,
a B HEKOTOpbIX CJyyasiXx J[axe 3KBHBAJEHTHb OAHOMY CJQry Tex
WIH MHBIX CJIOB, OCOGEHHO BbIILIEAIIHX W3 sI3blKa HJIH He 3acBHjie-
TebCTBOBAHHBIX MHCbMEHHOCTbIO (aKpoHMMHAA). TakHe MHHUMbBIS
Cl0Ba, MOJyYHBILHE «IpaBa rpaxKAaHCTBa» B f3blKe, €CTeCTBEHHO,
He mopmaloTcs aHaJM3y Ha OCHOBe 3aKOHOMEDHBIX 3BYKOCOOTBET-
¢TBHH. Co BpeMeHeM Mog0OHble HCKYCCTBEHHble O6pa30BaHHUA MOT-
JH caMH pa3jiaraTbCs Ha CJIOTH, KOTOPble B COYETAaHHH C OTAe/b-
HBIMH cjioraMH ApYyTHX CJIOB B CBOK ouepeib 06pa3oBbIBaJH HOBbLIE
MHMMBle cJI0Ba, OTJHYHbBIE OT HCXOIHLIX.

Hiccnenopanue moao6HLIX CJIOB HMeET OrPOMHYIO OO6LIETeOpeTH-
YeCKyl0 BaKHOCTb, MO0 JaeT BO3MOKHOCTb HHauye OLEHHTL chepy
AeficTBHA M pe3ysbTAaThl M3BECTHBLIX (POHETHYECKHX, CeMaCHOJNOTH-
ieCKHX M c10BOOGpasoBaTeNbHBIX MpoueccoB. Heab3s  ynyckaTb
TaKXKe M3 BHAY, YTO MOLIHLIM MCTOYHMKOM BO3HHKHOBEHHS MHHMBIX

? Bo MHOTHX H3 3THX CJy4aeB MBI HMeeM Aedo ¢ nukTorpadieit MM ¢ «Ma-
d';‘*ECKHM» 3HauyeHHeM OykB. lHTepecHbl Takxe cjyuan MeTapOpPHYECKOTO HCMOJib-
7 DBHHS UHGbP B ONpe/e/ICHHOM BEUIeCTBEHHOM 3HAUEHHH, COKPAlUEHHS KOMIOHEH-

98 cnioxnoro c/10Ba 40 HauadbHBIX Gyks [119; 237; 335; 342).
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CN0B M 3HaueHH#N sBAsAeTCH aHarpaMma BO BCeX ee COU.HOJ'IHHFBH_
CTHUECKHX, HAHOJNEKTHBIX I TePPHTOPHAJbHBIX Pa3HOBHIHOCTgyy
ocobeHHO B couyeTaHHH ¢ akpoHuMHel. HHTepecHo, HaanMep’
H3BECTHOE «Maruuyeckoe» couetaHue GykB abracadabra w cBsizay
Hoe ¢ HHM abraksas, He3aBHCHMO OT TOro, HMEJH JIH OHH Ycyg,
CHMBOJIHYECKHI CMBICJ [9TH cOYeTaHHsi OGBIYHO MHCANHCh Ha Oco..
6uIX Ta6GJHYKaX HJIH KaMEHHBIX NJIHTAaX B BHAe TPeYroJbHHKA, 0f.
pa3yeMoro OJHHHaALATHKPATHOH 3aMHCHI0 YKAa3aHHBIX KOMOHHauj
6yKB, MpHYeM Kaxjas Nocjelylolias -cTpOKa COAepxkajla Ha Ofny)
OyKBY MeHblle, yeM MNpeabiayliasi: NogoO6Hble TaOJHUKH H IJHTY
HCMOJIb30BAJIHCh JJIsf HM3THAHHs JHXOpAaAKH MJH Kak  TaJHCMay
(cyMMa uudposoro 3HaueHusi 6ykB coctaBasina 365, T. e. KOJiye.
¢TBO gHeil B roay)], uJH 06JaJalH KaKHM-JAHGO BeIEeCTBEHHLIy
3HayeHHeM. BbIJIO cIenaHo HeMaso MOMBITOK HCTOJKOBATH HX B TOM
WIH HHOM cMbicje: A. $IkoGu, HanpuMep, CUMTAJ, UTO NMEpeN HaMy
npeBHeeBpeiickasi ¢pasa abar-dak-dabar ‘nyctb oH (AeMOH) BHI
IeT BOH, KakK caoBo’ [155], a B. BpanaeHwmTelin cBOAHI coueTaHHe
abracadabra x rpeyeckuMm (H3 dpakuHiicKoro) caosaMm afros tneua
H tefra ‘3ona’ [305]. OTH coueTaHHs SIBHIHCH HCTOYHHKOM BIO.He
OOBIYHBIX IpeyecKHX cJOB — abra tawob6HMas pabbHs’', tHaANEpCHH
ua’ (cp. rpey. abrunomai *weichlich leben’, tgrosstun’, «sich briis.
ten’, *in Jugendkraft strotzen’, abros ‘ilippig’, *zart’, ¢weichlich’)
u abaks (<abraksas) <abaka’, tpocka (AJas cueTa, pUCOBAHHSA, HI-
pH)’. He HckioYeHa BO3MOXHOCTb, UTO Te XXe «MarHyeckuHe» Oyk
BOCOYETAHHS MNpPH onpeaeneHHOHl KOMOHHAUHH OYKB AaJH H TakKHe
ApeBHerpeueckue cjoBa, kak ara tGebet’, «Fluch’ u arkeo «wehre’
"halte vor’, ‘ schiitze’.

BaXHO yuHTHIBaTb, 4TO Ha NPOTSKEHHH CBOeil HCTOPHH OIHO
H TO Xe CJI0BO MOXET HMEThb HECKOJbKO ITHMOJIOCHUECKHX CBs3ef,
T. € HECKOJNbKO 3THMOJOTHH OAHOTO H TOr0 e CJOBI
MOTYT OKa3aTbCsl BeEpHB MH, 0COGEHHO B CBA3H ¢ MeETd
¢opu3auHedl, HapOAHOH 3ITHMOJOTHEH M pasHbIMH BHAAMH KOHT#
MHHauuH. Tak, HeM. gesund MAeHTHDHIUHPYETCA KAaK C rOT. swinths.
*CHJIbHBIN’, TaK H ¢ 0oGpa3oBaHHEM OT [p.-B.-HeM. Senlen ¢ npe
¢duKcom ge-; ror. holon ‘o6MaHBLIBATh' CBS3BLIBAETCS, ¢ OAHOMN CTO
poHBl, ¢ rpey. keleo tcharm’, «beguile’, nar. calumnia, no, ¢ apy
rOil CTOPOHBI, TAKXKe C HHJAOEBPOMEHCKHM KOpHeM *kel- tCKpbIBAaTh
®panu. hasard, aurn. hazard, wem. Hasard, ucn. azar, pycckoe
3aHMCTBOBaHHe a3apT B OOJBIIHHCTBe cJoBapeil BO3BOAHTCA F
apab. al-zahr (npousHocHuTcst az-zahr). [TogoGHoe HCTONKOBaHHE
3TOrO CJI0Ba CNPABEAJNHBO CTABHTCS NMOJA COMHEHHE MHOTHMH HCCJe!
nosarensmu (B. Ckur, JI. leBHl)) B CBS3H C TeM, uTO CJ0Bo zafl
He 3a()HKCHPOBAHO B CJOBAPSAX KJIACCHYECKOTO apabCKOro s3blKa:
BecbMa HHTepecHbl B 3TOM OTHOIIEHHH (aKThl COBpPEMEHHbIX ai’
TJIHACKHX [Ha/leKTOB, Tle HaXOAHM cJoBa: azzard (BapHaHT aZ
zald), a takxke nazzard, nazzle, nassel, azzy, nazzy ta peevisll.
wayward, mischievous child’; tan ill-tempered person’; ¢bad-tem-
pered’, “irritable’, azzardly ‘poor’, till-thriven’ (EDD, 1, 106).
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n cpere 3THX N@HHBIX CTABHTCS NOJ COMHEHHe TPAaJAMLUHOHHAs 3TH-
onorus PYCCKOro Cl0Ba 030pHOU [cp. pycck. aman. asapucrei
‘,oaapucma); aszap4ussui ‘pbsaHBIN'], BO3BOAMMOr0 O6BIYHO K
0-30p, T- € K KODHIO, NIDEJCTABICHHOMY B CIOBaX nO30pHbil, 3u-
sopublil, 3pETb, 830p H AP. B nanHom cayuae, oueBH[HO, nepes Ha-
i mapoaHas sTuMosorus. Ham npencrabasiercs, uto Bo Beex yka-
;aHHBIX CJYUafiX Mbl HMEEM [e]0 C KODHEM, OTPaXeHHBIM B JaT.
gcer (cp. TaKxe acies) ‘NbJIKHA', ‘TOPAUHH’, *CTpacTHuIH’, ‘Gyp-
b, HEYKPOTHMBIH'. ‘CTPEMHTEJbHBIA'; ‘peIUHTe/NbHbIH’; 37106-
guifi’, ¢ CBHPENbIA’, ¢JKEeCTOKHH', ‘NMPOHHLATEJbHBIA', ¢OCTPOYMHBIH';
(Kb, CTPYAHBIA' (cp. 3Hauenus nat. discrimen). Ilepexon
npHAaraTe/MbHbIX B CYIIECTBHTE/bHbIE, B YAaCTHOCTH Ha OCHOBE
3JIJHICHCA CJOBOCOYETAHHH, H3BECTEH B PAa3JHUHBIX $3blKax: Cp.
YCCK. goennbil, noscapuoui H ap. Ocobyl BaXKHOCTb B CBSI3H C
(OHETIUECKHM OGJHKOM PacCMaTpHBaeMOro C/0BA HMeET TOT (akr,
4TO0 B CPEAHEBEKOBbIX BYJbIapPHOJATHHCKHX [JIOCCAPHSX CJOBO acer
uMeeT CJeIYIOIiHe BapHaHTH: asser-um, asseri-um, azer-um, asse-
ro, asselo (Latham, c. 4—5). Cp. aurn. auan. haze ‘to scold’,
amep. ‘subject to brutal horseplay’, ap.-dpanu. haser ‘irri-
ter’, ‘facher’, ‘insulter’, worn, hastard ‘irascible’, mpeiiu. Hasard
tZorn’. uTepecHo aHra. auan. haister ‘¢dant’, ‘urpa B daure’,
‘norepst 4.-1.’. B cBA3H ¢ OGBIYHOH A/MS1 AHIMIHACKHX [HA/IEKTOB
«MEHOH COTJIACHBIX» B Pa3JIHUHBIX MO3HUHAX B caoBe (cp. haze <to
drizzle’ — hagger ‘to rain gently’ — hadder ‘a fine rain or drizzle’,
EDD, s. v.) BecbMa BaXHO NPHHATbH BO BHHMaHHe aHrJ. AHasl.
hagger (o6biuno ynotpebasierca B ¢opme npuuactus Il hagger’l)
in games of marbles: to win all an opponent’s marbles, to clear
out; a boy who has lost all his marbles or cherry-stones is said
to be hagger't’ (EDD, III, 16). Cp. auran. auan. hagglin trash’,
‘uncautious’, haggle tto scold’, ¢to tease’, ‘to worry’;‘to do any-
thing with much difficulty’, ‘to struggle’. Bmecte ¢ Tem BrnosHe
BO3MOXKHO, YTO B pasHble NepHOAbl HCTOPHH sI3blKa paccMaTpH-
Baemoe CJIOBO Ha OCHOBe HApOAHOH 3THMOJIOTHH HAEeHTH(HIHpOBa-
J0Ch ¢ J1aT. as, asser. ATO MOJLKPEIIAJIOCh H Ha TEKCTOJOrHYEeCKOM
YpoBHe: cp. acer, azar, asser.scharffe (Diefenbach, c. 8) u as, as-
Ser.scherpff, scherff, scharpff, no takxke wurffel (Diefenbach,
€. 53). YKa3aHHOe CIOBO MOIJIO TaKxKe KOHTAMHHHPOBaTbCsi C CO-
Y€TaHHeM JIaTHHCKHX CJIOB as H arrhe, a KpOMe TOro, ¢ COYeTaHHEM
as un ardus.

Heo6x0auMo NOCTOSHHO YUHTHIBATb BO3MOXHOCTH TaK Ha3bl-
BaeMoii «mepekpecTHOH 3THMOJIOTHH», T. €. BO3MOXHOCTb KOHTaMH-
HAUMH HecKONILKHX PA3/IHUHBIX KOpHEH B TpOLECCe HX HCTOPHH.

3TOH CBA3H BAa)KHO, YTO Hapsiiy ¢ TPaJAHUHOHHOH 3THMOJOrHeH
f*sM- Brett (u.-e. *brhrtom<*bherd ‘pesatb’ or ocHOBH *bher

POH3aTh’, *pnenath yrayGieHHs' ¢ paclHpHTeaeM -d) CyLLecT-
BYET M BO3MOXKHOCTb 3aHMCTBOBAHMSI 3TOrO CJOBA H3 JAaTblHH, Bbl-
iBasieMan npu TekcrosornueckoM aHaause. B Ahd.Gl I, 18 unra-
®M: trapi. gepretta (cp. ap.-B.-nem. gibrett). Oanako B Ahd.Gl.III,
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10, 60 trapes raoccupyercs caprefta, a 3a YKa3aHHOH TJIOCCOH Ha.
X0AUM capriuns. rafuun. 31ecb Mbl HMeeM JeJIo C JIaT. Caprep
[poa. man. capreonis (cp. cr.-ppauu. chevron, ap.-nposaHc. cabri.
on ‘Dachsparren’), cp. aart. capreolus ‘Stiitzentrager’]. Cp. uy-
nepJa. kepere, keper, cp.-B.-HeMm. kepfer ¢Balken’, np.-B.-uem. chipfa,
chiffa, np.-aura. cipp (<aar. cippus).

O6patuMcst K (akTHUECKOMY MaTepuaJy H pacCMOTPHM Heko-
TOpbie JIeKCceMbl, NPOHHKLIMe B S3bIK 4Yepe3 INHCbMEHHble HCTOY-
HHKH. CioBo Messe B HeMeLKOM S3blKe SBJSAETCS CEMaHTHUYECKj
ourn604YHbIM OoOpa3oBaHHeM, BOCXOAAUIUM K ONHOMY H3 CJOB B Ja-
THHCKOH LIepKOBHOH (opMmyse, Npou3HOCHBLIeHcs B KOHlUe 60ro-
cayXeHus: «ite, missa est(concio)», T. e. npeacrasaser coboi Nnpu-
yacTHylo $opMy OT JaTHHCKoro rsarosa mittere. OaHAaKo CJOBO
3TO, CEMAHTHYECKH H TeHeTHUYeCKH He HMelollee HHYero oblero c
ero HMCTOYHHKOM, He TOJbKO BOLIJIO B CJOBapHbI cocTaB JIHTepa-
TYPHOrO HEMELKOro $i3blKa, HO H TpPeTeplesNo CeMaHTHUYECKoe H3-
MeHeHHe, KOTOpOe HAXOAUT MapaJJjelb B psfe HHIOEBPONEHCKHX
A3bIKOB: ‘LIEPKOBHBLIH MpPa3gHHK, GorocayxeHue > tspmapka’ [cp.
dpauu, foire < nar. feria; rotr. dulths <Fest’, Ho wBeiiu. (6aBap.)
Tult (Dult) “Jahrmarkt’]. Auraufickoe ciaoBo drug ‘nekapcTBo’,
“3esbe’, ‘MenHkameHT (HeMm. Droge ‘Apothekerware') BO3HHKJO B
CBSI3H ¢ OWIMOGKOH M3 cp.-H.-HeM. droge fate ttrockne Fasser’, 1. e.
*Guter in Packfassern’, rae droge Gbli0o HEBEPHO HCTOJKOBAaHO KakK
Ha3BaHHe comepxkumoro ynakoBku (cp. Gamillscheg, c. 327). Ce-
MaHTHUeCKH OLUHOOYHbIM OOpa3oBaHHeM SIBJsSeTCS U COBPEMEHHO
aHrJuickoe cJoBo dirge ‘NOXOPOHHAas MecHb’; ‘MJay’, ‘NpHUHTA-
HHE’, KOTOPOE BOCXOIHT K NMepBOMY CJOBY cjeayiouleii ctpodur Ja-
THHCKOTO LepkoBHOro rumHa: «Dirige, Domine Deus meus, in
conspectu tuo viam meam» (Psalm V, 8), 1. e. aBaserca ¢opmoi
JIATHHCKOro rJjaroJga dirigere tHanpas/siTh’. JlaTHHCKoe cJOBO doO-
ga ‘cocyn’ (cp. dpaunu. douve, pym. doaga, HeM. 3aumctB. Daube)
B NMO3AHHX CPEAHEBEKOBbIX JIATHHCKHX M JIAaTHHCKO-TepMaHCKHX pY-
KONMHCAX OblJI0O 3KBHBaJEHTHO MO CBOEMYy 3HAueHHIO CJOBY carni-
Strum (ot sat. canna). JTO MNocJegHee, OAHAKO, HEPeAKO IPOH3-
BOJbBHO  YKOpauHMBaJOCb TepenHcuHkamu 3 — canis(-trum, -ler),
npUYyeM BTOpas 4YacTb JIEKCeMbl, BCJEACTBHE OIUHOGOYHOro UTEHHS,
4acTo mepejnaBaJiach Kak crum (cp. Jart. crumena, bursa) u BBICTY-
najsa B BHA€ BapHaHTHOH rJjocchl K canistrum. CiloBo crumena B
rioccax ypaBHHMBaeTcs C pera: Ap.-B.-HeM. buttel, a 3to mocaeanee
B CBOIO ouepelb cooTBercTByeT dog-acium (Diefenbach, s.v.— do-
gacium. rede budel, mel beitel). UmMenHo canis — ykopoueHHa#

3 B 3Toft cBA3N BeCbMa NOKA3aTeJbHO 3aMeyaHHe NHCIA B JPEBHeaHTTHACKHX
JlekpeHexux rvoccax: «sicut inveni scripsi, ne reputes scriptori». Unrepecwa cae-
Aywolulag ApeBHEHeMellKas IJocca, rie NepenHCYHK ypaBHHBaeT NO 3HAYEHHIO CJO-
Ba, He HMelWllHe HHYero oblLlero MeXay coboii: crisis. i. aurum 1. iudicum. ynctio
(omewenue rped. hrisos.krisis.hrisis (Diefenbach, ¢. 158). Cp. takxe pullus, ju-
ger. eyn acker landes, rae Ap.-B.-HeM. juger GbiIO BOCNPHHATO KaK JaTHHCKOE
cnoso (Diefenbach, c. 472).
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JaTHHCKOTO CJIOBa canistrum — Gbl10 OWHGOYHO HCTONKOBA-

cTb : \
q?, nocaedylOUHMH T10CCaTopaMi B CMBICTe canis tcobaka’, U 310
;{Haqe]_{}{e nepeHeCeHO Ha JaTHHCKYIO [JIOCCy 3TOro ciopa — doga,

LoTOpO€ OBLIO HEBEPHO BOCMPHHATO KAK repMaHckoe. Aura. dog
. ;o6aKa’, BBITECHHBIlIEE HCKOHHO repMaHCKoe Cl0BO hund (cp. aura.
hound ‘OXOTHHYbS cobaka’), 3aCBHETEJbCTBOBAHO B NHChMEHHBIX
aMATHHKaX JOBOJIbHO MO3AHO H JIHWL B OAHOH rjocce (Prud. GL.
148. 23 —docgena.canum) u TPEICTABJEHO TJaBHblM oGpa3oM
ToAbKO B cpenneanrauiickom (cp. «Piers the Plowman» — dogge,
Chaucer — dogges, pl.z, OTKYJla OHO 6b1710 _3aHMCTBOBAaHO B HH-
ﬂepnaH}lCKHﬁ, HeMelUKHH, NaTCKHH H WBEACKHH A3BIKH. Hu B ognom
43piKe 3TO CJIOBO He HMeeT HCKOHHBIX COOTBETCTBHH. HMuTepecHo,
yTo NOAOGHAA Ke OlHOKA NMPOH3OLTA H B CPEAHEHEMEUKOM A3bIKe,
rle JaT. canisirum TJOCCHpYyeTcs kipe (cp. uem. aurep. Kiepe
-Kasten’; Kuppe ‘Becher’<aar. cuppa ‘Kuppel’, Byabr. unar.
cuppula). OnHako B HeMeLKHX AHanekTax H B apro (Rotwelsch)
cnoso Kipp ucnoabsyetcs B 3HaueHuu ‘cobaka’: cp. wBab. Kipp
*Hund' (Fischer, 1V, c. 388); nem. apro Kipp “Hund’ (Woli, s. v.)
(cp., ¢ ApPYroil CTOPOHbI, TaKKe Ha3BaHHe NepeJBHKHOIO ALHKA AJS
yras B NPOodecCHOHaNbHOM si3blKe (QPAaHILY3CKHX IIaxTepoB — chien
des mines). Cp. Takxe amep. ca3Hr dog ‘TeJexka’, ‘noposka’.
B cpeaHeBeKOBHIX AHIVIHACKHX [JIOCCax BCTpeuaercs nioGombITHOE
cnoso Rardaga ta sector containing 15 degrees’, koTopoe ynotpe6-
Jsnoch B mMaTeMaTHKe. He noaneXuT COMHEHHIO, YTO 3TO CJOBO
npexcTaBiasieT coGOH CAHSAHHE YKAa3aHHOrO Bhbille TaTHHCKOro doga H
CHHOHHMHYHOTO €My TrepPMaHCKOro cJIoBa, 1IPeACTaBJEHHOro TroT.
kas, np.-s.-uem. char, ap.-cakc. kar, Ap.-aura. cear, wsex. karr,
HOpB. auan. kjerr, pat. koer (cp. wselu. Char tholzernes Gefass’—
Staub—Tobler, III, c. 420, wBa6. Kar ‘Schissel’ — Fischer, 1V,
C. 216 u gp.). BeccnopHo TakKe, YTO CJAHAHHE 3THX JeKceM Ipo-
H3oWw0 B mpedenax eauHOl rioccel. MMeHHO Ha 3To#t  ocHoBe
MOXHO OGBACHHTb, OUEBHIHO, BO3HHKHOBEHHE HBIHE UIHPOKO pac-
NPOCTPAaHEHHOTO AHTJHHCKOTO CJI0Ba cur ‘nec’ (CP. 3aHMCTBOBAHHBIC
WiBen., HopB. auaJ. korre, kurre ‘cob6aka’, HHAEPJ. AHAN. corre ‘ca-
nis villaticus domesticus’). ITepenHcunk, BHAHMO, OWKHGOYHO NPH-
HAN kar (unu oaMH M3 ero rpadHyecKHX BapHAHTOB) 3a SKBHBa-
T€HT doga B 3naueHMH ‘cobGaka’ (OTMETHM, YTO aHIN. cur mepBo-
HayanbHo BcTpeyaeTcs TONbKO B codeTaHuH curdogge). UutepecHo,
1T0 MHHMoOe cioBo docga mnpeTepnesno B fi3bIKe H CeMaHTHYeCKHe
peoGpasosanus. Cp. 3THMOJOrHYeckuit Ay6JeT 3Toro c/oBa B
ApeBHeaurauiickom — doc: cp. Wrt. Voc. 1, 456, 9 — dooc. hor-
nungsunu. nothus; Wrt. Voc. 1, 194, 27 — aworden vel doc. bige-
;’:’G Hpt. GI. 33, 238 — docinel. nothus. Cp. aHanOTHynoe ceMaH-
1€cKoe pa3puTHe: rpey. kuon ‘HeBepHbIfi x0X’, ‘ol6Ka' (6YyKB.
€0baka’), ap.-uua. cvaghnin ‘npoecCHOHAMbHBIH HIPOK, KOTOPBIN
ﬂ::aeT HeBepHbIH Xxoa' (Ha 3TOH OCHOBe MOXHO, BHAUMO, 06Gbsc-
b M pycckoe BbipaxeHHe O Ha 3Tom cobaky cves). TogobHoe

€ CeMaHTHyeckoe pa3BHTHE NMPOILTO H CJAOBO CUr; CP. aHLJ. AHAJL
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car +left-handed’ (EDD, s. v.). Cp. takxe aura. AHald. dog tio
make bankrupt’.

CoBpeMeHHOe aHIJHHCKOe cs0BO bird ‘nTHLA’, KOTOpOE He HMe-
€T COOTBETCTBHH HHM B OJHOM f3blKe, Tak)Ke 00SI3aHO CBOHM BO3-
HHKHOBeHHeM OwHG6Ke ryaoccatopoB. -B camoMm jpene, B INO3AHiY
JpeBHeaHrauiickux raoccax bird, brid rnoccupyer aart. pullus; cp.
Lind. Lk. 2, 24 — birdas. pullos. Cnepyet, OAHAKO, YYHTBIBATb, YT
pullus B ByNbrapHol JaTbiHH yNOTpeGJSIOCH He TOJbKO B 3Hauye.
HHH ‘JeTeHbllll (XKHBOTHOrO)’; ‘NTHUA', HO H B 3HaYeHHH °‘JIOCKa
‘naanka’ [Cp. CGL, IV. 558 — puellaris. tabula; B «<Kanutyaapusxs»
Kapaa Benuxoro pulletrus, otkyna u cosp. dpaHu. poutre ‘6aJka’,
‘6pyc’ (Dauzat, c. 580); Diefenbach, c. 472 — pultrum. schrine-
-bret, cp. pultrinus. vogelken (Diefenbach, c. 472), pultum. prige
(coBp. Priigel) (Diefenbach, c. 472)].

IoccaTop, BHAHMO, CMemiaj pas3jiHuHble 3HAYEHHS JATHHCKOI
JeMMbl pullus ¥ BOCHpHHAN JApeBHeaHIIMHCKYlO ryoccy bred (Tak-
xe brid, bryd<bord, cp. Hem. Brett, muan. Pritsch) ‘pocka'
KaK ‘NTHLA', KOTOpas BNOCJAEACTBHH B AHIVIHHCKOM f3blKe BbITeC-
HHJIAa HCKOHHO repMmanckoe cqoso fugel (cp. coBp. aura. fow! Touab-
Ko tKvpHua'). B 3Toii cBsi3H HHTepecHbl (PaKTh LIOTJAHACKOrO AHa-
JEeKTa aHrJHACKOro f3blka, rie H3yyaeMoe aHIJIMHCKOe cJ0BO 00-
HapyXXHBaeT BCe 3HAYeHHs JaTHHCKoro pullus: burd ‘a table’
(=board), burd *a young lady’, ‘a maiden’, burd, bird ‘ofispring,
especially of a fox” (Warrack, s. v.), aurn. auan. breed ‘cross-
beam end’. Cp. Takxke peJMKTOBOe repMaHckoe cjoBo brid ¢Vogel-
brett’” («Romania Germanica», I, c. 397) B 10XHODpaHUY3CKHX
JAuanektax (C/J0BO ynoTpeGUTEJbHO B NpPOdEcCHOHANbHOM SA3bIKE
OXOTHHKOB) H aHIJ. CA3Hr bird ‘yesnoBeK’, ‘MyXuHHA' (H3 KOpHS,
npeictaBjeHHoro HeM. Breft). Cp. ceMaHTHYeCcKOe pa3BHTHE HeM.
Knabe ‘Manbuyuk’ (cM. HHXKe).

PaccMoTpenne gakTHYECKOro MaTepHaJsa I10Ka3blBaeT, YTo cpeil-
HeHeMeLKHe TepeNnuCYHKH [JIOCC HepeAKO CMEIIHBAJIH 3HaueHHe Ja-
THHCKUX JeMM pellex (ocoGenno B ¢dopme pellice) tconcubina’ i
pellicium, pellifex, pellicula (<pellis). Tax, B cpeaHeHeMeLKHX
ryoccax uutaem: pellicium i. vestis de pellibus facta 1. deceptio
(Diefenbach, c. 421); pellacia i. fallacia 1. pellis (Diefenbach,
c. 421); Jlemma pellicula B cpeaHeHeMelUKHX [JOCCax NepegaercH,
B YaCTHOCTH, yepe3 Cp.-B.-HeM. huf, a HeM. huf COOTBETCTBOBA.d
TakxKe nemma tugurium (cm. Diefenbach, c. 601; hutte, hitt, hude,
huett). B cBolo ouepeab semMma fugurium COOTBETCTBOBAja HEM.
cubisi, chubisi, chupisi (Schade, s. v.).

310 HeMeLKOoe CJI0BO B CBfI3H C KOHTAMHHALHeH# YKa3aHHbIX Bbl-
e JIATHHCKHX JIeMM OIUHOOYHO NOJNIYYHJIO B NO3JHHX IJoCcax 3Ha
yeHHe ‘concubina’ U B 3TOM 3HauYeHHH ObLIO BOCIPHHATO He TOJb
KO B.COBpeMeHHOM HemeukoM (Kebse), HO U B pOACTBEHHDIX
A3blKaX: Ap.-aHIJ. cyfes, a TakxKe cebise, cebisae, caebis, pp.-uc/.
kefsir u pp. Kpome Toro, B pesy/bTaTe KOHTAMHHALHH JeMm JaT-
dolium (=np.-aura. cyf, ap.-B.-uem. kuyp, koffe) w dolosus, dolos
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np.-aHrJL. cyfes, caebis, np.-B.-HeM. chebis) mnpousouwsio u ce-

THueckoe cMelueHne cooTBeTcTBYylolnX rioce. Cp. Diefenbach,
M 187 dulus. list, betregunge, Ho Takxe ain zuber. B 3T0# cBsA3H
B;N’Ma 1OKa3aTeJbHO COBPEMEHHOE aproTHYeckoe HeMeukoe CJOBO
Kiibbe (cp. aHra. auai. kip ta house of ill-fame’ —EDD, III,
¢ 498) 'Hurenhaqs’, kobern 'derr_l D1rner_1gewerbe nachgehen’, sich
pobern lassen ‘sich geschlechtlich preisgeben’ (Wolf, c. 2806).
Fp. aHra. auan. to cob tto take a liking to anyone’ (EDD, I, 675;
THOCHT@JIbHO 3HAUEHHS Cp. JIHT. kekse ‘Hure’ u noabck. kochac
« joGHTD’, Uell. kochati < nackatp’, ‘nlo6uTH', kochati se ‘nacnax-
zaThes’s CP- BB, !_Bd 2, ¢. 157, KZ, 41, c. 287). ‘Cp. TaKxXe HeM.
apro Kipper ‘Betriiger’ u aura. auan. keb ‘a villain’ (EDD, s. v.).
Cp. nolo0HOe e CeMaHTHYecKoe pa3BHTHe aHrJ. cullion ta base
fellow’ <@panu. couillon<nar. coleus ‘testicles’, cp. aHr.
cnour to cob cto deceive’. Cp.- ewe Hem. apro Kibitz cvulva’
(Wolf, c. 2590) u aHra. auan. cob a basket’ [cm. 253, vol. 1V,
¢. 199]. Kax nokasaau 3. ®psnkenp u M. ®acmep [Vasmer, I,
c. 698], moHATHe «concubina» YacTo CBA3aHO ¢ HA3BAHHAMH XKH-
BOTHbIX H 0CO0eHHO NTHY. B 3Toil CBA3H HeNb3s He OTMETHTb CO-
oTHOLIEHHe pa3bHpaeMoro cJoBa, ¢ OJHOH CTOPOHbI, ¢ aHra. cob
cqajika', nosgHenar. coppa ‘hen’ (Latham, c. 115), a ¢ apyroit —
¢ aHra. cub cweHok’ [cp. mogoGHoe ke pa3BHUTHe: Hcn. [oba, HT.
lupa, ¢paHu. louve *a whore’ (ot anat. lupa ‘a she-wolf’);
ap.-aura. teofe, tife ta bitch’, cp. anb3ac. Zupp *Dirne’, *Hure’
(Martin—Leinhart, I, ¢. 910); 6asap. Zaup, Zupp ‘Hiindin’; ‘lie-
derliche Weibsperson’ (Schmeller, II, c. 1141)].

MoxHo moJsiaraTth, YTO CpPABHHTEJbHO MO3JHO 3aCBHIETENbCT-
BOBaHHOEe aHIJHHCKOe cn0BO bifch ‘cavka coGaku’ [ap.-anra. bicge.
canicula  (Wrt. Voc. I, 120, 18; 699, 13), xap.-uca. bikkja,
coBp. Hem. Pefze, cp. ap.-B.-HeM. vulva, buc (Diefenbach,
¢. 633) 4] npeacrasasieT co6oii BecbMa THMHYHOE [JS KAPrOHHOI
MeKCHKH oGpaTHOe 06pa3oBaHue [cp. aHTAHHACKHIT OOGpPATHBIN CJIHT:
delog<gold; yob<boy, delo nam o the barrak<old man of
the barrack <master of the house’; emit < time; dab < bad (Part-
ridge, s. v.); ¢panu. putain, ut. puttana ‘a whore’>6asap. Zaup
"Dirne], obycnoBiennoe taby. Ciona e caelyeT OTHECTH M 3TH-
MOJIorHyeckne ayGJseThl 3TOro cjaoBa: aHra. beagle fOXOTHHYbs CO-
6aka’, B guanekrax ‘an opprobrious epithet applied to depraved,
Unmanageable and troublesome person’ (EDD, I, 203), a Takxe
‘€ *0oJbloi’, TepBOHaYaJbHOE 3HAUeHHe KOTOPOrO, KaK CBHJE-
TeIbcTByer pHasieKTHBI MaTepHas, Gulio ‘great with young’
(EDD, 1, 261). Cp. wiBeiin. Bigger tkleines Tier’ (Staub—Tobler,

va' * Kak YXe yKa3blBasoChb B CHeUHA/bHON JHTepaType, Ap.-HHA. bhagah ©vul-
"Hi 1) aK Bie cOOTHOCKHTCA ¢ Ap.-ucJl. bak, ap.-amrv. baec mau ¢ [LP.-HC/E. bikkja
- n’ [de Vrles,', s. v.} l-ho‘me KacaeTcsi Ap.-HHA. gabbah tvulva', 10 3TO
ﬂl'ccu\,}:{ Ap.-uHa. gdmbha * depth’, kak onMeuaet Bapﬁoy, SIBJSIIOTCS Pe3y./IbTaTOM
o107 AuMH ot *grambhira-, *grambhara (Mayrholer. Bd I, c. 324) u He
T HHKaKOro OTHOWIEHHS K TAKHM cJI0BaM, Kak neM. Kebse, aura. cub u ap.
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IV, c. 1081); Baggel *Kalbchen’, ‘Schafchen’ (Staub—Tobler, IV,
c. 1076). cp. takxe wseiu. biglen ‘in kleinen Schichten iiber
einander legen’. K ToMy e KOpHIO OTHOCHTCH H @HIJI. pig * CBHHDLS',
cp. aHra. guag. pig ‘a jar or pitcher’, “a pot’; “any piece of eartl-
enware’, ‘a potsherd’ (EDD, s. v.). Tlogo6Hoe xke cemaHTiye-
CKOe pa3BHUTHe: JaT. porcus ‘CBHHbA >unat. porcus ‘vulva' (srg
3HauyeHHe 3aCBHAETeNbCTBOBAHO ViKe y Bappoua)>wuran. porcellana
‘Mopckas pakoBuua Concha Veneris’; tgapdop’ (cp. anra. por-
celain, wem. Porzellan u np.). Kpome toro, paszbupaembiii Kopeny
npeacTasiaeH W B aHra. back c<cnuua' [cp. ap.-uca. (grey)-bakal.
He HckaoyeHa BO3MOXHOCTb, YTO BXOXKIEHHIO cJoBa bifch B si3bik
B ONpeldeNeHHOH Mepe CIMOcOGCTBOBAJO HEpeJKO BCTpeuaeMoc B
B rJjoccax Jart. peclen (WJau ero cokpalleHHas ¢opma pec), KOTo-
poe, KaK H3BECTHO, MOrJIO 03HAYaThb He TOJbLKO ‘rpe6eHb’, HO 1
<vulva’' [260, c. 285].

3HayeHHe HeMeLKOro cjioBa Ekel BO3HHKJIO BCAeACTBHe OULING-
KH. B mosgHeMm apeBHEHEMELKOM M B CpeJHEHeMeLKOM CYLILecTBO-
BaJio cJoBo eckol, eckel, kotopoe raoccupoBaJgo Jaat. chalybs (310
CJIOBO SIBJsIeTCH TpalicauTepaunedl rped. haliips — oT HMeHH COO-
ctBeHHoro Hdlubes [162], cp. Ahd.Gl. I, 30; II, 185, 52; 545, 70).
OsnHako 3HaueHHe YKa3aHHOH JeMMbl OblJIO KOHT2aMHHHDOBAHO C
TpaHcJAUTepalHeil JApyroro (BHeLIHe MOXOXEro) TrpeyecKoro cJIo-
Ba — halepos, B cBs3u ¢ ueM H HeMeukas rjocca eckel mpuoGpe-
Jla 3HayeHHe 3TOTO MOCJEJHEro IPeueckoro cl0Ba ‘TATOCTHBIA', ¢ He-
NpUATHBIN'; «BpaxnebHblli’. KpoMe TOoro, Ha 3HaueHHe HEMELKOro
cJ0Ba, BHAMMO, OKa3aJH ONpelesleHHOe BJHsHHE M TakHe ApeBHe
HeMelnKHe oMOdOHBI JeMMbl, Kak chaliwi ¢horripilatio’, *Schauder
u kaluppi tvergiftet’. JlroGoneiTHO, uTO CcJ0BO eckel B 3HauyeHHH
‘cTajJb JABHO BHILLIO M3 ynorpebseHHsi, TOrAa Kak OWIHGOUHOE
3HAaYeHHEe 3TOro CJ0BAa W CaMO CJOBO B 3TOM OWIHOOYHOM 3HayeHIiH
COXPaHSAIOTCH MO CeHd JeHb H SBJAAIOTCH HEOTbEeMJEMOH YacTbi
cJIOBapsi COBPEMEHHOro HeMelKoOro sidnika. Cp. TakmKe COBp. aHI
auaa, ecky tsorry’ (EDD, II, 234).

[TpoucxoxaeHue COBpEMEHHOro aHrJaufickoro chaosa lad 1@
peHb’ 10 CHX MOp He BLIACHEHO. B NMHCbMEHHBIX MaMSATHHKAX JeKce
Ma 3Ta NpeICTaB/JI€HA JHIIb B CPEeJHEAHIIHHCKOM, NpHUYEM Kaklie
AUGO CBSI3M B APYrHX $3bIKaX OTCYTCTBYIOT. BuuMartenabHoe 03Ha"
KOMJIEHHE C JPEeBHEAaHTJIHHCKUMH TJIOCCAMH MO3[JHEro nepuHoga Je
JaeT BecbMa BepOSATHOH ciaeaywoilyto runoresy, Ciaoso lad sBasieT
csi ouIHOOYHBIM OO6pa3oBaHHEM KaK CO CTOPOHbB GOPMBI, TakK H
CBOEH CeMaHTHKe: Mbl HMeeM 3JeCb JAeJ0 co causHuem [ (BmecTd
vel — pa3JeNUTENbHON YAaCTHUBI, BBOAAIlEH BapHAaHTHbE I0CCH)
M [p.-aHJ. rJaoccel ad, ¢ OAHOH CTOPOHBI, H C HEBEPHLIM HCTOJIK(
BaHHeM JIATHHCKOI JIEMMbl pira (M3 rped. pur) B cMbicae jat. puel
‘MaJbuHK’, t1oHowa’ — ¢ apyroi. Cp. An.Ox. 2455; pyram. 1. a&
Becbma HHTepecHO B 3TOil CBfI3H COMOCTaBJEHHE €O «CJaoBOM-MPH
3pakoM»: [Ip.-aHra. (des tjuvenculus’, tvirgo’ M [p.-B.-HEM.
‘matrona’ (cp. ZfdWf, Bd 13, c. 143; PBB, Bd 16, c. 502, IF
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Bd 2, c. 197; PBB, Bd 34, c. 556). OnHOBpeMEHHO C 3THM Ap.-aHTJI.
jdes MOTJIO, BHAHMO, BO3HHKHYTb B CBSI3H C KOHTaMHHauue#h ¢ Ja-
THHCKHMH OGBACHHTENbHBIMH C/I0BaMu id esf, BecbMa pacnpocTpa-
yenHbIMH B rioccax. Cp., ¢ OLHO CTOPOHBI, BYJbI. nat. ides
sheep’ (Latham, c. 233), a ¢ npyroli — ramoccy — veruex. i. vermis,
verna (Diefenbach, s.v.). C Toukn 3peHua seMMbl cp. Takxe
py/bl. JAaT. puer-pera (Latham, c. 381) txKenwuHa'. BnosHe Bo3-
MOJKHO, UTO JIATHHCKAs JIeMMa pira OJHOBPEMEHHO KOHTaMHHHPO-
panach H € Ap.-aHra. byre ' son’, ‘youth’.

He MeHee CNOpPHBIM OCTaeTcsi H NPOHCXOXKJEHHe COBPEMEHHOTro
AHIJIMIACKOTO c/10Ba lass * meBywika'. MoxHo moJaraTh, 4TO H OHO
qBJsieTCS. MHHMBIM CJO0BOM. 3JTa JeKCeMa, BNepBble 3acBUIETeNb-
cTBOBaHHAs TOJBKO B CpelHeaHrJNHHCKOM B (opmax lasce, las, Be-
posiTHee BCEr0 — pe3y/IbTAaT HEBEPHOrO HCTOJIKOBAHHS TIJIOCCHI, CO-
aepxkallefics B cepeproatrauiickux JIHHAMChAPHCKNX — eBaHresu-
ax — Mt X1, 21: puluis. (xouramuuupoBsauo ¢ pulla, puella) 1. as-
ce, as, rae | (1. e. vel) onsiTb-TaKH HEBEPHO NPUCOEZHHEHO K asce,
as. Cp. KOHTAMHMHALHIO BYJbrapHOJATHHCKHX JIEMM: C OJHOH CTO-
pousl, pollis (puluis), pollinis <npuip’; *NOPOWOK’; *3001a° H, ¢ ApY-
roit cTopoHsl, pollis (Bapuadr Byasr. nart. pulla — Latham, c. 382),
puluinus *UBINJEHOK'; *MOJOAOe XHBOTHOoe'. Cp. ApeBHEBepXHe-
Hemelkylo rioccy — puluinus, pulcinus. huninchlin (Diefenbach,
c. 473). Bropasa nemma Mmoraa, BuauMo, ObITb pas3fioKeHa Nucua-
mu Ha pul (=pulla) n cinus, npuueM 3TOT NOCJEJHHH 3JEMEHT
Obl1 BOCIIPHUHAT Kak cines, 00bIYHOH yYpaBHUBAaeMBIH C JAp.-aHII. asca,
1p.-B.-HeM. asch(e). Beupy Ttoro uto pul W cinus (=cines=asca)
CTOSIIM PAJOM B IJIOCCE, OHH, €CTeCTBEHHO, ypaBHHUBaJHCh MO 3Ha-
YeHH10. BO3HUKHOBEHHIO H VKpENJeHHIO B aHTIHHACKOM fA3bIKE CJOBa
lass, BepoATHO, BO MHOTOM CNOCOGCTBOBA/JO M HaJHuHe TaKHX
JIATHHO-TATHHCKHX TJ10CC, Kak pullus. assis, asser, rae pullus Bbl-
CTynajno B 3HaueHHH ‘JOCKA’, a He ¢ MOJOJOH uYeJOoBeK’; ¢ MOJOA0e
XHBOTHOE' 5,

HHTepecHo, uTo MCKVCCTBEHHOC CJ10BO [@ss B aHIJMHACKHX AHA-
JCKTax mnpereprneso ceMaHTHUeCKOe H3MeHeHue: lash ta comb’ —
EDD, 111, 527 [cp. nar. pecten 1) ‘rpebenn’; 2) ‘vulva']; cemaHu-
THieckoe npeoGpas3oBanue «cjoBa» lad BcTpeuaeM B CpeAHEaHIJHH-
CKOM: [qd «a thong’ (Prompt.Parv., c. 283). K toii ke coepe
CeMaHanecxnx npeo6pa3oBaHUNl OTHOCHTCA H MN.-Ap.-aHra. laesc
KOXa' (umorma B Qopme naesc), cp. OGaap. Losch ‘eine
‘(‘,gt kostbares Leders’ (Schmeller, I, c¢. 1521), wsa6. Losch
vischer, 1V, c. 1292), ap.-B.-mem. Ahd. Gl. 22, 325, 15; 3,

» 13 1 1p. Cnenyer ormernts, uto cioBa ad u asce(as) B ApeB-

5
lagq “He HCKJIo4eHa, 0JHAKO, BO3MOXKHOCTb, UTO HayalbHble COTJAacHble B CJI0Bax
CBere po>% BOSHIKIN B pe3y.abTaTe PH(MOBAHHOTO CJOBOOOPA30BAHISA, XOTA B
Hipy PliBefeHHbIX famnblX GoJee BEPOATHO, YTO ITOT mpouecc 6bla GoJee no3a-
vaosmg. COBp. aHra. cad ®naxatx, ‘aep3kufl yeaoBek', mash ‘BO3TI00JeHHbIR’,
CTapyge eHHas’, Bo3MOXKHO, YTO HOpBekKCKOe 3anMcTBOBaHle aske-ladd npen-
T coGoft naphoe caoso [cp. cp.-aura. knave-gerlys (1450 r.)].
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HEAHTJIHACKOM TNpHHALJEXaJH K OJAHOMYy H TOMY Xe KOD-
Hio (u.-e. *aidh-). 1 B HOBOM cBOeM 3HauyeHHH JeKceMbl lad u
lass Hepa3pbIBHO CBSI3aHbl MeXKAy COGOH B CO3HAHHH TOBODSLLHX:
lass cootHocuTcs ¢ lad xak ¢opma, obo3Hayawllas JHIO HKeH-
cKoro mnosa (NPHMEPHO TaK »Ke, KaK 3TO HMeeT MecTo B JaT. pu-
er ~ puella; filius ~ filia; aura. lion ~ lioness). Jlio6onbiTHO, uTO
JAaTHHCKAas JieMMa pira KOHTAMHHHPOBaJjachb MHCLAMH He TOJbKO
C puer, HO, BUAMMO, H c peior (cp. dpaHU. pire), B CBA3H C YeM
CTAHOBHTCSl MOHSATHLIM BO3HHKHOBEHHe (MepBOHAayaJbHO MHHMOrO)
cnoBa bad tnaoxoil’, 3acBHAETEJbCTBOBAHHOTO BIepBble TOJAbKO B
CPeJIHeaHTJTHACKOM M He HMeIollero COOTBETCTBHH B GJIH3KOPOACT-
BeHHbIX s3blkaX. C Apyroit CTOpOHBI, JaTHHCKas JieMMa pira Mor-
Ja, OYEeBHAHO, OJHOBPEMEHHO KOHTAMHHHPOBATbl C JAP.-aHL.I.
(and-)byre ‘tungunstig’ (cp. ESt, Bd 27, c. 223). B asT1oii cBAa3u
nokasaTesqbHo Ap.-aHra. lath (ap.-B.-ueMm. leid tmalum’, t*moeror’,
ap.-cakc., Ap.-¢pu3. leth [203]), koTopoe, Ge3ycJOBHO, ABJAETCS
MHHMBIM CJIOBOM: CP. B aHIJIMACKHX nuaJsekTax: lad ‘very good or
very bad’ (EDD, III, 496), a TakXke ¢paHuy3ckoe 3aHMCTBOBaHHe
laid. Koutamunauus [ u b B ruoccax BnosHe obbiuna (Cp.Gl. V,
405; lugulre=Ilugubre; V, 301, 47; solita=sobita). Cp. TakxKe aHr.I.
auana. lath, laith -unwilling’, ¢reluctunt’; *sorry’, t«slow’ (EDD,
s.v.). BaxHno conocrasnenue: np.-amra. adl, athl ‘Krankheit’,
*Schwache’ (cp. anrs. nuan. addle tailing’, ttumble-down’, «loose’,
*shaky’ — EDD, I, 116), ¢ onHoii cTopoHbl, W Ap.-aHra. baeddel.
baedling *Weichling’. ‘Zwitter’ — ¢ apyroit (cp. aHra. auan. bal
ill’, ¢sick’, *in pain’—EDD, I, 123; ¢ Toukn 3peHHd 3HaYeHHS
cp. dpanu. c’est mal fait, vo j'ai mal a la tete). BnonHe BO3MOX-
HO, YTO 3aCBHIETEJbCTBOBAHHOE TOJNLKO B CpelHeaHTMHHCKOM quad,
quade 'TnJ0OXOH’, KOTOPOe He COOTHOCHTCA ¢ INpeacTaBJEHHBbIM Ha-
MHOTO paHee Jp.-aHrJa. cwead tstercus’ [mocnienHee, O4eBHAHO, CO-
nocrtapiasiercd co wBen. kolt ‘Msco’, cp.-H.-HeM. kdf(e) ‘wmscucTas
yacTe TyWH', aHra. auaJ. cad ‘offal’, “carrion’, nem. Kot u np., cp.
eute wea6. Kauder <otxoanl oT obMoyora 3epHa’, wBelu. Kuder
(To xe), anra. guaj. coats trefuse of threshed corn’], asnsercs
pudmMoBaHHbIM o6pa3oBanHem c¢ aura. bad. IlokasatenbHo, yTo I
cp.-B.-HeM. (H.-peiiH.) quat ‘bose’, ‘ekelhaft’, cp.-nuneps. kwaad,
cp.-aura. qued <the devil’, norepoBckoe verkadern toxkosaoBaTh
ABJAITCA GoJiee MO3JHHMH MO OTHOLIEHHI0O K OMOHHMHYECKOMY KO-
HIO €O 3HaueHHeM ‘HaBo3’. Cp. Takxe aHrJa. puada. caddling ‘tri-
cky’, tpettifogging’, ‘unfair’; tof weather: uncertain, wavering’
aura. casur (u mdan.) to cod to6manbiBath’. Cp. mp.-aHra. cotht
tdisease’, coBp. auaJ. coath.

CraHcBieHHe HeMeLKOro cJjoBa Bursche t¢mapeHp’ W ero 3H2-
YeHHUS CBA3aHO C LEJOH Uernoykodl ouwnbox. JlaTHHckas JemMa
brisca, briscea, birsca, bursia, i. fauus rnoccupoBasach cpeanene-
MeuKHM raz, ruf, rof, rasse, honig-seym. ONHOBpEMEHHO 3Ta JeM-
Ma HeOXHJaHHO ryoccHpyeTcs en snel der ¢ AONOJHHTENbHOl Ja-
THHCKOH raoccoii animal (Diefenbach, c. 81). deno B TOM, 4TO
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sgech TIPOH3OILIA KOHTAMHHALMS CJIOB, TIJIOCCHDYIOWHX  brisca
(raz, roff), ¢ OJHOH CTODOHHI, H CJI0B, TJIOCCHPYIOLIHX JaT. bestia
rrifens (cp. cp.-B.-eM. raze crapidus’, <ferox’, <truculentus’, cp.
copp. HeM. mHan. raf — Schade, c. 704) u eyn nof (konTamuuH-
pyemoro ¢ rof)}. Cp. 6aBap. Birsch, Bursch *Jagd durch Umher-
suchen’ (Schmeller, I, c. 280). Cp. cp.-HeM. birsen, pirsen, bersen.
piirschen tto hunt with bows and stable’, cT.-gpanu. berser <to
hunt with bows and stable, to fight with bows’; Byabr. nar. bersa
hedge enclosing a (hunting) park’ (Dalby, c. 24—27). Oanospe-
MeHHO J1aTHHCKas JneMMa bestia (kak u ee CHHOHHM animal) riaoc-
cipyeTcs cp.-B.-HeM. der, dir, dier, dyer, thyr, thyer, thier, tyr
(Diefenbach, c. 35 72). VIMeHHO 3TH cpeiHeHeMeLKHe TJIOCCHE
KOHTAMHHHPOBAJHChL ¢ Jart. tiro, tyro (Diefenbach, c. 585), koro-
poe TJIOCCHPYeTCS! HeMeLKHMH ritter junck, new, niuwe. Uutepecno
T2KXKe, YTO B JAHajleKTaX (PaHLy3CKOTO A3blKa cJ0BO ruche GyKB.
*nyeNHHBIH yael’ o3HauaeT ‘cobaka’.

[1poH3BOJILHOCTb H CJYYaHHOCTb CEMAaHTHYECKOTO Da3BHTHA He-
KOTOPBIX CJIOB CTAaHOBHTCS OCOGEHHO OYEBHAHOH NPH PacCMOTPEHHH
ceMaHTHUYECKOH KOHTaMHMHaUMH. B rpeueckHx JaHaJjeKTax [0XKHOIL
Urtaaun Hcnoab3yioTcs oModoubl heros ‘nnoxol’ u heiron ‘BaoBa’.
B pe3ynbTaTe cMelleHHsA 3THX CJOB HTaj. cattivo ‘njoxoW’, * Ayp-
HOH' CTaJoO B I0OXKHBIX HTAJbSHCKHX [HaJeKTax Ynotpeb/asTbcs B
He CBOHCTBEHHOM €My 3HaueHHH tBjoBa’. B jpeBHeaHTJIHHCKOM
JunanchapHCKOM eBaHreJHH cjoBo bufa, raoccupympolliee Jar. ex-
ceptis, 6bl10 OWIMGOYHO COOTHECeHO ¢ rmulieribus 1 BOCHPHHATO B
3HaveHHH ‘xeHwnHa’: Mt XIV, 21 — ..thaere weara weron ges-
ceaded fro 1. buta wifu (nar. milia virorum exceptis mulieribus).
Bocxopsmee k atomy buta auraniickoe casurosoe cjoBo bit © ge-
Bywika' OblJIO KOHTaMHHHpPOBaHO ¢ bif ‘KycOK', B CBA3H ¢ ueM M
CNOBO piece tKycok' mpHoOpeso 3HauenHe ¢ AeBylIKa'. B sA3bike rpe-
Yeckoro HacejeHus B Erumnrte ciaoBo fallos ‘3enenasi BeTka’ cTajo
YIOTPebsiThCsl TaKKe B 3HAyeHHH ‘moAapoxk’. 3TO NPOH30ULIO B
pesynbTaTe cMClUIEHHS erumneTckix oModoHoB mnh tcrteGenbp na-
MHpyca’ u mnht ‘noaapok’. IlosgHenpeBHeHeMelKoe cl0BO dog
O3Hayajo *wyM’ M COOTBETCTBOBAJO JATHHCKHM JIeMMaM murmur,
mugitus (cp. dogag ‘fragosus’). Ilocse 3anMcTBOBaHHS B HeMell-
KA A3pIK aHraHiCKOro caoBa dog ‘cobaka’ NMpoOH30lIa CEeMaHTH-
YeCKag KoHTaMHHAUHUS THX OMOQOHOB, NPHUEM H CHHOHHM JAp.-B.-
HeM. dog ‘wym’, a umeHno braht (cp.-B.-HeM. brach), takxe
pro6pen 3nauenue ¢ cobaka': coBp. HeM. Bracke Spiirhund’ (cp.
3auMcTBoBanua — ByJbI. Jat. bracco, ut. bracco, ¢panu. braque,
aHr.  brach). JlaTuHckas Jemma fragor Gblia NepeocMbiCJeHa
Kak fragro, a memeukoe cnoBo Bracke no HapoAHOH 3THMOJOTHH
OHJI0 cooTHeceHO cO cp.-HeM. broehen tHioxaTb'.

POM3BOJIbHBIE CJIOBA H 3HAYeHHs BO3HHKAKOT TakKXKe B CBA3H
¢ TaK HaspiBaeMbIM pHGMOBaHHLIM cJoBooGpa3zoBanneM [76]; cp.
AP-uup. mad-, mud- ‘frohlich sein’ — rud- ‘weinen’; y TIeauxus
HTaem: bagos.basileus, rae bagos BO3HUKJIO U3 agos TNOA BJHA-
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aneM b B vasileus; coBp. HeM. Krieg tpoiiHa’ < ap.-B.-HeM. wig,
wih «pofina’. JlpesHeBepXHEHEMELKOe HCKYCCTBEHHOe 00pa3oBaHiie
chreg tpertinacia’ ObIO 3aHMCTBOBAHO B BYJIbrAPHYIO JIATbIHb, e
naxoanm gragas ‘widerspenstiger’, ‘frebel’ (Diefenbach, ¢. 268),
cregra i. abominatio (Diefenbach, c. 185); creagium —a sort of
game (Latham, s.v.). B cBa3u ¢ 3TumM npoueccom Jjat. gregarius
cTaJo ynoTpeB.siThCs CaMOCTOsITeNbHO (BMecTo miles gregarius)
B 3HaueHHH ‘ BOUH'.

C ToukH 3peHHs1 POPMBI €JOBAa BechMa HHTepeCHbl 00pa30oBaHus,
BO3HHKIIHE BO (GPAHLUY3CKOM $I3blKe B CBSI3H C OMIHOOYHBLIM CJHS-
HHEM apTHKJS ¢ HEKOTOPBIMH CJ10BAMH H HHKOpPMOpaUHeH apTHK.Is
B OCHOBHOH cocTaB cqoBa. «[lepBblit» apTHKIbL B Takux 00paso-
BaHHSAX He OILYIaJcs KaK BCOOMOTaTe/bHOE CJOBO, B CBSA3H C UeM
BO3HIKJa HEOOXOAMMOCTb ynoTpebJieHHA ¢ 3THMH CJOBAMH <«BTO-
poro» aprtukas. Cp. Jaar. hedera, cr.-ppauu. hierre, hierre, no
coBp. GpaHu. la lierre; cr.-ppanu. l'endemain, Ho coBp. ¢paHu.
le lendemain; Bynbr. qat. anderius, cT.-®paHu. andier, 'andier,
HO coBp. ¢paHnu. le landier; ct.-ppanu. ['evier, HO coBp. GpaHL.
le levier; aHrmuiickoe 3aHMCTBOBaHHe [ngot BMecTe C AapTHKJEM
najo le lingot. Hem. Lafette, pycck. aagher BocXoAsit K ¢paHL.
Paffat (< nar. fustis). Vimeiorcs u oGpaTHble caydyau, KOrga Ha-
yajsHoe !/ B TOM HJH HHOM (PaHLy3CKOM CJ0Be BOCIPHHHMAJOCh
KaK apTHKJIb H HCKYCCTBEHHO OTJEeJsJ0Ch OT HEro, Hanpumep, once
epbich’ < CT.-hpaHLU. lonce, kotopoe OblI0 HCTOJKOBaHO Kak [‘once
(nat. lyncea, lIynx); ct.-bpaHu. aunselle, auncelle<launcelle
(Byabr. qat. lancella). Tlogo6Hoe e siBJeHHe HabJ0gaeTCs H B
AHIJIMACKOM $I3bIKE, I'Jie BCTABHOE 7 HEONpeNeJeHHOrO apTHKJS Me-
pel CJOBaMH, HaYHHAIOUWHMHCS HA TJIACHbIH, HEPEeAKO CTAHOBHTCS
HEeOTbEMJIEMOH HaCTbiO 3THX CJ0B: cp. new! (< an ewt), notch
(< an ofch, np.-bpanu. osche), nickname (<an ekename), aHr.I
auan. nelsin (<an elsin) ta shoemaker’s awl’, namshach «misfor-
tune’, ‘accident’ (<amschach), nauni (<an aunt), nimpingal
*a whitlow’ (<an impingall).

[Ipumepnl nogo6Horo pojga MOXHO Oblio Obl yBeaHuHTb. OI-
HAKoO VXKe NpHBeJEHHbI MaTepHasJ He OCTaBJsfeT COMHEHHS B TOM,
YTO CEeMaHTHYecKHe H ¢opMaJsbHble H3MEHEHHS, BXOXKAEHHE CJOB
B f3bIK H MX yTpaTa B psfe CJAyyaeB HHKaK He OOYCJOBJIEHBI Ka-
KHMH-1H00 BHYTPEHHHMH HJH CHCTEMHBIMH  3aKOHOMEPHOCTSMII
PaccMoTpeHHble ceMaHTeMbl He BO3HHKJH B pe3yJbTaTe MOCTENO0-
BaTeJbHOIO MCTOPHYECKOTO PAa3BHTHS OZHOrO H TOro Ke 3HayeHif
B CHcTeMe 1o NpuHUHNY «post hoc, ergo propter hoc» u He sB-
JIAIOTCSL Pe3y/bTATOM CHHXPOHHOTO COCYILECTBOBAHHS, 06YCJIOBJEH-
HOTO JOMOJIHHTENbHOH AHCTpHOyLHel, «1aBJeHHEeM CHCTEMBI» HJH
KakUMH-THOO ADYTHMH CHCTeMHBIMH (aktopamH, ub6o 3TH 3Haue:
HHSl BO3HHMKJH B fI3blKe TOJIbKO Ojarojapst onpejfeJeHHOH creneHi!
cB0o6o b $f3BHIKOBOH cHCTeMbl. B paBHO# Mepe B s3blk MOrYT
BXOJHTb, KAK MBI BHJAEJH, HE TOJbKO yHacjeIOBaHHbie (HCKOHHBIE)
HWJIH 33aWMCTBOBaHHbBIE CJOBAa, HO H HCKYCCTBEHHbIEe JEKCEMbl, BO3-
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qiKWHE B pesyabrare OWHOKH (B Y4CTHOCTH, OWIHGKH B MHCbMEH-
HbIX naMsATHHKAX), IPHUEM CTATyC MOZOGHBIX CJOB B CHCTEMe HH-
xak He HHJKE CTaTyca HCKOHHBIX WJH 3alMCTBOBAHHBIX JEKCeM.
(aKTbl TAKOTO pOJia C MPEeebHOI SICHOCTbIO CBHAETENbCTBYIOT O
oM, UTO BCSKIH 3aKOH «Yy30K, HENOJNOH, NPHGIH3HTENEH», a «sIB-
qenne oeade 3akoHa» [5, c¢. 136, 137]. B 3710ii cBs3n MOKHO
ykasaTb Ha TaK HA3biBAEMble CEMACHOJOrNYECKHe Mapasiies,
ppeAcTaBlsioilne oGOl KlacCHYeCKHHi caydall, B KOTOpOM Kax
gyato HaGmlofaloTesi peryssipHbie CeMacHOJIOrHYEcKile COOTBETCT-
gl H Npeo6pa3oBaHusi, BLICTYNAKOIHE K TOMY Xe€ B Bijfe CBOe0O-
pasHOfl YHHBEDCAJIHH, THMOJOrHYECKH CMPaBeMVIMBOH ISl SA3BIKOB
camMoro pasiauuHoro crtpos. Cp., ¢ OQHOH CTOPOHBI, APEBHIOK 3TH-
sosiorHio: facies<facere, HO, ¢ ApPyrodl CTOPOHBI, MaHbUXK. arbun
‘Kosper’, ‘Gestalt’, ‘Ansehen’<arambi ‘machen’, ‘bereiten’,
cwirken' (UJ, Bd 1V c. 18); pycck. kocTo>kocrurs, aurJ.
bone *KOCTh' >f0 bone ‘monpowailiHuuyate’; Jaut. kaulas «Knoch-
en’>kaulyti “durch vieles Bitten zu erlangen suchen’ (cp.
«Donum Balticumy», 1970, c. 211); coBp. nca. drang 'unmarried
man’, Ho Ap.-Hcd. drengr “thick stick’; cosp. HeM. Knabe *Maabuux’,
Ho HeMm. auaJj. Knabe ‘Stift’, “Bolzen’; ap.-aura. lorkh *a pole’, Ho
neM. guan. Lork ‘ Schelm’, * Schuft’, *Schurke’ u ap. Bruio 6bl, 01Ha-
KO, OWIHGOYHBLIM YCMaTpHBATh B CEMACHOJOTHUECKHX MapaJselsx
nposiBJAeHHEe KaKOK-TO TBEPAOH 3aKOHOMEPHOCTH, HOO, KaK MOKa3blBa-
€T MaTtepHaJ, B J060# MOMEHT Pa3BHTHS sI3blKa B 3aBHCHMOCTH OT
BHYTPEHHHX H BHEUIHHX YCJOBHH J1060e ceMaHTHYecKoe mnpeofpa-
30BaHHe, MPOTEKAKollee B ONpeleJeHHOM HaNpaBJ€HHH, MOKET
ObiTb HapylueHo, BH/OHW3MeHEHO HJH BooOlle 3auMuHHpOBaHo. He-
pPedKO ceMaHTHUYECKIie IapaJjJesd BO3HIKAIOT B CBSI3H ¢ KOMOIHa-
TOPHBIMH 1peobpa3zoBaHusiMH. [lOBOIBHO 4acTO ceMaHTHYecKiie na-
pajjie i OKa3biBAIOTC MHHMBIMH, KaXKyUIUMHCS, TOCKOJBKY He
BCcerja onpaBiaHbl CeMaHTHYECKHe CBS3H BHYTPH KaXao# U3 ypas-
HHBAeMBIX JIEKCHKO-ceMaHTHUecKux lenouek. Cp., ¢ OJHON CTOPOHHI,
Pycck. gece (mp.-HHA. vicvas, JUT. UiSasS W ApP.) H PYCCK. 8ecb ‘ fe-
PeBHs' (roT. weihs ‘nepeBHs’, anb. vis ‘MecTo’, JaT. vicus) H, ¢
APYTroit cTOpOHBI, JaT. fotus ‘Bech’, ‘LeaHKoM’ u yMm6p. fota ‘urbs
Civitas’, ock. fouto (10 *e), ap.-mpycck. tauto ‘Land’; ap.-auri.
fjfeam ‘joy’, “music’ u coBp. aHra. dream fcon’, HO arw. gulet
CaTh’, pyccK. eyaATs (COMOCTaBASIOT JATW. gulel ‘cmaTh’ W rpey.
ballein *6pocaTb’, ¢ OJIHOM CTOpPOHBI, H JaT. iacere ‘Jexarp’, (ace-
"¢ "Opocatn’ — ¢ apyro#t). B psige ciayuaeB rosoputh o Gesyc-
JIOBHO#H 3aKOHOMEPHOCTH CEMAHTHUECKHX NPeoGpa3oBaHUil HAa OCHO-
Be cemacunosornueckux napaaneneil He Gosee ONpaBAaHHO, YeM CUH-~
Tarh 3ByKOBLIE H CeMaHTHUeCKHe napaJJenu, HepeAko HabJionae-
Mble B s3bikax pasJHuYHOTO CTPOS, 3aKOHOMEPHBIMH COOTBETCTBHS-
MU, ¢p., manpumep, manbuX. dashowan ‘npaBwil’ — ror. taihswon
(()2("1 xe)' Typ. dil <s3bik’ — wBen. tal; aura. bad ‘tnnoxoi’ — nepc.

‘maoxoi’ u ap. [142; 215]; auk. lada ¢cynpyra’, HO cep0.-
XOpB., ap.-pycck. 2ada (To xe), aBap. ladi (To Xe); Tenyry pampu
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«mocbIaTh’, HO rpedu. pempu (to XKe); ¢uH. liin tzu viel’, HO rpey,
lian (To e); mepc. AMaJ. varg *BOJK’, HO HOPB., WBeA. varg (o
XKe); pyccK. poT, HO HOpB. roit *Schweinrussel’; rsateMm. rukq
«Hand', uo pycck. pyka; typ. gol ¢Teich’, *See’, Ho wBex. gol
*Pfiitze’; adr. kara *Gefass’, Ho wBen.” kar; 6ack. baso *Wald’, no
Hops. auan. base *Gebiisch’; xanapes. kawi *Hohle’, o nart. ca-
vus; kanapes. migilu “grofy’, Ho rpeu. megalo- (10 XKe); KaHapes,
male ¢Berg', no an6. mal’ (to xke); muprp. lur ¢Schlaf’, Ho ey,
lur (To xe).

BMecTe ¢ Tem ceMacHoJorudyeckue H ¢opmaJsbHble Nnpeobpaso-
BaHHS CJOBA B KaXJOM KOHKPETHOM CJyuyae HHKAaK HeJb3s IpH-
3HaTh TPOU3BOJbHBIMH: OTKJIOHEHHS OT ONpejleIeHHbIX, paHee Ipo-
ABHBLUIMXCA MNyTell pa3BHTHS B s3blKe HEPEJKO OKa3blBalOTCA lie
MeHee 3aKOHOMEPHBIMH, YeM M CaMH <«IpaBHJa», a NPaBHJbHOCTh
H 3aKOHOMEPHOCTb TEX HJIH HHLIX SABJCHHI 4acTO OKa3bIBAETCH OT-
HOCHUTEJpHOH MJIH cJyuaiHoH, yTo, 6eCCnopHO, CBHAETENbCTBYET o
AHaJeKTHKe CBOOGOABI M HeoOGX0AHMOCTH B s3blke. HeBo3MoOXKHOCTh
NPOHU3BOJILHOCTH JIEKCHKO-CEMaHTHUECKHX H JIOOBbIX JAPYrHX sA3hbi-
KOBbIX (DeHOMEHOB BbITeKaeT XOTf Obl H3 TOro, 4TO fA3BIK HB-
JseTcs OGBbEeKTOM, CyLIeCTBYIOUIHM B ONpefeseHHbIX YCJOBHAX,
BKJIOUAOWHM B cebsi OnpejesNeHHble CTPYKTYpbl, HaJe/NeHHble Ol
pefeseHHbIMH GYHKLUHAMH, i 006JajfalouliM COOCTBEHHbIMH CTPYK-
Typoli u cHcreMmoii. Bo3aeiicTBie yc/a0BHI Ha SI3bIK NPEJOMJAETCA
yepe3 ero CTPYKTYpy, Xapakrtep H COCTOSIHHE KOTOpOil onpeges-
€T KOHKpeTHOe HalpaBjJeHHe H BO3MOXXHOCTH npeobpa3soBaHiiil
CTPYKTYpPbl H CHCTEMBI AAaHHOro OOBEKTa B COOTBETCTBHH C €ro
¢ynkuuamMu. TakuM o6pa3oM, Mbl NMOAXOAHM K OAHOH H3 BaXKHeil-
UIHX XapaKTePHUCTHK CYUeCTBOBAHHA W H3MEHEHHH S3blKa — MpPHH-
UHIy JHAJEeKTHYeCKOro eIHHCTBA HeOOXOAHMOCTH H cBO 6o
I bl, T. e, aHTHHOMHM orpanuyeHus (constraint), ¢ ogHOI cTOpOHU,
H OJHOBpeMeHHOH cB0GOAb, (HaKyJbTaTHBHOCTH NPOSBJEHHS S3bi-
KOBBIX TpoleccoB H peanuit —c Apyrod. Ilox ¢yHKuHOHaAND
HOoit cBob6oaoil B sI3bIke Mbl HMeeM B BHAY He TOJIbKO CBOGO:
Iy TOTO WJH HHOro (eHOMEeHa, NMpouecca WJH peaJuH NPOSBJATSH:
cd B sI3blKe, HO H HX CBOOOAY He MpOABJAATbCA (KAaK 3TO HMecT
MecTO, HampHMep, B CJyuae JIEKCHKO-CEMaHTHYeCKHX BAapHaHTOB)
HJIH cBOGOAY NpOSABJAATbCA JIOOLIM KOJHYECTBOM (opM, HajeseH:
HBIX JIIOGBLIMH KauecTBEHHBIMH XapaKTCPHUCTHKAMH, NpHYeM Kak 3TH
(opMBbl, Tak H HX KayecTBEHHble XapaKTePHCTHKH MOTYyT INposiB:
JIATbesA B J000H nociaegoBaTteabHocTH. Heo6xoaumMocth, ua¥
«HecBOGOMA», MNPOABJEHHS TeX HJH HHBIX SA3BIKOBLIX (eHoMe
HOB HMJIH peaJsiiil MmpeAnoJiaraer ONpeldeSeHHYI HX 3aBHCHMOCTb OT
APYTHX fiBJIeHHH M 06yCJIOBJIHBAETCA HaJHyHeM (HJIH OTCYTCTBHEM)
B CHCTeMe s3blKa JAPYTHX 3JIeMEHTOB HJH fiBJeHHH, obsagarouiu’
(unn, HaoGopoT, He 06/1afAlOUIUX) ONpeAeJEHHBIMH CBOHCTBAMM
KoHdurypauHeil (ynopsiAoueHHOCTbIO, CTPOHHOCTbIO, HENMPOTHBOPE
UHBOCTBIO), OJHOPOJHOCTBIO, MOPSAAKOM CJI€I0BAHHA HJIH COBMECTH"
MOCTBIO, CBA3SIMH, OTHOLIEHHAMH H Ap.
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Ba)KHO HMeTb B BIJY HEPa3pLIBHYIO JHAJEeKTHYECKYIO CBf3b Ka-
reropHil He06xozmmocrou H cBobGOabI: HEOOXOAHMOCTL He Hcyesa-
7. CTAHOBACH cB060A0OH, a NMOHATHe cBOOOAB HEH3MEHHO COJEDPIKHT

cebe MOHATHE HEOGXOIHMOCTH. JlOCTATOYHO BCNOMHHTb, YTO JIO-
pubop (choice), nmocrosHHO npoucxomsimiuii B fA3bIKe, JdI0ObIE
(co) OTHOLIEHIISA, TPOTHBONOCTABJIEHHSA, 3aBHCHMOCTH WJIH CBA3IL
0653aTeJbHO O3HAUAIOT He TObKO Ha/JHUHE ONpelel]eHHOH cTerneHH
c00OABl MPOABJIEHHST HMEHHO AAHHOro (a He ApYroro) mpouecca,
40 OAHOBDEMEHHO H OMpe/ie/eHHOe OrpaHHuYeHHe cBOGOAb peasnsa-
quH (MJIH 3JHMHHHPOBAHHsA) 3TOrO H/HJIM JAPYTHX NMpPOLECCOB; B TO
e BPEMSA TO HJH HHOE OTPAHHYEHHE MBICJIHMO JHWb NMPH HAJHUHM
onpeleNeHHOI CTeneH: cBOGOIDI.

910 COOTHOUIeHHe 0coOeHHO 6pocaeTcs B rJja3a NPH COMNOCTaB-
7eHHH SI3BIKOBBIX CHCTEM € MAaKCHMAaJIbHOfi CTeNeHbi0 OrpaHHYeHHA
cBo6oJAbl (HanmpHMep, JHTEpaTYPHOro CTaHAapTa aHIJHHACKOro si3bl-
ka) H C MAKCHMaJbHOH CBOGONOH A3LIKOBBIX MPOLECCOB H 3J1EMEH-
toB (HanpHMep, alrIHACKOrO cJ3Hra H/IH TEPPHTOPHANBHBIX AHa-
JektoB). Tak, B aHIJAHHACKOM CJ3Hre BNOJHE BO3MOXKHO OOpa3oBa-
HMe CPaBHHTEJbHOH CTeneHn OT riarobheix ¢opm (We are and
what’'s more we can’t be any arer). B auraufickux auajektax
OTpHUAHHE B TJaroJdbHbiX ()OPMax HEpPeaKO OCYIIeCTBASETCS MNpH
MOMOILH OTPHIATEJABHOr0 NpedHKca 4, KOTOPLI B JHTEPATYPHOM
cTaHaapTe ynorpebiaseTcs TOJbKO ¢ NpuJaaratensHeiMu [cp. I'm
nae responsible to gae afore Sir Simon onhen (:without having’)
my papers upo’ me; I'll jist need to gang there onbeen (‘with-
out being’) angry wi’ him], a raaron do ucno/jb3yercs co 3Haye-
HHeM ‘unu’, ‘B NPOTHBHOM cayudae’, ‘a to': Don’t yow climb that
tree, dew you might git hut (+Don’t climb that tree or you'll get
hurt’); Do yow hurry up don’t you'll miss the buss (*Hurry up
or you'll miss the bus’); Oi must be a-goin’ don’t Oi'll be late
a-getting home (‘I must be going or I'll be late at home’); Dew
you look arter them hosses don’t you'll git inta a row (‘Look af-
ter the horses or you’ll get into a row’).

CemaHTHyecKHe napanjeld OTPaXKalOT OAHY H3 BO3MOMHBIX
CTeneHeil ceMaHTHYECKOH cBOOOJALI B AaHHOH, KOHKPETHON S3BIKOBOH
CHCTeMe Ha AaHHOM BPEMEHHOM cpe3e, OJHAKO 3Ta CTeneHb CBOOO-
Abl HMeeT cMBICJ TOJILKO B Mpeaesax OnpeaeSeHHOH CHCTEMBI, Mpif
ydeTe Bcex ¢takTopoB, O6YC/JIOBHBIIHX €€, H Pe3yJbTaToB, 06YCJIO0B-
JCHHBIX elo. BrnoJHe MOHATHO, YTO THMOJOrHYECKOe CXOACTBO pe-
ANMbHO ML TPH HAEHTHYHOCTH CYIIHOCTH M NpPUYHHHBIX CBA3ei
KaKoro-nu6o sipjeHds B TeX WM HHBIX A3BIKAX, @ He NMpPH HAJHUHH
CXoncte, o6mapyxuBaeMBIX JHIUL Ha TNOBepXHOCTH. MMeHHO
05ToMy cooTHOWeHHe CcBOGOAB H HEOGXOAHMOCTH B  A3bIKE
ONpefensietcs, ¢ OMHON CTOPOHBI, KOHKPETHHIMH YCIOBHSMH CY-
WectBoBanng asbika H KOHKPETHbIMH SBJIEHHAMH, BO3AEHCTBYIOILH-
Miﬂa Hero® a ¢ Apyrofl — BO3MOMKHOCTSAMH KOHKPETHBIX SI3BIKO-

li8 CCP23 «®opMa... B CBOeil Pa3BHTON ONPEJECHHOCTH... ecTb 3aKOH SABJEHHI»
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BLIX cucTeM (01HH o6pa3oBaHHs MOIYT, a Apyriue HC MOTYT BO3-
HHKaTh H CYLLeCTBOBATb B f3blKe HJIH NPOHHKATb B HETO H3 ApY-
I'lX S3BIKOB), NpHYEeM BO3HHKHOBEHIIE TOTO HJIH HHOTO ABJEHHS 1Ly
NPOHHKHOBEHIE $SIBJEHHS H3 OJHOrO A3blKa B APYrofl HEpPeAKO Or-
PaHHYEHO OMNpejesieHHbIM $SI3LIKOBBIM CJOeM  (TeppHTOpHAJbHBIN,
obLeNnHTEPATYPHBLIM, COLHAMBHBIM, CTHJIHCTHYCCKHM) H CBf3aHO ¢
onpefeNeHHbIM H3MeHeHHeMm 3HaueHHsi. He ciaeayer aymarts, uto
pa3/HyHble 3HAYCHHS OJHOr0 H TOTO Xe CJOBa, NPeACTaBJCHHOrO B
OJTHOM HJIH B HECKOJNbKHX POJACTBEHHLIX f3bIKaX, BCErAa sABJAITCS
3BeHbAMH eAlHOll 1 HenmpepbiBHOH Henu. Hanpotns, MHorue Takiie
3HAYeHHs1 4acTO OOYCJIOBJCHBI CAMBIMH PAa3JHYHBIMH NPHUHHAMH (B
TOM YHCJNEe H BHEA3BIKOBLIMII HJIH CJAYYaHHBIMH) H HHKaK OpraHi-
YeCKH HJIH TeHETHYEeCKH He CBS3aHbl APYr € APYroM, XOT H BXO-
JAAT B €AHHYIO cHCTeMy. BmecTte ¢ TeM 6bliio Obl HEBEPHLIM yTBep-
2KAaTb, YTO HENPEPLIBHOCTb NPOCTO 3SJHMHHHpPYET AHCKPETHOCTD;
HeBEPDHO TaKXe, UTO KOHeyHOe NPOCTO HeHdTpanH3yeT OecKOHeyHoe
H, Hao60pOT, GECKOHCYHOe HeHTpaJH3yeT KOHEYHOEe: BO BCEX 3THX
CJyyasax Mbl HM€EM JeJIO C POl eCcCOM.

Hacnennne npeacrasHTenell HaTypaMHCTHYECKOTO HanpaBJeHH
# MJaJOTpaMMaTHKOB OCOGEHHO spKO OOHapy»XHBaeTCcs NpH pac-
CMOTPEHHH NOHSITHS JHHIFBHCTHUECKOTO 3aKOHA. 3aKOH Pa3BHTHA B
fAI3bIKE, COIVIaCHO OOl EepaclpoCTPAHEHHOMY MHEHHIO, OCHOBAHHOMY
$aKTHYECKH Ha NepeHeceHHH XapaKTepPHCTHK OpraHH4ecKHX 00b-
€KTOB Ha SI3bIK, IOHHMAETCsl KakK NPOTEKAIOLHil B BHAE NPAMOI JH-
HIH, HJIH LENOYKH, HENPEPBLIBHBIH BO BpPEMEHH Npolecc, B pe3ylb-
TaTe KOTOPOro KAaueCTBEHHO HJH KOJHYECTBEHHO HOBOE COCTOSIHHC
Bcerja sBJsETCS HENOCPEACTBCHHBLIM  pPe3yJAbTaTOM, CJEACTBHEM
HJH TIPOAOJIXKEHHEM CTaporo H CBS3aHO C HHM FeHETHYeCKH: Noao0-
HO TOMY, KaK H3 3epHa HeH30eXHO BbIpacTaer crtebesab, OnpeaesaeH-
HBIH 3BYK HJIH 3HaueHHe, COrJ1aCHO paccMaTpHBaeMOH TeOpHH, He-
OTBPAaTHMO 00YCJIOBJEHBl TeM HJIH HHBIM NPEeABIAYLIHM COCTOSIHHEM.

Taxoe ynpolieHHoe, 0JHOCTOPOHHee, MeTadhH3HUECKOe TOHHMaHIIC
3aKOHOMEPHOCTH — He cayuyaiiHo. B HcTOpHH HayKH, B TOM uHcJC
H SI3bIKO3HAHHSA, NOHSITHE NMPECMCTBEHHOCTH NOCTOSIHHO OTAEJSJ0CH
H paccMaTpHBa/lOCh B OTPHIBC OT KaTeropHH npephiBHOCTH. I'pe-
yeckue ¢uaocodpsl, Hanpumep, 3eHoH H3 ien H Apucroreap, B
CBOHX aNoOpHAX CBOJAAT NPEEMCTBEHHOCTb K «UYHCTOIl HeNpephiBHO-
CTH», MJIOCKOMY 3BOJIIOLHOHH3MY HJH KPYTOBOPOTYy H paccMarpil-
BaIOT €ro Kak BOCHPOH3BCJeHHe OTHOCHTEJbHO HeH3MeHHBIX (opM.
To e NOHHMaHHe COXPaHHJOCH B CXOJaCTHYeCKOH  (HiocopiH
cpeiHeBekoBbsl, B yuennn I. Jleii6uuna u k. Jlokka. B To K€
BpeMsi OTAeNbHbIE y4YeHble HEJOOUEHHBAIOT H AaxKe OTPHUAIOT mpe-
«©MCTBEHHOCTb, THINEPTPOPHPYS H3MCHEHHS, pas3/jHyHs B CHCTE
Me mnpH Nepexoje €e K HOBBLIM COCTOSIHHAM. B 3tofi  cBA3H
«€JIeflyeT yka3aTb Ha aTOMHCTHKY JleMmokpura u nukypa, ®. baxko-
Ha, I1. Taccenan, Ha Tak Ha3bLIBaeMYIO TEOPHIO KAaTaKJAH3MOB H T. A
B paBHoii Mepe H B f13bIKO3HAHHH JI060MY BHEIUHEMY H3MCHEHHIO
4aCTO HENPaBOMEPHO NPHIHCHIBAIOT CTATyC 3IBOJIOLHH, HO, ¢ APY~
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rofi CTOPOHbI, B HEMOCPEICTBEHHYIO CBA3b CTABSTCH 3JNEMEHTH H
npouecchl, au60 HeNOCPEeJCTBEHHO HE CBA3AHHbIE, anbo BoobGiue He
yMelolLHe MeXIy coboii HHUEro obutero. Bnepsrle AHa/eKTHUECKas
cBA3b YKA3aHHBIX KaTeropHi 6bl1a O6Hapy’KeHa TOJAbKO MOcje co-
31aHHS MAPKCHCTCKOH JHAICKTHKH.

Ba)KHO TakXe HMeTb B BHAY, YTO 3aMeHSEMOCTb HJH Jaxke
53aHMO3aMEHSIEMOCTD SI3bIKOBBIX 3/EMEHTOB HNKAaK He PaBHOCHJIb-
ya HX TEHETHYeCKOMy POJACTBY, NpHYEM OTHIOAb He JI0GYi0 ¢op-
vy WIH 3HaueHHe MOXHO NPH3HATL COOTBETCTBHEM TeX, KOTOphle
onn 3aMeHHJIH. Te MM HHble SI3bIKOBble €MHHIbI MOTYT BBICTYNaTh
xaK COOTBETCTBHA JAPYT APYry B MNpcaenax OJHOH NMOACHCTEMbI, HO
yTpayHBaTh CBOWCTBO COOTBETCTBHS B APYrofi MOJCHCTEME TOTO XKe
q3biKa HJH HMeTb HECKOJIbKO BapHAHTHBIX peajH3auMi, NpeacTas-
JeHHBIX KaK OJHOBPEMEHHO, TaK H mocaenoBaTenbHo. CBOHCTBO cO-
OTBETCTBHSI SI3bIKOBBIX €JHHHI[ HUK3K HeJb3sg NPH3HATb HMMAHEHT-
HbIM, TAHXPOHHUYECKHM, pa3 H HaBcerja AaHHbIM: B pe3yJbTaTe TeX
¥ HHBIX KOMOHHATOpPHbIX Npeo6pasoBaHHi CYWHOCTb H Xapak-
Tep COOTBETCTBHS OJHHX M TeX e eJHHHU MOTYT NpeTepnerb ray-
GoxkHe KaueCTBEeHHble M KOJHYecTBEeHHble H3MeHeHHs.. BnosHe mno-
HATHO, YTO B CJyuae, ecJaH NpHILeALIMe Ha CMeHY Apyr apyry ¢op-
Mbl HJIH 3HAYeHHUS SBJSIOTCS B3aHMO3aMEHSeMbIMH BapHaHTAMH,
HeT OCHOBAHHII TOBOPHUTb O SI3BIKOBOM H3MeHeHHH HJAH INpeobpa-
30BaHUH; €CJIH Ke 3TH (QOpPMbl H 3HAYEHHs He NPEeACTaBJSAIOT c0o00It
BapHaAHTOB, TO INpeXJe ueM MOCTYJHPOBATb HX MNPEeMCTBEHHOCTb,
HeOOXOAHMO BBLISICHHTb T€ CBOHCTBA, KOTOpble OTJIHYAIOT HCXOAHYIO
$opMy HJH NepBOHAYaJbHOE 3HAUEHHe OT MOCJeayoluX (HaH He-
BO3MOXXHOCTb (OpMaJIbHbIX HJIH CEMAaHTHUYECKHX H3MeHeHHH), a
TaKXe BJHSIHIE SI3LIKOBOH «Cpefbl», Hepeako HeHTpaJjusylolleii Te
npeo6pa3oBalus, KOTOpble MOJMKHbI ObIJH MNPOH3OHTH, MJH BbI3bl-
Balolllel K »KH3HH sBJIEHHS U MNpolecchl, HUIKAK He 00yc/aoBJeH-
Hbl€ CHCTEMOH.

[Ipn sBosiouMH HAH NepeHHTerpaliiu 3JeMEeHTOB s3biKa CBOGO-
A2 ¥ Heo6XOAHMOCTb OTHIOJb He 00Si3aTeJNbHO NEPeXOASiT B OAHO-
HMeHHble Kareropuu. [IpHUHHHO-C/I€ACTBEHHble CBSI3H TOTO HJIH HHO-
T0 cnoBa BpsiA /M ONPaBAAHO HCKATh TOJBKO B Npedenax 3TOro
e cioBa. HeBepHOo TakxKe, YTO NpPH CMeHe OJHOrO SIBAEHHS ApY-
THM BTOpOe siBJeHHe JOJI)KHO OXBAThbIBATb Te XK€ caMble 3JeMEeHThl,
KOTOppie oxBaTbiBasiHCh mepBbIM siBjeHHeM. Henb3si He yuHTbIBaTh
TOro o6crositesibcTBa, UTO He BCSKOE H3MEHEHHE B S3bIKe PaBHO-
CHIbHO 3BOMIIOUMH M He BCSKas BOJNIOUMS 06S3aTebHO CBf3aHa
C H3MeHeHusimu. HeT HHKaKoOil rapaHTHH TOro, 4YTO JaHHOe CJOBO
B CBOeM passuTHH 06s3aTebHO MPHMET TO HJH HHOE 3HAUEHHe HJH
Popmy uam, Hao6opoT, He 6yJAeT BLICTYNATb B 3TOM 3HAUYEHHH HJIH
Popme. 1o, omnako, oTHIOAL He CBHAETENbCTBYET O KaKOH-TO
Hapxuu s3pikoBoit 3BOMIOLKH, a, HalnpoTHB, ABJAETCS JY4YIIHM [J0-

3aTe/IbCTBOM HeNmpeMeHHOro B3aHMOJAEHCTBHS CBOGOAB H HE06XO-

MOCTH B si3bike. XOTS BO3MOMKHBIH JAHANMA30H 3HAUCHHH M tdopm

HHOro cnoBa cam mo ceGe He OrpaHHUEH, peajbHO npena-
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CTaBJieHbl TOJBKO JaHHbIe, KOHKpPETHB € 3HaUeHHE y
dopma 3TOfl JekceMbl, NpHYEM 3TO OrpaHHYeHHe Olpeaenasercy
KOHKPETHBIMH YC/JOBHAMH CYLIeCTBOBAHHS MAHHOH JIGKCEMDBI, a H3-
MeHEHHe 3THX YCJOBHH MOXET BbI3BATh K MH3HHU ApYrHe 3HAYeHHs,
He MpeIBHAEHHbIe paHee (B YACTHOCTH, OJHAa H Ta XKe JEKCEMa
MOKET B Pa3/IHYHBIX CHCTEMAaX MPHHHMATh CaMble Pa3JHYHbIE 3Ha-
yeHHsa). Te 3HaueHHUS, KOTOpPble B JAAHHBLIX YCJOBHAX Kak OyATo
Pa3BUBAIOTCA MO CTPOro ONpPeNeJCHHOH JHHUH, B APYTHX YCJOBHsX
MOTYT pa3BHBAaTbCAd HHaye, B YAaCTHOCTA, He OOHapyxHBas ObLIOH
ctporocTH. B 3Toif cBfI3sM OCOGEHHO MOKa3aTeJbHbl HHAMBHAYAJb-
Hble CMBICJOBBLIE ACCOIHALHH TEX HJH HHBIX JIEKCeM H 3HaYeHHd,
BO3HHKAIOIIHE B SI3bIKOBBIX CHCTEMAaX pa3/HYHbIX fA3bIKOB. Cp.Mmo3a-
Herpeu., makaria ‘cuacTbe’; 0OJaXKEHCTBO > tOBCAHAsf Kawa' (v
Te3uxus),— BHAUMO, UMeNacCh B BHAY KyTbsi (cp. HOBoOrpedy. maka-
rites ‘MOKOMHHK'), cp. HTaJ. maccarone, maccerone ‘ MaKapoHb!', a
TakxkKe TakHe (paHuUy3CcKHe CJ0Ba, Kak fromper ¢oOMaHLIBaThL'
(<trompe ‘Tpy6a’), mener ‘BectH (<Jat. minari ‘TPO3UTDH'),
mentir to6MaubBaTh’ (<JaT. mens tpasyM’); PyCCK. poiHOK < HeM.
Ring <xkpyr’ u gp. CaoBo day *OeHb' B IUOTJAHACKOM AHAJIEKTC
AHTJIKHCKOTO $3blKa HCIOJb3yeTcs B 3HauyeHHH ° (Roaruii) mpome-
KYTOK BPEMCHH’, *CpPOK': a year’s day ‘TOAMYHBI CpOK’, a month’s
day «MecayHblii cpoK’ (cp. 3HAUEHHe CJIOBAa POK B Pas3JIHYHBIX CJa-
BSIHCKHX s3blkax). Cp. Takxke ror. gistradagis t3aBTpa’, HO aHI.I
yesterday w ap. Heo6xoanmo uMerb B BHAY, UTO 3THMOJIOTHH, OC-
HOBaHHbIE HA BbIABJEHHH accolHainuii, MeradopH3allUH H JOTHYe-
CKOro INepeocMbIC/IeHHsT 3HaUeHHH (Y4acTb MO LenoMy, lieaoe 1o ya-
CTH H Ap.), HE MOTYT H H€ JOJKHbB OTOXAECTBJSATH
Cd C BbIfIBJEHHEM CEMAaHTHUYECKHX 3aKOHOMepHOCTEI,
H6O 3TH KATErOPHH W CMOCOOLl MX YCTAaHOBJEHHS HMeEWT B MpHf-
1une cyObeKTHBHBLIH xapakrep. 3aKOHOMEpPHOCTH B 06JacTH ceMaH-
THKH, €CJH TAaKOBble CYLIeCTBYIOT, cJedyeT, BHIHMO, HCKaTh B Ka-
KOH-TO ApYro#i NIOCKOCTH.

Becbma cBoeoOpa3Hbl M 3HAueHHS, 00yCJaOBJIEHHbIE Pa3JHYHBIMII
KyJbTyPHO-HCTOPHYECKHMH (aKTopaMHu: cp. Jart. nubere tBHIXOAUTD
3amyx’ < nubere (obnubere) tckpbiBaTbh’, ¢3akpbiBaTh  (nubes
‘06/1aK0’); rot. liugan ‘sich heiraten’ — liugan ‘liigen’ (cp. B cao-
Bape llage — liuga *Verhiillung’, rot. analaugns ¢verborgen’, cp.
Takxe HeM. Glick «<cuactbe’ u roT. galukan); pycck. naature sip-
JfAercsl OTLIMEHHbIM 06pa3oBaHHEM OT MAAT6e, KOTOPOE BLIIOJNAN0
Tipex/Jae QYyHKUHIO AeHEeKHOH eAHHHIbI, H T. A.

HuTtepecHo HCnONb30BaHHe YHCJHTENBHBIX B CaMBIX Pa3HO0d
pa3HbIX 3HauveHusx. Tak, nat. fesiis ‘cBHAETE/Nb’ MepBOHAYAJbHO,
BHIHMO, 03HAYaJO  CTOSILIHI TPETbUM', Cp. OCK. fristaamentud (nH-
CTpyMeHTaJsuc) =Jart. festimonia, rpeu. fristates *der Beistand vorf
Gericht’, cp. ucn. ferciar t6biTh cBUaeTeNeM’. OT YHCAHTENbHBIX 00°
pasoBaHbl M TakHe cJ0OBa, Kak ¢paHu. carillon, cahier, cadre, ca
reme, nat. anceps, ancilla; similis, aurn. noon, cp. Takxe apM-
erku conmuu’, Ho erkuil tcTpax’. Becbma uHTepecHbie mpHMepbl, MO-
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xa3blBAIOLLHE CIEUHDHKY CEMaHTHYECKOTU PdssHTHSI OAHHX M TeX
e KOpHEH B 6n1:131§opOACTBeHHb1x A3bIKaX, MPHBOAHT P. A. Byna-
ros. Cp. pyM. cistiga ‘BBIHIpEIBAaTH', ‘3apabaTbiBaTb’, HO ¢paHLL.
chatier tHaKasblBaTh', JarT. ca_stigare; pPyM. ingina tmojpaxarsp’,
Ho MT. ingannare, WCH. enganar, NOpPT. enganar ‘0oOMaHbBIBATh'

{IpaKTHYECKH HEOTpaHHYEHHbIMH BO3MOXKHOCTAMH «IPONYCKAThb»
caMmble pa3Hble, HUKAaK He 0Oyc/JOBJEHHblEe APYT [APYrOM H He CBf-
jaHHble MeX1y co00i 3HayeHHs 006JaJalOT CHCTEMBl Tak HasbiBae-
MblX KAPTOHOB, HJIH CJI3HTOB, KOTOpble HApAAY C 3THM MOTYT «NpO-
nyckaTb» H GeckOHeuHoe 4YHCIO JiekceM. Tak, B aHIVIHACKOM Ca3HTre
cjoBo boy MoxeT ynorpebJsATbCA ellle B 3HauYeHHAX ‘rop6’ H ‘waM-
naHckoe (BHHO)’, cOBO biShop — B 3HAYeHHAX ‘HOATOpPaTh’ (O mH-
me Ha IJIMTe); *YTOMHTBL'; ‘TOPLIOK’; *BeTKa, HCHoJb3yeMmas /s
nepeBsi3bIBaHHA XBOpocTa' M T. A. CBOEOGPa3HbI CEMAHTHYECKHE H3-
MeHeHHS 3aHMCTBOBAHHMH B pa3nHuHbBIX s3blkax. Cp. coBp. pycck.
a6ed0a<<Ap.-pyccK. A6e0RUK® ¢ AOJKHOCTHOE JIHLO'; ¢Cydbsi’ <Ap.-
e,  embaetti, ambaetti ‘cayx6a’, ‘AOJIKHOCTB <Jp.-B.-HEM.
ambahti ‘RoAXKHOCTE' <rasabck. ambactus ‘roHew’; pycck. ¢uc-
Kaa, MepBOHAYAJBbHO Ha3BaHHe JOJKHOCTHOrO JHUa  (¢uckaa,
obep-¢uckaa tHag3upaTenb’; taABokaT < MOJBbCK. fiskal ¢OpHCT,
enpokypop’ < niat.  fiscalis ¢xkaseHHbli’); aHra.  boy  ¢MaJb-
yuk’ < BYJbI. saT. boie tokoBbl’ (MTan. boia ‘nanay’, Ap.-ppaHnu.
buie ©oxkoBH', Ap.-ucn. boya <manau’), cp. TNO3AHepeBHEAHIJIHIl-
CKylo raoccy boia. diaconus — «Notes and queries», IX, c. 269
[cp. ceMaHTHueckoe pa3BHTHe: yelIcK. chlap ¢MyXuHHA', ¢MY-
KUK’ < LepK.-c1aB. xaand (pycck. xoson)]. Cp. Takke aHraui-
CKoe CJ3Hrosoe caoBo boy ta prisoner’ (Partridge, s.v.).

YunThiBas, uTo aHraHiickoe ca0Bo job ¢ (pasosas) pabora’ Bnep-
Bble 3aCBHJAETENbCTBOBAaHO TOJbKO B XVI B. H NMepBOHayaJbHO $iB-
JINIOCh HEOTHEMJEMOH YacTblO CJ3Hra, MOXKHO MoJararb, YTO OHO
npeacrasJsier coboii mpouteHHoe B ofpaTHom nopsiake («obpart-
HbI}l CJI3HT») ByJbr. Jart. boie, boge, OT KOTOpPOro, Kak Mbl TOBO-
pHaH, 610 06pa30BAHO H aHIJIHiicKoe c0BO boy. Cp. m.-Cp.-aHIJ.
i0bb of werk, a Takxe casHrosble ciaosa: bog ‘to work hard at a
manual job' (Partridge,, ¢. 1007), bogh ‘to get, hold, make work’
(Partridge,, s.v.). C apyroii croponsi, cp. job tto chide’, ‘to rep-
limand’; amep. casur job “a girl’ (cp. «Medium Aevum», Bd IX,
1940).

MoKHO HaMeTHTb HeKOTOpbie OOLiHe JHHHH COOTHOILUEHHs CBO-
604N M HEO6XOAUMOCTH B OBJMACTH JEKCHKO-CEMAHTHYECKHX Npeos-
PaszoBanuit: 1) B mpegenax MHOTHX JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKHX CH-
CTemM cBo6oja 3HAYEHHs1 YpaBHOBELIHBAETCH OrpPaHHYEHHOCTbIO CO-
OTBeTcTByIOIIEH «MAacChl» (KOJHYECTBA) JIeKCeM, HX MPOTAMKEHHO-
CTH HJIH BapHAaHTHOCTH CTPYKTypbl. CiiefoBaTesbHO, ueM O6o0Jbile
CJIOB B TOW MJIM MHOH CHcTeMe, TeM OHH Kopoue; ueM 6o0Jbile BO3-
HHKaeT 3HayeHuii, TeM MeHblle KOJHYECTBO CJIOB, B KOTOPBIX OHH
fipencrapaenn (mosincemus). CBo6oJa KOJHYeCTBA  («Macchl»)
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JeKCeM He COBMeCTHMAa co CBOGOMOW HMX 3HAueHHs, H BooOLie cBo-
Gola KaKHX-TMOO 3aBHCHMBIX NMapameTpoB B fI3blKe HEBO3MOIKHa;
2) orpaHHYeHHOCTb 3HAYEHHA yPABHOBEIUMBAETCs CBOGOAOH CoOT-
BETCTBYIOILEH «Macchl» (KOJHMYECTBA) JIEKCEM, HX MPOTsNKEHHOCTy
HJIH BapHAHTHOCTH CTPYKTYDBI; 3) cBO6OJAa 3HAYEHHH OrpaHH4HBa-
eTcsi CBOBOJOH «Macchl» COOTBETCTBYIOIIHX JE€KCeM, HX NPOTsKeH-
HOCTbIO HJIH BapUaHTHOCTbIO; OTPAHHYCHHOCTD K€ 3HAYEHHH 3/1HMil-
HHDYET OrpaHHYeHHOCTb KOJIHYecTBa, IPOTAXKEHHOCTH HJIH BapPHATHB-
HOCTH JekceM. B camoMm jeje, mpHcoeJHHEHHE K CJOBaM Da3Horo
poja MOABHXKHBIX (POPMATHBOB, a TaKkKe BCTAaBHBIX COIMVIACHBIX If
raacubix (Streckformen) BO MHOTHX cayuyasix He TOJbBKO He H3-
MeHsieT 3HAYeHHsl COOTBETCTBYIOILMX JI€KCeM, HO H B OOJBILOH Me-
pe crnoco6CcTByeT NMpeKpPalleHHI0 HX JaJbHEeHINHX  CeMaHTHYECKHX
npeobpasosannil. He nperepneBaior cemMaHTHYECKHX H3MEHEHH{T 1
CJIOBA, pAaCIIHPEHHbie MPH MOMOILUH <ONYCTOLIEHHBIX» NPEPHKCOR:
cp. HeM. horen tcablLaTh’, HO gehdren ‘npuHAAJEXATh’ (B CP.-B.-
HeM. B 3TOM 3HAYEeHHWH NpHMeHsics H OecnpHCTAaBOYHBIA IJaroda),
cp. ewe aufhoren tnpexkpawats’; fallen tmajgate’, HO gefallen
‘gpaButbes’ u ap. Cp. Takxke pycck, 0siTe, HO 3abb6iTo; CTATL, HO
YCTars, cTaguTh, HO 3acTA8UTH (K.-A4. 4.-4. cdeaaTs). To XKe OTHO-
CHTCS H K YJJHHEHHIO CJOB TOCPEACTBOM DEAYNIHKAUHH H CJIOBO-
CJIOXKEHHs (B YaCTHOCTH, NyTeM O06pa30BaHUA MAPHBIX CJOB).

Cp. mpuMepbl H3 BOCTOUHBIX SI3bIKOB: MaHbUXK. 6uUTX3 OaHCI
t THCbMEHHOCTb (6UTX3 ‘IHCbMEHHOCTD', 'KHMUra’+Jdaxcs t3amucHasn
KHHUra’, ‘xXKypHan'); ¢agyre kooau ‘3aKoH’, ‘3aKOHONATEJNbCTBO
(papyro ¢ 3aKOHBI'+ KOOAU t3AKOH’, ‘NPABHJO’); HAMAHL XYHbUUX-
uub *poacTBO’; agapa dairrapa *BoiiHb (agapa tHanagatb +dai-
Aapa tBecTH BOWHHY'); Agane Kyapaus ‘caja’ (nepBoe CJA0BO H3 KH-
TafCKOro); 3rky ady txopoluas, lapckas OJexaa’; TatgyHre Moy
*HaJeXHbIH, MPOUYHBIA MOCOX'; Augaxauns yugaxawe trpssb’, ¢cias-
KOTb'; 9HTIXIM3 eoildams ¢HaBeyHo', aba caxa t06JaBHas oxoTa
(BTOpOE CJI0BO caMOCTOSITENbHO He ynorpebasiercs); Typ. sag salim
‘B NOJIHOM 3ApaBuu’; fikabasa ‘nepenonHeHuslt’ (ftka tHaG-
Basi'+basa ‘npeccys’); it kopek ‘cobaka’; kir pas ‘rpsasy’, ‘Tps-
cuna’; akil fikir *nombicas’ (U3 apab. akil cy™m’+fikir «muicap’);
namaz niyaz <mMoauTBb (M3 mepc.); histm akraba tBcsi  POAHS
(fustm t<popcTBEeHHHUK +akraba ¢pOACTBeHHHKH'); ev bark ‘cewmeli-
HblA ouar’; kirtk dokiik tpaspywennbit’; yir. bala ba(r)ga * get-
BOpa’; AKYT. yi-cep ‘3aBeTHass meuta’; Aeiul-hopmaT ‘yrowexie', a3-
-ahaak <Mano’; ahaa-cus «kywarnp', tecty’, keihoui-abap *cepAnTb-
¢’ (Kethouil ‘pasapaxarbes’+abap ‘CHABHO THeBaTbed'), capeol-
-Ovatian ‘60JblIAf yjaua’; ceiT-ceimap t3amnax’; caa-caadax topy-
xue';, dvoa-copey (0boa «cuacTbe’+copey tcuacThe'), 4UIC-MAAHL!
tyecTb’, ‘NMOYET’; Yycyc-3463x COueHb MHOrO’; Kyyhyp-yohyp *ycuai-
BaTbca’ (Ryyhyp ' cTAHOBHTbLCA CHIALHEIM + yohyp ‘npnobperatb Cll-
ay'); myoda-xkybyahar «xutpocts’  (myoda ¢ XUTPOCTH + Kybyahat
*XHTPOCTB'), wAuT-xomyoc *nocyjaa’; 6eihsibl-matiest « CBOUCTBO'; @~
Casaa <CO3HaHME': KYT-CYp ‘Aylla’, *CYILHOCTb BeWH'; KblAAAH-OP"
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20C 'OCTP“e: (m?mcfan 'l?epxymKa npeamera’ + epesc 'ochue’);
gar-cypax ‘MMA', ‘Caapa’; KasaX. OUbIA-KYAQKU ‘Becesibe’; aKe
qewie ‘ POAHTEII’; 6ypm(. xybu safa. ‘cynnba’; xada xabca-
sail 'FOQ*’"? X3l Xupu ‘MEpONPHATHA'; 6ymy’y Typedn ‘OueHb
6h1CTPb‘ﬁj KHT. 43 (TOBO3KA' — #3436L ‘NOBO3KA'; wiya *leTKa —
juyay3el ‘WeTKa’ u ap. B. M. Coauues 1nasbiBaer no1o6ubie Cay-
yal «ABOIHOMH (GOpMOil cyllecTBOBaHHs C0B» [53].

B psiAe C/1y4aeB MOXKHO HAaOMIOAAaTh, YTO BHIXOAALIHe M3 s3bIKA
¢70Ba 33aMEHSAIOTCs OGBLIYHO (3aHMCTBOBAHHBIMH H.IH HCKOHHBIMH)
c10BAMH, HMEIOUIHMI GOJbLIYI0 NPOTSAKEHHOCTb N0 CPABHEHHIO CO
<710BAMH, KOTOpble OHH BbITeCHHJH. JlOCTATOYHO yKa3aTb B 3TOH CBS-
31 Ha 3aMeHYy 6oJiee KOPOTKHX HCKOHHO TFepPMaHCKHX CJIOB GoJee
npOTSKEHHBIMH ()PaHLY3CKHMH B aHIVIMACKOM s3blKe MOC/Ie HOP-
amaHCKOro 3aBoeBaHMs. To ke XapaKTepHO M AJisl IPYTHX S3bIKOB
(cp. Hem. Pferd ‘nowanp’<ByJsr. JaT. paravredus, Bolllelllee B
q3LlK BMECTO HCKOHHOTO cJjioBa eoh, uiau ¢panu. cheval < nar. ca-
ballus BMeCTO paHee cyllecTBOBaBlUero ive ‘jowaas’ u ap.). Ilpn
sTOM Bolieflile B sA3blKk Oojiee MJIHHHBIE CJI0Ba THNa aHra. diffi-
cult, different, beautiful v ap. o6bLIYHO MaJO MOABEPKEHBH CeMaH-
TiilUeCKHM INpeobpa3oBaHusM. KopoTKHe c/ioBa M cj10Ba, HUKAK He
COOTHOCHMble (H30JHDOBAaHHLIE) ¢ APYTHMH CJOBaAaMH B CHCTeme,
yalle M3MEHSIOT 3Ha'YeHHe HWJIH CTAaHOBSATCS MHOrosHaudbiMH. Kak
Mbl IBITAJUCh NMOKa3aTh B APYrHX paborax, c/0oBa, CBSA3aHHbEe aT-
TpakuHei, OoOBIYHO [0JIrOe BpeMs He HM3MEHsIOT CBOMX 3HaYeHHH.
CnoBa, AaBHO BbILIeAlIHEe MO TeM MJAM HHbBIM NPHYHHAM H3 KAaKOro-
au60 s3blKa, B APYroM si3blKe, KyJa OHH OblJIH 3aHMCTBOBaHBI OA-
HOBpeMeHHO, 06pa3yloT CBOero poja €AMHYI0 «MacCy» H MpOAoI-
KaloT CyLIeCTBOBATh B TeuyeHHe AJIHTENbHOro mepuona [83].

B cBfi3H ¢ H3/MI0OXKEHHLIM INpPeACTaBJSETCS BO3MOXKHBIM AaTh OI-
peneneHHoe OObsCHEHHe NMPOLECCY BLIXOAA CJOB WJIM 3HAa4YeHHI H3
f3bIKa M 3aMeHbl MUX OOJIBIUUM HJIM MEHBLUHM KOJIHYECTBOM HOBBIX
CJ10B H 3HA4YeHUH: peub HAET O BO3HHKAIOUIEH B pe3yjbTaTe Hapy-
LIeHHs1 paBHOBECHS CHCTEMbl KOJIMUECTBEHHOH M KauyecTBEHHOH He-
COBMECTHMOCTH T€X HJIM HHBIX JE€KCeM H 3Ha4eHHH H 00 «OTBETHOH
TepanesTHueckolt peakuiu» (mo Ttepmuuojsorun JK. JKunabepona),
TipoTeKalolleli B COOTBETCTBHH € YKAa3aHHbIMH BbIlle KOJIHYECTBEH-
HBIMH H KauyecTBEHHBIMH COOTHOLUIEHHSAMH CBOGOAB H HEOOXOAHMO-
CTH B A3bike. B 3TOi cBA3H BecbMa MOKa3aTeNbHO TaK Ha3biBae-
Moe Bospoxaenne (Wiederbelebung) BbILEAIIHX M3 S3bIKa CJAOB
H 3HaueHuii ga GoJee MO3AHHX 3Tanax Pa3BHTHs A3blKa (KaK 3TO
HMeNo MecTo B HeMeEUKOM, apMSHCKOM H HOBOTPEYECKOM A3BIKAX).
locaenoBatennHocTs 3amenbl OQHHX 3HAUECHHIT APYTHMH, OYEBHIHO,
TdKXKe MOXHO OGBACHHTb COOTHOLICHHEM CBOGOALI M HEOGXOAHMO-
}CIT]P:{ B A3blKe H BO3HHKAlOLIeHl B CBA3H C 3THM HX COBMECTHMOCTbIO
ch) r(l)'leCOBMeCTIlMOCTbIO. ITpn 3TOM BpsA JiM BO BCEX CAyyasaX MOXK-
He BODHTL 06 3BOJIIOL H M 3HAUEHHS, TAK KaK B HCTOPHH CJIOBa

PEAKO MOXKHO OOHApYKHTb 3HAYEHHS, HUKAK He SBJSIOLIHeCs
PasBuThem npeapimywinx.
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HUmeloTess ¢akThl, yKasblBalOUlHe HA TO, YTO BHYTPH SA3bIKOBoj
cHCTeMBbl CYLIECTBYET OIpeleNeHHOe COOTHOLIEHHe KOJHYeCTBa y
MPOTS)KEHHOCTH JIEKCEM, C OJHOH CTOPOHbI, H 3HAYEHHS — C apy.
roit. B si3bIKaX ¢ MOHOCH/INAa6HYeCKHM CTPOEHHeM cJoBa (Hampy.
Mep, B CyaxHJH), rje pas/jHyHble 3HaYeHHS OJAHOTO H TOTO e ¢o-
HEMATHYEeCKOr0 KOMIJIEKCA BBIPaXaloTCsi MPOCOAHYECKHMH CpelcT.
BaMH, He Ha6/IOflaeTcsi H M3MEHEHHs MPOTHXKEHHOCTH JIeKCeM (Bce
JIEKCeMbl — OJMHAKOBOH MPOTSAXKEHHOCTH), HO, C APYrOil CTOPOHLI,
B NpeaeNax OJHOH JeKCceMbl He MPOHCXOAMT H CMEHBbI PasJHyHbY
3HaYeHHH, KaK 3TO HMeeT MeCcTO B HHAOEBPONEHCKHX A3bIKaX. B ps-
Je cJydyaeB oOlpejeseHHOe <«BblpaBHHBaHHE» S3LIKOBOH CHCTeMy
NPHBOAMUT He TOJNbKO K YBEJHYEHHIO YHCJIA JIEKCEM HJH HX YJliHe-
HHIO, HO H K YMEHBLIEHHIO MX MPOTSKEHHOCTH (cp. Jart. vagina>
>o¢paHnu. gaine; rpeu. tarixabgiarin>xab(g)iarin>caviar ‘uxpa
oceTpoBbIX pH6’); podarkes>arkes; nart. paravredus>ueM. Pferd
H Ap.). Jlio6onbITHO B 3TOH CBSA3H, YTO HEMEUKHH MpedHKCaMbHbI
YHHYHXXHTeJbHbIH 3JeMeHT Rlipp- (u.-Hem. Klippkram, Klippkrog,
Klippschenke, Klippschulden), wu3MeHMBLIMEACA BIOCJEACTBHH B
knip-(Kneipschenke), npeBpaTuJcs B caMmocTosiTesnbHOE c0BO Kneipe
(cp. Takxe Schiffenkneipe, Waldkneipe u np.). ®paunu. destrier
‘60eBOH KOHb' 06S3aHO CBOHM TMPOHCXOXKJIEHHEM 3JIIHICHCY C.JI0BA
cheval B ct.-ppanu. cheval en destre nu 6ykBasJbHO 0O3HauaeT ‘y3ia'
(cp. cr.-dpanu. destrer ‘fiihren’, destre *Leine’, ‘Zugel’, cp. ucnm.
caballo en diestro “nowaap B y3ne’, cp. dpauu. mener en desire
mener en laisse’); aHrJ. fip ‘yaeBble’, KAK CBHAETEJbCTBYET H3BECT-
Hbll JMekcHkorpad [IKOHCOH, siBJsieTCs COKpallleHHeM OT fwopence
induces promptitude, T. €. COCTOMT U3 TMEPBLIX OYKB KayKJA0rO H3 ITHX
Tpex cJoB. AHIJI. CN3HT posh ‘UIMKapHBIK', XOpOWHH BOCXOAHT K
nepBbIM 6ykBaM GOpMyJibl, ynoTpebJsBlielics B CBOe BpeMs IPH TO-
KynKe HanOoJiee y106GHBIX MeCT Ha MapoXo/, cle0BaBLIHi U3 AHr. i
B 10XKHble CTpaHbl H o6paTHO — port over, starboard home. Auraiiii-
cKoe cJ10BO forest, HeM. Forst mpeacraBasier co60it MmepBLI KOMIIO-
HEHT JIATHHCKOrO BblpaKeHusa forestis silva ‘BHewHHit, T. e. He-
OropoXKeHHbIH, Jec’ (BcTpeuaercsi ocobeHHo B <«Kamutyaspisix»
Kapna Benukoro). Takum o6pa3oM, B CBA3H C 3JJHIICHCOM CJOBO,
O3HayaBllee COOCTBEHHO ‘BHEIUHHI’, ¢ nepejHHil’, CTaJ0 MPHMEHSTh
Cs B 3HAYEHHH ¢ Jec’.

CBoeo6pa3HbLIM YKOpPOUEHHEM SBJSIOTCA H TaK Ha3biBaeMoe OIl-
pollleHHe H 3Jjauncuc. B HekoTophix fA3bikax (oco6eHHo B adpi-
KaHCKHX) €JHHOe 3HaueHHe HEKOTOPBIX CJOB MOXKeT ObITb BblpaxKe-
HO TOJIbKO MOCPEACTBOM HECKOJbKHX cjJ0BOoGOpPM, B mpejenax Ko-
TOpLIX OHO KakK Obl pa3naraeTcs Ha cocTaBHble 4actH. MHTepecHo,
YTO B pAJE CJAyyaeB B HHA0EBPOMEHCKHX A3LIKAX H3MEHEeHHe 3Haye-
HHSl CJIOBA COMPOBOXKAAETCS BO3HHKHOBEHHEM pa3jHYHbIX GopM of-
HOTO H TOro e KOPHSl (3THMOJIOrHYecKHe AyGJeThl): cp. Hem. lei-
ten *secti’, Ho leiden tcTpanaty’; aHrn. metal ¢Merasr’, Ho mettle
“Hpas’, ‘rHeB’; aHrJ. friumph ‘TpuyMd’, Ho frump ‘koswpnp’; fruff-
le «tprodens’, uo trifle tmyctak’ H Ap.
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B03MOKHOCTH H METOAbl YCTAHOBJIEHHS 3THMOJOTHYECKOTO H
ceMaCHOJIOTHUECKOrO TOXIECTBA NPETEPNEBANH 3HAUHTENbHblE W3-
\eHeHHs MO Mepe HAKOMJIEHHS JIHHIBHCTHYECKHX 3HAHHH M CMEHI
" a31HUHBIX KOHUEMUH A3blKa. B npesueit I'peunn u B Puwme, rae
THMOJIOTHSA Obla BOBJICYEHA B chepy duaocodpckoit coducTHkH,
cTpeMHBILeHCS TIO3HATH etiimos logos MPHPOJIBI, CIOBO (1 ero 3Haye-
jiie) CUHTAJOCh CYLIHOCTBIO, HEOThEMJIEeMOH NMPHHAJIEKHOCTbIO Ha-
;HBAEMOr0 HM TIpEIMeTa, noao6Ho ero q)ong, LUBETYy, XHMIiye-
cKUM H (H3HYECKHM “CBO}“'ICTBaM u cocrapy (fiisei). dror Tesmuc,
pOTHBOTIOCTABJ/ISIBIIHACS MHEHHIO O TOM, 4TO BCe C/I0Ba 4el0Be-
yecKOro f3blKa BO3HHKJH «I0 10roBopy» (thesei), B GosbwnHCTBE
cayuaeB TMPHBOJHI K NPOH3BOJIbHBIM H cnyqafEHbIM, a nopoi u ¢das-
TaCTHYECKHM TOJIKOBAHHAM, K MHEMOHHMYECKOH «Hrpe B CJOBa», Mo-
cTPOEHHOH Ha HapOQHOM 3THMOJIOTHH, BHEIIHeM CXOJCTBE, DeIHIH-
03HOH CHMBOJIHKE, AaJieKHM OT (PakToB H NONJIHHHOH Hayku. [lo-
n06Hble K€ METOJbl ¢ HeOOJbLUIHMH BHIOH3MEHEHHSIMH COXpaHH-
JHCh H B CpeJlHHe Beka.

Toapko mnocjse OGOCHOBAHHS CPAaBHHTEIbHO-HCTOPHYECKOro Me-
T0Ja OTKPbLJIAaCh BO3MOXKHOCTb HAYYHOrO MOAXOJAAa K 3THMOJOrHue-
CKHM HCCJIEIOBAHHUAM, OCOOEHHO B CBSI3H ¢ YCTaHOBJIEHHEM 3BYKO-
BHX coOTBeTCTBHH. MMEeHHO OTKpbiTHE (OHETHUECKHX COOTBETCT-
BUil, KAK H3BECTHO, SIBUJIOCH BeJHYAHIIUM JOCTHXEHHEM JIHHIBH-
CTHUECKOH HAayKH, BNEpBble CO3[aBIIHM TMpPOYHYIO OCHOBY JJid
MOHHMAaHHs MHOTHX IVIYOHHHBIX NMPOLECCOB PAa3BHTHA f3bIKA H DOA-
CTBEHHBIX OTHOWIEHHH MeXay si3bikamu. Heo6xoaumo, oaHako, yka-
33aTb, YTO CPABHHUTEJNbHO-HCTOPHYECKHH METON OTHIOAb HE MNpeano-
Jaraj peryJisipHOro COOTBETCTBHS BCeX CJOB, OTHOCAILUHXCA K
0onee paHHeMy MNepHOAY pa3BHTHS JAaHHOTO $3blKa, BCeEM CJO-
BaM, 3aCBMJeTeJbCTBOBAHHbHIM B Gosee mo3jguee Bpemsi. HMmenoch
B BHJY JIHIIb HaJHYHE TAKOrO COOTBETCTBHS MEXAY HEeKOTO P bl-
MH XPOHOJIOTHYECKH HEOJHHAKOBO TNPEACTABJEHHbIMH JIEKCEMAaMH,
Ha yro ykassiBaa ewe I'. [llyxapar. Takue HajgexHble COOTBETCT-
BHS [JaBHO yCTAHOBJIEHBl H CTaJH AaKCHOMaMH KOMNAapaTHBHCTHKH.
CoBcem HHaye O6CTOMT Hes10 B TeX cJaydasx, KOrjga Ha OCHOBE BbI-
ABHHYTBLIX MJaIOrpaMMaTHKaMH «(GOHETHUECKHX 3aKOHOB», KOO
He TepnsIMX HHKAKHX HMCKJIOYEHHH, MBITAIOTCH BLIABHTb 3THMO.IO-
THIO 1106 bl X CJOB, OCOOEHHO CNODHBIX HJAH €200 JOKYMEHTHPO-
BaHHbIX. Jleso B TOM, 4YTO JIOGOH 3aKOH, €CJH OH JE€HCTBHTEJBHO
ABJISIETCS TAKOBBIM, NMpeACTaBJaseT co60H €IHHCTBEHHO BO3MOXKHbBIN
NyTk pa3BuTHA NaHHOro ¢genHomena. C camoro HavaJja, oJHaKo, Obl-
710 0O6HapyKEHO 3HAYHTEIbHOE KOJHYECTBO (PAKTOB, CTOSILIUX B fB-
HOM mnpotuBopeyHH K (OHETHUECKHM 3aKoHaM (Ha 3TO HEOJHO-
KpaTHo ykaswiBasu §1. I'pumm, I'. Kypuuyc, B. ¥Yutuu, M. Bpeaab
M 1p.). Tem He MeHee 3TH (pakThl HEH3MEHHO TOJKOBAJHCh MJaJ0-
TpaMMaTHKaMH 3a cueT JNEHCTBHs aHaJoruH. JlajbHeHIlliHe Hcce-
A0Banusi, mpomosKalollHecs BNJOTb A0 HAalIMX JHEH, BbIABHJH
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UIaTKOCTb H HEHAJAEKHOCTb MHOTHX 3BVKOBBIX 3akonoB [90; 115;
174; 255], ocoGeHHO B €ayYasX, KOraa /s CPaBHEHHS NPHXOLHT-
csi TIPHUBJEKATb HOBLIH, paHee He YUYTCHHBII MaTepHaJs, Hampumep,
xeTTckHii. Tak, B 4acTHOCTH, OBl NPOJEMOHCTPHPOBAH UMbl psy
HeYBSI30K B TEOPHIl TaKk Ha3blBaeMblX s3blKOB centum—satem (na-
npHMep, PYCCK. KOPO8a, COrJaacHO 3TOH® TEOPHH, AOJKHO ObLIO Obi
iMeTh GopMmy *coposa), JapHHTaNbHO{l TEODHH, TEOPHH Npas3blka
(Muorue uccaeposaremi, B Tom uucie I Kpas, H. C. TpyGeuxoii,
X. Ilenmepcen, orpuuaior cyuiectsoBatile eaunoro Ursprache u no-
CTYJIUPYIOT MHOXKECTBO TAKHX NPasi3blKOB HJIH CYHTAOT Npas3blki
1le TeHEeTHYEeCKOH, a KOHTAKTHOH OOLIHOCTBIO), B TEOPHH O NEpPBo-
HAYaJbHOM CyllecTBoBaHMM tenues aspiratae, o kosudecTBe paLOB
IYTTYPaJbHBIX I T. [.

JaneHeliine HabuaiofeHusi, oco6eHHO uccaenoBaHue (OHETHUYE-
CKHX CHCTeM, [0Ka3aJH, YTO JHHFBUCTHYECKHIl aHaJHu3, OCHOBaH-
Hblil Ha NpPEeANOCHIIKE O CIJOLIHOH CHCTEMHOCTH, HEH30€XKHO Olli-
6oueH B Kakoii-To coel yacTH. CHCTEMHBIH aHaJu3, B YaCTHOCTIL,
BCKpPBLJ «HEEeJUHCTBCHHOCTb» (HOHEMATHUYECKUX pelleHHH (oHeTHYe-
CKHX CHCTEM H TO OGCTOSITENbCTBO, UTO COBEPLIEHHO CXOJHBIC
CTPYKTYPBbl MOTYT BO3HHKHYTb HEOAMHAKOBBLIMH MyTSIMH H H3 pas-
JIHYHBIX HCTOYHHKOB, 4 HECXOAHble CTPYKTYPbl MOTYT MOSIBUTbCH B
pe3yabTaTe pa3BHUTHS OJHOrO M TOro ke ob6bekrta. B 3Toil cBA3N
HeJb3sl He BCIOMHIITh LIYTJHBO-UPOHHYECKHH adOpH3M, NPHUIHCHI-
paembiii Boabtepy: «L’etymologie est une science, ou les voyel-
les ne font rien et les consonnes fort peu de chose».

CBoeo6pa3HOf peaklHedl Ha Y30CTb H OJAHOCTOPOHHOCTb MJIa-
JOrpaMMAaTHUECKOH KOHUENUHH $BJSETCS H CJAelylolllee BLICKA3bl-
Banne M. Mionsepa: «Etymology is indeed a science in which
identity or even similarity whether of sound or meaning is of no
importance whatsoever. Sound etymology has nothing to do with
sound. We know words to be of the same origin which have not
a single letter in common and which differ in meaning as much
as black and white» («Lectures in the science of language»,
c. 242). XoTa MCTHHHOE MOJIOXKEHHE BelleH B 3TOM BLICKa3blBaHHI,
6e3yCJI0BHO, YTPHPOBAHO, B HEM, OJHAKO, NOJUEPKHBAETCS TOT BaAXK-
Hbll aKT, 4TO 3BOJIOUHS SI3BIKOBBIX (PEHOMEHOB peako MpoTe-
KaeT B BUJE NPSIMOH JIMHHH, B BHJAE NPEEMCTBEHHOCTH OT OJHOIO
COCTOSIHHSI K APYTOMY, SIBJISIIOLIEMYCSl €r0 HemocpeACTBEHHBIM TreHe-
THYECKHM NPOAOJKEHHEM, DBOJIOUUS B s3blKe NPOUCXOAUT He I0
onpexejeHHbIM 3apaHee H3BECTHBLIM «IIPaBHJAaM», a BCELLEIO 3aBUCHT
OT TOH HJH HHOH CHCTEMHOH CHTyalUMH (mocjaeiHsii OOGLIYHO 0O6)Y-
CJIOBJIHBAETCSl KAK BHYTPHS3BIKOBLIMH, TaK H 3KCTPaJHHTBHCTHYE-
CKIIMH NPHYHHAMH), KOTOpas B CBOIO OYepelb peaju3yercs B cOOl-
BETCTBUH C CO34aBAa€MbIMH 3TOH CHTyalHeH BO3MOXKHOCTSAMH CBO-
6016l 1 HEOOXOAHUMOCTH,

CneyeT OTMETHTb, YTO IMPOH3BOJNbHOCTL CEMAHTHUECKUX COJIH-
KeHHIl CJ10B, THIIHYHAS MJsl AHTHYHOCTH H CPEeJHHX BEKOB, CylecT-
ByeT H 10 cHX mop. He yTpaTusio cBOeil CHuibl H3BeCTHOE H3peueHHEe
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AprycTHHA: <<Ut_ so.mn'iorum interpretatio, ita verborum origo pro
cujusque ingenio judicaturs. B NpaKkTHKe MJIaJI0rPaMMaTHYECKHX
J HEKOTODBIX COBPEMEHHBIX HCC/IEJOBAHHI NPU COBNAJeHHH (one-
THUECKOTO COCTaBa CPABHHUBAEMBIX CJOB HX 3HAYCHHE OOBIYHO CUH-
paeTCsi BTOPOCTENEHHBIM ()aKTOPOM H MNPOH3BOJIBHO HCTOJKOBBIBA-
ercsi Ha OCHOBE TaK HA3bIBAEMOrO 3JPAaBOrO CMbICJIA HJIH CYGBEK-
THBHBIX ACCOLHAUHA H <«HHTYHLHH» TOTO HJHM HHOTO JIHHTBMCTA.
OnHaKO, KaK CIpaBel/MBO OTMevas ellle [eresb, 37paBBIi cMBIC.t
«eCTh TaKOH CI0cO0 MBIlJIEHHA KaKOH-JH60 3MOXH, B KOTOPOM CO-
1epHaTesl BCe MPEAPACCYAKH CBOETO BpeMeHu» (UuT. o [5, ¢. 245]).
HekoTOpbie JIMHTBHCTHI, YUUTbIBasA OOBEKTHBHBIC TPYJAHOCTH Kak ¢o-
HeTHYECKOH, TaK M CEMAHTHYECKOH CTOPOH CONOCTABJIEHHS H XKeJas
BHAMMO, MAKCHMAJbHO YIPOCTHTb 3TY NPOLEAYPY, COUIH Aa¥Ke BO3-
MOXKHHM He NPHHHMAaTb BO BHHMaHHE COOTBETCTBHE [JIACHBIX B CO-
focTaBJsSieMbIX HHAOEBPOMEHCKUX SI3blKaX, @ OrPAHHUYHTBCH TOJBKO
COOTBETCTBHSIMHU COrJIACHBIX (KaK 3TO NMPHUHSTO AJSI CEMHTCKHX f3BI-
KOB), NpHUYeM, Clefys NMOCTYyJaTaM CTOHKOB, OHH CBOJAMJH Bce pas-
yooOpa3He 3HAYEHHH HHAOEBPONEHCKHX CJIOB K JBYM <«H3HA4alb-
HbIM» 3HAaUeHHAM — ObITHIO H €JIHHCTBY, UTO, KOHEUHO, B OOJbIIOH
mepe «obJseryano» OecHpENATCTBEHHOE HCIO0Jb30BaHHe (oHeTHYe-
CKMX 33KOHOB, HO He CIIOCOOGCTBOBAJO BBLISIBJEHHIO AEHCTBHTENbHBIX
3aKOHOMepHoOCTefl si3bika [184].

PasBuTHe MeTOA0B (DOHOJOTHH, JHHIBHCTHUYECKOH reorpadHH,
TEOPHH «CJIOB H Belllefi» H COLHOJHMHTBHCTHYECKOTO MOJAX0AAa K f3bl-
Ky (MIHOJIEKT, CIOHTaHHAsi peub M BO3HHKAWOIIHE B Ipollecce ee
(QoHeTHUEeCKHe SIBJEHHS, B YAaCTHOCTH «BCTAaBHBI€» 3BYKH Ha CThbl-
Ke CJIOB B MNpeJIOXKEeHHH H Jp.) B OOJbLIOH Mepe moKoJeGaaH
IPaBOMEPHOCTb (OHETHUECKMX 3aKOHOB (MHOTHE JIHHTBHCTHI Npef-
NOYHTAIOT TOBOPHTh Telepb He O 3aKOHAX, a 00 ompeneseHHBIX 6o-
Jee HJM MeHee IOCJEeN0BATENbHO INPOBOJUMBIX TEHJEHI[HH X
hoHeTHueCKOr0 pa3BHTHA) U «(HOHETHUYECKOH ITHMOJOTHH» KaK HC-
npepekaeMOH OCHOBLI OCHOB BCSIKOH 3THMOJIOTHH, XOTsl, Kak 3TO
HH nmapajokcaJjbHO, A0 CHX NOp HMEHHO 3Ta MNpOolleAypa MNpoIoJ-
KaeT 10Jb30BaThcsl HAHUOOJbIUIMUM JOBEPHEM MHOTHX JIHHTBHCTOB H
CynTaercsi caMoil HajexHoH 7. IlpexcTaBHTENH  JIMHTBHCTHYECKO(l
reorpaguu cuMTanH, HampuMep, 4YTO KaXJAO€ CJOBO HMeeT CBOIO
HCTOpHIO, @ «HUCTOPHSA CJOB INpeJLIeCTBYeT HCTOPHH SI3bIKa», CTO-
POHHHKH MeTOJa «CJOB M Bellel» yTBepKAaJjiH, UTO MOBTOPSieMOCTb
CEMaHTHYeCKHX IMPOLECCOB €CTh JHLIb OTpaXeHHe MOBTOPSeMOCTH

4KTOB peaJsbHOH geficTBHTedbHOCTH. ®. me Coccrop cuHTaj, 4TO

“CHHXpOHHuyecKHe (aKThl, KAKOBBI Obl OHH HH OBLIH, MPEACTaBJSIOT
OllpefiesieHHyi0 peryJsipHOCTb, HO He HOCAT HHKAKOro HMIepaTHB-
HOro xapakrepa; HanpoTHB, AHAaXpoHHuecKHe (akThl  06,1a4aI10T
HMIepaTHBHOCTBIO MO OTHOLIEHHIO K SI3BIKy, HO He HMeEIOT Xapak-
———

7 Cneunaanue HCCJIeAOBAHHUA MOKa3aJjH, 4YTO sA3bIKOBBIE H3MEHEHHs] MOryT

"gO"CXOIIHTb He TOJIBKO B «IPAMOM», HO M B «06paTHOM» HanpaBiaeHHH, XOTs MO-
OHMe j3MeHenHs 1alOT MOBOA A% IX NpeBpaTHuX To.axopauni. Cp. [3-0].
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Tepa OGLHOCTH» M MOJYEPKHBAJ, UYTO «..TOBOPHTb O JIHHIBHCTY.
YecKOM 3aKOHe BOOOGLIe paBHOCHJBLHO XKEJAaHHIO CXBATHTb NPH3pak,
[54, c. 98]. B aTux ompejejeHHsax, KaK H B TE3HCAX MJANOTpay.
MaTHKOB (a B HoBeillee Bpems —B Teopun H. Xomckoro), mpo.
CcTymaeT TeHIAEHLHs pacCMaTpHBaTh s3blK en bloc, kak «oAHOpoj.
HOEe», «rOMOJIOrHYecKoe» 00pasoBaHHe, HE Pasjiu4yas ero TeppHTo.
pHAJIbHBIX, COUHANbHBIX H HAHOJEKTHBIX NMOACHCTEM, OOBIYHO TecHq
CBS3aHHBIX H B3aHMOJAEHCTBYIOLIHX MexAy co6oi [197].
CTopoHHHKH (OHETHUYECKHX 33KOHOB, KaK NPAaBHJO, HCXOASAT Ha,
OIIMGOYHBIX TE3UCOB O TOM, uYT0 (1) mnpenacTaB/ieHHble 3JEMENHTy
ABJSIOTCA JHAXPOHHYECKOH 1emoYKOi# B KOHEYHOH HHCTAHIHH, urg
MEXKAY HHMH He ObJIO HHKAaKHX NMPOMEXYTOYHBIX 3BeHbey
H CAMH OHH HE SBJSIOTCA IPOMEXKYTOYHBIMH 3BEHbSIMH, He 00s3a-
TEJbHO CTPOroO CJeJOBABLIMMH ApPYr 3a ApyroM (mpuHuui «post ho,
ergo propter hoc»), TeM caMblM HEpEAKO CMeEIIHBasy NPHYHHY §
ciaeacTBHe, U uTto (2) Jaw06oe GoHeTHUECKOe H3MEHEHHe SIBJSIETCH
H30JUPOBAHHBIM (eHOMEHOM, NPOHCXOASALIMM HEe3aBHCHMO OT Toj
Cpefibl, TOrO OKPYXKeHHs, rjle OHO coBepluaercst (aTOMH3M), XOTs,
KaK cedyac H3BeCTHO, J1000e $I3bIKOBOe H3MeHeHHe, B TOM WYHC/e
# (QoneTHyeckoe, NpeactasiseT coO0H NPOAYKT B3aHMOJEHCTBHUSA
1[eJIOro KOMIJIeKca siBJIeHHH, pa3JHYHbIX 110 CBOEMY HepapXHYyeckKo-
My YpOBHIO, QYHKIHOHAJIBHOMY cTaTycy H mpupode. CienoBaTeir
HO, JaxKe BHellHe OZHHAKOBEIE H3MEHEHHsI C TOYKH 3DEeHHs «Io-
pPOAHBIIEH» HX CHCTEMBI U HX «Beca» B HOBOH CHCTEME MOTYT HMCTh
HeOJAHHAKOBLIH Xxapakrep. ®oHeTHUECKHE COOTBETCTBHSI OTHIOAb He
HCKJI0YalOT Pa3/JHYHBIX TOJKOBAHHH OJXHOTO H TOro e cjaoBa (Tak
M. Bpeanp HacuuTHIBaJ OKOJO NATHAALATH PAa3JHYHBIX 3THMOJO-
ruii ¢paHuysckoro caoBa aller — MSLP, XII, c¢. 5, a T'. 3aiinep
yKaszan G6oJsiee LIECTH 3THMOJIOTHH Tpeyeckoro cjaoBa antropos —
«QGlottar», XXXII, c. 225). Ecau 6bl He ObIJIO 3apaHee H3BECTHO 3Ha-
yeHHe HCCJIeAYeMOro cJI0Ba, TO €ro B PaBHOH Mepe MOXKHO Oblio OB
(hoHEeTHYEeCKH COOTHECTH H C JPYTHMH JEKCeMaMH, a He C TeMH, ¢
KOTOPBIMH OHO OOBLIYHO CONOCTaBJSAETCSsl, YTO ellle pa3 NOAYEPKHBI
€T NMPOU3BOJNBHOCTb NOA0GHOH npoueaypbl. COOTBETCTBHS BIIOJIHE MO
I'YT TIPUMEHSITbC KAaK K HCTHHHBIM JIeKCeMaM, TaK U K HCKycCTBeH
HBIM HJIH CIy4alHBIM 00pa30BaHHAM, BOSHHKIIUM GJarogaps olrnoke
B PYKONHCH, HEBEDHOMY INePEeHOCY HJH CJIOTrOfeseHHI0, a Takxke b
CBSI3H C OLIMOOYHBIM COeAHHEHHeM YacTeH OTAeNbHBIX CJOB B OJHO
«cnoBO» [cp. mp.-aura. wenth tbeauty’ (Hpt. Gl. 417, 23) < wet
theh; raedecempa<raedewiga vel cempa u ap.], IpuUHsATHEM CJIOB
(nnu yacTelt cJOB) si3biKa, ¢ KOTOPOrO CAejaH MepeBoj, 3a cJjoBd
f13blKa, Ha KOTOPBHIH TepeBefieH paccMaTtpuBaeMbil TekeT (P
Ap.-aHra. *ruma—nart. ruina W Ap.), 3aMEHOH, Npomyckom, nepe
CTAHOBKOH HJIH HapalleHHeM GykB u T. A. [Ipu 3tom Heabss 3a0v"
BaTb, YTO JO CHX IIOp HeT KaKHX-JHGO OGBEKTHBHBIX KpHTepHER
NO3BOJSIOIUX B KaXAOM OTHEJbHOM cjydyae IONMYCTHTh HJaH OT
BepruyTbh AeicTBHe (akropa cayvaiitHocTH. MMenHo moatomy me€p
BOCTENEHHYI0 BaXKHOCTb MPHOGPETAET He TOJbKO pelleHHe BONpOC?
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cOMOCTABHMBIX H HECONIOCTABHMbIX fA3BIKAX [3?2, 323], Ho u BHI-
gcHeHHE HEOJHHAKOBLIX BO3MOMHOCTEN, YC/OBHI HJIM ypOBHEH co-
[10CTaBHMOCTH JlaXe B Npejesax OJHOrO A3biKAa M, B 4aCTHOCTH,
ppIICHEHHE BOTPOCA O TOM, NONYCKACT JIH NAHHBIA CMBICA AaHHOE
(hOHETHUECKOe COINOCTABJEHHE, a JaHHblH (POHETHYECKHH coCTaB —
JaHHBIA CMBICT H T. JL. Heob6xoaumMo uMeTb B BHIY, 4TO paccMmar-
pHBAEMOE (bOHETI/IquK(ie WM CeMaHTHYECKOe fABJICHHE MOXKeT OhTb
peJIMKTOM, WHHOBALHEH HJIH pe3y/JbTaToM B3aHMOAEHCTBHS He-
cKOJbKHX HE MPEICTABJEHHBIX B sI3bIKE MPOLECCOB B PAMKAX OJXHO-
ro M TOTO K€ HJH PasJHYHBIX S3BIKOBBIX YPOBHeH; HeO0OGXO0JHMO
cakKe He YNYCKaTb H3 BHAY TOro OOCTOATENbCTBA, YTO TaK Ha3hl-
paeMble HCKJIOYEHHs H3 MPaBUJl B AEHCTBHTENbHOCTH MOTYT 0Gb-
qCHSITbCSL TE€M, 4YTO 3TH fABJEHHS MOTYT NPOSIBUTbCS B OTpaHHYEH-
HOM KOJIHUECTBE CJIOB B CHJIy ONpEJdeJeHHLIX CTPYKTYPHBIX OCOGeH-
pocTell sA3bIKOBOH cHcTeMbl. Psij cioB Boo6lie He MOALAETCS COINO-
cTaBJEHHIO HAa OCHOBe (OHETHYECKHX 3aKOHOB — H3BECTEH = CIIOp
I lllyxapara ¢ A. ToMa OTHOCHTE/NBbHO NPOUCXOXKAEHHS (paHiL.
aller (<ambulare) wu trouver (<turbare): B 3THX cayuasix ce-
MaHTHYeCKHH (akTop Kak Obl «nepekpblBaeT» (POHETHUECKHH, KO-
TOpbIfl 0OKA3bIBAETCS NMPAKTHYECKH HelpHMEHHMBIM.
STHMOJIOTH3HPOBAHHE TOJbKO Ha OCHOBe (POHETHYECKHX 3a-
KOHOB HEH3MEHHO CYXKHBaeT, CXxeMaTH3upyer, ynpouiaer (uJd, Ha-
0060pOT, YCJOXKHSET) paMKH HCC/AefOBaHHs (B psje cjayyaeB 3TH-
MOJIOTHSI CJIOBA CTAHOBHTCH BOOOIlle HEBO3MOXKHOH H3-3a OTCYTCT-
BHfl «IOAXOASILIHNX» 3BYKOBBIX COOTBETCTBHH), He IO3BOJIsIET pac-
CMaTpPHUBAaTb fI3bIK BO BCeH €ro CJOXHOCTH H BO BCeX €ro aclek-
TaX H paKypcax H, HCXOAsl H3 Te3Hca O TOMOJIOTHH $I3blKa, OJHO-
CTOPOHHE OpDHEHTHPYeT HCCJAeAOBATENsl TOJbKO Ha OINpeJeseHHYIO
TPaHb A3BIKOBOI'O KOMILIEKCA. Y4eHbIH, c/1eno CAelyOWHUH (OHEeTH-
YECKHM 3aKOHAM B 3THMOJIOTHH, HEpPeAKO JIHIIeH BO3MOXKHOCTH
IpHBJIEKATh AJIS1 CPABHEHHsS] JEHCTBHTEJbHO HCKOHHO pPOACTBEHHBIE
GopMbI M J1eKceMbl, NOCKOJbKY OHH He OTBEYAlOT 3apaHee 3a/aH-
HBIM ¢opMyJiaM, HO B TO JKe BpeMsl B psile CJAYYaeB OH BBIHYKJEH
IPOH3BOJILHO HCTOJNKOBBIBATH CaMble Da3jJHYHbIE 1O CBOEH MpPHPO-
Jle siBJieHHs1 s3blKa B CBeTe 3THX (opMmysa (Hanpumep, pu(pMOBaH-
Hple 06pa30BaHHA HEPEAKO NMPHHUMAIOTCS 3a OWHMOGKY, a HCTHHHbIE
OWHOKH 3a pH(MOBaHHble 00GpPa30BaHHs HJH NOIABHKHBe (HopMa-
THBBI), TeM caMblM CBOJSI HAa HET OCHOBHO# raison d’etre sTux 3a-
KOHOB — ux crporocTe. [loaToMy oOHETHUECKHE 3aKOHBI, KOTOPHIEC
B pane ciyuaes, Ge3yc/OBHO, NPEACTABAAIOT COGOH OZHO H3 BaXK-
HEHIINX 3BenbeB NMpoUEAypbl ITHMOJOTHYECKOH HAeHTHMHKAIHH, ca-
MH 110 ceGe IBHO HELOCTATOYHbI AJA pelleHHs BONPOCA O COOTHO-
Wennn orpensusix cnos. Mmenno sgech HanGosiee sipko MpOSIBASIET-
€% CTONKHOBEHHE OCHOBHBIX NMapaMeTPOB BCSKOTO HCCJIeIOBaHHS —
PakTHueckoro MaTtepuana, TEOPHH H METOAA.
OHEeTHYeCKHH MeToJ B 3THMOJIOTHH HAMHOTO INE€peXHJ Ty Teo-
PHIO, KOTOpas JIeXHT B ero OCHOBE, T. €. BHLLABHHYTOE MJaAorpam-
MaTHKaMu noHuMaHHe sI3bIKA Kak HCTOPHYECKH H3MEHUYHBOH IICHXO-
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bU3HUECKOH AesATeJIbHOCTH HHAMBMIA, HO OCTajcsi B CTOPOHE OT
BceX MOCAEAYIOUHX JHHIBHCTHUEGCKHX KOHUENUHH. JTo 00DbACHseT-
¢ OTHIOAb He TeM, UTO TeopHUs MJaAOTpAMMATHKOB Jyudlle Ap\-
IHX COOTBETCTBYET chelH(pHKe ITHMOJNOTHUECKHX HCC/JAeNOBAHHH, a,
cKopee, OINpeJeJeHHbIM KOHCEDBAaTH3MOM, XapaKTePHBIM WIS 3TOx
TeopuH. B 910l cBA3M mokasaTenbHo BbickasbiBanue M. HMopaana
0 TOM, 4TO (OHETHUeCKHX 3aKOHOB «HeJb3sl HH H30eXaTb, HH OI-
pOBEpPrHYTb, HO CJelyeT NpocTo nNpH3HATh [ux.—M. M.] «kak
NpakTHUYECKyl0 HeoGxoaumocTb» [178, c.-67]. Mmenno teopernue-
CKHMH YCTaHOBKAMH MJIaJOTPaMMATHKOB H OOBSCHSETCA XapakTep-
Has AAs1 (QOHETHYECKOH 3THMOJIOIHM TAKCOHOMHUYECKass OpHEHTalHs
Ha OJHO-OJHO3HAUHbIE COOTBETCTBHS, PACCMOTPEHHe S3BIKOBOTO H3-
MEHEHHsST KaK MeXaHHYeCKOro Inepexoga OJHHX 3JE€MEHTOB B JAp\-
rue, 0TKa3 OT BBISICHEHHA NPHYHH 3BYKOBbIX I€PEXOJ0B.

B ¢Bsi3H ¢ TeM UuTO MHOrHe CONOCTaBJsieMble NPH (POHETHUECKOM
MEeTOZe JEeKCeMbl B TOM HJH HHOM BHJA€ 3aCBHAETENbCTBOBAHLI
TOJAbKO B PYKOIHCAX, OFPOMHYI0 BaXHOCTb HMeeT HCCJelO0BaHie
onpefe/ieHHBIX TpaAHuUuit nmepenucku [112; 189], B ceere
KOTOpOTro (OHETHYECKHe 3aKOHBl HepeAkKO IpeicTaloT He  Kax
S3bIKOBble 3aKOHOMEDHOCTH, H3MEHEHHS HJH COOTBETCTBHS, a Kak
PYKONHCHbIE BapHAHThl, NMpHYeM TPAAHIHOHHO NOAPA3yMeEBAEMBIii
NPUHIHUN COOTBETCTBHA OAHOH OYKBBI OJHOMY 3BYKY DP€YH HEPEAKO
oKasbiBaercss oWIHOOYHBIM. Kpome TOro, HCKJIOYHTEJIbHOE 3HAYeHHe
HMeeT aHaJH3 OWHOOK MPH NepeNHucKe H COOTBETCTBHH OLIHMOOYHBIX
BapuaHToB OykB M opdorpapuuecKHXx BapHAaHTOB B PVKOIHCAX.
B cBA3M ¢ 3THM HHKaK HeJNb3d COMVIACHTbCH C MHEHHEM HEKOTOpbIX
VUeHbIX, YTBepXK/JAalolUluX, 4TO opdorpadHus AOWEAIIHX A0 HAC TEK-
CTOB Ha HHJO0EBpPONEHCKHUX A3blKaX B OOJBIIHHCTBE CBOEM He Obl1a
crHopHOil u Tpe6oBasa MHHHUMYM HHTeprnperauuu. Hanportus, umen-
HO opdorpadusa TEKCTOB Ha HHJOEBPONEHCKHX f3bIKaX, HX (H.I0-
JIOTHYeCKas HHTepIpeTalHusi, HepedKO He3aCJYXKEeHHO OCTaB/seMble
06e3 BHHMaHHf, NpPEACTaBJsAOT Goablide TpyAHOCTH. ToabKko 1C-
cJleJ0BaHHe (DHJIOJOTHYECKOH «pPOAOCJAOBHOH» TOH HJIM HHOM JeKce-
Mbl MOXKeT JaTb HAJEKHBIH KDHTEpHH [/ ee 3THMOJOTHH H JO.1:XK-
HO 00f3aTe/IbHO NPEALIeCTBOBATL JIOOOMY 3THMOJOrH4YecKoMy (If
(oHeTHYECKOMY) aHaJu3y.

B cBs3u ¢ 3THM ocTaHOBHMCA noApolCHee HA NMpHpPOAe U OcoleH:
HOCTAX TakK Ha3blBaeMblX CJOB-NpH3pakoB (tepMuH B. Cxki-
Ta), T. €. caoBoOpM HJIHM 3HAUeHHH, BO3HHKWIMX B  pe3y.braTe
OWHOOK NPH Nepenucke HJIH KOHTaMHHAUMH HOPM H 3HAUEHHH.

[IpoBeneHye 3THMOJOrHUECKHX HCCI€J0BaHHII TpeGyeT He TO.Ib”
KO 4pe3BblYafHON TUIATeJbHOCTH H TJYOOKOro 3HaHUS aHaaH3W
pyeMoro s3blIKOBOTO MaTepHaJsa, HO H BCECTOpPOHHero \Vuerd
JNOCTOBEPHOCTH (MJH HEAOCTOBEPHOCTH) TeX JIeKCEeM, KOTOophle npH
BJIEKAIOTCA [/ CpPaBHEHHUS, a TaKMe yueTa HeNpOoTHBOpeunBoCTH
PasJHYHBIX aCNeKTOB 3THMOJOIHYECKOH PeKOHCTPYKUHH (doHnoT0rH
YecKHe JaHHble, AKTHl apeasbHOl JHHIBHCTHKH, ceMaHTHyeckHe M
C10BOOGpa30BaTeJbHble CXOXKAEHHS H PACXOXKAEHHS, (PuIONOrHIe
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ckas XapakTepHCTHKAa aHaausupyemblx nexcem ®). ITomnuuHOCTD
i HEAOCTOBEPHOCTb JIEKCEM, [PHUBJEKAEMbIX NPH ITUMOJIOrHYe-
cKOM aHaJ/lu3e, MOKeT pacCMaTPHBAThCs B ABYX IUIaHax: 1) B aa-
BHCHMOCTH OT HCIOJIb3YEMBIX METOJ0B aHaJH3a (aTOMHCTHYECKHX,
CTPYKTYPHBIX H T. A.), T. €. B 3aBHCHMOCTH OT TOrO, BEPHO HJH
HeBePHO JaHHOE CJIOBO OMHOrO f3blKa HJIH JAHAJEKTa COOTHOCHTCS
JMMEHHO C JaHHBIMH CJIOBAMH JAPYTHX $I3bIKOB HJH  JIHaJeKTOB;
9) B caydae HCIOJb30BAHHs APEBHHX SI3BIKOB, 3a(PHKCHPOBAHHBIX
[[HCBMEHHOCTbIO,— B 3aBHCHMOCTH OT (DHJIOJOrHYECKOil ONpaBAaH-
HOCTH HMEHHO [aHHOro rpagHueckoro BapHaHTa CJOBA, BHICTYNAal0o-
jero B JaHHOM 3HAUYEHHH B OlpeJeJeHHOH PYKONHCH (M COOTBeT-
CTBEHHO €ro ONpPaBAaHHOCTH B H3yyaeMmMOM sI3blKe BOOOLIE), T. €. B
3aBHCHMOCTH OT TOrO, MOXKHO JM INPH3HATHL AAHHBIH rpaduuecko-
CEMAHTHUYECKHH KOMIJIEKC peasibHbIM 3J€MEHTOM TOH WJIH HHOH
JIEKCHKO-CEMaHTHYCCKOH CHCTeMBI.

[IpaBHIbHOE HANHCAaHHE KAKOH-IHOO OYKBHl B CJ0Be MH OyleM
Ha3biBaTh rpa(eMof, a pasjHyHbBle BO3MOXKHBIE BapHaHTLl ee Ha-
nmHUcaHus B NaMSATHHKax — ajajaorpadgamu 31o# rpademn. Has
onpejeeHnus] HEOOXOAMMOCTH 3MeHAAUHH, KOPPDEKTHDOBAHHS TOrO
1AM HHOrOo O0pa3oBaHHs B TEKCTe MNpejjaraercs cjepylolias Me-
roanka. IIpexae yeM MPUCTYNHUTHL K KOppeKTHPOBaHHIO PopMbl X Ha
Y HeoOX0ZUMO pelHTh C/AeyIollhe BOIPOCH.

(a) Ecam cdopma X ownbouHa U KOJIKHA KOPPEKTHPOBATHCS HA
*Y, MoxkHO su moxobuywo owubky (X Bmecto *Y) HaliTH B ApPYyrux
Mectax Texkcta? Takum o6pasoM, paccmMaTpHBaeMas oOlWHOKa MO-
KeT OLIThb HJIH He ObIThb BO3MOMKHOH Js HU3yuaeMmMoro Ttekcra. Ilep-
BHIi M3 cJayyaeB Mbl 0003HayMM uepe3 A, Bropoil uepe3 a.
B pykonucu npeBHeaursimiickux JInnaucdapHCKHX eBaHTreJqHH Ha-
6aogat0TCsl OMIIGKH TOMBKO ABYX BIAOB — CMeIIeHHe rpaduuecKn
CXOAHLIX 3HAKOB Hi NPOMYCK OTHEJbHBIX OYKB.

(6) Ecain dopma X He omHGOYHA H He HOJIKHA KOPPEKTHPO-
BaTbCA, TO UMEIOTCH JIH KakKHe-THOO JaHHBle BHE pacCMaTpHBaeMo-
T0 TekcTa, noATBepxkjawolue 31y opmy? B yacTHocTH, HEO6XOIH-
MO 00paTHTL BHHMAHHE HA TO, MaHH(ECTHPYeTCs JH H3yuaemoe
06pasoBanue Ha Gosiee MO3AHMX 3TANax Pa3BUTHS M3y4aeMOro HJH
PonacTBenHoro siselka. O603HAYMM MepBbIH H3 3THX cAy4aeB b, a
BTOpoil B.

(B) HmeloTcs niu He HMeloTCs JaHHbIe, NOATBEPKAAONIHE BOP-
My Y B usyyaemom TekcTe? OGO3HAUMM 3TH CJAY4aH COOTBETCTBEH-
Ho C u c. [TIpu pasnnunoii KOMGHHAMH MEPEUHCAECHHBIX BO3MOMKHO-

'M
Ang np
HOCTeH_

Bl He roBopuM yxe 00 OrpoMHOM 3HAueHHH (PHJIOJOrHYECKOro aHaJtH3a
4BHJIbHOTO MOHHMAHHA JPEBHHX TEKCTOB H HX XYHLOXECTBEHHBIX OCOGEH-
Kaw o agak' n3BectHoe Mecto B «CjioBe 0 mosiky VropeBe» fosiroe BpeMst UHTaJH
TDE()JIEH“TE’KHIHET‘CH MBICJIHIO [0 ApeBy>», TJe COBEPLUEHHO HEMOHSTHBIM OblTO Yyiro-
Teseny x: CJIOBa MbiC1b, B CBA3H C YeM CUHTAJH, YTO B OCHOBE 3TOTO BBLIPAXKEHHsI

o Kas1-To He coBceM sicHast Meradopa. ’Henam{ue HCCJIeIOBAHUS MOKAa3aJH,
Cry UTO mepea HaMH CJIOBO Mbich © Genka’, 3acBHIIETEIBCTBOBAHHOE H B pyc-
pamwﬁgbmopnanbﬂb{x AHaJeKTax (BO3MOMKHO, OJHAKO, UTO MbiCAb B 3TOM BbI-

—— BapUaHT CJOBA MbICH).
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creit (ABC, aBc, abC, Abc, aBC, ABc, abC, abc) BhisicHsieTcs, uyg,
cayyaem, B KoTopom 3MeHaaumus X>*Y HauboJsee onpaBiaa,
spasiecsi ABC; Mmenee onpaBzaHO (XOTSl BIOJHE BO3MOXKHO) Kop-
pektupoBaHue B cayuasx ABc, AbC. DmeHnauus He onpaBiana
cayuasx Abc, aBc, abC, abc. OueHb BaxHO BBIIBHTb rpaHyeckyio
BAPHAHTHOCTb JPEBHHX JeKceM. JTO MO3BOJSeT ONpeNe/HTh, Cy-
U1eCTBOBAJIO JIH HCKa)KaeMoe NepenHcYHKaMH CJOBO B pacCcMartph-
BaeMOM si3blKe, YTO pellalolluM 00pa3oM BJHSET Ha BO3MOXHOCTH
ero JajbHeiHIlero conocTaBaeHHsl.

PasymeeTcs, 4TO B cjy4ae BKJAIOYEHHSI B KaKOH-IHGO 3THMO/OT)-
YeCKHH psill JEKCHUeCKHX 3JIeMEHTOB, peajbHo OTCYTCTBOB & k-
IIH X B H3yYyaeMOM si3blKe, CTABATCSl MOJ BONMPOC H MHOTHE Ap\Tiie
3JIEMEHTbl 3TOro psila, o KpaiiHell Mepe Te, KOTOpble OBLIH BKIHK)-
yeHbl B 3TOT PsAA 110 TeM ’Ke NPHU3HAKAM, UTO H YKa3aHHble MHHMbie
JeKceMbl (HepeAKO HMEHHO MHHMBbIe CJIOBA HJIH CJIOBA, COOTHOCHMbIe
C HHMH, OOYCJOBJIHMBAIOT MNOSBJEHHEe B 3THMOJIOTHUECKHX CJOBapsx
noMeTbl «HesicHO»). B 3ToM nJaHe nokasaTesnbHbBl JaBaemble
@. XosbTXay3eHOM MHHMBI€ 3THMOJIOTHH CJIOB B JPEBHEAHTJIHICKOM.
Cp. cursian “plectere’: stumosorus ¢. XosabTxayseHa — LiBe].
kars ‘Weidekorb’, ap.-ucn. kjarr, kjorr *Gestrauch’, rpeu. gerron
‘Flechtwerk’, apm. car *Baum’, ap.-aura. corthor ‘ Rithrstab’, f Quirl’;
Ap.-una. garta "Wagenkorb’. OgHako B cBeTe UMEIOLUIHXCS JaHHDIX
Heslb3sl NPH3HATb CYLIECTBOBAHHE CJOBAa CUrsian B 3TOM 3HauyeHul;
nocjefHee BcTpedaeTcss B JIMHAMCHAPHCKUX eBaHTeJHX B Ka-
yeCTBE BApHAHTHON (M CHHOHHMHUECKOH) TJIOCCHI K Ap.-aHra. slae-
gan W COOTBETCTBYeT JaT. plectere *HakKa3blBaTh', *OCYXAaTb’ (HO
He ‘naectn’): Mk 15, 17: inponuent ei plectentes spineam coro-
nam. onsetton him cursendo vel slaegendo, Wrt. Voc. I, 519, 2:
plectit, witnath [nonHbll KOHTEKCT H3 AnbixenbMa: et merito plec-
tit peccantes verbere saevo (I, 197)], cp. TakKe uHTepnperami
nart. plectere: CGL, 7, 97: plectere. punire; Ahd. GI. II, 487, 34:
plectere. uuizenon; CGL, 7, 97: plecti.damnari; Gl. Lat. V, 104, 8:
plectitur. damnatur, punitur, percutitur, Cp. ewe Lk, XX, 47: cur-
sung. damnationem.

B Wrt. Voc. 1, 33, 16 yurtaem: murenula. bool. B cBoenm «An-
glo-Saxon dictionary» I'. Cyur nepeBoaut bol *an eel’ (BHAUMO,
uMesi B BHAY JaT. murena — poj puiobl). OmHako B cBeTe HMeIO-
LIMXCS AAHHBIX NPENCTaBJSeTCS BO3MOXKHBIM KOPPEKTHpoBaTh *0o!
B bul *an ornament’; cp. Rtl. 4, 2: murenulas aureas. bulas gyl-
denno (cp. ewre Wrt. Voc. I, 33, 16; An. Ox. 8, 319). Cp. cosp.
ceB.-aHra. auana. bully <a term of endearment’ (EDD, I, 438):
Right, my bully boy, coBp. amep. pasr. bully <nepBokaacchblil’,
‘gesukosienublit’; y IHlekcnupa («Merry wives», II, 1, 225): My
hand, bully; wseitn. bul <schonartig’, callerliebst’, ¢prachtig’
(Staub—Tobler, IV, c. 1118).

Cp. elle MHHUMOE CJIOBO mylma, KOTOpoe NPUBOAHTCS XO0JaepoM
B BuJe TJIoCCH K Jart. recessus («Germania», Bd XXIII, c. 398
15) u orcioma nonamo B ciosapu Bocsopra—Tonnepa B 3gauenHi
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. retreat’ u Xosbrxaysena — «Winkel’. [ToJHBIt KOHTEKCT JeMMEI
recessus CNe1yIOLUHA: age ipse maior carnifex, ostende quo pacto
gueant, imos recessus.scmdere manus et ipse intersere, rivosque
jerventes bibere («Perlstephanon», 5, 150). B stoM oTpuiBKE peun
jieT O MYUEHHKe, KOTOpbifi o0palllaeTcst K CBOHM rajadyaM ¢ Ipock-
Goii BHIPBATb €rO BHYTPEHHOCTH. Cp. Ahd. GI. II, 428, 1, rae imos
recesSUs M3 TOTO Xe KOHTeKCTa rioccHpyercs die tiuphun invver-
tion. TlocaenHee CI0BO B JPEBHEBEDXHEHEMELKOM SIBJSIETCS TaKkKe
roccolt K viscera (Graff, I, c. lOOO).ﬁB Ip.-aHra. viscera TJOCCH-
yeTcs, KaK H3BCCTHO, m.ylfe, inelfe, inelbe. Cp. Hpt. Gl. 429: in
imis ilibus i. visceribus. inelmum. 13 310l r/10CCH CTaHOBHTCS IO-
HATHOH BO3MOXHOCTb ()OPMbl MHOXKECTBEHHOrO YHcaa inylma, ¢ Ko-
TOpORt MBI, HECOMHEHHO, HMeeM 3fecb Aeno. TakHM obpasoM, dop-
Ma *mylma oxkaspiBaeTcsi MHHMBIM CJOBOM.

MHumBle cioBa OBIBAIOT NSAITH BHAOB: (1) owHGOuHBle MO cBoell
dopme; (2) BepHbie MO (OpMe, HO He CYLIECTBYIOLIHE Kak CaMo-
crodaTeNbHble €JI0Ba, ABJASASACH (POPMOH KAaKOro-nH6o ApPyroro cJaoBa
[cp. npuBOAKMOE XOJNbTXay3€HOM W BOCIPHHATOE HHIOEBPOIEHCKHUM
cropapeM lO. [TokopHoro, siko6bl cyliecTByiollee coBp. aHra. fad
«stark’, <tapier’, ¢gross’, Koropoe, no MHenuto ®. XosabTxayseHa,
BOCXOJAHT K HNOTETHYEeCKOMY J1p.-aHri. *faed u x nat. potis (Holt-
hausen, KZ, 1951, Bd 69, c. 167; Pokorny, c. 842). 3to cJhaoBo
orcytctByeT B «bosbmom OKCPOpACKOM c/0Bape COBPEMEHHOrO
aHIVIHACKOrO s3blKa» H B AHajekTHoM cioape k. Pafita. Ogua-
ko B «CpenHeanrauiickoM ciaoBape» . Kypara u lII. M. Kyna Haxo-
IHM cpelgHeaHrJHHCKoe (a He COBpeMeHHOe aHrJaHickoe!) CJI0BO
fad(e)) ‘having the character of a foe’, ‘inimical’, 2) ‘having
the spirit of a warrior’, tbold’, «fierce’, koTopoe BcTpeuaercs: TO/b-
KO B ceBepHBIX TeKcTax. M3partenu cnpaseiuBO MOJAraiooT, YTo Ie-
pexn Hamu ¢opwma, obpasoBanHas oOT ap.-ucad. fa ‘foe’, ‘enemy’.

MOJIHE OYeBHJHO, YTO cJa0BO fad ‘stark’ HHKOTrna He cylLiecTBOBa-
JO HH B JPEBHEAHIVIHACKOM, HH B COBPEMEHHOM  aHIJHHCKOM];
(3) owm6oyHBe MO coAepiKaHHIO (IPH 3TOM HMEIOTCH B BHAY CO-
BePIIEHHO HECOBMECTHMBIE 3HAYEHHUS JeMMBbl H TJIOCCH, a He CeMaH-
THYECKHE OTTEHKH OJHOr0 H TOro Ke 3HauyeHHs). BrosHe moHsTHO,
UTo ¢opMa, colepKaHHe KOTOPOH He COOTBETCTBYET IOCTYJHpYe-
MOMy, He MOXKeT CyLLeCTBOBAaTb B fA3blKe KAaK CJOBO H HEH3MEHHO
ABJSETCH MHHMOH — Be/lb, KAK M3BECTHO, TOJbKO €IHHCTBO (OPMBI
Y 3HayeHHsi cocraBjsieT ¢oBo. [laHHas ¢dopMma cyllecTBYeT B si3bl-
K€ JuWb nmocToNbKY, MOCKOJBKY OHAa CBfi3aHa C JaHHBIM 3HAueHN-
eM; (4) owmGounuie H 1m0 Gopme H no coaepxKaHu; (5) caosa
fA3blKa opuruna/ja, OWHGOYHO NPHHHMaeMble 3a CJOBa INepeBoja.
Huxe 6yayr nanbl npumepsl Ha TPH MOCJAEIHHX CJydasi.

p.-aura. molegn (nat. nemma — galmum, calmum, galmilla:
wrt. Vo, 1, 280, 35; 1, 369, 30; I, 413, 4, 5; Ep. Gl. 101, 15; 10f, 32)
NepeBozuTcs B caoBape Bocsopra—Toanepa ¢a thick substance
Made of curds’, a B caoBape Xoana — tcurds’ (?). Kak nokassi-
B2er dakTuyecknit MaTepHal, CIOBO 3TO HMENO COBEPLIEHHO HHOE

89



3HaueHne, a HMeHHO Kycok'. Cp. raoccy Wrt. Voc. 1, 245: molegn-
stycc. galmulum, xoTopylo cieiayet yuTaTb: molegn. stycce. gal-
mulum, T. e. molegn ypaBHHBaeTCsl 1O 3HaueHHIO ¢ Stycce (cp.
coBp. HeM. Stick)., a He BXOJHT B COCTaB CJOXKHOro CJIOBa *mo-
legn-stycce. Cp. wBeitn. Molgen *grosses Stiick’, *Brocken’ (Sia-
ub—Tobler, 1V; c. 212); rtakixe H.-HeM. Molgen ‘dicke Brot-
schnitte, die mit der kochenden, fetten Briih garaucherten Fleisches
durchgezogen sind und so gegessen werden’. HMurepecHo, uto B
raocce Wrt. Voc. 1, 197, 27: caluarium, strictura, uel calwerclym-
pe sneMeHT calwerclympe He siBAsieTCsl €IHHBIM C.J0BOM (KakK 3To
(GHKCAPYeTCs BO MHOTHX aBTOPHTETHBIX CJOBapsix), a COCTOHT H3
JATHHCKOH uacTH calwer (ucmopueHnHoe calmum, galmum) u ot-
JeJbHOTO JpeBHeaHrHHcKoro caoBa clympe (coBp. clump) <ky-
cox’, 'rabni6a’. Tlpu stom calwer, cealre ‘tcurds’ (?) anas JpeBHe-
AHTJIMHCKOTO — MHHMbl€ CJIOBA.

Wurepecna caenyromas raocca (Wrt. Voc. 1, 195, 28): waeser.
bubimus, rae mbl uMeeMm jgeso c¢ «ghost-word» B smatunckom. Cp.
Cp.Gl. (Hessels), 26, 209: bulimus.vermis similis lacertiae in sio-
macho hominis habitans. Cp., ¢ apyrof ctopoHb, wBefin. (Kell)-
Mause ‘Raupen’. Buanmo, B ApeBHeaHIVIHACKOM HecOXoaHMa Kop-
pekTHpoBKa @ Ha m. OpHakKo 3/4ech BO3MOXKHAa BapHAaTHBHOCTh
Anlaut’a. Cp. takxke wBenl. Riser *Wurm’.

B otHowenun aemutha, caecum intestinum (Wrt. Voc. I, 160,
11) cneayer oTMETHTh, YTO 3J€Ch, OUEBHAHO, yKa3aHHOE CJIOBO CO-
OTHOCHTCH ¢ sine foramine Bo ¢pase: caecum intestinum quod sit
sine foramine et exitu. MHUMbBIM cjiefyeT NMPH3HATh Ap.-aHrad. fusi-
ran B An. Ox. 1428: fustran. focus (nat. foci. i. ignis). 3necs
BO3MOJKHA IlepecTaHOBKa OGyKBblI r IIPH MepenucKe, a TaK:Ke 4YacTo
BCTpeyalollasicss B JPEBHEAHTJIMHCKHX PYKONHCAX 3aMeHa Y Ha 4,
TaK UTO IllepBOHAYaJbHO JIpPEBHEAHIVIMACKAs IJiocca YHTajach [ur-
stan ‘fire-stone’.

B «AHr/0CaKCOHCKHX TIJOoCCax», H3AaHHBIX JlHGepMaHOM, HaXxo-
AuM raarost bycgan B 3Hauenuu tto bear in mind’: ic eal geteallan
ne maeg thaet god scirman bycgan sceal, cp. § 18: Hit is earfothe
eall to gesecganne, thaet se bethencan sceal, the scire heall.
CnoBo bycgan 3mech, BHANMO, HAJO 3IMEHAHPOBATh Ha behycgan
(cp. mnepexon beh>b B cp.-uugepa. behaghel>baghel, beha-
ghen>baghen, behende>bende, behoef>boef, behoren>bo-
ren).

Meroanka ycranosienuss GopMasibHOH H ceMaHTHUYECKOH AOCTO-
BEDHOCTH CJIOB B JPEBHUX S3bIKOBLIX MAMSATHHKAX B OCHOBHOM CO
CTOHT B cJjedylouleM: |) comnoctaBieHue rpaduueckoro o6jaHka 01
HOTO M TOro Ke CJI0BA B pas3/jHUYHbIX PYKOMHCAX H3yyaeMmoro na-
MATHHKA; yyeT ero (opMaJibHbIX H CHHOHMMHYECKHX BapHaHTOB-
Cnenyer OTMETHTh, YTO MHOrOKpPAaTHash BCTPEYaeMOCTb HMEHHO
AaHHOTO rpaduyeckoro o6/JHKa cJ0Ba HHKOHM 06Gpa3oM He CBHIE
TeJbCTBYET O €ro NMPaBHJIBHOCTH, HOO BCe 3TH CJAyyaW MOryt ObITP
00yCJI0B/IeHbl MEPENHCKOH OAHOTO H TOTO Ke HeBepHOro BapHaH~
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ra, 2) COOTHECEHHE NAHHOH IJIOCCHL C ONPENEJNEHHBIM  CBS3HBIM
QpUTHHATbHBIM TEKCTOM, K KOTOPOMY OHa, BEpOsiTHee BCero, BOCXO-
AHT; COOTHECCHHE JAHHOM IJI0CCH MepeBoia ¢ WHPOKHM KOHTEKCTOM
opHrHHA/IA; 3) yuerT naseorpadHyecKHX OCOOEHHOCTEH, CXOACTB H
pa3iHuMi OTAEJbHLIX OYKB B JPEBHHX PYKONMHCHX M BAPHALMH HX
[3006paXKeHHsl B Pa3JHYHbIX IIKOJAX NHCbMA; 4) TaK Ha3biBaeMblil
aHaJu3 MO Lenouke, NPH KOTOPOM HEONpPaBAaHHOCTb TOTO HJIH HHO-
[0 CJ0Ba JOKa3biBae€TCSA COOTBETCTBHEM TOH XK€ JeMMbl Jpyromy
ﬂpeBHgaHrnnﬁCKomy BapHAHTYy, 4 TO WJIH HHOE 3HauyeHHe AHAaJIH3H-
yeMOH JIeKCeMbl BCKPBIBAETCS IPH SKBHBAJIEHTHOCTH €€ JIeMMbl Apy-
rOMy CJIOBY B TOM JKe WJIH B HHOM NaMsTHHKe. OOGUIME NpHHLHI
«UENHOTO» aHaJu3a (Kak [JJ/s MepeBOAHBIX JEKCEeM, TaK H AJs HX
JleMM) — TOC/eloBaTe/bHOe COMOCTaBJEHHE HECKOJbKHX BapHaHT-
HBIX [JIOCC, B Ka’KAyI0O H3 KOTODLIX HOJI’)KHA BXOAHTb OAHa M3 CH-
HOHHMHUHBIX JIeKCeM, BLISIBJEHHBIX B INpeAblAylWel  BapHAaHTHOII
raocce.

[Ipn 3ToM He cJeayeT, KakK 3TO 4acTo JeJsaercs, BO UTO
fbl TO HH CTaJO CTPEMHTbCA KOPPEKTHPOBATb Ty HJH HHYIO JekK-
ceMy, TLIAaTeJbHO He B3BeCHB MpeJBapHTeNbHO BCe Ppro M contra
TaKOH KOPPEKTHPOBKH, BHITCKAIOILHE M3 HMeEIOLIerocsi si3blKOBOTrO
MmaTtepHaJja: yCTAaHOBJEHHe cJydyaeB, KOTjJda TO H/JH HHOe CJIOBO HeE
ABJASieTCH MHHMBIM, HE MeHee BaXKHO, yeM KODPEKTHPOBKa MHH-
MBIX CJOB; 5) ILINPOKOE COMOCTaBJeHHE TJ0CC, BLI3LIBAIOIHX COM-
HeHHe B OTHOLUCHHH cBoOell (OpMBLI MJH 3HAYEHHs, C MAaTEPHAJIOM
6J13KO- H/uAM HeOJM3KOPOACTBEHHBIX S3bIKOB HJH AHAJEKTOB B
CHHXPOHHU U AHAXPOHHH.

BrosiHe eCTECTBEHHO, YTO MPH YCTAHOBJEHHH JOCTOBEPHOCTH Ka-
KOoro-nu6o cJa0Ba, Kak U NPH ITHMOJOTHYECKOM HCC/IEN0BAaHHH, BO3-
MOXKHO MOJIyueHHe HEeCKOJbKHX Pa3jJHYHbLIX, Aaxe MNPOTHBOPEUHBLIX
pelleHH, KaxA0e U3 KOTOPBIX OOLIYHO OCHOBBIBAETCS HA HCNOJb30-
BaHHH OmpelesieHHOro Kpyra (akTHueckHX AaHHbX. Hepenko, na-
npuMep, MaTepHas] apeajsbHOH JHHTBHCTHKM AaeT HHOe pEeIUEeHHE,
uyeM Matepuaa uaosoruueckoii o6pabOTKH TeKCTa; HHOrga OJHO
H TO XXe CJOBO BO3MOXKHO [10-pPa3HOMY HCTOJNKOBaTb HA OCHOBE pas-
JHYHBIX (PUAOJIOrHUECKHX AAHHBIX HJH Pa3JIHYHBIX AAHHBIX JHHTBO-
reorpacuu u 1. n. [IpuMepaMu MOTYT CJAYXKHTb CACAYIOUIHe CAYUYaH.
I II. Mepurr cunraer, uto ap.-aura. gadinca (Wrt. Voc. I, 120,
34: mutinus. gadinca vel hnoc; Wrt. Voc. 1, 448, 15: mutinus.
gatjinca) aBasercss «ghost-word» u ¢akTHueckH npeacrasasieT cO-
6oit cioxkuoe coBo, coctosmiee us gad tgoad’ u hinca ‘limper’,
M nepesoaut ero ‘maimed animal’. Heo6xoauMo OTMeTHTb, OJHA-
KO, ut0 B cBere weiin. Goden ¢verschnittener Eber’ (Staub—Tob-

I1, c. 123) cneayet, ¢ 0AHOM CTOPOHEI, OTBEPrHYTh TOJKOBaHHE

- . Mepurra, a ¢ Ipyroi — NpH3HaTb HaJHyHe pa3bHpaeMoro
CloBa ApeBHeaHruickoM. JlpeBHeaHr/ifickoe caoBo rmes ‘dung’
l\{lé}({i}f{ldm. I, 98, 5) moxmno HHTepmpeTHPOBaTh JHGO Kak HCIOP-

0e Ap.-aura. meox (cp. coBp. HeM. Mist), aubo kaxk He 3a-

BHAeTesbcTBOBAHHOE B JpeBHeaHr/Hiickom *hres (B pyKomHcsX m

91



yacTo mnpeacTaBasieT coboii  ncnopuesHoe coderanue hr). Cp.
u.-HeM. auan. Ress tHaufe’ (ZiMi, 1958, Bd 26, Hi. 3). B caoBape
Bocsopra n Toasnepa ap.-aura. theran (Wrt. Voc. I, 27, 1 —umar.
inruens) KoppekTHpyeTcs Ha the rende (ot raaroaa rinnan, ren-
nan) uin thewende. Cp., oanako, Ap.-aHra. daegtherlic ‘cotidia-
nus’; daegthern ta day’s run’, rspace’, ¢ KOTOpbIM CJ€IyeT COlo-
craButb Wrt. Voc. 1, 224, 29: daegrynu 1. daeglicu. diurnum
i. unius diei. Cp. wBa6. darren tschnell laufen’ (Fischer, s. v.).

Ox. Xapr .(MLN, XIV, c. 29) u 10. Uynuua («Academy»,
July 7, 1888, c. 11) cuuraloT, YyTo Ap.-aHIJ. orceas (Jnat. inmunes)
(cp. Wrt. Voc. 1, 52, 2: inmunes. orceas; cp. takxe Wrt. Voc. I,
424 23: inmunitas. orceasnes; Wrt. Voc. I, 491, 22) cocrout u3
JABYX 3JEMEHTOB — Or H Ceas, COOTBETCTBYIOIMHX JaT. in u munes.
CreqyeT OTMeTHTb, YTO Ceas B JPEBHEAHTJHHCKOM 03HayaeT TO.1b-
ko tstrife’, «fight’. Cp., ¢ apyroi cropous, Wrt. Voc. I, 459, 31I:
orc thyrs- oththe heldeofol (traxxe Wrt. Voc. I, 36, 15); B, 225:
Thanon untydras onwocon, eotenas and orcneas. Cp. coBp. WIBeIiLL.
Orch ‘Geiferlappen’, ‘die kleine Kinder zum Essen tragen’; ‘ein
unreinlicher oder mit einem Gebrechen behafteter Mensch’, cp.
enle cT.-Mca. orkn ta kind of seal’; nart. orca — XUBOTHOe H3 ce-
meiictBa kutoB. I'. Cyut nepesoaut orca ‘demon’.

JlatuHckas Jemma proriginem muepenaercs uepe3 blot (Zid A,
33, 251, 22). Cp., onnako, pruriginem, bleci (OET, Leiden Gl
111, 24).

CnopHoe apeBHeaHrJauiickoe caoso cecin (Wtr. Voc. I, 279, 1:
cecin, tabetum; B cnosape Bocsopra — Toanepa: “a board’; y
Xoaptxaysena: ‘Wandbehang’, *Teppich’), kotopoe, KazaJjiochb OLI,
cieayer koppektHposaTh Ha aecin ‘law’ (I'. Mepput), Ha decin
(coBp. HeM. Decke) naum cyth ta shoot (of a tree)’, mnoayuaer
«IpaBa rpaxAaHCTBa» IPH CONOCTaBJEHUU U coBp. mBeiu. Chuechle
*kleiner, in der Schlittsohle befestigter Piosten, der das «Joch» zu
tragen hat’ (Staub—Tobler, III, c. 145). Cp. Cp.Gl. 1978: tabetun:.
bred- Wrt. Voc. 1, 50, 1.

HHTepecHo, uTo H3BecTHble, 3aCBH/IETEJ]bCTBOBAHHbIE IHCbMEH-
HOCTBIO ¢JIOBa MNpH OJMKaMllleM pacCMOTPEHHH MoryTt Tpebosarb
KODPEKTHPOBKH, INIpPHYEM HHOrJa JBa MJH HECKOJbKO H3BECTHLIX
CJ0B JAIOT OAHO (B YAaCTHOCTH, U He 3a(PMKCHPOBaHHOe B CIeLH-
aJbHBIX CJOBAapsiXx WJIH B NHcbMeHHOcTH BooOule), Cp. couyeranHe
lwam tyncenum B caeaywoulem ctuxe u3 Opocus (72, 29): tha
gebeotode an his traegna thaet he mid sunde tha ea oferfaran
wolde mid twam tyncenum ac hine se stream fordraf — nat. nam
unum regiorum equitum candore formaque excellentem transme-
andi fiducia persuasum abruptum praecipitatumque merserat.
ITpuHnMas BO BHHMaHHe NPAKTHKY MEPENHCYHKOB, YaCTO BCTaBJAB
WX {, BapbHUpyeMoe ¢ ¢, B HayaJie WM B cepeiuHe cJoB (0ocoleH”
Ho B Epinal glossary: cp. alter, alcer —aler), a Takxe uactyio 32
MeHy n Ha h [cp. Cp.Gl. H. 141: hoctatus (—notatus). gelaecht
rad}, MOXHO ¢ GOJIBUION AOCTOBEPHOCTHIO MPEANOIOKHTh 3AeCh OX

92



HO CJIOBO wamtyhtenum, ToyHo cooTBeTcTBYylollee aart. fiducia per-
suasus.

Cp. emte Wrt. Voc. I, 440, 6: sirutum. latibulum ‘place of am-
push’ (cp. np.-aura. searu+tun). Cnoso siretum, omHako, I[PH
gnuxallleM pacCMOTPEHHH OKa3blBAETCA JIATHHCKHM, a He Jpes-
yeanrauiickum. Cp. An. Ox. 1677: latibula. secreta.

B cBeTe CKa3aHHOro BO3HHKAeT BOMPOC: KaK ke H3(exkaTb MHO-
JKECTBEHHOCTH DelIeHH#l MPH YCTAaHOBJEHHH NOJJMHHOCTH (OPMBbl H
ceMaHTHKH CJIOB B JIPEBHHX NaMsATHHKax?

Kak MBI DBITaJHCh NOKa3aTb B APYroi cBoell paborte [42], nek-
cHUECKHE 3JIeMeHTH 00pa3yloT B s3blKe OMpeJeJeHHble JeKCHKO-
ceMaHTHUECKHe MHKpOHabopbl (resp. MHKpocHcTeMbl). Hekotopuie
43 HHUX MIepecekaoTcs MexXay co60iH, a HEeKOTOpble COCYLIeCTBYIOT
i BMECTe 0O6pa3yloT JEeKCHYecKylo Makpocuctemy ssblka. Jloboe
¢JIOBO, HE3ABUCHMO OT TOTO, Mepeulso JH OHO B APYroil MHKPOHa-
6op WIH BOOOLle BHILIJIO H3 f3blKa, HEH3MEHHO OCTaBJAET MPAMOIl
uJH KOCBEHHBIH cjlef B JieKCHUYeCKOM cHcreMe. Hanuyne uau orcyT-
CTBHE JIAHHOTO CJIOBA Ha OMNpeJeJeHHOM 3Tale pa3BHTHA f3bIKA
J0JKHO OBbITh ONMpaBJaHO MAHHOH JIEKCHYECKOH MHKpPO- MJIH Mak-
pocucreMoii. OTciofa cjelyeT OCHOBHOR NPHHUHMII aHaJH3a: CTelleHb
BePOSITHOCTH JAHHOrO rpaduyecko-CEMaHTHYECKOTO BapHaHTa CTO-
HT B PSMON 3aBHCHMOCTH OT €ro HaJH4YHs HJIH OTCYTCTBHS B CTPO-
ro ompeleseHHOM JeKCHUeCKOM MHKDOHabope Ha HECKOJbKHX 3Ta-
nax pPasBHUTHA $3blKA B PAas3JqHYHBIX €ro TePPHTOPHAJbHbIX MPOSAB-
JIEHHSIX.

MoXHO cGhOopMyJHPOBATL CcJEeAYOLIHe TNpaBuJa, ABJIAKLIHECS
CAEJCTBUSIMH M3 NPHBEAEHHOTO Te3nca: l) cJOBO XapaKTepHusy-
€TC HeNPOTHBOPEYHBBIM KOJHYECTBEHHBIM H KayeCTBEHHbIM MO-
CTOSHCTBOM M eJHHCTBOM MpPHCYLIMX eMy HpH3HAKOB B Mpeaenaax
JaHHOTO MHKpOpsiga (B CHHXPOHHH H JHaxXpOHHMH); 2) cJOBO He
MOXeT ObiThb BKJIOUEHO B JBAa ITHMOJIOTHYECKHX OKpYXeHHs Ha
OCHOBAHHH MPHBJIEUEHHS S3bIKOBBIX M (DHIOJOTHYECKHX AAaHHBIX OI-
HOro M Toro ke psifga; 3) pasJnuHbie WHTePNpeTalUH, XapaKTepH-
3ylOllHe C¢JOBO B HECKOJbKHX 3THMOJIOTHUECKHX MHKpOpAAax, He
MOryT XapakTepH3oBaTb €ro B OJHOM H TOM e MHKpopsany. B mpe-
AeNax ONHOro MHKpOpsSiAia BO3MOXKHA OJHA, H TOJIbKO OJHA, HHTEp-
peTauus paHHOro CJ10Ba MO OXHOMY HJIH HECKOJBKHM IDH3HaKaM,
H€ NIpOTHBOpeyallUM CTPYKTYype H OCOGEHHOCTAM TOro psiia, B KO-
TOPHI BXOAHT 3TO CJI0BO.

cren 3a B. CkuTOM OGOJBIIMHCTBO HCcJegoBaTeNed HCXOIST
’;jleOro, uto «ghost-words» — 3To ownboyHble 06pa3oBaHHUA, pe-
HHEHO HEe CyllecTBYIOLLHe B fI3blKe, XOTd CHeUHaJbHOe ompejuene-
3TOrO NOHATHA B JHTepaType NPaKTHYECKH OTCyTcTByerT. OulH-
'wf;'ﬂllgcm TeX HJIH MHBIX JIEKCHYECKHX GOpM HJH 3HaueHHH — BeChb-
iy d4TKoe noHsatve. Kak Mbl y)Xe roBopuJiH, OWIHOOUHbIMH MOTYT
He camMu GopMBbl WM 3HAUEHHS CJOB, a TOJKOBAHHA MOCIEA-

em 1 03TOMy nox «ghost-words» B Hacrosiueir pa6ote Mbl Oy-
OHMMaTb He Jlo6ble GOpMbl H 3HAUEHHS CJOB, NPEACTABJSAIO-
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1Hecsl OLWIHOGOYHBIMH, & TOJBKO TakHe, KOTOPble He OTBEYAIOT Ipi-
BeJEeHHLIM BhIlIE NPaBHJIAM.

Huxe 6yAyT pacCMOTPeHBl HEKOTODble 3aCBHIETENbCTBOBAHHLIE
B S3LIKOBHIX MaMsATHHKax «ghost-words» apeBHEaHrJHHCKOro f3bi-
Ka, NpeACTaBJsIOIINecs HaM HauboJsee HHTEpPeCHBIMH °.

BREPTA: Hessels, 34—37 (Ahd. GI. I, 340): uisucal (vesi-
culam). crop 1. brepta. Jlelimexep koppektupyer brepta na blatern
CJaieayer, 0JJHaKO, YuecTb, UTO B HeKOTOpPHX pykonucsax (Ahd. Gl I,
346) 3a vesiculam cnenyer JnemMa sartadgo, BbinaBulas 3jech. Bu-
JHUMO, HMEHHO K 3TOH JieMMe W OTHOCHTCSI pPaccMaTpHBaemoe CJO-
BO, NpeAcTaBjsiiollee coboit brefpam (nepectaHoBka OYKB), T. e,
HEBEPHO 3aNHCaHHOe HeMeLKHM NHUcLOoM Jp.-aHra. braedpanne. Cp,
Gl. S. 18: sartago. brediponne; Ep. Gl. 23: sartago. bredipannae.

BREOSA: Ep. Gl. 27: asilo. briosa (Cp.Gl. 225); Cp. Gl. 1976:
tabanus. briosa. Cp. kommentapuii CepBusi k «I'eoprukam» Bep-
runus (111, 148): «Nigidius de animalibus: asilus est musca varia,
tabanus, bubus, maxime nocens, hic apud Graecos prius myops
vocabatur. postea a magnitudine incommodi oestrum apellarunt.
et hoc est quod ait oestrum Grai vertere, non de Latino in Gra-
ecum, sed de Graeco in suam linguam quae prior fuits. Ilepe-
BOAUHK, HEIOCTATOYHO B/AAEBILIHH JATHHCKHM SI3bIKOM, BHIHMO,
MOHSJI 3TO MEeCTO CJeAYIOUINM O00pa3oM: «3TO HAaCeKoMoe Ha3hbiBa-
ercs prius myops y rpekoB». Takum obpasom, prius B JpeBHeaH-
FJIHACKOM — 3TO HeBepHO TIIOHATOE JaTHHCKOeE clIoBo (T. e
«ghost-word»). Cp. BapnanTHOoe 4TeHHe KoMMeHTapus CepBus
(u3np. Thilo und Hagen, III, 1, ¢. 289): «Quomodo Grai vertere,
cum omnia quae latina sunt, a graeca ratione descendant? sol-
vit quaestionem. Graeci cum myopem primo dixerint, displicuit
nomen, quia proprium non erat oestrum dixerunt, hoc est quia
furiam oestrum vocant». Orcioga, BUAMMO, B CBOIO ouepelb, JAp.-B.-
HeM. «ghost-word» primisa (coBp. Bremse); cp.-.-ueM. Virgilglos-
sen SS. II, 637, 39; 702, 54; 726, 33.

Cp. Takxe nmpuMeyaHne Xeccelaca K TOMY MeCTY ApEBHEAHIVIHIl-
ckoro Corpus Glossary, rae Bcrpeuaercss briosa: «MS. prius, bul
p corrected into b. The u is marked for erasure by a small fine
dot underneath, and above is written mi in small fine writing,
and hence brimisa».

Hutepecno, uto paccmorpenuble «ghost-words» npuxunuch B
AHTJIMACKOM H HEMELKOM $I3blKaX H A0 CHX INOp OCTAIOTCS *KHBLIMH:
aHrJ. breeze, breeze-fly; nem. Bremse.

BYRDE “of high rank’ (OET, 566a). Erf. 1153; byrd (istrae)
blaciarius primilbiculcularius. Bropas JaTHHCKas rsocca, BHIH-

® Mb He 6yaeM KacaThCsi 3/leChb 4acTO BCTPEYAMIIHXCH B IJ0CCAX CJIyuaeB
yceuenus cnos [tuna comis. hel smecto helmum 8 OEG, 30, 118 mam oc. wifricus
(Prud. Gl. 402b, 259), xoTopoe, Kak nokasam IO. Llynuua («Archiv», Bd 94
c. 430), sBnstetcs a6Gpesnatypoit ot Octavianus, a Afs ApeBHeaHTTHHCKOTO Nped-
cTaBisfeT coboit «ghost-word»], onyuaes kpunrorpaduyeckoit samucn cios, a Tak-
He CIyyaes ONPOLIEHHS CJIOXKNBIX CJI0B,
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Mo, He HMeeT oTHoulenus K nepso#t (cm. JAPh, XIV, c¢. 151)
qpJsieTCsl HHTepnperauHed BhnaBuied Jekcembl. [lepByio e ma-
THHCKYIO TJoccy, KoTopyw JIéBe uuraer: blatiarius, caeayer como-
craBuTb ¢ CGL,, 11, 406, 28e: petalourgos. blatterius (=bractea-
rius); Cp. Gl. P. 240: petalum. laminea aurea in fronte in quia
scriptum nomen dei. tetragrammaton; CGL, 11, 406, 27a: bratteum
(=bracteum). flaminium (=flaminum) lamina; Wrt. Voc. I, 148,
12: brattea (=bractea): gylden laefr; Wrt. Voc. 1, 360, 33: bra-
tea {=bractea): gylden thel arlaegen, Wrt. Voc. 1, 358; 15: bra-
theas (=bracteas): goldfel (=goldthel); Wrt. Voc. I, 518, 4: pe-
tala. goldfyld fel (=gold thylo pel). B cBeTe 3THX HaHHBIX MOKHO
pEeANOJOXHTh, UTO Nepel HaMH Ap.-aHra. bred (cp. coBp. Hew.
Brett), koTopoe mnpexacrtasieHo eule B Wrt. Voc. I, 50, 1; 528, 33.

BUFANTIGERA: Hpt. GI. 525, 9: bufantigera. mitrae. Cp.,
omHako, An. Ox. 5242: mitrae. hufan. Tigera, BuIUMO, OTHeIbHOE
CJI0BO, SIBJSIOLIeecs BULOH3MEHEHHeM JarT. tiara.

CEDDRAN: Byrhtferth, c. 148: «ic hopige thaet cherubin se
maera aetwesan wylle and of thaem upplican weofode mid his
gvldenen tange thaere gledan spearcan to minre tungan gebrin-
gan and thaes dumbes muthes ceddran aethrinan». Cp. Wrt.
Voc. 1, 157, 40: arteriae. windaeddran. Cp. Isidor, 11, 1, 56: ar-
teriae vocatae...quod artis et anguistis meatibus spiritum vitalem
retineant unde vocis sonos emittunt.

Cp. ob6patHbifi npouecc — ae Bmecto ce — Wrt. Voc. 1, 181, 10:
nassa. aewul vel boganet Bmecto cewul. Cp. umBeliu. Chewel
‘Handkorb’ (Staub—Tobler, I1I, c. 581).

CRINC +a kind of shoe’ (I'. MepuTT KOppeKTHpPYET 3TO CJOBO
Ha cinc *mockery’). Hpt. Gl. 33, 250: crince. cuturno. Ham npen-
CTaBJIsIeTCs, UTO 6YKBA ¢ B 3TO CJOBO (Kak 3TO yacto ObIBaer), BH-
AMMO, TnomnaJja u3 JeMMbl cuturno, n crout BMmecto A (Cp.Gl. ne-
fern. cancer Bmecto hefern, cp. coBp. aura. gman. heaver ‘pax’),
NpHYeM [ H r MOJABEPIJIHCL MeTaTe3e. B pesysbraTe peKOHCTPYHPY-
€M CcJ0BO (rhce, cyllecTBOBaHHE KOTOPOrO B YKa3aHHOM 3HauyeHI,
KaK MoKa3biBaeT (haKTHYECKHH MaTepHaJi, BHoJHe onpasaaHHo. Cp.
Ap.-B.-HeM. ir(a)h, Gamap. Irsch tHolzsandalen der Bauersleute
mit darangenageltem Ueberschuh-Leder’ (Schmeller, c¢. 148);
Gl. O. 190: wanz (r. e. gants). irhine. Irch (Schmeller, c. 130);
bearbeitete Gams- oder Rehhaut’. Cp. eme mBa6. Irch ‘weisge-
gerbtes (Bock-, Gems-, Reh-) Leder’ (Fischer, IV, c¢. 47);
luseitu. /rch (Staub—Tobler, I, c. 408). Cp., ¢ ApVroii CTOpOHDI,
Wwsediu. Fink +Schuh’.

CRUFE: OEG, 43, 4: amulas.crufe ciegyeT, BUAHMO, UHTATb

TeM GoJjiee 4TO Haj CTPOKOH cTOHT OykBa s. Cp. Ap.-B.-HEM.

And. GI. I, 430, 32—33. Cp. wiBa6. Krause *grosser irdener (Was

~ Bier-)Krug meist mit weiter (verschliessbarer) Offnung’

(Fischer, 1V, ¢. 702--703); cp. 6aBap. Krause (Schmeller, I,

C. 1380, 1382); wseiin. Staub—Tobler, 111, c. 861; aab3ac. Mar-
In—Lienhart, I, c. 524.
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CYLCAN: OEQG, 20, 2: cylcende. ructans. Cp. nepeBoi .a:,
ructare xak tbealcettan (bylcan)’: Cant. Ps. 18, 3; 44, 2; Wrt,
Voc. 1. 229, 18: bylcetteth, rocceteth. eructuat; Ry 13, 35; roccety
vel bilketo. eructo. Cp. takxke nepeBox ructare kak ‘loc(c)ettan
(Mt 1, 7, 5: loccelh vel gesprang. ructans; Mt 13, 35: ic loccet,
vel ic geyppe. eructo), KOTOpoe B CBeTe MPHBEJEHHOrO MaTepHa.a,
6e3yca0BHO, caelyeT paccMaTpuBaTh Kak «ghost-word». Cp. ey,
Edrock ‘otpbikka’ (y ckoTa npu nepeBapuBaHuu nuuiu). Cp. euge
wipefin. belgen (Staub—Tobler, IV, c. 1212) therumziehen’; ¢sich
herumreissen’.

DENTELE: Cp.Gl. (Hessels, A. 172): accinctu. dentele. Bu-
auMoO, 3auMcTBoBaHO u3 Tekcra Jues (VII, 612), npuuem a 3
accinfu, oueBHAHO, OGYCJIOBJEHO OKOHYAHHEM IMpeAbIAYyllero CJ0Ba
trabea: «ipse Quirinali trabea cinctuque Gabino/insignis reserat
stridentia limina consul». MuTepecHo, uto c/0BO reserat U3 3Toi
¢pasw Bcrpeuaercs B Cp.Gl. 1725 (= Ep. Gl., Ef. Gl. 872): re-
serat, andleac (onleac). Bugumo, Mbl HMeeM 3/ecb AeJO C Ap.-aHr.ad.
thenhecle (f B 3THX rJoccax yacTo CTOHT BMeCTO ¢, a A 4acCTo
onyckaercsi). Cp. thegnhaecle rcinctus militaris’.

FECISLUN: OEGQG, 40: sitarcis. fecislun, Cp. Wrt. Voc. I, 423, 3:
in sitharciis. in faetelsum.

FELDE: Wrt. Voc. 1, 218, 34—35: delento fruto. of thiccum
felde. de denso campo. Cp. To xe B An. Ox. 104: of thiccum 'aso-
denes wines thefele 1. felde. lendo careni defruto. MoxHo mosarats,
YTO MepBOHAYAJbHON JpeBHeaHrTHHCKOH ruioccoii defrutum 6bli1o
weall. Cp. Wrt. Voc. I, 217, 44: defrutum i. vinum. medo geswel
vel weall, Hpt. Gl. 414, 1. Niwes |. gesondenes wealles. defruti |.
medoni; Hpt. Gl. 520, 38: wealle. defruto, vino (cp. Wrt. Voc. 1,
128, 34: gesoden win. defrutum vinum; 1, 385, 41: cyrin. defrutum
cyren oththe awylled win. dulcisapa; Hpt. Gl. 408, 42: Asodenes
wines. careni). B cBA3d ¢ TeM UYTO B H3yyaeMbIX [JI0OCCAX HacTo
cBOOOAHO BapbHpPYIOTCH W, f, MOXKHO [OJAraTh, YTO B MpOllecce Ie-
penuckn wealle npuusano opmy fealle. Tlpu panbHeliuiedt nepemic-
Ke [Hcelw MOr cayuafiHo omycTuTb a B fealle W 3aTeM MmoOCTaBHTh
€ro Haj CTPOKOMH; MOCHeAYIOUHH XKe NMepPeNHCUYHK BIOJHE MOr MpH-
HATb 3TO a 3a d, CTosllee B KayecTBe HCIPABJEHHS Hal BTOPBLIM
B CJIOBe, B pe3yjabraTe 4ero W noayuunoco felde. Cnenyer npH-
3uath «ghost-word» u thefele, Bocxonsilee, BUAUMO, K the wele.
Cp. aura. guaa. to wall «seethe’, uem. gnan. Walle.

FOTHORN: Lchdm. 1, 6: with tham nitheran tothece, slit mid
the fothorne oth-thaet his bleden. BocBopt u Toanep unTepmpe:
THPYIOT 3TO CJOBO KaK cOCTOsilllee U3 fon ‘XBaTaTbh' W thorn ¢1uun-
OnHako crosilliHe B PYKONHCH cioBa mid the fothorne, BHAEMO
caeayer noHUMath Kak mid thefothorne. Cp. thefothorn (Lchdm. 11,
56, 27). Cp. wBeiin. fefflen teinen mit flachen, laut schallenden
Schlagen strafen’ (Staub—Tobler, XII, ¢. 603).

FILISTRUS: CGL, V, 295, 4: filistrus. fimbria. B cBsi3u ¢ ua-
CTOIl 3aMcHOH a Ha i, a TakXe YYHTHIBas, YTO S B CepeluHe CJ0°
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8a filistrus, BO3MOZKHO, CTOHT BME€CTO § C JHAKPHTHKOM (T. e. BMe-
cT0 Sitie), 3Ty TJIoCCy MOXKHO 3anucats: fila, siue. trus. fimbria. Ec-
i PHHATb BO BHHMaHHe, YTo fimbria B JaThiHH HHTEPIpPETHPYeTCsI
yepe3 fila (cp., ¢ omHoii cToponnl, Mt 14, 36: et rogabant eum ut
uel fimbrian uestimenti eius tangerent W, ¢ JPYroi  CTODOHHI,
Evang. Hist. TII, 130: uestisque attingere fila extrema exoptat),
3 TakKe 4acTylo 3amedy B 3TOH pvkomucu ¢ Ha s (cp. CGL, V,
319, 44; pede seplim caute sensim=pedeleptim=pedetemptim),
MOYKHO TPEJI0JIOXKHUTh, UTO fila B 3TOM caydae — JIaTHHCKAs JeMMa,
cHHOHHMHYHAS cTosAlleMy psaoM fimbria, a trus — BHIOH3MEHEH-
qoe ApeBHeaHr.niickoe coBo thraed <untka’ (thraet>thraed).

GAS-RIC (OET, 587b: tocean’). Cp. Wrt. Voc. I, 154, 39 (304,
17; 462, 15): gar-secg.oceanus. Cp. HeM. gar, aura. anan. gorbellu
«c GOJBIIHM XXHBOTOM .

GERINEN (OET, 505: ‘diligent’). Cp.GI. 24: gerinen, navum.
[nocca BOCXOOMT (KaK YkasbiBaeT Xecceabc — «Introductions,
c. 229) k «Liber de nominibus Hebraicis», rme uutaem nau-
um (T. e. uMsi mpopoka Hayma) germen. Takum o6pasom, Ip.-aHr.
gerinen ¢diligent’ — 310 «ghost-word», mpencrasasiomee co6oit
HCIIOPYEHHOE JIaT. gerimen.

HREGRESI: CGL, 11, 584, 35: inguen. lesca hregresi. Cp.
Ap.-B.-HeM. hegadrosi. Bo3MOKHO NpeANoJOXHTb NePBOHAYAJIbHYIO
(popmy *hegthresi [hegthresi>hegliresi>hegcresi>hregresi (c no-
BTOpeHHeM 7 u3 BTOoporo cjora)]. Cp. ap.-aura. hagan «genitalia’;
Hem. auana. Hegel «Zuchtstier’, hecken ¢sich paaren (von Vogeln)’.

HREAN. Bugumo, Bmecto hlend (=hland) '°. Lchdm. II, 252,
16: with hrean (Comuep npuBoaut Jemmy phthisis) cindigesti-
on (?)".

Cp. coBp. ces-aura. lant ‘urine’; GaBap. klanen ‘schmieren’;
klanig *schmierig’ (Schmeller, s.v.).

HNOC: Wrt. Voc. 1, 120, 34; mutinus. gadinca vel hnoc, rpe
hnoc — 310, BeposiTHO, HcmopueHHoe ap.-aHra. Anot ‘mutilus’ (cp.
Cot. 131: hnot. mutilum, mutilatum, Ttakxke Wrt. Voc. 1, 444,
19—20). Cp. CGL, 1V, 538, 50: motilum. sine cornibus aqut semi-
lruncum; CGL, V, 554, 50: mutina pecora. sine cornivus; cp. Tak-
Xxe Ahd. Gl. 1V, 80, 38: mutilum. hamaler; 1V, 117, 35: mutinus.
hamaler.

Cp. cosp. ces.-anra. not ¢ (of a field) smooth’, «well-tilled" —
EDD, s. v.

LAE: Wrt. Voc. 1. 263, 21 (368, 14): Lae wiffex, caesaries.
Cp. mea. lo, loo shagginess'. Cp. cp.-anri. Prompt.Parv., c. 291:
" of threde. Cp. anra. auan. lea <the seventh part of a hank or
skein of worsted’. B PYKOIHCH, OJHAKO, CTOMT cessarius wiffex,
4 Hap e B mepBoOM cJoBe — l. ae, T. e. ryioccaTtop mpocTo XoTen Co-
96Ulli¢m Hapsiay ¢ GopMoii cessarius BO3MOXKHA €AESSArtUs.

.. 'O Tlpu Merarese n: @, KoTopoe ynorpebaeHo BMecto d. B cBasH C 3aMeHou
lia- ¢P- Cp. Gl. 254: flagrans=fragrans; 16 obsculatio=obscuratio; 2d: pasiojo-
a=Pastophoria; 449: plumus=prunus; cM. Takxe HIXKe: lyge—ryge.
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LESEN (neisn): CGL, I, 585, 15: ilium. neisn. naensood. Cp.
takxke Wrt. Voc. I, 20, 24: lesenexta. C 3THMH IJ0CCaMH CP., C 07.
Hoii cropoubl, Wrt. Voc. 1, 419, 9: ilibus. smaelthearmum; 159, 37.
ilia, smaelethearmas; 26, 6: ilia, midhrithir; 517, 15; ilia. innethqs
a ¢ apyroit — Wrt. Voc. I, 393, 11: exta. isen. B cBeTe 3THX aan-
HbIX neisn, lesen mnpeacrtaBisieTcss BO3MOXHBIM uyHTaTh isen. Cp,
Lorica Gl. 71: isernum (=isennum), intestinis; Lchdm. I, pref.
LXXII C.: turtuosis cum intestinis. gebegdum cum isernum (pyk,
H.— eosenum). Cp. eme pgp.-aura. Wri. Voc. I, 396, 22; iesend
oththe innelfe. Cp. cp.-n.-HeM. (cM. Birlinger.— ZidA, XVI, c. 516)
iusant. 11 carnes porcinas, dimidium pectus vaccae, linguam vacci-
nam; 111 satsulia iecorina, 1 iusant 1 vder; IV smalander (=smal-
ader).

C)p. cp.-aHra. ising tsausage’ (cp. CeMAacHOJOTHYECKYID Ta-
paanenb aura. bowels<cr.-¢panu. boll<botellus, yvMeHbWHT. or
botulus tsausage’); wseiu. fHeisel teinseitiges Leitseil fur Zug-
vieh’; «Tragband an einem auf dem Riicken getragenen Korbe’
(Staub—Tobler, 11, c. 1681); 6aBap. Hesse ‘Garn’, hesseln ‘mit
Garn vorrichten’!! (Schmeller, s. v.). IlpuHumas BO BHHUMaHIe
weeiin. Heisel u 6aBap. Hesse *Garn’ (cp. HeM. Garn «4acTb e-
JyaKa'), MOXHO MpPEeANoJOKHTb COOTHOCHMOCTb H3y4aeMOro cJoBa
¢ ap.-uHa. kosthas ‘Eingeweide’, rpeu. kiistis. Cp. ap.-aHra. aeder
(=nemMm. Ader) *Eingeweide’.

OET, 619a: newe:seothu <pit of the stomach’; CGL, V, 365,
43: ilium, neuu seada (naensida), rme, BUIHMO, TIPOH30OLIJIA 3aMe-
Ha r Ha n (oueHb yacTo HabJalgaeMasi B 3TOM I.10CCApHH), B CBi-
3H ¢ yeM caelyeT uHTaTb> near (neor-) sida. Cp. heortsida. vita-
lia; sulhgesidu 2.

LYGE: Wrt. Voc. 1, 301, 2: lyge, sicalia. Cp., oaHako, Cp.Gl.
918: sicalia. ryge.

MAETHLERE rrecklessness’: Ep. Gl. 549: incuria. in maethle.
Bugumo, us (h)lothere (=se nlethere—se melthere=se maethlere).
Cp. wsetiu. Lodeli <leichtsinniger, liederlicher, nachlassiger
Mensch’; ‘ Lotterbube’, ‘Lotterer’.

NiGAN: B caosape Bocsopra u Toanepa ‘listen’ (?); Exon.
390, 27: Donne ic bugendre stefne styrme, stille on wicum sitell
nigende. Bugnmo, BMecto higan (1. e. hygan, npuveps cm. B—T,
c. 578—579). Cp. 6aBap. hiigen ‘denken’ (Schmeller, II, c. 1069);
hiiglich, Gehuge (tam »xe); wsefin. (Staub—Tobler, II, c. 1088):
hiigen +sinnen’, ‘denken auf’.

NAESC: Wrt. Voc. 1, 337, 3: naesc. nebris oththe heortha:
Lchdm. 11, 104, 13; 140, 10.

Kak BHIHO H3 (aKTHYeCKOro MarepHa.a, neppas OyKBa B 3TOM
cnope — [, a ue n. Cp. ap.-aura. Cp.Gl. 188; partica.reodnaesc,

Il Cp. 6apap. Kes=Es(Eis); roan. auai. Ooi—Gooi (cu. «De niuwe taal-
gids», 1965, 58, afl. 5, c. 302—304).

'2 Cp. HopTymOp. esne tviriliter’; Wrt. Voc. I, 77, 40; iunges, adolescens
T. €, iung esn (cp. coBp. aurd. gul °KHILKa', HO guls *CMe10CTb').
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qo Ap--B.-HeM. Ahd. Gl. 2, 325, 15: particis i. losge; np.-anra. Aelir.
Gl. 28 (Wrt. Voc. 1, 125, 23): laeshosum. cernui; cp. cp.-6asap.
«Edictum Rotharis Tit.» (C. 1, § 62): roborem aut cerrum seu qu-
ercum modo laiscum. Cp. eme Ahd. Gl. 111, 287, 13: rubricata pel-
lis. losgihut; 11, 644, 54: ianthino. losceshuti. Cp. Takxke Ap.-aHr.I.
An. Ox. 5324: readlesc. rubricatis pellibus w 6aBap. rotlosk (Die-
mer, Ged. 55, 28). Cp. 6aBap. Losch (Schmeiler, I, c. 1521): eine
Art Kostbaren Leders; wBa6. Losch: Art rohen Leders (Fischer,
1V, c. 1292).

NIP: nar. rudente («Germania», Bd XXIII, c. 399, 451) ¢ux-
cupyetcsa B caoBapax bocsopra, Xonna, Xoabrxaysena. OpHako
31ecb, BHAHMO, ClelyCcT uHTaTh niwum (aat. rudis). Cp. An. Ox.
11, 86: rudibus. niwum; An. Ox. 914; rudimenta. niwunga; An. Ox.
C. 28, 157: rudis. i. nono. niwan.

OEM-SETEN (OET, 550a): ‘shoot’. ‘slip’. Cp. B caoBape
I. Cyuta: oemseten =ymbseten ‘shoot’. Cp.Gl. A. 534: amtes. oem-
setinne wiingeardes. llocaenoBaTeslbHOe H3MeHEHHE pacCMaTpH-
BaeMOH TJIOCCHI B IIpOllecce MepenHckH, BHAHMO, MOXHO MNpeacTa-
BUTb CJedYIOIHM obpa3oMm: oemsetinne<enisetinne<endisetinne.
[locaeqHu#i BapHaHT SIBHO CTOMT BMecTo JatT. (extremi) ordnes
uineae: cp. CGL, V, 265, 46: antes extrimi ordinesuinearum, uro
N03BOJISIET BOCCTAHOBHThL NEPBOHAYAJbHBII BHA cJ0Ba.

ONWAER runripe’: Cockayne, 32, 18—20: with flie genim on-

waere slah th seaw and wring thurh clath on th eaqge sona gaeth
on thrim dagum of gif sio slah bith grene (cp. nepeson, c. 33:
‘Against white spot, take an unripe sloe and wring the juice of
it..”). CanoBo 3adukcuposano B caosapsix B—T, Hall. Hccnenye-
MO€ CJIOBO JIETKO MOXKHO 6bLI0 6bl HCTOJKOBATb KaK COOTBETCTBYIO-
uee unmaer (=unmearu) tunripe’, cp. HeMm. miirbe, wpeiu. marw.
Onnako npu GamxkaiilieM pacCMOTPEHHH BONPOC OKa3biBaeTcs He-
CKOJIbKO cJoKHee. KOKefH 3aKJAIOYHJA O 3HAYEHHH 3TOro cjosa (M
OH CaM 3TOr0 He CKPbIBaJ) TOJBKO Ha AOCHOBE NOCJEIYIOllero oll-
peneneHus grene, 4To, KaK HAM KaxKeTcsl, BPsA JIH ABJSETCS BHOJ-
He onpaBaaHHbiM. CJleayeT VUHTBIBATL INpeXjae BCero, yYyTo TJ0C-
CaTopwl HMeJH OGbIKHOBEHHE CAHBATH B OJHO CJOBO NpEAJIOr H Vi-
PaBisiemoe uM ca0Bo. Mbl mosaraem B CBSI3M ¢ 3THM, yTo mnepel
HaMu «ghost-word», cocrosiiiee B AeficTBUTE bHOCTH H3 on thaere.
Cp. 114, 12—13 (pyk. C.): gena on thaes Cotan handa th hyl-
fe B MPOTHBOMOIOKHOCTD pvk. H.: genam th hylfe of thaes Gotan
handg. Ilpu Bcex ycaoBusix sicho, uto nepex Hamu — «ghosi-
wordsy,
.. RAEDGAESRAM: CGL, V, 365, 34: hyadas red gaesram (Ep.
GlL: hyadas. raedgaesram). B npouecce nepenucku 3Ta IJ0CC3,
BUAHMO, moc/1ef0BaTeNbHO NPHHHMAJAa TaKoH BHA: raedgaesram<
<raedsaeran<raegscaerran<regnsteorran (cp. Hew. Regenge-
Slirn Grimm., s.v.).

SAEMOTU: Wrt. Voc. 1, 246, 10; saemotu. fustrum. Cp., OAHE-
Ko, CGL, 1V, 459; flustra. motus maries.




SINEDUMA: OEG, 38, 104r: polenta. i. sineduma. Cp. Cp.GI.
P. 497: polenta. smeodoma.

Cp. cosp. ceB-auri. smeddum ‘the powder or finest part of
ground malt’; *meal’ (EDD, V, 551).

STENT: Cp.Gl. 292: stent. becta. Kak ykasbiBaeT Xecceibe
(B. 91), B pykomucu crour becta. stert. Cp. Wrt. Voc. I, 195, 29:
sterc. bucula. iuuenca, uitula (3ameHa { M ¢ B H3yyaeMbiX TJiOcC-
cax — yacToe sBjeHHe). UTo ke Kacaercs J€MMbI, TO 3JeCh nepel
HaMH, BHAMMO, becla=becula=uetula=uitula (3amena b>u uyacrto
BcTpeuaercsi B rioccax). B cBsizu ¢ nopuedt [>¢ nocae ¢ cp.: CGL,
LV 378, 19; dorhgifecilae =thorh gifectae; CP. 168: anim. tua=ani-
mula.

Cp. coBp. ceB.-aura. stirk ta heifer between the age of one
and two years’; *a young bull' (EDD, V, 769).

SUND: Prud. Gl. 284: stemma, descriptionem. sund. 3aecb, Bil-
auMo, caeayer uutath cynd. Cp. stemmati. maegthe (Prud. Gl
352).

SLIEG: Cp. Gl. 316: bofor. lendislieg; Wrt. Voc. 1, 195, 6; bo-
for. laembis lieg. Ecnu yuecTb, 4TO B JApeBHEaHIJIHACKHX PYyKOMii-
CSIX 7 4acTO 3aMeHsJ0ch Ha N, a f—wHa b (HanucaHWe 3THX OYyKa
B JApeBHeil aHIMHMACKOH rpadHKe OueHb CXOIHO), To JeMmy bojor
MOXHO TpouuTaTh bobon<bubon (rpeu. boubon). Ilocnennss, me-
COMHEHHO, fBJSEeTCS JIATHHCKOH TpaHCJAHTepauuell rpedyeckoro c.l1o-
Ba, COOTBeTCTBylolero nat. inguen (kak 310 BHAHO u3 CGL, Il
544, 3; 11, 526, 44). Cp. Lucilus Fragm. XIV: inguen ne existat,
papulae, tama, ne boa noxit; Marcellus, De Medicamentis
(ed. G. Helmreich), XXXII, 25: si quis ab equitando aut ambulan-
do inguen habuerit. Cp. takke riaoccy «Excerpta ex Glossarw
Manuscripto Latino-Theodisco quod Florentiae extat in Bibliothe-
ca Magni Ducis», 159b: lacerdus dades inguinaria, 1. e., BUZHMO,
lacertus, clades inguinaria, uTO ® MOIMIO SIBHTbCS HCTHHHOH
JeMMOH paccMaTpuBaeMbiX rjocc (BeposiTHo, B Buae bubon.
lacertus. clades inguinaria). [lokasaTeabHo, 4TO B 3TO# riocce 8
OLHOM psiAy CTOAT lacertus tMulliubl [cp. Ap.-aHra. lira, H.-HeM.
Lurre «die Hiifte’, ‘die Lende’, *der Schenkel’, coBp. ces.-anra:
lire] u clades inguinaria (cp. wseiiu. Schlier *Wulst’). Cp. «Dasy-
podius Dict. lat.-germ. Golii Onomasticon, Frischilini Nomen-
clator», s. v. boubon. slyer, slyr; Diefenbach, s. v.: bubo. schlier.

YuuTbiBass NpHBEJEHHbI MaTepHa] H3 JIpeBHHX cJjoBape#. 2
TAKXKe COBPEMEHHbI BepXHEHEeMEeUKHil IHaneKTHbH MaTtepuaJt, ra¢
Schlier wcnoab3yeTcs B 3HAYeHHH ‘HApPHIB', *ONYyXOJb’, Ham NpeYt
CTaBJAETCS BO3MOKHLIM YTBepX1aTb, 4TO0 g B slieg owuGo4HI
crout Bmecto r (cp. Cp. Gl IV, 118, 27: molige arcem—molir*
arcem). Bo3aMoxHO Takike, 4To r u3 slier omn6ouno crout B bojo
[Tpu Bcex ycnoBHsIX (Aaxe eciad He OObBACHHTL g B Slieg nopue!
PYKONHCH) HECOMHEHHO, YTO B APEBHEAHIIHHCKOM mepea Hamu TO
e KOpeHb, YTO W B coBp. lwBefiu. (wBab., GaBap.) Schlier “Ge
schwulst’, cp. Bectdhanbekyio dopmy slie.



STAEFOD. B OET, 463a, npMBOAHTCA ApEBHEAHTIHICKOe npu-
naratesbHoe staefod ‘striped’; cp., onnako, B Cp.Gl. V, 385, 12; perst-
romata ornamenta staefadbrum; B «Corpus Christi Glossary» (no
usn. Xeccenst): persiromata ornamenta steba, t. e., BUAHMO, IHc-
nopueHHoe Jnat. peristromata ornamenta stibadiorum. Stibadium,
eCTECTBEHHO, fIBJSETCA JNATHHCKMM oOpa3oBaHHeM oOT rpeu. stibas,
npeACTaBJEHHOro B HanucaHuu stoibas B esaHreanu ot Mapka
(rpeu. Mk. 11, 8&: stoibadas ekopton ek dendron kai estronuon),
7. €. 031a4yaeT ‘CJOH COJMOMBL, JHCTbeB H Ap.. B pas6upaemom cay-
yae stibadium ynorpebJsieTcsi B 3HaUeHHH *MSiITKOe CHIeHbe’, °CH-
jeHbe ¢ TPOCJOHKOH coJiombl, Bojoca H T. A.. [Ipu stom caenpyer
JOMYCTHTb, 4TO b, KaK 3TO uacTo CJyuyaeTcs B pasbHpaeMblX rJjoc-
cax, ObLIO 3aMeHeHO Ha u, a mocaenHee Ha [ (cp. Cp. Gl. D. 137:
defectum. deportatum—deuectum. deportatum) '3, B peaynbrate uero
i BO3HHKJA ¢opma stoefadiorum, npuustas I'. Cyutom 3a apes-
HeaHrAIHHCKOe CJO0BO.

SUPE: Wrt. Voc. 1, 276, 25: supe, sarcio. Cp., ogHako, Wrt.
Voc. I, 44, 33: sarcio. siouu.

TENER: OEG, 69, 5: balsis, tener, cp. Cp. Gl. 6: balsis. tetre.
Cp. Wrt. Voc. I, 791, 14: tetere. serpedo.

WAETIG: Prud. Gl. 389a, 21: callida. waetig, cp. An. Ox. 4980:
callide. paetigere. Cp. coBp. aHrJ. pat tKCTaTH’, *B TOYKY .

WERDE: K. Gl. 864: werde. opes. Cp. Wrt. Voc. I, 62, 28: opes
superbe. ofermode prede. 3necb, 0OJHAKO, Mbl HMEEM JeJ0 He C
prede (=pryde), a, BUIUMO, ¢ pSede, T. €. Mepe] HaMH MeTaTe3a
B ciioBe spede. Cp. Eadwin Ps. 40, 4: opem. spaede.

B 3ak/JoueHHe HHTEpPECHO OCTAaHOBHThCH Ha Ap.-aHra. hapax
legomenon — gesen: exta 1i. intestina fibras pectorum. hostiare
(Oliphant, E. 583), He 3a)MKCHPOBAHHOM HH B OJHOM JpeBHeaHr-
JuickoM csaoBape. CiioBO 3TO npHoOpeTaeT «mpaBa rpaxKAaHCTBa»
He TO/JIbKO NpH cOMOCTaBJEHHH C NPHBOAHBLUIMMCSA BbilIe AP.-aHIJI.
sen (oesen) tkuwka' (Lorica Gl. 71), Ho u c wWBex. AHaxa. oOsa,
osning — sup puibul (cM. MA, I, 1937, c. 3—7), uem. auan. (rep-
MHHOHCKoe) Giesen "pwuiba Cyprinus Cephalus’ (ap.-wBen. gius
‘Perca Lucioperca’), koTopoe 10 CHX Mop OCTaeTcs 3arajkofl AJs
STHMOs1oruH. Banpae—ITokopHBIT cnpaBefJHBO OTBepraiT cO/aHXKe-
HHe 3toro ciosa ¢ u.-e. *ghu- (rpeu. ihthds, aut. zuvis W Ip., Kax
3T0 npepnonaraer A. HMoxauneccon). Cp. ceMacHOJOrHyeckue ma-
Palmenu: n.-meMm. (BecT(aJbCKO-HHKHEPEHHCKO-HHAEPIaHACKOE)
Cléer «Regenwurm’, aurn. auan. piers *a long reddish-coloured
Worm found under the ebb-stones’ (EDD, s.v.), Ho wBex., HOp3.
1(1:‘311- pier 'Ma‘k‘relle’, tkleine Forelle’ u oco6GeHHo wBen. AuHaJI.
CIOOTMHILGK.) piring ‘lang, smal korv’ (MA, I, 76). BoamoxHo,

A2 Xe creyeT OTHECTH H JP.-aHIJ. rOp KHIIKA'
w0 e ®. Mucreau ormeuan, uto «bonn, Tpumm, Juu u HX He-
—_PeACTBeHHbIe mOcsefOBaTENH ONepHPOBadH cKopee OYKBaMH,

"D. 969 Aintrifac— Aintrihac-. bk il thilpe . _
§p"asé‘lus??;%fu‘:l:tnggi—dlambas' crefrat =cribrat; sifilus=sibilus; baselus=
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yem 3sykamu» [246]. Boun, nampivep, TMOCTY.IHPYeT CJeAYIiOUlie
BechbMa COMHHTEJbHbIE «3BYKOBble MCPEXOAbI»: [Ap.-HHA. cravaja.
ti>unar. clamat (v>m), ap.-una. bhavajati>nar. facit (v>c),
ap.-una. plavajati>nar. plorat (v>r) u ap. K coxaleHuio, cc-
medHe OYKBEHHBIX H 3BYKOBBIX COOTBETCTBHH B psile CJYUYaeB li¢
NpeoioJeHO H 10 CHX MOP, B CBSA3H C YeM HEPeJKO BO3HHKAMA IL1.
JI03Hs HEKOTOPBIX 3BYKOBBIX «3akoHoMmepHocTeit». Tax, M. [our
vOeqUTeIbHO TMOKAa3blBAeT, UTO AaHIJO-CAKCOHCKHE IHCUBI, MOJIb30-
BaBIUHecs He TOJbKO JATHHCKOM, HO H HPJAHACKO{ CHCTEMON MHCh-
Ma, HepelKOo TPUMEHsNH TIJacHble {, e, 4, @, O B KayecTBe JHa-
KPHTHKOB, yKa3blBAlOWIHX Ha OOJIbIIYIO HJH MEHbIIYIO TBEpAOCTs
cOrJlacHbIX, Mepel KOTOPbBIMH HJH MOC/Je KOTOPbIX OHH CTaBHJHCL
(0 TOM, YTO IJ1acHble MOIVIH HCIO/1b30BAaThCs KaK AMAKPHTHKH, CBi-
JeTeNbCTBYET U TOT (AKT, YTO B CPEJHEHEMEUKHX DPYKOMHCSX OhH
HCIIOJAb3YIOTCH AJs pa3/HYeHHs KayecTBa 3BYKa M CTaBATCHA HaAd Co-
OTBETCTBYIOIUIMMH OYKBaMi), B CBfI3H C yeM BPsAld JH MOXHO rOBo-
PUTb O TAaKHX 3BYKOBBIX MpoueccaXx («3aKoHax») B JApeBHeaHrJii-
CKOM, KaK MpeJoMJeHHe, MaJjaTajbHas AHOTOHIH3AUHMA H YMJAVT.
B 3Tofi cBA3M CTAHOBSITCS MOHSITHBIMH H TaKHe THIHYHble AJA HOp-
TyMOpHICKHX TEKCTOB HamucaHus, Kak deiglice napsany c deglice, a
TakXe seisto, reihtniss, gebreingendum. CnopHbIM 10 CHX NOp OCTa-
eTCcsl MPOU3HOLIEHHEe TOTCKHX AHGQTOHrOB ai, au H JATHHCKOro ae.
BMmecTe ¢ TeM onHa M Ta Ke opdorpadHs HepeAKO CKPbIBAeT pas-
JIHYHOE TIPOH3HOILEeHUe, 0COGEHHO B HHOCTPaHHbIX caoBax. Tak, ben
JIKOHCOH HJJNIOCTPHPYET MPOU3HOLIEHHe COYeTaHH# ui, uy caoBaMi
buye (buie) n juice (juyce). eno B TOM, 4TO B €JH3aBETHHCKYIO
3MOXY YKa3aHHOe COYeTaHHEe HMeJOo B aHIVIHACKOM f3blKe ABa pas-
JIUYHBIX MPOM3HOLIEHHUS: C OLHON CTOPOHBI, ui MpeACTaeT Kak JH}-
TOHr H juice pudmyercs ¢ voice, joice, joist, buy [bo1] u naxe camo
3TO CJIOBO 3amHChIBaeTcsl Kak jois(e), ioyce, joice, a ¢ Apyroit cTo-
POHBI, OHO SIBJSIETCH MOHOQTOHrOM H juice pupmyercs ¢ fruce[u:].
3ByKk [ii] BO (paHLY3CKHX cJOBax, KpoMe TOro, MPOH3HOCHJCHA H
Kak [i], cp. brisk (<brusque).

Huxe 6yayr paccmoTpeHbl HeKOTOpble CayuyaH, Korja npu 9Ti
MOJIOTH3HPOBAHUH TOrO HJH HHOro cJ0Ba BOOOLLE HET BO3MOMKHO-
CTH OmepeTbCcsi HAa «(OHETHYeCKHEe 3aKOHbl» (MJAH HX poJb OKash-
B&€TCsl BTOPOCTENEHHOIl) ¥ Ha CceMacHOJOrHueckue INpeobGpas3ona-
Hus. PaccMoTpeHde 3THX ciayyaeB NOKa3blBaeT TaKXke, YTO fA3bIKO-
BOHl M, B YAaCTHOCTH, JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHI, KOHTHHYyM HepeiKO
NOJBEPKEH HapYLIEHHI0, pPaspbiBY H 4TO B psje ciayuyaeB GoiBacT
HeBEPHLIM yTBep»KJ€eHHe O TOM, UTO JaHHOe 3HayeHHe sBjseTcs HE
NOCPeJCTBEHHLIM TNPOJOJKEHHEM, «BHAOM3MEHEHHEM» MpeablayLIe:
ro, a JaHHas JekceMa 00S3aTENbHO «COOTBETCTBYET» KaKoii-1100
3aCBHJETeJbCTBOBAHHON (opMe.

B psage cayyaeB B pesyiabTaTe KOHTAMHHAaUHH CO3BYyHbIS
CJOB B JIATHHO-TEPMAHCKHX TIJIOCCAPHSAX 3TH JEKCeMbl mnosyyalor
COBEPUIEHHO HECBOHCTBEHHOE MM 3HauyeHHe. Ecan xe npomexyTod
Hble 3BeHbsl TAaKOH KOHTAMHHAUHH OKa3blBAIOTCA YTPauyeHHbiMH, TO
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npH YCTAHOBJIEHHH STHMOJOrHYECKHX CBf3ell  COOTBETCTBYMOLINX
c10B (B HAaCTHOCTH, JIEKCeM, CHHOHHMHYHBIX TeM, KOTOpble KOHTa-
MHHHPOBAaHbl) HeH36eKHa HAEHTHOHKALHMA CJ0B, He HMEIOLUIHX Me-
%Ay CO00ii HHYero o6uiero, XoTsl COMOJIOKEHHE TAKHX CJAOB H MO-
KeT NMOANEpKHBATbCA (POHETHYECKHMH COOTBETCTBHSIMH.

1. Oauum H3 Haubosee CNOPHBLIX B 3THMOJOrHYECKOM OTHOILE-
HUH CJOB B TepMaHCKHX si3blKax sAbasercss HeM. Weib, anra. wife
p ap. Tax, lpaaep BO3BOAHT 3TO €/10BO K caHCKp. vip- tbegeistert
sein’, beunenbeprep — x u.-e. *vei(k)-po (canckp. vicpati *Herr’),
a Kmore — Mutuka — k u.-e. *ueip ‘drehen’. npeacrasiesnoMy B
roT. biwaibjan, ap.-ucn. veifa ‘umwickeln’. O6paTumcsa, oxHakKo,
K MaTepHajy CPeIHEBEKOBLIX JAaTHHO-HEMEUKHX TIJOCC H pPaccMoT-
pHM 3TOT BOMpoc GoJee noApoGHo.

Byabr. nar. vernaculus B raoccax JI. JdudenGaxa ypasuupa-
erca ¢ vermiculus (Diefenbach, c. 613). Jlemma vernaculus rnoc-
cHpyeTCs CpellleHeMeUKHMH caoBaMH maget, mayt, meyt, maytsen,
a TaKkke knechf. CHHOHMMBI ke vermiculus raOCCHPYIOTCS ceayio-
wuM obpasom: Scarabaeus—uwiber. keffer; curculio (Diefenbach,
¢. 163) — wubbel, wibil, wybel. Onun u3 BapuantoB curculio —
cartulio, KoHTaMHHHPYeMBblii ¢ cartulositas,— cp.-neM. liste (Diefen-
bach, c. 103). Cunonumom e liste B ByJbrapHoil JaTbiHH SABJAsET-
et dolus. list, betregunge, betriegung. B cBoio ouepenn dolus,
0e3ycJIOBHO, KOHTAMHHHpyeTcs ¢ ByJbr. Jaart. dula. i. ancilla (Di-
efenbach, c. 192), raoccupyembiMm yepes magit, mayd, maecht ae-
symka’ (Diefenbach, c. 33). B kauectse ;memMbl cp.-B.-HeM. [ist.
betregunge wuictynaer pellarius. i. pellax.bedriegunge, betruglich
(c. 421). Bapuaur xe pellarius — pellex rnoccupyetcs kepf-weib
_[pellex Tak:xKe KOHTaMuHHpyercs ¢ pellicium (c. 421): pellicium.
I. vestis de pellibus facta |. deceptio]; cunounv pellex — concu-
bina rnoccupyercs kebis wip, kefse, kebs weyp. JI0GONBITHO, uTO
turculio Bapbupyer ¢ capito, a 310 nocagaHee c¢ gracius (c. 97),
T. €., OueBHAHO, ¢ grauia. i. gratuita. mulier pregnans (Diefen-
bach, ¢. 269). C aToit mocaenHeli raoccoil c/leAyeT CPaBHHThH
8aneo (Bapuaut graneo). hurer (c. 257), a Takke ganea. hure
(c. 257). Cp. Takxe cuHHOHUM curculio — capito, TJOCCHpPYeMBbIil
8auata,

Takum 06pasom, MOKHO KOHCTAaTHPOBATH, C OAHOIl CTOPOHbI, KOH-
TaMHHAUMIO 3HaAYeHHil CJIOB, IJOCCHPYIOIUHX JeMMy vermiculus
\Curculio) — wiber, keffer, u, ¢ npyroit — c/J0B, IVIOCCHPYIOLLIX
f00THOocHMOe ¢ 3TOll JemMoii vernaculus *neBywiKa® (HHTEpecHO,
:\sz H-HeM. Kafer ynotpeGasieTcst B 3HaueHMHM °jeBylikKa'). ITO
c;\)O;HeHHe noaA€epKUBaAJOCh 0CcOOEHHO B CBSI3YM C KOHTAMHHALHEH
maygsTCTB-y}Ome repMaHCKHX CJOB: JIp.-B.-HEM. mado, cp.-B.-HeAW-
o (Diefenbach, c. 579), uem. Made, ap.-aura. matha, mathu
mp- COBp. aHr/J. maggot) ‘4epBp’ H AD.-B.-HeM. maget, cp.-B.-HEM.

mayt, meyt (coBp. HeM. Madchen) *pnemywka’. He moane-

COMHeHHIO, 4yTO HeM. Weib no cBoemy NpOHCXOXKAEHHIO B

€ MHHMbBIM €J0BOM, BO3HHKIUHM B CBfi3H ¢ KOHTaMHHaLHeH CJI0B
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wiber, keffer, raoccupylownx vermiculus (scarabaeus, curculio),
€O 3HAYeHHAMH YPaBHHBAaeMblX C 3THMH TOCIAEAHHMH JeMMm carlu-
lio, dolus, pellex, ganea, concubina, OLIHGOYHO TJOCCHPYEMBIX Te-
MH XKe JekceMaMmu kefse weyp, kebis wip, kepf weyp.

HHTepecHo, YTO JAaTHHCKOe vermis -(KOTOPOe, KaK Mbl BHACIIL,
YacTO TJIOCCHpYeTCsl uepe3 Cp.-HeM. wif) KOHTAMHHHpYyeTcs ¢ Ue-
ruex {cm. Diefenbach, s.v.), a 310 mocJjieaHee COOTBETCTBYET Jar,
buggens, bigens, spado, hermaphroditus. B 310# cBA3H CTaHOBIIT-
csl MOHATHOH caeayloulas ApeBHeaHr/anHckas raocca: Wrt. Voc. I
161, 11: hermaphroditus. waepenwifesire. Cp. ap.-B.-uem. wibello,
wivello, widillo <hermaphroditus’. B 3TomM cayuae mepea Hami,
oueBHAHO, Wif B 3HayeHHH ¢vulva’, mMpOTHBOMOCTaBJsAEMOe waepen
«membrum virile’. Cp. nem. anan. Weitling, Weiding, Wadlen, W'i-
ding «Gefass’ (ap.-B.-HeM. bahweiga, bahweda). Cp. Takxe Ap.-B.-
nem. waben, wapp ‘Honigscheibe’, a Takxe Hem. apro Wed! ¢ Dir-
nenkunde’ (Wolf, s.v.). Cp. euwe rioccy y Hudenbaxa (c. 163):
vernaculus. 1. vermiculus, kneht. eigen, schlecht (B nefiopaTHBHOM
3nauennn). Cp. 6apap. Kniichtel «Priigel’. Cp. ap.-aura. wifel, wi-
fer «an arrow’, «dart’, <javelin’ (Hpt. Gl. 432, 45, 53; 405, 52—55);
Prompt. Parv., c. 526: wyfle, wepene. bipennis. Cp. B CBA3H C 3TIIV
COOTHOLICHHEe CEMAHTHKH JaTHHCKHX virga — virgo (cp. IF, Bd 50,
2, 1932, c. 132, PBB, Bd 41, 1916, c. 182).

OTMeTHM, uTo cHHOHUM pellex. kepf-weib — Byabr. nat. dolosus
B PYKOIHCH IOJBEPrcsi CeMaHTHUECKOH KOHTAMHHALHH C 3THM Tlo-
caefHHM: cp. Byabr. qar. dula dulia, ancilla.(h)abra (Diefenbaci,
c. 192). Cnoso abra (u3 rpeu. abra) raoccupyercs kak dienst-
-mayt (Diefenbach, c. 4). B cBA3H ¢ 3THM BnoaHe NpaBOMCPHO
noJsiaraTh, YTO IJIOCCATOPBLI MPHHHMAMH frau (T. €. OCKOJOK JaTHH-
ckoit JeMMbl fraudulenter, cuHoHuMHuHOl pellex) 3a  camocTof-
TeJibHOEe FepMaHCcKoe ¢/10Bo, raoccHpyioulee dula. HTepecHo H Bech-
Ma MoKa3aTe/bHO OLIHOOYHOe CJHSAHHE JIATHHCKOTO H HEeMELKKOI0d
cioB arbaswurm (Diefenbach, ¢. 571). Mmenno takum npencras-
JISIeTCSl MPOHCXOXK/IEeHIle MepPBOHAYAJbIO MHHMOIO HEMELKOTO CJ0Bi
Frau ®xeunuinHa’, Kotopoe 0ObIYHO BO3BOAHTCA K AP.-HHA. purvd-
‘nepBbllt’, purvya ‘ paHHui’,

Becbma JioGombiTHA cheaylolllas KOHTaMHHaLHsA, NpoH3oLel
was napajjenbHo ¢ yKazaHHo# Bbllle. JlaTHHCKas nemma mané
FJIOCCHPOBasach B CPEAHEHEMEUKOM Uruo (Ap.-B.-HeM. fruo, frugd
fro, froa, cosp. nem. frih). [lpu 3Tom xat. mane, HeCOMHEHHO
KOHTaMHHHPOBAJOCh ¢ Jp.-B.-HeM. man (coBp. Hem. Mann) <yel0-
BeK', ‘MyxuHHa'. B 3Toli cBA3H NOKa3aTesqbHO TJIOCCHpPOBaHHe M2
THHCKHX JeMM matrona, domina, dominatrix, mulier MHHMbIM CJ0°
BOM vrou (BHEILHe CXOAHbLIM C Uruo. mane; Cp. Takxe Ap.-aHlT
frea *dominus’ u frea *mane’), ¢ OfHO# CTOPOHBI, H CJAOBOM UIr
c apyroit (Schade, I, c. 229). JlioGonbITHO, YTO B COBpeMEHHHIY
HEeMELKHX TeppHTOpHAJbHBIX AHAJeKTax caoso Mensch ynotpeb1#
€TCs B 3HAUeHHH °®jJeBouka’, ‘AeBylika' (ocobeHHO B HHxKHel
BepxHe# Apctpuu: «Deutsche Wortatlas», IV, 1955).
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2. Byavrapuo-natunckas demma dolium (doleum), raoccupo-
paBliasics uepe3 buf, bulfen, KOHTAMHHHPOBaNachb NMUCLAMH C CO-
syuHoil eil aemmoii dolus [cp. dolus, list, HO Takxke zuber (do-
fium)]. Ilpu 3TOM B cpeiHEBEKOBLIX FepPMAaHCKHX TrJoccapusax bul,
butt uMeloT ciaelyioiive rpadHueckHe BapHaHTbl — buzius, buzca.
pot(t)a, bussa (Latham, s.v.). Opnako aemma dolus, ¢ KoTopoii
KOHTaMHHHpoOBaJach JeMmMa dolium, raoccupyercs boeser (an-
schlag), bef (list), otkyna newm. bose.

Takum 06pa3oM, mepej HAMH MHHMOE HEMEIKOe CJIOBO, BO3HHK-
wee 6Jarofaps KOHTaMHHAUUH YKa3aHHBIX JIEMM H IJOCC, HO YXKe
foJyuHBllee 3HaueHHe JeMmMbl dolus. MHTepecHa B CB3H ¢ 3THM
AaTHHCKas rJocca busa. i. despectus. i. buzi. K ToMy Xe KopHio,
HECOMHEHHO, OTHOCATCS M TakHe (TOX€ MHHMBIE 110 CBOEMY MpOHC-
XOX/JEHHIO) CJI0Ba, Kak N.-Ap.-aHrd. bisig, bysig, cop. aHra. busy
(cTOBO 3TO He HMMeeT 3THMOJIOTHHM, X0Ts XOJbTXay3eH CBf3biBaeT
ero ¢ Jar. festinare ‘eilen’), numepa. bezig, wBea. auan. bos ‘wild’,
everwegen’, *hochfahrend’, nops. baus tstolz’, rkeck’, wBa6. bisen
«wild umherrennen (von Vieh)’ — Fischer, I, c¢. 1338; 3ab3ac.
bisen (ro xke) — Martin—Lienhart, II, ¢. 101; wseilu. bisen (1O
xe) — Staub—Tobler, IV, c. 1684. Cp. Tak:Ke B HTaJbSHCKHX AHa-
JekTax: JoM6. bezey, nur. bezigu, Bed. biziyo +Stachel (der Bie-
ne)’, MHnaHck. besia(r) ‘stechen’, ‘lebhaft werden’, besiadura
‘Schwellung’. Cp. Takxe cr.-¢opaHnu. beser, besiller ‘s’effaroucher’;
‘courir ¢a et la’; ‘tourmenter’, ‘maltraiter’; ‘ravager’, *detruire’,
aura. fo (em)bezzle, koTOpOe NepBOHauYaJbHO O3HauaJjo ‘to im-
pair’.

Hurepecno, uto cpenu BapHaHTOB butf HMeIOTCs U CaefyioLIHe:
bussardus, buzzardus (Latham, c¢. 60). B cBere 3THX AaHHbIX H
YYHTBIBasi 3HaueHHe YKa3aHHBLIX Bbille CJAOB, IVIOCCHPYIOWHX dolus
(bose u ap.), CTAHOBHTCH NOHSITHBIM NPOHCXOXKJEHHE H 3HaueHHe
BeCbMa CNOPHOTO cjoBa bizzare, pacnpoCTPAHEHHOTO B psijfie €BpO-
NeACKMX A3bIKOB: aHIa., ¢paHu. bizzare, ucu. bizarro °gallant’,
"brave’, ut. bizzarro ‘capricious’ (cp. ut. bizza *Zorn’) 4. Ip.-anra.
rum, pp.-.-Hem. rumi, Ap.-HCJ. rumr, rOoT, rums (cp. COBp. aHIJ.
room, Hem. Raum) MOrJM 03HauaThb He TOJbKO ¢NPOCTPAHCTBO’, HO
H *BMecTHaHLIE’, *cOCYA’ [cp. coBp. HeM. muana. Rieaim(en), Riemen
‘Gefass’, Byabr. sart. rumo tpacking material’ (Latham, s.v.),
TOMA. ruim «TpioM’ (Ha KopabJie)], B CBSI3H C UeM YKa3aHHbIE CJO-
Ba ObINAM CHHOHMMHYHBLIMH BYJBI. JaT. butt W ero Bapuantam bus-
Sardus, ‘buzzardus. VIMenHO 3THM OGCTOSTENBCTBOM MOXHO 00b-
ACHUTL TOT ¢akT, 4TO aHrJ. rum (NepBOHAYANbHO pacnpocTpa-
HeHHOoe TONbKO B caA3Hre), Kak M bizzare, NpUHANO 3HAYEHHE

'* B cneunaabHol HTepaType 37O C/OBO TaKxKe He HMeeT OnpeeIeHHOfl ITH-
Norun. Hcnanckue JEKCHKOrpadbl CBA3LIBAJH €ro ¢ rpeyeCKUMH H apalbCKHMH
OBaMu, a rtakme ¢ GackckHM bizar tGopoaa’. J[pyrie 3THMOJOTH BO3BOAST 3TO

[903?21( HT. bizza ‘THEB’, NPOICXOXKIEHHE KOTOPOro, OAHAKO, OCTAETCA TEMHLIM
Bacyp, 81  Haxouen, paa YUEHBIX CUHTAIOT BO3MOXHbLIM CBA3bIBATL PaACCMATpH-
*0¢€ c0Bo ¢ nar. vitium, vitiosus [286].
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*crpanubiit’. Cp. Takxe wBab. rumsen "brunstig sein’ (Fischer,
s. v.), aHra. casHr rum ‘good’, ‘excellent’; ‘valuable’; “hand.
some'; ‘dexterous’ (Partridge, s. v.). Cp., ¢ Apyro#i cTOpoHbl, B ame.
PHKAHCKOM CJ3Hre: rum, rummy tpoor’, ¢mean’, ¢contemptible’,

3. Hemeukoe cioBo bunt ‘nectpblii’, a Takke Hugepa. bont
*mex’, ‘WiKypa' (KakK M 3aHMCTBOBaHHble pyM. bunde, BeHr., cepo..
XOpB., yelicK. bunda) MpHHATO BO3BOAHTb K JaT. punctum, npuuey
3Ha4yeHHe tMeX' CYHTAEeTCS CEMAaHTHYECKHM BaplaHTOM K ‘NecTpbiil’
[Kluge, s.v.]. SI. TpumMM B cBoeM caOBape COOTHOCHT 3TO CJOBO ¢
Bund (<binden). Ieno, oaHako, OGCTOHT HAMHOTO CJOXKHeCe,
B cpennenemenkux rioccax, cobpauubix JI. [Iudenbaxom, Byabrap-
HoNaTHHCKaa Jemma pella KouTamuunpyercs ¢ pellis twkypa' u
ypaBHHBAeTCsl CO CpeJlHeBEpXHEHEMeUKHUMI riaoccaMu bone s | lui-
le, en bom. hutte (c. 421). Byksa e B rsioccax, Kak NpaBHJO, Bapi-
HpoBana ¢ ¢ (cp. Diefenbach, c. 584: tineta=tincta, tinca=tinea).
B cBow ouepeab 6ykBa ¢ B OTPOMHOM KOJIHYECTBE CJy4aeB Bapbli-
pver ¢ ¢ (cp. OEG, 40: sitarcis. fecislun, Wrt. Voc. 1, 423, 3: in
sitharciis. in faetelsum; Diefenbach, c. 82: brucus=brutus, fami-
cus=famitus, occa=octa, tenca=tenta u ap.). Takum oGpa3soy,
BIOJIHE BO3MOMKHO BO3HHKHOBEHHE B PYKOMHCSIX M3 BapHaHTa bone
papHaHTta bonf, KoTOpblil, KAK MBI FOBOPHJIH, MpHOOpes 3Haueile
CcBOeH JeMMbl, a HMeHHO pellis ‘wiKypa'. BDyksa { B KOHUe cJ/OBa
bone morna BO3HHKHYTb If H3 IepeyepKkHyTOro [ (T. e. MpeacTaBas-
eT coboit vel>1), HemocpeACTBEHHO claeAyiloLlero 3a HHM B [JOCCC.
Becbma BaxkHa riocca bonasus. i. pellifex. CnoBo bonasus, Heconm-
HEHHO, KOHTaMIuHlpoBanocb ¢ bombasium, pannibasium (cp.
¢panu. bombasin, wur. bombagia) — Diefenbach, c. 78. Cp.
coBp. aura, bunting ‘cloth used for partriotic decoralion'
C apyroit ctopoHsl, bonasus, BHAIMO, pa3snara’nochb Ieperlic-
YliKAMH Ha JBa ypaBHHBAaeMbIX MexAy coboit 3aneMmeHTa — bon 1l
asus (cp. Byabr. nat. assaia ‘bolting-cloth® — Latham, c¢. 33):
cp. coBp. aHra. auan. bunt tbolting-cloth’, fto bunt, tto sift’, «to
sieve’ — EDD, 1, 448. Cp. cp.-auran. bonten ¢to sieve’. B cpol0
ouepenp bombasium raoccupyercs yepe3 cp.-B.-HeM. wams ¢3a-
NATHAHHLIA', scheck ‘nectpblii (CIOPTYK)'. DieMeHT fex B cJ/OBE
pellifex mor KOHTAMHHHPOBATbCA CO Cp.-B.-HeM. vech ¢mecTpblil,
TeM '60/16e 4TO H BYJAbr. JaT. fex O3Haya/lo ‘3ansiTHAHHBIK', ‘lie:
YHCTHI' M raoccHposatoch Takxke bome (Diefenbach, c. 232). Or-
MeTHM, 4TO cJao0Bo pellifex B rmoccax Bapbupyer c pelli-farius
(Diefenbach, c. 421), a farius rioccupyercs cp.-.-ueM. bunt (Die:
fenbach, c. 225). Takum oGpa3om, nepes HaMH He 3aKOHOMepHBI#
«CeMaHTHYecKHil mepexofa» (flKypa' = ‘mecTpblil’), a cMellcHHC
3HauyeHHH, BO3HHKllee Gaarogapsi ownHOKaM B pyKomucH. OunoOkH
e Heslb3sl BBISIBUTb IPH TIOMOILH 33KOHOMEPHBIX COOTBETCTBHH:

15 Cama mo ce6e Jexkcema bone — omnGoyHa N HCMOJAL3yeTCs BMecTo boM
{cp. gamaria=ganiaria. Diefenbach, s. v.). JlaT. pella o3uayaer 31cch He ‘KO
Xa', a ‘tayka cemna: cp. ap.-aurn. OET, 88, 818: pella. sadulfelgaé
iHcn. pella ¢ a ball’, *anything made in round form’.
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10A06HO TOMY KaK I 32KOHOMepHbie COOTBETCTBHS HeJb3si BHIBO-
AHTb HA OCHOBE O HOOK.

4. B npesHeaurauiickoil raocce Wrt. Voc. I, 502, 31 nar. tabo
raoccHpyeTcs Kak hune vel adle (cp.snbsac. Hinsch ‘Geschwulst).
O/HaKO CHHOHHMOM fabo B ruoccax Obijo bona, Bapuaut boa. i.
fumor pedem prae itinere. B cBA3M ¢ OWMHOOYHON HI1eHTUDH-
xaluefl Aun c nart. bonum ¢XOpOWHH’ BHOJHE NOHATHO BO3HHKHO-
geHHe MHIMoOro ciaoBa hund tgut’, pacnpocTpaHEHHOrO B HHIKHE-
HeMeLKOM JaHalekTe H B Hemeukom apro (Wolf, s.v.). Byksa d
g 3TOM C/0OBe sBJIseTcss H3OLITOUHOH, KakK M B aHrja. sound
(< ®dpauu. son).

5. B apeBHeaurauiickux JIMHAHCPapHCKHX rJoccax HaXOMUM
«3arafouHoe» cjoso word — nat. rubus (Lk VI, 44; XX, 37).
C;10BO 3TO BCTpedyaercss B 3HaueHHH ‘tvirga' (Cambr. Ps. 88, 32,
33), uueard naxoauMm Takxke B 3HaudeHHH ¢sandix’ (Ep. Gl. 950).
Yka3zaHHOe CJOBO cOMIDKaNAU ¢ apM. vard, a Takxe apab. ward,
apM. vardah. IlpuBoasiT Takxe cp.-aat. warantia (>cT.-PpaHL.
garance) *KpacHbolii kpacurteab’. PaccMoTpHM, ojaHako, dakTHue-
ckHil MatepHa.a1. By.aer. gar. occa nepepaercs v [Audenbaxa
(c. 391) felh 1. ear. CuHonuM occa — novalis raoccupyetcs gerodet
erde, gerut, gerute (OlUHOOYHO BOCNPHHATHIE KaK Cp.-B.-HEM. ruote,
1. e. virga). O6paulasics elme pas3 K 0cca, HaXOAHM OWHOOYHYIO
rnoccy — genus coloris (BMecto colonus). Tem cavbiM OOBACHA-
eTcsl «3arajka» CO 3HAUeHHEM VKa3aHHBIX CJOB: llepej HaMH H3-
BECTHOE JpeBHEaHIVHIACKOoe CJIO0BO earth t3eMys’ C NPENO3HTHBHBIM
apTHkjaeM (B r.occax !A 4acto 3ameHssnoch Ha w). K atoMmy Hajo
106aBHTb, UTO B JAPEBHEAHINHHCKOM JaT. occa W novalis rioccH-
pylotcsa uepe3 wyrthing: Wrt. Voc. I, 495, 20: occa. wealh oththe
wyrthing; Wrt. Voc. I, 495, 21: novalibus.wyrthelandum. Cp. Tak-
Xe B COBpPEMEHHBLIX aHIMVIHACKHX auajekTax worthing «manure’
(EDD, VI, 547).

6. Hemano 3TiiMOJIOTHYECKHX JOMBICJIOB BO3HHKJIO  BOKPYT
bpanu. risque, wem. Risiko w Ap.— cJoBa, TNPOHHKIIEr0 B €BPO-
NefickHe s3bIKH JHIIb B TO3AHEM CpeaHeBeKoBbe., IlosarawTt, 4TO
5TO ¢J10BO fABJSIETCS POMAHCKHM 33HMCTBOBAHHEM M3 TpeyecKoro
ridza txopeub’, KOTOpoe SKOOGLI BMOCJAEACTBHH CTal0 ynoTpebasiTh-
Csi B 3HaueHHU * (NOJBOAHAS) CKaja', B CBS3H C YEM PEKOHCTPYH-
PyeTCﬂ THMIOTeTHYECKHH  BYJIbrapHOJATHHCKHHA ryaron  *risicare
Klippen umschiffen’, OTKyJAa HT. risco (HblHe rischio), ¢paHLi.
"Sque, wucn. riesgo, ap.-mpoBauc. rezegue, HeMm. Risiko, a Takxe
UT. rischiare <Gefahr laufen, wagen’. Hapsay c 3TuM B3BemH-
BaeTcq BO3MOXKHOCTL COOTHOIIEHHS paccMaTpHBaeMOro cJoBa C
flgiﬁ't-’ rizg +«Lebensunterhalt, der von Gott und Schicksal ab-

gr,

B Haum npencrapasietcs, uto cranoBienne paccMaTpHBaeMoro co-

SHAUHTENbHO CJOXKHEe: peyb, BHAHMO, HAET O HECKOJbKHX Ma-
Pannenpupix npoieccax JEKCHKO-CEMAHTHYECKOH  KOHTAMHHAUHH.
*laTHuckoe caopo riscus (M3 rpeyeckoro) 3aCBHIAETENbCTBOBAHO
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TOJbKO B 3HAUEHHH ‘KOp3HHA', ‘CYHAYK  (KaK M B TPeYecKom);
ap.-B.-HeM. huot (ap.-cakc. hod, cp.-uuaepa. hoet, TIOpHHT,
Hotze *Wiege', ¢pauu. hotte ‘Kop3uHa' — 3aUMCTBOBaHHe 13
repMaHCKOro), 5KBHBAJIEeHTHOe MO CBOeMYy 3HAYeHHIO yKa3aH-
HO{i JIaTHHCKOH JeMMe, MOIJIO, HECOMHEHHO, JIErKO KOHTaMHHHPO-
BAaTbCSl CO CBOHM OMOGOHOM Ap.-cakc. huoti, holi *feindlich’, <er-
ziirnt’ (ap.-ppus. hat, np.-uca. hatr, cosp. uem, Haf, aurn. hate,
np.-ucja. hoetta ‘puckoBaTte’, coBp. lWIBeA. hotfa, HOpB. AHaJl. hota,
*yrpoxars’, hot ‘yrpoza’). UIMeHHO B cBSI3H ¢ 3THM H JaT. riscus,
NIepBOHAYAIbHO COOTBETCTBOBABLIEE TOJNBKO Ap.-HeM. huof *Kop3i-
Ha', GBbLJIO, BUAHMO, OLIHOOYHO YPABHEHO H C FepMaHCKHMH CJIOBa-
MH CO 3HaYeHHeM tyrpo3a’, *0nacHoCTb.

OnHakKo eCTb OCHOBAHHS NOJArath, YTO HAapsily € YKa3aHHbIM
TIPOUECCOM NMPOH3OLIIO H Apyroe mnepeocMblicieHve. B cpeanesexo-
BbIX JIATHHCKHX rjoccax, cobpanHbix Hudenbaxom, mar. riscus
KpoMe 3HaueHHS ‘KOP3HHA' BBHICTYNAeT B HECBOHCTBEHHOM  emv
3HaueHuu: rima, ein loch, ein spalt. fenestra, scrinium (cp. Takxe
3aMMCTBOBAHHOE H3 JaTHHcKoro wseiu. Risch «Loch’). O6bscHe-
HHE 3TOMY SIBJEHHIO MOXHO HaHTH, ec/IH yyeCTb, 4TO B CPEAHEBEKO-
BbIX TJ10CCAX BYJBI. JIAT. riSCUS yPABHHBAETCH C BYJbL, JarT. rifla
(Latham, c. 409). OTmerum, uro Jexcema huot ‘kop3uHa’ (cp.
ap.-aura. haet ‘labrum’ u ap.), ypaBHHBaemas ¢ JaT. riSCus, Mo-
JKeT BHICTYnath M B 3HaueHuH ¢Fursorge’, ‘Bewachung’, ¢«Schutz’,
‘Schaden verhindernde Aufsicht’ (ap.-B.-uem. huota, cp.-B.-HeM.
hiwote, ap.-opus. hode, hude; rnaronwi: ap.-aHra. haedan, ap.-B.-
HeM. huotan, cosp. aura. heed tobserve’, coBp. HeM. hiiten; Hutung
«pasturage’). MurepecHo B cBA3H ¢ 3THM COMNOCTaBHTbL JaT. de-
fensio<de-fendere, fendere.

Kpome TOro, BYyJbr. JIaT. riSCu$ MOIJIO KOHTaMHHHPOBAaThCs C
ByJbr. gart. rixa (Latham, s.v.): cp. wBeiiu. rusch (<nar. riscus)
raufgeregt’, ‘unfreundlich’, «briinstig’, tunwirsch’ — Staub—Tob-
ler, II, c. 1462, a rakxe raoccy: risia. fermentum, werck — Die-
fenbach, s. v. [cp. B cmoBape O. Illlame (I, c. 286) cp.-B.-Hem. ge-
verc, geverch ‘gefahrlich’ (cp. risius=riscus. Diefenbach, c. 499)].
Cp. wseiin. er-hueten *Jmd. durchpriigeln’ (Staub—Tobler, II,
c. 1792); umen-hutten ‘ringen (einander)’, ‘herumstossen’ (Sta-
ub — Tobler, 11, c. 1779); hotten ‘ireiben’. ‘sich unruhig hin und
her werfen’ (Staub—Tobler, 11, ¢. 1772); hiiten <wild wuten,
*stiirmisch sich geberden mit und gegen einander’ (11, c. 1779) (8
OTHOLUEHHH 3HAYeHHs cp. HeM. fafiren, no Gefahr). Cp. ¢ aTum rJioC
cy: rima. i. pugnaslachting (Diefenbach, c. 498). Cp. anaucnuf
aar. discrimen,

7. JlaTHHCKas JeMMa facinus ra0CCHPYeTCs c.ieayloluM 00pd.
3oM: mistat, meynath, sunde. ding o. tat die den andern schadt, cP-
facinorosus, vol bofheit (Diefenbach, c¢. 222). Ecau, ¢ oguoit ¢T0°
POHBI, TPHHAT, BO BHHMaHHe CHHOHHMBI facinus — peior. wirse
(takxke arger, boser); desolatio. wosten (Diefenbach, c. 176), ¢
destruere, worsteren, vorstern (takxe v’-, zu-brechen), a ¢ APY
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rOoil CTOPOHBI, TOT (aKT, uyTO JaT. facinare BapbHpyeT ¢ farcire
(Diefenbach, c. 222), craHOBHTCS BIOJIHE OY€BHAHON KOHTAMMHa-
Hsl VKa3aHHOW JeMmMbl facinus c farcina (carnes diuise, secate,
minute), farcimen (Diefenbach, c. 225), npuueM cpeaneHemel
KHe T[JOCChl facinus W ero CHHOHHMbl — wirser, worsteren — ouu-
GOYHO TpPHHSJIH 3HAaueHHe YpaBHHBAaeMblX ¢ 3TOH JeMMOH .Jjar.
farcina, farcimen [yepenoBanue ¢opm c r u 6e3 r — pacnpocrpa-
HeHHoe siBeHne B raoccax. Cp. Diefenbach, c. 249: fuca — furca;
Diefenbach, c¢. 160: cruralia — curalia v pp.]. Tax nosBHJIOCH
pecbMa pacnpocTpaHeHHOe HeMelLKoe CJOBO (Mo TNPOHCXOXKAEHHIO
muumoe) Wurst tkonGaca’, siBasiolleecss HbiHe €IHHCTBEHHOH Jex-
ceMOH [Jisi BbIpa)KEHHS YKa3aHHOrO MOHATHS H 3aCBHAETEIbCTBO-
BaHHOE TOJbKO B HeMELKOM apeaje. B 3TO#i cBf3M HHTepecHa
uanoma es ist mir Wurst *310 MHe Gespasnuuno’, rae Wurst
(GaKTHYECKH BLICTyNaeT B CBOEM HCTHHHOM 3Ha4Y€HHH ‘Heyjaua’,
«upoBaJs’, t06ena’, KOTOpoe 3aCJIOHAETCS MHHMbIM 3HayeHHEM ‘KOJ-
6aca'. DTo BbIpaxkeHue GVKBaJbHO O3HAayaeT t3Ka Gepal!’, T. e. '3TO
A MeHs He Oepa’. TakuMm o6pasoMm, 3aecb MOXHO HabJI0xaTh
onpeneseHHYI0 SHAHTHOCEMHIO (Cp. aHr/I. aHaJ. worsely well * pret-
ty well’). Jlro6onbiTHO TakKe BCTpeyaemMoe B WIBAGCKOM AHalekTe
HEMELKOro si3blka BbipakeHue es geht (das mal) um die Wurst
+es geht um die Entscheidung’. B 3to#i cBs3H cp., ¢ OAHO# CTOpPO-
Hbl, HeMm. apro Wurst* Felleisen der wandernden Handwerkburschen’
(Wolf, c. 346), a c ampyroit — nar. de-cidere. abvallen (cp. cosp.
¢paHnu. apro farcir “subir’, ‘tromper’). ITonnmaunue nem. Wurst kax
«Gemengsel’ U ero cBsi3b C IV1arojoM wirren (M.-e. *wer) uau Kakx
‘Drehung’, «Walze’ u cBs3b co cnoBamu werden, Wirtel u np.
(n.-e. *uert *drehen’, ocHoBHas ¢opma *urt-s-ti), Kak 3TO cuHMTaer
Katore u gpyrue uccienoBaresu, NpeACTaBJSIOTCS B CBETE NpHBE-
JeHHBIX JaHHbIX HECOCTOSITEIbHBIMH.

8. Jlatunckas nemma sinus (Diefenbach, c¢. 537), Hapsay c
Schof u wyk, rnoccupyercs bosem, pustm. Ilpu 3Tom sinus ypas-
HUBaeTcs ¢ gremium, a 3TO NOCJAefAHee KOHTAMHHHPYeTCs ¢ cremi-
um (Diefenbach, c. 156), kotopoe rsioccupyercs cade, die gesch-
melczet is, grieb, gribe, griffen (gremium takxe raoccupyercs
Cp.-HeM. griffen), gebrant oppher. B 3Tol cBfidu ciaenyer obpa-
THTb BHHMaHHe Ha TO OGCTOSTENBCTBO, YTO yKa3aHHasi JJaTHHCKas
JleMMa sinus ypaBHMBAeTCsi ¢ JATHHCKOf Ke JeMMOH  businus.

CBOI0 ouepeab sar. businus (Diefenbach, c. 85), Bapbupyemoe ¢
bursinus, ypaBHuBaercs ¢ candela. Ecau ydecTb, uto B ryoccax i
OYeHb yacto 3ameHsiercss Ha ! (M HAoGOPOT), CTAHOBHTCS BIOJHE
ACHBIM, 4yTO mepes HAMH JIATHHCKOE CJIOBO bustum, TpaHCKpHGHPO-
?tfilnﬂoe B BHJe businus u 3aTeM ypaBHEHHOE CO CBOMM OCKOJKOM
¢ PUS, BOCNIPHHSATHIM KaK CaMOCTOSATENbHOE CJOBO SINUS ‘TPYAb,
C~’r12Ho . Cp. bgstar, bostum. i. locus ubi corpora hominum mortuorum
0 Mmantur sim. Takum o6Gpasom, Hem. Busen, aura. bosom u ap.
zg’ell,c'l‘a}o'r Kak MHHMble cioBa. Cp. Bectdanbck. Bausem «Rauch-

Ng’, aurn, aman. birsle tto toast’, ‘o scorch’; *a thorough war-
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ming’ (EDD, 1, 274), ¢ KOTOpLIM HHTEPECHO CONOCTABHTb .1aTiiH-
CKYIO JieMMy bursinus.

OTMeTHM, YTO yKa3aHHas JemMMa gremium TJOCCHPYeTCd H uc-
pes gern, geren. Cp. ueM. Granne ‘Borste’, ‘Stachel’, ct.-ppanu.
grenon ‘Bart’, Gper. grann «Augenbraue’, nem. anan. Grunen
‘Bart’, ucn. granata tMeraa’. B cBowo ouepenb cremium \paBHi-
BaeTca ¢ Cremeurmn W rJoccHpyercs Surculus, racemus, sproyf,
HurepecHo, UTO JjemMma cremium, ypaBHHBaemas c gremium (iuo-
clelHfiss TJOCCHpyeTcs cp.-HeM. busem,:besem), OLHOBPEMEHHO
ypaBHHBaeTCs H C crinea, a 3TO NOCJAEAHee nepepaercs 4epes Cp.-
Hem. spach, spacha (cp. Schade, «Altdeutsches Worterbuch», II,
c. 846: spahha, spacha ‘Reisbiischel oder Bundel’). Ormernym, uto
JaT. scopa, Takke rjoccupyemoe besam, besseme, reHeTHUECKH CO-
OTHOCHTCH ¢ JaT. Scopio ‘crebenap’, ‘uepeHok’. HakoHeu, Ba:kiio
yuecTb, UTO JeMMa Sinus, HapsaARy ¢ busan, besem, bosam, ypasui-
Baercs ¢ Jart. palpebra. bran, ogbrau (cp. Diefenbach, c. 407). Ta-
KHM o6pasoM, aHrJ. besom, HeMm. Besen «MeTna’ u Ap., a Takke N
HeM. Biirste '8, kak u pasoGpaHHOe Bhllle aHra. bosom, Hey. Busen
‘IpyAb’, 00YCJOBJEHb OWHOKOH IJ10CCaTOpa H BOCXOAST K OAHOMY
H TOMY »Ke JIaTHHCKOMY cJoBYy bustum, noaBepriiemycsi ABOHHOI
KONTaMHHALHH. ECTeCTBEHHO, YTO B CBeTe H3JOXKEHHOrOo HET OCHO-
BaHHH cBA3LIBATb HeM. Busen ¢ u.-e. *bhou, *bhu- tschwellen’, a
Besen — ¢ u.-e. *bheidh tbinden’, tflechten’, kakx 3T0 00BIYHO 1¢-
aaerca (Kluge, s.v.).

9. KoHTaMHHAlusA JATHHCKHX JeMM securis. byel, peyl, byeln
(Diefenbach, c. 523), coBp. Hem. Beil ¢ securus. sicher, seger (Die-
fenbach, ¢. 524) npuBesa K BO3HHKHOBEHHIO MHHMOTO CJ0OBa: HeEM.
billig, np.-aura. bilwit +mitis’, ¢simplex’, a Takxke HeMeUKHX Iua-
JEeKTHBIX CJOB ¢ noaspHbiM 3HaueHHeM: Bilwis «Kobold’, <Hexe’,
G6aBap. Bilwez +Ausdruck des Unwillens’. Cp. Diefenbach, c. 488;
rectus. recht, schlecht; c. 535: simpliciter. schlechtledig.

10. KoHTaMuHauus JaTHHCKUX JeMM porca i. spatium infer
suos sulcos sim. ein bethe, pett lanndes, rein (Diefenbach, c. 447),
C OIHOH CTOPOHBI, H pPOrcus CBHHbS' — C APYTOH, NpHBEJA K TOMY,
YTO repMaHCKHe CJIOBa, NepBOHauajJbHO 00O3HAyaBIUIHE  ‘BO3BHI-
IIEHHOCTD’, *HACHINb', CTAJH ynoTPeG/IsiThCS CO 3HAUEHHeM ' CBHHbA -
Cp. Diefenbach, ¢. 132: collis. kleyne hoge; ein klein berg u 1p.-
aHra. berg, cosp. aura. nuaj. barge tcBuHbs'; Hem. nuai. Barg,
Berg, Barch «cBunbsi’; aura. hog t<csuubs’. Cp. takxke Diefenbach,
c. 447; porca. moyg, mock, HO Ap.-aHIN. mugg, muga ‘acervus,
sap3ac. Muger ‘Haufe' (rakxe B 6aBapckom — Mauchen, Moger
‘zusammengescharrtes Gut’, wBa6. Mauke ‘“heimlich angesammel-
ter Vorrat von Obst, Niissen’).

11. BecbMa CIIODHBIM OCTAa€TCH NPOHCXOXKJAEHHEe  HeMeukoro
cioBa Buhle [cp.-H.-HeM. bole, cp.-Huaepa. boel(e)], cp. HOPB:
auan. boe, 3an.-dnamang. boe, coBp. B.-HeM. bua, bue, pui "Fre-

16 Cp. dopmy bursinus, a Takxe bustum.
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und’, ‘Geselle’, *Gemahl’; ‘Bruder’, nosanee ‘Geliebter’, ‘Liebha-
per’. S Tpumm npusoaut caunckp. bala, balaka “puer’, ‘parvulus’,
upa. balach <a lad’, ra fellow’, HO nmpu3sHaer, 4TO 3TH cJoBa He
jMeloT HHYero oblulero ¢ pasbupaemoll Jekcemoin  (cp. ZfdWi,
Bd 2, c. 278). Ilpu OauxkafilleM pAaCCMOTPEHHH OKa3biBA€TCs, YTO
¢ 31ecb NPHYHHOH BO3HHKHOBEHHSI CJI0BA SIBUJIACh KOHTAMHHALHA,
BcpHee, HeCKOJIbKO I1apaJljieNibHbiX KOHTaMHHauUMH. JlaTtHHckas
jgemMMa veruex rjoccupyercsi cp.-HeM. schaitel (Diefenbach, ¢.615);
ypaBHHBaeMoe ¢ veruex jart. vertex mnepenaet hohe, nol, hnol. de
humulo, der hopf. tolder. Cp. cunouuM veruex, vertex B yxasan-
HOM 3HaueHHH — collis. hobel. bohel. buhel (Diefenbach, c. 132, cp.
Schade, c. 89; buhil, puol, buol). Ilpu stoM veruex. schaitel, we-
COMHEHHO, KOHTAMHHHDOBAJOCL C veruex. vernq. vernaculus v ux
raoccaMu — knecht, mayt, meyt, eyn schon knecht, a taxxe hei-
misch, eigen, schlecht (Diefenbach, ¢. 613). CuHonumM 3Toro no-
cnelHero 3Hauenus — scorfor (Diefenbach, c. 520), wapsiny co
cp.-HeM. gailer, gogler, rnoccupyetcs boue (cp. scortari, unkuscheit
dun, hurerey triben, bosheit don). CHHOHUM BYJbT. JaT. scortor —
g£aneo — rJiocCHPyeTcsl He TOJBKO uepe3 cp.-HeM. hurer, ruffion,
lodderboeff, no u uepes bueb (cp. cop. HeMm. Bube). Jlemma ga-
neo HMeeT BapHAHT graneo, KOTOPblii, HECOMHEHHO, KOHTaMHHHPO-
pajcsa ¢ graneum (Diefenbach, c. 268) — schaitel. hohe. Takum
06pa3oM, HaJHLIO KOHTaMHHAUHA cp.-HeM. buchel, bohel, buol
*X0JAM’ CO CJIOBaMH, HMEOLHMH 3HayeHHe tpPa3BPATHHK', H ABHO
olIHOYHOE HCIOJb30BaHHe caoB buhel, bohel, buol ¢ 3tum mocien-
HAM 3HaueHHeM. [IMenHo mnostomy HeM. Buhle — MHHMOe CJ0BO.
YepenoBaHue »Ke OTPHIATENbHBIX H [I0JIOXKHTEJNbHBIX 3HAa4YeHHH B
3TOM CJIOBe, T. €. 3HAHTHOCEMHA cJioB, 0003HAYAIOUIHX ¢ MJOXOH —
‘XOpDOMIHHA’, 3acBHIeTeJbCTBOBAHA MaTepHAJOM psjga A3bIKOB.
B cBere ckasaHHOro cTaHOBATCS MOHSITHBIMH H TaKHe 06pa3oBaHus,
KaK aHrJIHHCKOe cj3Hrosoe cjaoBo bully texcellent’ u msein. bul-
lig tschonartig’, «prachtig’.

12. Jlatuuckas nemma cala (Diefenbach, c. 88) raoccuposa-
Jack, Kak H ee BapuaHt luteus (Diefenbach, c¢. 340), me TONBKO
uepes cp.-neM. drech, horig, leimig, o u uepes flissig. C 3T
nocaennum cp. wBein. Fliess «Loschpapier’ (Staub—Tobler, 1,

1212). Flasch (Staub — Tobler, c. 1219) ‘weiche Strassenkot’,
Flosch *Jauchenkasten’ (Staub — Tobler. c. 1221), aura. casur flash
‘low immorality’. B cBsiaH ¢ uacToii 3aMeHOll [ Ha r B rjoccax
(cp. Diefenbach, c. 127: cliton, criton; holioglapha. holographa;
8radiatores. gladiatores; obsculatio. obscuratio) Mo¥HO moJarath,
4T0 ogHHM M3 rpaduuecKHX BapHAHTOB JaT. cala 61O cara, caro
(Diefenbach, c. 102: caro, carnis, fleisc. flei). Cp. Diefenbach,
C. 100: carca. mist. Tax BO3HHKJIO MHHMOe cjoBo HeM. Fleisch,
aHru. flesh, np.-s.-HeM. fleisc (B rJoccax Takxke fleif), Ap.-aHrJI.
Ilaesc (flaec), np.-uca. flesc (Tonbko B 3HaueHun ‘mmur’). OnHa-
KO OfHOBpeMEHHO ¢ 3THM JaT. caro KOHTaMHHHPOBAJOCh, BHIHMO,

C JaT. cura, nepejaBaeMbiM, HapsAly C CHHOHHMHYHBIMH JIaT.
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contentio, dissentio, u Ap.-B.-HeM., cp.-B.-HeM. vliz (cp. Schade,
¢. 206), cosp. HeM. Fleiff, coBp. aHra. auad. flite (oTHOCHTEMbLHY
B3aHMHOH 3aMeHBI IMIAaCHHIX @~ u B riaoccax cp. Diefenbach, c. 90:
calta.culta). Cp. TakkKe cMellleHHe Jp.-aHIJ. caru W JarT. caro,
Hnrepecen TOT (aKT, 4TOo HapsAy C TIJIOCCHPOBAHHEM BY.lbr,
nart. carnium (carminum) wuepes fleifi-, flasc-(-hacker, -hou-
wer) — Diefenbach, c¢. 102 — Byabr. aar. carni(ula), carmulq
nepenaercs uepe3 urluge, urloge *Krieg’ (Diefenbach, c¢. 102)
Cp. Byabr. aat. cura. vecht. stryt (Bmecro strid). die uff den wa-
pen vechten (Diefenbach, c. 163). HUutepecHo, uyTo BYyJABr. Jar.
cornu (Diefenbach, ¢. 152) Hapsay c 3aKOHOMEpPHOH nepeaauci
ero cp.-HeM. horn rioccupyercs Takxke Stride, anfechtunge n
ypaBHHBaeTCs ¢ JaT. exercitus. DTo moc/eaHee, KaK H3BECTHO, lic-
M0JIb30BaJOCh B 3HAYEHHH *BOMCKO’, HO (BO MH. YHCJ/€) HMEJNO TdK-
JKe 3HAUeHHE ¢XJOMOTh', ‘MYyuYeHbsl, *MYKH'; cp. exercitus *6eclno-
KOUHHBII', exercitatus — 1o ke (cp. Diefenbach, ¢. 163: cura. sor-
ge, surge, sarga — NokasaTejibHa 3aMEHHMOCTb pa3/JHYHBIX TIJac-
HbIX B 3THX rjioccax). 3HaueHHe, B KOTOPOM BBHICTYNAeT 3JecChb JIek-
ceMa corni, BUAMMO, BO3HHKJO B pe3yJabTaTe H NOJ BO3AEHCTBHCM
KOHTaMHHALHH CUra, ¢ OJHON CTOPOHH, H caro, carnis — c Ap3yToil.
KoutaMunauusa Hem. flissig u fleifig obnapyxuBaercss B Caeqy10-
melt raocce (Diefenbach, c. 465): propensius. extensius. soler-
ter. 1. callide, magis amplum, i. abundantior ernstlech, fleifigk-
lich, uberflussiger, vleyssigklicher, breiter. 1. witer upgestreckt.
PesyabTaT cMellleHHs JATHHCKHX JIEMM Cura W car0 HalleJ spRoe
OTpaxkeHHe B TOM (aKTe, YTO CO3BYYHOe HM JaT. sura (OTHOCH-
TeIbHO BO3MOXKHOCTH 3aMeHbl S$>>C Cp. TaKHe TIJIOCCHl, KakK (d-
rex. sarex; carectum. sarectum; silex. cilex; simus. cimus) noc.e ce-
MAHTHYECKOH KOHTAMHHAlIHH COBMECTHJIO 3HAY€HHs OOOMX 3THX
c710B: COOCTBEHHOE 3HAUEHHE SUrg OTPAaXKEHO B CpeJHeHeMelKHX
raoccax wade, dat kute ant beyn (>To 3HaueHHe COOTBETCTBYET
3HAYEHMIO CJOBa €ar0), a NpHOOGpeTeHHOe MOcJe KOHTaMHHALHI
3HAaYeHHe OTpa)KaeTcss B CpelHEHeMel KON IJ0cce K TOMY JKe CJIOBY
britt, briitte (cp. Schade, c. 88: brutt <terror’, brutten, prutten
cerschrecken’ — 3T0 3HaueHHe SABJsSETCS IIPHHAMJIEKHOCTBIO C.10-
Ba cura). Cp. cmemenue sura u cura B raocce (Diefenbach.
¢. 154): coura. wade. BecbMa M1060NBITHO, YTO OTTOJIOCKH pac-
CMaTpHBAEMOI'0 CMeIlIeHHs 3HAYyeHHi JaT. caro M cura B raoccax
JaloT 0 cebe 3HATb H NOHbIHE. B COBpeMEHHOM HEMELKOM »Kapro-
He (Rotwelsch) caoBo, o3nauatouiee * Msico’, a umenno Boser (Bai-
ser, Busse), onHoBpeMeHHO HMeeT 3HaueHHe 'Angst’ (cp. raaro]d
bausen ‘sich fiirchten’, “angstigen’) — Wolf, s. v. CioBo xe Flei-
schmann B apro osnauaer ‘Auffanger’, ‘Hatschier’, ‘einer,-der Die-
be aufsucht und verfolgt’ (Woli, c. 101), T. e. mo cBoeit ceMaHTHKE
SBJISIETCS TOYHOH Komued Jart. curator. Takum o6pasoMm, Kak CJ0°
Bo Fleisch, tak u Fleiff no cBoeMy NPOHCXOXIEHHIO — MHHMBIE J€K"
CeMbl, BO3HHKIIHE B pe3y/bTaTe KOHTAaMHHAUHH IHpPH TJOCCHPOBA~
HHH, HO 3aKpelJieHHble B fI3bIKe B PAa3jHYHOM rpacduyeckom H o
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jeTHYeCKOM OQopMJeHHH (nCPBOHAUANBHO OHM coBnagann). He-
yAHBHTEJBHO, YTO SI3bIKOBble COOTBETCTBHS 3THX CJIOB YCTAaHOBHTH
10 CHX TOp He YAaJoch, @ HX NMPOHCXOXKIEHHE B HTHMOJOTHYECKHX
c/I0BapsIX CUHTAETCS HEH3BECTHBIM.

13. BecbMa CNMOPHBIM H HEONPEEJEHHBIM OCTAeTCs 10 CHX MOp
nponcxoxjenue Hem. Farbe, cp.-HeM. var (varwer), pnp.-p.-Hew.
faro (farawer), pasi KoTOpOro 00bIYHO BOCCTAHABJHBAETCS FHIIOTe-
THUECKHH KOpeHb *pork-uo<*perk-, *prek- ‘gesprenkelt’, ‘bunt’,
HO He NPHBOASITCS HHKaKHe HHA0eBPOMNeHcKHe COOTBeTcTBHs. O6pa-
THMCSl, OJHAKO, K (pakTHYECKOMY MaTepHaJsy.

ByJabrapHonaTHHCKas Jemma verti(-bulum, -gulum) ypasuu-
paeTcs, ¢ OLHOH cTopoubl, ¢ alabrum, a ¢ apyro#l — c texale (Die-
fenbach, c. 614) u raoccupyercs cp.-Hem. werbel, Kak H OIHOKO-

eHHOEe ¢ HHM cJoBo verfex (i. vortex), nepemaBaemoe circularis
reuolutio. werbe (Diefenbach, c¢. 629). AHaJOorHYHO U cHHO-
HUM yKasaHHbIX cioB — alabrum (Diefenbach, c. 20) nepenaercs
yepe3 cp.-HeM. werf, a elle OAMH CHHOHMM — oOrbiculus — ypaBHH-
paercs ¢ Jqat. cincinnus, cintinus (Diefenbach, c¢. 119—120).
B raoccapuu [udpeHb6axa HaxoaHM craeaylollHe rpapHyeckHe Ba-
pUaHTBl JaT. cinc-, cint-: cinct-, tinc-. 1. tinct-igre (c. 119);
tint-, cinc-iare (c. 584). Ecau obGpaTtutbca Tenepp K JeMmmam linc-
tio, tintor (ot rmarosa tingere — Diefenbach, c. 584), mMoxHo 006-
HapYXHTb, UTO B pe3yJbTaTe KOHTAMHHALHH C TPHUBELEHHOH JeM-
MOl cincinnus, cintinus jgemma tinctio, tintor Takxe craja rjioc-
cHpoBaTbCs cp.-HeM. werbe, werbunge, farbe, uTO sBHJIOCH NEPBOH
olwn6ko# B Lenouyke apyrux. OTmeTHM, uto finctio, tintor rJoccH-
PYIOTCSl TakKXKe cpeiHeHeMeLKoll dopMmoit webunge, uyTo 00bACHAET-
csl KOHTaMHHAalHeld YKa3aHHBIX JeMM ¢ fexale, BHICTYNalOUIHM B Ka-
yecTBe BapuaHta K verti(-bulum, -gulum). B cBowo ouepenn fexa-
le (Diefenbach, c. 582) ypasuusaercs c ftextoris, textorium, nepe-
AaBaeMbIMH cp.-HeM. webe-, weber- (hus). Cnenyomeii omHOKOH
SBHJach KOHTaAMHHaLHs BapuHaHTa JeMmMbl cint-, cinct- (cp. orbi-
culus. cincinnus, cintinus) ¢ cinct-oriufn (ot raaroaa cingere, xo-
TOPBIH rJjoccupyercs zusammenrucken, zusammendrucken). Cp. Die-
fenbach, c. 76; color, pigmentum. varwe. cingulus regalis. Hven-
HO B CBA3H C 3THM yKe MHHMOe cJ0Bo werbe, farbe ¢ MHHMBIM
3HayeHHeM ¢Kpacka' mnpHobpeso elle OQHO MHHMOe 3HaueHHe: CP.
COBp. mBeA. AMal. farg ttryckning’, ¢pressning’, fergja ‘trycka
samman’, ‘sammanpressa’, npuBoguMble B cJjoBape M. Purua
(Rietz, ¢. 177), coBp. aura. mman. farra, farrow, wverra ° (of
a cow) not with calf’; ‘not yielding milk’, ¢aamanick. var-
Vekoe «a cow that gives no milk’, san.-pnamana. varwe- (verwe-,
Varre-, verre-) koe ta cow what has ceased to be capable of pro-
ducing offspring’. OT™MeTHM Takxke, YyTO JeMMa verti-(-bulum, -gu-
lum) “omnGouno rioccHpyetcsi TakkKe cp.-HeMm. schur-stange, stock,
YTO 06yCJOBHJIO NMOSIBJEHHE ellle TPeThero MHHMOro caoBa — COBp.

WBex. puan. farg ¢stanger, hvarmed nafvern pa tak fasthalles ;
IVvootra oller hradletif na an brannac’ (Rietz c. 177). B cBA3K




C© 3THM NOKa3aTeJbHO HCIOJb30BaHHe rjaroa farben B HeMelkoy
Kaproie B 3HaueHuu ‘liigen’ (cp. pyccK. ByJbl. 3a2HYT6 ‘CKa.
satb Henpasay'). Cp. Takke HeM. apro Farber «Kamerad', cogp.
aura. auan. fere ¢friend’ (cp. Bblllle MpOHCXOXIEHHe aHLI. Doy
<. 77).

14. BynbrapHosaTHHCKHe JeMMBl #niancus, TJ0CCHPOBABIIHecy
cp.-ueM. handtloser, hanlos (Diefenbach, c. 346), u manus. hant
(Diefenbach, c. 348), HecoMHeHHO, KOHTaMHHHPOBAJHCh C JEMMOj
mancor (Diefenbach, c. 346), a sra nocieausis BapbHpOBajda c
rancor W NepefnaBanaach cp.-HeM. garst, gerstigheit, sure. B cBssy
C 3THM CTAHOBHTCHl TMOHSITHBIM BO3HHKHOBEHHE MHHMOTO CJOBa
Ip.-B.-HeM. hantig, hantag, handeg tacer’, *mordax’, *asper’. <sac-
vus’, 6aBap. handig ‘bitter’ (Schmeller, I, c. 1127), wBa6. handig
«stark gesalzen’, therb’ (Fischer, III, c¢. 1120), anab3ac. hannig
tversalzen’ (Martin—Lienhart, I, c¢. 341), coBp. aura. guaa. han-
ded-square <salt-making term: squares of salt such as are com-
monly hawked about the streets’ (EDD, III, 47).

15. ByabrapHonatuHckas jgeMMa docere, HECOMHEHHO, KOHTa-
MHHHpoOBaJack ¢ decere (cp. Diefenbach, ¢. 188: doca, deca). Tlcp-
Bas M3 3THX JeMM InepefaBasacb cp.-HeM. leren (Diefenbach,
c. 188), Bropas xe — zimen, zemen, temen, zimlich (Diefenbach,
c. 167). Ilpu stom. decere xoHTamuHHpOBaJoch ¢ desere (degere).
armlich, armilich (Diefenbach, c. 170). Takum o6pasom, B pe3y.b-
TaTe KOHTaMHHaUHH JemM docere, decere w desere KOHTaMHHHpO-
BaJIUCb 3HAUEHHS CPeHEHEMELKHX JIEKCeM zimen, zuomen, tomen
u leren: Kax/jas M3 3THX JeMM mnprobpesa Temepb MHHMOE 3I1i4-
YyeHHe ‘JIMIIEHHHIH 4.-a.”, ‘mycToit’. Kpome Ttoro, mociennee cpex-
HeHeMeLKOe CJ0BO, BHAHMO, KOHTAMHHHPOBAJOCh € COKpalLEHHO
Gdopmo#t ot nar. liberare. lofien, erledigen — lire, lere (cp. le-
ri-, liri- — Diefenbach, c. 324), uto B cBOWw ouepeib NOI-
AepXKHuBaNoch KoHTaMHHauuelt decere ¢ docere. Cp. lir(icus).
ubi opportunibas est al. faciendi. suavis (06e rJ10cCH COOTBETCTBY-
0T decere, cp. liberalis. milde. redlich — Diefenbach, c¢. 326). Cp.
Diefenbach. c. 558: suauim. lof (neMma cooTBercTByer decere. a
rnocca — liberalis). Takx BO3HHKJIH CeMaHTHYECKH MHHMble 06pa3o-
BaHHUs: Ap.-B.-HeM. ZUomig, Lp.-aHrJad. fom, Ap.-cakc. fom, Ap.-HCJ.
tomr (<zimen, zuomen, temen ‘tauglich’, ‘tiichtig’) B 3nauenns
‘nyctol’, cp. coBp. aHra. AuaJ. toom, tume ‘empty’ (EDD,IV,189);
wBab. zumpfelen “den Abtritt leeren’; Zumfeler ‘Kloakenreiniger’
(Fischer, VI, c¢. 1336—1337). OxHOoBpeMeHHO 3HayeHHe ‘mycTofi’ 10
Jayuuno u lere (<leren ‘docere’): cp. HeM. leer, coBp. aurj. gua.l
lear.

16. B raoccapuu dudenbaxa pharias riaoccHpyercss cp.-HEM:
slang. B repMaHCKHX CpeJHEBEKOBHIX pPYKONHCAX, ONHAKO, slant,
slang coortBeTcTBOBasIO JaT. exilis, gracilis, idoneus, solutus
[Schade, c¢. 818, cp. Ttakxke Diefenbach, c. 267: gracilis.
(ge)schlang]. TlepBble TpH H3 JATHHCKHUX JIEMM, KaK H HX CHHOHHMH
habilis, idoneus, B rnoccapuu dudenb6axa ypapHuBalOTCH cO CP--
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sem. dogich, doghech (Diefenbach, c. 216), foglich, teglich (Die-
jenbach, c. 272), tuglich (Diefenbach, c. 284), a nocaeanss (so-
jutus — Diefenbach, c. 541) nepesoautcs ‘entledigen’, ‘ofgelost’
4 ypaBHuBaercs c solitus. consuetus. sorghafft u solitarius. ein-
lich, all-ein, CHHOHHMbI KOTOpPBIX TVIOCCHPYIOTCS CJEAYIOUHM obpa-
som — secretus. absunderung; absconditus. behut, verborgen. tou-
gen. Cp. € STHM MOCJEIHHM [p.-2HL. degol, coBp. HeMm. aua..
augenlich, daugenlich +heimlich’. B pesyabraTe KOHTaMHHALHM
temMm exilis (gracilis, idoneus), rioccupyembix dogich, toglich
solutus (solitarius, absconditus u 1p.), TJocCHPyeMHX fougen,
dougen, dogen, ¢ nemMoil pharias, Bapbupyemoit ¢ varius, farius,
apeBHeaHIJHiicKue ciosa deagen, deage, deah ournGouno npuoGpe-
qn 3HaueHue nart. farius. Cp. coBp. aHrJa. dye ‘Kpacka’, ‘KpacHThb'.
OTMETHM TakiKe, uTO, yYHThiBas rjoccy solutus. afgelost, moxHo
nojiaraTtb, UTO B pe3yJbTaTe yKa3aHHOH KOHTAMHHAUHH BO3HHKJIO
4 MHHMOe CJIOBO aHrJ. die turpajbHas KOCTb', tkKpebHil’ (cp. coBp.
neM. Los txpebuit’).

17. I pesHeBepXHeHeMeLKOe CJI0BO magus (ap.-uca. mogr) *fi-
lius’, CHHOHMMHYHOE 1p.-B.-HeM. Ssibbo, sippo, cp.-B.-HeM. sippe,
6e3yc/OBHO, KOHTAMHHHPOBAJOCh B Tyoccax ¢ aar. magis (Diefen-
bach, c. 342), koTtopoe ypaBHuBaeTcs ¢ Jart. rmina. mellic vat (Die-
fenbach, c¢. 361), pinsa (Diefenbach, c. 436) Hu, Hakonen, c ascia,
assia (Diefenbach, c. 53). IlocnenHee Xe rjoccHpyercs Hapsldy c
doliarius Tak¥Xe u Ap.-B.-ueM. durchschlag, dorchschlak, 1. e. omn-
f0YHO BLICTYMaeT B KauyecTBe CHHOHMUMA Jart. cribrium. TlousiTHo,
YTO W J1p.-B.-HeM. Sibbo, sippe tconsanguines’, ypaBHHBAAChL C @S-
cia. assia. durchschlag, morio BBICTYNaTh B 3HauyeHHH ‘cribrium’.
Tak BO3HHKJIO MHHMOe CJOBO HeM. Siebe tcuto’, aHra. sieve<Ap.-
aura. sife, nupepa. zeef (cp. Diefenbach, c. 157: cribrum, sipp, sib,
seff, syff). MurepecHo B CBI3H C 3THM, 4TO JaT. ascia, assia mpi
3aUMCTBOBAHHH B TePMAaHCKHe fI3blKH [1a/0 CEeMaHTHYeCKH omH6ou-
Hoe o6pasoBanue co 3HauenueMm cfilia’, ¢puella’: cp. nepswnil 3.1e-
MEHT B HOPBEXKCKOM NapHOM cJoBe aske-ladd wnu coBp. aHri. [ass,
Auan. lash [l B 3TOM cJOBe, KaK yxKe OTMeuaJoCh, NpPeACTaBIsCT
co60ii yacto BcTpeuaemoe B raoccax l. (vel), coeauHsioulec CHHO-
HUMHuHBble JekceMbl]. C ApYyroft CTOPOHBI, cribrum, KOHTaMIiHH-
Pysacy ¢ ascia, GblI0 3aHMCTBOBAHO B TepMaHCKHE SI3bIKH C OLUH-
GoulpiM aHauennem: cp. aHra. crib, ap.-aura. cribb, ap.-cakc. krib-
b“?, Aar. krybbe, uunepa. kribb, kribbe, nem. Krippe (np.-B.-HeMm.
kripia, krippa), cp.-B.-HeM. krebe. OIHOBpEMEHHO ¢ YKa3aHHBIM
CMelleHHeM NpPOMCXOAMNA H KOHTAMHHALMS JIATHHCKOH .1eMMbl
ssela, magt. knecht (Diefenbach, c. 55). ritter (Diefenbach, c.19)
¢ nat. gssaia ‘bolting-cloth’ — Latham, c. 33, 416 (/ B raoccax
‘:J‘:CTO 3aMeHsI0Ch Ha i cp. acgelus,_acies, Diefenbach, c. 7),‘ cp.
h occy ritter *miles’ c ritere, raiter, ritra, rnoccupoBaBlWHMH Cribri-
™ (Diefenbach, c. 157).
a h'l& Hp.-B.-uem. hiwen, hien, hijen umenau 3HaueHHe theiraten’,

lwo oznauago ‘Gatte’, *Hausgenosse’ (Schade, c. 404), cp. ror.
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heiwa-frauja, pp.-aura. hiwan, higan, ap.-cakc. hiwa ‘xeHa', ucy
hjun, aut. sievas (cp. Takxe H.-HeM. Auan. Hisch «Leute aus ¢j.
nem Haus’, huwen ‘heiraten’). Her, ognako, cOMHEHHS B TOM, urg
3TH CJOBa MOLJH BBICTYNaTh H B CBOeM HaHOoOJee KOHKpcrT.
HOM 3HauYeHHH, O YeM CBHJETEJbCTBYET MU (aKTHUECKHH Mare.
puaj: cp. Ap.-aHra. higth texertion’: Gl. Abbos Clericorum Decuyg
360 (ZidA, XXXI): acutis hisibus. mid scearpum higthum; mpej
auan. hiva ‘slanga’, ‘kasta’ (Rietz, c. 357), coBp. aHrJa. guad. hig
+a fit of passion’, wBeitu. heijen <wetfen’ (Staub—Tobler, I
c. 1106), 6aBap. geheien «werfen’, tschmeiffien’ (Schmeller, |
c. 1025—1027), wBab. geheien (Fischer, 111, ¢. 192). O nomo6uoy
CeMaHTHYECKOM pa3BHTHH CBHJETEJBbCTBYIOT TaKHe CJY4aH, Kax
¢panu. foutre tcoire’, Ho Takxke ¢werfen’, tstossen’; HuaepJa. auas
Sjerren, sjarren tcoire’, ‘stuprare’, HO Takxe ‘smijten’, c¢slaan’
‘plagen’, ‘bedriegen’; wBefil. serfen ‘futuere’, Ho Takxke ‘plagen’
<hauen’ (Staub—Tobler, VII, c. 1335). IlpuBenennnlii matepuad,
TakuM 06pa3oM, He OCTaBJsieT COMHEHHSI B TOM, 4TO pa3bupaeMmuii
repMaHCKHii KOpeHb OB CHHOHUMHUYeH Jsart. futuere, futare. Opnma-
KO 3Ta TOCJeIHsis JieKceMa B [JIoccaX KOHTaMHHHpyeTcst ¢ fucare:
cp. Diefenbach, c. 254: futare. fucare; futire. fucio, begyssen, gys-
sen. klappen. snacken u paxe treuschin (<ap.-B.-HeM. fruwa, trua,
Cp.-B.-HeM. friuwe, friwe, cp. rot. triggva tBiindnis’). Hwuenuo
3TOH KOHTaMHHAlUHed MOXKHO OOBACHHUTL BO3HHUKHOBEHHE MHHMbIX
CJIOB: Jp.-aHra. hiw, hiew tcolor’, <form’, *shape’, coBp. aura.
hue, cp.-aura. hew, hewe, ap.-uca. hy (to xe), wBex. hy, ror
hiwi form’, cappearance’. Cienyer, OHAaKO, yKa3aTh H Ha APYIyw
napaJjjeNbHYI0 KOHTaMHHAUHIO. JlaTHHCKag JemMMma coloSSus KoM
TaMHHUpYeTcs ¢ colorus. coloratus, riIOCCHpYeMBIMH, KaK H C0[0S-
sus, nart. statua u cp.-B.-HeM. bilde (cp. color. varbe. gestalt — Die-
fenbach, c. 133). B cBoio ouepenb colorus, coloris KOHTaMHHIDY-
10tcst ¢ colonus (Diefenbach, c. 391). Jlemma xe colonus (Diefen-
bach, c¢. 133), Kak ¥ ee CHHOHUM mansus, rJIOCCHPYETCS Cp.-HEM.
houe (omun u3 BapuautoB hof). MimenHo 3ta repmanckas ¢opva
M cTajla BBHICTyNnaTbh ¢ OIIHMGOYHBIM 3HauyeHHeM ‘kpacka’. Cp. pig-
mentum. color. haui (Diefenbach. c. 76).

19. ByabrapHonatunckas nemma veretrum (Diefenbach, ¢.612),
6e3yc/IOBHO, KOHTaMHHHpOBaJach ¢ JeMMoit verutum. dard. langé
geschof (Diefenbach, c. 615), a 3Ta nocaexHsas cmemnpanach €
verterbrum, uepenosasueiica ¢ texale (Diefenbach, c. 614). Jlem-
Ma Xe texale. textoris, textorium rnoccupyercs cp.-Hem. webe,
wepp, wupp. VIMeHHO 3TH rJIOCCH H ABHJHCb NPOTOTHIIOM MHIMO-
ro cJoBa — Ap.-aHrJ. waepen (BHICTYNABIIEro, B YacTHOCTH, €O
3HayeHHeM tmembrum virile'), ap.-cakc, wapan, ap.-uca. vaph
wBeA. vapen, nat. vaaben, HuAepJ. wapen, aHra. weapon, HeEM:
Waffe.

20. Jlatunckas JeMma arena, raoccupyemas cp.-Hewm. gryt?®
(cp.-n.-Hem. gritte, gorte, pp.-aura. grytt, cop. aura. grit, HI"
aepJ. gort), Bapbupyercs nucuom ¢ area (Diefenbach, c. 47). 978
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[OCAELHAA JeMMa MepeBOAMTCs cp.-HeM. thoue’, <houwe’ (<cp.-
weM. hof, hoff). Onnako Tor e rpaduueckuit Bapuant (houwe)
g [JIOCCAX sBJSiETCS NMEpPeBONOM JATHHCKOH JIeMMbl sarculus, ¢ ko-
TOpOH, CIeOBATEIbHO, KOHTAMHHHPYETCS H arend ¢ €ro cpejHese-
MeLLKHMH rioccaMu (griitze, grit). JleficTBHTE/NbHO, CHHOHHMBI sar-
culus — verriculus (Diefenbach, c. 63), fraha (Diefenbach, c. 592)
raoccupytorest reche, a apyroit cuHonum — rastrum (Diefenbach,
¢. 485) TakxKe rioccupyercs reche, o eue u gritsele. Takum 06-
pa3oM, CpelHCHeMelKas JeKkcema griitze, H.-HeM. griitfe *necok’ B
pe3y/bTaTe KOHTAMHHAUMH npHOGpena OWHGOYHOe 3HAYEHHe °pe-
pfeTkKa', a Takxe tGopoHa’; ‘rpabau’. B 3TOM 3HaueHHH YyKa3aH-
pas JeKceMa SBJSETCHd MHHMBIM CJOBOM, JAOXKHBIUMM 10 HAaIIHX
JHEH H LIHPOKO NpeACTaB/JCHHHIM B PAlle TeDMaHCKHX 5i3blKOB. Cp.
coBp. HeMm. Gatter, Gitter ‘pewerka’, cOBp. aHI1. grafe, grid ‘pe-
werka' (B ruoccax dopmul gatter, geter, gegitter BapbHpYIOT, CP.
T4KXKe Bapuauuwo g, e, { B raoccax y Hudenbdaxa: sarra. serra. si-
ren —c. 530, cp. eme P. Lessiak,— ZidA, 53, c¢. 111). B cBere
€K43aHHOTO MHHMBIMH CJeAYeT NPH3HATb H TaKHe CJIOBA, KaK aHIJI.
gad ‘*xkombe’, ‘ocTpokoHeunblt npeamer’ (cp. Diefenbach, c. 512;
sarculus, gett-isarn, ged-isarn), nem. Grat ‘pe6po’, ‘ocTphlil Kpail',
a Takxe HeM. Gerfe ‘npyr (cp. KOHTaMUHAUMO Sarculus ¢ surcu-
lus, sproff rif. zwig — Diefenbach, c. 568). Bce atu «cnoBa» B cBolo
oyepelb KOHTaMHHHDPOBAJ/HChL C JaT. crata, KOTOpoe B BYJbrapHOil
JATBIHH TIPHOGPCJO TakKe 3HayeHHe ¢perterka’. HHTepecHo, uTo
gitfer B cpeaHeHEMELKOM MOIJIO Tak»Ke HMeTh 3HaueHHe ‘Zaun’,
*Umfriedigung’, T. e. HMEHHO Te 3HAYECHHs, KOTOpble HMeeT JarT.
areq ¥ ero CHHOHHMBbI — colonia, mansus. Cp. COBp. aHrJ. JHaJ.
grith “a habitation’, ‘asylum’, ‘sanctuary’, grist ‘pasmep’, ‘00b-
em’, to6xBar’. KouTamuHupyeTcs u CHHOHHM arena — sabulum,
KOTOpBIH raoccipyerca arena. habitatio. wonung  (Diefenbach,
c. 634). JlemMa arena BapbHpYeT He TOJBKO C area, HO U ¢ arca,
arc-uare, KOTOpble IepeBOAATCH cp.-Heft. krum (machen), TouHO
Tak e, Kak W sarculus. krum. Jlemma sabulum, KpoMe TOrO,
Bapoupyer ¢ sagulum (Diefenbach, ¢. 506), koTopoe, HecOMHEHHO,
KOHTaMHHHPOBA.I0Ch He TOJIbKO C Sagena, HO U ¢ sagillum, umes-
WHM Bapuautol sargillum, sarculum: cp. Diefenbach, ¢, 507 —
Sagillum. sagulum. sargulum. inst. fabri ferreum, schur-ysern. Cp.
traha i. verriculum. egt. 1. zugegarn |. asc hamo, no tragula. genus
tel[} Cp. raxxe verriculus. nauis piscatoris, zugigarn. zugnecze,
reche,

JlioGonbiTHA elne oaHa KoHTamMuHauus. CHHOHMM area W areo-
‘@ — mansus wpome hoef, ein kauling, hueue lants  oWHOOYHO
Tloccupyerca Takke morgen (BHAMMO, B pe3ysbTaTe KOHTaMHHa-
Ui areola ¢ aurora). WImenHo nostomy coBp. aHri. dawn ‘pac-
CBeT’, BuaHMO, He HMeeT OTHOLUIEHUS K Ap.-aHLI. dagian ¥ €ro cije-
AyeT mpusnarh munMbiM. OHO, OYeBHAHO, MpeacTaBiasier COOOH Jek-
CeMy awn (<wan, won, waning, woning), CIHBLIYIOCH aubo ¢
OCKONKOM Omnpeae/eHHOr0 apTHKJsS HJH APYroro €Jaosa, KOTOpoe



rJ10cCaTOpP HE CMOr YMECTHTb B NpeAblAylUIell cTpoke, MHOO ¢ 110
BHXHbIM QopMaTuBoM. Cp., C OJHOH CTOPOHbI, COBP. aHIJ. awWning
¢HaBec', COBp. aHra. aHana. bawn ta court-yard or enclosure for
cattle’, a ¢ apyroii — aura1. aHaga. awn ‘bristle of corn or grass'

21. JlaTiHCcKasi JeMMa porca, HMeloulass BAapHaHTbLl parca, po-
rea, raoccupyetcs braicke. rein. JlemMmbl e crema(-sculus), cri-
ma(-culum) — Diefenbach, ¢. 156—157, kak H HX CHHOIy
fractina (Diefenbach, c. 245), nepenaiorcsi takxe brake, breche,
prech. hohel. Kpome Toro, fractorio ypaBrHBaetcst ¢ asca (c. 245).
He mopasiexXHT COMHEHHIO, TakHM 00pasoM, 4TO CpeLHeHeMeLlKiie
rJIoCcChl, OTHOCSLULIECS K JeMMe porea (B YaCTHOCTH, rein), O1Ho-
BPEMEHHO YPaBHHBA/IHCh CO CPelHEHEeMEUKHMH IJ0CcCaMi Crumena,
crimina, cremena [c 3THMH NOCJA€IHHMH JeMMaMH KOHTAaMHHIDO-
Bajguch crema(-sculus), crima(-culum)]. CnepoBaTelbHO, rein
(rnocca K porca) Mmorjo vpaBHHBaTbCst ¢ zuber (rnocca K crume-
na). CnoBo e zuber B ryioccax yacTo 3alHCbIBaJoOCh B BHJe suber,
T. e. BHelllHe COBIAAaJjo0 CO Cp.-HeM. suber tuucTHI’. 3HaYeHHe IT0-
ro nocJjefHero rgocca rein (porca) OWHMOOYHO H MOJAYYMJIA: TaK
BO3HHMKJIO MHHMOE HeEMeLKoe cJIoBO rein (rot. hrains, Ap.-B.-HCM.
rein, hrein, ap.-cakc. hreni, ip.-bpHu3. rene, ap.-uci. hreinn). B 371oii
CBSI3H BecbMa TMOKAa3aTesbHO, YTO yXKe I.-Ap.-HeM. rina r.oc-
cupyer mart. olla, a B COBpeMEHHBIX HEMELKHX *JHaJeKTax OHCilb
pacnpoctpaHeno cjqoBo Rein ‘Schiissel’ (cp. «Deutsche Wortfor-
schung in europaischen Beziigen», I1I, c. 389).

Hapsiny ¢ 3THM 1p.-B.-HeM. H cp.-HeM. sciri, scir (Schade, s.\))
*yuCTHIA' OIMGOYHO TMpHOOpEeNo 3HaueHHe ‘COCYA’: CpP. COBD. HCM.
Geschirr. Kax y»Xe roBOpHJIOCb, CHHOHHM crema(-sculus), crima
(-culum) —- fractorio ypaBuuBaercsi ¢ asca. JlaT. asca B r.1occas
KOHTAMHHHPOBAJOCh ¢ assaia (CHHOHHMOM cribrum) u mnepeBolH-
aock durch-slag (Diefenbach, c¢. 53). Bor nouemy B coBpemeHHBIX
IIBeHlapCKOM I PeHHCKOM [HaJeKTax HeMEIKOro s3blka rein 10
cux nop o3xauaer tfein gemahlen’, < gesiebt’. Ha stom omu6ounuy
3HauyeHHH, 0JHAKO, HUKaK He/b3sl CTPOHTb 3THMOJIOTHIO cJIoBa reif,
Kak 3T0 oObiuno genaercs (cp. O. Gaupp. Zur Geschichte
des Wortes rein. Tubingen, 1920; Kluge, s.v.; Feist, s.v.). Md
yXkKe OTMeyaJH, 4TO JeMMa porca BapbupoBajna c¢ parca, pored
Srta nocaennsis, 6e3ycJ0BHO, KOHTAaMHHHpOBajach H ¢ purea, pi
rus, omwuGOYHOI TJ0CCOil KOTOPOro craJgo rein (Kak Mbl ropopi.it
3TO TocJeaHee Morjao o3Hauath eute H tcocyn’). Cp. y Hudendaxa
olla. parua (Diefenbach, c. 395). WurepecHo, uto Jjat. paruus
parua oObIYHO MepeBOASITCA B raoccax Ap.-B.-HEM., CpP.-B.-HEM. lele-
yn, klene (ap.-aura. claene, cosp. aura. clean). Oanako, Kax M0
Ka3blBaloT (aKThl, 34eCh Peyb He MOXKeT HATH O CeMaHTHyeckoM
fepexoje «MaJeHbKHil» < «4HCTHI» — CKOpee  3TOT  «IepexoA”
06ycnOB/IeH KOHTaMHHAUHel rioce (parua~ purua~ porua). CP:
Diefenbach, c. 428: parua. peroa. porcus. B cBsizu ¢ H3nomeHHbM
HeM. klein, aura. clean Takke clefyeT NpPH3HATb CeMaHTHYeCK
MHHMBIMH CJIOBaMH (cama JekceMa klein CHHOHHMHYHa HeM. AHa'-



Rein ‘cocyn’). Cp. cosp. anra. aunai. clean “the placenta of a cow,
a sheep’ (EDD, s.v.), Hem. apro Kluns cvulva canina’ (cp. uewm.
Klunze *Rifi"). C npyroit cropoHbl, cp. raoccy y HHpenbaxa
(c. 414): paruus (<partus). klene, Ho TakXKe vOge, CP. PAHHEHOBOHCM,
vogel "Hahnenfleck im Ei’ (c TOYkH 3peHHs CEMaHTHKH Cp. aBecr.
nafa ‘navel’ — ‘family’; canckp. nabhe ‘navel’— ‘relationship’).

JleMMa porca mMorja KOHTAMHHHPOBAaTbcsi ¢ orca  (moc/epHsist
papbHPYET C urceus), KOTOpoe B CBOX OuYepelb CHHOHHMHMYHO Cru-
mena, olla. JleMwma e urceus KoOHTaMHHHUpOBaJach, C OJHOH CTO-
potbl, C JaT. uter‘is,ta c 11py1:0y“1—c Ap.-B.-HEM. urchen, ap.-aurJ.
eorcnan ‘uHWcTHIL', ‘cBeTJbIA’, ‘HemoaaeabHbli’. Cp. TakXe ap.-
aura. sphaera. spera. clyne; cp.-uem. spera, sphaera, ring ‘1. schile
(Diefenbach, s. v.), no pera. dische (cp. discus, schufel, klofe —
Diefenbach, s.v.). Cp. Takxe, ¢ OZHOH CTOpOHBI, JAp.-aHIJ. massa,
clyne, wo parua, peroa, porcus. scrofa sylvestris, i. corpus
porci, specks, sutfleisch, pach (Diefenbach, s. v.); pura. kern (Die-
fenbach, c. 473) — ¢ apyroii. Cueayer, HakOHel, OTMETHTb, UTO
klein, xak W rein, KOHTaMHHHpOBaJOCb C asca (=assaia): cp.
guaepda. klens tcuteuyko’, tLeAHIKA .

22. Jlatunckue nemmbl sarra (Diefenbach, c. 513), serra, uye-
pexyromnecst ¢ siren (Diefenbach, c. 530), raoccupyiotea saga,
sege. DTo TMOCAEIHEE CJIOBO, HECOMHEHHO, KOHTAMHHHPOBAJOCH C
aar. sagum. dech. duch. doch, a Takxke c sagana, sagena, KOTo-
pele, KaK M HX cHHOHMM tragula (Diefenbach, c. 592), raoccupo-
Basnch wade, watf. B cBA3H ¢ 3THM W CO3ByYHas Ssarra, serra,
siren nemma, a umenHo sura (Diefenbach, c. 568) crana nHapsany
¢ diech, dyche (cp. Boiute raoccy duch, doch k sagum) raoccHpo-
BaTbcst wade [cp. oModou sura — coura (Diefenbach, c. 154), xo-
Topulit nepenaetcs diche, deych, dihe, a Takxe wade. Cp. 3aMeHy
r>g (u obpatHo) B raoccax: Diefenbach, c¢. 110 — cerex, corex,
ceges, seges].

Tak cpenneHemeunkoe c/10Bo wade ‘HeBOA' B pe3y/bTaTe KOH-
TaAMHHAUMK JATHHCKHX JeMM Sarra, serra, siren, sura npHoGpeno
OLIHGOYHOE 3HAUEHHE ‘HKpa HOCH' U cTano, TaKHM o6pa3oM, MHH-
MbIM ciaoBoM. Cp. Takxe, ¢ OJHOH CTOpOHBI, NeEpPeBOA JaT. Sura
Hapsny ¢ wade w britt, briitt “crpax’, a ¢ Apyroil CTOPOHBHI, Iepe-
Bon sug(-gula, -gillare) ‘schrecken’ (Diefenbach, c. 565).

23. JlatuHckas nemma descus, disca, desca, dusca (Diefenbach,
C. 185) raoccupyercsi cp.-HeM. pal, KOTOpoe, HECOMHEHHO, KOHTa-
MUHHpoBasoch ¢ pales (phales), i. domus pauveris. armes-haufe
(Diefenbach, c. 223), cp. fala. domus ubi imagines venduntur,
z:}f{ta civitatis (D_iefenbach, c. 223). Cp. ¢dpaHiy3cKoe 3aHMCTBO-
ﬂ'u:e dtscus'>dazs “ouvrage en bois ou tenture dresses au-dessus
,a“s,autel, d’un trone’; cpetite vofite abritant les statues des por-
pauacl(darousse de la langue frangaise», 1977, c. 465). Cp.

tum. vorhange; palatium. vortuch an ein altar (Diefenbach,

7
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¢. 407). C npyroit cTOpOHBI, pal KOHTAMHHHPOBAJOCH ¢ pales (pal-
lex, fallax, pellex) i. adulter (Diefenbach, c. 407). Cp. pallucq,
balg. kebsweib. TlpuBeneHHble GakTbl, BHAUMO, AAIOT BO3MOMKHOCT,
06bSICHUTH NPOUCXOXKIEHHe aHI. pal ‘napeHy’, *ToBapuul’ (panee
tcopBaHel’, ‘Heroasi’). B 3Toi CBs3H HHTEPECHO OTMETHTb, uTo
discus rnoccupyercs motzen, mutz, a CHHOHMM pellex — meretriy
(Diefenbach, c. 357) — takxe nepenaercs uepes mefz. Ilokasa.
TeJbHa TakKxKe KOHTaMUHauusa palatium (palacium). herren hus.
pun. saal ¢ fallacium (Diefenbach, c. 406). Cnenyer yudecTs, urg
palacium ypasuuBaercst ¢ solarium, a nocaeiHee — ¢ solacium, g
CBSI3H C ueM IpeACTaB/sieT HHTepec rjaocca solacis. unkeuschiger
(Diefenbach, c. 540). Taxk aart. discus, dusca (1 ero repmaHcKas
dopma tisch) npuobpeno suauenue fallax. trugenhaftig, betruglich
(Diefenbach, c. 224), B cBfI3u ¢ 4eM BO3HHKJ/JIO MHHMOE HEMeEHKue
caoBo tauschen (cp. fallere. tuschen — Diefenbach, c. 224). Cp.
anra. casHr fo dish fto cheat’, ‘baffle completely’ — Partridge,,
c. 224. Cp. B 10 Ke BpeMms rjoccy palix. motus. bewegung (Die-
fenbach, ¢. 406) u MHHMOe cJ10BO COBp. HeM. fauschen. HHrepecHo,
yto discus B TJOCCAX YpPaBHHBAeTCsl ¢ mappa, a InocjaeiHee — ¢
matta, cuHoHuMOM KoToporo sisasietcsi fega (Diefenbach, c. 351).
JleMMa xe fega, fegella, 6Ge3ycnioBHO, KOHTAMHHHpPOBaJaach C teges,
tegena, hurnhauf u tegna, tegnula. untruwe, betrug, loeBheit
(Diefenbach, c¢. 575). HecomHeHHa KoOHTaMuHaUusi JeMM Scropha,
scrophus. sweyn lose. loff w scrupus (scropulus), losus, grien.
zwyfel. argwon (Diefenbach, c. 521), cp. scropha, scrophula, wi-
der-gend, 0co0eHHO ecJH YuyecTb, YTO CHHOHHMHUHOE MOCJIEIHeMY
fallax, xontamuHupyemoe c discus, Takxe raoccupyercs loeff. Cp.
B 3TOH CBSI3H, ¢ OAHON CTOpOHBI, discus. wurfel. bolis, a c apy-
rou — ballire. zwifeln (Diefenbach, ¢. 67). Kpome ToOro, e noasue-
JKHT COMHEHHIO U KOHTaMuHauus verres. eber (Diefenbach, c. 613),
C OIHOM CTOPOHHI, U verox. lesterlicher schalck o.sunder — c npy-
roit. OTMeTHM, YTO B CPeIHEBEKOBOH JAaTLIHH CHHOHHUM verres —
porcus — 03HauyaJ He TOJNLKO ‘CBHHbS', HO H ‘vagina’, ¢pellex.
Tax BO3HHKIO MHMMOe HeMelKoe JHajleKTHoe caoBo [ausch
‘cBHHBS' (cp. scropha. tausch).

KoHTaMHHalUusi IJIoCC — BecbMa uacToe SIBJEHHE, KOTOpoe He-
006XOAUMO CTPOTO YUYHUTBIBATHL IIPH IOCTPOCHUH JH060# 3THMO.I0
run '8 [lpusenem HekoTOopble U3 HHUX. Ha c. 241 B coGpanuu r.aocc
Hudenbaxa uuraem: fames, hunger, Ho Takxe f[loff an einem
visch (KOHTaMHHaUHUsl rpeu. peina ‘rojoi’ H Jjart. pinna). Kpomé
TOrO, fames ypaBHuBaercs ¢ fomes u raoccupyercs lignum ariduft.
radix. Jlat. cauilla rnoccupyercs kak befriegung, HO TakxKe H Kak
holcz-nagel (<nar. claviculla). Tnocca mal-ignus pasnaraercd
Ha J[Be YaCTH, BTOpasi M3 KOTOPBIX YpaBHHUBAeTcs ¢ ignis u nepe
BomuTcsi ‘einer der da brint in bosheit’ (Diefenbach, c¢. 344)-

'8 KoHTaMHHALHST B [JI0CCAX MO CYL(HOCTH CBOeil He paBHOCHAbHA sB.JIEHHO

KOHTAMHHAUHH CJOB, NPOHCXOASILEMY HepeaKko B Tpoliecce PA3BHTHS A3LIKOB I
3aTeMHSIOUIEMY THMOJIOTHIO.



K nemme sunamitas. captiva 1. peccatrix napsigy ¢ 3aKOHOMEPHBIMHK
rnoccamu dieren, unselige, irre wustunge, gefangener o. vester
[IPHBOIATCS OLWINOOYHBIE ghe wangen, wangen rot, OCHOBaHHble Ha
cosByunii ¢ gefangener (Diefenbach, c. 566). Jlatunckas nemma
cremium. holocaustum — cp.-B.-ueM. griebo, offer — ypaBHuBaercs c
cremeum. i. surculus, racemus, a Takxe ¢ gremium. schofi (c. 156,
969). luTepecHa KOHTAMHMHAUMs IJOCC H JeMM, NPHBOJAMMBIX Ha
c. 240 u 266 raoccapus Hudenbaxa: flos ypaBHuBaercs ¢ glos u
rjoccupyercsi U Kak blume, blum, u rax bruoderswib. gloris, bru-
ders wyb. 1. flos 1. vetus lignum splendens in nocte. blumme; cp.
rakxe glossis. holcz.

JlaT. vola (BUAMMO, KOHTAMMHALMS C Ap.-B.-HeM. fola ‘iepede-
HOK') ypaBHHMBAeTcsl B IJIOCCE C equa, HO TOJKYETCH W Kak concaui-
tas manus, pedis, a Takxe Kak fructus cuj. arboris. Orcioga ca-
yble pasJuyHble N0 CeMaHTHKe IVIOCCHl YKa3aHHOH Jemmbl: 1) der
gauff, der mittel in der hant o. in den fiessen, tenar 1. terren,
thern in der hant 1. schwiel (lerren — kOHTaMuHaUus c rpey. te-
nar, 1. e. vola manus), nHo takke 2) perde, pfert u 3) ein quite,
pfeorsich (c. 628). Cp. TakKe KOHTaMHHALHWIO B TJoOCCe: rancere
(rangere). i. fetere, 1. irasci, stincken, czorn, czornig.

B 60/bl10M KOJUYECTBE CJAyyaes B IJOCCaxX NpPeACTaBJeHbl pes-
KO OTJHYHbBIE APYT OT Apyra B (OHETHYECKOM OTHOLIeHHH BapHaH-
Thi OJHOT'O H TOrO ¥Ke CJ0Ba, KOTOpPble B cjydyae OTCYTCTBHA IpoMe-
KYTOUHBIX 3BEHLEB MOTYT CIe/1aTh 3TO CJI0BO HEy3HABaeMbIM M TNpH-
BECTH K YCTAHOBJEHHIO HeBepHBIX (OHETHUECKHX COJNHMKEHHH H He-
cymecTByIOmUX cooTBeTcTsHH. Tak, B rioccapuu JI. Jlndenbaxa
HaxOIMM CJeAVIOUulHe Bapuautwl: tebellus, sebalus, cebelus, sabe-
lus, leuillus. VinTepecHo, 4To Bce 3TH CJOBA IVIOCCHPYIOTCS B He-
MEIKOM TaKXKe JeKCceMaMd C BapHaHTHHIM (QOHETHUECKHM COCTa-
BOM: zabel, zobil, zadel, (beltzes) zagel (c. 574). Jlat. clauus
umeer Bapuant clamis (c. 126); coxa — coura, cera; flaudula —
frandiola (c. 246); frisia — frigia (c. 247); madulla — macula
(c. 342); bubo — bulio, bufo (c. 82); bulimus — delismus (c. 84);
ceix — cedex, cerex, corex, ceges, segex, ciar, coyes (c. 110). Jlar.
Custis ymeet BapuaHTHl fustis, cuspis. Jlat. terma Bapbupyer c tur-
mius, tarmus (c. 579), aat. doma raOCCHpPYeTCsi CP.-B.-HeM. [irst,
Wers, furst, forst. Ha c. 553 y [udenbaxa Haxoaum cJaelyioulne
Bapuautw: Stiria, sciria, surria, sauria, tiria, stigera, a Ha c. 223:
iscedula, spiscedula, fecidula, sincedula, cincedula; damus nmeet
Bapuautw dacus, dapax, dopax, dedax.

Owun6ounsie 3aMenbl 6YKB B PYKOIUCSX — THIHYHOE sIBJEHHE.

OXHO HaMeTHTB JMa)Ke LeEJYI0 raMMy TaKHX OLIMGOUHBIX «COOT-
E:TCTBHP“I», KOTOpble KOHKYPHUPVIOT C (DOHETHYeCKHMM COOTBETCT-
AMH"
Voe, 1 Wrt. Voc. 1, 496, 9: g‘ewilsc_zel%'g. fortunatum, wuo er.
Soltyny 406, 3: fortunatus, gewifsaeli; i>t: Cp.Gl. LV, 393, 37:
. =solium, 332, '66: s;re§t0=strect0; c>g: F: 287: folligan-
S—follicantes, sangit—sancit; I>r: H. 139: holioglapha —holo-



grapha; Cp.Gl. 1V, b21, 43: gradiotores=gladiotores; O. 4g.
obsculatio=obscuratio; [>b: Corp. Gl. F. 405: lugulre=lugubr,.
Cp.Gl. V, 301, 47: solita=sobita; g>t: Cp.Gl. LIV, 140. |4
gegmina=tegmina; 248, 45: inergia=inertia. B pyxonucsx, oiua-
KO, MOXKHO OGHapyXHTb H MHOTO <«HE3aKOHOMEPHLIX» OWIHGOYH ¢
cootBeTCTBHI (THNa bada BMmecto hada, srig BmecTO [rig u np.).

doneTHyecKass BapHAaTHBHOCTb He SBJAETCA TeM He Mehep
TOJIBKO YJ€JOM pYKONHCeH, rle OHA uallle BCEro OKa3bIBA€TCs pe-
3yJbTaTOM OWHOKH. B xHBOH peuH, ocOGEHHO B IHAJNEKTHOH IiL1j
B COLHAJIbHO OKpalleHHOH, (oHeTHYecKHe BapHaHThl — BecbMa yj.
croe siBnenue. Cp., nanpumep, HeM. apro: Mif, Mof, Meis, Mese,
Mais, Maus, Mosch :pesymka’ (Wolf, s.v.); Moos, Mees, Maas
Mous -« penpru’ (Wolf, ¢. 3671); Maure, Moire, Murer, Maier
¢Furcht’; ruchbar gewordener Diebstah!l’; «Larm’, Auflauf’ (Wolj,
c. 3465—3473); Rosch, Rasch, Resch, Risch ‘Kopf (Wolf
c. 4624 —4644), aura. auana. mitch, mooch, mutch, moach <to idle
or loaf about’; "to pilfer’ (EDD, IV, 151); wsefin. Roschi, Rcspi,
Rosti, Rauschi (Staub—Tobler, VI, c¢. 1971) u ap. OmHako ecau
noao6HbIe BapHAHTHl 3aHKCHPOBAaHbBI B PYKONHCSX B BHAe hapax
legomena, onH Heu3beXHO BeAyT K (QOHETHUYECKHM HEIOpa3yMCHH-
aMm. K Tomy Xe opdorpadus — He Bcerja HaJeXHbIH yKasarelb
MCTHHHOTO NPOH3HOMIEHHS.

BaxHo, ¢ Hallefi TOYKH 3peHHs, HMETb B BHIY TO 0OOCTOATE.Ib-
CTBO, YTO B f3biK€ HAapfJ]y ¢ BapHATHBHOCTbIO OTAEJbHBLIX (one-
THYECKHX, TPAMMATHUYECKHX H JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHX peasHi Ha-
6ai0aeTcsi U BapUATHBHOCTb LEJBIX TPYNN 2JeMEeHTOB, COCYHIect-
BYIOLIHX HJH NOCJAEAVIOMHX: OfHA H Ta e (QYHKUHOHAJbHAas MO-
Jlesb MOXKeT ObiTh MpejicTaBjieHa pas3jHYHbIMH KOMOHMHAUHAMH Ol
HHX H TeX e HJH JPYTHX 3JeMeHTOB, a pa3Hble (PYHKUHOHAJbHbIE
MOJIe/IH HEPEIKO peasii3yloTcsl B PaMKaX BHCLIHE OJHHAKOBBIX KOM-
6unauuit. [Ipu atom cBo6oaa u HeOGXOAMMOCTb BAPHATHBHOCTH OT-
IeNbHBIX peasiufl, BUAMMO, HEOTAEJHUMBbI OT CBOOOIBI H HEO6X0l-
MOCTH TPYNNOBbIX (YHKUHOHAJBHLIX MOJeJdeH, B 4eM, B 4acCTHOCTH,
U NpOSIBJSIETCS] JHAaJeKTHKA SI3bIKOBOrO Pa3BHTHS H CHHXPOHHOI?
COCYLIECTBOBAHHUSI 3JIEMEHTOB SI3bIKA.

[Ipu nmomomuy ¢oHETHUECKHX COOTBETCTBHH HElb3si aHaJH31pO”
BaTb ONPOLIEHHble CJOXKHBIE CJI0Ba HJH, HaobOpOT, cJOBA. BHEIUH®
passaraiollliecss Ha COCTaBHble YacTH, HO B 1eHCTBHTeJbHOCTH
npeacrasJgsiiolllie cobol npoctoie Jekcembl. [IpuBemem npumepbl
®dpaHuysckoe caoso ruban (BHepBble 3aCBHJAETENbCTBOBAHO B
XIIT B.: riban, reuban) ‘nenrta’ cBsI3bIBAJOCL 3THMoOJOrHyeckH €
Hupepa. ring-band (Ouu). FaMmuadasiuer cootHocut ruban ¢ 1p-
aura. reod ‘red” u band. Ha «®paHuysckoM JHHrBucTH
yeckoM araace» (c. 139) HAXOAMM CHHOHHMBI, O3HayaloLC
*cTpyxka’ (‘copeaux de rabot’): frisons, vrillons, papillotes, |T¢
luches, wo takxe rifles, ribans, ripes. Bo ¢paHuy3ckom s3bike HME
eTCsl TJIaroJ riper TepeTh’, *NOJHPOBATH’, OT KOTOpOro u o6pasd”
BaHO ripes (cp. riber “cTporath py6aukoM’, ribot ‘py6amox’). [10°



ce/Hee COOTHOCHTCA C aHri. risp ta carpenter’s file’ (cp. dpaun.
rispe), BOCT.-Dpu3. ripse, HeM. Anag. rippen (HeM. qutep. reiben),
-epdl., H.o-HeM. ribben (ribbeln, rippeln), aura. rib an iron scra-
per’. TlonoGHbIM e o6pasoM u ¢paHi. aAnal. rifle «cTpyxka’ co-
oTHOCHTCS ¢ HHaepa. riffelen, wewm. riffeln. Takum oGpasowm, Ko-
pelib H3YUaeMOro €J10Ba BOCXOMHT HE K HeM. Band, a x HeMm. reiben.
yro Ke KacaeTcsi OKOHYAaHHS, TO mepel HaMH OOBIYHLIH cOGHpa-
reabHbill cydduxe -in, -ain (nat. -amen), Hanpnmep, B eJ0BaX
fevain, couvin, purin, crachin. Cp. ocobenHo gratin (<gratter),
rabotin (raboter) tctpyxkKa’.

Eme npumep. B apeBHeanrsanfickux rioccax, uaganuoix A. Ha-
ppom (30, 2), HAXOAMM CJOBO SWeorsaga, KOTOPOe COOTHOCHTCH
¢ gaT. aemmoit allec. A. Hamnp cuurtan, 4to mepej HaMH CJIOXKHOe
¢J0BO, cocTofliee H3 sweord ‘Meu’ H sagu (coBp. saw) ‘nuaa’.
Xo0.1bXay3€H, OCHOBBIBasiCb Ha JeMmMe allec, nepeBOAHT 3TO CJIOBO
«Fischsauce’.

O6GpaTuMcsa K MaTepHasay. YKasaHHas [JocCa BCTpedyaercs B
«De arte metrica», rge uutaem: as. ut facultas. ut allec. Cnoso
ut unu (sicut) B JpeBHEAHTIHHCKOM OOBIYHO TJIOCCHpYeTCs uepes
swe (Vespasian Psalter), swa (ysccekckuii nnajekr). ILp.-B.-Hewm.
ursaga rtaoccupyercs uepes aat. ratio (Ahd. Gl. II, 750, 31),
occasione (Ahd. Gl. 11, 750, 40: occasione, ursaggo), executiones
(KAD, 57, 987). B ;naTHHCKHX rJoccapHsaXx oCcasio mepepaercs de-
pe3 oportunitas (CGL, VII, 12), oportunitas xe rjoccupyercs ue-
pe3 facultas (CGL, VII, 25).

Takum o6pa3oM, nepei HaMH He elHHoe (c AHPTOHTOM eo)
APEeBHEAHIJIHACKOE CJOBO SWeorsagu W He CJOXKHOe CJ10BO, a CJy-
yafiHoe CJHMAHHE JBYX CJOB B PYKOIHCH: SWe H oOrsaga, mpuyeMm
BTOpOE CJIOBO COOTHOCHTCS He ¢ JeMMoil allec, a ¢ psaioM cTosAlel
JaeMMmoil facultas.



IT'aasa 111

ACUCTEMHOCTD, OBYCJIOBJIEHHAM
UAHUOJEKTHbBIMHA NTPUYUHAMH
(aHTHHOMHMS HMHAMBMAYAJbHOTO U COLHANBHOrO)

ONHHUM H3 HECOMHEHHBbIX AOCTHXKEHHH s3blko3Hauus XX cTo-
JIETHS SIBJISIETCS] HEYKJOHHOE CTpeMJIeHHe, HeCMOTPS Ha 3HauyHTelb
Hble NPOTHBOGOPCTBYIOUIHE TeHIeHUHH, BO3POAHTb, Pa3BHTb H yT-
BEPAHTb KOHUENUHIO S3blKa Kak Ccyry6o OGLIeCTBEHHOro sBJeHHf,
JJIsT KOTOPOTO COLHAJbHBIH MOMEHT He TOJbKO H He CTOJbKO HIpa-
€T pOJib «BHELIHeH cpejbl», 3KCTPAJHHIBHCTHUECKOro ¢akrtopa, HO
U npeAcTaBiser co60if HEoTbeMJieMblH 3J€MEHT ero  CTPYKTYPLh
pa3BHTHS, H3MEHEHHS H CYllecTBOBaHHsA. Becbma BaxkHo B CBA3H
C 3THM OCO3HaHHe TOro ¢akra, 4To S3bIK — 3TO He OAHOMepHa%
OJIHOIJIOCKOCTHAsI CTPYKTYpa, a CJOXHOe, MHoroacnektHoe o6pa
30BaHHe, MOABEPKEHHOE OJHOBPEMEHHOMY BO3JEHCTBHIO  LeJ0r0
KOMILIEKca pa3Hoo6pasHbiX (Mo cBoeil npHpoje, AHana3oHy H BPE
MeHH JeHCTBHs, B3aHMHOH COBMECTHMOCTH, NOCTOSIHCTBY MPOsBIE
HHS1, NOCJAeA0BATENbHOCTH, HEOGXOAHUMOCTH H JOCTATOYHOCTH H AP
GakTopoB, MaHH(ECTHPYEMBIX B CaMbIX pPAa3JHYHBLIX KOMOGuHAUHAY

Hau6osiee spko Hepa3pbiBHAs CBSI3b PAa3JHUHbLIX CTOPOH
3BeHbeB S3blKAa BLICTYNAeT NPH H3yuYeHHH Npo6JeMbl cOOTHOMEHH?
HHAHBHAYaJbHOTO H COLMAJbHOrO B si3bike. Peup Hger 06 H3BECT
HOH AHTHHOMHH MEXIY HHIHBHAYaJbHOH, CYODBEKTHBHOH cTopoHO!
peuenpou3BOACTBA M HHTEPCyOBEKTHBHbLIM XapakTepom s3bika K2
BCeOGIIero CpejCTBA KOMMYHHKaUHH. MoxHo Ges npeyseanueH?
CKas3aTb, 4TO HHM OJHA JIHHTBHCTHYeCKas WIKosa (crapas HJH
Bas), HU O/HA JIMHTBHCTHYECKAs KOHLENUHsS He MOMJIH Gbl CYLLEC

124



g0BaTh, He ONpeleNHB TaK WJIH HHAaye CBOK MO3HIHIO B BONpOCe
cOOTHOILIEHHs COIHAJbHOTO H HHIMBHAYaJbHOro B si3blKe. dTa mpo-
g1eMa HEOJHOKDATHO SBJIAJNACH NPEAMETOM Da3MbILIIEHHH, CIOopos
i 3a0JyMKAEeHHH YUeHBIX CaMblX Pa3/H4YHbIX CIEUHaNbHOCTEH — G-
70cO(OB, MCHXOJOrOB, COLHOJOrOB, JHHIBHCTOB, 3THOTPadoB H aH-
rponosioros.  CyTte pasHoraacuit  (cM. padory K. UHlunauura
[283]) CBOJAUTCH B OCHOBHOM K TOMY, YTO OJHH YUY€HbI€ CK.IOHHBI
x aOCOJNIOTH3HPOBAHHIO POJH OOlEeCTBA B (PYHKUHOHHPOBAHHH i
a3BHTHH s13BIKa, a JApyrue, Hao60poT, MPUAAIOT CJAHIIKOM 60.L-
poe 3HayeHHe HHAHBHAYYMY (JHUHOCTH), OTAENAS €ro NpH 3TOM
oT 3THHYECKOTO KOJIJIEKTHBA, HEOTHEMJEMOH YacTbi0 KOTOPOro Oi
gpasieTcs (cp. sksucteHnuoHanuaMm K. Poaxepca, «mepcoHosorHio»
B. liltepna uau «mncuxoaHanaus» 3. ®peitna). C omHOH CTOPOHHI,
JTHHYECKAsl «Macca», a TaKKe Tak Ha3biBaeMmasi NICHXOJIOTHS Ha-
u  (oTpaxkaiouiass SKOOB Ty HJIH HHYIO «KAapTHHY MHpa») HJl
jaXe HeKOe TPAHCLUEHAEHTHOe Hayajo CTaBATCs HEKOTOPHIMH yue-
HEIMH Haj OTAEJbHBIM HHAHBHIYYyMOM — HOCHTEJNEM s3blKa, a 00-
1IeCTBO PACCMATPHBAETCS KaK COBOKYNHOCTb DAa300LIEHHBIX JHYHO-
creft (cp. cootBercTBeHHO «Volkerpsychologie» B. Bynara, teopuio
Csnupa—VYopda, OCHOBAHHYIO Ha HEOryMOOJbATHAHCKHX MPHHUH-~
max, «rpaMMaTHKYy, OPHEHTHPOBAHHYI0 Ha cojepxaHue» JI. Baiic-
repbepa). C apyroil cTopoHbl, Hao60OpOT, BO IJaBy yrja CTaBHT-
ci MHAMBHIya/JibHOE HayaJo, KOTOpoe AKOObl JETePMHHHpPYET BCe
conHaibHble mpouecchl [cp. «acTeTHaM» K. Poccnepa u B. Kpoue,
uRAMBHAyanHcTHYecKul ncuxosorusm I. Hlrefinrans u I. Ilayas,
aTOMH3M HEKOTODLIX NpeACTaBHTe/ell JHHIBHCTHUECKOH reorpadui
(ranpumep. K. )KunbepoHa), KoHUeNUHIO OHXEHABHOPHCTOB, CBOAIf-
UHX CYIIHOCTb #3blKa K MEXaHH3My HHAHBHIAYaJbHBIX «HMIYIb-
COB M peaKUHi», a Takke ydyeHHe JOHJOHCKOH JHHTBHCTHUECKOI
wronnl (k. P. ®épc, b. K. MaauHOBCKHII), OTBepraioulee MOHS-
THe peyeBOr0 KOJJIEKTHBA H NPAaKTHKH YeJOBEKa Kak ero oobulect-
BEHHOrO ONbITAa M YJeJslollee OCHOBHOe BHHMAHHE peYH Tak Ha-
3BiBaeMbIX THMaxel W JuuyHoctelr (persons and personalities) s
Ipouecce ux «datHyeckoll KOMMYHHKALHH», T. € «3IKOJOTHH KOM-
MYHHKauuu» (MapajHHTBHCTHKA, KHHECHKA, MCHXOJHHIBHCTHKA) ].
Takum 06pa3om, B COOTBETCTBHH ¢ H3BECTHBIMH JpeBHerpeue-
CKHMH TpaguuusaMu (BO3HHKHOBEHHE sI3BIKA «IIO NPHPOJAE» HAH IO
A0roBopy») B NHHIBHCTHKE HAMETHJHCH 1BE OCHOBHBIE TeHIEHLHH:
ISHK paccmaTpuBaeTcs JHGO KaK «HaABIHAMBHAyaJdbHoe» (tran-
:ggfsonal), CTHXHHHOE sIB/ICHHE, BO3HHKILEE H Da3BHBAIOLLEECs He-
KyCHCHMo OT ero HoCHTeJeH, JUOO K fI3BIKY MOAXOAAT KaK K HC-
kOTE)TBeHHo CO3JaHHOH ueJoBeKOM (OpMaJH30BAaHHOH CHCTEME,
Pas Moxer MpOH3BOJBLHO H3MEHATbCS M paspyllaTbCsl ee co-
léi;eﬂﬂMH. CyLIHOCTb COOTHOLIEHHST HHIHBHIYaJIbHOrO H COLHAb-
B s3blKe BeCbMa YAayHO CQOPMYJIHPOBAJ HCNAHCKHH ¢u.o0-
C060g Menengec IMunanb: «...HECOMHEHHO, (4TO #I3BIK MPEACTABJSCT
N o6pa3oBaHue, uyXa0e E€IHHOJHYHOH BOJE HHAHBHIYYMA
Qe KaxX[QOoro HHAHBHIyyMa, H BCe Xe KakK MeJbyaiuiie,




Tak M KpyTHeHllHe H3MEHEHHs, BO3HHKAaIOUIHe B S3BIKC, BCCryy
34BHCAT M OT HHHUMATHBLL OJHOTO HHIAMBHAYYM&, H OT Torg
KaKylo TOAJAEPKKYy HAXOJAUT 3Ta HHHUUHATHBA y APYyTHX HHJH:
BHAYYMOB, KOTOpbie MOTYT MOApaxaTh BHOBb BO3HHKIIEMY siRe.
HINO HJIH MOIH(GHUUHPOBATb €ro B COOTBETCTBHH CO CBOHMH SH3bLIK.
BHIMH TPHBBHIYKAMH HJH BKycaMH. FIMeHHO noaToMy pe3yibrap
MHOTHX MpejlHaMepeHHbIX H CO3HATeJNbHBIX HHAHBHUAYAJBHBIX JHHT.
BHCTHYECKHX aKLHH, BOCMPHHATHIX KOJJEKTHBOM, HE SABJAETCH 4\ .
NbIM A5 OTAEJbHLIX MHAHBHAYYMOB, He SIBISETCA YEM-TO HEO0Cos3-
HAHHBIM, JEHCTBYIOIMM CJeNo HJIH MeXxaHHuyeckH. Takum obpasoy,
Mbl NMPHUXOAHM K TPH3HAHHIO TOro (akra, 4TO caM HHAHBHIVyy
cnoco0eH OKasbiBaTb BJHsHHE HAa f3BIK OOLIMHBI, MOJOOHO TOMy,
KaK OH CrocOGeH OKa3blBaTh BJHsiHHEe Ha BceoOUiue BHIGOPH: 0Ty
YHe JHHTBHUCTHYECKOH ,,arHTAalHH'® COCTOHT, OJHAKO, B TOM, urg
TOT HJH HHOH HHJHBHAYYM MpHOOpeTaer CBOHX CTODOHHHKOB He
MOCPEACTBOM peyeil H OpPaTOPCKHX YOeXKAEHHH, a MOCPeACTBOM
rpaMMaTHKH, cjoBapell, KpHTHKH JOKTPHH, HAYLIHX Bpaspe3 C Tew-
JNCHUHAMH pa3BHTHS s3blKA, M TyTeM pPaclpOCTPAHEHHS JHTepa-
TYPHBIX HJIH TPOCTO COLHAJBHO MPECTHIKHBIX 06pa3uoB» [295, c. 93].

CoOTHOLIEHHE MEX]y COUHAJbHLIM H HHIHBHAYaJbHBIM SBJf-
€TC OCHOBHBIM NPHHLUUNOM [AHAJEeKTHKH f3blKa: ¢ OJHOH CTOpPOHH,
A3bIK NepefaeTcs JIOAAM KakK Obl «B TOTOBOM BH/I€» H He JOIy-
CKaeT HHKAKHX H3MeHeHHH Mo TNPOH3BOJY OTAEJIbHBIX HOCHTeei
A3blKa, HO, C JpYTroil — OTAEJbHble HHAUBHAYYMbI, BXOAALIHE B
KOJIJIEKTHB, BOCNPHHHMAIOT H BOCINPOH3BOAAT HA3LIK  M0-CBOEMY.
IMpu 3TOM, HCMOJB3Ys A3bIK, JIOAH MOCTOSHHO OGHOBJAKT H 32
HOBO BOCCO3JAalOT €ro, XOTSl He BCerja 3TO OCO3HAIOT BIOCJEICTBHH.
SI3bIK, Kak cnpaBegiauBo oTMeuyaa B. I'yM6oabAT, 5TO OJHOBpeMeH:
HO H ergon H energia. ®. DHrenbc yka3plBaJ, YTO 4eJOBEYECKOE
MBILIJIEHHE «...CYLleCTBYeT TOJbKO KAK HHAHMBHAYAJbHOE€ MBbIILJIEHHE
MHOTHX MHJIJIHAPAOB MpOILEJIUIHX, HACTOALWKX H OYAYIHX JioAeils
[2, c. 87].

Ewme Apucrorens B «Meradusnke» obGpallas BHHMaHHe HaA TO.
YTO OmnpefesNeHHLIH (pEHOMEH HepeNKO SBAAETCS €eIHHHYHBIM /IHIUb
B CHJV €ro CBSI3H HJH COOTHOIUEHHS CO BCEOOUIMM sBJCHHEM, 3@
BUCUMOCTH OT HEr0 HJH YacTHYHOTO, HEMOJHOro COBINajeHHs HX
CBOHCTB, ¢ APYroii CTOPOHBI, KayecTBO BCeOOIIero MoxKer SIBHTHCA
pe3y/bTaTOM CBSI3H HJIH COOTHOIUEHHS C €JHHHYHBIM: OJHO H TO X€
sSIBJIEHHE MOKET BBICTYNaTh KaK eIHHHYHOe MO OTHOLIEHHI0 K ONpe
JEJNEeHHBIM SIBJEHHUSIM, CHCTEMaM, 3JeMeHTaM, HO Kak BceoOuiee —
M0 OTHOWIEHHIO K JApyruM. JIBa sIBJEHHS MOTYT GbiThb OTAeqbHbIME
N0 OJHOMY HJH HECKOJbKHM TPHCYIIMM MM TIpH3HakaM uau 0p0°
1eccaM, HO OOIHMH — MO APYTHM.

He cayuaiitno O. Ecnepcen oTMeuan cienyroouiui napaoke
A3BIKOBOH 3BOJIIOLHH: HCTOPHS fi3blKa B CYLUIHOCTH npencrasﬂﬂeT
coBOli LeNoYKy MOCTOSHHBIX <«TOTPeUIHOCTel» MPOTHB cyliecTByX
Ilero CHHXPOHHOTO y3yca, a B CHHXPOHHH Habaogaercs npoThHBO”
60pCcTBO MeHee MPH3HAHHBIX ¥ GoJiee PaCIpOCTPAHEHHBIX 3bIKOB
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00pa3lUOB 32 <«NPaBO» MaKCHMAa/JbHOrO OOOGUIECTBIEGHHS, B cBg-
34 C UeM OJIHH Ii Te )Ke MOl B 3aBHCHMOCTH OT cdeprl ynoTpes-
aentst  (JIMTEPATYPHOH, COWUIIAJIbHO-NIPO(ECCHOHANLHON, TepPPUTOPHU-
aAbHOH) NpH3HAITCA TO OLWHGOYHBIMH, TO NPABHJbHBIMH, TO Map-
[HHAJbHBIMH, TO HEHTPaJbHLIMH.

He nopsex)uT COMHEHHIO, YTO HA H/JHOJIEKTHble M OGLIEA3LIKO-
gbl€ OCOGEHHOCTH OMNpEeJe/JEeHHOe BJHAHHE OKa3blBaeT H Cleuuduka
KVABTYpPBl JAHHOTO HapoAa, ero o6blUau H BEPOBAHHSA, XOTs BCe 3T
q{amopbl HH B KOeM cJjyuae He CJEIYeT HH CJHIIKOM TpeyBeli-
guBaTh, HH CJHLIKOM npeyMeHbllatb. HMutepecho, Hanpumep, uro
B JpeBHErepMaHCKOM (JaoTe CYLIECTBOBaJH OCOOble ToApasjec-
aist (6paTcTBa) MOpPSKOB, KOTOpble MHTaJduch BMecte. OTcioga i
§X Has3BaHHe — Cp.-B.-HeM. mazgenoze, cp.-HHAepaA. mattennoot
(BCe 3TH CJI0BA — CJIOKHBIE H COCTOAT M3 ABYX KOMIIOHEHTOB: Ha-
NpHMEp, Cp.-B.-HeM. maz ‘efla’ +genoze ‘ToBapHUl'). 3aHMCTBOBAH-
Hoe B POMaHCKHe s3blKH (cp. dpaHU. MH. u. matelofs), 310 cioBo-
(HOBa BO3BpallaeTcss B repmaHckHe sidblkn (XVI B.), HO yxe B
HEeCKOJIbKO JpyroM obJauube: HHMAepJa. matross, neM. Matrose (B
PYCCKOM sI3blKe CJOBO MATPOC cyilecTByeT co BpemenH Ilerpa I).
HM3MeHuJoCch H 3HAaueHHE 3TOTO TENepb yXkKe €JHMHOro (OMpOLIeHHO-
T0) €JOBAa: OHO cTajo 0003HauaTb He <«OpaTCTBO eNsAIIHX BMC-
cTe», a JI060ro Mopsika, He NpHHAMJeXalllero K KOMaHIHOMY CO-
craBy,— psfoBoro. Jlat. stipulari «3axJO4YHTb CHA€JNKY, JOroBop’,
t1aTh ¢opmasbHOoe ofelllaHHe’ BOCXOAHT K JaT. Stipula ‘credens’,
‘COJIOMHHKA’: B ApeBHeM PHMe npesOMJIeHHe COJOMHHKH yYacTHI-
KAMH CJeJKH O03HauaJjo, YTO OHH TNPHULIH K corjauenuio [192,
¢. 1516]. Pycckoe c10BO xaaTypa BOCXONHT K NO3AHEJATHHCKOMY
chartularium <TOMHHAJbBHBLIH CIIHCOK, KOTOpbLIA CBSILIEHHHK YHTacr,
MoJisicb 33 ymokoi’ (KOpeHb 3TOro CJ0OBAa B JATbIHH 3aHMCTBOBAH
H3 rpeyeckoro). Ha pycckoii mouse 3TO CJI0OBO NMOABEPrJIOCH MeTa-
Te3e W npuobpeso 3HaueHHe ‘FapoBas eja, MITbe HA TOMHHKAX'
Hutepecna caeayiomas uwnrtata us npowssemennst I1. M. Meabun-
koBa-[leuepckoro «B Jgecax»: «B moMuHaJbHBIE AHH O6GHTeldbCKHE
BOpOoTa mIMpPOKO Ha Bechb KpelleHbll MHp pacnaxHyth.. ColGepyT-
¢l Ha XaJATypy M CHPOTH H MaTepH ¢ GeaduaMH H3 3axXyAanbix
O0HTesefl, npuAyT M JdepeBeHCKHe XpHCToMo6ubl... Komy ne oxora
CPOAHHKOB Ha UYXKMX Xapuax TOMSHYTb». B I0KHBIX H 3alafgHbIX
PYCckux puasnekTax cJI0BO XxaATypa oO3HayaeT ¢ IMOXOPOHBI, YKP.
*a8Typa ‘nnata CBAUICHHHKY', GEJNOPYCCK. XaiTypel ‘IpasaHUK
BCeX cBATHLIX', MOJBCK. chaltury *momMunxku’. B TeatpajbHOM Kapro-
% pycckoro si3blka B Hauajle HAlIero BeKa 3TO CJOBO TPHOGPeENO
SHayepye ‘TI0KHBA’, *BHIroja’, ¢ fo6bIUa’, ‘B3ATKA', ‘MOOGOUHBLIHA JCF-
XMM 3apaGoTok CBEPX OCHOBHOTO', OTKyJa OHO NPOHHKJIO B olule-
Haponupi g3mik. JlwGonwiTHO, uTo Jat. charta (<rped. nartes
lanupyc’, «cpepTok M3 nmammpyca’) B ApeBHEBEpXHeHeMeUKOM Aaa0
‘4rza, kerze ‘cpeua’. Heo6xonuMo HMeTh B BH1y, YTO B ﬂpeB"eeM
CZME M3 cepiueBHHB mamkpvca Aenanu QuraiH. Cp. a”m"l ttarlis

®4a’<pp.-aura. tapor, tapur (auccUMMASALHA 13 JaT. papyrus,
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npoMexyTounas craaus *tapurus). Cp. uT. Anan€. papijo, capa. pa.
vilu, petopoMm. pavier, pavel «dutuip’. Pycckoe cn0B0 6aboyxg
COOTHOCHTCSl ¢ 6abka *6abywka’. D10 06pa3oBaHHE OCHOBAHO Ha
lpeACTABJEHHH, YTO Aylla YMEpIIEro MNPOAOJKAET KHTb B BHje
6abouku, Cp. pycck. auasl. Oyuwiuuka -6abouka’ (<Oywa), Hogo.
rpeu. psithari t6abouka’ (<psiithe tayma’). Cp. Takxe upa. dealp.
hamde ‘creature de Dieu’; eunan-de °petit oiseau de Dieu’; deq.
lan-de <fulgor Dei'. Hemenkoe cioso Tropfen o3Hauaer *Kamis y
cesizano ¢ Tropf traymen’, *aypak’. emo B TOM, UTO B CPe€IHue
BEKa CYHTAJOCh, UTO AylIeBHble (Kak H Apyrxe) OOJe3HH MNpPOHc-
XOJIAT BCJEJCTBHE PaclpOCTPAaHEHHS B OPTaHH3ME «AYPHBIX COKOB»,
[TonoOHbIM Ke 0O0pa3oM H B COBPEMEHHBIX AHIVIHACKHX AHAJIE€KTax
CJIOBO Sapp o3Hadyaer taypak’ (cp. aHra. sap ‘cok’). Cp. PBB, 75
c. 430. Cp. dpanu. goutte t<xkannqa’, Ho ¢dpaHU. goutte tnomparpa’,

[TpH wucc/IeN0BaHHH JIMHTBHCTHUECKOTO aciieKTa paccMaTpHBae-
MOH mpoGseMbl 6pocaloTcsi B IJla3a HEKOTOpbie fIBHble IapaloKch
COCCIOPOBCKOH TEOPHH, HEKPHTHUeCKHH NOJAXOA K KOTOPbIM MOKer
B 3HAYUTEJbHOH Mepe OTpPHLATEJNbHO CKA3aTbCd HA METOJHKE aHa-
JH3a M Ha NOJYueHHBIX BbiBOAaX. OTrpaHuveHune «sa3bika» (langue)
KaK COLlMaJbHOro ¢eHoMeHa, HE3aBHCHMOTO OT HHAHBHAYYMOB —
HOCHTeNeH $3blKa, OT «peun» KaK cyry6o HHAHBHIYaJbHOrO H Ie-
pudepuiiHoro siBJeHHs par excellence npeanonaraer onpeneseHHY0
OAHODPOAHOCTb (roMoreHHoctb) s3plka (langue), T. e. PaKTHUECKH
OTCYTCTBHE BAapHAHTHOCTH. M3 mpeAnochLIKH TOMOTe€HHOCTH S3bIK2
HCXOAHJIH M HCXOASIT NPEICTaBHTENH CPABHHTEAbHO-HCTOPHUECKOr0
sI3bIKO3HAHHS, KOTOpble (Kak, HampHmep, A. Meiie), pyKOBOACTB)-
sich TIOHATHEM «BCEOGUIHOCTH» JIHHIBHCTHYECKOTrO '3aKOHA, CUHTAIOT,
UTO OJHA M Ta 2Ke HHHOBAUHS NPOSAB/SETCS OJNOBPEMEHHO Yy 3Ha-
YHTeJbHOH YaCTH HJH Ja)Ke y BCeX HOCHTeJeH [JaHHOro s3blKa.
M3 Tex xe NPHHUUIOB HCXOAST U Pa3JHUHbIEe LIKOJNBI JUHTBHCTHYE
CKOrO CTPYKTypa/i3Ma, B YacTHOCTH IpeacTaBuTe]y [Ipaxckoi
JHHTBHCTHYecKOH wWkoabl. Haubosee oTueTsHBO 3Ta TOUKA 3peHHA B
nocJeqHee BpeMs BbipaxkeHa B padorax H. Xomckoro, BbABHHYB-
Iero B CBSI3H C 3THM INOHSTHS «KOMIIeTeHUHfA» («competence») i
«Hcno.HeHHe» («performances), BHOJHE COOTBETCTBYIOLIHe COCCIO®
poBckHM «langue» u «parole» (cp.TakxKe noctysnupyemsoie I'. Xepaa-
HOM dHAJOTHuHble 1[I0 COAEpPKaHHIO NOHATHH «type» M «token»).
H. Xomckuit nHcasn: «J/IHHrBUCTHYECKAs! TEOPHs HMeeT Aesno Mpexaé
BCETO C H/JeaJbHHIM TFOBOPAIIHM —CJYWAIOMUM, Haxosmumes B
abCOAIOTHO OJHODOAHOM SI3BIKOBOM KoJslekTHBe. OH B coBepLIEHCT
Be 3HaeT f3BIK KOJJIEKTHBA, K KOTOPOMY MPHHAAJMEXKHT, H He IOA
BepKEH BO3JEeHCTBHIO TAaKHX TPaMMAaTHUECKH HepeJeBaHTHBIX Y&
JIOBHH, KaK HeCNocoGHOCTb BOCCTAHOBHTbH B NAMATH ONpejefeHHb®
€JI0BAa MJIH BblpaeHHS.. H OWHOKH (cayuallHble uaum cHcTeMaTh
YeckHe) NpPH HENOCPeACTBEHHOM HCNONHEHWH (roBopenun). Hmed
HO TaKOW, KaK MHE KaxeTCfi, OblJa MO3HUHA OCHOBOIOJOXHHKOS
COBPEMEHHOr0 OOLIEro fA3LIKO3HAHHA, H HeT HHKAaKHX OcHOBaHH!
H3MeHATb ee» [97, ¢. 3—4]. Haubosee cosepiienHbiM MeTogoM HC
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creloBanus a3bika H. XOMCKHIT CUHTAN B CBSI3H C 3THM NpEBpaTHO
TONKYEMbI HM KPHTEPHH «HHTYHUHH NPHPOAHOrO HOCHTENISI SH3bl-
xa» (native speaker). [Ipx 5TOM B MOJHOM NPOTHBOPEUHH CO CBOMM
7€3UCOM O TOMOTEHHOCTH $I3bIKa OH CJHMUIKOM MepeoueHHBajs TBOp-
yeCKHE SI3bIKOBbIe BO3MOKHOCTH HHAHBHAYyMa, KOTOPBIH, No ero
MHEHHIO, MOXKeT OecrnpelesbHO  «FeHepHPOBAaTb»  MpeNJOKeHHs.
B nocielHee BpeMsi B COLHOJHHIBHCTHKe Bce OOJbille MOAYEPKH-
paeTCsl BaXkKHas MBIC]b O TOM, UTO «JJs MOJYyuYyeHHs HanboJee BaK-
HbIX 15 JIMHFBHCTHYECKOH TEOPHH JaHHBIX cJelyeT HabJa0gaTh,
KaK JIOAH TOBOPSIT B TO BpeMs, KOrja 3a HHMH He BeIyTCH Ha-
gaionenus» [201, c. 113].

B cBere H3BECTHOH COCCIOPOBCKOH [OHXOTOMHH <«SI3bIK — peub»
[resp. counanbHoe (romMoreHHoe) — HHAMBHAyaJbHOe (reTepores-
goe) | 6e3ycqOBHbIM MapafdoKcoOM MpeacTaBJsieTcs cJjeaylollee MNpo-
tusopeure teopud H. Xomckoro, koTopoe HelaBHO GbIJIO JOBOJILHO
touHo chopmyaupoBaHo B. Jla6oBbim: «Counanbubiii acnekt (lan-
gue) s3blKa TMOAJAeTC M3YYEHHIO Ha OCHOBe HHTYHUHH J1060r0
HHAUBHIYYMa — ero HOCHTeJIsl; HHIHBHAYaJIbHBIH ke acnekt (pa-
role) si3piKa MOXKHO H3yyaTb MNyTem ,,0npoGoBauus’ (sampling)
43bIKOBOT'O TOBEJEHHs] BCero KoJJieKTHBa B uHesoM» [201, c. 105].

Bropo#t nmapaaokc cTaHOBHTCA OCOOEHHO OUEBHIHLIM Ha (OHe
COCCIODOBCKOT'O MPOTHBOMNOCTABJEHHSI CHHXPOHHH H [JHAXPOHHH H,
KaK 3TO HHU CTpaHHoO, Jyullle Bcero chopmynnpoaH camum Cocclo-
poM: «Ecsau 66l MBIl B3sJM $3blK BO BpeMeHH, HO 0e3 roBopsiue
Macchl (MpeAnoJIOKHM, UTO KHBET UYeJOBEK B TeYeHHe HEeCKOJbKHX
BEKOB COBEpILIeHHO OJWH), B HEM He 0Ka3aJocb Obl, MOXeT ObITb,
HHKaKOro HM3MEeHEHHS; BpeMs He INPOSIBUIO Obl CBOEro AeHCTBHS.
W o6patho, ecan paccMaTpHBaTh rOBOPSIIYIO Maccy BHe BpeMEHH,
He YBHAMILIDb JEHCTBHS HA sI3BIK CONMAJbHBIX CHJI» |54, c. 86—87].

Huxe nenaercst moneiTKa paccMOTpeTb HEKOTOpble KOHKDETHLIE
SI3bIKOBBIE SIBJIEHHsI, KOTOpbIie, NOSBHBIUHCH Ha YDOBHe HHIHBHIY-
aJbHOTO MCMOJb30BaHH$, BIOCJAEACTBHH pacnpoCcTpaHU/INCh B Gogee
HIH MeHee LIIPOKOM SI3bIKOBOM KOJJIEKTHBE; NPOCJEAHTH BKJlOUe-
HHE TaKuUX SIBJIEHHH B SI3bIKOBYIO CHCTeMY, BBISIBHTb NYTH M MPHYH-
Hbl HX MPOHUKHOBEHHS] (MJIH HEBO3MOXKHOCTH MPOHHKHOBEHHs), 3a-
KpenjieHusi, MCUe3HOBEHHss M BOCCO3JaHHS B Pa3JHYHbLIX MJacTax
fA3bika. MiMeHHO TakMM NyTeM, KaK HaM KaKeTcs, MOXHO OCO3HaTL
“He TOoJbKO abcTpakTHO Bceolllee, HO BceoOlHee TakKoe, KOTOpOe
Bonuomaer B ceGe 60raTcTBO OCOGEHHOrO, MHAHBHAYAJbLHOTO, OT-
AeabHoro» [5, ¢. 90; cp. Takxke c. 76, 318].

CooTHomenne couMaIbHOrO W HHAMBHAYaJbHOrO B s3blKe BbI-
cTylléleT HauboJiee HArJsIAHO NPH PacCMOTPEHHHM 3aHMCTBOBa-
YR, 6o onu, no oblieMy NPU3HAHUIO, OOLIYHO MPEACTABJAIOT CO-
Goii 00pasoBaHHsi, MePBOHAUAJIbHO CBOHCTBEHHbIE OTAENbHBIM HHIH-
Biivymam mam cosmamubie umu [116]. PaccMoTpuw — HeckoabKo
"PivMepon 3aumcTBOBaHHI, NPOHHKIUHX B fA3bIK NHCbMEHHBIM Iy-
™. OfHuM M3 MHTepeCHBIX 3aHMCTBOBAHHH B E€BPOTEACKHX SI3bl-
X (riaBHBIM 06pa3oM B ucnmaHckoM) u3 apa6ekoro (VII B.u.3.)
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Gbwio cnoBo zenith [cT.-ppauu. cenit(h), ucn. cenit], KoTopoe
BOCXOAHT K ByJbr. apa6. semt tmopora’, ‘myTh’ (KJacCHu. apag,
samt, cokpallleine oT samt ar-ra’s, 6ykB. ‘NyTb Haa TOJOBOH') j
BO3HHKJIO B CBA3H C HEBEPHLIM MPOUTEHHEM B 3TOM CJOBe OYKByy
m kak couetaHusa ni (cp. azimuth). BecbMa sIpKO pOJIb HHAHBII-
AyanbHOH [eATeNbHOCTH B NPeo6pa30BaHHH A3BIKOBBLIX 3/E€MEHTOR
NposABJseTCs B TaK HAa3blBaeMbIX CEMAHTHYECKHX 3aHMCTBOBAHHfAY,
0COGEHHO MOCPeJCTBOM MHCbMEHHOH Tpaauuuu. Y Cekcra IMOHpi-
Ka HaXOJHM BecbMa CTpPaHHOe JJ5 JATHHCKOTO fA3blKa Ha3BaHile
Boabl: recens (Sextus Empiricus. 70, 12: recentes. frigidas biben-
do). Kax sugHo u3 raocc (CGL, III 218, 15; 683, 11), recens —
9KBHBAJE€HT [p.-Tped. near0s °'HOBbIH', ‘HeLaBHHH', ¢CBEXHH', Ko-
TOpO€e BHOCJEACTBHH NpHOOpeso 3HayeHHe *BOAA’ (Cp. COBp. rpey,
nero GykB. ‘cBexas Boaa'). IMeHHO 3TO 3HauyeHHe, 3aCBHIAETEJbCT-
BOBAHHOE B TJOCCaxX, H OblJ0 nepeHeceHo B JAaTHHCKHH. OT Byabr,
Jart. recens tBoja’ 6bl1 o6pa3oBaH rJaros recentiare, OTKyaa cosp.
¢dpaHu. rincer tnojockath’ (cp., 0JHAKO, cOBp. QpaHi. recent «ue-
JaRHHH').

B XVI B. B MTanun 6bl10 ony6JMKOBAHO CAaTHpHYECKOE MPOH3-
BeJeHHe, BbICMEHBalolllee >KAAHOCTb. B HeM, B YaCTHOCTH, OMiCH-
BaJOCb «00LIECTBO XKaAHbIX», 9M0eMOi KOTOpbIX Oblja0 LIHJAO (le-
sina) pas NOYHHKH pBaHOH o6yBH. OTClIOga Ha3BaHHE COYHHENHs
«Della famossima compagnia della lesina». Ilpu mnepeBone Ha
¢dbpaHuy3cKHi npou3oulna CeMaHTHUecKas OWHOKa: HTajl. lesina
6blJI0 3aHMCTBOBAHO B BHAe [esine, HO cO 3HayeHHEM He ‘LUHJO), &
©)KaaHocTh'. MIMeHHO ¢ TakHM 3HayeHHEM 3TO CJIOBO CYyILECTBveT
H 0 CHX mop.

JlaTHHCcKoe cJOBO cuniculus B cpelHeBepXHEHEMELKOM ObL10
OWHGOYHO BOCHPHHATO KakK kinik ¢KOpoab’ ¢ YMEHbIIHTEILHLIM
cybdukcom — kiiniklin — v BnOCJeACTBHH [aJj0 OWIHOOYHbIE Ka.Ib-
KH B CJaBSIHCKHX S3blKaX: NOJbCK. Rrolik, yxp. Kpiaux, pycck.
KPOAUK.

B uemeuxom cnose Eichhorn, Eichhornchen tGenxa' 3jeMeHT
horn He umeer Huuerd obuiero co caosom Horn ‘por’, a cOOTHO-
CHTCAl ¢ Ap.-aHra. wern «6enka’ (h B Hauajse CJ0Ba BO3HHKJO B
CBfA3H C NPOTPECCHBHOH aCCHMHJsALHel MOA BJHSAHHEM nocJselHed
6ykebl B cioBe Eiche). B cBoio ouepenb ap.-aHrj. wern COOTHO’
CHTCS C CaHCKp. vara ‘xBocT' (T. €. ‘XKHBOTHOE, KOTopoe c031a€T
TeHb CBOMM XBOCTOM'). B 3To# cBfi3u uHTepecHo conoctasuTh TpeY;
Skiouros, nart. sciurus t6enka’, COOTHOCHMOe ¢ rpedy, skia ¢TeH?
(cp. TakxKe aura. squirrel, dpanu. ecureuil). Cp. aHra. gua.. scug
1) ¢TeHsw’, HO 2) *6enka’.

Pycckoe cnoBo eycenuya He uMeeT Hiyero obLiero co C.’IOBOVM
2YyCb, a COOTHOCHTCH C pyccK. y¢ (T. e. O3Hayaer (paxmqech"
tHMemwolas ycbl'). HayanbHoe ¢ B 3TOM CJIOBe BO3HHKJIO, BepoﬂTHO'
M0 BJHAHHEM CT.-CJIaB. eoywrepuya ‘suieprua’. CorsacHo ﬂPYrO_
MY MHEHHIO, DYCCK. eyCeHuya COOTHOCHTCA C CaHCKp. ghas « oK
paTb’, T. €. 03HAYaeT ‘NPOXKOPJAHBAS’ .
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HuiuBHAyanbHLIH H B ONpelle/IeHHOH Mepe HCKYCCTBeHHbl{i Xa-
paKTep HMEIOT HMEHA HApHLATeNbHbie, 0OPA30BAHHbLIE OT HMEH CO6-
CTBEHHbBIX, MPOHCXOXKAEHHe KOTOPbIX BO MHOrOM YyXKe yTPayeHo HO-
cHTeassMH s3bIKOB. Pycckoe cioBo axkademus, Kak u Hem. Akade-
mie, aurJ. academy, dpaHu. academie, NPOU3OWJIO OT HA3BAHHS
riMHa3uH okosao Adun, rae [11aToH u ero yyeHHKH NponoBeoBali
CBO€ Y4CHHE; CaMO Ha3BaHHe 3TOr0 MeCTa CBSiI3aHO C HMeHem rpe-

repos AkapeMmoca. TakoBbl Ke H PYCCK. 80k3aa (M3 aur-
Ju#ickoro tononuMa Vauxhall), pycck. xan (no Gubaeiickomy nme-
ui XaM, coiH Hos), ¢paHu. fruie ‘cBHHbA' (OT Ha3BaHHs ApeBHel
Tpou); Hem. Messing <natyup’ (no HasBaHHIO MecTa B [ peuun,
rje 3TOT cnJjaB OblJ BNepBble NOJYY€H), PyccK. aombapd (OT Ha-
3BaHHA HTaJbsiHCKOH o6aactu JlombGapauu, rae nayunas ¢ XIII B.
6aHKH CTaJH OCHOBBIBATb JioMbOapabl, cp. PpaHLU. meTadopHuecKoe
mont-de-piete *nombapn’, 6yks. tropa 6aaroyecTHs’); nACKBUANL
[mo HasBaHHIO coopyxeHHOH B PuMe B 1501 r. kapaunaiom Ka-
padpda cratyn (Pasquillo — yMeHbWIHT. OT HMeHH COOCTBEHHOroO
Pasquino), Ha koTopylo cTajo o6blyaeM HAKJAEHBAThb CaTHPHYECKHE
CTHXH, WAPXKH, 3NUrpaMMbl H T. A.]; dpanu. lutin ‘wanocts’; ¢ da-
MUJIbSPHOCTH (OT uMeHH Gora Henrtyna); aura. mercury ¢ptyTh’
(or umenun MepkypHsa, 6ora TOpProBslUeB B PHMCKOH MHQOJOrHH);
aura. burke ‘aywuts’ (ot umeHu B. Bépka, kasHenHoro B 1829 r.
B JauHOypre 3a coBepluieHHe yOuiicTB nogo6HOro poaa), aHrJ.
derrick <mopbemublii Kpan' (no umenu [leppuka, nanaya B Taii-
6épHckoit TiopbMe B JloHaoHe, KoTopblit Kua B Hayase XVII B.):
pyccK. yepemonus [OT Ha3BaHHs npeaMecTbs apeBHero Puma (Cae-
re), rie 3TPYCCKHe XKpelbl coBepLlajH CBOH pHTyaJabl]; Jart. luca-
nica, nosorpey. loukaniko — copt Kosnbacel (Mo Ha3BAHHIO MECTHO-
cri B apesHefi Mrtanuu, rae 3ta konbaca srnepsble Gbljla H3rOTOB-
JeHa); pycck. mowxera (aHra. money, HeM. Miinze, ¢paHu. mon-
naie) or Ha3BaHHs pHMcKoro xpama Juno Moneta, 1. e. HOHOHBI
Npopuuatenbuuupl (n1aT. monere tnpopuuaTh'), rae GbLIH OTYEKa-
HeHBl nepBble MeTaJJHyeckHe MoHeThl. MHTepecHbl ciaoBa, o6pa3so-
BaHHble OoT HMeH cobcTBeHHBbIX: o6®vezopurs (ot Erop), nodkyses-
Mure (or Kysbma), obmuwyaure (ot Muxauwa, Muwa) !, s3sepo-
Wure (ot Epowka, Epodeii), nem. Diefrich «Nachschlussel’, Peter-
Che_ﬂ *Sperrhaken’, anra. betty u jemmy :orvbiuka’, Hem. (langer)
»ieinrich, Panzerheinrich (1o xe), aura. casur aram (ot Abra-
'am) ‘cumynsinT'; cp. B aMepHKAHCKOM CJ3Hre: george ‘wise',
Mentally alert’, «fine’, ‘good’; joe ‘informed’, ®wise’; john ‘a
‘a privy’; peter “a trunk’, ‘a safe’; ‘pills or injection that
..mn):(jer one unconscious’ H Ap. XapaKTepHa OrpaHHYEHHOCTb BO3-
c~BeHOCTEH 06pa30BaHHsA NOJOGHBIX CJOB OT Pa3J/IHYHbBIX HMEH CO0-

HHBIX, 4TO, HECOMHEHHO, CBSI3aHO C OMpEeNEJeHHbIMH COLHOJHHT-
'THYGCKMMH «3anpeTaMH», HaKJaiblBaeMbIMH Ha XXH3HECnocoo-
Koua‘ Mogo6ume caosa HepeAKo obycJoBieHbl 3ndeMizMoM H Taby: Cp. pycck.

D Hpawka f6one3nn’ (cp. HOBrOPOACKOE PYCCK. Anajl. Kondpauika ‘TOBapHuL).
83BaHusn Gonesweli: TeTka, Maexa.
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HOCTb 3THX CJIOB TOH Y3KOH s3bIKOBOH c(epoil, rie OHH YNOTpCui.
TEJbHHI.

BMmeliaTebCTBO HHAUBHAYYMa B «ECTECTBEHHBIA MOPALOK» fA3y-
ka, B TOH MJH HHOH Mepe Hapyliaillee HCKOHHyI0 (OpMY H 3Ha-
yeHHe S3LIKOBLIX €JHHHI[ H COOTHOIUEHHE MeX1y HHMH, MOXHO Ha-
6J104aTh TakXe B cJAyuasix: |) KOHTAMHHAUHH CJOB, HIH «TEJECKO-
MHYeCKOro» cJ0BooGpa3oBanus (aura. lunch<lump+munch; Krafi-
rad>Krad); 2) sanuncuca cjaoB (C H3MEHEHHeM HJH 0e3 H3MeHe.
HHSI 3HaYeHHs NocJelHHX); 3) npeJHaAMEPEHHOro yce4eHHs Hauadp.
HbIX COTJIACHBIX MJIH TJAacHHX B CJOBe H3 CO00paxeHud Taby;
4) pudMOBaHHOrO C€J0BOOOpA30BaHHsA; O) OMNPOLIEHHs CJOB [cp.
aHra. world<mp.-aura. wer ‘uenosex +eald ¢<Bek’, cp. HeM. Wer-
wolf; lady< hlaf <xne6’+daege ¢ peBywka’; Ap.-B.-HEM. Mmezzirahs
(6ykB. *Meu mas ean’)>Hem. Messer]; 6) nepepasioxeHus [cp.
yew. badati ‘uccnepoBaty’ <ob-odati, cp. ap.-uewr. jadati; yem,
pohan< paganus (oT nat. pagus tobaactb’, <paioH’), OTKyAa Iaa-
roj pohaniti, COOTHOCHMBbIH, HO B J€HCTBHTEJbHOCTH He HMEIOILHH
HHUero obuiero ¢ uell. Aaniti, MOAbCK. ganic]; 7) HapOAHOH 3THMO-
JOTHH [Cp. HauanbHOe X B PYCCK. xpycraab<mat. crystallum (nog
BJIHSIHHEM DYCCKOTO CJ0Ba xpycr); GpaHU. orange * aneJbCHH BOC-
XOAHT K mnepc.-apab. narang>Hucn. naranja, uT. arancio (o Bo
GpaHUy3CKOM pa3BHJOCH [0J BJIHSHHEM CJa0Ba or); ¢paHu. amiral
cagMupan’ BocxoauT K apal. emir, ogHako B XVI—XVII BB. B0
dpaHuul NOA BAHsIHHeM riarosna admirer GuiToBana Gopma admi-
ral, oTKyaa oHa H Obj1a 3aUMCTBOBaHa B HeMeukuil: Admiral,
coBp. HeM. Fried-hof BO3HHKJO M3 Cp.-B.-HeM. frit<friten torpax-
ZaTh’ W He HMeeT HHuero obulero ¢ HeM. Frieden *Mup’, ‘IOKOH;
Feldstuhl< Faltstuhl (cp.-B.-ueM. valtstuol, cp. dpauu. fauteuil)];
8) fA3bIKOBOrO MJIAaHHPOBAHHA (cp., HaNpHMep, MNpelNpHHATOE
M. AaBukoM cosaanue coB ex nihilo B 3cToHCKOM si3biKe), a TAKXKeE
BBeJEHHSl OTAENbHbLIMH yUeHLIMH MeTa(dOpHUECKHX Ha3BaHHH XHMH-
YeCKHX 3JIeMeHTOB, OGoJsie3Hell U T. X. (THNa xobaasT, HuKeAb, 801b
¢pam, duaber). B psine cnyuaeB HHAMBHAYYM MOXKET BHOCHTH Ty~
OoKkHe H3MeHEHHS H B MNpOH3HOWleHHe [(oHeTHUecKas aHaJOTHA
ACCHMHUJSILHUS, AHCCHMHJSAUMA (M BO3HHKalOllee B CBA3H ¢ 3THY
cTHpaHHe (OHEeMHBIX IPOTHBONMOCTABJEHHH), MeTaTe3a, 3MeHTE3Z
H3MeHEHHe NPOHU3HOLIEeHHs [Oj BO3AeHcTBHeM 00pa3uos ApYTHY
(couHanbHBIX, TEPPHTOPHAJbHBIX) AHANEKTOB TOro e fA3bik2
u Ap.]. OTMeTHM, 4TO MHOTHE HOBOOGpPAa30BaHHs B (oHeTHKe, TPaW
MaTHKe (OCOGEHHO B CHHTAKCHCE) M B JEKCHKe Hepeiko mospaalor
¢ npu ObICTPOH cNOHTaHHOH peun. MimenHo B cBsasum ¢ TeM, 410
OJMH M3 HHIMBHIYyaJbHLIX BapHAHTOB NpOH3HeceHHs (o6ycsosael
HBIl B CBOIO ouepelb «YAOGCTBOM», «OOLIYHOCTHIO» nponaﬂeceﬂﬂ"
JUIS TeX WJH HHBIX CJIOEB TOBOPSUIHX HJH BaHsHHem GObicTpoft P
YH) OKa3a’csi COUHAJbHO NPECTHXKHLIM, HEMELKOe CJOBO Tﬂff”"':
HanpuMep (3aWMCTBOBaHHE H3 HTaJbsIHCKOrO fartufo, tartufolo
MeTaTte3a OT BYJbI. Jart. tufera<naat. fuber), cyuiecTBOBaBIICE .
TaKOM BHJIe BIIOTh 0 Hauana XIX B., npuoGpeno sux Karton
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MoXHO TOBOPHTL 3Jech 06 HHAMBHAYaJdbHOM THIDEpKop-
peKIlHH
Bosuukaer Bonmpoc: moueMy, ¢ OJHOR CTOPOHBI, LeJbI# PAA OLIH-
GOYHBIX, HCKYCCTBEHHBIX HJIH CJAy4yalHbIX f3bIKOBBIX OOpa3oBaHniuii,
MOSIBHBLIMXCH NEPBOHAYaJbHO B KauyeCcTBe HHAMBHAYAJbHBIX HHHO-
pallifi ¥ 3aHMCTBOBAaHHH, 3HaueHHe H (MOD(MCMHBIH, JeKCeMHbIH)
cOCTaB KOTOPBIX HEPeAKO He OCO3HaBaJHCh [Cp., HaNpHMep, pyccK.
-KapHasaa, aurg. carnival, dpanu. carnaval, ut. carnevale<sy.br.
nat. carne vale GykB. ‘mpowa#, niaore!‘, T. e. ‘npoial, moe 06-
auube!’, WIH aHrI. culprit npecTyNHHK', KOTOpPOe BO3HHK/IO H3
CJAHSTHHS ABYX TI€PBBHIX CJIOB B cTapodpaHuy3ckod cyaebHOi dop-
myae — culpable: prest(prist) d’averrer * (oH) BHHOBEH, roToB (3T0)
NOATBEPAHTL’], & TakXKe MHOTOUHCJEHHbie CJI0Ba, 3aHMCTBOBAHHbIE
¢ apaGCcKHM apTHKJAeM al-, rjle OH He OCO3HaeTcs, KaK TakoBOi (cp.,
panpHuMep, asazebpa, unn THOPHABI THNA 3.UKCUP), BIOCJAEACTBHH
NOJYYHJIH «[IPAaBa I'Pa)KAaHCTBA» He TOJbKO B Pa3jHYHBIX COLHAJb-
HbBIX IlJacTaX fA3blKa, HO H B JIHTepaTypHOM CTaHJapTe, TOrjAa Kak,
¢ ApYrofl CTOPOHBI, TaK Ha3biBaeMble OKKa3HOHaAH3Mbl, hapax le-
gomena, «mHcaTeJbckHe cjoBa» [100; 269; 227], kanbku, oGpa-
30BaHHble HAa OCHOBE peaJbHbIX, CYLIECTBYIOIIHX B SI3bIKE JIeKCHUe-
CKHX H CJ0BOOOpa3oBaTeJbHLIX 3JeMEHTOB, HEPEeIKO HMEIT OYeHb
MaJo BO3MOXHOCTeH BOHTH B oOulleHapoaHoe ynorpebieHHe, a B
psile cJyyaeB He «IPONYCKAIOTCS» W B pasjHuHble COLMAJbHBlE M
npodeccHoHanbHble 513bIKOBble NiacThl? [louemy HekoTOphie H3 Ta-
KHX 00pa3oBaHHI BCe Ke BXOAST B A3bIK M YKDEMJSIOTCS B HeM
[cp., HanpuMep, B pyCCKOM Kanbku npedamer (mar. objectum), na-
cekomoe (nart. insectum) u ap.], a Apyrue, oOpa3oBaHHble [0 TEM
Xe NpHHUHKIAM, HEH3MEHHO Cpa3y »Ke MNpPeACTAT Kak <«MEepTBO-
poxieHHble» (HAaNpHMep, B PYCCKOM KaJbKu: n0o6ydKka BMecCTO UH-
CTURKT, auecT8o BMecTo 3Jeou3m)? IloueMmy, HakoHel, B OAHHX
fsblkax HalbJJaeTcs HalJbIB Kajdek (HampHMep, B HEMELKOM, TAe
MOXHO TOYHO VCTAaHOBHTb aBTOpa M JaTy BBeAEHHS TaKHX CJOB,
kak Rundfunk, Kerbtier, Mitleid, Gegenstand u nap.), a B ApYrHX
Npouecc KaJbKHPOBAHHUS CBsI3aH ¢ oONpeAeJeHHbM or6opom? Ha
BCe 3TH Bompochl MOXKeT OblTb JAaH BIOJHE OAHO3HAUHBIH OTBeET:
BC€ 3aBHCHT OT CTPYKTYPHBIX XapaKTEPHCTHK TeX KOHKPETHbBIX SI3bl-
KOBLIX cHCTeM, KOTOpble B3aHMOAEHCTBYIOT Mexay co0060i, oT HX
HepapXHuecKOro COOTHOLUEHHS B f3blKe W B3aHMONDPOHHKHOBEHHS
X cBoiicTs.
Ormetum mpeskae Bcero, uTo nepeHeceHHe TeX HJIH HHBIX MJa-
CTOB si3pika MM Qa)Ke BXOXKAEHHE OJHHX S3LIKOBBLIX CJOEB B ApY-
OTHIOAb He SIBJASIETCS CBHJAETeJbCTBOM HJHM rapaHthell obs3a-
SIbHOro nepexona 3JeMEHTOB OAHON W3 mMepeceKamomuxcs dopma-
‘llllz}:xaB Apyrywo. H3BecTHO, Hanpumep, YyTo OTAeNbHble HOCHTENH 00-
UHOHA/AbHOrO 53biKa OOBIMHO HCIOJBL3YIOT NaJeKO He BCE
l,a*:lzaollﬂn H Te Xe J€KCeMbl, BXOAsllHe B JHTepaTyPHBIH
o oy PT, mpHyeM HCHONB3YIOT HX HEOAHHAKOBO C TOUKH 3DEHHs
THKH H cBsizell ¢ ApyruMu ciaoBaMH. Pa3iuuHble HAHONEKTH

133



MJIH AHAJNeKThl MOTyT MaHH(peCTHvaBaqu B OJHOM H TOM e Cg.
LHOJHHIBHCTHYECKOM NPOCTPAHCTBE, TOTAAa KakK pas3lHUHbIe COlio.
JIMHTBHCTHYECKHE INPOCTPAHCTBA MOTYT OTpaXaThb OJHH H TOT kg
HAHOMEKT HJIH AHajdekT. XoTd OO6lleHAIHOHANbHBIA  aHTIHCK )
cTaHAapT MO HEOGXOMMMOCTH H <«IEPeceKaeT» S3bIKOBble CHCTCVIy
cl3Hra, Hedblil psa ofllenHTepaTypHBIX CJAOB (HampuMep, under-
stand, courage, help, aid, shy, timid w gp.) oxkasajcsi HCKJIIOUCH-
HBIM H3 cJoBapHoro coctaBa ca3ura. C Apyro# cTOPOHBI, XOTH apro
sui generis W He mepecekaeTcs ¢ OOLIeHTEPATypPHBIM CTAHAAPTO),
PAL aproTHYeCKHX CJIOB (GPaHIYy3CKOro A3bika (Hampumep, piger
‘nouumarte’, rombier ‘uejoBek’, se gourer ‘ownbatbes’, bide ‘npo.
Baw’, ‘Heynaua’, dalle ‘uuuero’, ‘HuuTO’, berge ‘rop’, caner ‘or.
CTyIaTh Tepel ONAcHOCTbIO', ‘O0ATbCSA', marrer JonaTbCcsa OT CMe-
Xa' H Jp.) B TeyeHHe MOCJEeAHEro JecsTHIEeTHs CTaJH WIHPOKO Npo-
HHKaTb B f3bIK Mpecchl H XYH0XKecTBeHHOH Jutepatypni [81]. ITo-
JO6GHBIM e 006pa3oM Takue CJA0Ba JHTEPAaTypHOro aHrJaHHCKOrg
A3blKa, Kak cheat, fake, humbug, sham, shabby u np., Hekorga Gu-
JIM MCKJIIOUHTEJbHOR MPUHALIEKHOCTBIO CJIIHTA.

Pasnuunbie siI3bIKOBBIE NJAACTHl B $I3BIKE 3aHHMAIOT HepapXliye-
CKH HepaBHOLEHHOe IO0J0XKeHHe M 06/1axaloT B CBA3H C 3THM He-
OJHHAKOBbIMH SI3bIKOBBIMH CBOHCTBAaMH, KOTOpble B CBOK OuYepeis
06/121a10T HEOJHHAKOBBIMH BO3MOXKHOCTAMH IPOSBJCHHS Ha pas-
JIMYHBIX HAHOJEKTHBIX, COUHAJbHBIX H BpeMeHHbIX ypoBHAX. Oaua-
KO KaXJ0e H3 3THX CBOHCTB (KOHCTAHTHOCTb, PEeakTHBHOCTb, B3a-
HMO3aBHCHMOCTb, aAANTHBHOCTb, OTKPBHITOCTh HJH 3aKpBITOCTb CH-
CTeMbl, OJHOBPEMEHHOCTb H IIOCJCAOBATENbHOCTL H [Ap., BO3HHKAIO-
1iMe B pe3yJabTaTe IPOLECCOB lepeceyeHts, HAJOXKeHHs, cocyllecT-
BOBAHUSA, YepelAOBAHHSA H IepeKJIOUEHHS PAa3JHUHBIX IO CBOEMY
MPOHCXOXKAEHHIO SI3BIKOBBIX TNOACHCTCM) caMo No cebe HHKaK He
3aKperJieHo 32 TeM Wi HHBIM A3BIKOBBIM TNijlacToM. B 3aBmciMo-
CTH OT CTPYKTYPHOro yKJaja TOTO HJH HHOrD fi3blKa M HCTOpHYE-
CKH 00YyCJIOBJIEHHBIX H3MEHeHUH Ji060e H3 YKA3aHHbIX CBOHCTB MO-
2KeT XapaKTepH30BaTh JioOble NMJIACTHl A3bIKA, T. €, KaK Te, KOTOPbIt
B JIAHHBIH TEPHOA pa3BHTHS s3blKA 3aHHMAIOT Hepapxuueckn 00
Jlee HH3KOe MOJOXKeHHe, TaK H Te, KOTOpble 3aHHMAIT oJee Bbl"
€okoe moJsoxeHune. Ilpu 3ToM OZHO H TO Ke CBOHCTBO MO-pa3HOMY
iIpeNIoMJIfieTC B 3aBHCHMOCTH OT TOro, MaHHdbecTHpyeTcsi JiH OHO
B HepapxHueckH OoJsiee BBICOKOM HJIH Gojee HH3KOM KOHTHHYYME
BrionHe MOHATHO, YTO HepapxHs CBOHCTB HHKAK He onpeaenseTcd
KOJIHUECTBOM HOCHTeJNeH TOro WJH HHOTO HJHOJEeKTa, JuajekTa
KofiHe, 06LleNHTepaTyPHOrO A3biKa HJIH pasMmepoM TeppuTOpHH, TAC
OHH PacHpOCTPAHEHBl, XOTS HepapXHYECKHH CTATyc OJHHX K TeX K€
CBOHCTB MeHsieTCsi B 3aBHCHMOCTH OT HepapXHH TOH f3bikoBoi POP°
MalHH, KOTOPYIO OH XapaKkTepu3yeT Ha JaHHOM 3Talle a3biKOBOM?
pasBuTHA. BaXHO, 0AHAKO, YTO HEpapXHYeCKH pas3janyHpie miacTd
3blKa B pPa3JHYHONW Mepe noasepralorcs (mau sosce He MO
BEPraioTcs) OXHOBPEMEHHOMY BO3AEHCTBHIO COUHAMLHBIX, TeppHTO
PHAJBHBIX H MeXCHCTeMHBIX (akTopoB. Takum o6pasom, Ha 10
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00M CHHXDOHHOM cpe3e s3blka Habaoaaercs o6pasoBaHHe ie-
OAHHAKOBBIX, HO CTPOTO YPaBHOBEILUEHHBIX KOMOMHALMH B3amMo-
06YCJIOBJIEHHBIX H COBMECTHMBIX CBOHCTB, KOTODHIE B KOHEUHOM HTO-
re ONPENe/AIOT IOTEHUHH KaK sI3bIKOBOTO LEJOr0, TaK H OTHeNb-
HBIX €rO 3BEHbEB, a TAKKe BCe AajibHeHIlNe PEaKUHH MOCJHEIHHUX Ha
BO3MOXKHbBIe BHYTDEHHHE H/IH BHELIHHE HapYIUEHHS CHCTEMBI, Bce
$3bIKOBble «3ampeThl» H HX HeHTpa/M3alHi0, COOTHOLUIEHHE H B3a-
HMOINPOHHKHOBEHHE -COUHAJNbHBIX H MHIHBHAYaJIbHBIX (AKTOPOB, Xa-
paKTEPHBIX ISl JAHHOTO COCTOSIHHS sI3bIKA. I/UIMEHHO «NPOX0AK -
HHE» HJH HEBO3MOXKHOCTb «IPOXOXIEHHUSI» TOH UJM HHOH HHHOBa-
MU B sI3blKe [HE3aBHCHMO OT TOrO, OTKYAa OHa HCXOAHT H Kyna
NPOHHKAeT (MM He NPOHHKAeT) — OT HHAHBHJAYaJbHOTO HAHOJIEK-
Ta B COLLMAJDbHBIH AHAJeKT HJH B JHTEPATYPHLIH CTaHAApT, OT JH-
TepaTypHOTO CTaHJAAapTa B COLMAJbHBIH JHAJEKT HJAH B HHAUBH-
JyaNbHbIH HIHOJEKT H T. A.] ABJsETCS TeM HHAHKATOPOM, MO KO-
TOPOMY C OOJIBIIOH CTENEHbIO JOCTOBEPHOCTH MOXHO CYAHTH ©O
CBOHCTBaX, BO3MOKHOCTSIX, HEDAPXHYECKOM CTATyCe H COOTHOIUEHHH
He TOJBKO TOrO SI3BIKOBOI'O MJIACTa, KOTOPBIA «OT/JaeT» CBOM 3Je-
MEHTBI APYrOMY IIACTY, HO U O TeX SA3BIKOBBIX (QOpMaunusax, KOTO-
pple BOCIIDHHMMAIOT HJIH He MOTYT BOCIDHHSITb 3TH HHHOBaLUH.
MMeHHO Ha OCHOBe PAaCCMOTDEHHS «ABHAKEHHUSI» MHHOBAaUUHA B pas-
JUYHBIX NJAcTaX f3blKa MOXKHO BBISIBHTH ONPENEJEHHYIO TOYKY OT-
cyeTa, AAKOULYI0O BO3MOXKHOCTb NOJAOHTH K NOHHMAaHUIO COOTHOLIEHHA
I3bIKOBbIX CBOHCTB 3THX NJ1aCTOB.

[Tocko/bKy BO3MOXKHOCTH $I3IKOBOH KOMOHHATOpPUKH Gecnpe-
IeNbHBl KaK B JHAaXpOHHH, TaK U B CHHXPOHHH (pas3/iMyHOH Hepap-
XHeH 00s1aJal0T He TOJbKO T€ HJH HHBIE S3BIKOBblE IJIACTHl, HO
Aaxe OT/AeNbHblE JIEKCHKO-CEMAHTHUECKHE KOHTHHYYMBI, BXOAsilue
P HHX), He NOMJIEKHT COMHEHHIO, UTO B SI3bIKE HET H HE MOXKeT
ObITh KaKHX-1H60 aNpPHOPHLIX, HMMAHEHTHBHIX H YHHUBEpPCAJIbHBIX
IpaBHJ, IPUMEHHMBIX K JI000MY A3BIKY B JIOOOH MOMEHT €ro Hc-
TOpUH, MJIM 1O KpaiiHell Mepe NpaBu/, B DAaBHOH Mepe OTpPaxkalo-
IINX 0COOEHHOCTH BCEX 3BEHbEB S3bIKA. PeasibHO CYILIECTBYIOT JHIIbL
KOHKpeTHble, KaXK/AblH pa3 pa3jHuHble KOMOMHAUHUH S3BIKOBLIX IPH-
SHAaKOB, CBOHCTB M CHTyallHii, pacCMOTpPeHHe KOTOpbIX B Gosblueil
WIH MeHbLUeHl Mepe NOKa3biBaeT, KakKue (haKThl BO3MOXKHLI B KH3-
HH NanHOro si3blKa HJHM HECKOJBKHX $I3BIKOB, @ KaKHe HEBO3MOXK-
Hbl, B KaKOM 3BeHe H3yuaeMOro si3bika BepOSITHO (HEOGXOAHMO)
U3MeHeHHe M Kakoe HMEHHO, Kak OyAyT pearupoBaTh Ha 3TO H3-
MEHenue Ipyrue 3BeHbsl A3LIKOBOH CHCTeMbl (cp., Hanpumep, OT-
HOCHTeNbHYI0 CTabHJIBHOCTD HJIH, Hao0opqQT, paspyllieHHe sI3bIKO-
BOi cTpykTyphl), mouemy maHHAs WHHOBALMS B PacCMaTpUBAEMOM
3blKe HMeeT BO3MOKHOCTH pacnpocTpaHeHHsi HUMEHHO B JaHHbIX
Efea»”ax sI3bIKa H 104eMy JApyrasi HHHOBAUHs TaKHX BO3MOXKHO-

H He umeer u T. 1. PaccmoTpeHure KOHKpeTHBIX (HaKTOPOB S3bIKa
Aaer ochopaune ans BIBEAEHHS onpejeseHHbIX 3aKOHOMEPHOCTEH.

©I4, Hanpumep, Te MM HHble HHHOBALMH (HJH DS HHHOBaUUil) He
Pacnpocrpansioress panblue TOro SI3BIKOBOTQ IIacTa, B KOTOpPOM
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OHH BO3HHKJIH, TO MOKHO noiaratb, uf X cHcTeMHble CBOHCTRg
(unH OTCYTCTBHE ONpefesieHHbIX CBOHCTB) MNpeBpallaloT AAA Hux
BCe MpOYHe CHCTeMbl f3blKa B «3aKpbITbie», TOrjJa Kak CBOICTRa
JPYTHX HHHOBAUHH, BOSHHKIIHX B TOM K€ HJH B APYIOM SI3bIKOBOy
NJacTe, MOTYT «OTKPbITb» /5 HHX SI3WKOBbIE MJACTbl, KOTOpGIe g
TeyeHHe OMNpeJeNeHHOro MNepHoJa OCTABAJHCh HEMPOHHUAEMblyy,
[Tono6HbIM e o6pa3oM onpejeseHHAs CHCTEMHAsl HepapXHsa i co-
OTBETCTBYIOLIIHE CBOHCTBA MOTYT [OMYCKATb COYETAHHA TOTO iy
nuoro atddukca ¢ onpejejeHHbIM pPSAOM CJOB, TOTJa Kak APyroi
pax cnoB ¢ 3Tum addurcom coueratbess He MoxkeT. Hanpuwmep,
HCKOHHO TeépMaHCKHH OTpHIATeJbHbIA NMPepHKC ufn- B COBPEMEHHOV
AHTJIHHCKOM $3bIK€ MOXeT yNoTpebGJAsiTbC AaJNeKO He CO BCeMy
[ipuJaraTejbHbIMH, XOTSl YHCTO BHEIIHE CJ0Ba, HCMO/JIb3YeMble H He
HCMoJb3yeMble ¢ 3THM NpeHKCOM, HHYEM He OTJIHYAKTCA: Cp.. ¢
ONHOH CTOPOHBI, unkind, uncivil, unfair, ungallant, unsalutary,
unintellegent, Wo, ¢ apyroii crtopolibl, *unshort, *unsilly, *uncruel,
*unignorant u Ap.

Ecau npu BXOXJIEHHH HHHOBAUHI B OLHH H3 MJACTOB SA3blKa
B JApPYroM njacTe HaOJIOJaeTcs MAacCCOBBIH BBIXOJ CJOB, MOXKHO 3a-
KJAIOYHTb, YTO 3TH MJACTbl A0 NOSBJEHHS HHHOBauUMH Oblau B3a-
HMO34aBHCHMBIMH H UYTO HX COCYLIeCTBOBaHHe HApVIUUJIOCL B pe-
3VJbTaTe BO3HHKILEH HeCOBMeCTHMOCTH cHcTeM. Bsaumosasucu-
MOCTb HCKJIIOYaeT BO3MOXHOCTb 33aKDBITOCTH CHCTEMbl, peaKTHs-
HOCTb HECOBMECTHMAa C He3aBHCHUMOCTbIO cHCTeM H T. A. DBousbuioe
BJHSAHHE Ha CBOMCTBA KaK HIHOJEKTOB, TdK H COLUHAJbHBIX JHa-
JIeKTOB OKa3biBaeT ¢akTop BpemeHH. MmeHHo 3TOoT dakTOp Hepel-
KO sBJASieTCs MPHYHHOH KayeCTBEHHOro H KOJHYECTBEHHOro l3Me-
HEHHs] CTPYKTYpbl H CBOACTB TOrO HJH :HHOro $I3bIKOBOro MJAcCTa,
cO6aHKas HeKorja jaaJjekdHe MO CBOEMY COCTABY H CHCTEMHBIM Xa-
PAKTEpPHCTHKAM SI3bIKOBble KOHTHHYYMbl H pa3beJHHAs  OJH3KIHC
HIH enuHble, FIHTepecHO B 3TOM OTHOLUEHHH sIBJeHHe pereHepalty,
NPH KOTOPOM 3JIEMEHTHbl, JaBHO BbllleAlIHe H3 f3blKA, CHOBa BOC-
CTAHAaBJAHBAIOTCH B CBSA3H C BOCCO3JaHHeM NpexHeii cucTembl [ 198].
HaGnwaenuss nokasblBalOT, YTO AHAXPOHHYECKHE pa3/HuYHA B Npe
Jnefnax OJHOrO COLHONHHIBHCTHYECKOTO MPOCTPANCTBA TOXAECTBEH-
Hbl OOBIYHO CHHXPOHHYECKHM CXOJACTBAM B TNpefenax pasyHuHbIX
COLHOJIHHTBUCTHYECKHX npocTpaHcTB. C Apyroil cCTopoHbl, AHaxpo-
HHYeCKHe CXOACTBAa B Mpejesax Pas3iaHYHBIX COLHOJHHIBHCTHYECKHX
NPOCTPAHCTB TOKAECTBEHHbl CHHXPOHHYECKHM pas3Ju4yHAM B Npeae
JlaxX OJHOro COLHOJHHIBHCTHYECKOro MNpocTpaHcTBa. JlHaxpoHiye
CKHEe pPa3JIHYMsg B HHAHBHJYaJbHBIX HAHOJEKTaX OMHOro U Toro XK€
A3bIKOBOTO CJIOSl TOXKJECTBEHHbI CHHXPOHHUECKHM CXOJCTBam B pas-
JHYHBIX CJIOSIX sI3blKA, HE3aBHCHMO OT HX NPHHAMJNEXKHOCTH K OA
HOMY H TOMY 2Ke COLMOJIHHTBHCTHYECKOMY npoctpaHctBy. Ecan HE
IAHBHAYyaJbHble HAHOJEKTHl He BCTYNAIOT B PEakUHI0 Apyr ¢ ApyroM
TO OHH He BCTYMAalOT B PeakUHI0 H HH C OAHHM Apyrum (mepapxH’
ueckH 6osiee HH3KHM HJIH GoJee BLICOKHM) MJaacToMm Toro e a3b°
ka. Cneunduueckas cucTeMa rpaMmaTHYecKHX nokasaTeseii H J€K
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ceM, XapaKTepHBIX TOJbKO MJs KaxJAOro H3 HeNepecekalolluxcs
HIHOJIEKTOB, He BcTpeuaercsi 6oJiblle HH B OAHOM IPYroM si3biKo-
BOM IJNACTE TeX JKe SI3bIKOB.

IIpH npoyux paBHLIX YC/JAOBHSAX pe3y/bTaT B3aHMOAEHCTBHS MH-
KPOCHCTEM, NPHHAAMNEXKAWHKX K HCPAPXUYECKH DAa3JHUHBIM A3bIKO-
BbIM MJIacTaM, OObIYHO MaHH(pECTHPYeTCs TOJbKO Ha ypOBHe OJHOH
H3 3THX CHCTEM, TOTAA Kak pe3\/bTaT B3aUMOACHCTBHS MHKpPOCH-
cTeM, NPHHAAJNEXAaUUX K OJAHOMY H TOMY e f3bIKOBOMY IJacTy,
IPOSIBJSICTCS BO BCeX 3THX MHKpocucTemax [39]. B aroM orHoure-
HHH BecbMa IOKa3aTeJbHO HaObJlOleHHe, CleNaHHOe B CBOE Bpems
euwte JI. Toma 1 HenaBHO MOATBEpIKAEeHHOE HcclenoBaHusMu B. Jla-
60Ba: HAHMOJNEKTH HeOOJbIIOH f3bIKOBOH OGLIMHBI, HaXOAsLHecs B
MOCTOSIHHOM KOHTaKTe APYr ¢ ApYroM, OoOHapyXHBAalOT Te pasJH-
yHsl, KOTODble XapakTepHbl AJAs TEPPHTOPHAJbHO pPa30GLIEHHBLIX
HAMOJIEKTOB COOTBETCTBYIOLIErO ropoja M paHoHa, B TO BpeMs Kak
HEKOHTAaKTHDYIOLIHe HAHOJNEKTb OOHAapyXKHBAlOT Te CXOACTBA, KO-
TOpble CBOHCTBEHHBI NEpeceKaloUHMcsd HAHOJEKTaM  He6oJbLbUIOil
13bIKOBOH o6uuHbl [143].

CTOJKHOBEHHE COLHAJbHOrO H HHAMBHAYaJbHOrO B fA3BIKe NpO-
ABJAFETCS He TOJbKO NPH HHTepgepeHUHH 1 3aUMCTBOBAHHH, HO H
B cemMmaHnTuke. HaubGosee xapakrepHo AIA HHAHBHAYaJbHBIX
HAHOJIEKTOB fIBJIEHHE CEMAaHTHYeCKOH CHHICTe3HH (CMelleHHe CJy-
XOBOTO H ONTHYECKOro, TAKTHU/JIbHOIO H OOOHATENbHOrO HJH ONTH-
YecKOro OlUyUleHHH H Ap.), BHOCsIlee 3HAaYHTeNbHble NONpPaBKH B
pery/asipHble ceMaHTHYeCKHe MepexoAbl, ObiTyloulHe B si3bike. Tak,
wBelin. flimsen o3Hauaer ‘wenYarth’ H tMepuaTb’, CIOBO SUMny B
YELICKHX JAHaJieKTax O3HayaeT ‘TrpOMKHIl, IIyMHbIHA’, a B cjaoBall-
KHX — *KpacuBHIH' (sumne devce tkpacHBas JeByluka', sumne dilo
txopowas, yucras pabora’). Cp. Takxke YKp. 6yuHud ‘WYyMHBI H
‘kpacuBbiii’. BaBap. lauf, laud o3Hayaer ‘rpoMKuHll’ H ¢KpacHBbHIH
(e’laude rok <xkpacuBas onexna’, e'laude bue «kpacuBbii napeHb’).

Meradopusauus uMeeT HepeiKO NPOrpecCHpYIOLIUil XapakTep:
3HayeHHe, NOJy4YeHHOe B pe3ysabraTe mMeTadophl, B AajJbHEHIIEM MO-
KeT BLICTYNAaTb KaK HCXOAHOE, HeliTpasbHOe mnpH 0O6pa3oBaHUU
AasbHedied meradopbl, Tak 4TO ogHa Metadopa Kak Obl
HacjlapBaercsas Ha JpYrylo, XOTA TOBOpALIHH 3TOr0 H  He
Co3Haer. MHoOrse cJ0Ba, BO3HHKLIME HA OCHOBE HHAHBHAYaJbHOTO
YnotpeGseHHsl, OCHOBaHbl Ha Meradope, HepeaKo AaBHO 3aObITOH.

aK, QpaHl. caprice ‘Kanpu3’ NPOUCXOAHMT OT JaT. capra ‘Ko3a’
Cp. ¢dpaHL. apro chevre *Heya0BOJbLCTBUE', ‘THEB’, cOBCTB. ‘K03a');
Uran. grillo, wem. Grillen «npuuyaw’, tKanpusb’ COGCTBEHHO O3Ha-
:‘aeT ‘cBepuok’ (¢dpanu. grillon <cepuok’; cp. aHra. maggots
Ipuyynp’, 6ykB. tuepBsiku’). Hem. Laune ‘unacrpoenue’ o6paso-
3aHo or sar. luna (umelotcs B BUAY pa3nuuHble (aspl  JYHBI;
Keratu, camo cnoBo luna aBasercs meradopoli M BOCXOMHT K
“--€. *lougs-na, *leugs-na, npenctaBjJeHHOMY B JaT. [ux ‘cBer’, T. e.
9Hayaer «Gaecramasn’). Jlar. pontifex ©xpew, ‘CBALEHHHK O6yK-
Banbho o3navaer cTpoHTENb MOCTOB’. ®PpaHl. elan * AyWeBHbIH no-
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pbiB’ COGCTBEHHO O3HauaeT ‘Jock’. JlaT. calamitas "HecuacTbe .
HauaeT B KOHEYHOM HTOre ‘mMOBpexJeHHe Kojocbes’ (calamus),
'yOBLITOK, NMPHYHHEHHBIH ypoxalo rpagoMm’. Anra. porcelain, ey,
Porzellan «dapdop’ 3auMCTBOBaHB H3 HTaad. parcellana <Mopckag
paKoBHHA', KOTOpOe B CBOI Oyepelb OblJO 00pasoBaHO OT JaTiiy-
cKoil Metadopbl porcus, porcella ‘cBunbs >"vulva'. ®pauu. timbre
<[oYTOBas MapkKa', ‘lTeMNesnb’ BOCXOAHT K JaT. tympanum <Trom-
mel’, *konkave Schussel’ [>:Wolbung des Helms (mit den Ini.
tialen des Tragers)’>¢Initialen’>*Geschaitbezeichnung'> ¢Stem.
pel’]. ®panu. calcul ‘nopcuer’ BocxomauT K JaT. calculus ‘kawe-
ulek’ (Kak npeamer cyera). Hewm. Hiitfe " ropHBbIH HIH MeTaNdypriye.
CKHil 3aBoa’ siBsisieTcsi Metadopoil or HeM. Hiitfe *xnxKuHa’', tlua-
Jaur’, *xara’.

JIOBO/MIBHO TPYAHO MPEANOJIOXKHTh POACTBEHHOCTb PYCCKHX CJI0B
30opogbe H depeso, HO TeM He MeHee HX CBS3b He IOAJEXHT COM-
HeHHwo. 3dopossili (KopeHb dopos, cp. 0posa) B COOTBETCTBHI c
7IpECTaB/IEHHSIMH [PEBHEro 4eJOBeKa 03HauaJso *(H3HYECKH Kpen-
KHi, KaK JepeBO’ (3 B HauaJe cJ0Ba — pe3yJbTaT O3BOHYEHHS NpH-
CTaBKH ¢ MOJ BJIHsHHeM mnochexyioulero 0). Kpome Ttoro, ¢ aepe-
BOM B Pa3JIHUHBIX SI3bIKaX HEPeJKO CPaBHHBACTCS He TOJbKO (usn-
yeckasi KpenocTb, HO H MOpa/JbHas HAaJEXKHOCTb: Cp. aHIJ. [ree
< IepeBO’, HO frue *BepHbIH’, HajeXHbIit', fruth tnpaBaa’ (Ap.-lu1.
daru ‘noneno’, rpey. doru ‘ nepeso’, ‘Komnbe', roT. friu). AHanoriy-
Hoe sBJEHHe HAOMI0aeTCss M B JATHHCKOM S$3blKe, Ie HaxOoAuM:
robur ‘ npesecuna ay6a’, ‘ ny6osoe aepeBo’, Ho robustus ‘kpenkui,
‘310POBHIiL’.

Canckpurckoe agambha «asrymka' OyKBajJbHO O3Hayaer ‘0es-
3yObli’ (npusatuBHOe a+gambha <3y6’). C 3THM CJIOBOM HeMo-
CPCACTBEHHO COOTHOCATCH pYycCK. oaba, rpeu. dzampa, rae mpisa-
THBHOe a yTpaueHo. CAaHCKPHTCKHe CJIOBa'aga, agama *Aepeso’
OGyKBaJbHO HMEIOT 3HauyeHHe ‘TO, UTO He [BHraercs, He upet (B
IIPOTHBOMOJIOXHOCTh KHBOTHbIM). CJ0BO GpYKT (HaKTHYECKH O3HE-
yaer ‘TO, 4TO JaeT HacJa)kjielue M COOTHOCHTCS ¢ Jfat. [ric
tus<fruor «s nHaciaxpaaloch’, Ap.-aHri. brucan (to xe). OxHaKo
BOCXOJsilllee K TOMY 7K€ KOPHIO aurda. frugal o3Hauaer * CKpOMHbIH
t3KOHOMHBIH'. CaHCKPUTCKOE ayas ®XKeJe30’, *MeTaaa’, cOoOTBETCT
Byolllee JaT. aes, aeris (BMecTo aesis), rotv. aiz, HeM. Eisen, auri.
{ron, COOTHOCHTCSL ¢ CaHCKp. aya ‘ycnex’, ‘cuactbe’. Pycckoe c.10B0
KOpuya CBSI3aHO C KOPA, Kak, BIpOuYeM, H CJOBO kopuuregsid. Ciao-
BO MACT6 CBS3aHO ¢ rJarojoM ma3ats (cp. cep6.-xopB. mact * TOI
JIeHBIHl XKHp'; MacTp’; ‘IBeT JHLA'), a CJOBO caxa —c raaro.10M
ocaxcdarscsa, cadutsca (o nblau, rpssi). CJa0BO 208kuid cOOTHOCH
MO C IJarojioM A08uUTb, T. €. ‘XBataTh HaJjery'. CJoBO aeayoor
STHMOJIOTHYECKH POJCTBEHHO CJOBY #04yOb H SIBASIETCS sBHOH M
radopoit oT Hero. [IpH 3TOM yMeHbLIHTENbHbI cydduke B ITOM
AJIOBe He BOCIPHHHMAaeTcs, Kak TakoBoi. CJoBo nodaunneii, K3k
y6eanTenpho nokasaa JI. A. Bynaxosckuii, cBsizaHo ¢ JekceMO!
OAUHKbIL: NOOAUNHGLE TIePBOHAYAJIBHO O3HAYAM0 TOYHO COOTBETCT
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pylomnit no annue’ (cp. «Pycckas peub», 1976, Ne 2). Hurepecuo
npoHcxoxaenne tonoHumoB Asus u Espona. Ilepsbit u3 Hux, 3a-
JIMCTBOBAHHBI# B PYCCKOM H3 TpeUYecKOro, COOTHOCHTCS C aKKal.
gsid *BHIXOAHTb’, ‘MOAHHMATbCA (O COJHIE), CP. PYCCK. 80CTOK OT
gocxo0uts. BTopoil ke B KOlleullOM HTOre BOCXOAHT K aKkal. eréba
*BXOAHTH (BHYTPB)', “camutbes’ (o cosHUe), accHp. ereb ‘mpax’;
rzanaf’ [pycckoe cJ10BO 3anad o6pasoBaHO OT TrJjaroja hadars,
3a-nadate (o coaunue)]. CaHckp. ¢ona *Jowaab’, COOTBETCTBYOLLEE
PYCCK. KOHb (3TO C/IOBO B HEKOTOPBIX C/ABSIHCKHX f3bIKAX MOXKCT
BLICTYNAaTh H B XKEHCKOM pOJe), COOTHOCHTCS € CaHCKp. ¢on ‘ru-
bescere’, T. e. hakTHYecKH O3HauaeT ‘pbikHil’ (o MacTti). Hassa-
HHEe KpanmHBbl B HEKOTOPLIX repMAaHCKHX s3blKax, 6€3ycJ0BHO, COOT-
HOCHTCSl C Ha3BaHHEM CeTH — 3TO, OYEBHAHO, CBA3aHO C JAPEeBHHM
HCNOJIb30BAHHEM 3TOrO BOJIOKHHCTOrO pacTeHHs AJSl  IJIeTeHHS:
Ap.-B.-HeM. nazza, nezzila, cosp. HeM. Nessel, aura. nettle, o ap.-
B.-HeM. nezzi, coBp. HeM. Nefz «cerv’, nahen ‘wurth’. CaHCKp. vas-
-anta-s, nart. ver, vernus, JUT. vasara, pyccK. 86CHA BOCXOMHT K KOp-
HIO vas ‘oneBath (3e’eHblo)’. CioBo cepebpo, HeM. Silber anra. sil-
ver BOCXOJHT, BEPOSITHO, K CAHCKp. ¢ila “ckana’+bhara (oT KopHs
bhr «ferre’), 1. e. o3Hauaer tessence de rocher’. Jlar. caelum <ue60’
BOCXOAHT K CaHCKPHTCKOMY KODHIO Ru ‘OGbITb MOJHBIM', Cp. rpeu.
koilos ‘creux’ (cp. y duHus: «cava coeli, in altisono coeli clipeo,
coeli ingentes fornices»). Pycck. cuacroe nepsonayanbHo 03HayalIQ
tXOpoWIHH YyAen' (cp. CaHCKp. Su XopowHi’+wuacte). Aura. girl
‘AeBOYKAa' BOCXOIHMT K Ap.-aHra. gerela topexnpa’, cp. wBab. Ger
*KYCOK MaTepuH’. Pycckoe c/0OBO xaqaTweill tHeGpexHO-6e3pasnni-
HBIH’, ©11eJ00pOCOBeCTHLI’ sABJAseTcsi MeTadopoll OT xa4ar ¢ AJHH-
Has JoMallHsAs OfexAa CBOGOAHOTO NOKpos’ (KaK CHMBOJ AOMall-
Hel MnpasgHOCTH, JEeHH): B pycckoii autepaType XIX B. ewme yno-
TpebJsN0Ch CIOBOCOUETAHHE XAAATHAR JHCU3Hb ¢ Oe3flesiTe/lbHaAs He-
TOpPONJINBAsA KH3HB'. Pycckoe cJIOBO Mep3xutl *OTBpaTHTEJbHbIT
BOCXOJAHT K MEpP3HYTb, MOPO3, PYCcK. cfoi0 BOCXOAHT K CTYOuUTs,
(npo)cryda, cp. vemck. ostuda. Aura. check foctraHOBKa’, ¢rIpensrT-
CTBHE’, PppaHu. echec ‘mpoBan’, ‘Heynaya' fBJISIOTCS MeTadopoil OT
HagzBaHus waxMmar. JlaT. egregius *OTNHYHBIN' O3HaYaeT GyKBaJbHO
‘B3ATHIH, BLIOpAHHBI H3 cTaga’. Pycck. eope, eopexuii CBSI3aHbl C
Tlarojiom eopers, newaab — ¢ news (B 3HaYEHHH *Keub'), a pPyCCK.
kosapcrso, kosnu — ¢ xosare; nat. scrupulus (ymeHbw. OT SCri-
PUs) «MHHTENBHOCTbL), ‘6ECNOKOHCTBO’ O3HAuyaeT (paKTHYECKH ®OCT-
POKOHeunnlli kKaMeHb’, nat. considerare *00AYMBIBAaTh' (paKTHUECKH
93Hauyaer tcMmoTpeTh Ha 3Be3ab’ (con+sidus, poA. man.— sideris
‘3Be3sa’; ciofa Ke OTHOCHTCH M cJoOBO desiderare tienaTb’, GVKB.
OXHpate oT 3Be3n’).

Hnurepecnnl caenytoune ciyuan onpouteHusi, IpH KOTOPOM nepe-
HOCHOe 3HaueHHe BLITECHHIIO npsiMoe. AHrJ. gossip  ‘cnjeTHs’
YKBaNbHO O3HauaeT ‘KpPecTHHIil oTel (HJAM MaTb)’ H COCTOHT H3
®10B god «Gor’ u sib tpoacTBeHHHK (cp. Ap.-nca. guthsefi tKpecT-
SH otew’, guthsifja «xpectnas Matp’). AHLI. gossamer ¢npo3pau-
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HbI’, ‘MOXOXKHH Ha NMayTHHY'; tnayTHHa  (PAKTHYECKH O3HadYaer
«Gabbe aeTo’ (goose ‘rych +summer taeTo’). AHrJI. cl0Bo fellow
‘mapeHb’ BOCXOAHMT K Ap.-aHra. fé ‘ckor’, ‘6GoraTcTBO’, ‘JA€HbrH
lag <BbIKITaAbIBaHUE', OYKB. ‘BbIK/JIaJAbiBaHHE JEHer’, T. €. O3Hayaer
€TOT, KTO HEJIUTCS ¢ APYTMMH CBOMMH MaTe€pHAJbHLIMH CPEJCTBa-
mu’ [cp. aHr1. companion, paHu. compagnon (oT JaT. cOM+pgq-
nis txJae6’) OykB. tcoxieGHHMK'] (cp. coBp. aHnI. fee u fo lay).
Yucto MeTaQOpPHUECKUMH SBJSAIOTCS U TAKHE CJIOBA B DYCCKOM S3h-
Ke, Kak O0kHO (OT 0ko ‘rsas’), nodywka (nod+ yuiko), Hedeay
[mepBOHAYaIBHO O3HAYAJO ‘BOCKpPeCEeHbe M COCTABJEHO H3 CJ/OB:
He+0eno (cp. nonedeavHux ¢jeHb INOCJe BOCKPeCeHbs'), HO BIO-
CJIeACTBHH cTas0 0603HAYaTh HeOeNdI0 BLeaoM], 6oasuiol (Cp. pasr,
PyccK. 6046HO *CHIBHO', toueHb’, *MHOro’). TakoBbl Ke H (pai,
.maintenant (main+tenant), aura. breakfast, window (wind+ eye),
Hem. Himmel tHeG0’ B COOTBETCTBHH C APEBHHMH NpeACTaBJeHHs-
MH (akTHuecKH O3HayaeT ‘(KaMeHHas) TBepAb', tKaAMEHHbIH cBOT
(cp. aBecT. asman- ‘KaMmeHb'; tHeGO’, JIUT. akmuo ‘xKaMeHb'), a
CJIOBO 3/4emMeHT B BHHe *elepantum OblJIO 3aUMCTBOBAHO JIATBIHLIO
u3 rpeueckoro (rpeu. elefanta, su. nax. or elefas tcion’) u o3#l-
yaJI0 MepBOHAYaJbHO ‘QHIIKA M3 CIOHOBOH KOCTH, HCIOJNb3yeMas b
BuJe a30yku' (OKOHUaHHE -menfusm BO3HHKJO MO aHAJOTHH CO CJO-
BOM rudimentum, UMeBIIUM CHHOHHMHMYHOe 3HayenHe). Kpome rto-
ro, 6ecyHcJeHHOEe MHOXKECTBO NpeJMeTOB MOJYUYHJH CBOe HasBauue
OT XKHBOTHBIX, C KOTODBIMH OHH HMeEIOT JeHCTBHTEJIbHOE HJIH BO-
obpaxaeMoe CXOICTBO: PYCCK. KO34bl, Aebedka, 80440K, cobauka
M Jp.; aHIV. cOck ‘Kpau', «dJiorep’; cal  TPEHOXHHK'; Crow fJoM,
¢BOPOT’, ‘IMHNUB; dOg ‘XOMYTHK', *KPIOK'; ‘TaraH (B KaMHHe)',
easel «monpbeptT’ (<ass tocex’); PycCK. npogopoHuts (< B0pOHA)
<YIYCTHTH', ‘He HCIOJb30BATH’; npucobawuTs ‘npukpenuts’ [232].
HuTepecHbl HeKOTOpble OMpefeseHHsi, BO3HHKIIME HA OCHOBe CHH3-
creaud: aura. proud flesh <ucnopuennoe Mmsco’ (OykB. ‘roppoe Ms-
¢0’), aura. blind nettle *kpanuBa, Kotopas He xxetcs® (Oyks.
<cienas Kpamusa'), cp. Hem. faubes Ei ‘siino 6e3 3apoabiua’,
taube Nuss ¢<nycroii opex’, auri. [ive coal tropsiuii yroap u Ap-
Becbma cBoeobGpasno u mnpesom/eHHe 3HAUYEHHSI HEKOTOpbLIX CJIOB
B POJACTBEHHBLIX $I3blKaX, HECOMHEHHO BO3HHKIlee MepBOHAYAJbHO
B CBSI3H C MHAUBUAYAJbHBIM BOCIPHSITHEM H aCCOLHALUSMH ONHO-
rO U TOTO XK€ KOPHS: CP. PYCCK. nopy4ars, Ho cepl.-XopB. nopy4a-
Ty ‘T0eCcTb HEMHOTO'; fCBecTb’, PYyCCK. yOurs, HO cepb.-Xops. you-
Tu 1) *BpeauTb’, 2) ‘pacuseHaTb’, 3) ¢TOCKOBaTb (M0 K.-J1.) s
pycck. nopes, HO cep0.-XOpB. noOpe3 tHAJOI'; PYCCK. aKT, HO HelICK.
akt to6HaxkeHHas HATypa'; *MOJENb’; PYCCK. Ky«a, HO cep0.-XOpB-
Ky4a t10M’; PyCCK. YPOK, HO YeUICK. Urok ¢NPOLEHT, MOJbCK UrO%
‘yapbl’, ‘IPUBJEKATENBHOCTb', cep0.-XOpB. ypox ‘craasz’; pycck
8epcTa, HO cep0.-XOpB. 8pCTa *paspsA’, ‘KaTteropus’, «copt’, ¢ 1opo-
Aa’; ¢CTpOKa’; PyCCK. yiuHr, HO cep6.-XOpB. YaHuUHA *MOJIHUK , 38"
KycKa JIHEeM’; PYCCK. NOHOC, HO cepl.-XOPB. MOHOC ‘TOPHOCTh’, ¢ A0
“CTOHHCTBO’; *IJIATa HOCHJBILUKY'; PYCCK. YeAbHbLL, HO YelICK. celnt
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«TAMOXKEHHbIH , ‘TIOUIMHHbBIH ; PYCCK. YAUUUT, HO cepl.-XOpB. yau-
4uTW ‘YKPACHTL'; ‘TIPHOMETH’, * PA30JeThb’, YelICK. ulicti se tnanya-
pmbcn’; PYCCK. {UHK, HO YeUICK. Cink t0elbMO’; PYCCK. 4epcraobiii,
HO YeUICK. cerstuy ‘CKOpBIH', *NPOBOPHBIA’; CBEXHH', ¢mpoxJaj-
Hblil’; *YHCTBIHA'; pycCK. 6asamyTuTs, HO uyelICK. balamutiti < ob6Ma-
HBIBATb', ‘HAAYBAaTh’; PYCCK. 6uoepag, Ho yeuick. biograf «kunema-
qorpad’; pycck. depsuui, HO cepl.-XOpB. depsuui ‘I1UMUJIO’; PYCCK.
4uxaTsb, HO UELICK. cihati tTNOACTeperatb’; ‘BBHIXKHIATH' (cp. cich
*Hi0X’, ‘0GOHsIHHE’, ‘uyTbe’); pyccK. daska, HO yelicK. davka * mowu-
JIHHA', tHaJjgor’, ‘cbop’; cmopuMsA’, ‘naex’, tn03a’; pyccK. deso, HO
yeuck. delo ‘opyaue’, ‘nymka’. Cp. TakxKe CJaeAyIOlLIHe HHTEpPeCHbIe
TpUMepBl:  pyccK. Ouuutocs, HO cepb.-xopB. Odu4uru-ce ‘rop-
JMTbCS', ¢XBaJUTbCH’; pyccK. doksad, Ho yelick. doklad tpokasa-
TeJbCTBO’; ‘ONpPAaBAATENbHBIH AOKYMEHT, PYCCK. X0AKQ, HO YellCK.
holka *peBywmka’, tcayxaHka'; pycCK. XOMYyT, HO cep0.-XOpB. XOMYT
‘ropcTb’, ¢IIEeMOTKAa', pYCCK. XO0AUTb, HO €epb.-XOopB. X0AU-
Tu Ce ‘TOPAHMTLCH’, KHUHUTbCH'; ‘KypaxKHTbCH'; PYCCK. 2ocnodckuil,
HO 4YelliCK. hospodsky ¢ TpaKTHPHBIH', pyccK. eyba, HO yelicK. houba
‘rpu6’ (cp. houby ‘ucnpaxHeHus’), cep6.-xopB. eyba ‘mpokasa’;
*IHIIAHHHUK ; PYCCK. 260306, HO YellcK. hvozd * fpeMyuHii Jec’; ¢cy-
WHABHS AJS coJjoja’, cepb.-XOpB. 26030 *Kene30’; PYCCK. Xam, HO
yelicK. (¢u3uon.) cham tcnepma’; pycck. k4adka, HO dellck. klad-
ka c<BucsiuMii 3aMOK’; ‘OJIOK'; DYCCK. KAuU4KA, HO uelicK. klicka
*meTJqist’; tyBepTKa', PyCCK. 44K, HO 4elicK. lak ¢paccon’; pycck.
CTpaua, HO YellicK. Sirana tmapTus (DmOJUTHYeCKas)’; PYCCK. Hae-
Abil, HO YelICK. nahly «ObICTPBIA’, ‘BHE3alHLIH’; pYCCK. Haezpada,
HO uellicK. nahrada ‘3ameHna’; ‘BOo3MellleHHE'; PYCCK. HAKUNb, HO
YellICK. nakyp ¢NyIMHI’, ‘BO3AVIUHBIH MHPOI’; pYyCcCK. o6er, HO
yeuick. obet txeptBa’; pycck. 06xod, HO uelick. obchod tTOpros-
JIg’; «MarasuH’; pycck. o6pok, HO yellick. obrok txopm Aas Jolla-
neil’, t@ypax’; pycck. orka3, HO yelick. odkaz ¢3aseuanue’ (od-
kazati «3aBewatb’); pycCK. OCTpo2, HO' “uelICK. OStroh *MbIC),
‘CTpenka’; pyccK. ocTyOuTsb, HO YelIcK. ostuditi *OCpaMHTh’, tOIO-
30pUTBH’; DYCCK. naaka, HO deuwick., palka tnjerenka’, ‘mJIoCKas
KOp3HHA'; PYCCK. nupo2, HO YelCK. piroh tkapMmallek’; *CyMouka’;
PYCCK. naaTHeudl, HO dYellcK. platny ¢« NeHCTBHUTENbHBIH’, ¢HUMeEIOMIHH
CHY’; ¢TOAHBIH', ¢NOJE3HbIH’, ‘LEHHBIH'; PYCCK. NAeTbh, HO YEllCK.
Plet’ «xoxa (Ha Juue)’; ‘UBET JHLA’, pPYCCK. NOOCKOYUTb6, HO
Yelick. podskociti to6bmanyTb’ (cp. podskok t<oGman’); pycck. no-
2aHKa, HO 4YelCK. pohanka ‘rpeyuxa’; pyCCK. Npu8an, HO YelliCK.
Prival «nuBeHb’; pycck. npodeaars, HO YellicK. prodelati <notepsTh’,
‘TIOHeCTH YOBITOK', PYCCK. pegepar, HO yelick. referat <otpen (B
}:qpemae}juu)’, l11enuap"raMeHT’; PYCCK. pbixAbili, HO YeUICK. rychl{/
GLICTpBIA’, ¢CKOpBIH'; PYCCK. €OXa, HO 4YelUICK. Socha <cTatys’;
Pycck. CoK, HO uYeUICK. SOR ‘CONMEpHHK’; PYCCK. CTpol, HO 4YELICK,
Stroj «mawmuua’, cep6.-xopB. €Tpoj ‘aybaeHHE', ¢BHAENKA (KOXK)’;
Pycck. ceepka, HO delick. sverka t3axuMm’; ‘lITpunka (y OpIOK)';
Pycck. To4uTs, HO yellicK. tOcifi *BepTeTh’, ‘KPYTHTb’; tUEAHTh (MHu-
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B0)’; pyccK. Tpyod, HO uelick. frud ‘mpbiut’, ¢yropp (Ha Jnue)’;
PYCCK. TYiuTb, HO 4YelICK. fusiti *mpemadyyBCTBOBATb', ‘Mpelmno.ia-
raTtb’; PyccK. 18ape, Ho yelick. fvar ‘¢dopMa’, ‘BHA’; PYCCK. Yr.1aQ.
Ho uellick. uklad ‘noByuika’,  KO3HH'; PYCCK. YKOA, HO YeUICK. kol
t3ajaya’, *3ajaHue’, *ypoK’; pycCK. YyTOK, HO UYellCK. utok tHanaze-
HHe', tHACTYIJEHHE ; CTNPUCTYN’, ‘LUTYPM’; PYCCK. BUHA, HO YELICK,
ving ¢BOJHA'; pycCK. 8ped, HO uelicK. vred *sA3Ba’; *HapbIB’, "ui-
peir’ (cp. cep6.-XOpB. 8pedHu  ‘TPYNOJIOOHBBIH’, ‘¢ NPHJIEKHBII');
PYCCK. 8bl60p, HO ueuICK. vybor tnpaBieHHE’, ‘KOMHTET', ‘COBCT;
PYCCK. 8bIHOC, HO YELICK. Uynos ¢BbIpyuyKa’', ¢A0XOL’; * A€KpPeT’, ‘lo-
CTaHOBJIEHHE'; PYCCK. 3aeM, HO YelICK. Zajem *HHTepec’, *3aHHTepe-
COBAaHHOCTb'; PYCCK. 3aA0XCHUK, HO delicK. zaloznik <3anacHoii
(conpar)’; pycck. 3anop, HO YelCK. 2apor ‘OTPHUAHHE'; PyCCK. 3a-
CTyn, HO YelLICK. zastup tTosna’; tOTpAA’, ‘rpymnna’; pycck. 3asod,
HO YellcK. zavod *CcOCTs3aHHe', tCOpeBHOBAHHE’; ¢ TOProsJs’; ‘mpe-
npuATHe', ‘yupexjaeHue'; pycck. cdoba, Ho deuick. zdoba ‘ykpa-
lIeHHe'; PyccK. 306, HO yellcK. 2ob ‘kopM (A4ns nTHL)'; cepl.-Xops.
306 ‘oBec’; pyccK. xaba, HO yellicK. zaba ‘MOJIOfeHbKas JAeByLIKa’,
cep6.-xopB. #aba 610K’ (MOp.); PyCCK. #adHbul, HO yellCK. 2adyy
*HH OJMH’, *HHKaKOH', ' HUKTO'; PYCCK. HUBHOCTb, HO YCLLCK. 2iVNO0SE
tpeMecJsIO’; ¢ MeJiKasi NPOMBIIJIEHHOCTD’; PYyCCK. 3aCTATH, HO YELlCK.
zastati *3ameHuTb (K.-J1.)’; *CIpaBHTbCA (C Jea0M)’; pPycCK. 3aidee,
HO moJbcK. zabieg tmpoueaypa (MeAMUHHCKas)’; tJeyeHHe'; ~olle-
pauus’; pycck. paabod, Ho cepl.-xopB. pa3foj ¢TKaUKHH CTaHOK'
pycck. 6oza4, HO cep0.-xopB. 6ozay tKajgeka’, tyOOrHi’; pvCck.
or6op, HO cep6-XopB. 0060p ‘KOMUTET', *OTAeNeHHe’, yeucK. ddbor
tCeKUHs', *OTAENT’; tCHelHanbHOCTh’, tnpodeccus’; tmpodcoios’
pycck. orbod, HO veuicK. odboj *msATex’, ‘OyHT, t BOCCTaHHe'; PV CCK.
3ax0d, HO yellcK. zachod, cep6.-xopB. 3axo0 tTyajetr’, cydopuas,
PYCCK. 44H, HO HOJIbCK. C2Yyn ° AeJo’, ¢AeHCTBHE’, *TIOCTYNOK ; PYCCK.
Xpanute, HO cep6.-XOpPB. XPAHUTU ‘KOPMHTH'  (xpana miuia’);
PYCCK. no4eT, HO MOJIbCK. poczet 'CIHCOK', ‘peecTp’; ‘4HCJAO', YellCK.
pocet ¢4HCJO’, ¢KOJHUECTBO', PYCCK. yeoduTs, HO INOJbCK. ugodzic
*B3ATb HANpPOKaT, ‘HAHATb'; PYCCK. yeap, HO cepb.-XOpB. yeap *3eM-
Jsi MoA napoMm’; ¢BCHallika’, 4elICK. uhor, moJbcK. ugor (To &e);
PYCCK. TO4HbL, HO 4YeLICK. focny ¢BpallaTeNbHbii’, ¢ Kpyrosoil’;
pycck. ybasurs, HO NMoOJbcK. ubawic *3a6aBJasATb’; pycck. 3adas.1iry,
HO moJbcK. zabawiac ‘ocraBaTbes’, ‘mpe6biBaTh’ [yemick. zabavi
*KOHQHCKOBATb (MMYLLECTBO)’, cepb.-XOpB. 3abasuTu ¢3ajgepkaTh:
€OCYIHTb’, ¢ONOPOYHTL']; pyccK. 3abbi8aTecs, HO yeuick. zabyvall
Se t3aHMMaTbCA (4Y.-J.)’; PyCccK. x0d, HO yellcK. chod t6ai010’ (BHA
MHIIH); PYCCK. NPOEM, HO YelICK. prujem ¢IOHOC’; pycCK. CKAQOKQ,
HO NoJbCK. Skladka ‘wHajor'; pycck. Ha4oe, Ho NOJbCK. nalog ~no-
POK’; ' myoxasi ApHBLIUKA’; cepb.-XOpB. Ha.102 ‘pacnopsaxeHue', “NpH-
Ka3'; ©3aKa3’; pyCCK. 3ANOMHUT6, HO UYelICK. zapomenouti, zapomi
nati ‘3abbiTb’; PYCCK. OTMEHUTb, HO vyelICK. odmeniti ‘uarpa-
IHTL’, *BO3MECTHTb’; PYCCK. HAMETKA, HO UelICK. namitka *BO3pa-
MEHHE'; DYCCK. COMHEHUEe, HO NOJbCK. Sumienie ¢COBECTb; p)yCCK-
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Eoéu{ud HO MOJIbCK. Obcy tuyxXoil’, ¢ HHO3EMHBIH'; DYCCK. N0AHOYS,
HO MOJbCK. polnoc ‘ceBep’; pycCK. nOnpasute, HO YeEllCK. popraviti

PYCCK. Hapﬂdubzu HO cepG.-Xops. Hapedawn *ouepesHoi’,
'« cieqytomuii no mopsiAKy’; ‘rOTOBBIA'; PYCCK. 3apasuTe, HO YEUICK.

. (K.-1.)"; pyccK. cpounsiti, HO cep6.-XOPB. CPO4AH ‘ COrJaCOBaHHBIN',
+ *CO3BYUHBIH’, tCKJAAHBIH'; PYCCK. CMAK, HO cep6.-XOpB. CMAK ‘TH-
*KOHell'; pYcCK. Cpok, HO cep6.-XOpB. cpox tpupma’, ¢3HaK’,
‘npeA3HaMeHOBaHHE'; DYCCK. cpe3, HO cepb.-XOpB. cpe3 ‘tyesn’,
*pafioH’; pyccK. ypod, HO MOJbCK. uroda tKpacota’, ueuick. uroda
pyccK. cadurscs, HO uellcK. saditi se t6utbcs 06 3a-
xkaaj’, ‘AepKaTb NMapH’, MOJbCK. sadzic se ‘ueautbcss (BO u.-a.)"
pYCCK. docadubtu HO noJbcK. dosadny ‘y6GenuTeNbHbIH (m0BOA)’;
« *3HEprHYHBIA’ [cp pycck. docaduts (k.-n.), HO uenick. dosaditi
tOMnpefesqHTb’, ‘HA3HAUHTL', ¢A006aBHTb', ¢ AOMJNATHTB'|; pYyCCK. 3a-
HO MOJIbCK. zasada ‘NpPHHUHMN'; ‘OCHOBaHHE' (XHM.), YeLICK.
cep6.-xopB. 3acada (To Xe); PYCCK. Hacaedo8ars, HO
nonbck. nasledowac tnoapaxate’, yeuick. nasledovati, cep6. -XOpB.
nacaedosatu (To )Ke) PYCCK. cTas, HO cepb.-XOpB. cTa@ja *cTola0’,
¥ «koHlOWHS'; ‘capail’, ‘6apak’, uewck. staj (To XKe) (cp. Pycck.
L craika, HO cep6.-XOpB. CTAJKa ‘TPYXXHHA B 3aMKe) pYCCK. CTas-
'+ Ka, HO velICK. Stavka ‘3abacToBKa’, ‘cTauka', cepb.-XOpB. CTABKA
{ *naparpad’, *a63au’; pycck. 3acrasa, HO cep6.-XOpB. 3acrasa
t¢aar’, +3HaMs’, UyellCcK. zastava ‘3anor’, NoJbcK. zastawa ¢CTo-
JioBasi yTBapb'; PYCCK. CTpOUTb, HO cepb.-XOpB. CTPOjuTu ‘KacTpH-
poBaTh’; PYCCK. UCTOK, HO cep6.-XOpB. UCTOK ‘ BOCXOA COJIHIA'; *BO-
CTOK’; PYCCK. CYTKU, HO MNOJbCK. Sutki ty3kHHl mnepeysaok’, 4YeuICK.
Sutky tmecovHble 4Yachl'; PYCCK. CHOTKHYT6CA, CNOTOLIKATHCA, HO
NosbCK. Spotkac sie, spotykac sie «BCTPeTHTbCA'; PYCCK. 3aTPATUT®,
HO YelUICK. zalraliti ¢mpOKJIHHATL'; PycCK. nogedeHnue, HO MOJBbCK
‘ycrex’; pyccK. HAB03, HO YeUICK. Nnauvoz ‘*HAachNb';
pycck. 0603, HO moJsbcK. 0boz ‘narepb’;,- pycck. uypars(csa), HO
YelICK. curati ¢MOYHTbCH’; PYCCK. €80pQ, HO YELICK. SUOra € 3acTex-
Ka', «6ynaBKa’'; pycCK. n030p, HO TNOJbCK. pOZOr *BHEUIHHH BHI,
Yeurck. pozor, cep6.-XOpB. n030p ‘BHHMaHHe'; pyccK. 630p, HO
MOJIbCK. WZOr, YELICK. U20r ‘MoJeab’, ¢1abjaoH’, tobpasen’; pycck.
AUHATH, HO cepb.-XOpB. AuUMbATU ‘OUTBH’, ‘KOJIOTHTB'; pPyccK. 3100ed,
HO yelcK. 2lodej «nunka’, tHOXOBKA';, ‘IIMENb’; PYCCK. XPYCT, HO
HeuicK. chrust ¢ XyK'; pyCCK. Wje20A4b, HO MONbCK. szczegol tnoapob-
HOCTB’, ¢OCOGEHHOCTD'; PYCCK. nUTOMeEY, HO YellCcK. pilomec taypakK’;
Pycck. 6ana, Ho cep6 -XOpB. 6aHbA ‘KypoOpT'; PYCCK. TOp4aTb, HO
€ep6.-xopB. Tpuaru ‘y6erath’; PycCK. 4080, HO cep6-XOpB. CA080
‘6ykBa’; pycck. 6y4Kka, HO cep6-xopB 6yaka trnoneBOd MakK; pPycck.
Ypa, Ho cep6.-xopB. 6ype t6ouka’, pycck. 66icTPO, HO cep6 -XOpB.
UcTpo ‘npospauHo’; pycck. spae, HO cepb. -XOpB. 6paz ‘uepT’;
Pycck. caoono, HO cepb. "XOPB. CAOKHO *APY¥KHO'; PYCCK. HUp, HO
ceP6 -XOPB. HuUp ‘KOMYAb'; PyCCK. TY4@, HO cepb.-xOpB. TYLd ‘npa-
Ka'; pycck. uckyccreo, Ho cep0.-XOpB. UCKYCCTBO ‘OMBIT H JAP.

143



[MpuBeseHHbI MaTepHas MOKa3biBAET HENPaBOMEPHOCTH V-
pepxienns B. B. AKyJeHKO O TOM, YTO «KOHTPACTHiBHOE PaccMoT-
peHHe HHTEPHALHOHAIH3MOB... He JOJKHO HOAMEHATHCA... CTPVK-
TypHO-THIIOJIOTHYECKHM METOAOM>» [7, c. 61]. OnHako BCAKOE cliy-
XPOHHOE CONOCTaBJeHHe HeCKOJBbKUX SA3bIKOB, KoTopomy B. B. Axy-
JIEHKO MpHJaeT NepBOCTENeHHOe 3HAUeHHEe, N0 HeOOXOAHUMOCTI sB-
JASeTCA THIOJOTHYECKHM. $I3BIK He MOXKET pacCMaTPHBAaTbCA BHe
BpEMEHH H NPOCTPAHCTBA — TOJbKO Y4€T CHCTEMHO-CTPYKTYPHOI
cnelH(PHKH KaXKAOr0 H3 COMNOCTaB/AEMbIX A3bIKOB [JdaeT BO3MOK-
HOCTb INOHSATb JIHHTBHCTHUECKHH CMBICJ CEMAHTHYECKHX CABHIOB B
npejesax 3THX $3bIKOB, BO3MOXHOCTH BXOX/JEHHS AAHHOTO KOpH§
B TOT WJH HHOH sI3bIK H ero s3bIKOBOH CTAaTyC B DaMKax olpeie-
JEHHO} f3BIKOBOH cpeAbl. DTO 1O CyWIeCTBY INpPH3HAET M  caM
B. B. AKyJ/JieHKO, KOTOpbIH OTMEUYAeT: «...B KOHEYHOM CYeTe H cama
CHHXPOHHS SIBJISIETCH COCTABHBIM 3JEeMEHTOM OOulefi NMepCleKTHBLI
HCTOPHHU si3blka» [7, ¢. 61]. Pasnuunble HHAHBHAYaJbHbBIE aCCOUIa-
[HHH OJHOTO U TOTO K€ KODHS NPOSBJSIOTCH HE TOJLKO HAa PAa3HLIX
BPEMEHHBIX, COLHAJBbHBIX (KAPrOHH3MbI, [PODECCHOHATHIMDLI) H
TEPPUTOPHAJNBHBIX YPOBHAX, HO H SABJAIOTCS NPHYMHOH 3HAUHTE.1bL-
HBIX CEMAaHTHYECKHX PacXOXKAEHHH psiaa OJHOKOPEHHBIX CJOB BO
MHOTHX HHIOEBPOINEeHCKHX si3biKaX. Tak, OTHIOAb He BO BCeX HHIO-
eBPOMNEHCKUX $3BIKAX CJOBa €O 3HAUEHHEM °CTpax, ‘TpeleTaHie’
Jal0T CeMAHTHUYeCKHH BapuaHT ‘BoJock’ (cp. rpeu. fobeo ‘0GositTh-
csi’, HO fobe tBOJIOCH') HJIM COOTHOCSITCS C CEMAHTHYeCKHM Baplial-
toM <aBa’ (cp. apm. erkiul tcrpax’, Ho erku tnBa’). IlepeHocHble
3HAYeHUs, XapaKTepHble JJs TeX HJIH HHBIX SI3bIKOB, B APYTIHX S3bl-
Kax MOryT OKa3aTbCs COBEpIIEHHO He3HauuMbIMH. Hanpumep, mpu
nepejaue PyCCKHX CJIOB I0MQTbCA CHEXOTs Aenate’, nodsecrti 110
CTaBHTb B 3aTPYAHHTEJBHOE IOJOXKEHHE', nposecTy t06MaHYTh H
Ap. COOTBETCTBYIOLUHMH IO CMBICJY AHTJIHHCKHMH, HeMeUKIMH H
$PAaHLY3CKHMH CJIOBAaMH Mbl He NOJYYUM CEMAHTHUECKHX 3IKBIIBA-
JgeutoB. Cp. Taxkike 3HaueHusi HeM. Hochzeit u aHra. high time ¥
ocobeHHO high tide. B To Xe BpeMs MOXKHO HA6J01aTh CceManTIue-
CKHEe aCCOLHALHH, CXOAHble B S3blKAX, HE HMEIOMWHX MexAy coGoH
HHYyero OG6IIero HH TepPPHUTOPHAJbHO, HH TreHeTuyeckd. Hampivep,
no Ha6amoaesusam B. 3. Cmura, B OJHOM H3 aBCTpaJHiicKixX si3bl-
KOB (rym6afiurap) kopedb bungi HCNONb3yeTcs ¢ leJblM psAOM
BHEIIHE He CBA3aHHLIX 3HAUEHHH, MMEWHIHX JHIb TO obulee, YTO
OHH 0603HAYalOT PA3HOTO pOJA HCUE3HOBEHHE: BXOAHTb B 10M)
‘HajeBaTh (oaexay)’, ‘camutbcs’ (o coanue) [298]. C »tim HH-
TEPECHO CONOCTABHTb HHJAOEBPONEHCKHH KOpeHb *ues: cp. CaHCKP-
vasati *BOHTH (B AOM)’; ‘IepeHOYeBATb, ¢IOCEJIHTbCH’, ¢KHTb,
CaHCKp. vaste ‘ofeTHll’, ‘B ofexje’, aHr/1. west ‘3amanp’ (1. e. M€
CTo 3axoaa conHua). OTMETHM B 3TOH CBSI3H, 4TO apm. agani/®
MOJKHO NepeBecTH H KaK ‘s HOYyI', H KakK ‘s ojeBaioch. MHOrHE
ApeBHeHlINe HHAOEBPONEHCKHE CJIOBA SBJASIOTCH 3a6LITLIMH META"
dopamu, nanpumep, wenwuna (6yxB. ‘poxpaiomas’), pe6erok
(6ykB. *Hacaepuuk’, cp. ror. arbja tmacieactso’, ueM. Erbe)s
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yxmur (OYKB. ‘ella B NOJAEHb', NPOH3BOAHOE OT CJOBa r02), 3asy
(6yKB. *OpPLITYH’, Cp. AP.-HHA. hayas ¢ KOHb', JIMT. 2aisti *npeiraTe’),
neM. Herbst o3HauaeT COGCTBEHHO ‘BpeMs XaTBHl', ‘Ce30H cobupa-
nus naonos’ (cp. weeiin. Herbst “ce3oH cbopa BHHOrpajma’, Ap-Hcd.
harfr, herfi tGopona’, aur. kerpu tcpe3ai’ u 1p.); pycck. dopoeu
BOCXOAHT K Opare u OyKBaJbHO O3HayaeT ‘NPOAPAHHOE B Jecv
NIPOCTPAHCTBO’.

HMHTepecHbl ciiyyau HHAMBHAYAJbHBIX CMBICJOBBIX aCCOHHALIT,
KOTOpble NpHBeNH K o6pa3oBaHui0 HOBbIX ca0B. CloBo 6abka, Ha-
IpUMep, B PYCCKOM JIMTEPAaTYDHOM $3blK€ H B JAHAJIEKTaX MOXKET

" 03HauYaTh: *KOpEeHHOH 3y6’, ‘CHOI', *KOCTb HOTH y Jowajau', ‘0a-

Gymika’, ‘neHp’, *Genbiit rpu6’. B HemenkoM si3bike Fuchs o3Hayaer
He TOJBKO ®JIHCA’, HO M ‘XHTpel’, ¢ CTYAEHT-HOBHUOK’, ‘30J0Tasi MO-

. HeTa', ‘abIMoxoa’. BechbMa BeNiMKa poJib OHOMATONEHH (Cp. TakKue

HCTOPHUYECKH 3BYKONOJpaXKaTelbHble CJI0Ba, KaK PYCCK. Obik, nue-
1a, nyzats, 80pPKOBATH, 80PLAT6L W 1p.), 3ByKOBOH CHMBOJHKH [cp.
PYCCK.  JCQAETb — %eaarb, NaiT6 — nouTdb,  TepeTs — TepATs,
(QHH. poika ‘cubiH’. HO pitka *poun’; nar. ridere ‘cMesitbest’, HO rid-
dere tpeseTy’; T¥p. ol- *O6HITH’, HO Ol- *yMepeTd’; JUT. saltas tXo-
JOAHBIN — Siltas ‘rtennwlil’; nar. vetulus tcrapbli’ — vitulus <te-
1eHOK' (coOCTB. OJOHOJETOK'); Tpeu. anfos ‘UBETOK, Ho ontos
‘HaBo3’, HeM. achfen tNOYMTATh’, ‘yBaxaTh' — achfen tmnpecJeio-
BaTh'; Fiirst txuasp’ — First *BHICTYND Ha Kpbille JAoMa’, rped.
hedos «sedes’, Ho hodos *nyTb’] ¥ 3THMOJOTHYECKHX AyOJeTOB (TH-
Na XPUCTUAHUH>KPECTbAHUH, a TaKKe KPETUH; KOPOAb H KAPAUK,
aHIJI. person tJUUO', tMHAUBHAYYM >>parson tCBSILEHHHK'; servant
reayra’>sergeant\ cepxaHT M Ap.) B 0Opa3oBaHHH H H3MEHEHHM
3HaYeHHs CJIOB Ha \MHJIMUBHUAYaJbHOM (HIHOJEKTHOM) YpPOBHE.
Boabmoft uHTepec mnpedctasiaser oOpa3oBaHHe 3B(HEMH3MOB,
KOTOpble, BO3HHKHYR M3 coobGpakeHHH Taby [cp. ¢panu. fuer
*y6uBath’<sart. (ignem) tutare; apab. maymun <obe3bsHa’<apab.
Yamin ‘npaBas (cropoHa)’ (a TaKxe HT..nonna, aHrj. monkey) —-
CUHTAMOCh, YTO 0Ge3bsiHa YIPHHOCHT HeCuacTbe], B 3HAUHTE/NbHOIl
Mepe onpelesHIH BO3HHKHOBEHHe psila O0O0UleynoTpeOHTEAbHBIX
C10B B COBDEMEHHBIX s3bIKaX U H3MeHeHHe HX 3HaueHHs. OnHOH
H3 pa3HOBHUAHOCTEH 3B(PEMHU3MOB, BHUAHMO, OblJa W NOJSAPH3auUA
3HayenH#t (sHaHTHOCeMHs1). [IpuMepbl MOJISipH3aUMH 3HAYEHH{l H3
apabeckoro counHenus «Kitab al-a’dad»? AGy Bakpa ubu an-An-
6apu (mo wapmanmio I'. PexcnoGa): abbana ‘pyrath’ H ‘XBaJHTb;
taattamaq ‘rPpelwuTh’ U *ObITh NPaBeIHUKOM'; @zrun tcuja’ u ¢caa-
boctw’; afida tcnewnTs’ W tMeaauTh'; ala tTONCTETH H tXVAeThb;
Yalta «orTpesath’ M ‘BOCHOMHATH; ablara *1apuTL’ H ‘OTKa3biBATH,
‘He napatp’; batrun tMHOrO' W ‘Mano’; buhturijjun, buhturun *xo-
POTKHIP’ u * Gombluoit’; badana ¢ CTaHOBUTBCA CHJbHLIM' M ¢ caa6eTh’;
arihg *pcuezaty’ u ‘mosiBaATbes'; barrada ‘HarpeT’ M fOCTY-

2 o u
B npakTiuecko#t TpaHCKpuMuHMH, KOTOPOH Mbl NOJb3yeMCs M Nepefatu
Pabokux ‘cniop, swaxm ' M ¢ He Da3IMUAIOTCA H NepefaloTCs OLHUM 3HAKOM .
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nuTh', baslun <Heno3BOJEHHLIT W * 103BOJIeHHbIH'; balaga ‘oTkpuy.
BaTh' H ‘3aKpuiBaTh’, ablahun ‘raynwiii’, ‘npocTof’ M yMHBI-
aba’a toctaBaThcs’, *MEIJIHTB', ‘3alepXKUBaThcsl’ U ‘yberarn’, baj.’
jada tHanoJHATL H tONMOPOXKHATL'; ba a *npoiaBaTh’ H‘NOKYNATE':
bainun ‘pasbenuneHne’ U ‘CcBA3b’, fabbun ‘cHABHBIE W ‘caabury-
tal’atun  BO3BBIIEHHOCTh' H ‘yrayGJeHHe’; tarraba ‘GbiTh Goratbiy
¥ OblTh OeHBIM’; funa’un ‘moxBaJja’ u ‘pyrane’; g'aba’a ‘nparatses’ y
‘nmokasbiBaThes’, g'ab'un ‘rayGokuit KoJodew u ‘Xoam’; g'abrup
*KOpoJb', ‘NoBeJHTe]b’ M ‘pab’, gadidun ‘HOBHIH' (00 omexie) p
‘H3HOWIEHHBIN', g'adun ‘uleapbil’ W 2KAAHBIK; g'ususun ‘ma-
JeHbKHH M ‘AJHHHBIK’; g'afa’a ‘3akpbiBaTh’ M ‘OTKpBIBaTh';
agalla ‘6GbITb  cuabHBIM' M ‘GHITH  caabbiM’;  ganaba  “Goity
6au3kuM’ M ‘OBITH JanekuMm’, g'aunun ‘uyepHHi' H ‘OeJBIi,
haga ‘octaBaThca’ M ‘YXOLHTH, hadamanun ‘ObICTPOTA’ §
¢ MeIJUTeNbHOCTE', Hgzwarun <OHeW, *MOJOAOH uenvsexk' g
tcrapen’; hafa ¢paBaTh’ M ‘OTKasblBaThCA'; hAamimun ‘ropsday
Bojga’ H ¢XoJOJHas Bojaa’; ahammu <OeJbll’ U ‘UepHHI;
hafa <6LITH CKPBLITHIM’ M tObITL BUAUMBIM'; Aallun ¢xymoR’ H ©xip-
Hbli'; hali’un "TOKPBITHIA JHCThbAMH' (O HepeBe) H 6Ge3 JHCTLER'
hannaurun tHecyacTbe' W ‘cuacTbe’; da’da’a *UPHBOIUTbL B JBHXKe-
Hie' ¥ ‘NPHBOAMTL B CIOKOHHOe cocrosiiine’; dama ‘ GbiTh CHOKOM-
HbIM, HENOJBHKHLIM' M ‘IBHTraTh B pa3Hble CTOPOHLI;  aariba
¢ObITh HCMOpPYEHHBIM' (0 Xeayake) H ¢GbITh 310pOBbIM’ (0 Keayi-
Xe); ara ‘CTAHOBHTbCS YMHBIM' M ‘HMeTh TJynoe Juuo'; rabibun
‘pa6’ W ‘KopoJap’, arda ‘momorath (K.-1.)' M ‘BpedUTb (K.-J1.); ri-
da’un ‘meapocts’ M ‘XKAAHOCTH'; rafsa ‘3akMOUYUTb MHDP’ H ‘Hauarb
MeXJ0ycoOHIY’; raga’a tHayaTh MEXAOYCOOHUY' M ¢3aKJIOYHTD
Mup’; zahaka (azhaka) <O6biTh GJAH3KO M ¢GBITH JAaJEKO'; zaniun
¢HCTHHHOE CJOBO' H “JIOXKB'; Zumijjun ¢UCTHHHBIA M ¢JIOKHBI;
sabaha <umaxogHTbCs B TOKOE', tOTABLIXAaTh' M ¢3aHHMaTbes (4.-1.)';
‘aBHraThes’; sabbada to6Gpe3aTh BOJOCH’ M ‘3aNMyCTHTh BOJOCH ,
sag’ada ‘THyTbcs', ‘HarubaTtbcss’ H CTOSITH TPAMO’, masg’ urun
‘MOJIHBIK' M ‘TyCTOR’; asarra ‘CKpLIBaTh' M ‘pasrjamarh’, sagibun
«OJIM3KO' H ‘paneko’; samada (samidun) ¢<urpatp’, ¢WyTHTH H
*ObITb TPYCTHBIM'; sandarijjun ¢U3BICKAaHHBIA' M ‘IPOCTOH’, t0OLIY-
HBI'; sarida ‘monacTh B Ueab (0 cTpese) H ¢He MONAcTh B b
Sarimun t«paccBeT’ M ‘HOYbL’; Safaga *OTKpPbIBaTh M 3aKpbiBaTh’
sagabun ¢ 6JH30CTL’ H ¢ JaJgbHOCTb'; adabba ¢MogauaTh’ W ‘roso-
puTh’, *3BaTh’; dadidun (diddun) ‘HeNMOXOXKHH', ¢MPOTHBOMOJOXK-
HBI' A ‘TOZOGHBIN’, ‘noxoxuil’; damdun ‘MOKpBIL' u ‘cyxoft’;
taribun ‘Becenbli’ M ‘CKyuHBbIH'; fazahara ‘noMorarth apyry’ 4 ‘0C
TaBJATh B Oene’; mattahun ‘raynblii’ W ‘yMHBIH', azzara ‘yBa
XKaTb', ‘momorath’ M ‘Mewiats’, ‘pyraTe’; afa ‘GpaTh’ M paBarth;
anada ‘GbiTh BparoM’ W ‘ObITb APYroM’; ajjinun ‘M3HOuUIeHHBIH M
‘HOBBIH’; garrada ‘wWamoaHate (cocya)’ M ‘onopoxusTh’; gadift
‘TeMHBIX’ W ‘cBeTJbIA’; faraa ¢B3GHpaTbhcs (Mo XoJaMy)' W ‘<my”
cKaThesl'; faza ‘cmacTHeh' H ‘NMOTHGHYTDH'; fauzun ‘cnacenne’ u ‘TH
Geqv’; gittun ‘npOTHBHUK M ‘ApYr’; agraa ‘caywatbes’ u “He 10°
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BHHOBATbCA'; gasara ‘ObiTb J10POrHM’ M ‘OBITb AeINeBHIM’; g adun
OKaAHBI H ¢ WeApblt’; gaada ‘cHAeT U CTOATH'; iqwarra ¢ GuiTh
XyAbiM' H tObiTb XHPHBIM'; agama *GbiTb GOraThiM’ H *ObITh Gel-
HbIM’; magtawinun xo3sun’ u ‘cayra’; kullun cuenoe’ u tyactn';
talahlaha toctaBaTbes’ M YXOAMTDH'; matinun fCHJIbHBIA H ¢caa-
6uii1’; nag’ahatun ‘meipocTb’ M ‘KaAHOCTH'; wafaba *BCKOYUTH' H
ccaiHTbCA’; angama ¢HAauYHHATL M ‘Mpekpawars’; niddun ¢noxo-
KHH H ‘HeMmOXOXHi'; nafun ‘BO3BHINEHHOCTL H ‘HH3MHA'; Sira
‘IOKYNKa' M cmpojaxa’; nahikun coGeccHseHHBH GoJe3Hbl0’ U
tcUAbHBIR; tahaggada ‘cnath’ M ‘6oapcTBOBaTh’; anhaba ‘cMesAThb-
c¢a’ M ‘mJakaTth’; warrada TuBecTH M ‘OTUBECTH’; jadijjun <wHpo-
KHR® H Cy3KHH'.

INMpuMepbl mMoOJsipU3allud B KONTCKOM si3biKe: aff ¢BcTaBaTh H
tHaXOAMUTbCS B mokoe'; kb (kob) txomoguwbl’ u ‘Tenawidl’; kek
¢OFOHb’, ‘CBeT’ H ‘TeMHOTa’; ken *CHJABbHBIA' H ‘caalbbiil’; mex ¢my-
cTOH H ‘TOJHBIH'; Orp ¢<yxepXHBaTh H tOCBOOOXKAATb, ‘OTHYyC-
kaTb’; sheh ¢cBA3bIBATL H ‘pa3beAHHSATH’; Srfe ¢GLITh Mpa3fHbiM H
tpabGoratp’; ferp *6paTh’ M tmatb’; xel ccTapblii’ U <MoJonoH'; hon
‘noBeJieBaTh’ M ‘MOAYHHATbCA'; AOop ¢mpsiTaTh’ M *pPacKpLIBAThH;
djol <3aropoaka’, *cteHa’ u ‘orBepctHe’; djolh tonesaTh’, ‘ob.a-
yaTh' H ‘pasjeBaTh’. »

pyrie npuMepbl 3HaHTHOCEMHM: JAp.-HHA. akiu ¢cBeT’, «javu’ U
tMpak’, *HOUb’; Ap.-HHA. har ¢TMOAHOCHTbL', ‘AAPHTH’ H ‘OTHHMAThb’
(cp. TakXe bhar); Ap.-MHA. €as ¢MOPHUATb, *HAKa3bIBaThb H ‘XBa-
JHTb'; Bed. ari ‘HAOGOXHBIN', ¢OJaro4ecTHBHIH H ¢ 0e300XKHbBIT;
Ap.-uHA. samudhar c<cnacaTy’ u ‘ry6UTbH’; nepc. reng ‘tobmad’,
«ckop6b’, ¢ 601’ M ‘TpesecTs’, *6jaronojyude’, ¢3gopoBbe’; feraz
‘OTKPBITHIA’ M ¢3aKpBITHIH’; CAHCKp. ragas tmraa’, ‘Mpak’, HO
ragate t3aropaercs’, ‘aJjieeT’; CaHCKp. arat ¢OJH3KO' H ‘AajeKO;
bhrgu «ropa’ u ‘nogszemenne’, tyraybaenue’; Ap.-uua. skand ¢noj-
HHMaTbcs' M tONyCKaTbhcs’; CaHCKp. Sik-ala *mecok’ (coGCTB. tcy-
X0#"; cp. n1atT. arena ¢ aridus W arere), HO, SiC ‘MOYHTb’; 3eH . hiku,
highnu < cyxoit’, no hikh-ra « xuakocTb', nikhti ‘nonHpaHHe’; 3CTOH.
villotama < xuners’ ¥ *Mep3HyTb'; JIaT. pruna « pacKajJeHHbH YIroJb’
H priuna tuHell’, tcHer’; vewck. bridky ‘cnagkuil’ ¥ ropbKHi;
ANOH. Saki tHayaJO H ‘KOHeW'; DYCCK. (BOJIOrOJCKHE [IHAJIEKT)
Yc0006ure *roTOBUTL', ‘NPUrOTOBHTb (KyllaHbe)' H ¢NMOTEPAThL’; CP.
Ap.-xatanoH. dobar, adobar ‘rotoBHTH’, ¢ ynoTpeGsiTh’ W  NOPTHTD',
'M3HAIUMBATL', apM. parapil ¢<paboraTh’ U ‘He 3aHHUMATbhCHA’, ¢ GBITh
6es nena’, cp. Jaar. vacare (1o xe); rpeu. schole (To Ke); KHT.
ung fu *pabora’, ‘mena’ u ‘gocyr’, ‘OoTAbIX’; mepc. neng ‘caasa’ H
Nogop’, “cTbla’; HPJ. cais ‘MOO0Bb’ H ‘HEHABHCTb', AP.-HCJI. var-
tha ‘obeperaTb’, ‘3alMIIATL’ W ‘BpPEeAHTL, ‘ MEWIATh’, ‘NPENsTCTBO-
BaTp’; apab. hof, huf <xapxuii BeTep’ M XOJOLHBIH BeTep’; Ap.-HHA.
Pat «neraty’ W ¢napate’; cauckp. mukhara ‘GonTauBbi' (mukha
POT’) — muka ‘HeMmOH'; CeB.-pyCCK. 2eyHUT6 ‘TOBOPHTH — TaM-
OBCK. gMaJ. 2yHeTs t3aMOJKaTh’, t3aTHXaTb'; KOpPeHCK. jo-ram-
“ha-tq CIIYMHBIA', ‘WIYMETh’ H ¢TpeKpaTHTb wyM’; rpeu. lalein tro-
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BOPHTH' — UbIranck. laloro, latkero “HeMOH’; rped. $igao ‘ MoJauy’, yo
sigaloeis ‘ M3yMHTeJbHbIR’, * OecTAMLH’, * H3SUHBIH’ [cp. ykp. 6yy-
Huil ‘TPOMKHH M ¢KPaCHBBIH'; YEUICK. Sumny ‘TPOMKHI’ H CJOBaj
symny tKpacuBbli'; HeM. lauf]; Hem. dinn tTOHKHI' — HHjepy,
dun ¢TOJCTHIR’; Ap.-HHA. grala *CKpOMHas XKeHUIMHA' H ‘passpar.
HILlA’; TMPOBAHC. puy <BO3BBLIILIEHHOCTb — (QpaHU. puits *yray6ue-
HUe’, *KOJOJel'; Y aHrJHiCKHX ubiran meriben, miraben o3Hauaep
©KH3Hb', @ Y PYMBIHCKHX H IPeYecKHX LbiraH meribe, merepi o3ua-
yaeT ‘CMepTb’; Y eBpONEeACKHX UbIraH loke HMeeT 3HauyeHHe ‘.jej-
KHI, @ y aH[VIHACKHX — *TsiXKeJbli’; apaOck. haq *npaso’, «3a.
KoH' — aBap. hhaq trpex’, Ap.-aHra. aemetig ‘NpasgHbIA’ — Hey,
emsig tycepAHbIH’; JHT. dregnas *MOKpbHIH H <CyXoH'; Ap.-HCi.
geta *naBath’ ¥ tOpaTh’; Ap.-B.-HeM. [uhhan t3aKpbIBaTh’, HO CP.-B.-
HeM. liechen tOTKpLIBaTh'; rpey. nemein ¢jaBath’ H ¢6paTb’; rpey.
kaiesthai tropeTb’ M *Mep3HYTb'; cp.-B.-HeM. schimf t3abaBa’'—
coBp. HeM. Schimpf, nat. polluere ‘rpasHuTh’, ‘naukate’ — pullus
¢yUCTHIH'; YKp. xydoba tGemHocTb — xydoba t6OraTcTBO’, PpYCCK.
npa3dnsul, HO YnpascHerue, Ap.-B.-HeM. risan ‘TNOAHHMATbCA' H
*onyckaTbCs’, rpey. feino ¢pacnpoCTPaHATL’, ¢ paclIUpATbh — Sfenos
*V3KHI'; Cp.-B.-HeM. zogen tMelIKaTb' M ‘cCrnemuTthb’; Gack. bilhatu
‘HCKAaTb' M ‘HaXOJIHTH', SIIOH. kage ‘CBeT W ‘TeHb’; CaHCKp. ju
<3aJepKHBATh — JIAT. juvare tIOMOraTth’, yeuwIcK. kaly *xopourni’,
HO kalny ¢myTHbI® [cp. caHcKp. kala *HexHBIH', ‘THXHI' (rpeu.
kalos), vo kalusa ‘rps3ubiii’; trpex’].

Cp. B amepHKaHCKOM cJasHre: break 1) terror’, rfailure’,
2) ‘luck’; bucked 1) ‘tired’, 2) ‘encouraged’, ‘cheered’, ‘elated’;
chill 1) <to make cold’, 2) ¢to warm a liquid’; cheese 1) tan im-
portant person or object’, 2) tan insignificant person’; cool
1) ‘cold’, 2) ‘crazy’, thot’, ‘mad’, ‘nervous’; dickey 1) ‘in bad
health’, 2) «smart’, c<well-to-do’, tswell’; fat 1) tgood’, ‘rich’
2) «poor’, tslight’, *slim’ (a fat chance tlittle or no chance’);
fresh 1) «drunk’, 2) «sober’; fool 1) ¢silly’, 2) tan unusually able
person in all fields of activity’; gyp, gip 1) tillegal profit’, *a
swindle’, 2) tcommercial, legitimate profit-making’; mess 1) tim-
moral’, rdegenerate’, 2) cexcellent’, ‘remarkable’; mean 1) *bad’
¢inferior’, 2) tthe best’, rthe greatest’; plug 1) tan inept’, tunskil-
led or clumsy person’, 2) ‘“a diligent worker or student’; red
1) tprofitable’, 2) tunprofitable’ (in the red tat a deficit’, ¢in
debt’); house 1) tpersonal attention to or interest in another per-
son’, 2) tinattention’, *lack of interest’ (on the house tfree of
charge’).

ITokasaTenbHO, YTO A3LIKOBblE MHKDPOCHCTEMBbI, Pa3JjHuHble B HE
PapxXHYeCKOM H BPEMEHHOM OTHOUIEHHH, M0-pa3HOMY OTpaxaloT 370
ABJIEHHEe — B OJHOH CHCTeMe OJHOBPEMEHHO, B HECKOJbKHX CHCTE
MaX OZHOrO M TOrO Xe $3blKa HJM POJACTBEHHBLIX $3bIKOB, B AHA"
XpoHuyeckHx cHcreMax. Cuaeayer ykasaTb, YyTo MHOrHe cJjoBa B
JSIOTCA CHHOHHMAaMH B OJHHX S3BIKOBHIX CHcTeMax (Hampumep, B
HHAMBHAYaJIbHBIX), HO He SIBJISIOTCS CHHOHHMaMH B JApyrux c¥
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CTEMAX TOTO XKe si3blKa (wanpHMep, B C/A3HTOBBIX), UTO OOBSCHS-
€1Csl, BIIHMO, KaueCTBEHHO HEOJHHAKOBOH H HEDAaBHOMEDHOH Me-
tadopHu3alyedl CJ0B B Pa3JHYHBIX A3BIKOBBIX CJIOSIX.

PaccMoTpeHHbie (paKThl JalOT OCHOBaHHe MOJaraTh, 4TO B INPO-
tjiecce ynoTpebGJaeHHA H pa3BUTHS A3bIKa OOCLIES3bIKOBBIE, KOJIJIEK-
{-THBHBIE MOJ€eJTH HENpepblBHO NpeobpasyloTcs H BHAOH3MEHSIOTCS B
paMKax MHAHBH/Y ajlbHOFO HCIOJb30BAHHS, B YAaCTHOCTH, Oblabie 3a-
TIipeThl OOGIIeHAlHOHANBHOR HOPMbI C TEUeHHEM BPEMEHH MOryT mpe-
BPATHTbCS B HOPMY, @ HOPMAaTHBHbIE sIBJEHHS HEPEIKO YyTPAuHBaAIOT
CBOIO OOLIeA3BIKOBY IO 3HaUHMOCThb. BMecTe € TeM MHOTHE H3 TAKHX BH-
%AOHSMeHeHHbIX MOJeJell B JajbHeHlUleM BLICTYNAKOT yXKe Kak o0lle-
,A3BIKOBbIC H HOPMATHBHbLIE, MOABEPrasch nanbHeA M npeobpaso-
' BaHHSIM Ha HHAHBMAYaJbHOM ypoBHe. MIMeHHO 3THM, BHAHMO, 00b-
SICHAETC TO OOCTOSITEJNbCTBO, UTO OJHH H Te XK€ S3bIKOBbie KOH-
¢ THHYYMbl HEpPeIKO Ha NPOTSKEHHH HCTOPHH f3blKa CYLIECTBYIOT H
pa3BHBAIOTCS B PAMKaX pPa3JHUHBIX CTPYKTYPHBIX YK/IaloB, TOrla
KaK KOHTHHYyMbl, paHee HaXOAHBUIHeCs B Cdepe NEHCTBHA pas3jiuy-
HHIX CTPYKTYPHLIX 3aKOHOMEDHOCTEH, ¢ TeueHHeM BPEMEHH MOTyT
BOHTH B OMHY H TV 2K€ CTPYKTYypHYIO Mojeab. MiMenHo B 3TOM mpo-
fBJSeTCS B3aHMOJMLEHMCTBHE H B3alMOOOYCNOBJEHHOCTb HHIAHBHAY-
aJbHBLIX H COLHAJLHBIX MOMEHTOB B SI3blK€, B KOHEUHOM HTOre MpH-
BOAfILIIHE K ONpeJeSeHHOMY SI3bIKOBOMY DaBHOBECHIO B CHHXDOHHH
H OTKPLIBAIOLUIHE BO3MOMKHOCTb sI3bIKOBOrO ABHXKeHHsS. Bmouane mo-
HATHO, UTO KaXXIBI HHIMBHAYYM HeceT B cefe 4YepThl, NpHCYIIHE
BcemMy o06llecTBY B I1€J0M, OJHAKO NPHHAAJEKHOCTb YeJOBeKa K
00IIeCTBY ONOCPEAVETCs €ro MPHHAANEXKHOCTbIO K ONpeAeeHHOM
COLMaJIbHOM, MOJMOBOH, BO3PACTHOH, TEPPHTOPHAJBHOH Tpynie HJIH
npodeccHOHAJbHOMY KOJMJeKTHBY. COOTBETCTBEHHO H MHAMBHAYaJb-
Hble HJHOJIEKTHl HEe SIBJSIIOTCS 3aMKHYTHIMH, H30JJHDOBAHHBIMH, BbIP-
BaHHLIMHM H3 fI3bIK4, a M0 HEOOXOJAHMOCTH HOCAT COLHAJbHBLIH Xa-
pakrep.

BzaumopnelictBHe U NpOTHBOGOPCTBO HHAHBHAYAJbHBLIX H COLH-
AJibHBIX ()AaKTOPOB B PAa3BHTHH sA3blKa HEPeAKO NPHUBOAAT K Hapy-
UleHHI0 (POHETHUCCKHUX H rpaMMaTHYECKHX MPOLECcCcOB, NPensTCTBYIOT
JOBEJEHHIO HX [0 KOHLA H CNOCOOCTBYIOT BO3HHKHOBEHHIO Pa3HOIo
pPoJa MapruHajJbLHBIX SIBJE€HHH — OTJe/JbHble CJOBa HepeaKo Ipe-
Bpamaorcs B ¢YGGhHKCH, JHYHbIe MECTOMMEHHS CTAHOBATCS OKOH-
YaHHAMH DPa3JIMUHBIX IJaroJbHbiX (OpM, a mesable rpaMMaTHYecKHe
Kateropuu paspyuiaioorcs (Hanpumep, ABOHCTBEHHOe UHCJIO B Tep-
Manckux sspikax). HMiMenHo B pe3yJbraTe Takoro B3aHMOJAEHCTBHSA
BO3HHKAIOT HOBBLIE, «paBHOJAEHCTBYIOLIME» NOACHCTEMBbI, MPOLECCHE
H 3aKOHOMEpPHOCTH, H€ CXOJAHble ¢ MEepBOHAuYaJbHbIMH, HJH, HA06O-
POT, mesple «MACCHBBI» JIEKCHKO-CEMAaHTHUECKHX 3JEeMEeHTOB BOOG-
e Hukako# peakuuu He moasepraiorcs. Tak, psa CJIOB B ajJeMaH-
CKOM apease He OTpa)<aeT TI'epMaHCKOro IepeiBHXKEeHHs coryac-
Hbix. B HOpTyMOpHHCKOM JAHaJeKTe APEBHEAHIVIHHCKOro si3blKa B
OTIMuyHe OT ApYrHX AHMAJEKTOB 3TOr0 si3blka OOHAapyXKHBAIOTCs
OJbiine Kose6aHusi B rpaMMarHueckoM poae. CioBa, KOTopble B
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ONHH TNEpHOJ pPa3BHTHS A3blKa 3aQHKCHPUBAHBI C ONpele/eHHby
rpaMMaTHYECKHM POJIOM, C TedeHHeM BPeMeHH MOTYT BBICTYNAThH ¢
ApYrHM DPOJAOM, KK 3TO NPOH3OLLIO B COBPEMECHHOM HOPBEMKCKOV,
rae Takxe Hab/al04al0TCs KOJMeOGaHHA B IPaMMaTrHYeCKOM poje oj.
HOro M TOTO e cJoBa; cp. Takxke HeM. (der, die) Geisel, (der,
das) Knauel, (der, das) Bereich. YMeupwnTeabHbll cybduke -k.
B repMaHCKHX f3blKaX JajleKo He BCeria H He Be3le YNotpebisicy
H ynotpebjsieTcsi B yMeHbLIHTEJIbHOM 3HaueHHH (cp. Ap.-aHr.a,
geolca * xentok’, heolca *uxell’ u Ap.).

CJoeyeT OCTaHOBHTbCS ellie Ha OJAHOH oOJaacTH, T'le HaHOOJee
IPKO TPOSIBJSIETCS CTOJKHOBEHHE HHAHBHAYAJbHBIX H COLHAJbHLIX
HMIYJbCOB B si3bike. Peub HIeT 0 BapHAaHTHOCTH, HaJOMXKHBLe(
rayOGoKHi OTNMeYaToOK Ha pa3BHTHE MHOTHX fI3bIKOB, NMOCKOJBKY OHa,
KakK MPaBHJO, OTPAxKaeT CTpeMJeHHe SI3bIKOBOH CHCTEMbl K PaBHO-
BECHIO, HAPYLIEHHOMY B pe3yJbTaTe NPOSIBJEHHS TOTO HJIH HHOrQ
npouecca. 3jech B MepBylo ouepeAb CJELyeT Ha3BaTb HHTEPeCHoOe
ABJEHHE «MEHbl COTJACHBIX», THIHYHOE JJIst MHOTHX TépMaHCKHX Tep-
DHTOPHAJbHBIX AHAJEKTOB M, B YaCTHOCTH, AJsi aHrjHickux. Cp.
napui: sigle — sidle; brodle — brogle; shingle — shindle; brickle—
brittle; mask — mast, keevy — keemy. Cp. takke eckle — eftle,
hankle — hantle, lickle — liftle, mankle — mantle, rackle — rattle,
sniddle <water weed’ — sniggle, yaddle ‘to quarrel’ — yaggle,
wseiil. Rieschen <Sage’ — Ruggen; Schodel ¢Narr’— Schuggel,
Bard *verschnittenes mannliches Ferkel’ — Barch, Barg; mauchen
theimlich naschen’ — moggen (1o xe); lucklich ¢schwachlich’ -—
lubig, Rifen «Wurm’ — Riser (cp. Ap.-aHr.i. waeser); Striffen —
Strimen;, Gubel <Felsabhang’ — Gufel, Gugel, Schubel «Kohl-
kopf’—Schudel; Robel, Rubel, ‘kleines Piahl'—Reigel ‘ Holzknebel’;
reig ‘gerauselt’, ‘wellenformig’, Riggelen ‘Locke’ — rublig ‘kra-
us’; moggen tglimmen’ — modern, motten;, raggeren tsich mit
schwerer Arbeit plagen’ - rablen ‘auflerst angestrengt und emsig
arbeiten’, «sich abschinden’. Heo6xoaumo ykasaTh Takxe Ha pas-
HOrO pojia NoABHXKHble GOPMATHBBI: CP. JaT. attanus ‘cBSLIeHHbH
cocyq’ — catinus; arrugia ¢WTONbHSA' — corrugus u Ap.; m-mobile:
roT. ast *BeTka’ — Ap.-B.-HeM. mast; jat. eo (ire) — meo (meare);
ror. itan, Ho mats; nat. jacio *6pocate’, HO mico U Ap. Cp. B BO-
CTOUHBIX f3bIKAX: asepl., Typ. vurgu (urgu) typapenue’, vur- (ur-)
*OGUTb’, YHT. vopus (opus) cnouenyil’, y36. auan. vajuw (ajuw)
‘MeiBens', vata (ata) toten’; vat (at) ¢xouv’, vordak (ordak)
‘yTKa'; vuzyn (uzyn) CAMMHHBIR  vidj (i) cmom’;  wiisla
(usla-) «pepxate’; K.-kaan. uog (oq) tctpena’; uoj (0f) ¢Mblcab’;
uorun (orun) ‘mecto’; uos- (0s-) ‘pactu’; uét- (ot-) ‘npoxoinTh’
uosur (osur-) «moracute’; rarays. uodun (odun) ¢aposa’; uokus
(okus) *6wbiK’; uérdek (ordek) tytKa’; dorti (ortil) <xpbiwa’, vunt
(un) «Myka’'; anJayTHbIH COIVIACHBIE A: XagdaiX. har (ar) <My:KuH
Ha'; hat (at) cnowanw’, hidzum (iddzum) <suHOrpan’; hoordx
(orag) ccepn’, huuot (ot~oot) toroup’; hav (ev) ¢pmom’; hasy*
(asyq) ‘ropekuil’; hagac (ajac ~ jagac) * nepeso’; hur- (ur-~ vur-)
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«6uTh’; huol~hol (6l) «moxpuil’; rarays. hajgyr (ajgyr) «wxepe-
gew’; hobur (obur) <xanmuwiii'; holuk (oluk) <xop3una’, hadet
(adet) ‘obGuuait’; hajyrmaa (ajyrmaa) ‘BbLIGHpaTh'; hajlag (ajlak)
¢ cBOGOAHBIA .

O6beKTUBHBIT MOPGHOJOrHIeCKHA aHaJii3 J0Ba OYeHb BakKeH
JUIST 3THMOJIOTHII HE TOJbKO C TOYKH 3DeHHA YCTAHOBJIEHHS CJIOBO-
06pas3oBaTe/bHBIX MOJeneil, OOUIHX /sl ONPENeNEeHHOro sA3bIKOBOro
apeana, HO H OCOGEHHO B CBA3H C BO3MOXKHOCTbIO (HJH HEBO3MOXK-
HOCTbIO) COOTHECEHHs! AaHHOrO KODHS ¢ TeM HJH HHbIM KOHKper-
HbBIM 3THMOHOM. B HcciefoBaTesbCKOH NpaKTHKE HepPeAKH, HaIpH-
| Mep, cjyuyaH, Korja NpH OTCYTCTBHH HaJ€KHBIX AaHHBIX M COIO-
CTaBJIEHHH 3JeMEHT, SBJSIOIHHACA HEOTbEeMJEMOH YacTbio KOPHH,
BHIUJIEHSIeTCSl B BHJAE OTAeJNbHOI BeJHYHHBI, TOrAa KaK pasHoOro po-
Ja ayrMeHTbl MeXaHHYeCcKH BKJIOYaloTcst B cocTaB KopHsa. He cie-
AyeT 3abbiBaTh, YTO B MNpoOllecce Pa3BHTHA s3blKa BHelIHe pas-
JHYHble (GOpPMbI KOPHS MOTYT BOCXOAHTb K OJHOMY 3THMOHY, a
GOpMbl, BHEIIHE CXOAHble, MOryT MNpHHaJ/eXaTb K pPa3HbiM ITH-
monam. Hepenxn takike anddepeHiipoBaHHOE pacCMOTPEHHEe KOp-
Hell ¢ pas3JMUHLIMH BApDHAHTHLIMH HAyaJbHbIMH COIJIACHBIMH, HJIH,
Hao60pOT, HAEHTH)HUKALHNS KOPHeH ¢ TeMH HJH HHbIMH BapHaHTHbI-
MH COTJIaCHBIMH H CHHXPOHHO CYLIECTBYIOIUHX OMOHHMHYHBIX KOp-
Hell, TeHeTHYCCKH He HMEIOIHX HHYero o6llero ¢ nepBbIMH.

B cBA3M ¢ TeM 4TO B Ipoliecce Pa3BHTHsI A3blKa 4acTb BapH-
auTHbIX (GOpM OKasbiBaeTcsl yTpaueHHOH, yacTo OnlBaeT 3aTPyAHH-
TeJbHO COOTHECTH TO HJH HHOE CJOBO € BapHAHTHHIM HauajbHbIM
COTJIaCHBIM C TeM WJHM HHbBIM HaJHYHBIM KOpHeM BooGuie. Bce 3T0
B KOHEYHOM HTOre BeleT K KOHTAMHHALMH HECKOJbKHX KODHEH H,
CJ1eJI0BATEJbHO, K HEBEPHOH 3THMOJOrHYECKOH HHTEepPNpeTalHH CJIO-
Ba. HauGosiee HAr/IsiHO 3TO MOXKHO NPOLEMOHCTPHPOBATb HA NPH-
Mepe TaK Ha3blBaeMOro s-mobile, HeOAMHAKOBO H HeperyJ/sipHoO
TPeJCTABJIEHHOTO B Mpejenax OJHOro CJ0Ba B Pa3NHYHBIX (6JH3-
KO- H HeOJH3KOPOACTBEHHBIX) HHIOEBpPNEHCKHX s3blKaX, a He-
peiko Hab/aI0JaeMOro B OJHOM M TOM »Ke f3blKe Hapsify ¢ COOT-
PeTCcTBYIOIUMH ¢opmaMu 6e3 ayrMeHTa. DBHellHe COBepIUEHHO
OecnopsiLOYHLIM H He NMOAYHMHSIOIIHMMCS HHKaKHM 3aKOHOMEpHO-
CTsIM NpeACTaBJIsieTCs U pacnpejeseHHe ayrMeHTHPOBAHHBIX H He-
AYTMEHTHPOBAHHBIX (OPM B CHHXPOHHH H JHAaxpoHHH. MeHee oue-
BHAHLIM, YeM B cjyyae s-mobile, XoTsi H H3BeCTHBHIM B Hayke, fbB-
JsieTcst MCNOJNb30BaHHe JAPYrHX HauyaabHblx ¢opmartusoB. Cp. cie-
Ayloumiue NpuMephbl uepefoBaHHsi S-mobile ¢ ApyruMu NOABHXKHBIMH
GopmatuBamu: ap.-aura. dwinan tschwinden’, ap.-aura. cwinan
!(T.O Ke), Op.-B.-HeM. swinan tohnmachtig werden’; ror. wulan
sieden’, np.-aHra. weqllan (coBp. mauan. wall), 1o rpeu. tolo ‘trii-
be’, «beunruhige’, cerschiittere’, mem. schwallen, aura. swell,
AUMOypr. quellen “kochen’; ap.-uca. rymia *larmen’, nem. Rummel,
Cp.-HeM. schrummeln, ap.-ucn. skruma, rpeu. hremidzo ‘mache

etose’, ap.-ucan. gremia, ap.-B.-HeMm. frumba ‘drohnendes Instru-
ment’; ap.-una. tvarate ‘eilt’, np.-s.-uem. dweran tdrehen’, rosu.
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dwarrelen ‘wirbeln’, Ho neM. schwirren, Schwarm, pp.-B.-ney.
werran cverwirren’ u ap. Cp. npumepbl Ha NOABHXKHble dopMaTy-
Bbl B MHJ0€BDOMEHCKHX f3bIKax: rpeu. penomai ‘paboTaTs’, *Tpy-
AuThCs’, JHT. pinu, pinti ‘plait’, rpeu. teino "HanpArate’, Ap.-ling,
tanoti, nat. teneo, nat. conor, -ari “make a bodily effort’, rpey
konein, no (6e3 ¢opmartua) Jaat. onus ‘rpy3’, rpeu. dnia, so;.
onia *sorrow’; nat. palus *6onoto’, rpeu. telma (1o XKe), cp. HOpg,
ul *mouldy’, np.-uua. ala *discharge of poisonous matter’, xerr
alla-pas; rpeu. petomai ‘GbicTpo ABHra®bcs’, cp. Jar. cado ‘na-
aath’, Ap.-HHA. sad (To XKe), cp. Ap.-HHA. (0e3 dopmaTtuBa) afail;
‘uper’, aat. annus (*st-nos) ‘roa’; Ap.-uHA. bharati ‘npuHOCHTY,
rpeu. fero, Ho Ap.-uHA. dharali ‘hold’, ‘bear’, ‘support’, aar.
firmus, cp. ap.-uua. harati, ock. heriiad tcapiat’, rped. heir <py-
Ka’; ap.-uHa. bhala ‘splendor’, ‘lustre’, apm. bal ‘6aenHocTy’, rpey.
falos, nut. boliioti (ap.-aura. deal ‘bright’, apm. delin ‘xeatwlit,
*GaeaHbIi’, 1p.-B.-HeM. gele, ap.-upa. gel <Genwi’, nat. helvus).

OTMeTHM, YTO HH TNPOHCXOXKAEHHE H3Y4YaeMblX HayaJbHLIX ayr-
MEHTOB CJIOBa, HH YCJOBHS U OCOGEHHOCTH YNOTpeOJeHHs1 KaKAOro
M3 HHX B OTAEJNbHBIX HHIOEBPONMEHCKHX fA3bIKaX, HECMOTPA Ha He-
KOTOpble JOBOJBHO Cepbe3Hble MONBITKH yYeHbIX NOJAOHTH K paspe-
IIEHHIO 3THX NpolbJeM, A0 CHX MOp HeAb3si MPH3HATb BLISCHEHHDBIMIL

B ucropun pa3paGOTKH paccMaTpHBaeMoil 3aechb MNpo6.1eMbl
MOKHO BBbIAEJNHTb HECKOJbKO KOHLENUHI MPOHCXOXKAEHHST H (PYHK-
IIHil ayrMEHTHPOBAHHLIX KOpPHEH, B TOM 4YHcje KOpHeil c¢ s-mobile.
CornacHo Haubosee paHHeH TeOpHH, NMpeACTaBJeHHOH, B 4acTHOCTIH,
paboramu K. Bpyrmana u $I. BakepHarens u nosgHee OIOKyMeH-
THPOBAHHON HHTEPECHBIM CAHCKPHTCKHM  MaTepHajJoM B CTaTbe
®. dpxeptoHa [126], s-mobile, Bo3HHKILIee ellle B NMpaHHAOEBPO-
NeHCKHI NepHOJ, CBSI3aHO C sABJEeHHEM BHEIUHEero CaHIXH, a TakKxe
¢ Oosee MO3AHHMH TpOLECCAMH ACCHMMMAALHH, AHCCHMHJASALHH, aHa-
JOTHH H T. 1. B OTHOLIEHHH KOpHeH, MepBOHAYAJbHO He HMEeBLIHX
S (nosiB/eHHe S B Hauajle KOPHS HOJ BJHSHHEM KOHEUHOro S Mpel-
LIeCTBYIOLLEro cjoBa B npeanoxeHHH). OfHaKo Takoe 0OBACHEHHE,
XOTSl B OTAE/NbHBIX CJIy4yasix W BIOJIHE BEpPOSTHOE, CKOpee Hanpas-
JIeHO, KaK HaM MNpejcTaB/sieTcs, Ha OnpaBlaHHe OecrnopsaoYHOCTH
viorpe6JieHHss ayrMEHTHPOBAaHHBIX W HeayTMEHTHPOBaHHBIX (HOPM,
yeM Ha NPOHHKHOBeHHe B cyllecTBo Aesa. lake ecau npH3HATD
OCHOBHble MOJIOXKEeHHS1 3TOH TeOpHH, HEAb3s He OTMETHTb, ytQ OHA
HHKAK He MOXeT OODBACHHTb TOro (PakTa, YTo OJAHO H TO Xe CJI0BO
B Mpolecce 3BOJNIOLHH A3blKa MOZKET NPHHHMAThb pa3anyHble GOp-
MaTHBbl, a TaKXe yTpauyHBaTbh (POpPMATHBbLl, paHee BXOAMBILIHe B
c10B0. B cBere Teopuu caHAXM He/lb3si TaKKe MOHATH, MOoueMy 01
HO H TO e CJOBO B CHHXPOHHH B OJHOM H TOM e f3blKe MOIKET
HMeThE HECKOJIbKO pa3/jHuyHbiXx npepopmaHtoB. Kasamoch 6bi, uTO B
pesynbTaTe ABJEHHs CAHAXH MOrja Obl BO3HHKHYTh TOJbKO OJBA
onpeneneHHass (ayrMeHTHDOBAHHAA MJHM  HeayrMeHTHPOBaHHas)
dopma, no KpaiiHeil Mepe B npejenax OAHOrO A3bIKa.

Teopus npoucxoxaenus s-mobile B pesynbTaTe caHAXH OKa3bl®
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saeTcs HecnocoOHOIl 06BACHHTL H TOT (akT, 4TO BapHauus KOpHS
Hab6a101aeTCA He TOJbKO B Hauaje, HO M B JIOOOM MecTe KOpHs
(B cepeanHe, B koHLe). Henb3s He 00paTHTb BHHMAHMA H Ha TO
06CTOATENBCTBO, UYTO B JApPeBHEHHAHHCKOM $I3bIKE, KaK H3BeCTHO,
¢dopma 6e3 s OT onpedeseHHbIX KODHell ABJAAMACh 3HAUHUMOH nocse
onpeleJeHHbIX COTJIacHbIX B HCXOJ€ MpeAblAyllero cJoBa B Mpeao-
KeHHH (ocobeHHO mocJae ng: cp. sphulinga «wuckpa’, Ho ut-phulinga
*BblOpachiBaOIUHil HCKPLI'); B TO e BpeMms popMa ¢ § OT APYrux
KOpHeil 3aKOHOMEPHO HCHOJIb30BaJach MOC/Ae CJ10B, OKAHUHBAIOUIHX-
csl Ha rjacHblfi. OTMeTHM, 4TO B APEBHEHHAHHACKOM MHorie $hopmbl
¢ HayaJbHBIM S 11 6e3 S ynoTpebJsioTCs He3aBHCHMO OT OKOHYaHNHA
npeablAyllero cJoBa B NpeasoXKeHHH. Kak OTMedalT MHOrde HC-
cJeloBaTeNH, H3MEeHEeHUs CJOB B pe3yabTaTe BHELUHEro CauaXi
OUeHb YacTO HMEIT CKOpee perpeccHBHbIH, a He MNpPOrpecCHBHLIN
xapakrtep. OAHA M3 NMPUHUHUNHAJBHBLIX OLIHOOK CTOPOHHHKOB TEOPHH
H3MEHeHH# B pe3yabTaTe CaHAXH COCTOHT B TOM, YTO OHH JOMY-
CKaloOT 3TO fiBJeHHe TOJbKO B CJOBaX, HaYHHAKILHXCS Ha Ompe-
JlesleHHbI coryiacHblil, HO He rjacHbifi. PakThl XKe HEU3MEHHO Mo-
Ka3blBalT obpartHoe: s-mobile MoixeT nosABAATbCA I B KOPHSAX, Ha-
YHHAIOWHUXCA Ha rjacHblil [cp. auT. alpstu, alpti tcaabers’, HO
silpstu, silptu (1o Xe); JaT. acus, acuo, JUT. akma tKaMeHb', HO
JaT. saxum ‘KaMeHb’, Ssecare tpe3aTb’, Ap.-B.-HeM. Sahs tHOX'; Jar.
uro, ustus, wo aut. saustas ‘trocken’ tdiirr’]. Hutepecno, uto
B HEKOTOPHIX arrJIOTHHATHBHBIX S3bIKax, HalNpHMep, B HHUBXCKOM,
doHema, CTOsIIAA B HauaJe cJaoBa, NpH ynoTpebJeHHH ITOro c/J0Ba
B CJOBOKOMIMNJeKcax uepeayetrcs ¢ APyrHMH (oHeMamH, KOTOpbIe
NpH 3TOM HeHTpPanN3ylTCcs B CBOEH CMBICJIOPA3THUHTENbHON GYHK-
uuu [25].

CorylacHO BTOpPO#M KOHUENUHH, NpeacTaBJeHHON OCOOEHHO B TPY-
rax H. Cxpeitnena, JI. M. Xonnangepa, T. 3ubca u Ap., s-mobile
H ApyDHe NOABHXHble HOpPMATHBLI NpeAcTaBaAlT coboit ocnabieH-
HYIO PeJHKTOBYIO (GopMy BBIMEpIIHX HHAOEBPONEHCKHX npedHKCOB,
HepeAKO COXPaHSIIOUIHX B COBPEMEHHBIX fA3blkaX HHTEHCHBHOE HJW
Kay3aTHBHOe 3HaueHHe [168; 288]. HecocTosiTebHOCTL TeopHII pe-
PUKCOB CTAHOBHTCA OYEBMJHOH, €CJH YyuecTb, UTO B AHAXPOHHH
MHOTHe CJIOBA MOTYT NPHHHMATb MJM YTpauHBaTh MOABHXKHbie (Op-
MaTuBbl, YTO BpSJ JU Oblj1O Obl BO3MOKHO B OTHOUICHHH PEJIHKTO-
BbIXx 0O6pa3oBaHHUil; KpoMe TOro, pa3/jHyHble NMOJABHXHbIe HOpMaTH-
Bbl, KAK H3BECTHO, HE MEHSIOT 3HAaUEHUs CJIOB,

TpeTbsi Teopusi NOABHKHBIX GOpMATHBOB MNpeicTaBjeHa pabo-
Toit amepukaHckoro JuHrsucta I'. Xewurcanpaa [165]. Bceueno
NpuaHaBas TteopHio nmpedukcos T. 3ubca M NMOCTYNHUpPYA aJbTepHa-
Unio ¢opm c s- u 6e3 s- aaa uHAo-xerrckoro, I. Xenurcsajbi
C4HTaeT, 4YTO B pe3y/bTaTe (GOHETHUECKHX npeoGpa3oBaHHi, CBf-
3aHHBIX C BblajeHHeM JapHHTaJo0B, s-mobile o6bluHO OOHApYyXH-
BaercA nepea rJacHbIM MNOJIHOH CTyNMeHH e, TOrja Kak opmu Ges

HAaYMHAIOTCA Ha @ WIH 0 (peAyUHpOBaHHas cTyneHb). Marepua-
JIbl HHAO0EBPONEHCKUX S3bIKOB He MOATBEPXKAal0T FHNOTE3b Ir. Xe-
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HHrCBaJbAa, 4TO BHAHO y3Ke NpPH O3HAKOMJEHI ¢ NIpHMepamMy p
ero coGcTBeHHOH cTaThe. Kak ykasbiBaau MHOTHe HCCIEI0BaTey,
He cJeayeT 3J0ynotpeb.JasTh JapHHralaMH Kak NaHaleed OT Beex
6es HHAOCBPOMEHCTHKH.

Hakounen, ®. Bva BooGlle oTpHUAeT HaJdu4yue 1101BIHXKHBIX bop-
matusoB [341].

O6patuMcs K (paktam H pacCMOTPHM MaTepua.a COBPEMEHNLIy
I0KHBIX JIHAJIEKTOB HEMELKOro f3blka (luBeHUapCKUH, GaBapckii,
wBabCKUH U Ap.), NpPHBJeKas [Js CPaBHEHHs NpPOYHE TePMaHCKiue
H HHAOEBpONEHCKHe S3bIKH (B YAaCTHOCTH, COBpEMEeHHble CeBepHble
aHrMHHACKHe NUHAJEKThbl, JeKCUYeCKHH Habop B KOTOPBIX BO MHOIOy
COBMNAaJaeT CO LIBEHLAPCKUM).

Wseitn. Ueggis «Schutt’, «Steingeroll’ (I, 160) 3, cp. Binggis
tDurcheinander’, Miggiss (IV, 123), cp. Niggis (10 xke). Cp.
COBp. CeB.-aHIJ. fo bing ‘to pile in a heap’ (EDD I, 268), conp.
ceB.-aura. ming (1o xke: EDD, IV, 118);

Basap. Uesch, Nusch <weibliches Schwein’ (Schmeller, I,
c. 1766), urBa6. Dausche * Mutterschwein’ (Fischer, II, c. 117), ¢p.
HopTyMGp. thassum «porcus’, peitH. Lesch.

Uiseiin. Ack, Akte, Ikte ‘Beigeschmack von Speisen und Ge-
{ranken’ (I, 163), cp. Nakte, Nacken (1o xe: 1V, 712), Tucht (10
xke: XII, s. v.), Zick (to xe). Cp. coBp. ces-anra. fack ‘an un-
pleasant or strongly-marked flavor’ (EDD, VI, 3).

Useiiu. Oggele "Beule’ (I, 160), cp. Naggel ‘Fruchtansatz’
(IV, 702), Nogglen *kleiner kurzer Holzklotz’ (IV, 710). Cp. cosp.
ces.-anra. ock *a small brass button’ (EDD, 1V, 322); nock «small
metal hook on a distaff’ (EDD, 1V, 286).

Ulseiiu. Oggle ‘verwachsenes unansehnliches kleines Ge-
schopf’, cp. Nogglen ‘kleine, korperlich unentwickelte weibliche
Person’ (1V, 710), cp. Bingg ‘kleiner, verwachsener Mensch’ (IV,
1377), cp. Gunggel ‘kleine Quaste’ (11, 367), cp. coBp. ceB.-aHr.1.
baglin *a misgrown child> (EDD, I, 131), goog tthe young of
animals’, «the unfledged bird’ (EDD, II, 683).

Ulsesin. Aggeli teinfaltige Weibsperson® (I, s.v.), cp. Naggen
‘Dummkopf’, (ge)naggig ceinfaltig’ (IV, 702), cp. Takxke Baggel,
Taggel. Cp. coBp. ces.-aura. dokin «a soft fellow’, gunk «a dupe.

Useiin. Ennerle *Anfang eines Abzahlspruches’ (I, 269), cp-
Sennerli (1o xe).

Wseiin. One (I, 297) ‘gemeiner Schilf’, cp. Lun, Nune (IV,
S. V.) — TO Xe.

Ulseitu. Ord <Dreck’, «Strassenkot’ (I, 438), ordrig ‘schmut-
zig’ (cp. 3anmMcrBoBaHHble dpaHu. ordure, ut. ordo), wBeHL. Mer”
den ccacare’ (IV, s.v.) (cp. dpauu. merde), cp. cr.-uca. lorir
‘rpasy’, coBp. ceB.-aHrd. lorty ‘dirty’, wBeiu. lartschig ‘nachlas-
sig’ (111, 1386), 6aBap. lurz ‘link’ (Schmeller, I, c¢. 1502); wsefl

® Unoput B ckoGKax 3fech W jajdec yKa3HBAalOT Ha TGM II cTpawuuy B ¢10
Bape mBefinapckux ananexros Ultay6a u ToGaepa.
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*schmieren’, coBp. ceB.-aHri. worthing «manure’
VI, 574) (ap.-aura. worth — to xe). Cp. aat. Sordes.
Ulseiiu. Urfer tverschnittenes mannliches Schaf’ (I, 444), cp.
«Schafbock’, * Widder’, Nurfer (1o xke).

Ulseiiu. Arig ¢possierlich’ (I, s.v.), cp. kur(r)lig *possierliciy’
(1v, 379).

Useitn. Aust, Ausch tkleiner, hinter dem Viehstall angebauter

zur Aufbewahrung der Streue’, tkleine Scheune, Hiitte’

(1, 578), cp. Nesteren «geringes, primitives Bett’, <Lager (bes.

Heulager in der Alphutte)’ (IV, 841), cp. Dasteren (10 XKe).

Cp. coBp. ceB.-aHrJ. deas ¢an old-fashioned wooden settle or sofa’;

<a stone bench or seat’” (EDD, II, 43); dess +a small landing-pla-
ce’, *a heap or pile’ (EDD, II, 58).

lseitn. Baggel ¢Knauel durch Unrat zusammengebackener

Klumpen' (IV, 1078); cp. Boggis ¢vertrockneter Rotz in

aer Nase’ (IV, 1086), Goggen <Klumpen einer dickfliissigen Ma-

terie, z.B. Nasenschleim’ (II, 177), cp. Bectepaann. Kocke *Heu-

aHrJa. cock, Hops. kok, wBen. koka (cm. Grimm, V, 1565).

Cp. coBp. ceB.-aHr1. bug +a clot of mucus from the nose’ (EDD,

I, 432), boggle (10 )e).

IUlseiin. biggen tstechen (als Ausdruck der Kindersprache)’

(IV, 1080), cp. giggen *ein kleines Kind scherzend mit dem Fin-
auf der Leib stechen’, miggen (to xe), cp. boggen *mit den
stechen' (IV, 1082); cp. ceB.-aura. boke ‘to thrust at’

(EDD, I, 329).

Ulseitu. Bauggii «Glaschen Branntwein’ (IV, 1079), Bigg:i tein
Glaschen Schnaps’, cp. Giggsch “Glaschen Wein’ (I, 198); anru.
. auan. guggler *funnel’ (EDD, II, 7595).

petin. Baugi ‘plotzliche Anwandlung von Mutwillen’, cp.
Giiegi *Grille’ (II, 161), cp. aura. guan. gook “a bend’.

Ulgeiiu. baugen ‘schielen’ (IV, 1079), cp. mauggen, moggen

«die Dinge ganz nahe betrachten’ (II, 122; 125), nem.
gucken, ces.-anra. keek; cp. np.-aura. smeagan, atil. smaugs (crona
}e OTHOCHTCSt M aHIJI. CJSHT Smoke ‘ pa3y3HaTh').

Ulgeiiu. baggeln <(vom Fleisch) {ibel schmecken (bes. wenn es
in Faulnis tbergeht)’ (IV, 1078), widerlich fett oder ranzig
schmecken’, cp. gaggen nach Kot riechen’ (II, 169), cp. maug-
geln «faulig riechen’, «schmecken (bes. von nicht mehr frischem
Fleisch)’ (IV, 119).

Ulseitn. Binggis ‘Gericht, bestehend in Apfeln und Erdapieln
durcheinander gemengt’, cp. Gunggis (to xe: II, 368), Miggis
(to xke), cp. anra. muan. muck tcrushed apples’, wseiin. Stunggis
(to xe). Cp. Biinggelen <Birnsorte’ (IV, 1380), Gogg *Kuchen,
etwa mit Apfel- oder Kirschen-Zusatz’ (1V, 177).

Ulseiin. Bigger <kleines Pferd’, <kleines, mageres, altes, aus-
gedientes Pferd’ (IV, 1080), cp. ap.-aura. eoh (;1atT. equus),
iefin. Nagg langsames, altersschwaches Pferd” (IV, 702) (cp.
AHr, nag ‘KAsYa’); COBp. CeB.-aHTI. wig, widge — TO Ke.
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Wedn. Gugger “der Hintere’ (II, 198), cp. Mugg (10 xe),
Buggel (to Xe).

llsefin. Gueg, cp. Mog ‘kleine Gartenschnecke’ (IV, 107), cp.
COBp. CEB.-aHIJ. gug (1o XKe).

Hpein. Giggen “Blashorn’ (11, 195), giiggen ‘tuten’, cp. bog-
gen tschreien’ (IV, 1086).

Ipeiiu. Lienggen (III, 1342), cp. Flienggen tbreites, grofies.
Stiick von fester oder klebriger Masse, z. B. von Fleisch’.

H.-cakc. Lucht ‘Fensterladen’ (wmBen. [lucka), cp. O6asap.
Bliickel.

[Isa6. Leien tArt und Weise’, *Gattung’, cp. ap.-aura. bleo
tcolor’, tshape’.

HIseiin. licken ‘cmotpers’ (cp. aHra. fo look), cp. Hem. blicken.

Basap. kumpf *« stumpf’, cp. stumpf.

Hiseiiu. Hott «Quark’, cp. Schott (to xe).

HIsedin. Herti « Schulterblatt’, cp. Scherti (To xe).

Ulseiii,. miren tsich mit einer Arbeit abgeben, ohne damit vor-
fwarts zu kommen’ (IV, 376), cp. tiren (to xe), liren (to xe: III,
1370); cp. anra. fo tire.

HewMm. Reuse tcery’, cp. mBeiiu. Briese (To xe).

HliBe#iu. rieren ‘fallen’ (cp. coBp. auriu. fo reese ‘to fall’), cp.

mroaa. gMad. driuzen (To XKe), Cp. rOT., Ap.-aHLJ. driusan; mp.-aurJ.
hreosan.

Hlsesin. Acher «sabaoku’; <dpyrrer’ (I, 65), Marggelen Name
einer Birnsorte, die erst nach langerer Lagerung geniefibar wird’
(IV, 403, 405), Morch, Morchle (1o xe), cp. Schmarglen (IX,
969) «schlechte unreife Obstfrucht’.

Hem. meinen, cp. wBeiin. schminen :denken’, ‘vermuten’
(IX, 967).

Hiseiiu. Gaggi, Raggi ‘nynka’, cp. Boggi (ro xe), boggen
*schreien’.

UIseiin. Marren cklumpen Eis in Kegelform’ (IV, 353), cp.
Schmarren «Stuck’ (1X, 969).

[Iseiin. schmoren, moren tnaschen’ (IV, 378).

Hlseiin. marsen ‘kneten’ (IV, 422), cp. (ver)schmarset ‘zer-
driickt’ (IX, 976).

Wsefin. murz «ganzlich’® (IV, 433), cp. schmorz (1o xke: IX,
1002), cp. cosp. anra. auan. murf.

sekn. G’'Liingg tEingeweide’ (111, 1342), cp. Schlunngis (r0
xe: IX, 607).

Hlpedu. rack “straff’ (VI, 798), cp. scarack (1X, 1600).

Befin. Rubel *Krauskopf’ (VI, 73), cp. ap.aura. rupe ‘capil-
lamenta’, mseitn. Strubel (XI, 1949).

Wseiiu. Black Mundschwamm’ (XI, 54), cp. Flacken (10 *e).

Ulseiin.-6aBap. Irch «xoxa’, cp. cOBp. ceB.-aHni. irk, firk «to
Scratch’ [cp. cemacuosornyeckHe mapasijiequ: Jat. Ccorium  ‘Ko-

< u.-e. *(s)ker- t<pesatv’ (cp. aura. Shear); rped. hros <xo-
Xa', uo hrauo *scrape’].
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Lseiin. Rack toxoTHHYbs coBaka’, Brack (to xe).

Lseitu. Maggen tpoxa’, Raggen (1o xe), Naggel (10 ie)

Illseitn: Riggel <Entziindung', Niggel (1o xe), Griggel
(To xe). )

lIgeiiu. dogen cruyrtbca’, bogen (10 Ke), 3/ab3ac. wigen (g
xe: Martin—Lienhart, 11, c. 804).

W Beitt. rézen cpissen’ (VI, 1410—1411, 3), cp. strozen (X]
2469).

Ulseiin. rafen, raze tscharf machen’; frasch’, ceilig’ (VI
1279), cp. strazen (1o xe: 1X, 2367).

lIseiiu. lass tmatt’, cp. schlass (To xe).

llIBefin. Ram ‘rpasy’ (aura. mauana. room), cp. Bram (1o ixc),

WBesin. Lutter ‘Schmutz’, cp. Pfloder (Fischer, I, c. 1068),

Wsefin. Bisch — Lisch — Risch *xambiur’.

Ulsedin. Auders (1, 91); in Auders gan ‘zu Grunde gehen’, ‘ip
Verfall geraten’, cp. Gudere, Gauders (to xe), Muder (10 Ke),
Wlsein. giidlen «Tauschhandel treiben’ — madeln (10 Xe).

et Murchel — Surchel *Grobian’.

PaccMoTpeHHe NpHBeAeHHOTO MaTepHaJsa, KOTOPBLIH MOXKHO Obl-
Jo O6bl BO MHOTO pa3 yBEJIHYHTb, AdeT BO3MOXKHOCTb AOBO.JIBHO
ONpeJesieHHO 3aKJIOYHTh CJefylolllee: B3aHMO3aMeHsieMble 3BYKil
B Mpejfenax OAHOrO CJAOBA, T. €. 3BYKH, HE HMeIllHe CMbICIOpa3iH-
YHTENbHOH CHJBl B 3THX CJIOBaX HAa JAHHOM CHHXDOHHOM cpese, He
MOTYT GbITb KOHCTHTYTHBHBIMH 3JIeMeHTaMH CJOBa (HHAYe: ecJH
psaa ¢oneMm, ynotpeb/Asch B KauyecTBe BAapPHAHTHBIX B INpegenax
OIHOrO H TOTO K€ CJ0Ba HAa JaHHOM CHHXPOHHOM cpe3e f3blKa, He
TepsieT CBOeH CJOBODA3JIHUHTENbHOH CHJBI B 3TOM SI3blKe, 3TH (O-
HCMBl JOJIXKHBI ObITb TNpPH3HAHBI MOABHXHBIMH  (OpMaTHBaAMH).
C Japyroit CTOpOHBI, COBEPIUGHHO HEBO3MOXHO AOMYCTHTb H KOTCE-
yeHue» (Verstummlung) ¢doHeMaTHYECKHX KOMIIOHEHTOB CJIOBa B
npouecce Pa3BHTHS A3blKa H NpeBpalileHHe HX B (aky/JabTaTHBHHbI
3JIeMeHT, JTO CTAHOBHUTCA OCOGEHHO HAT/ISAAHBIM, €CJH NMPHHATL BO
BHHMaHHe CJeAYIOLIHH HHTepecHbH (PakKT: ecjaH B Hauyajse CJOBA
HVeeTcsl COYeTaHHEe [BYX COTJIaCHBIX, H3 KOTOPBIX MepBhIi sAB/IAET
ca cyGCTHTYHpyeMbiM ayrMeHToM, To Anlaut GesayrMmenTtHoit (op-
Mbl 3THX CJOB OCTaeTcsi BCerga HEeH3MEHHBIM H He MOXeT 3aMe-
laTbCsd APYTHMH 3ByKaMmH, xoTsi B kKauecTBe Anlaut’a B 3tux o1y~
YagxX BHICTYNMAlOT HMEHHO Te 3BYKH (IlJIaBHBle, IyTTypaJ/ibHble, 12
6110-AeHTanbHble, GHa6HaNbHble), KOTOpbIE, KAK Mbl BHAEH, 00bIY-
HO ABJSIIOTCS B3aHMO3aMeHseMbIMH: [Ba MOJABHXHBIX (opmaTHBA
B npejesax OAHOTO CJOBa HEBO3MOXKHHBL.

Ecau, ofHako, Bce paccMOTPEHHbIe MOABHKHBIE (GOpMaTHBHL (HE®
3aBHCHMO OT TOro, NPHCOEAHHAKTCS OHH K IJIaCHOMY HJH K CO°
I1acHOMY) He SIBJSIOTCS MPHHAMIEKHOCTbIO KOPHS, BHICTYyNmaloT
K4aK «IIOCTOPOHHHE» 3JIeMeHTHl M0 OTHOIUEHHIO K HeMy, TO Kak 00P’
SICHHTb He TOJIbKO HX IIHPOKOEe pacmpocTpaHeHde (ma u cyuecT
BOBAaHHe B sI3bIKe BOOOILE), HO H OMNpefeJeHHble 3aKOHOMepHOCTH
ynotpebJeHHs], ONpeiesIeHHble YCJIOBHSA, BO3MOXHOCTb H HeBO3MON’
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HOCTb HX CyllecTBOBaHHA? KakoBa GYHKIIOHAILHAS Harpyska
KaXOro H3 3THX (HOPMATHBOB, KAK OHH COOTHOCSATCSA MeXAy cOGOit
(M COOTHOCATCA Jii), Kak AnddepeHuupyrorca?

Has oTBeTa Ha Bce 3TH BONpPOCH leecoo6pa3zHo, Kak Hawv
gpeicTaBaseTcsa, O6PaTHTLCA K Hallel TEOPHH JIEKCHYECKOH aTTpak-
uuu [42], Tem GoJee uTO, KaK Mbl BHAEJH, NPENJOXKEHHbIE 10 CHX
0P KOHLENLUHH NPOHCXOXKJAEHHA H (PYHKUHOHHPOBAHHS MOABHMKHBIX
ipopMaTHBOB OKa3bIBAIOTCA HECOCTOATENbHBIMH. MoXHO moJarath,
yTO NOJABHXKHBle (POpMaTHBB NPEACTABJAAIT COOOH He UTO HHOE,
KaK OAHH H3 BHA0B GopMasbHbIX MOKa3aTeJdeH MNPHHAANEKHOCTH
K10Ba K Te€M HJH HHbIM MHKpO- HJH MakKpoHabopaM, BBICTYnaior
KaK 3JIeMeHTbl, MapKHpYIOlLlHe JaHHble CJOBAa OTHOCHTEJNLHO OINpe-
JEJNIEHHBIX JIEKCHYeCKHX CHCTeM, BO3HHMKAas Kak cBoeobpa3Has peax-
1M Ha Jo6ble H3MEHeHHs JIEKCHUYECKOTO OKDYXKEHHs B Ipolecce
pa3BHTHA A3bika® Taxkum o6pa3om, BapbHpOBAaHHe Hauala KOp-
HS — 3TO XKHBOH A3BIKOBOi{l Mpolecc, B HEOJHHAKOBOH Mepe (KO-
JHYECTBEHHO M KayeCTBEHHO) OXBATLIBAIOLUHH OMNpeleseHHble 3BEHbSI
JEKCHYECKOH TKaHH s3blKa B 3aBUCHMOCTH OT HMX BXOXJAEHHs HJIH
HEeBXOXJEHUS B T€ HJIH HHble MHKpPO- WIH/H MaKpoHaGOpbl H OT CO-
OTHOLUEHHsI MapKHPOBAaHHLIX H HeMapKHPOBAaHHBIX B3aUMO3aMeHse-
MBIX 3JIEMEHTOB KOpHe# B 3THX Habopax. [Ipu 3ToM A3BIKOBYVIO
3HAYUMOCTb (peJeBaHTHOCTb) /15 JAaHHOro Je€KCcHuyeckoro Habopa
B CHHXPOHHH HMeeT He TOJBKO HaJIHUHe TOro WM HHoro ¢opma-
THBA M OXBaT HM ONpEJEJEHHbIX JEKCHYeCKHX eJHHHL, HO U OT-
cytctBHe (OpMaTHBOB (KaK Mbl BHJENH, OJHH H Te€ 2Ke KODHH
MOryT MpPHHHMATh HEOJHHAKOBOE KOJHYECTBO B3aHMO3aMEHAeMbIX
(opMaTHBOB MJH BOBCe He INPHCOEAHHATb HH OAHOrO, MpHYeM pa3s-
Hble KODHH B Mpejenax AaHHOH JIEKCHYECKOH CHCTeMbl NMPHHHMAIOT
KayecTBeHHO HeOZHHaKoBble (opmaTtuBbl). Hem O6oablie B A3bIKe
NOABUXKHBIX (OPMATHBOB, TeM 6OJbllle B HeM JEeKCHUECKHX MHKPO-
cucreM. MHTepecHO OTMeTHTh, UTO B JHTEPAaTYPHBIX A3bIKAX OO6LIU-
HO NMOABHXKHBIX (OPMAaTHBOB MCHbLIE, Yem ‘B AHAJEKTaX.

AyrmenTtupoBaHHble (OPMBI, ¢ OJHOH CTOPOHBI, H (POpPMBL C HY-
JIEBBIM MOKa3aTeJeM — ¢ ApYyro#, MOXHO paccMaTpHBaTb COOTBET-
CTBEHHO KaK BapHaHTBl H HHBAapHaHTH, MpHYeM B 3aBHCHMOCTH OT
XapakTepa H COCTaBa TOro HJH HHOro MHKpoHabopa U MakpoHa-
6opa, B KOTOpBIH BXOASIT 3TH NMOCJeAHHe, B KauecTBe WHBapHaHTa
MOryT BBICTYNaThb MapKHpOBaHHBle (GOpPMbI, a B KaycCTBe BApHaH-
Ta — HeMapKHpOBaHHble H, HaoOOpOT, B KauyecTBe HHBAapHaHTa —
HemapkHpoBaHHble QOPMBI, @ B KaueCcTBe BapHaHTa — MapKHPOBaH-
Hple, Tor WJM HHOH HHBApPHAHT (MAapKHPOBAHHBLIH HJIH HeMapKH-

* M He OTpHUAaeM NpH 3TOM, YTO B KaKOH-TO yacTH (OPM TOT K.l HHOR
dyrMeHT 06f3aH CBOMM MPOHCXOXIEHHEM CJHSHHIO C ONpeleNeHHHM HJH Heonpe-
AtiennniM aprukiaem (n<ein, d<die) uaH co cTapuiMH npedukcamH (cp. HeM.
8lauben, wo ror. ga-laubjan); nem. grampig (sich rampen), ap.-aura. breman
(nem. sich rithmen), uem. Gletsch (Latsch), wem. glimpf (cp. ap.-aura. limpan,
©oBp. weenu. limpfen). OaHako GYHKUHOHAJIBHO 3TH (OPMH HHKAK He COBNAlaioT
- HCTHHHBIMH MOJBHXHBIMH (POPMaTHBaMH.



pOBaHHBIH) MOXKET HAa JAaHHOM 3Tane CYLIECTBOBAHHA SI3bIKA Gy,
O0UIHM JJs1 HeCKOJIbKHX MHKPOHAGOpOB, B TO BpeMs KaK COOTper
CTBYIOLIHE BADHAHTHl MMEIOT CHJAY JHIIb A OAHOTO MHKPOHAGq.
pa. Bmecte ¢ TeM HHBADHAHT MOXKeT GObITh PENEBAHTHBIM TOALKQ
npejae1ax OAHOH MHKDOCHCTEMBI, TOrAa KakK (pasiHYHBE H OANHj.
KOBbIE) BAPHAHTHI OOIUH AJ5 HECKOJbKHX JIEKCHYECKHX CHCTem. Ta.
KHM 00pasoM, MO OTHOLUEHHIO APYr K APYry HH OXHA M3  dopy
(ayrMeHTHpOBAHHAA H HEayrMEHTHPOBAHHAas) He SIBJSETCH Iicp.
BHYHOH, TaK Kak B f3blKe Bcerja NpeacTasieHa ¢dopma, Haxopg-
niasics Kak Obl B «MOCJeJHEM» JIEKCHUECKOM OKPYXKEHHH.

B cBeTe Hallell KOHLeNUHH MOABHXKHBIX (POPMATHBOB CTAHOBST-
csl MOHSITHBIMH CJeJYIOlHe PaKTh:

1. B 01MHaKOBBIX OKPYXEHHSIX MOJBHAKHbBIE MMOKa3aTeNH OIHHY
H TeX XKe CJ0B COBMNAJalT, a B PasHbIX — He coBnanaioT. Oxxako
Ha/lW4He OJQHHX H TeX e CJOB C PA3HBIMH MOABHKHBIMH TOKAa3a-
TEJISIMH He TOBODHT 00 HX BXOX/JEHHH B pasHble JEKCHYCCKHE Ha-
Gopel, a HaJuyue OZHHUX H TeX XKe CJOB C OAHHAKOBBIMH JIEKCHUe-
CKHMH TI0Ka3aTe/sIMH He TOBODHT O TOM, YTO OHH BXOJAT B O/H-
HAaKOBble JIeKCHUecKHe Habopel. B mpepenax makpocuereM, copep-
KalUX OJMHAKOBble MHKDOHAOODHI, OJHH M Te Ke CJOBA MOTYT
BBICTYNIaTh C Pa3HBIMH NMOJABHXHLIMH (OpMaTHBAMH, BXOAS B pas-
Hble MHKDOCHCTEMH.

2. B npepenax oAHOro JeKCHYECKOro MHKpOHaGopa B CHHXPO-
HHH OJHO U TO XK€ CJI0BO He MOXKET BBICTYNATh ¢ PA3HBLIMH NOJIBHK-
HbIMH (OpMaTHBaMU.

3. CnoBa, aBadwIbecss KOHCTAaHTaMHu [42] B nanHOM Jek-
cHYeckOM Habope, HHKOI'Ja He ayrMeHTHPYIOTCS.

Hapsagy ¢ XHBBHIMH ayrMeHTHPOBAaHHBIMH (OPMAMH, 3HAYUMbI-
MH B Tpejenax JaHHOTO MHKPOpsiAa (NpH Nepexoje ayrMeHTHpO-
BAaHHBIX KOpHEH H3 OJHOrO JIEKCHYeCKOro psifia B JIPYroH «crapbie»
MOJABHXKHBIE (OPMATHBEL OOLIYHO JHGO YTPauyuBAIOTCSH, JAUGO H3Me-
HAIOTCA), B s3bIKe MOTYT HHOT[A CYLIECTBOBATb PENHKTOBble a\T-
MeHTHPOBaHHbBlE (OPMBI, yTPAaTHBUIHE CBOIO MepBOHAYAJbHYIO CH-
CTEMHYIO 3HaUMMOCTb B CBSI3H C H3MEHEHHEM COCTaBa psja, B KO-
TOPBIH OHH paHee BXOAUJIH. Takne QOPMBI MPH 3aUMCTBOBAHHH H3
APYrOro si3blKa HJIH JIEKCHYEeCKOrO psifa, nonajgas B HOBBIH JIEKCH-
YecKHH psl, npHoOperaldT Kak Obl BTOPOH HOABHMKHBII MOKa3a-
Teslb, TAK KaK MNepBbIi POpMATHB, C KOTOPHIM OHH BXOASIT B ITOT
psl, B HOBOM psiiy yKe yTpauMBaeT NePBOHAYAJNBHYK CHCTEMHYIO
3HaYuMOCTb. [IpHMepaMu MOTYT CAYXHWTh aHra. span, aut. pinti
(cp. nat. onus, 304. onia, HO JaT. CONOr; rpeu. teino, nar. leneo);
wBedu. schlarzen «3arpasHats’ (cp. WT. ordo, aurn. puana. lorty,
Jiat. sordes uw mp.); wsekn. baugen tschielen’, cp. mauggen, HO
JAp.-aHIJI. smeqgan, ATUIL. SMAUgS.

Ecnu xe penukropas ayrMeHTHpOBaHHas ¢opma B mpepeiaX
«CTAPOro» HJIH «HOBOIO» JIEKCHUECKOTO psila OCTAaeTCsi HepeneBaHT
HOH, OHA He MPHHHMaeT BTOPOro opmaTuBa.

KoHdurypanuonselii pucyHok Ha6opa MapKHDOBAHHBIX H HE"
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.MaPKHPOBAHHBIX (C NOJABHXKHBIMH (OpMATHBAMH H 6e3 HHX) KOp-
pell B TOM WJIH MHOH IepHOJ pa3BHTHS A3BIKA HMeeT CTPOro olnpe-
JeJeHHBIH XapakTep (KOJHYECTBEHHO W KaY€CTBEHHO) M MPUCYLY
TOJbKO JAaHHOH JIEKCHYECKOH CTPYKTYpe: H3MCHEHHe KOJHYecTBa
MapKHPOBAHHBIX (resp. HeMapKHPOBaHHBIX) 3BeHbeB Halopa HeHs-
feXKHO BeleT K yTpaTe 4acTblo KOpPHeH NMOABHXKHLIX ()OPMATHBOB H
HCIIOJAB30BAHUIO B TeX 1K€ KOPHSX HHBIX NOABHXKHHIX (POpMAaTHBOB
WM K TpHOGpEeTeHHIO NOJABHXKHBIX (OPMATHBOB KODHSMH, DaHec
BHICTYTIABIIMMH C HYJEBBIM INOKas3aTesneM; MOJOOHHIM e 00pasom
BLIXOZ M3 MHKpOHafopa TexX HJIM HHBIX JIEKCHUECKHX 3IJIEMEHTOB
HIH BXOXKJEHHe B HEro CJOB BHOCHT TJyOOKHe CTPYKTYDHBle H3-
eHeHHs B o0llyl0 KoH$pUrypauuio Habopa, B YaCTHOCTH B COOT-
HOLLIEHHe 3/JeMeHTOB C MOJABHKHBIMH (opmaTHBaMu u 0Oe3 HHX, a
TaKKe B KauecTBeHHBIH cOCTaB mocJelHux. Xapakrep Habopa map-
HPOBAaHHBIX H HEMApKHPOBAHHBIX (GOPM B JaHHOH JIEKCHUECKOH
TPYKType B 3HAUHTENIbHOH Mepe 3aBHCHT OT KOHQUrypaluu MNpo-
UYHX MHKPOCHCTEM, BXOASIUMX B LAHHBIA SI3BIK, H B KOHEYHOM HTO-
e OT KOH(MUIypauWu JeKCHYeCKOH MaKpPOCHCTEMBI f3blKa B LEJNOM.

KoHndurypalHoHHble pPHUCYHKH Habopa MapKHPDOBAHHHIX M He-
MapKHPOBAHHLIX KODHEH B PasHBbIX JeKCHYECKHX MHKPOCTPYKTypax
M Tem OGoJjee B pasHbIX s3bIKaXx HHKOIAAa He COBNAJaloT.
MMeHHO MO3TOMY BHELIHE OAMHAKOBble (06e ayrMeHTHpPOBAHHBIE
uan o6e HeayrMeHTHpPOBaHHbIe) (OPMBl B DPAa3HBIX S3BIKAX HJH
Ha pasHbIX BPEMEHHBIX Cpe3ax OJHOro s3blka CJelyeT NPH3HATbH
BeJJHUMHAMH HEDABHOLEHHBIMH H HECONOCTaBHMBIMH, HMEHHO IIO-
5TOMY HHMKAaK HeJlb3sl MO COBNAJeHHIO HJIH PAIUYHI0 HeayrMeHTH-
POBaHHBIX HJIH ayrMEHTHPOBAHHBIX ()OPM B Pa3JHUHBIX SI3bIKAX Cy-
NHTh O CTeleHH OJH30CTH HX CHCTeM, HX fI3BIKOBOM CTaTyce, Kak
sto genaer, nanpumep, . HIsapm [290].

B cBeTe npeiJOXKEHHOH TEOPHH MOJABHKHBIX (POpMaTHBOB Ie-

P Jiecoo6pasHO CUHTATh, 4TO B Psijie CAYYaeB B CJI0OBAX B IpoLecce HX

" MCTOPUH MPOUCXOJHT He 3aMeHa OJIHHX 3BYKOB KauyeCTBCHHO HO-
BHIMM, @ POCTO CMeHa PasJHYHbIX BAapHAaHTOB OJHOrO H TOro Xe
3ByKa B 3aBHCHMOCTH OT OKPYKEHHS.

[ToHATHO, YTO MeX1y HeayrMeHTHPOBAHHBIMU I ayrMeHTHPOBaH-
HbIMH (OpMaMH He CYIIeCTByeT HHKAKOW KOppeJsilHK: Kaxnaas H3
3TuX (GOpPM BCEUeJO SIBASETCS HEOTHEMJIEMBIM 3JME€MEHTOM TOJbKO
onHoro, aanHoro HaGopa. CTAHOBUTCS SICHBIM TaKXKe, NIOYeMY B Of-
HUX CJy4asix OKa3blBaeTcsl, 4TO B sA3biKe IPEACTABIEHO OJHOBpe-
MEHHO HECKOJLKO Pa3jHYHHIX ayTMEHTHPOBaHHHIX ¢opM, a B ApY-
THX c/IydYasix — TOJBKO OfHA (ayrMEHTHPOBAHHAs HJH HEAYTMEHTH-
poBaHHasi ¢opma): Bce 1ea0 B OCOOEHHOCTSX KayeCTBEHHOrO U KO-
JU4eCcTBEHHOI'O COCTABA COOTBETCTBYIOUIMX JIEKCHYECKHX MHUKpODH-
noB. TakuM 06pa3oM, TaK HasbiBaemble MNOJBHXHbIE (HOPMATHBHI
N0 cBoefi MpHpoOJe He ABAAITCA HH (OHONOTMYECKHMH, HH CJIOBO-
06pa3oBaTeJbHBIMH  3JeMEHTaMH, a YHCTO CHCTEeMOD a3JH-
YoM UMHU [0KAa3aTeassMM, JHUIEHHBIMH KaKUX-AHOO  APYrHX
bynkuuii. OJAHAKO BO3HHKHOBEHHE INOABHXKHBIX (POPMATHBOB, Kak
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NpaBHJIO, OKAa3blBaeT ACHCTEMHOE BO3JEHCTBHE HA Te A3BIKOBLe
KOHTHHYYMBI, B IIpefesnax KOTOPHIX OHHM 00pasyiorcs. AHajoruy.
Hyl0 pOJib, BHJAHMO, BBHIIOJHSAIOT H TaK HasblBaeMble MHTPY3HBHhe
3BYKH, HAampHMep, HHTPY3HBHOE r» B TEPMaHCKHX $3BIKaxX: xp.
anra. hemman — hremman ‘Mewarts’, Ap.-HCH. Spekja ‘Gecepp.
BaTh — HeM. sprechen, cp.-B.-HeM. Schanc — schranc smug
Ap.-HCA. va ‘yron’ —IBed. vra ‘yro’, HOpB. vaala ‘KpuuaTh —
H.-HeM. wralen, Hops. tase tFaser’ — HoOpB. frase, a TakXke Ba-
PUATHBHOCTb (POPM CJOKHBIX CJIOB C. COCIHHHTENbHBIMH -S-, -e- y
06e3 HHX B HEMELKOM H HHJEPJaHACKOM SI3bIKax: Cp. HUAeps. boe.
ketyd, wno boektitel, boek(e)taal, doodsmag, no doodmaal u np,

Abusus non ftollit usus

I'aasa IV

KOHCTAHTHDBIE SIBJEHUSA
B ACUCTEMHDBIX s1I3bIKOBbIX CPEIAX
(yHHBepCaJHH B COLMOJMHTBHCTHKE)

YHHBepca/JHH B COBPEMEHHOIl JIMHIBUCTHKe OOBIYHO MBICJAATCS
[KaK CBOEro poja s3blKOBble MHBapHAHTHI, NPOHH3BIBAIOLINE CTPYK-
VpYy OOJbLUIMHCTBA S3bIKOB MHPa HC3aBHCHMO OT HX CHCTEMHBIX
co0eHHOCTEH H XapaKTepH3yiollHe, TAaKHM 00pas3oMm, «uejoBeye-
'CKyI0 TIPHPOAY» BOOOIle H 3aKOHOMEPHOCTH <«YesJoBeuecKoro (resp.
fI3BIKOBOTO) MOBEIEHHA» B 4aCTHOCTH. Kak M3BecTHO, yHHBepcaJuii,
MPUCYIIHX BCeM $3bIKAM MHPA, HECMOTPSl Ha YCHJIHSA MHOTHX Yyde-
IO CHX IIOp YCTAaHOBHTb He yAajoch. M 3To He ymuBHTenMbHO.
Bpsan Ax MOXKHO AONYCTHTb, YTO CXOACTBA U COBIAJEHHs, Hepel-
'K0 OOHapyXuBaeMble B A3bIKaX CaMOro pasHYHOro CTPOs, 06s-
'3aTeNbHO fABJSIOTCH 3aKOHOMEDHOCTAMH B KaXKJAOM M3 3THX $3BI-
KOB, NMpHYeM $SI3BIKOBbIE CXOJACTBA BOBCE HE O3HAYAIOT BO3MOXKHO-
CTH CONOCTAaBHMOCTH B pPa3HbIX S3BIKAX. 3a BHEIIHEH HAEHTHY-
HOCTBIO HepeAKO CKPLIBAIOTCS IO CYLILECTBY COBEPIIEHHO Pa3JHYHbIe
ssjeHus. Jlioboe cxoicTBo (Aa)ke BHellHe camoe OJH3KOe) OCTa-
€TCsl JAJISi YYeHOro YHCTOH CJAy4YalHHOCTBIO A0 TeX Mop, NOoKa He
OyayT HalmeHb JAOCTAaTOYHO BeCcKHe J0Ka3aTesabCcTBa, MOATBED-
KIallue ero 3aKOHOMEPHBIH XapakKTep B HCCJAEIYEeMBbIX S3bIKax.
Uro ke Kacaercsi CJAY4aHHOCTH, TO OHAa, €CTECTBEHHO, He MOXKET
ObITb BceoOlleil. B ¢Bsi3u ¢ 3THM BO3HHKaeT BONPOC: NMOYEMY B Ta-
KHX o0sacTsX A3bIKO3HAHMA, KAK 3THMOJIOTHS M CPaBHHTEJIbHO-HC-
TOpDHYECKOe CONOCTaBJeHHe, BHelllHee CXOACTBO He IBJAsSeTCS A0Ka3a-
i TeJIbHBIM M TOJIbKO B OOJIACTH THIIOJIOTHH OHO BCe ellle HEeH3MEeHHO
ocTaeTcsl eIMHCTBEHHBIM CPEJACTBOM YCTAHOBJEHHS «yHHBepca-
Jduii»? IloueMy NpPH NOCTPOGHUHM YHUBEpCaJuil He BBIACHSETCS BO-
poc 0 TOM, SIBAAIOTCS CONOCTaBJAsieMble CXOAHble (PEHOMEHHl pe-
3yNbTATOM OJMHAKOBBIX HJIH PasHBIX SI3LIKOBBIX IMPOLLECCOB, B Ka-
KHX cjy4asiX B KaX{[IOM H3 CPaBHHBAeMBLIX SI3bIKOB Pas3JjH4Hble IpO-
lieccel (uam mpoieccsl, 06yCa0OBAEHHbIe Pa3HBIMH NPHYHHAMH) Aa10T
OMHAaKOBbBIE pPe3yJbTAaThl B HECKOJbKHX $3bIKaX, a OJHHAKOBbIE
lpoueccl (uam mpoueccel, 06YCAOBJICHHBIE OJHHAKOBBIMH HpPHYH-
HaMu) paloT pasHble pe3ysabTaThl? Beab B KOHEYHOM HTOre mpo-
Giema yHuBepcanmil CBOAMTCA HMEHHO K aHa/lIH3y CXOAHBIX HIH
OlMHaAKOBHX CTPYKTYyp B npelesax pas3JaHYHBIX CH-
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cTeM. B NmpOTHBHOM ciyyae HccJeJ0BaHHEe YHHBEPCATHH Henssbex-
HO NPEeBPaTHJIOCH Gbl MPOCTO B NOHCK He CBS3aHHBIX MEKAY C0Gouj
cJyyanHOCTEH.

“Tlpexpe 4eM JAesaTh KakHe-JHOO KaTeropHueckHe BBIBOILI, Ije-
06X0AHMO, BHAHMO, BBISICHHTb BO3MOXHOCTH CYLUIeCTBOBAHHSA Tay-
HOrO sIBJEHHMS B INpegenax pPas3JHYHBIX *(HIH OAHHAKOBBIX) 53y
KOBBIX CTPYKTYypalH#, a Takxke KOHKpeTHble (OpMbl Pa3BepThlna.
HHs 3TOrO sIBJeHHs B yKasaHHbIX cTpyKTypauusx. Hanmpuwmep, na.
JHYHEe CXOMHBIX SBJEHHI B Pas3JHYHBIX A3bIKAX MOXET B DPsaje
cJyuaeB CBHAETENbCTBOBATH O HECXOJACTBE COOTBETCTBYIOLLlY
A3bIKOBBIX CTPYKTYp, TOrJa KaK BHEWIHE HECXOJHble sfBIeHly
MOTYT TOBOPHTb O GJH30CTH 3THX CTPYKTYp; OTCYTCTBHE CNOJ-
HbIX HJH HECXOAHbIX SABJEHHIl B HEKOTOPHIX CJydasax MOXKeT CBil-
JeTeJIbCTBOBATb O THIOJOTHYECKOH OJMH30CTH HX CTPYKTYp, a Ha.u-
yHe OnpelesIeHHBbIX SBJEHHH HepeaKO CBHAETEJbCTBYeT 00 HX Tiino-
JOrM4ecKoit HepaBHoueHHocTH. Ham npeacraBsasercs, TakHM 00-
pasoM, UTO TOJIbKO Ha OCHOBe pa3paboTmkH HaJeXXHbIX METOJOB TH-
I0JIOFHYECKOTO CPABHEHHS. TOJNBKO Ha OCHOBE BbISBJEHHS COMNOCTa-
BHMOTO H HECONOCTAaBHMOrO B fi3blKe MOXKHO MOJOHTH K MOCTpoc-
HHIO JOCTAaTOYHO HENPOTHBOPEUYHBLIX YHHBEpCaJHH.

MHorue n3 Tak HasbiBaeMblX KaHOHHUECKHX YHHBepca.aHi or-
HIOAb He BCErjga OTPaxKaioT S3bIKOBYIO PEaJbHOCTb HMEHHO IOTO-
My, UTO NPH HX NOCTPOEHHH, KAK NPABHJO, He YUNTbIBAaeTcs B.Ils-
HHEe YeJOoBeYeCKOro (resp. couua/JbHOro) ¢akropa Ha cremidixy
i3blka B CHHXPOHHH. [leslo B TOM, UTO MHOTHEe M3 yHHBepcaJii, ye-
TaHaBJHBaeMble TPAAHUHOHHBIMH MeTOAAMH, NpH Gauxkaiwewm pac-
CMOTPEHHH OKa3blBAalOTCA peJeBAHTHLIMH JHIWb AJS OAHOro i3
NpPeACTaBJEHHbIX B sf3blKe HECKOJbKHX COLHAJbHBIX (resp. Teppi-
TOPHAJBHBIX) NJACTOB, NPHYEM B S3bIKAX, MEXKJAY KOTOPbIMI \(Ta-
HaBJHBAIOTCs OOLIHE THIONOTHUECKHE 3aKOHOMEpPHOCTH, Ioc.JaeiHle
HepeJKO MaHH(EeCTHPYIOTCS Ha CaMblX PAa3JHYHBIX  COLHAIbHBIX
Apycax, ypaBHHBaHHe H COIOCTAaBJEHHe KOTOPBbIX 4acTo HHUem He
OnpaBAbIBaeTCs.

B cBA3H C 3THM CTaHOBHTCS NOHSITHBIM, 4YTO MHOTHEe KaHOHH-
YeCKHe YHHBEPCAJHH He TOJbKO He MOTYyT IIpeTeHJ0BaTb Ha YHH-
BepcaJbHOCTb, HO H BeCbMa COMHHTEJbHBI JaKe B Npegejaax 0IJHOIO
H TOTO e A3blKa: Ha Pa3/JHYHbLIX COLHAJbHBIX YPOBHAX fI3blKa A1aH-
Hasi MEXbA3BIKOBAsl YHHBEPCAJHSI MOKET 006,1a1aTh HeOogMHaKOoBOI
3HAYHMOCTBIO, @ B HEKOTOPHIX cJyyasx BooOlle He HMeeT CILIbl.
AJlleKBaTHOe H3yueHHe YHHBepCaJHH BO3MOXKHO, KaK Ham lpelcTan
JSeTCA, TOJbKO NPH YCTAHOBJEHHH OOLIMX 3aKOHOMepHOcTeil MPO-
SIBJIGHHS] OZAHOTO H TOrO Xe (peHOMeHa B AByX NaaHax: l) Me
KAy Ppas3JHUHBIMH COLHAJbHbBIMH YDOBHSIMH B IMpeaenax o0IHOroO
f3blKa ¢ nocJeayiolleii NPOBEPKOH COLHANbHON CcTpaTHOHKALHU
TOrO K€ SBJEHHs B A3bIKAX Pa3JHYHOTO CTPOS W BbisBJAEHHeM V¢
JIOBHH (OAHHAKOBBIX HJIH HEOJAHHAKOBBIX) TOH HJH HHOH cTpari-
QHKauHMH; 2) MeXAy pas3JHYHBIMH DOACTBEHHLIMH H HepOACTBeH-
HBIMH S3bIKAMH C MOCJeAyIOllel NpoBepKOH cTpaTHdHKauup TOH
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Wl WHOH YHHBEPCAIHM HA PA3JHUHLIX COLHAJBHBIX YDOBHSX KaiK-
tgoro u3 HHX. TakHuM 06pa3oM, BazKHO PAa3JHYATh He TOJBKO MEXKb-
'A3bIXOBHIE (BHEIUHHE) YHHBEPCAJHMH, HO H YHHBEPCAJHH BHYTpH-
I3bIKOBbie, MCKYDOBHEBHIE («AHACTPATHUYECKHE», N0 TEPMHHOJOTHH
X. Pona), T. e. 00lliHe 3aKOHOMEPHOCTH OJHOrO0 H TOr0 e $B-
JIeHUsl, yCTaHaB/JHBaeMble MeKAy Pa3JHUHBIMH COLHAJbHBIMH, Tep-
PHTOPHANbHBLIMH, CTHJIHCTHYECKHMH H APYTHMH YPOBHSIMH B Ipeje-
JaX OAHOrO f3bIKaA.

CounanpHble AHAJEKTHl MO CBOell NpHPOAe NPEACTABASIOT CO-
6ol cyulecTByIOLIHe B Hpejenax LEJOCTHOrO SI3bIKOBOrO €AMHCTBA
pas3JHyYKbIe O CBOeH KOHQHrypaluHH nepecedeHHs] HECKOJbKHX fA3bI-
KOBbIX MOJACHCTEM, HEOAHHAKOBBLIX KAUeCTBEHHO H KOJHYECTBEHHO.
CouHanbHbIH JAHAJEKT — 3T0 HCTOPHYECKH CJOXHBLIASCH Ha TOH
i KJIM HHOH TepPHTOPHH H CHCTEMHO OPraHH30BaHHAs SI3bIKOBAs HOD-
{Ma OZHOTO HJIH HECKOJbKHX COLHAJbHBIX CJ0EB KJaccoBOro oblie-
CTBa, Kojebawlascs (M0 KOJHUECTBY H COLUHAJBHOMY COCTABY TrO-
'BOPSILHX, @ TaK/Ke [0 TEPPHTOPHH pACIPOCTPAHEHHs) B 3aBHCH-
jmocm OT NOCJEeN0BATEIbHOFO B3aHMOAEHCTBUA C CHCTEMaMH COCY-
11eCTBYIOLIHX COLHAJbHBIX, NPO(ecCHOHANbHBIX, TEPPHTOPHAJIbHBLIX
1 AMAJIEKTOB Il JHTepaTypHOro sispika. [lepeceueHuem JeKCHKO-
{CeMaHTHUECKHX MNOJACHCTEM Mbl Ha3blBaeM 3aKOHOMEPHOe H 006s3a-
TeqbHOC (06,HraTOpPHOE) BO3HUKHOBeHHe OOliero ujgeHa (MJAH He-
CKOJIbKHX OOLIHX Y;1eHOB) B 3THX MOJAcCHCTEMax, OGYyCJOBJHBaeMoe
nepeHHTerpauuel X HepapXHH M H3MEHEHHEM HX PAaBHOCHJBHOCTH.
i He Bcsikoe nmepeceyeHHe JIEKCHKO-CEMAHTHUECKHX KOHTHHYYMOB SIBJIfA-
1! eTcsl UX BXOJKIEHHEeM B CHCTeMY, HO BCsKOe BXOXKJEHHE JEKCHKO-
{CeMaHTHYECKHX 3JE€MEHTOB B CHCTEMY HEH3MEHHO CBfI3aHO C HX
i nepecedeHneM. Ecin NpH BO3HHKHOBEHHH OOLIEro ujieHa He NpPOHC-
! XOAMT peaKUHil B3aUMOJAEHCTBYIOUHX CHCTEM, TO HaJHLO llepeceue-
}HHEe 3THX CHCTEM; eC/IH Ke IPH BO3HMKHOBEHHH oO0liero ujeHa npo-
''HCXOAWT peakuus [nu6o He MaHHdecTHpyeMas HHKAKHMH BHEIL-
' HUMH H3MEHEHHSMH CHCTeMbl, JHOO 00ycJ®BJIHBAIOLLAsl Pa3pbiB aT-
TPAaKUHOHHBIX CBA3eil H BBIXOJ PfAAa CJOB H3 B3aHMOJEHCTBYIOLIUX
CHCTEM, a TaKiKe KauyecTBeHHOe ((DYHKUHOHAJbHOE) HJAH KOJHYe-
CTBEHHOE M3MEHEeHHe CeMaHTHKH JeKCeM H MNPOTSKEHHOCTH JEKCEeM-
HOrO psizal, TO Mbl HMEeM JeJ0 ¢ BXOXKAEHHEM OJHOIo JEeKCHKO-
CEMAHTHUECKOro KOHTHHyyma B jpyrofi. B nepBom cayuae nepex
HaMu ABa (Mau Oojiee) HAEHTHUHBIX JEKCHKO-CEMaHTHUECKHX KOH-
THHYyMa, BO BTOPOM — CTPYKTYPHBIE OMOHHMBI.

Beaknii counanbHbfi AHaJNeKT, ¢ OAHOH CTOPOHBI, HEH3MEHHO
HMeeT TeppHTOPHAJbLHLIA XapakTep, H60 OH pacnpocTpaHeH Ha
Goabuleli MM MeHbUIeHl TepPUTOPHH; C APYrofi CTOPOHbBI, JAKOGOH
TePPHTOPHAJIbHBIH JAHAJEKT MO HEOGXOAHUMOCTH SIBJASIETCS OJHOBpE-
MeHHO H COLMAJbHbIM, TaK Kak OH NPHCYLI OmpejeneHHOH OoJee
HIH MeHee OJHOPOAHOH (MM Da3HOPOAHOH) B COUHAJbHOM OTHO-
WeHHH A3LIKOBOH OOlUMHe, NpPOKHBalollel Ha AaHHOH TEePPHTODHH.
Kax el HOCHTeNb f3bIKA, TakHM 06pa3oM, KpoMme BJajeHHs Tep-
PHTOpHANBHBIM TOBOPOM 0e3yCJI0BHO fBJsIETCS HOCHTeNeM ORHOro
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HJH HeCKOJbKHX COUHAJIbHBIX AHAJEKTOB, pacHpOCTPAHENbIX Ha
IAaHHOH TEpPUTOPHH, a TaKkKe 3HAKOM C  NPOMECCHOHAMbHLIY
JHMaJeKTOM CBOel CNelHaJbHOCTH M (B TOH HJIH HHOH Mepe) ¢ pai-
TOBOPHO# HOPMOH JIMTEpPaTyPHOro f3blKa, HCMOJAb3yeMOH B OsHxKaii-
1eM ropoje HJH Ha MPeANpHATHH,

Beakuil couHasNbHbIR AMAaJeKT He SIBJASeTCs, KaK H3BeCTHO, H30-
JHPOBAHHbIM 00pa3oBaHHEM: OH MOCTOAHHO HAXOAHMTCA B CONpIl-
KOCHOBEHMH C APYTHMH COLNAJTbHbIMH, TepPHTOPHAJbHBIMH If Mpo-
deccHOHAJIBHBIMH JAHAJEKTaMH, a TaK:Ke € JHUTEPATYPHBIM CTal-
gaptoM. [Ipu 3TOM BO3MOXKHBI HECKOJbKO cayyaes: 1) oanu us
Y4acTBYIOWIHX B HHTepdepeHUNH AHaJeKTOB lie TOJbKO  MCHsier
cthepy cBOero pacnpocTpaHeHHs, HO M MoABepraeTcss GOJbWINM 11K
MEHBUIUM CTPYKTYPHBIM H3MEHEHHAM; 2) TOT HJIH HHOH cOLNaTb-
Hbl{ AMaJeKT, ydyacTBYOUWHH B HHTepdepeHUHH, He HCOBITbIBaCT
3HAYHTeNbHBIX H3MEHEeHHH CcBOeH CTPYKTYypbl, HO MeHSeT cdepy
CBOEro pacnpocTpaHeHHus; 3) TOT HJAH HHOH AHAJEKT, MOJABEPrasch
OTpefleIEHHBIM CTPYKTYPHLIM H3MEHEHHAM, He MeHsAeT cdepbl cBoc-
ro pacnpoctpaHeHusi. Cdepa pacnpocTpaHeHHs  (Kak  TeppuTo-
pHaJbHO, TaK H MO YHCJAY OXBATbiBaeMbiX OOULECTBCHHBIX CJ0CIH)
OJHOrO H3 YYacTBYIOIUHX B HHTep(hepeHUHH AHAJEKTOB MOXKeT pac-
WHpHTbCs, a cdepa AeHCTBHS APYroro — Cy3HThcs. ITO 3HAUNT, B
YaCTHOCTH, YTO COLHAJbHble (PaKTOpbl, MPHCYILHe OJHOMY H3 B3a-
MMOJEHCTBYIOUIHX AHAJEKTOB, MOTVT OrpaHH4YHTbL cdepy AeHCTBHA
TeppHTOpPHAJbHBIX (DAKTOPOB B APYroM AHAJIEKTE, B TO XK€ Bpewms
TeppuTOpHAJbHble (AKTOPLI, MpHCYLIHe OAHOMY H3 3THX AHAJCK-
TOB, MOTYT OrpaHH4YHUTb cepy ACHCTBHS cOUHAJbHBIX (DAKTOPOB 3
apyrom auagnexkte. Tak, HecMOTps Ha ray0OKkHe H3MeHEeHHs, Npo-
H30lIeJUIHe B COLUHAJbHOM COCTaBe HOCHTesaell aMepHKaHCKOro
casnra XVII B., HecmoTps Ha To, yTO cdepa ero pacnpocTpaHeHis
3HAYMTEJbHO paclWIHpPHJIACh H OH CTaJ OCHOBOH 0OLleaMepHKalCKO-
ro I3bIKOBOrO CTaHAapTa aHIVIMHCKOTO f3bIKa, JeKCHYeCKHH €ocTas
€ro 10 CHX NOp OCTaercsl HeH3MeHHBIM, XOTsl MHOrHe CJ0Ba 3TOr0
CJI9Hra JaBHO HCUe3Nl Ha aHIIHHCKOH MEeTpONoJHH, BMecTe C TCM
MpH COXPAHEHHH OIHOH M TO e COUHAJIbHOK cdepbl yuorpeod.e:
HHSL HEKOTOPbIX AHTJIHHCKHX MECTHBIX AHAJCKTOB, MX JekcHka !
apeaJ 3a TNOCJeAHle CTOJETHS HCOLITaJH 3HAYHTebHble H3MeHEe:
HIifl, NPeoJoJieB BEKOBble Mperpajibl KOHCEPBATHBHOCTH.

CocylecTByss H MNepecekasicb ¢ JHTEPAaTypHLIM CTaHRapToM M
C TeppHUTOPHAJbHBLIMH AHAJEKTaMH, Ka*KAbIH M3 COLHaJbHbIX AHA"
JIEKTOB COXpaHsieT CBOIO chneuu@HKy, He CAHBAACh HH Apyr ¢ APY-
roM, HH € fI3bIKOBbIM CTaHAapTOM MJH C TeppPHTOpPHAJbHBIMI [OBO-
pamu, XoTs B KayecTBe HOCHTesJeH BceX YKa3aHHbIX Pa3HOBHAHO-
CcTeifl f3blKa HEpejKO MOTYT BLICTYNAThb OJHH H Te Ke S3LIKOBLIC
KOJIJIEKTHBHBI.

OTciona MOXKHO 3aKJIOUHTb, YTO Pa3/jHyHble COLHa bHbIE YyPOB”
HH (M1acTbl) s3blka (BKJlOYas JHTepaTypHbId cTaHaapT 1 TeppH”
TOpHaJbHBlE AHAJEKTbl) MO HEOGXOAMMOCTH NMOABEP¥KeHbl AeHCTBHO
Pa3NHYHBIX f3LIKOBBIX Cpef, HEPABHOLEHHBIX MO CBOMM KoMOHHZ"
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TOPHBIM CBOIICTBAM, 2 TaKXe N0 BO3MOXHOCTAM n pe3yabTaTau
nepeceyeHusi (npouecchl HefTpaJH3alHH, MOJOKHUTEABHOO H OT-
pHLLATE]bHOr0 KaTajlu3a, pa3BepTbiBAHUA, CBEPTLIBAHHS).

Kak Mbl yKaspiBaJu B ApYyroit cBoeil kuure [42], A3bIKk BKJI0O-
yaer B ceGs He OJAHY CHCTeMYy, a HeCKO/JbKO B3aHMOCBSI3aHHBIX H
JOTMOJHAIOWKX APYr JApyra nojcucreM, 006JajaloniuX HEOJHHAKO-
BLIMH CBOHCTBaMH (CeMAHTHUECKHMH, CTHJAMCTHUECKHMH, CTPYKTYp-
HO-QyHKIHOHAAbHBIME M ap.). Kaxpasa Takaa mnojcucremMa (ujn
cJI0#, maact) s3biKa MOKeT, HalpHMep, AONYCKaTb HJH He JA0Mmy-
CKaTb CeMaHTHUeCKOe pa3BepThiBaHHE ONpeleseHHbIX JeKCeM B Of-
pejlesieHHOM HanpaBjieHHH, COBMECTHMOCTb HJH HECOBMECTHMOCTDL
TeX HJH MHBIX JeKCHKO-CEeMaHTHUeCKHX peaJsiuil, 0O0yCcJOBJIHBATL
JUIM He JOTYCKaTh CeMaHTHYecKHe H3MeHeHHs B Npelenax OAHOIl
JIEKCeMbl HJIM HECKOJbKHMX JIeKCeM, BO3MOXHOCTb B3aHMOAEHCTBHS
HECKOJbKHX JEKCHKO-CeMAHTHUECKUX eJHHHL, T. €. CJIHSHHE, HHTe-
rpaltio HECKOJIbKHX CEeMaHTeM HJH JieKceM, B pe3y/bTaTe Yero BO3-
HUKaeT HOBas JIEKCUKO-CeMaHTHYEeCKas peajius, WJIH HUX pasjoxKe-
HYe, Jle3UHTEerpaunuio (Bce 3TH NpolLecch Mbl B AajbHeiiuleM Oyaem
Ha3biBaTb peaKUUSAMH Ha JEKCUKO-CeMaHTHYeCKOM YpOBHE).
Haun6osee oueBUAHBLIMH CJOSAMH HJH NJacTaMH JIEKCHKO-CEMaHTH-
YyecKOll cHCTeMbl HABJSIOTCH, HaNpHMep, pasJHuHble COLHaJdbHbIE
JMaJIeKThl H TeppUTOpHaJbHble roBopbl. OfAHAKO U B Npepenax Oj-
HOrO W TOrO XKe CJos HaMeualoTcsl OoJsiee MeJaxkHe NOApasfeneHHs.
OfHM M Te e JIEKCHKO-CeMaHTHUeCKHe eIHHHILI 0OHapyXHBAalOT
HEOJAHHAKOBbIE CBOfICTBA B Pa3JIMYHLIX NMOACHCTEMAX fA3bIKA, B CBA-
31 ¢ 4YeM TakHe MNOJCHCTEMBl Llesecoo0pasHo paccMaTpUBaTh B Ka-
yecTBe Cpeld, HAaK/JIaAbIBAIOLIUX OrpaHHYeHHS HAa BO3MOIKHOCTH
ManudecTauud 3TUX eiunuu. HMMeHHO moToMy, uTO pasnHuHble CO-
LHaJbHble, TePPUTOpPHAJbHBle W OOlLEeHallHOHaJbHble MJIACTHl fA3bl-
Ka CTPYKTYPHO HEPaBHOLEHHDBI, CTAHOBHTCH BO3MOXKHBIM HX THIIO-
JIOTHUECKOE CONOCTaBJjeHie, BMecTe ¢ TeM Helb3s YNMycKaTb M3 BH-
Iy H TO 06GCTOSATENbCTBO, UTO NPAKTHUECKM BCe A3BIKOBblE IJACThI
B3aHMOTIPOHUKAIOT Apyr B Apyra. Opnako npu OauxaiiweMm pac-
CMOTPEHHH 3TO NPOTHBOPEUHE OKa3blBAETCS MHHMBIM, KaXKyLIHMCH.
B camom nmene, x0T KOHTHHYYMBI, BOLUeAllIHe B KaKylO-NH6O s3bl-
KOBYyI0 cucteMy, 06s3aTe/bHO MNpeicTaBjeHbl B Habopax, OTJHY-
Hb'X OT MCXOJHBIX CHCTEM, BCTYNHBIUIUX B PEAKIUIO, TAKHe «HOBbIE»
A35IKOBble KOHTHHYYMbl 0Jarogapsi KOHcepBHpyIOlleMy HXeHCTBHI»
CO 1HaJIbHOM cpefbl OOBIYHO NMPOJOJKAIOT CYLIECTBOBATh B OKPYyKe-
HI U «CTapbiX» SI3bIKOBBIX CHCTEM, B TOM 4YHCJe W MCXOAHbIX. B cay-
4a: Ke HeHTpaJH3alUd ACHCTBHS COLMAJBHOH CpeAbl HEH3MEHHO
N{ OUCXOAHUT NepeHHTerpanus CUCTEM, CBA3aHHBIX aTTpakLued, pas-
P1IB aTTPAaKUHOHHBLIX CBsi3el, HapylleHHe DPaBHOBECHS Ha TOM HJIH
MH)IM yyacTKe $I3bIKOBOH CeTKH, H3MeHeHHe HepapXHH KOHTHHYYMOB
H B KOHEYHOM HTOre Hx nepeceueHue. Heo6xoAHMO YUHTHIBATH
NpH 3TOM, YTO PA3JIHYHLIM COLHAJbHbIM BapHaHTaM  (YpOBHAM)
f3hIKa NMPHUCYLIH Pa3jidyHble THIb aTTPAKIHOHHBLIX CBA3eil s3bIKO-
BBIX KOHTHHYYMOB, ONpeAesIOnX cnenHpHKY H CBOHCTBA KaXJ0-
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ro u3 HHX. JlHTepaTypHOMY BapHaAHTy, HalmpuMep, CBOHCTBEHH
JuHelHble, TOPH30HTAJNbHbIE CBSI3H MEXKAY OTAEJbHBIMH CTPYKTypa-
MH (T. €. CBSI3H MEXJy eJMHHLAMH OJHOTO ¥ TOTO 2Ke YPOBHs).
B TeppHTOpHAJbHBLIX AHAJeKTaX OOLIYHO HaAOJMI0JaeTCs CMElIaHHbI{
OJHOHANPABJEHHbIH THI CBA3H A3BIKOBBIX CTPYKTYP (TOJIBKO.TOpH-
30HTaJbHbIE CBSI3H MEXAY OT/JeJbHbIMH MacCHBAMH HCKOHHO ape-
aJIbHOI'O CJOBaps H TOJNBKO BEPTHKaJbHble CBSI3H C CHCTEMaMi co-
[HAJbHBLIX JAHAJEKTOB, HO He ¢ CHCTeMOH JIHTepaTypHOrO s3biKa),
HaxkoHel, B COUHAJbHBIX AHaJeKTaX HaXOAHM CMeLIaHHbIH ABYHa-
NpaBJeHHBIHl THI CBSI3H (TOPHM30HTAJbHble CBA3H MEX1Y MacCHBaMi
HCKOHHO COI[HAJbHOTO CJOBAapsi, HO TAaKXXe BepTHKaJbHble C JHTe-
paTypHBIM SI3bIKOM, C OZHOH CTOPOHLI, H C TEPPHTOPHAJNbHBIMH AHa-
JeKTaMH — ¢ Jpyroii). BrnosHe NMOHATHO, YTO MepeceyeHUs BHYTPL
eJHHOH CHCTEMbl KOHTHHYYMOB, CBSI3aHHBbIX aTTpakLHeH, HHKOr]a
He MPOMCXOAHT (H He MOXKeT MpoHCXOAHTb). H 310 ocob6enHo Baik-
HO, €CJIH y4YecTb, UTO OTAedbHble KOHTHHYYMbI, BXOASILIHE B ONHV
M Ty XKe aTTPAKLHOHHYIO CHCTEMY HepeJAKO MaHH(PeCTHPYIOTCH B
CaMbiX Pa3/JHYHBIX COLHAJIbHBIX, TEPPHTOPHAJbHLIX H JAPYTHX IJa-
CTax s3blKa.

Takum oGpa3om, He J1006ble JEKCHKO-CEMaHTHUYECKHe KOHTH-
HYYMbl B Tpejesax MaKpPOCHCTEMbI SI3blKa CIOCOGHBI TlepeceKaThes
Mexay coboii: cyuecTByer oOnpejeseHHass H30HPaTeJIbHOCTb Iepe-
CeyeHHs] COBMECTHMBIX H HECOBMECTHMBIX KOHTHHYymoB. OguH o
TOT € OTPe30K HJH 3JEeMeHT JIEeKCHKO-CeMaHTHYeCKOH Liemu He
BCETJla MOXeT NepeceKaTbCst (COBMeEUlaTbCs) C JIOOBIMH OTpe3KaMil
JIPYTHX KOHTHHYYMOB, NpHYeM COBMELIEHHe HECKOJbKHX OTPE3KOB
pas3/HYHBIX JEKCHKO-CEeMAHTHUECKHX CHCTEM HEpPeAKO BO3MOXKHO
JHIWIb TPH YCJAOBHH 6ojiee HIH MeHee IyOOKHX CTPYKTYPHBIX H3-
MeHEHHIT B mpejenax 060HX B3aHMOAEHCTBYIOIHX HAGOpOB (BHIXOI
{3 CHCTEeMbl ONpeJeseHHbIX 3BeHbeB HJH, HaoGOpOT, BXOXIAEHHe B
Hee HOBBIX 3JIEMEHTOB, H3MeHeHHe (PYHKIHOHAJbHO-CEMaHTHUYECKO-
TO CTaTyca 3JeMEHTOB, HeloCpeJCTBEHHO BCTYMAIOUIHX B peakKI(HIO,
HWJIH 3JeMEHTOB, 06pasylOlHX OKpYXKeHHe B3aHMOJIeHCTBYIOUIHX
KOHTHHYYMOB),

! TepMHH «aTTpaKUHA» HCIOb3yeTCA JIUHIBHCTAMH Y2Ke AaBHO, 0OAHAKO p83'
Hble JIMHTBHCTH YNOTpeOJsAI0T ero B COBepIUEHHO pPas3luHBIX 3HayeHHsx (cp. pa-
Gotol M. MImuara, I'. Hlnep6epa. O. Hdyxaueka, I'. C. Ulypa). Coraacuo naweii
TEOPIH, 3HAayuMoOe HaJiulie (MAH OTCYTCTBIE) OMNpCAeJeHHON COBOKYMHOCTH, OI-
peaeJeHHOro KOMMNAEKCa JEeKCHKO-CEMaHTHYeCKIX peam{ﬁ, yl'lOTpeﬁJlﬁeMle B onpe-
JACJCHHbIX 3HAYeHHAX Ha TOM HJH HHOM 3Tane pa3BITHA sA3blKa Ha Toft i lll{Oﬁ
TEPPHTOPHH HJH Ha ONpEAEJEeHHOM COLHAJILHOM YPOBHE, Mbl Ha3biBaeM JEK CH-
KO-CEMAaHTHYECKHMH MHUKPOCTPYKTYpaMu (HIH KOHTHHYYMaMH,
HE‘GOPEMH), KOTOopble C‘H‘CTC‘M\HO CBASAHBl APYT C HPYTrOM H HAaKJ1aIbtBAIOT ApyrlHa
Apyra CeMaHTHYeCKHe, MO3HLHOHHbIE H HepapxH4yeCKHe OrpaHHuYeHHsd. C zlpyroﬁ
CTOpPOHBI, Te Cl)yH‘KLlHOHaJ]bHO-‘IIHHaM'Il‘-leCKHe OpoUeCcCHl, 6~1aronapﬁ KOTOpbHIM oT-
A€JbHbIE 3JEMEHTBl MUHKPOCTDPYKTYD CBA3BIBAIOTCA ADYT € ApYyTOM, !B38IIM006}'.CJIOB-
VHBAKOTCA H HAa ONPCACIEHHOM OTDE3Ke lB’[Z)C'M(E'Hd{''0‘6![:)33) OT AHCKPETHBIE ABKCHKO-
CeMaHTHYecKHe Habopbl, Mbl HA3blBaeM JNEeKCHUYECKOMN atTpakuwued. [IpH
3TOM Mbl He HMeeM B BHIY JEKCHKO-CEMAHTHYECKOe noJe, KOTOpoOe, Kak HaM

NPpeACTaBIACTCH, ABJAACTCH HCKYOCTBEHHBIM MOCTPOEHHEM, OCHOBAHHLIM BCettes0 Ha
JIOFHYECKHX KaTeropusx.
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PesyabTaTel TakiXx H3MeHEHHH B CBOIO ouepellb TaKxKe He Bce-
TAa COBMECTHMBI MeXAy coOOH B cHCTeMe, B CBSI3H ¢ yeM HabJio-
alTCsl PA3sHOrO poJAa 3allHTHbIE, «TepaleBTHYECKHE» ([0 TepMH-
osoruu JK. Xunbepona) peakuuu, HanpaBJeHHble Ha COXpaHeHHe
1leJJOCTHOCTH COOTBETCTBYIOLLEr0 JIEKCHKO-CEeMAaHTHUYECKOr0 KOHTH-
HyyMa. B cBfi3u ¢ 3TUM MOXKHO C(ODMYJHPOBATb CJelylollHe ¢ Oo-
LHOJHHICBHCTHYECKHE YHHBEpCaJaHH.

I. Ecin  mnepecekaloTcsi 3JeMeHTH Da3HBIX S3bKOBBIX
CJA0€eB, TO Pe3yJbTaThl TaKoro IepeceyeHHs MaHH(pecTHpyIOTCs
TOABKO B OJHOM cJOe, HO B mpeaenax pa3/HYHbX HaGo-
poB. [IpH 3TOM HapylilleHHe LEJIOCTHOCTH COOTBETCTBYIOLIHX sI3BIKO-
BbIX CHCTEM NPOHCXOAHT TOJNBKO AJIst YCTaHOBJEHHS HX PABHOBECHs.
Tak, nanpumep, aura. autep. bleak, mean B cisHre noasepraiorcs
3HAHTHOCEMHH W BBICTYNAIOT B 3HaueHUH ‘'KpacuBblfi’. PesyabTatom
YPaBHOBELIHBAIOUIHX PeakUHi sBJISIOTCA H PA3HOro poaa yABOEHHS
CUHOHUMHUYECKHX CJOB THNa aHra. court-yard, ewe-lamb, galley-
proof, a TakkKe HCNONb30BaHHE NOABHXKHBIX (opmaTuBoB., MHo-
rHe CJ3HCOBblE CJ0OBA, KaK H3BECTHO, BXOAS B TEpPPHTOpHAJbHbIE
JAHaJeKThl, ONHOBPEMEHHO BBIXOAST H3 CJ3Hra HJM HeHATpaJH3yloT-
cs B HeM. [1oao6HBIM e 00pa3oM MHOrHe TepPHTOpHAJbHLIE CJO-
B4, MONajasl B CJ3HT, BHIXOAST H3 COOTBETCTBYVIOLHX MECTHbIX AHA-
(JIEKTOB.

II. Eciu nepecekalorcsi 3JeMEHTHl OAHOTO H TOTrO XKe
A3bIKOBOTO cJaos (cp. general slang u special slang), 1o pe-
3yJbTaThl NepecedeHHss MaHHQECTHPYIOTCS B Pa3HBIX fA3BKO-
BBIX CJ OSX, HO B Ipejenax OJHOro H TOro ke JEKCHKO-CeMaH-
THYyecKoro Habopa (cp. aHrauifickuii o6wMi casHr side *conceit’,
BOpOBCKoe apro Sside ‘to agree’, HO JuTep. aHra. Side ¢CTOpO-
Ha'). LenoctHocTh 3THX HaboOpOB OOBIYHO Hapywlaercss B CTOPOHY
M36LITOYHOCTH HJAH HEAOCTATOUHOCTH (MMEHHO 3THM MOIXKHO, oye-
BUIHO, OOGBSCHUTL HENPOYHOCTb, 3BIOKOCTb MHOTHX «IepH{pepHi-
HBIX» SI3BIKOBHIX cHcTeM). Tak, B pesyabTaTe nepecedeHHs pas3JHy-
HBIX aHMVIMACKHX MECTHBIX JHAaJeKTOB BO3HUKJAH aMePHKaHCKHH
CAHI # O0leJHTepaTyPHBIl CTaHAAapT aMEPHKAHCKOro BapHaHTa
aHrJIMHCKOro s3bika. Ecau H3 Kakoro-1M60 Habopa BBIXOAST Te
U1 HHBIE 3JIEMEHTBl, TO H3MeHseTCs cpelaa, B KOTOPOH OHH MaHu-
tecTHpylOTCSA, HO He HAbOp, K KOTOPOMY OHH NPHHAIJI€KAT; €CTH
}Ke B KaKOA-1HO60 HAGOp BXOAST Te HJH HHble 3JeMeHTbl, TO Ha-
6op HCHBITHIBAeT CTPYKTYPHO-ceMaHTHYeCKHe H3MeHeHHs, HO cpeaa,
B KOTODYIO OHH BXOASIT, OcTaeTcsl HeM3MeHHOH. B sTofl cBsI3n MOXK-
HO yKa3aTb Ha TOT (paKT, YTO MHOrHe CJIOBa, BbilleAulHe H3 ApPeB-
HeaHrJUHACKOro si3blKa, CTaJH HEOThEeMJEeMOH 4YacTblo «€OLLHAJNBHBIX
I TepPHTOPHAJBHBIX AllaJeKTOB. BMecTe ¢ TeM BXOXKIeHHe CJI0B
B TeppHTOpHaJbHbie (HanpuMmep, B WIBEHUAPCKO-HEMEUKHA) HJIH
B colHa/bHble (Hampumep, B AHIMJIMHCKHA CJI3HT) AHANEKTH MO-
JKeT H3MEHHTb CEMAaHTHKY 3/JeMEeHTOB, BXOASILHX B TOT HJAH HHOH
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Habop, HJIH CTPYKTYPY H COCTaB 3TOro HaGopa, HO He Cpely, B Ko-
TOPYIO OH BXOJHT.

B cayyae paspriBa aTTPAKLHOHHBIX CBA3CH NIPOHCXOAHT CMEH3
BePTHKAJbHBIX CBfi3ell HAa TOPH3OHTaJbHble, CMEIIAHHBIX OAHOHA-
npaBJdeHHbIX Ha CMCIIaHHble ABYHaNpaBJeHHble HJH, Haobopor,
JByHANpaBJeHHbIX HAa OJAHOHANpaBJEHHbIE, YTO B CBOIO OYepelb He-
1H3MEeHHO BeJeT K 06pa30oBaHHIO M3GLITOYHOCTH (B TOM YHCJIE K 00-
pasoBaHHIO MNapHbBIX cJaoB, s-mobile W pasHoro poAa A3BIKOBLIX
«OCTaTKOB») WJH HeJOCTaTOYHOCTH (B YAaCTHOCTH, K 06pasoBaHIio
JIEKCHKO-CeMaHTHYeCKHX JIaKyH) Ha COOTBETCTBYIOIUMX  YDOBHSX.
[Tpn 3TOM H36LITOYHOCTH OGBLIUHO BBICTYNMAaeT KakK HHJKHAS Hepap-
XHsl, cnocoOHasi nepecekaTbcs C BepxHei, a HELOCTaTOYHOCTL
KaK BepXHSisl HepapXusl, KOTopas He MOXKET MepeceKaTbCsl € HIIK-
Hefl. [log TepMHHOM «BepXHsAs HepapXHs» Mbl HMeeM B BHAV 3.1e-
MEHTBI, 3aHHMalouHe HauboJiee BLICOKOE IIOJOXKEHHe B CHCTeMe H
HajesJeHHble B CBSA3H C 3THM CTPYKTYPHO-GVHKUHOHAJNBLHBIMH CBO-
CTBaMH, OTJHUYHBIMH OT TeX, KOTOpble NPHCYILH 3JeMeHTaM, 3aHH-
MaIHM Hanbosee HHU3KYK MO3ULHIO B CHCTeMe, T. €. HHIKHIOW
Hepapxuio». BepxHell nepapXuu OOGBIYUHO COOTBETCTBYET $I3bBIKOBag
CTPYKTypa, KOTopas «OTnaeT», «cOpacbiBaeT» CBOM KOHCTHTYTIIB-
Hble 3JIeMEHTBHl, a HHXKHeH HepapXHH COOTBETCTBYeT $3bIKOBas
CTPYKTYypa, «BIHTbIBaollas» B cebs SI3bIKOBble 3J€MEHThl APYroro
sipyca WJIH OCTalolasicss HeH3MeHHOH.

[TousatHe a3bIKOBO# cpeiabl, TakuM 06pa3oM, HEpaspbIBHO CBs-
3aHO ¢ mNoHATHeM cHcTeMbl, CucTeMa MbICAHMa JHIIbL B pamMKax
TOH WJH HHOH A3bIKOBOH CpeAbl, XOTS HHUKAK He TOXJeCcTBeHHa cil:
OTAEJNbHBIC YaCTH OAHOH M TOH Ke CHCTeMbl M0JBeprKeHbl ZeHCTBIIIO
pas3HYHBIX Ccpel, a OJHA H Ta )Ke cpeja MOXKeT AeHCTBOBAaTb B Ipe-
Jdenax pasauyHbIX cHcTeM. [lepeceyeHue HeckonbKHX cpen 00s3a-
TeJbHO O3HayaeT MNepeceyeHHe KOHTHHYYMOB, a INepeceyeHHe KOH-
THHYYMOB BOBCE He Bcerja BJeyeT 3a COOOH mNepeceyeHHe cpef.
S13bIkOBBIE cpeabl 06/1aZal0T HEOAHHAKOBBIMH CBOHCTBAMH.

(1) Oguyu M3 HHUX NMOCTOSIHHO OKa3bIBAIOT OJHO H TO XKe Aefi-
CTBHe, HE3aBHCHMO OT NepeceyeHHs ¢ APYTHMH cpeigaMH; CBOHCTBA
JKe APYTHX cpel H3MEHYHMBHl H 3aBHCAT OT HX NlepeceyeHHs ¢ Ap)-
rUMH cpefaMu. B omHuX cpexax nposB/AIOTCS JHIIb ONpefeseH-
Hble OCOGEHHOCTH JaHHOH JIEKCHKO-CEeMAaHTHYECKOH CHCTeMbl, a B
ApYrux — BooOille HHKakKHe OCOGEHHOCTH He npossasiorca. OJHH
cpeibl MOryT AeHCTBOBaTb JHIIb B OAHOM H3MepeHHH (CKaxkeM,
TOJbKO B Npelenax COLHaJbHBIX AHAJIEKTOB H T. [1.), a JAPVIHC —
B HECKOJbKHX H3MEpeHHAX (HamnpHMep, KaK B Npeaesax COLHa.Ib-
HbIX, TaK H B Npejenax TePPHTOPHAJbHBIX AHaJekToB). [Ipu meificT-
BHM Da3JIMYHBIX CpeJ HEOJAMHAKOBbl HalpPaBJEHHOCTh peaKUui, Ce-
MaHTHYECKH® CABHTH, Ka4eCTBEHHbIe U KOJHYECTBEHHble M3MeHeHHH
Habopa JeKkceM.

(2) OnmHu cpeasl MOTYT BCTpeyaThCst TOJLKO BMecTe ¢ ApyrHMH
cpenaMu (B 4acTHOCTH, NPH NepeceyeHHH HECKOJbKHX cpen), APY-
rHe e cpeibl NpeACTaBJeHbl HE3aBHCHMO OT Ha/JWyug npoduX
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cpea. Tax, coudanbHblii QakTop (resp. couua.bHas cpejpa) sBJIsA-
€TCS HE3aBIICHMOH KOHCTAHTOH, Hwd3MEHHO HaJHYyecTBYIOUleii Ha
BCEX VPOBHAX fA3blKa (COLHAJIBHOM, TEPPHTOPHANLHOM, OOLIEHALHO-
Ha/bHOM), XOTA AeHCTBUE, OKa3biBaeMoe 3TOH cpeaoii (Kak BHYTPH
ee camoli, TaK H Ha IlepeceKaeMylo cpeily) B Pas3jiHYHBIX CJIy4asx
HeoJAHHakoBo. Hanpumep, ecau npu mepeceueHuH ¢ APYrHMH CO-
LHaJbHbIMH [HAaJeKTaMH cOuHaJdbHas cpela OOBIYHO OKa3blBaer
«paspyliamouee» HJAH KaTaJH3HpYlOllee BO3aelficTBHE (cp. NOCTO-
SHHYIO CMEHY CHHOHHIMOB B Da3HOTO DOJa XKAaproHax U apro, a Tak-
JKe OLICTPYIO CMEHY 3HauyeHHH C/0B B CJ9HTE), TO NpPH MepeceyeHHu
¢ TeppUTOpPHAJNbHBIMU [IHAJeKTaMH Ha6JI0gaeTcs «yKpenasioilees
BO3JECTBHE COLUHMAJbHOH cpeldbl BHYTPH COUHMAJbHBIX JAHAJEK-
TOB (Cp. KOHCEPBATHBHOCTb JHAJEKTHBIX CJOB H HEH3MEHHOCTb IIX
3HAYEHHS B AHTJIHHCKOM CJI3HTE, B PYCCKOM H QPaHLy3CKOM apro).
Ilpy cpaBHHTeNBbHOM CONOCTABJEHHH Pa3/HUYHbIX fA3BIKOBBIX Cpej
CTPYKTYpHO HaH6GoJee «cnabofi» OKasbiBaeTCA HMEHHO TEeppPHTOpH-
aJbHasA cpela: HH B COLHAJBHBIX JAHaJeKTax, HH B obLleqHTepa-
TYPHOM si3blKe S-mobile U NOTeHUMpPOBAHHE HE HCNOJbL3YyeTCs B TOM
Mepe, B KOTOpPOH 3TO sABJeHHe NPeACTABJEHO B TEPPUTOPHAJbHBLIX
JAHajseKkTaX (Bbllle Mbl CTapaJHch 110Ka3aTh, yro S-mobile aBasercs
YHCTO CHCTEMHLIM MOKasaTesjeM, MPH MOMOIUH KOTOPOrO A3blk pea-
rHpyeT Ha BCSIKOro poja HapylleHHs cHCTeMbl). B To xe Bpews
couHanbHasl cpeja PeIKO OKa3blBaeT Kakoe-1H60 CTPYKTYpHOE
BO3JEHCTBHE HA TEPPHTOPUAJbHble AHAJEKTHl H Ha OOLLIeHaLHOHA/ b-
HBIA s3bIK  (HeHTpa/sH3auusi couuanbHOH cpennsl). Ta HANM HHAA
cpela B KaXKAOM OTJEJbHOM cJyuyae MOXKeT SBHTbCH KOHCTAHTOH I
B 6osee y3koM cMbicae. Tak, Ans TOrO WM HHOrO HAHOJEKTA, ro-
POACKOrO roBopa HIM MOJYAHAIEKTa KOHCTAHTOH MOryT OHITh pas-
JWUHble TeppHTODHAJNbHble AHAMEKTbl HJH  OOGIleHaLHOHaJbHbIA
A3blK, TOTJa Kak Mg fi3blka B LeJOM 3TH Cpelbl He SABJIAIOTCH
KoHcTaHTaMH. B 3TOH cBA3M cielyeT yKa3aTbh Ha JIEKCHKO-CeMal-
THUECKHE KOHTHHYYMbl, 06liHe A5 pAJa COUHANbHBIX HJIH TeppH-
TopHaabHbIX AuMajekToB. Kak cBuaerenbctByer akaia. B. M. XKup-
MYHCKHH, «..JAaxKe B ['epMaHMH, KJIaCCHYECKOH CTpaHe S3bIKOBOH
pa3apo6/ieHHOCTH, MexkAy BOpoBCKHM apro Mionxena u Iambyp-
ra, bepauna n Benn (no 3amucam XIX B.), HecMOTps Ha Xxapak-
TepHble MeCTHble Pa3JHYUSA, YCTAaHABJAHBAETCA LOBOJIBHO 3HAYHTENb-
Hasg OOLIHOCTb JeKCHUeCKOro MartepuHana. Takoe Xke CXOACTBO 00-
HapyXKHBAeTCA B 3aMHCSX PYCCKHX 3THOrpagoB MeXay TadHbIM
A3bIKOM ,,6psiHckuX cTapueB” (OpJosckoft ry6.) H ,,JI00€UKHM 3Je-
MEHTOM MOTHJIE€BCKUX HHILIMX, KOTOPbIi B CBOIO Ovepeab Oauxke
COBNAjfaeT, HAMpPUMep, ¢ apro NoJOJbCKHX H TEPHOMOJIbCKHX ,JIHD-
HHKOB"; C JAPYroil CTOPOHbLI, TafHbLI# SA3BIK HHIIHX OOHApYXKHBaeT
He MeHee 3HAUUTEJbHOE CXOJACTBO C apro OpPOASUHX peMecTeHHHKOB
H ToproBues (HampHMep, YepHHIOBCKHX IUaMOBaJOB, BJALHMHUP-
CKHX ,,0eHel*, Kany}KcKuX ,npacoqaoB u ap.)» [20, c. 140].
BrionHe NOHATHO, 4TO TakHe CpeAbl, K&K TEPPHTOpHa/bHasg H
06l eHaNHOHANbHAS, ABJAIOTCH CBSI3aHHBIMH (3aBHCHMBIMH), Tak
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KaK HX BO3AEHCTBIe HEBO3MOXKHO 0e3 OJAHOBPEMEHHOI0 BO3ACHCTBI s
kakof-1H60 ApYro#l cpeibl, XOTH B psijie cjJydyaeB OHH MOTYT OKa-
3biBaTh OrPAHHUHBAlONlee BO3JeHCTBHe Ha COUMaAbHBIA GaKTop.

M3MeHYHBOCTL CBOHCTB CpeAbl, KaK NPaBHJO, BJedeT 3a cobof
M JI3MEHYHBOCTb HEepapXHH OTAENbHBIX .MOACHCTEM (COUHAJbHLIX,
TepPUTOPHAJIBHBIX, TOPOJACKHX AHAJEKTOB H IOJyAHAJEKTOB), Nepe-
cexalollHXcsl B MpeAesNax TOro HJH HHOTO COHHAaJbHOTO TroBopa.
B 3Tolt cBf3M BPAA JH MOXKHO COTJIACHTBCS € INOCTYJHPYeMOH Mg
TpaAHUHH HepapXHeH, HEU3MEHHO cTaBsllell TeppPHTOPHAJbHLIH qHa-
JIeKT HHXKe OOlleHalHOHaJJbHOrO CTAHAAPTa, a COLUHAJbHbie Pa3HO-
BHAHOCTH $3blKa HH)Ke TeppPHTOpPHAJbHbIX rosopos. HeolHHakoBas
HepapxHsl JEKCHKO-CeMaHTHUeCKHX KOHTHHYYMOB SBJAeTCH OAHHM
U3 OCHOBHBIX (aKTOpPOB HX NepeceueHus. PasnHuHas Hepapxus
A3bIKOBBIX HAOOpDOB SIBJASieTCS NPHYHHOH H HeNOTO0 pAda APYTUX
A3bIKOBLIX IpoileccOB. B uyacTHOCTH, Kak CIpaBeAJHBO OTMeEYaer
3. A. MakaesB, «JlaBJeHHe CHCTeMbl OOpaTHO NPONOPIHOHAJNbHO BO3-
pacramolell apXHTeKTOHHYECKOH CJOXKHOCTH S3bIKOBOH eRMHHIbI
COOTBETCTBYIOIIero ypoBHs. I[103TOMy BO3MOXKHO yCTAHOBHTH 3aBH-
CHMOCTb [JaBJIEHHS CHCTEMBbI OT HepapXHH COOTBETCTBYIOUIHMX YpPOB-
Heil H Ha6opa COCTaBJAOIHUX HX eAHHHHU. Kak pa3 MapruHanbHbie
NOACHCTeMbl (HJH YaCTHble CHCTEMbI) Pa3JIMUHBIX YPOBHEH Halle Bce-
ro OKa3blBAIOTCA KyMYJSITHBHBIM HEHTPOM HeHTpa/JH3alUuH AaBje-
Hus cucrembl» [26, c. 49]. Ilpu nmepeceyeHHH pa3NUYHLIX [JIACTOB
A3blKA H PA3JHUYHBIX CpelJ OOBIYHO MNPOSIBASETCA NPHUHHLHIN H a-
IpaBJIeHHOCTH peakuuu? B camom jgeise, B aHIMIHACKOM
sI3plKe JIOO0H TepPHTOPHAJNbHBIH JIEKCHUECKHH 3JIeMeHT, NoNaB B
CJI3HT, HEH3MEHHO TepseT apeajbHO-OrPaHHYEHHYIO OKPACKy H CTa-
HOBHTCS JOCTOSIHHEM TOrO HJH HHOTO COLHAJBHOrO JHAJeKTa, TO-
ria KakK CJI3IHTOBble 3JIeMeHTbl, BXOAfIIHEe B TEPPHUTOPHANBLHBIN TO-
BOp, OOBIYHO He YTPAYHUBAIOT CBOHX COHMHAJbHBIX cBOHCTB, Habuto-
AdaBlieecs B CBO€ BpeMs MOIIHOE BJHSHHE TEePPHTOPHAJbLHBIX AHA-
JIEKTOB Ha CKJaJblBAIOIHACA JIHTEPATYPHBLIH CTAHAAPT CMEHMJOCL
HblHe OOpaTHBIM BO3JEHCTBHEM JHTEPAaTypPHOrO CTaHAAapTa Ha Tep-
PHTOpHAJbHbIEe JHAJIEKThl. B HEKOTODPBIX Cly4yasiX B aHTVIHHCKOM A3bl-
Ke TePPUTOPHAJbHAS JIEKCHKA IlepeceKaeTcs TOJIbKO C TepPHTOPHAJb-
HBIM KaproHOM (aMepMKaHCKHM, KAaHaJCKHM, aBCTpajaHHCKHM).
TOrJa Kak aMePHKaHCKHe, KaHAaJCKHe H [JPYrHE MeCTHble JHaJekK-
Thl He nepeceKkawoTcs ¢ aHrauiickum general slang. Ilepeceuenue
JBYX Cpell MOXKET CONPOBOXKJAAThCH peakuHed JHIUb B OZHOH H3
HUX: JHOO B TOH, KOTOpas OKa3biBaeT BO3jAeicTBHe, JHOO B TOH,
Ha KOTOpYIo OKasblBaercs Bo3aekcTsHe. Ilpn sTom Hepenxo Bosaeil-
CTBHE Ha OAHY 4acTb psajga (cpelbl) CONPOBOXKAAeTcs peakuueil B
APYDOH 4acTH TOrO XKe HWJM JAPYroro psja WM H3MeHeHHeM ApYyroH
cpeanl. OTMeTiM, HAaKOHEW, YTO eCJH Ta MJH HHas Cpeja MOMeT

? [Ipo6reMa HaMpaBJIEHHOCTH S3LIKOBHIX MPOLCCCOB B SN3BIKOIHAHMH HaumHACT
Da3pabaThiBaThCAA TOJBLKO B MOCJENHEe BPeMs, OCOGEHHO B OTHOLIEHHH BO3IMOXKHO-
CTeH BO3NEACTBHS CEMAHTHKH CJOBA Ha ero (OHETHYECKYI0 06OJIOYKY M, HAa060pOT:
-BO3JEHCTBHSA (DoHeTHYeCKO 060.TOYKH HA CeMaHTHKY.
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Ka3blBaTb BO3JeHCTBHEe Ha J/EKCHKO-CEMaHTHYECKHE KOHTHHYyyMBl
WIH Ha JAPYryio cpeay, TO o6paTHLI MpOLECC HEBO3MOXKEH: JIeKCH-
KO-CEMaHTHYECKHE KOHTHHYYMBl He€ OKa3LIBAIOT BO3JCHCTBHS Ha
SI3LIKOBYIO Cpel1y (X TepeceueHHe HEPeAKO NMPOTeKaeT B Npejenax
OIHOH M TOM Ke cpeabl, NpHUEM OJHH H TOT K€ KOHTHHYYM MOXET
©06.1a1aTh CBOHCTBAMH HECKOJbKHX Cpel, B KOTODble OH MNOCAeN0-
BaTeJbHO BXOIHT). $I3HIKOBash HEpPaBHOCHJIbHOCTb OTJEJNbHBIX mJa-

A3blKa 6e3yCJO0BHO OTpaKaeT CJOXKHYIO MPHPOAY f3blKa Kak
“cYTy60 cOUHAaNbHOrO (PeHOMEHa, CYLIeCTBOBAHHE H 3aKOHOMEPHOCTH
| KOTOPOrO PeryJupYIOTCSl NepensieTeHHeM LeJOro KiayOKa Kak BHYT-

DEHHHX, TAaK H BHEUIHHX (AKTOPOB, HH OJHMH H3 KOTOPBLIX, OJHAKO,
e MOxKeT AeHCcTBOBATb H30JHPOBAaHHOS3, BHeuwrHHe (aKkTOphl, Kax
_TpaBHJIO, BHOCAT ClielH(HUYeCKHe NMONPABKH K BHYTPHUSI3BIKOBBIM H
TEePPUTOPHAJIbHBIM 33KOHOMEPHOCTAM sA3blKa, KaK Obl HacJaHBascCh
/ Ha HEX. K BHYTPHSI3BIKOBBIM nmpoueccaM MOXHO, B YaCTHOCTH, OT-
HECTH Npollecc aTTPaKILHH, KOTOPLIH HMeeT MeCTO He TOJbKO MeXAV
OTAEJbHLIMH KOMIIOHEHTAMH JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOrO0 KOHTHHYYMA,
110 H MeXJy CaMHMH 3THMH KOHTHHYYMaMH. B 3TOH# CBA3H MOXKHO
- YKa3aTb Ha NPOTHBOpEUHe MexKJy BO3ACHCTBHEM CPeibl, OXBAThI-
' Baiolilell 06bIYHO pa3JjHuHble (B TOM YHCJ€ 1l He CBfI3aHHble aTTPakK-
I,zmeu) JIEKCHKO-CeMaHTHUeCKHe Habopbl, H JEHCTBHEM MeXKCHCTeM-
HOW aTTpakIHH, CBA3BIBAIOLIEH CTPOro ONpelejeHHble KOHTHHYYMBbI.
{ UMeHHO 3THM, BHAHMO, MOXHO OODBSJCHHTL HEOJHHAKOBLIE BO3-
¢ MOXKHOCTH H HEOAMHAKOBHIH NMOPSAAOK NepeceyeHHs f3bIKOBLIX KOH-

| THHYYMOB, pa3JIHUHble YCJOBHSl HX BXOXKIEHHf JpYyr B Jpyra, a
TaKxKe HaJHyHe HeONHHAKOBBIX KOMOHHALHUH JIGKCHKO-CeMaHTHYe-
}cxnx CHCTEM B mpelenax COLHANbHLIX H TePPHTOPHAJbHBLIX OBOPOB
¥ 06lleHalHOHAJIbHOTO CTaHAAPTA.
PaccmoTpenue ¢akTHueCKOro MaTepHasa JdaeT BO3MOXKHOCTh
k' chOpMYJIHPOBATH ellle CAedYIOIlHe COLHOJHHIBUCTHYECKHE YHHBEp-
canud (KpOMe YKa3aHHbBIX BbIIe 3aKOHOMEPHOCTeH).

III. (1) Ecaun 93bIKOBOH KOHTHHYYM, MpeNCTaBJEHHLIH B TOM
HJIH HHOM CJO€ sI3blKa, OJHHAaKOBO pearupyeT Ha pasjHyHbIe
SI3LIKOBLIE HMIVJAbChl (MpOIecC 3aHMCTBOBaHUA, Tpolecc nepeceye-
HHsl, TPOLECC H3MEHEHHS HepapXHH JIeKCHKO-CEMAaHTHYECKHX Ha-
GopoB) H BoOOlUe pearupyeT TOJIbKO HA Pa3JHUHble A3LIKOBHIE
HMIYJABCH, TO B INpejesnax OLHOTO HJIH HEeCKOJbKHX POJACTBEHHBIX
SI3LIKOB OH THIIOJIOTHYECKH MOXKET COOTHOCHTbCSI C KOHTHHYYMaMH
OZHOMMEHHOH Cpelbl, Pa3jHYHO pearupyiollHMH Ha OJHHAKOBLIE
HMTYJIbCHI,

3 Coscem nexaBuo )K. B. Mapueanesu cnpaseasmso ormeuan: «IIpm Bcex yc-
JIOBHSAIX HAa YpOBHe MOAAAMIUHXCH KOHTPOJI JIHHTBHCTIYECKHX 3JeMEeHTOB (na-
{ipuMep, B JIEKCHKe) COUHOKYJbTYDHHE M JHHTBHCTIIYECKHE CTPYKTYPH JAajeKo He
H30MOpdHB M HHKaK He coBnajgamoT. Kaxawii pas HeoOXOAHMO A0Ka3aTh, UTO
14 H36GpaHHble COUMOJOrHYECKHe HHBAPHAHTH SIBJSIOTCA PCIE3AHTHBIMH C JIHHIBHCTII-
E }igcxoxq TOUKH 3PEHHS; CAHAKO TPH 3ITOM OueHb BCMIK PHCK 3alTH B TYIMIK»

26, c. 119].
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(2) Ecan s3blKOBOH KOHTHHYYM, NpPEACTaBJEHHbIH B TOM Iy
HHOM cJioe fi3biKa, pa3JHUYHO pearipyer Ha OJ1HHAKOB L o
A3bIKOBbIE HMIYJbChl H BOOOLIE pearupyeT TOJbLKO Ha OAHHaKo-
Bble (ODHH M Te Ke) HMNYJbCbl, TO B Npelenax OAHOIO H.IH He-
CKOJIbKHX POJACTBEHHbIX $I3bIKOB OH THNQJOTHYECKH COOTHOCHTCH o
KOHTHHYYMaMH Da3HOMMEHHOH cpelbl, OAHHAKOBO PearupylollH
Ha pas3jHyHble HMAVJbCH. SICHO, 4YTO, €caH B CPaBHHBAEMBIX DO-
CTBEHHBIX $I3blKaX paccMaTpHBaeMble KOHTHHYYMbl OJAHHAKOBO pea-
THPYIOT (MJH He pearHpyioT) Ha OAHH M 'Te XKe (OIMHAKOBble H.ju
pasHbie) f3bIKOBble HMIMYJbCbl, MEXKAY HHMH He MOXKeT OblTb THIIQ-
JIOTHYECKOTO COOTBETCTBHS.

(3) Ecau B KakoM-11160 fi3blKe AAaHHBIA KOHTHHYYM ompene.cj-
HOFO CJIOS THMOJIOTHYECKH COOTHOCHTCS B POJACTBEHHOM f3blKe ¢
KOHTHHYYMOM pa3HOHMMEHHOH cpejbl, TO CEeMaHTHYECKH
CBEpPHYTble CTPYKTYpPbl NeEpPBOro s3blKa COOTBETCTBYIOT JIEKCHYECKI)
pPa3BepHYTHIM JAHCNEPCHPOBAHHbIM CTPYKTYpaM (pacCcesHHbBIM no
HECKOJIbKHM SI3bIKOBBIM CJIOSIM) BTOPOTO $i3blKa.

(4) Ecnn B kakoM-1HO00 si3blKe JAaHHbIH KOHTHHYYM ONpeme’cH-
HOrO CJIOSi THMOJOrHYeCKH COOTHOCHTCS B POLCTBEHHOM Si3blKe ¢
KOHTHHYyMOM OJHOHMEHHON CpeJjbl, TO CEMaHTHYECKH pa3-
BEPHYTble CTPYKTYDbl NepBOro si3blka COOTBETCTBYIOT JEKCHYECKH
CBEPHYTHIM HeAHCAEePCHPOBAaHHBIM CTPYKTYpaM BTOPOro  s3bika.
[TpuMep HeaucnepcHpPOBaHHON CHCTeMbI: aHIJ. cJ3Hr botch, wBag.
botzlen tetwas oberflachlich tun’ (Fischer, I, ¢. 1330); aura. casur
quod tTiopbma’, wBein. Gadem *goM’; aurj. casHr. hock: 1) *laid
by the heels’, “swindled’, 2) ‘pawn’ [cp. wBab. hocken °liigen’,
peiin. hocken ‘Tauschhandel treiben (unter Kindern)'], Hock ‘Ver-
kaufsplatz auf dem Hofe’; anrn. casur gerry texcrement’ (cp.
waeiin. Gur ¢frischer Kot des Rindvehs’); aura. sock 1) cstrike’,
“thrash’, 2) ‘to win’, ‘to get credit’, 3) ‘eatables’, ‘dainties’ (cp.
wBab. Socke <Geliebte’, *Schatz’, gesockt tabgewonnen’, aur.1.
ca3Hr bully [cp. wseiiu. bul ‘schon’, ‘artig’, ‘ allerliebst’, ‘ prachtiy’
(Staub—Tobler, IV, c. 1185)]. IIpumep mucmepcHpPoBaHHOMN cHeTe-
Mbl: aHIJ. CJA3Hr hock, HO HHAep.. JauTep. hok ‘Tiopbma’; aHrL..
cn3Hr hunky c<all right’, *good’, HO Huaepa. autep. honk, u.-HeM.
hunk; aura. casur scran cvictuals’, Ho Hugepa. Jautep. schransen,
HeM. Schranzen; aHra. cJ3Hr snoop *to pry’, Ho HuZepa. JauTep.
snoepen; aHrj. cJAsHr crap ‘dung’, HO HHUAEPJ. JHTep. krap; aHr.l.
casur spondulix *pgenbru’, HO Hupgepa. Jautep. spaunde ‘chips’.
‘money’; aHrJ. ca3Hr mool *a wench’, HO HuIep.. JHTep. malloo!
+a wench’.

[V. (1) DaemeHTbl pasHbIX CJO€B, Nonajas B OJAHH H TOT 7KC
CJIOH, HEHTpanM3ylTCd, T. €. YTPayHBalOT CBOW chnenHduxy Kak
NPHHAAJEXHOCTb ONpedeJeHHOro ¢J0si, HO B paBHOH Mepe MOrYT
HCMOJIb30BAaTbCsl H B HOBOM H B CTapoM (HcXogHOM) cjoe. Kak Mbl
MbITaJHCh NOKa3aTh B cBoeil Apyrod pabore [33], mHorne aHruil-
CKHE CJIOBa, KOTOpble B PaHHHIl NepHOJ HCTOPHH aHTJIHHCKOro A3bi~
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Ka BHICTYna/JH B KauecTBe cnellpHUECKHX 3JEMEHTOB OMNpeaeseH-
HOr0 COLMAJBHOIO HJH NpodecCHOHANbHOIO €J10S1 fA3blKa, BHOCJeI-
CTBHH KaK Obl pPacTBOPHJNHCH B JIHTEPAaTYPHOM fi3blKe, MOPBAaB NpH
3TOM BCe CBfI3H C MNEepBOHAYa/lAbHOH cdepoil cBoero pacnpoctpa-
Heuus. JlurepaTypHas HCKOHHOCTb 3THX CJIOB OOBIYHO ABJAAETCS
MHHMOH, Kaxyuefica. HulHe TakHe cJoBa HepeaKo fBAAOTCA 00-
ILUMH AJ1s JUTEPATYPHOrO A3blKa H AJA CJ3IHra.

(2) Ecau sieMeHTBHl OJHOr0 M TOro :Ke CJOf MONajgaioT B pas-
iible CJA0H, TO OHH JHOO He HeATpanusylrcd, JHOO yTpayHBalOT Heil-
TpaabHOCTh. TaKOBbl CHeLH(PHYECKH CJI3HTOBbIe CHHOHHMbI, BOCXO-
AAlLHE K Pa3/HYHBIM S3bIKOBLIM CJAOSIM HJIH K 3aHMCTBOBaHHSAM.
Hanpumep, noHatne «kpacublii»: bang-up, bleak, bricky, darby,
dimber, doggy, doozy, ducky, fetchy, hot, juicy, mean, hifty, spiff,
€J10Ba cO 3HaueHHeM «loHHMaThb»: to fall, to twig, to wool.

(3) Ecau nepecexaloTcst HeCKOJBKO HaGOpPOB, TO HEHTPaJH3YIOT-
c M mepeceKaeMmple Cpeflbi; eC/AH Ke MepeceKkarTcs HeCKOJIbKO
cpei, TO HEHTPAJH3YIOTCS I mepecekaeMble Ha6Opbl (BMJIOTh A0 Bbl-
X0Ja 3THX cJOB H3 Habopa).

V. (1) Jlekcuueckue 3JeMeHTH TeX $SI3bIKOBbIX cpel, B MNpejle-
Jlax KOTOPHIX MaHHbecTHpyeTcsl AaHHBIH JEKCHKO-CeMaHTHYEeCKHH
HaGop, He BXOAAT B €ro COCTaB Ha YypOBHe eJAHHOro Habopa M He
3aHMCTBYIOTCSl B HETO.

(2) JlekcuueckHe 3/MeMeHTHl Pa3JHYHBIX A3BLIKOBLIX Cpel, OJHO-
BPEMEHHO BXOAfLIHE B COCTaB OJHOrO M TOro e Habopa, He Ma-
HH(ECTHPYIOTCA HAa YPOBHe KaKAOH M3 3THX Cpel H He 3aHMCTBY-
I0TCA B HHUX. MHorue cJjioBa JHTepaTYPHOrO AaHIJIHHCKOrO si3blKa HC
BXOAAT B COCTAB COLMAJbHBLIX AHAJNEKTOB. JJeMEHThl PasHbIX fA3bl-
KOBHIX Cpeld, OJHOBPeMeHHO NpeJcTaBJeHHble B Mpejenax OJXHOH
Cpelbl, He MepeceKaloTcss ¢ 3JeMeHTaMH 3TOH cpeabl, MaHH(ecTH-
pPVEMbIMH B pa3jiHYHBIX A3bIKOBBIX cpeiax.

(3) KoaunyectBo csaoeB, MaHH(eCTHPYEeMbIX B JIEKCHKO-CEMAHTH-
yeckoM Habope, 0o6paTHO NMPONOPUHOHANbBHO KOJHYECTBY HabOpOB,
DPEeACTABJIEHHBIX B KaXAOM cJoe. AHIMMHCKMH CJI39Hr, Hanpumep,
OTJIHYAeTCA MHHHMAJbHBIM KOJHUECTBOM BXOASILLHX B HEro JIeKCH-
KO-CEMaHTHYeCKHX HaGopOB, B CBA3U C YeM B HeM MaHHdecTupyeT-
€Sl MAaKCHMYM JIeKCHKO-ceMaHTHYecKuX cjoeB. Cp., Hanpumep, Ta-
Koii creuuduuecknit aaa «obuiero casHra» Habop, Kak kipe ‘pes-
HocTb'; fluke tuHeGnaroHagexuulit'; benny cwsna’; tnanbTo’; OT-
AbIX'; graft «peno’; hipe cobman’ u ap.

CouHaJjbHble AHAMEKTH OOBbIYHO CYUTAIOTCA OXHOR M3 Tex 00-
Jlacteil fA3blKa, rie CTHXHAHOCTh Oe3paspenbHo Oeper Bepx Hal
33aKOHOMEPHOCThIO, Tle OTK/JOHEHHe OT NpaBHJIa YacTo SABJAAETCA
Go/siee 3aKOHOMepPHBLIM, 4eM NpaBuJo. MMenno mostomy HCCaeNO-
BaHHSl COLMAJbHLIX [HAJEeKTOB OOBLIYHO OrpaHHYMBaJHUCh UYHCTO
BHEIIHUM OMNHCAHHeM CJy4YaHHBLIX M He CBA3aHHBIX MeXAay COGO¥
G$akKToB.

B neficTBHTenWHOCTH Ke, KaK Mbl MblTAJHCh MOKa3aTb, COLHANb-

175



Hbleé AHAJEeKTbl, SBJASASACH UaCThIO 1€JbHOH SI3bIKOBOH CHCTEeMBI, 0§-
HapyXHBaloT 00JbllIoe CcBOeOGpa3He, TECHO CBA3aHHOE, OHAKO, ¢
3aKOHOMEDHOCTSIMH  OCTaJbHbIX 3BEHbEB S3bIKOBOH CTPYKTYpLI
ToNbKO H3yueHHe BHYTPHSA3BIKOBOH THINOJOIHH, HCCAEAOBaHHE Of-
IMX NyTeH Pa3BHTHS COLHMAJbHLIX H TEPPHTOPHAJNbHBIX AHAJNEKTOg,
C OJHOH CTOPOHbI, H JIHTEPATYPHOIO cTaHaapTa — ¢ APYroH, MOxer
JlaTh BO3MOXHOCTb BIVIOTHYIO MOAOHTH K MOHHMAHHIO CHeUH@HKI;
SI3LIKOBOTO MEeXaHH3Ma, TOJbKO TakKOH MNOAXO0J MOXKeT cle’laTh
BIIOJHE OYEBHIHOH HJTIO3HIO CILIOWIHOH YHHBEPCAJNbHOCTH, BeChbMa
NPOYHO BOINEALIYIO B NMPAKTHKY JHHIBHCTHYECKOTO HCCJEI0BaHIis
H HepelKO HCKaXalollyl0 MCTHHHYIO MPHPOAY H3YUaeMbIX SIBJAEHI,

* * *

BecbMa nmoBepXHOCTHBIH M CAy4aHHbIH XapakTep HMEET METo-
AMKAa aHaJAH3a COUMAALHBIX AHaaekToB. [as Hccile-
JOBaHHS COLMAJbHbIX AHAJEKTOB APEBHOCTH KakKas-1uGO cleimHa’ts-
Hasi MeTOJHMKAa aHaaH3a B HacToslllee BpeMsi BooOlle OTCYTCTBYer,
a COBpEMEHHbIe COllMaJiblible [JHAJeKTbl HCCAEAVIOTCS UHCTO HHTVH-
THBHO H 3MIHDPHYECKH, B OCHOBHOM TNYTeM BbIBA€HHA Yy HHGop-
MaHTOB YaCTOTHOCTH Te€X HJH HHbIX npu3Hakos (features) u pas-
JIMYHS B KOMOHHALMH 3THX NPH3HAKOB, KaXAbIH H3 KOTOPBIX Mpi-
Cyll OJHOBpeMEHHO HEeCKOJbKHM COILHAaJbHbIM AHaJjektaM. He ro-
BOpS yXkKe€ O TOM, UTO caMa no cefe YaCTOTHOCTb JaJeKO He BCeria
SBJSIETCSI XAPAKTEPHUCTHKOH KH3HECMOCOGHOCTH H  HCKOHHOCTY
JHHTBHCTHUECKUX SIBJEHHH. HEOOXOAHMO OTMETHTb, UTO 3Ta BETI-
YHHA TOABEPXKEHA 3HAUHTEJNbHbIM (HepeAKO cJayyafiHbiM M MNpexo-
AAHM) KoJeOaHHSIM B Npeaenax OTAeJbHbIX (OOJMbIIHX HIH Melb-
IIHX) SI3bIKOBBIX OGIUHH H JaJeKO He Bcerja 00YCJ0BJEHa HMEHIO
COIHAJIbHBIMH TIPHYHHAMH.

He MeHee ciyuafiHbIMH H NPOH3BOJBHBIMH 4aCTO OKa3bIBalOTCS
H Tak HasbiBaeMble KOMOMHaLHH npusHakoB. [Topo6Ho TOMYV, Kak
3T0 HaOJlofaeTcssi NpH KOMIIOHEHTHOM aHa/jH3e  ceMaHTHueCKoil
CTPYKTYpPbl CJI0BA, BHIOOD TAKHX NPH3HAKOB HEe OCHOBAH Ha CTpO-
FHX KPHTEPHSIX H MOXKeT 0e3rpaHHYHO YBEJHUHBATBCS HJH \MCHb-
UIaThCsl; BMECTE C TeM aHaJH3 MNpH TNOMOULH «KOMOHHaluil npi-
3HAaKOB» MNPHMEHHM He KO BCeM YPOBHSM $13blKa, B YAaCTHOCTH K
JIeKCHKE: HalpHMep, Ha OCHOBe KOMOWHALMH NMPOH3BOJbHO H3Gpali-
HbIX MPH3HAKOB HJH YaCTOTHOCTH BPSIA JIH MOXHO PeUIHTb BOMPOC
00 HCKOHHOH NPHHAJAJNEXKHOCTH JAaHHOTO CJOBA TOMY HJH HHOMY
COLHAJIbHOMY [AHAJEKTy H TNPOCAEJHTb €ro [ABHXKEHHe H CeMaHTH-
YeCKHe H3MEHEHHs H3 OJHOro sI3bIKOBOro caost B Apyroil. Ore-
THM, YTO JaHHble, MOJYyYeHHble OT HH(OPMAHTOB, HEPEJKO OT.JIHYA-
I0TCs1 GOJIBIIOH HEeHAaNeXKHOCTbIO H KOJMeOJMIOTCS OT HHopmanTa K
HH(MOPMAHTY.

Boublioe BHHMaHHe BONMpPOCaM COLHANBHOIO PACC.IOEHHsS A3bIKA
B OypxKyasHoM oGfllecTBe YIessilH, KaK H3BECTHO, NpeACTaBHTe"
au Tlpaxckoff JHHIBHCTHYECKOH WKOMBI, BbIABHHYBIUHe yyeHHC O
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TaK Ha3bnlBaeMOM LeHTpe H nmepHdepHH B CHCTeMe SA3blKa; Ha Baik-
HOCTb BBIUJIEHEHHSI H IJ1y6OKOro H3yUeHHS YCTHO-PAa3roBOPHON HOp-
Mbl yka3wbiBaa eule @. ge Coccroop, Ha3bIBABUIMH INOCTYJHPYemble
UM NOHATHS «parole» u «langage» «HaunGosiee COUHanbHON cdepoil
A3blKa», a Tak:xke A. Meite.

[TepBblit GaecTALIHA ONBIT COLUHAJbHOH HCTOPHH s3blKa, OCHO-
BAaHHBIH Ha MCTOPHYECKOH TEOPHH MapKcH3Ma, OblJ, KaK H3BecTHO,
npeANnpHHAT B 3HameHuToi pabote II. Jladapra «flsbik u peso-
Jionua». B mocaennee BpeMs yriy6JieHHOe H3yueHHe COLHOJIOTHH
A3blKa OCOGEHHO YCNeUusHo MNpOBOAHTCS B paboTax yyeHbIX, BbI-
LIeAINHX M3 Jefdnuurckoil wkoasl akax. T. ®puurea.

HccenenoBanne coupasbHbIX JHAJEKTOB APEBHOCTH OOGBIYHO Ha-
TaJKHBaeTCsi Ha INOYTH Hempeoposumble TpyaHocTH. ITo Kpaitneii
Mepe cnelHajbHble paboThl B 3Toif 06sacTH He HAYT JaJjblie
CyObeKTHBHBIX JOraf0OK, He ONHPAIOWHXCA Ha CTPOrylo JIHHIBH-
CTHUECKYIO MeTOAHKY. B 3Toii cBA3n BechMa Noka3aTesJbHO INeCCH-
MuCTHUecKoe 3asiBiieHHe @. KneGepa o ToM, YTO OTCYTCTBHe AOCTa-
TOUHOrO KOJHYecTBa (HakTOB BPSA JH MO3BOJHT Korja-nubo noiTH
Jajbllle YHCTBIX NpeAnosoeHHil B 3Toil obmacTH. BMecte ¢ Tem
BaJKHOCTb H3yuYeHHS COILlHAJbHBIX JAHAJEKTOB APEBHOCTH BpPAA /i
MOKHO NepeOLeHHUTh.

HaunGosee nosHo BOompoc 06 ONpejaeseHHH <«COLHAJbHOrO» Xa-
pakTepa JpeBHeil JeKCHKH nocTaBieH B paGore b. Jlunaxaiiva
[213]. On yka3biBaeT Ha coxpaHeHHe OoJiee HJIH MeHee «IPyObIX»,
NPOCTOHAPOAHBIX 3HAUEHHH HEKOTOPbIX JAPEBHEaHIVIMACKHX CJIOB B
CpelHeaHrJHACKOM H Ha yTpaTy 6ojiee «BO3BbIIIEHHBIX», MO3THYE-
CKHX 3HAUeHH{, THMHYHBIX AJSi 3THX CJOB B JPEBHEAH[JIHHCKOM.
B uwactHoctH, B. JlunaxaiiM BbiaesnsieT CHTyalMH: a) KOr'Aa pasro-
BOPHBI/ XapaKTep HMeeT TO HJH HHOE CJIOBO BO BCeH IOJHOTE €ro
ceMaHTHKH (ap.-aHra. wamb); 6) HeKOAUDHUHDPOBAHHBLIM fABJAETCS
TOJIbKO ONpejesneHHOe (SBHO BbIAeJsieMOe) 3HaueHHe cjoBa (ap.-
anrJ. hricg); B) pa3roBOpPHbIM fIBJISIETCH JIHIIb ONpeJeseHHbIH yua-
CTOK CeMaHTHYecKoil ceTKH cjoBa (Ap.-aura. wlonc). Takoe pas-
JejeHHe, OJHAKO, NPeACTaBJSAETCS NPOM3BOJNBHBIM H CyOBEeKTHB-
HbIM, HGO, BO-NepBBIX, CEMaHTHYeCKOe pa3BHTHe CJOB B JAPEBHHX
A3bIKaX HHKaK HeJ1b3sl OLEHMBATh C TOYKH 3DEHHS 3aKOHOMEPHO-
cTefl COBpeMeHHBIX S3bIKOB, KpOMe TOro, fAaxeé B COBDeMEHHBIX
f3bIKax pa3BUTHe GoJjee «rpyObIX» CeMAHTHYECKHX OTTEHKOB Y
MHOTHX CJOB BOBCE He BCerjga sBJISeTCA AOKA3aTeNbCTBOM HX «CO-
LHaJbHOI» 06yCJOBJIEHHOCTH. Bpsa i npaBbl U Te aBTOPHI, KOTO-
pble 06BACHAIOT «COUHAbHBIMH» (akTOpamMu nl06ble OTKJIOHEHHS
B (OHOJOrHYeCKOH HJAH MOPQO.JOrHYecKOH CTPYKType JApeBHEro
f3blKa (34ech HeMaJylo pOJb MOIVIH HrpaTh pa3HOro pojla TeK-
+CTOJIOTHYECKHe NPHUYHHBI, HampuMep, OWHOKH Nepenucunka, Go.lee
MO3JHHEe IMEHAAUHH NHCUOB H T. A.).

[Tpn Hccaea0BaHHH COLHAJbHBIX (PaKTOPOB, AeHCTBOBABLIHX B
ApeBHHX $fI3bIKax, Mbl OyleM HCXOAUTb H3 HEKOTOPbIX OObBEKTHB-
HbIX BHYTPEHHHX 3aKOHOMEPHOCTeHl A3bIKOBOH CHCTeMbl, OTKJIOHe-
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HHst OT KOTOPbIX BPSJA JIH MOXKHO HMCTOJIKOBAaTb HHaue, Kak HPOsiy-
JleHHe ONpeleJeHHBIX COLHaJbHbIX (WJIH MO KpaiiHed Mepe pasro-
BOPHbIX) HOPM B JpeBHeM s3blke. Peuyb HaeT, B YaCTHOCTH, O He-
KOTOPHIX OCOGEHHOCTSIX JIEKCHYeCKOH CHHOHHMHH, He MOJYYHBLIIY
JO CHX IOp JOCTATOYHOTO OCBellleHHsl B CHEelHaJbHBIX HCCJae]10-
BaHHAX.

I. OTMeTHM npexae Bcero, YTo YJeHbl CHHOHHMHYECKOTO psija
OTJIHYAIOTCS APYT OT APYra He TOJBKO H He CTOJIbKO CTHJHCTHYC-
CKH, 10 CBOEMY 3HaYEHHIO, MPOHCXOXKAGHHIO H MO BPEMEHH BXOXKIC-
HHSl B fI3blK, HO OGLIYHO H QYHKUHOHAJLHO, 10 CBOEMY <«BECY» B
CHHOHHMHUYECKOM psAAY, H HEPaBHOCHIbHBI OTHOCHTEJbHO
Apyr apyra. B 3aBHCHMOCTH OT TOH cOLHaJbHOH cdepbl, KOTOpOl
MPUCYLl AaHHBLIH PSJ CHHOHHMOB®, BBIXOZ OAHHX HJH BXOXAEHIC
APVTHX 3JIEMEHTOB TAKOTO pfAJa MOXET HHKAaK He OTpa)kaTbCs Ha
3HAYEHHH M KOJIMYeCTBe OCTaJIbHBIX UJEHOB, TOIAAa KakK BXOXJe-
HHE HJIH BbIXOJA APYTrHX CHHOHMMOB MOXKeT BHOCHTb TJyGOKHe H3-
MEHEHHWs] B CTPYKTYpPY pPsiia M 3HaueHHs BXOJSLIHX B Hero CJoBs,
BIVIOTb [JO YacTHYHOTO MJH Jaxe MOJHOTO pa3pylieHHs C€aMoro
psiia WJHM NpeBpalleHHsl €ro B APYrod psA HJAH psA, aHTOHHMHY-
Hblil NepBOHayaJbHOMY (3HaHTHOceMHusi). B To BpeMsi Kak NpH Ha-
JIMYHH OJHHX KOMIIOHEHTOB CHHOHHMHUYECKOTO psiJla BXOXKIEHHe 3a-
HMCTBOBAHHBIX HJH MPOH3BOJHBIX CHHOHHMOB HJIH BBIXOJ HCKOHHBIX
HEBO3MOXHbBI, NMPH HaJHYHM APYTHX KOMIIOHEHTOB HabJioAaercs
MacCOBbI HaNJ/bIB HHOSI3bIYHBIX M IPOH3BOAHBIX CHHOHHMOB IIpH
OJHOBDEMEHHOM BBLIXOJ€ H3 CHHOHHMHYECKOTO Psa HCKOHHbIX CJIOB.
B T0 BpeMsl KakK NpH HaJHYHH OJHHX KOMIOHEHTOB CHHOHHMHYe-
CKHe PSibl OCTAIOTCS HEH3MEHHbIMH B TeyeHHe LJUTeJbHOro BpeMe-
HH, MpH HAJHYHH APYDHX 3JeMEeHTOB CHHOHHMHYECKHH psi IpeTep-
neBaeT NMOCTOSHHble H3MeHeHHs. OJHH H TOT XKe CHHOHHM, SABJSIO-
LUMHACA KOMIIOHEHTOM AaHHOTO CHHOHUMHYECKOTrO psija, MpH JIOGLIX
H3MEHEeHHAX pAfa MOXKeT MoJyyaTb HEOLHHAKOBLI «Bec» B 3TOM
pARy, T. €. He BCeria paBHO3HAauyeH caMoMy cebe.

Ins vccnenoBaHHs LpeBHEro «pasroBOPHOTO» s3blKa H Bo3jeil-
CTBHSl COLHAJbHbIX (aKTOPOB Ha A3bIK BaXKHO YYHTHIBAThb CJe-
Aylollee,

(a) 3HaueHHe KaXKAOro 4YjeHa CHHOHHMHYECKOTo psiia Mpei-
CTaBjsieT co00H OOLIYHO OAHH H3 CXOAHBIX MeXAy COGO# pe3yJb-
TaTOB B OCTAaJIbHOM HECXO/HOTO CEMaHTHYECKOTO Pa3BHUTHs pa3/Hi-
HbIX c10B®. KOJIHYECTBO 3/1eMEHTOB psila, TaKHM O6pasoM, AOVIK-

* Kosnuuectso CHHOHHMOB, XapaKTep OTTGHKOB 3HAYEHWH CHHOHHMOB, NPCA-
CTaBJeHHBHIX B CHHOHHMHYECKOM Dsily, BXOXJEHHe B CHHOHHMHUYECKHi psij HMEH-
HO JaHHBIX, @ He APYTHX CJIOB, BO3MOXHOCTH CHHOHHMHYECKOTO pa3BepTLIBaHHA,
CBA3b PAa3/IHYHBIX CHHOHHMOB MeXAy coboit — Bce 3TH ¢akTophl HMeloT cyryGo
COLHOJIHHIBHCTHYECKHH XapaKTep H OGBACHHMBL TOJIBKO MPH PACCMOTPEHHH TeX
COUHAJIbHBIX YCJOBHH H MOTPeGHOCTEH, KOTOpble MOPOAMJH HJH BbI3BaJH HX K
JKH3HH.

® ORHHM H3 BaXKHBIX YCJOBHH CHHOHHMHYHOCTH SBJSIETCH OZHOBPEMeHHOCTD
CXOAHOrO pasBMTHS Pa3HbIX CEMAHTHYECKHX UHKJIOB. BnoaHe moustHo, uyTo NpH
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HO COOTBETCTBOBATH KOJHYECTBY pa3MHUUYHB X MPEACTAaBIACHHBIX
B HEM CEMaHTHYECKHX HHUKJOB. Ecam ke xora On ABa 3JeMeHTa
CHHOHHMHYECKOro pfAjfa OOHApYXKHBAIOT OJHHAKOBBH € IHKJIBl
CEeMaHTHYECKOr0 pa3BHTHS, TO TAKOH CHHOHHMHUECKHH psx CIAenRy-
eT, BUAUMO, NMPH3HATh OOYCJIOBJIEHHBIM He BHYTPHUA3HIKOBHIMH 3aKO-
HOMEDHOCTSIMH, a4 pa3’sHOro poja 3KCTPAJIMHIBUCTHUSCKUMH, B UacT-
HOCTH COLlMAJIbHBIMH, NMPHYHHAMH. TaK, MHOTHe CHHOHHMBI, 0603Ha-
yapouie pefeHka H MaJbYHKa B JAPEBHEAHIVIHHCKOM, MOXKHO MpH-
3HAaTh COLMANbHO OKPAIIEHHBIMH B CBSI3H C TeM, YTO OHH OGHapy-
XKHBAIOT OJHH H Te Ke LHKJIB CeMaHTHYECKOTO pPasBHTHs: Cp.
1) HcXxoqHOe TOHATHE «POXKATb», «NPOH3BOAHTb»: bearn (<bae-
ran), cnosl (cp. ror. knoths «Geschlecht’, np.-B.-uem. chnot, u.-e.
*g(e)no-, gen ‘to produce’, ‘to engender’); 2) ncxogHoe MoHsATHE
«pasayBatbea», «schwellen»: Ayse (WP, [, 356<*keu schwel-
len’; “Schwellung’); cild (cp. ror. kilthei ‘woml’, inkiltho ‘preg-
nant’; Banbae — IlokopHEBIH OTHOCSAT 3TO CJIOBO K HHAOEBPONEHCKOMY
kopHuio *gel, gel-t ‘ballen’; *Anschwellung’; Mutterleib’; cp. neu.
Kalb); 3) ucxomHoe MoHsITHe «majka», «6pyc»: scielcen (scylcen),
cp. cp.-B.-HeM. schalk <die kleine Stiitze, worauf ein Sparren oder
Balken ruht’, mat. skalk <Stuck Bauholz oder kurzer Sparren’;
cniht (cp. Mcn. drang ‘unmarried man’, ap.-uca. drenger ‘thick
stick’, stofn [Banbae—IlokopHHIHi OTHOCAT 3TO CJIOBO K HH/10€BpO-
neiicKoMy KOpHio *(S)feup, BkJIOUAOIIeMy MHOTOYHCJEHHBIE CJOBa
co snauenueM tStock’, «Stumpf’].

OIHHM H3 YAaCTHHIX H BeChbMa BaXKHbIX CJAy4aeB TAKOro OTKJO-
HeHHs, THITHYHOTO 1J5 COLMAJbHEIX AHANEKTOB, fBJASeTCs CJaelrylo-
UK JAaHHOe CJOBO OKAa3blBAeTCH BTAHYTHIM B HECBOHCTBEHHbLII
eMy IHKJI CeMaHTHUECKOro Pa3BHTHA OXHOrO HJH HECKOJbKHX H3
CBOHX CHHOHMMOB, KOTOpbHle B NAaHHBIH NepHOx MOryT OBITb H He
npeicTaBJeHbl B f3HIKE (XOTA B pAjge cJAyyaeB TaKHE GHHOHHMBI
MOTYT H COCYyLIeCTBOBATh B Mpejesax CHHOHEMHUYECKOro psiga). ITo0
B CBOK ouepelb BeleT JHOO K MaccOBOMY HamlJbIBY CHHOHHMOB B
A3bIK, JHOGO K Pa3BHUTHIO MHOTO3HAUHOCTH CJIOBapHHIX elnHuu. He-
06XOJIMMO YUHTBHIBATb, YTO B XOZE CBOEro Pa3BepTHIBAHHA ABa JIO-
ObIX CeMaHTHUYECKHX IHKJ4 TOJbKO OXAHMH pa3 MOLyT AaTb CH-
HOHHMHUYHBIE 3JIEMEHTHI; CJIe0BaTeNbHO, ABA JIOOBIX CEeMAaHTHUECKHX
LKA HAM 3JeMeHTa LMKJIa JHIIb OIHH pa3 MOTYT BCTPETHTbCH
BMeCTe B MpejejaX eIHHOro CHHOHHMHYECKOro psja.

Taxk HasbiBaembli 3akoH lllmepGepa, coriacHO KOTOpoMy ce-
MaHTHYECKOE H3MeHeHHe XOTS Gbl OJHOrO ujeHa CHHOHHMHUYECKOTO
psiia BjeyerT 3a coGOH aHANOrMYHOe H3MEHEHHe BCeX OCTaJbHBIX,
BOBCE He [OKa3aTeJbCTBO BHYTPHCHCTEMHOH aHAJOTHH CHHOHHMOB
(kak 37O OOHLIYHO CcUHTaeTcsd), a HPOCTOe OTpaxKeHHe TOro ¢akxra,
YTO aHaJOTHUHBEIE 1I0 CBOEMY 3HAaUeHHIO JeMEeHThH CeMaHTHYECKHX

CeMaHTHUECKOM JABHXKEHMH XOTd Obl OJHOro ujeHa CUHOHHMHYECKOTO psila OH
BBRIK/IOYaeTCA M3 3TOro psaa, a LEJAOCTHOCTL 3TOro psjla Hapymlaercs HJAH 1oJ-
HOCTBIO pa3pyuiaercs. Mbl oTBJieKaeMcsl 31ecb OT HICTO KOM6HH8TOPHHX )’CJIOBHﬁ
Ce3aaHiA CHHOHHMMHYECKHX DALOB.
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AMKJIOB, KaK NPaBHJIO, pa3BepThIBAIOTCSA CXOAHBIM 06pa3oM He3aBH-
CHMO OT TOrO, BXOMAST 3TH 3JIEMEHTH B CHHOHHMWYECKHH PAN Hiu
HET.
(6) Uem GoJblile 4NE€HOB B CHHOHHMHYECKOM psALY, TEM <«cJja-
G6ee» (JMabuibHee) CBSI3M MEXIY YJEHAMH 3TOro psApa, TakK Kak
KOJIMYECTBO INPEACTaBJEHHBIX B TAaKOM PsAy JeKceM He COOTBeT-
CTBYET KOJIHUECTBY MMEIOLUIMXCS B HEM CEeMaHTeM, T. €. YJIEHOB
OTEJbHBIX CéeMaHTHYECKHX LUKJOB, 8 KOJHYECTBO CEMAHTEM He CO-
OTBETCTBYET KOJIMYECTBY INpEACTaBJIEHHBIX. JeKceM. Bcsakoe oTkio-
HEHHE OT 3TOH BHYTPHSA3BIKOBOH 3aKOHOMEDHOCTH (T. €. €CJIH BXOXK-
JIEeHHE CJI0OB B CHHOHMMHYECKHH psil BefeT K GoJblled cTabUIbHO-
CTH psla, a BHIXOJ H3 HEro CJOB — K €ro JIaGUJIbHOCTH) HEH3MEHHO
FOBOPHUT O TOM, YTO Nepel HaMH De3yJbTaT COLHAJNLHOrO BO3Jeil-
CTBHS Ha SI3BIKOBYIO CTPYKTypy. BecbMa nokas3aTesbHO, YTO MHO-
rve CcJO0Ba, BhIIeAlIMe H3 APEBHEAHTJIHHCKOTO si3blKa, HO BOLIEA-
IIHe B CHCTEMY COLMAJbHLIX H TEPPHUTOPHAJbHBIX JAHAJEKTOB, 00
CHX TOp NMPOAOJKAIOT CYLIECTBOBATb B CJ9HTe H COCTABJSIOT KOCTSK
€ro cnoBaps. B 3Toit cBA3M BeCcbMa HHTEPECHO SIBJICHHE DereHepa-
IIUH JIEKCHKH.

Bo MHOrux ucciefoBaHHAX 1O TPaAMLUHH BBLISICHAETCA, KaKHC
cnoBa ¢ OoJbliedl WM MeHblUell CTeNeHblo AOCTOBEPHOCTH MOXKHO
OTHeCTH K obsactu «nepudepuitHoii» ysekcukd. COCTaBJEHO MHOXKe-
CTBO CJOBapeH apro, CJAHIOB U T. 1., T'le TaKHe CJI0Ba AOJKHBIM
o6pa3oM cHCTeMaTH3UpYlOTCsl W Kaaccuduuupyiorcsa. Xopouo H3-
BECTHO, YTO BCE COLHaJIbHbIE NAMAJeKThl Hapsdy co chnenHduyecku-
MH JJIsl HUX JIeKCeMaMH IUHPOKO HCHOJB3YIOT JIEKCHKY APYTHX CO-
IIHaJbHBIX [HAJeKTOB M JHTepaTypHoro cranaapra. o cux 1mop,
OZIHaKo, He OblIO o6pallleHO BHHMAaHHe Ha CJeLYIOUIYI0 HHTepec-
HYIO 3aKOHOMEDHOCTb: He BCcsKoe (Aaxe camoe OObIYHOe OGIIeNH-
TepaTypHOE€) CJOBO MOXKET HCHOJb30BAThCS B TOM HJIH HHOM COILH-
aJbHOM JHaJIeKTe B AAHHBIH NMepHOJ CYLIeCTBOBaHHUs s3bKa. Tak,
aHIVIMACKOE JIHTEpaTypHOe cJ0BO understqnd TONHOCTbIO OTCYTCT-
ByeT B COBPeMEHHHIX aHIVIHHCKOM H aMepPUKAaHCKOM CJ3JHre [cp.
COOTBETCTBYIOIIMH CHHOHUMHYECKHH psAx B cJasHre: boot, cafch on
(to), colly, cop, dig, get jerry, get next to, glow, latch (on), make
sabby, spot, twig, wool]. He HCHOJb3YIOTCA B aHIVIHACKOM I
aMepHKaHCKOM CJI3HI'e M Takhe DacHpOCTDaHeHHBle JHTepaTypHbIE
cJI0Ba, Kak courage (cp. COOTBETCTBYIOUIMH CHHOHUMHUECKHH DAL
belly, face, ginger, gizzard, gravel, grit, guts, moxie, spunk),
help, aid; steal; shy, timid w np. Bo ®panuysckoM apro orcyT-
CTBYeT cJIOBO parler.

Te cioBa, kKoTOpble NMepHOAHYECKH BHIXOAAT H3 COIHAJbHBIX
IHaJeKTOB H TEepHOAHYECKH DereHepHUpYyIOTCs B HHX Ge3 M3MeHeHHs
CBOEr0 3HAYeHHs, NPEACTAaBJASIOT COOOH CBOero poja JeKCHKO-Ce-
MaHTHYeCKHe KOHCTAHTH [42] cOUMAJBHBIX AMAJEKTOB, HAaJHUHC
HJIM OTCYTCTBHE KOTODLIX SABJAETCS 3HAYUMBIM JJISl CHCTEMBI CO-
IHaJbHHX AMaJeKTOB. MIMEHHO TaKWMU KOHCTAHTAMH ABJSAIOTCS HE-
pelako HabjlopaeMble COBNAZEHHS YacTH CJOBaps COLManbHBIX H
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epPPUTOPHAJBHBIX JHAJIEKTOB, C OAHOH CTOPOHBl, H CONMAJBHBLIX
MaJIEKTOB H JIUTEPAaTYPHOro CTaHAapTa — C JPYroH, XOTH HaJHuHe
aKHX COBMAaJEeHHH, eCTeCTBEHHO, ellle He MpeANoJaraetr Hu obuie-
O IPOHCXOX/JEHHS TOro HJH HHOrO COLHAJbHOIO JHajleKTa ¢ Tep-
HTOpPHAJbHBIM JAHAJEKTOM HJH ¢ JHTepaTypHbIM CTaHAApPTOM, HH
AUMCTBOBAHHOI'O XapaKTepa COOTBETCTBYIOIIUX CJOB. BXxoxaeuue
JIH BbIXOJ pereHepupyeMblX KOHCTAHT H3 JIEKCHKO-CeMaHTHYECKOH
CHCTEMBl BOBCE He O3HayaeT NepeceyeHHsi COLHAJBHBIX [IHAJEKTOB
APYTHMH SI3bIKOBBIMH NJAacTaMH M BOOOILE KaKoro-iuGo f3bIKO-
BOTrO JBHXEHHs, a, HaoOopOoT, HEH3MEHHO TOBOPHT O COXpaHEHHH
HMH CBOell CTPYKTYPHOH LEJOCTHOCTH. BrnosHe ecTecTBEHHO, 4TO
pereHepHpyeMble JieKceMbl B TOT HJIHM HHOH TIePHOA CYLIECTBOBAHHSA
s13blKa MOTYT B CBOIO OdYepelb BOOOLle BBIHTH H3 JHTEPAaTyPHOrO
sI3blKa HMJIM H3 KaKoro-JH60 COLHAJbHOTO HJAH TEepPPUTOPHAJNBHOrO
JAHaliekTa, HeoTheMJeMOH 4acThio KOTOPOro oHH siBasioTcs. OxHako
3TO OOBIYHO HHKAK He OTPaXaeTcsl Ha BO3MOXHOCTAX PereHepauHH,
Ha COCTaBe pereHepHpPyeMblX JeEeKceM H Ha TNOopsAKe HX pereHepa-
LHH B COLHAaJbHOM J[HajJeKTe WIM Bbixofe u3 Hero. Tak, aura.
graft, birl, glom, naBHO BHIeJIIHE H3 AHIVIMACKOro CJ3Hra, Mpo-
JIOJIXKAIOT NMEepHOJHYECKH TNOSBJASITbCS B AMEPHKAaHCKOM  CJ3HTe.
BMecTe ¢ TeM MHOrMe HEKOrja JIUTEpaTypHble CJI0Ba, JAaBHO Bbl-
lueguie U3 ynoTpebJjeHusi, MEPHOAHYECKH BCTPEYaIOTCA B AHIJIHI-
CKHX COLHAJIbHBIX [JHaJeKTaXx.
B0O3MOXHOCTH M JHANa30H pereHepalnH BCELeJO ONpelesoTCs
COLMaNbHBIMH (paKTOpaMH, AEHACTBYIOILHMH B JAaHHBIH NepHOoj B
TOM WIH HHOM COLIMaJIbHOM JHaJjekTe. B nepHoa riyGoKHX COLH-
JbHBIX TepeMeH, 00yCJOBJIHBAIOIIHX H3MEHEHHe CTPOsi TOrO HJIH
HMHOrO COLMAaJbHOrO AHMAaJNeKTa, COCTaBa H KOJHYEeCTBa ero HOCH-
TeJjlell, MpeXHHe pereHepHpyeMble JEKCEeMbl MOTYT ObITb 3aMEHEHb!
HoBbIMH. CHCTEMAaTHUECKasl XKe pereHepalus OAHHX H TeX XKe 3Je-
MEHTOB C/JOBapsi HEH3MEHHO TOBOPHT O TOM, YTO JAAHHBIH JHAJeKT
NpojoJIKaeT 06C/ayXKHBATh OAHY H Ty e collHaabHylo cpeay. Ec-
¥ B pe3ysabTaTe AelicTBHA 3THX Xe (AKTOPOB Hapyllaerca MNOpsi-
JOK C/leJOBaHHs pereHepHpyeMbiX 3JEeMEHTOB, €CJIH BMECTO HX
OGLIYHOTO OTCYTCTBHSI OHH MPOJOJIXKAIOT OCTaBaThCs B TNpegenax
COLHAJbHOrO AHAJIeKTa, €CJH, HAKOHell, B COLHaJbHOM JAHalleKTe
OJHOBPEMEHHO MPEJCTaBJEHbl HECKOJbKO pereHepHpyeMbiX 3JIEMEH-
TOB, KOTOpble OOBIYHO B $f3blKe MOCJEL0BATEJbHO CMEHSIOT ApYyr
Apyra, TO Mbl UMeeM feso ¢ u3bbiTouHocTblo. Ecan ke, HaoGopor,
pereHepHpyeMble 3JeMEHTbl He NpeACTaBJeHbl B A3blKe, KOrAa HX
HaJlHyHe HeOOXOJHMO, HJIM MOSIBJSIOTCS B TO BpeMs, KOrAa OHH
JOJIXKHBl OTCYTCTBOBAaTb, TO TNepejl HaMH s3blKOBas HELOCTATOY-
HocTb. BmoJiHe MOHATHO, 4TO 6GOJblIAsi MPOTAXKEHHOCTb CHHOHHMH-
'yeCcKOro psifla elle He O3HayaeT ero H3GbLITOYHOCTH, a €ro MeHb-
l1asi NpOTSIZKEHHOCTb HHYEro He TOBOPHT O €ro HeJOCTaTOYHOCTH.
Oxna M3 0COGEHHOCTeH COlLHaJbHbIX AHAJEKTOB COCTOHT B TOM,
YTO B CBOEH 3BOJIIOLMH OHH HHKOrJa He MOBTOPSAIOT MPEXHHX CO-
CTOSHHH CBOEro COGCTBEHHOrO pa3BHTHS, HO 00d3aTeJbHO MOBTO-

12 3ax. 332 181



PAIOT COCTOSIHHSA, BO3HHKIUMEC B pe3yJibTaTe KOHTAaKTOB C APYrHvy
A3bIKOBLIMH cepaMH. B auteparypHOM Ke a3bike, Hao6OpOT, pe-
reHepHpYIOTCS He 3JeMeHTbl, OOllHe ¢ KaKHM-JIHO0 APYTHM A3bl-
KOBBIM CJIOEM, a CJIOBApHble eAHHHIIbI CAMOTrO JHTEPaTypHOro s3hi-
ka (THna cosp. HeM. rein, beginnen, Brosam, Gau, Recke, Sippe,
Wonne u ap.).

(B) Uem OGoJibllle 4wieHOB BXOAHT B CHHOHHMHUYECKHH D5, Tem
MeHbllle H3MEeHSieTCS CEeMaHTHKAa ero OTJeJbHbIX KOMIIOHEHTOR.
CnenoBare/bHO, BBLIXOA YJ€HOB CHHOHHMHYECKOro psfia MoJXey
nopJjeyb 3a coboft JaJsibHefilee CceMaHTHYECKOe pa3BepTHIBAHHe
OCTaBLIMXCS 3JieMeHTOB. Ecin xe Habaiwpaercs o6paTHoe, T. e. ec-
JH YBeJHYeHHe KOJIHUeCTBa 3JIeMEHTOB B CHHOHHMHYECKOM Dpsy
CONPOBOXKAAETCS CEMAaHTHYECKHM pa3BepTHIBAHHEM ero 4YJeHOB WTIH
BHIXQJ YJEHOB psijla He CONPOBOXKJAAETCH CEMaHTHYECKHMH H3MeHe-
HHSIMH, TO 3TO BPSIA JIH MOXHO HCTOJIKOBAaThb HHAaue, KaK B CMbIC.e
OeHCTBHS ONpefesleHHbIX 3KCTpaJHHrBHCTHYeCKHX (akTopoB. Tak,
NONOJIHeHHe JAPeBHeaHIVIMACKOr0 CHHOHHMHYECKOro psia co 3Ha-
yeHHeM «pajocTb»: gefea, bliths, glaednes, wynn (<wennan),
dream (cp. coBp. auTep. aHrda. joy, mirth, delight; cnsur bang, belt,
biff, boat, buzz, charge, drive, jolt, kick, pack, punch, sock, swack
H Ap.) — CONPOBOXKAAaJOCh CEMAaHTHYECKHM pa3BHTHeM dream ‘joy’,
emusic’>dream tsleep’ u noJsipH3aunuell 3HaYeHHs AP.-aHIA. wen-
nan>coBp. aHIJ. wean ‘OTHHMATb OT PYAH’, tOTY4aTb .

B 1O e BpeMs BbIXOA GOJBIWIHHCTBA YJEHOB ApEBHEaHTJHHCKO-
ro CHHOHHMHMYECKOro psiia co 3HayeHueM «pebGenok» (bearn, um-
bor, byre, cnosl) Hukaxk He OTpa3HJCcs HA 3HAaYeHHH cJoBa child,
CVILECTBYIOIIETO H NMOHBIHE,

(r) Jlekcuueckas CHHOHHMHS SIBJ€TCS HMEHHO TOH 06J1acTblo,
raie HauGojiee HArJgLHO TNPOMABJsieTCS BO3AEeHCTBHE Ha HA3bIK CO-
LHaJNbHBIX (pakTOopoB. Bo3HHKIlee B pedyJabTaTe COLHAJbHBIX CABH-
rOB B3aHMOJEHACTBHE COLHAJbHBIX IHAJEKTOB C TEPPHTOPHAJbHLI-
MH HJIH C HallHOHAJbHbIM CTAaHAApTOM NPHBOAHT K HapylIeHHIO ce-
MaHTHYECKOTO Da3BHTHs CJOB. B pesysbTaTe He TOJLKO Hapyiua-
ercs o6blyHas MNOCJeNOBaTeNbHOCTb CMEHbl CeMaHTeM B mnpenenax
CJ0Ba, HO, KpOMe TOTO, OTJe/JbHble CeMaHTeMbl, OGBIYHO BHICTVRAIO-
IlMe B paMKax OJHOro CJOBa, BBIPAXAIOTCH DPa3sHLIMH  CJOBaMH.
He Bce 3TH csoBa, OAHaKO, 0Ka3bBAKOTCH OAHHAKOBO COBMeECTH-
MbIMH B CHHOHHMHYECKHX pfax PasJHYHBIX COLHAJbHBIX QHAJeEK-
TOB. B 0AHHX cayyasx 3TH cJoBa BOBCE He MOT'YT BOHTH B CHHO-
HMMHYeCcKHe psAbl, YTO B CBOI Ovepelb HepeAKO BeleT K MOLI-
HOMY HaIUbiBy CHHOHHMOB B COLHaJIbHble AHaJIeKThl (Hampumep, B
aMepHKaHCKOM cJ3HTe HMeeTcs Oosiee 100 c/0B €O 3HAyeHHEM
«MbAHBbIA»). B Apyrux ciayvyasx BXOXKIeHHe T€X HJAM HHbIX CJOB B
CHHOHHMHYeCKHe DPSAbl HCKJWYaeT (MOJHOCTBbIO HJAH  YacTHYHO)
JajibHeiillee MOMOJHEHHE 3THX PSAAOB CHHOHHMAaMmH. B TpeTbHx c1y-
4asfx BXOXJEHHe CJIOB B CHHOHHMHYECKHE psigbl CONPOBOXKAaeTcs
CEMaHTHYECKOH [JHCCHMHJAUHEH (IHAaHTHOceMHeH) HJIH ORHOBPE-
MEHHBbIM BbIpa)XeHHeM B Npelenax OFHOLO CJI0OBA HECKOJbKHX KOM-

182



MOHEHTOB CEMAHTHYECKOro WHKJIA [3TO sBIseTcs crneudduyeckoit
OCOGEHHOCTbIO COLHAJIbHbIX AHAJEKTOB, HANpHMep, aHIJ. CaA3Hr fib
1) ctell a lie’; 2) tto beat’; filch 1) tto steal’; 2) <to beat’. Cp.
MOJISIpH3aIHIO 3HAUEHH{l B aHMJHHCKOM casHre: brick 1) <good’;
2) «bad’; cheesy 1) *showy’; 2) tshabby’; dub 1) *to open’; 2) *to
close’; floor 1) tnpoBanuTbcsi (Ha 3K3aMeHe)’, 2) XOpollO CAAThb
sk3ameH’; fresh 1) «drunk’, 2) tsober’; fence 1) tto purchase’;
2) “to sell’, ‘to spend’, game 1) “a simpleton’,* a dupe’; 2) *knowing’,
‘wide-awake’, jerry 1) ‘fog’, ‘mist’; 2) ‘discovery’, ‘detec-
tion’; gut 1) ‘cram’, 2) ‘empty’; hank 1) ‘rest’; 2) ‘tease’; ‘wor-
ry’. Cp. ¢panu. apro: bloquir *npogaBats’; ‘mokynarb’, chic *nJo-
XOH’; *XOpOIUHH'.

Takum ob6pa3om, onpegeseHHOe KOJIHUECTBO CHHOHHMOB JOJIXK-
HO OBITb COBMECTHMO C ONpeJeJleHHbIM 3HAaUYeHHeM KaxJoro Hs3
HHX, @ TO MJH HHOe 3HayeHHe CHHOHHMOB JOJIZKHO COYeTaTbCs C
OnpejeseHHBIM HX KOJHUYECTBOM B CHHOHHMHuUeckKoM psiny. Bceskoe
OTKJIOHEHHE OT 3TOH 3aKOHOMEPHOCTH O3HauaeT, OYeBHIHO, MpPOSB-
JIEHHe 3JKCTPaJHHIBHCTHUECKHX (akTopoB B si3bike. OTMETHM, 4YTO
OAHOBPEMEHHO BXOAsllMe B SI3blK HJH BBIXOJSIIHE H3 HEro CHHO-
HHMBl OTHOCATCA K ORHOH M TOH e couHaabHOll cdepe. B 3Toi
CBSI3H CJEAyeT YyKa3aTh, YTO CJOBA, OCTalollHecs B fA3blKe I[0CJe
BbIXOJa CHHOHHMMOB, B MeHblIell Mepe OTpa)KaloT COLHaJbHBIN CTa-
TYC TOBOPSILHX, UeM CHHOHHMbI, BbIXOASILIHE H3 A3bIKA.

2. MHorue Hccaea0BaTeNH CYHTAIOT, YTO B COLHAJbHBIX AHAJEK-
Tax npeobJajaer Tak Ha3biBaeMoOe CTHJIHCTHYECKOe HCIMOJb30BAaHHE
CJIOB JIHTEpaTVPHOTO s3blKa (Meraopa, METOHHMHs, CHHEKA0Xa
u ap.). Ham npeacrasasencs, uto BepHo obpaTHoe. M3 cemacHo-
JIOTHH H3BECTHO, YTO B Pa3JIHYHbIX HHAOEBPONEHCKHX fI3blKaxXx B OC-
HOBY 3HAUeHHsI MHOTHX CJIOB JlerJii «0oJjiee MPOCThie» MOHATHS: Tak,
B OCHOBe 3HAueHHs CJOB PYCCK. NOHATS,.(HpaHuU. comprendre Je-
JKHT NOHATHe «OpaTb», a aHra. understand, uem. verstehen — no-
HATHE «CTOSITb»; MOHATHE «TSAHYTb» JIErJI0O B OCHOBY 3HAuyeHHSI MHO-
THX cJoB, o6o3Hayaoumx Bpems. OxHako Bpsi JH MOXHO yTBep-
XK1aTb, YTO YKa3aHHble HHAOeBponeHcKHe cJOBa SABJSIOTCA «CTH-
JUCTHYECKHMH BapHaHTaMH» OT «6oJiee MNPOCTHIX» NOHSTHH, - KOTO-
pble JierJIH B OCHOBY HX 3HaueHHWs, dad TeM OoJsiee CUHTaTh 3TH
«IIPOCTble MOHATHS» CTHJIUCTHYECKH 3aBHCHMBIMH OT «6oJiee CJOXK-
HbiX». CJef0BaTeNbHO, MOXKHO TOJIAaraTh, YTO TaK Ha3blBaeMble Me-
Ta(opHUeCKHEe CABUIH H NEePEOCMBICJEHHS CJAOB B COLHAIbHBIX AHA-
JieKTaxX HaJO0 paccMaTpPHBaTh KaK NepBHYHblE, HCKOHHbIE, 4 HX <«JIH-
TepaTypHOe» ynoTpeb/eHHe — KakK BTOPHYHOE, BO3HHKIIee nOCJae
NPOHHKHOBEHHSI COOTBETCTBYIOUIHX CJIOB H3 COLHAJbHBbIX AHAJNEKTOB
B JuTepaTypHble su3bikH. CKasanHoe uMeeT 6oJbllloe 3HaueHHe A/
METOAHKH HCCJeJOBaHHA ADEBHUX COUHAJbHBIX IHAJEKTOB, TaK KaK
llaeT BO3MOXHOCTb AOBOJIBHO TOYHO HAMETHTb Kpyr Tex CJOB, KO-
Topbie B HauboJjee paHHMe NepHOAb Pa3BHTHA A3blKa OECCNOpPHO
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6blAM YAEJIOM TeX HJAH HHBIX COUMAJIbHBIX KJI4aCCOB H JIHIbL MHOro
No3AHee NPOHHKJIM B JHTEPAaTYPHbIH A3bIK, a TAKXKe OMOHHMDI.

3. Kak MBl mbITaJuCh NMOKa3aTh B cBoeil KHure «Teopus JAexcu-
YyecKOM aTTpakuwH» [42], B npelenax OJH3KOPOACTBEHHBIX SA3bi-
KOB HepelKO MOXHO Ha0Ji0JaTh HaJHuHe CXOAHLIX MO COCTaBy K
3HAYEHHI0 KOMIIOHEHTOB JIEKCHKO-CeMaHTHYeCKHX HabOpOB, MaHH-
decTHpYeMBIX B HECKOJIbKHX apeajax H BeChbMa Pa3JHYHBIX MO CBO-
eil BpeMeHHOH COOTHECEHHOCTH (Cp., HalpHMep, JIeKCHKO-CeMaHTHYe-
CKHe Habopbl JApeBHEaHIJIHICKOro f3blKa H COBpeMeHHOro wBefinap-
CKOTO JHaJleKTa HEeMEIKOro f3blKa, KOTOpPbIH OTJHYaercss 60.bulIoi
KOHCEpBAaTHBHOCThIO). BrosiHe NOHATHO, YTO coBNajeHHe JekcHye-
CKOit CHCcTeMbl HEKOTOPBIX COBPEMEHHbIX COLHAJbHBIX AHaJeKTOB
aHIMIHACKOro si3blka C aHAJOTHYHOH cHcTeMOH WIBediuapcKoro, Bce
3JIeMEeHTH KOTOPOro B CBOIO Oyepellb, KaK NpPaBHJIO, COOTHOCAT c
IpeBHEAHIVIUACKHM, B OOJbILO Mepe MOXKeT OTpaxaTb JApeBHe-
aHIJIMACKOe cocTOsiHHe, BMecTe ¢ TeM HasuyHe B IIBeHLapCKO-HeMel-
KOM JIEKCHKO-CEMaHTHUYeCKOM HaGope (COOTHOCHMOM C COBpPeMEHHBIM
AHFAKMCKHMM CJI3HIOM) CJOB, OTCYTCTBYIOUIMX B 3TOM MNOCHEAHEM,
6e3y¢JIOBHO AaeT BO3MOMKHOCTb PEKOHCTPYHPOBAaTb HEKOTOphie 0COo-
6eHHOCTH MX CEMaHTHYEeCKOr0 Pa3BHTHA IO NPHHIUHUNY «OT HOBOIO
COCTOSIHHA K ApeBHeMy». Cp. aHr1. casHr bully ¢Benukojenubii’—
wsedu. bullig (10 Xe); aHrJ. CJA3Hr nag ‘kiasua’ — wsein. Vagg
‘langsames altertiimliches Pferd’; aura. casur fo mitch ‘to slink’,
tto prowl about’ — wsedu. muchen ¢verstohlen umhergehen’; anr.
Ca3Hr mug <poxa’ — wselu. Mauggeren tsaures, finsteres Ge-
sicht’; coBp. aura. ca3ur booze *NbsHCTBOBAaTH — IUBeHu. busen
¢saufen’; Busel <ein Gewohnbheitstrinker’, buslig ‘angetrunken’;
cp. [42].

CoOoTHOCHMBIE JIeKCHKO-CEMaHTHYeCKHe Ha6Gopbl, OOHapymHBae-
Mble B Pa3JIMYHbIX apeajaX GJH3KOPOACTBEHHBIX S3bIKOB, OOBIYHO
ManndecTHPYIOTCS B HEOAMHAKOBLIX f3BIKOBBIX cJosAX. Tak, eciH
B ONHOM H3 $I3bIKOB CTaHOBHTCS BO3MOXHBIM BBbISIBUTH JIEKCHKO-
CeMaHTHYeCKHH HaGop B COLHaJbLHOM CJOe, TO 3TOT HAabop MOKHO
NPH3HATh PaBHOCHVIBHBIM aHAJOrHYHOMY Habopy B ApynoMm apeale
H B RpyroM GJH3KOPOJACTBEHHOM si3blKé TOJBKO B TOM cJjyuae, €C-
JH B 3TOM NOCJE€IHEM OH MaHHQEeCTHpPYeTCs B TEPPHTOPHAJALHOM,
HO He coupanabHoM cyoe. Ecam snekcHko-ceMaHTHYecKHit Habop B
TEDPHTOPHAJbHOM JHaJleKTe ORHOrO f3blKa KOppejupyer c aHa-
JIOTHYHBIM HAaGOpOM B COLHAJBHOM CJO€ IPYroro GJH3KOpPOACTBEH-
HOrO f3blka, TO MOXKHO INPH3HATh, YTO B NEPBOM M3 3THX f3bIKOB
3TOT Habop TakKe MaHH(ECTHPOBAJCH B COLUMAJbHOM CJoe B 00-
Jlee paHHMEe NepHOAbl Pa3BHTHA A3biKa. Bor nouemy apeabHbl®
BapHaHTbl COLHAJbHBIX IHAJEeKTOB (HanpHMep, BapHaHTbl aHIJAHA~
CKOro coHra B Auramu, AMepuke W ABCTpaiun) HuKoria He 00-
HAapyXXHBAIOT COOTHOCHMBIX JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHX HaGOpOB.



3AKJIFOYEHHE

IInanekTHka NpOHU3BIBaeT Bce MNOPHI, BCE fAPYCHl, BCE YPOBHM
f3bIKa, fIBJSETCA OCHOBHBIM YCJOBHEGM €ro CTPYKTYPHOH Opranuaa-
IMIH M ABMIKYIULeH CHJI0i ero passwTHA. TOJbBKO ¢ MO3HUUHA RHasNek-
THKH MOXMHO TIOHATb CJAOXKHYIO H NMPOTHBOPEYHUBYIO HPHUPOAY A3bIKA.

B nacrosuiedl KHWre pacCMOTPeH OJMH H3 BaXXHEHIIHX NPHH-
HUTIOB CYILECTBOBAaHUSA M Pa3BHTHA A3blKa — AHAJEKTHYECKOe B3a-
UMOAEHCTBHE M B3aUMONEpPeXoR CBOOOAHOrO U HEOOXOAMMOro, Co-
OTHOLIEHHe BO3MOXKHOro, cAyuafiHoro W 3akoHoMepHoro. He .mox-
JIE)XHT COMHEHHIO, YTO Cyry6o0 cOuHaJibHas NpHpoaa s3blka Tpebyer
NP1 aHaAu3e JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUX Tpeo6pa3oBaHHil THIATENbHO-
ro pacCMOTpPeHHSS KOHKPETHOTr O COCTOSIHHA $3bIKOBOH CHCTe-
MBI, @ TakXe TeX KOHKpPEeTHB X (PaKTopoB, KOTOpble AEHCTBY-
IOT BHYTPH sI3bIKa WJHM OKasblBalOT Ha HEro BO3JelicTBHe HU3BHE,
He3aBHCHMO OT HX XapaKTepa M MOCJAEAOBATENbHOCTH, @ TaKxke
BPEMEHH I NPHUHH HX BO3HHUKHOBEHHUA. B 3TOH CBSI3WM BaXKHO HMETb
B BWAY, YTO KOHUEMIHH, OCHOBAHHbIe HA KPaHHHX TOUYKAX 3pEHud,
OOBIYHO He 130T BO3MOXHOCTH OOBEKTHBHOrO pPacCMOTPEHMSA $3bl-
KOBOM peaJsibHOCTH: J10Gasi cHcTeMa B f3blKe 00JajaeTr AOCTaTOu-
HOH rHOKOCTBHIO, YTOOBI AONMYyCKaTb OECKOHEYHOe UYHCJI0  CBs3el,
OTHOLLUEHHH, CBOACTB H HUX KoMOMHauuii (0cOGEHHO B CBfI3H C He-
3aMeYeHHbBIMH OlIHOKaMH, BOSHHKIIMMU TNpH TepenucKe pyKonHcei
U TpH OBICTPOH CNOHTAHHOH peYH, a TakKXKe MOA BJMAHHEM HIHMO-
JIeKTHHIX H ITICHXOJIOrMUeCKHX (PaKTOpOB, NMOCTOSHHO AeHCTBYIOLUHX
B #3biKe), HO B TO JKe BpeMs Ta e cHcTema o0JjajaeT u A0CTa-
TOYHOM KECTKOCTbIO, uTOObl Ha (poHe BceoOllell CBA3H 31E€MEHTOB
He JHOMyCKaTb COOTHOIIEHHs] M cBfi3el KaXAOro 3JeMeHTa C
KaXAbBM HJHX CO BCEeMH APYTHMHU 3JEeMEHTaMHU U
OrPaHHYUTb KOHKPETHble Ha(oOpHl CBOHCTB M OTHOLIEHHH, Xapak-
TEePHBIX AJs1 OaHHOro Kjacca efuHuy. C OZHOH CTOpOHBI, ONpexe-
JieHHas THOKOCTb, TMOABHIKHOCTb SI3bIKOBOH CHCTeMbl, ee cnocob-
HOCTb aJanTHpPOBaTbCA K PAa3/HYHBIM YCJIOBHAM  CylLIeCTBOBAHHSA
f3blKa, a ¢ IpYroil — onpejejeHHas CTPOroCTb, XKECTKOCTb 3TOH CH-
CTeMbl, BBICTYNawlled B poJH CBOeOOpa3HOro «@QuIAbTpa», KOHTPO-
JHpyOlLEero JN1060e SI3bIKOBOe JBHXEeHHe U «OTOHpalollero» Te fAB-
JleHUsl, KOTopble HauboJsiee COOTBETCTBYIOT AAHHOMY  SI3BIKOBOMY
CTaTycy,— BOT Te OCHOBHbHi€ XapaKTePHUCTHKH, KOTOpH€, Oyayuu
ABYMSl CTOPOHAMH OJHOTO H TOro ke (¢eHOoMeHa, OKa3bBalOT pe-
wajolllee BAHSHHE Ha CTeHHUKY JeKCHKO-CeMaHTHYECKHX npeobpa-
3oBannii. MMeHHO nosToMy coBeplieHHO GecrnepCcneKTHBHBIMHU NpeEx-
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CTABJASIOTCS He TOJbKO ATOMHCTHYECKOE pPacCMOTpEHHE SA3BIKOBhIX
peasuil (B YaCTHOCTH, CyObEKTHBHOE TOJKOBaHHE npeo6Gpa3oBaHiuii
3HaueHHs), HO B eule OoJibIUell CTeNEeHH HaBs3bIBaHHe A3bIKY 3apa-
Hee 3aJaHHBIX L1a0JIOHOB, KOTODbIE, K COXKaJeHUIO, HepeaKOo Bhbifa-
JOTCS 3@ HellPeMeHHOe YCJOBHE CHCTEMHOCTH.

HuanekTuka sBJsieTCd OJHOBPEMEHHO H OO DbeKTHBHB M
KpUTEepHeM HCCJAeNOBaHUSA $S3bKAa, BHe KOTOPOTO e€ro
HpHPOAA, CYLIHOCTb M 3aKOHOMEPHOCTH HEeH3MeHHO YIPOUIaIoTCs
WJIH HCKaxalTtcs. Takue THNHUHbIE OIIHMOKH KOHKDETHOI'O aHaJu3a,
KaK COINOCTaBJIeHHe HecONOCTAaBUMbBIX 3J1€MEHTOB M SIBJEHHH H OTjhe-
JIeHHe JPYyr OT JApyra HENOCPEACTBEHHO CBA3aHHBIX (PEeHOMEHOB.
YIpOllleHHOe, JHHelHOe, OJHOMEpHOe, OQHOIVIOCKOCTHOE IMOHHMAaHHe
IIPeeMCTBEHHOCTH $I3LIKOBBIX €AHHHI, B OTpbIBe OT AHAJEKTHYECKI
CBSI3aHHOH ‘¢ HEell NHUCKPETHOCTH S3bIKOBOrO KOHTHHYYMa, CMELIeHHe
TOPSIAKOBOCTH U HEpapXHH COMOCTABJASEMbBbIX A3BIKOBBIX peaJuil M
HTHOPHPOBAaHME NPOMEXKYTOUHbIX 3BEHbEB PA3BHUTHA MOXKHO' Ipe-
O0JIeTh TOJBKO B TOM CJyyae, ecad TMOCTOSIHHO NPHHHMAaTh BO BHU-
MaHHe OOBEKTHBHbIE QHa/eKTHUECKHe CBSI3H B sidbike. Kak mokaswl-
BaeT MPHBEJEHHbIH B KHHUIe MaTepHaJ, OofNpejeseHHas THCKPETHOCTS
JIGKOHKO-CEMAHTHUYECKHX KOHTHHYYMOB  MOXeT OBITb  CJeACT-
BHEM OIIHOOK MHCUOB, €CAH 3TO B CBOIO OYepedb NONyCKaeTcs OCO-
OEHHOCTAIMH SI3LIKOBOH CHCTEMBI.

Hapsay ¢ TpagHUHOHHBIMH METONAMH YCTAHOBJIEHHSI 3THMOJIO-
rH4ecKOT0 TOXKAecTBa ((poHeTHUeCKHe W CEeMAHTHUECKHe COOTBETCT-
BHS) ‘B KauecTBe OMNOPHBIX MYHKTOB A/ HASHTH(IHKAUHH - CJIOB
OOBIYHO HCIOMIb3YIOTCS TAKHE SI3bIKOBbIE XapaKTepPHCTHKH, KaK CJIo-
BoOOpa3oBaHHe, rpaMMaTH4YeCKHe OCOOEHHOCTH CJIOBAa, H, B YacTHO-
CTH, ero napaiurmMaTHka, a Tak:Ke MPOCOAHKA, aKUeHTyauus i
«BHEIUHSASA HCTOPHS» CJOBA — KaK B MJaHe MATepHaJbHOH KYJbTYV-
pbl («ca0Ba W BelU»), Tak u couxosoruu. Kaxnas u3 sTux xapak-
TEPHCTHK, BBIABJAAS ONHY H3 CTODOH HCTOPHH CJIOBAa, He TOJbKO He
MOKeT NMOAMEHHTb COOOH 3Ty HCTOPHIO, HO, BO3BeJdeHHasi B - abCo-
JIOT,” HEpeKO HCKaxkaeT ee. B TO Ke BpeMsi gajleko He BCeraa
OKa3blBaeTCA BO3MOXKHBIM H HeOOXOAMMBIM HCIOJb30BaHHE BCeH CO-
BOKYIIHOCTH YKAa3aHHbIX METOAOB: DasjHyHble SIBJIeHHS SA3bIKa, Ile-
penJieTascb M B3aUMOINpPOHHKASl, HEPEAKO MEPEeKpbiBAOT H 3acio-
HAIOT ApYyT Apyra. MeHHO TOT ¢akKT, 4TO OTAENbHbIE SABJEHHS S3bI-
Ka- 0OBIYHO He JaHbl «B YHUCTOM BHJAe», a NpeAcTaBasawoT coboit
cB0oeoOpa3Hblil KJAyOOK B3aUMOJEHCTBHS HECKOJNbKHX (akTOpOB, He-
peaxKo MPHUBOAHT K OWIKWOKe TeX HCCiaeloBaTesell, KOTOpbie XOTHT
BHICTh B HHX Pa3po3HeHHbe SIBJEHHS, BbIPBAHHble M3 XKHBOH TKa-
HH f13plKa. BaXHO MMeTb B BHAY, YTO DPa3JUYHble METOALl HHEH-
THQHKALKH CJIOB He TOJbKO HMEIOT HEOJHHAKOBYIO JOKAa3aTeJbHYIO
CHUJIY- B pa3jIMYHbIX KOMOWHALMAX H IO OTHOLIEHHIO K PA3JHUHBIM
JIEMEHTAM JIeKCUKO-CEMAaHTHYeCKO# CHCTeMbl, HO M JOJMKHBI HC-
[OJIb30BATLCA B Pa3JHYHOH MOCJeAoBaTesbHocTH. Haubosee cyuie-
CTBEHHBIMH OKa3blBalOTCS Te METOABI, KOTOpPble A410T BO3MOXKHOCTDb
OGHAapyXHTb TakHe SIBIEHHs, KOTOPbIMH HCCJeJlyeMble C/I0Ba HE€
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o6saagalT, HIM Hanpasjdedbl Ha HCKJIOYEHHE MHOXKecT-
BEHHOCTH 3THMOJIOTHYECKHX pelleHHH: yeM O6OJbille BO3MOXKHOCTEl
Pa3JIHYHBIX pellleHHH, TeM 60Jibllie HEH3BECTHHIX B pellaeMOB JHHT-
BHCTHY€CKOH 3ajaue,

B 31OoM nnane ocoG6eHHO BaXKHO HCNOJb30BaTh AaHHbIE (HI070-
THYeCKOTO aHaJu3a: ¢Qujaojoruuyeckas <«pOLOCJHOBHASA» TOH HJIH
HHON JIeKCeMBbl, fBJSAIOLIAACS HeNpeMEeHHbIM H NepBHIM YCJIOBHEM
BCAKOH 3THMOJIOTMH, Ha OCHOBe pe€aJbHbIX H 3pHMBIX (PaKTOB He-
PERKO MO03BOJisseT 06HAPYXKHTh OTCYTCTBHE (POHETHUECKOTO WJIH ce-
MaHTHUECKOrO COOTBETCTBHsI CJNOB (B KHHre NpPHBEAEHBI KOHKpeT-
Hble NpHMepBl 3TOro SIBJEHHs), NpeXje UYeM HCCaefoBaresb BCTa-
HET Ha NyTb NOHCKOB 3THX HECYUIeCTBYIOIUMX COOTBETCTBHH, AJf
yero eMy 06s3aTeJbHO NMPHAETCS NPOH3BOJNBLHO HCTOJKOBHIBATL T€
HJIH HHble QaKThI.

DTUMOJIOTHA — 3TO HE HCKYCCTBO TOJKOBaHHs CJOB, He subtili-
tas intelligendi et explicandi, a BaXXHH# pa3men HIOJOTHYLCKOH
HayKH, B KOTOPOH, KaK H B NPOYHX ee pa3nejax, CTpOroCTb aHa-
JIU3a U OpHEHTAlHs Ha GaKThl, Ha SI3BIKOBYIO PeajibHOCTb SIBASIOTCSH
onpeaesiOIIMMH ApUHIMNnaMu, B 310l cBsI3W Henb3si 3abbiBaTh,
uTO Jio6ble NMOCTYJNAThl —HE HCXO/HBIH NYHKT HCCJAEIOBAHHSA, a
ero KoHeunblii pe3yabTaT. FIMeHHO NO3TOMYy JHHIBHCTHYeCKas Te-
JeoJorusi (HepelKo CKpbiBaeMas NOA OJaro3ByuHbIM, HO pacHJblB-
JaTHIM TEPMHHOM <«CHCTEeMa») TaK e Majo MO:KeT MNPOABHHVTH
HAac K MOHUMAaHHIO NPOHCXOAAIINX B fI3blKe NpPOLEccoB, KaK H 1aB-
HO U3XHBLIHA ce6s aTOMH3M.

He noaneXUT COMHEHWIO, YTO, HCHOJbL3Ysl SI3BIK, YeJOBEK OT-
HIOAb He $IBJsAeTCs HAacCHBHBIM «IOTpebHTesieM» anpHOPHO 3a-
JaHHOro Koja. Hanporus, HCNONb30BaHHE f3bIKA OTAEJAbHBIMH Ujle-
HaMmMH o0lUlecTBa HEH3MEHHO BeJeT K TOMY, YTO 4eJOBEK NOCTOSHHO
npeo6pasyer, OGHOBJsSieT H TBOPHT CBOil f3bIK, 4 TeM CaMbiM H
A3bIK OIIpeNeJeHHOrO SI3bIKOBOrO KOJJAeKTHBA. MeHHO Ha HHAHBH-
IyajJbHOM YPOBHE CO3JalOTCS MHOTHE CHHOHHMBI H MHOTO3HAauHbIC
CJIOBa, HO B TO € BpeMsl HHIUBUAYaJbHble HUAHOJEKTH HEepeako
CJYIKAT TeM «QHJIbTPOM», KOTOPHIH «3aJep:KHBaeTy» BbIXOAALLHE H3
s13blKa CJOBAa M HX 3HaueHUs (3TH NOCJelHHe B AaJjbHeHilleM MO-
TYyT CHOBA CTaTh AOCTOsSIHHEM fI3blKa KOJJIEKTHBA — KaK B NpeXHeM
BHJE, TAK U B HECKOJbKO NpeobpaxKeHHOM, B YaCTHOCTH, OHH MOTYT
noaseprathcs Meradopusaumuu). OmHako, KaK yKasblBaJ akKap.
B. B. BuHorpanos, «HH OAMH s3blK He Gbla 6bi B COCTOSIHHM BbIpa-
3UTb KaXJIYI0O KOHKPETHYIO HAEI0 CaMOCTOSITeNbHBIM CJOBOM HJIH
KOHKPETHBIM KOPHEBbIM 3jeMeHTOM. KOHKpeTHOCTh Ompita Oecnpe-
JeJIbHa, pecypchbl e caMoro 6oratoro si3plka CTPOro OrpaHHYeHB.
S13Rk OKa3bIBaeTCsi BHIHYXKAEHHBIM PA3HOCHTb O€CUHCJIeHHOE MHO-
’KeCTBO 3HAYeHHH N0 TeM WJW HHBIM pyOpHKaM OCHOBHBIX 3Haue-
nuii» [17]. Takoe «pa3Hecenue no py6puxkam» No-pasHomy (kaue-
CTBEHHO M KOJHYECTBEHHO) OCYLIECTBJSETCS HOCHTEJNAMH OTAENb-
HBIX 3BIKOB. AMAJIEKTOB HJHU OJHOrO M TOr0O XK€ sI3blKka Ha pasHbIX
3Tanax ero pas3puUTHA. [10CKOJNBKY CYHIeCTBOBaHHe si3blKa MBICIHMO
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JHUUWDb KaK MIPOLecC ero MOCTOSHHOrO yNOTpeOJeHHS, TOCTOMNbKY U
0cOOEHHOCTH ero (OHEeTHYEeCKOro, TpaMMAaTHYECKOTO H JIEKCHKO-ce-
MaHDHYECKOrO CTPOS TPEeNCTaloT KAaK YCPeIHEHHBI pe3yJabTaT oT-
JeJIbHBIX «TOBOPEHHI», KOTOpBbIe B CBOIO OYepeib HEBO3MOXKHBI 6e3
ONpeAeCHHON COLHAJbHON HALleJTeHHOCTH.

BrnojiHe MOHSITHO, YTO pas3jiMUHbie MaHepbl FOBOPHTb W IMHCATh,
BO3HHKAIOLIHEe HA OCHOBE TeX HJIH HHBIX CNOCOGOB INOJb30BaHHS
A3bIKOM H BXOASILHE B KOJNJEKTHBHYIO IPHBBLIYKY», HMEIOT €O 0-
CTBEHHYIO HCTOPHIO H H3MEHSIOTCS ‘TAK XK€, KaK H3MEHAIOT-
cs. 3BYKH, ¢opMbl U 3Hakd. Bosee TOro, ot HcTOpHd NOAOGHBIX
«NpHBBbIYEK» ((aKTHUeCKOe cOoaepKaHHe KOTOPBIX, pa3syMeercs,
npeaonpeeseH0 UCTOPHEH peaslbHO CYLIECTBYIOLEro CTPOsi s3bIKa)
OYeHb YacTO OKa3blBaeTCsli 3aBHCHUMOH M caMa HCTOPHUsS  3BYKOB,
¢opM u 3HaKoB. FIMEeHHO Takoe CJO0XKHOe MepenyieTeHue HHAUBHAY -
aJIbHBIX H OOLLEeCTBEHHbIX (PAKTOPOB, C OZHOH CTOPOHBI, H OCOOeH-
HOCTeH $I3BIKOBOTO CTPOsS — C ApPYroi, obGycJoBJjuBaer TO MOJOXKe-
HHe, YTO B CHHXPOHHH HepeiKO NpeACTaBJeHbl JHIIbL pe3yJbTaThl
TOrO HJIM MHOrO NnpeoOpa30oBaHHs BHe CBA3H C HCXOAHBIMH peareH-
TaMH, a ¢ APYrod CTOPOHbI, CO3AAETCS HJWIIO3HS COOTHOUISHHH Wil
Ja)Ke B3aMMOJEHCTBHS 3JEeMeHTOB, He HMeIOLIHX MexJy coboil Hu-
yero oGuero. B cBsi3u ¢ 3THM cledyeT yKa3aTb Ha TPYAHOCTH yc-
TaHOBJIEHHS] KaYeCTBEHHbIX H KOJHYECTBEHHbIX 3aKOHOMEPHOCTEH 00-
pasoBaHHsi CHHOHHMOB H CEMAHTHYECKOTO Pa3BHTHS CJI0BA, TPYAHOCTH
BbiJeJIEHHS] MHOrO3HaYHbIX cJoB H Ap. Kak cnpaBeasuBo 3amMeuad
®. ne Cocciop, «CTPaHHBIM H NOPA3HTENbHBIM CBOKCTBOM SI3bIKA SIB-
JsieTcsl TO, YTO B HEM He [aHbl pa3jHuMMble Ha MepBblii B3rasA
CYIIHOCTH ((akTbl), B HaJHYHH KOTOPBIX MEXKAY TEM YCOMHHTbHCS
HeJb3s, TaK KaK HMEHHO HX B3aHMOJeHcTBHe o6pa3yer a3blK. B aToM
JIEXKHT Ta yepTa, KOTOpas OTJHYAET SI3bIK OT BCeX IPOYHX CEMHO-
JIOTHUECKHX cHcTeM» [54, c¢. 108—109].

B xHHre GblJ pacCMOTpEH TaK)Ke BOINPOC O BOCCTAHOBJIEHHH CO-
ILHaJbHBIX JHAJEeKTOB JADEBHOCTH, He 3a(QHKCHPOBAHHBIX B MHCL-
MEHHbIX MaMATHHKAX sA3blka. PelieHne 3To# mpobjeMbl He TOJNbKO
OTKPbLIO Obl HOBble IIHDPOKHE BO3MOXXHOCTH U INEPCNEKTHBb B 00-
JIaCTH COOGCTBEHHO COLMOJHHTBHCTHKH, HO H B 3HAUHTENbHOH Mepe
cnoco6cTBOBANO Obl NepecMOTPY MHOTHX YCTapeBUIHX AOTM HCTO-
pHY A3blKa, a4 TaKXKe YSCHEHHIO PsAa CIOPHbIX BOMNPOCOB THMOJO-
THH, 3THMOJIOTHH H 00IlIero s3blKO3HaHHS.

Bpl1 mpenJioxkeH MeTOJ BHYTpPEHHEH DEKOHCTPYKIUHH COLHAJb-
HbIX AHAJIEKTOB ADPEBHOCTH, MPH KOTOPOM 3JeMeHThl OoJsiee pPaHHHX
NnepHOJOB Pa3BHTHA s3blKa BOCCTAHABJHBAIOTCS Ha OcHOBe GoJsee
NO3JAHHX CBHJAETENLCTB (DYHKUHOHHDOBAHHS TOro e si3pika. Boc-
CTaHOBJIEHHblE Ha OCHOBE 3TOr0 METOJa COLHAaJbHbie  AHaJeKThl
IPeBHOCTH, KOTOpbIe, Ka3aJjoch Obl, OecclefHO W HaBcerjga ytpaue-
Hbl AJf HAyKH, CMOTYyT BHOCTH CYylIeCTBeHHble KODPEKTHBbI B IIO-
HUMaHHe TaKHX KAapAHHAJbHBIX NpoOJeM s3bIKO3HAHHS, Kak AHa-
JIGKTHasi OCHOBA OOILeJHTEPATyPHBIX CTAHAAPTOB, HCTOPHS (POpPMH-
pOBaH#si M Da3BUTHA JIHTeDAaTYpPHBIX S3BIKOB, NMpo0jieMa apxauz
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MOB H MHHOBALH#, 0COOEHHOCTH BO3HHKHOBEHHS M B3dHMOAEHCTBHS
pPa3JHYHBIX COLHAJNbHBIX JHAJEKTOB H HJAHOJEKTOB M HUX COOTHO-
LieHHe ¢ TepPHTOPHAJbHBIMH H NPO(ECCHOHANBHBIMH AHAJEKTaMH,
MeXaHU3M 3aHMCTBOBAHHSl, HHTeP(MEPEeHUUs PAa3JHUYHBIX SI3BIKOB, C
OJHOH CTOPOHBI, H OTHEJNbHHIX COIIMAJNBHHIX H TEPPHTOPHAJbHBIX
IWaJIeKTOB BHYTPH 3THX SI3bIKOB, ¢ APYTrOH CTOPOHH, U T. A. Jlek-
CHKa COLMAJbHBIX JNHAJEKTOB JPEBHOCTH, BHOBb OXHUBIIAs TaKUM
06pa3oM H3 MIVIBl BEKOB, cMoryia Obl, 6€3yCJOBHO, IBUTbCS HAa1eX-
HBIM (GYHIAMEHTOM HCCIeIOBAHHS COUHOJOrHH $3bIKA, OCHOBHBHIE
MOHATHA M METOABLl aHAJH3a KOTOPOH A0 CHX MOp OCTAIOTCH BE€CbMa
HeonmpeneJeHHbIMH H IIATKHMH HMEHHO B CBSI3H C HeJOCTATOYHBLIM
YyueTOM TNpHHILHNA HCTOPH3MA.
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menta historica auctorum antiquissimogum», XV).

«Anglia» — «Anglia. Zeitschrift fur englische Philologie». Halle (Tiibingen).

An. Ox.—A. Napier. Old English Glosses Chiefly Unpublished.— «Anec-
dota Oxoniensia», XI. Oxford, 1900 {un¢psl ykasbBalOT Ha CTPaHHUY H CTPOKY).

«Archiv» — «Archiv fiir das Studium der neueren Sprachen und Litera-
turen». Berlin.

B — Beowuli, mit ausfiithrlicher Glossar. Hrsg. von M. Heyne. Paderborn,
1918 (undpsl yka3blBalOT Ha CTHX).

BB — Beitrage zur Kunde der indogermanischen Sprachen. Hrsg. von
A Bezzenbel"ﬁer (W. Prellwitz). Gottingen.

BCS —W. de G. Birch. Cartularium Saxonicum. A Collection of Char-
ters Relating to Anglo-Saxon History. Vol. I—IV. New York, 1969 (uudpn
YKa3bBAKT Ha TOM H CTPOKY).

Berghaus —H. Berghaus. Sprachschatz der Sassen. Bd I—III. Berlin,
1880—1884.

BSLP — «Bulletin de la Societe de linguistique de Paris».

B—T — An Anglo-Saxon Dictionary of the Late J. Bosworth. Edited and
enlarged by T. Toller. Vol. I—II. Ox{ord, 1898—1921.

Buck —C. D. Buck. A Dictionary of Selected Synonyms in the Principal
Indo-European Languages. Chicago, 1949.

Cambr, Ps.— Der Cambridger Psalter. Hrsg. von K. Wildhagen. Hamburg,
1910 (undpbl yKasblBAIOT HAa CTPAHHLY H CTPOKY).

Cant. Ps.— Eadwine's Canterbury Psalter. Ed. by F. Harsley.— EETS.
Vol. 92, 1889 (undpsl yKa3blBalOT Ha CTPAHHLY H CTPOKY).

CGL — Corpus Glossariorum Latinorum. Hrsg. von G. Goetz. I—VII. Leip-
zig, 1888—1923 (undpbl yKasbliBAIOT HA CTPAHHUY H CTPOKY).

Chr. — Two of the Saxon Chronicles Parallel with Supplementary Extracts
from the Others. A revised text edited with introduction, notes, appendices and
glossary by Ch. Plummer on the basis of an edition by J. Earle. Oxford, 1929—
1952 (uudpsl yKa3plBalOT HAa CTPAHHLY H CTPOKY).

Cp. Gl. —Corpus Glosses.— The Oldest English Texts. Ed. by H. Sweet.
Oxford, 1957 (uu¢ppbl yKasblBalOT HA TOM, CTPAHHILLY H CTPOKY).

Dalby —D. Dalby. Lexicon of the Mediaeval German Hunt. Berlin —
New York, 1965.

Dauzat—A. Dauzat, J. Dubois, H. Mitterand. Nouveau diction-
naire etymologique. Paris, 1975.

* Tlpu OTCYTCTBHHM TAKOTO YKa3aHHUsl B JAHHOM cnHCKe HHPH NpH coxpauieil-
HOM HaNHCAHHH HCTOYHHKA B TeKCTe KHHCH 0603Ha4aioT TOJbKO CTpaHduy (c mo-
MeTOH «C.» HJiH Ge3 Hee).
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Diefenbach—L. Diefenbach. Glossarium Lalino-Germanicum Mediae
et Infimae Aetatis. Franciurti ad Moenum, 1857.
Donum Balticum — Donum Balticum. Stockholm, 1974.
Eadwin Ps.— Eadwin Psalter. Ed. by F. Harsley— EETS. Vol. 92. 1889
(undpbl yKasbIBAKOT HA CTPAHHIY H CTPOKY).
EDD — The English Dialect Dictionary. Ed. by J. Wright. Vol. I—VI. Ox-
ford, '1898—1905 (undpbl yKasblBAOT Ha TOM H CTPAHHLY).
EETS — Early English Text Society. London.
Ef. GlL.— Erfurt Glosses.— The Oldest English Texts. Ed. by H. Sweet
Oxford, 1966.
Ep. Gl.— Epinal Glosses.— The Oldest English Texis. Ed. by H. Sweet.
Oxford, 1966.
Esprit — «Esprit». Paris.
ESt.— «Englische Studien. Zeitschrift fiir englische Philologie». Heilbronn.
Exon. — Codex Exoniensis. A Collection of Anglo-Saxon Poetry from a
MS in the Library of the Dean and Chapter of Exeter. By B. Thorpe. London,
1842 (unM@psl yKas3bBAIOT Ha CTPAHULY U CTPOKY).
Feist —S. Feist. Vergleichendes Worterbuch der gotischen Sprache. Lei-
den, 1939.
Fischer —H. Fischer, W. Pfleiderer. Schwabisches Worterbuch.
Bd J—VI. Tubingen, 1904—1936.
Gamillscheg —E. Gamillscheg. Etymologisches Worlerbuch der iran-
zosischen Sprache. Heidelberg, 1969.
Germania — «Germania. Vierteljahrsschrift fiir deutsche Altertumskunde».
Stuttgart.
esetze — Gesetze der Angelsachsen. Hrsg. von F. Liebermann. Halle,
1903—1916 (undpb yKasbiBaIOT Ha CTPAHHUY H CTPOKY).
Gl. Lat.— Glossaria Latina. Ed. par W. Lindsay et al. Paris, 1926—193]
(undpbl yKa3bIBAIOT HAa TOM, CTPAHHUY H CTPOKY).
(glotta—«Glotta. Zeitschrift fiir griechische und lateinische Sprache». Got-
tingen.
gGraff—E. G. Graff, Althochdeutscher Sprachschatz. Berlin, 1834-—1842.
GRM — «Germanisch-Romanische Monatschrift». Heidelberg.
Grimm — J. Grimm, W. Grimm. Deutsches Worterbuch. Bd I—XVI. Leip-
21g, 1854--1960.
Hall —J. R. Clark Hall A Concise Anglo-Saxon Dictionary. Camb-
ridge, 1931.
Hessels — A Late Eighth Century Latin—Anglo-Saxon Glossary preserved
in the Library of the Leiden University. Ed. by J. Hessels. Cambridge, 1906.
Hpt. GI.— K. W. Bouterwek. Die ags. Glossen in den Briisseler Codex
von Aldhelms Schrift «De Virginitate».— ZfdA. Bd IX, Hf. 3, 1853 (uudpn
YKasblBalOT Ha CTPAHHLY H CTPOKY).
IF — «Indogermanische Forschungen». Berlin.
Isidor — Isidori Hispalensis Episcopi Etymologiarum sive Originum Libri
XX. Ed. by W. Lindsay. Oxford, 1911.
J — The Gospel of St. John.
JAPh — «Journal of American Philology». New York.
Kluge —F. Kluge. Etymologisches Worterbuch der deutschen Sprache.
20-te Aufl. Berlin, 1967.

KAD — Kleinere altniederdeutsche Denkmaler. Halle, 1867.

KZ — «Zeutschrift fiir vergleichende Sprachforschung auf dem Gebiete des
Deutschen, Griechischen und Lateinischen». Berlin — Gottingen.

Latham — R. Latham. Revised Medieval Latin Word-List. London, 1965.

Lchdm.— Leechdoms. Wortcunning and Starcraft of Early England. Ed. by
O. Cockayne. I—III, London, 1864—1866 (uu¢ps yKasbBalOT HA TOM, CTPAHHLY
H CTPOKY).

Lk — The Gospel of St. Luke.

Lorica Gl(osses) cm. OET. .

MA — «Meijerbergs Arkiv for Svensk Ordforskning». Goteborg.




Martin—Lienhart — E. Martin, H. Lienhart Worterbuch der elsas-
sischen Mundarten. Bd 1—11. Strassburg, 1899—1907.

Mayrhofer —M. Mayrhofer. KurzgefaBites etymologisches Worterbuch
des Altindischen. Bd I—I111. Heidelberg, 1953-—-1976.

Medium Aevum —«Medium Aevum, Published for the Society for the Study
of Medieval Languages and Literature». Oxford.

Mk — The Gospel of St. Mark.

MLN — «Modern Language Notes». Baltimore.

MSLP — «Memoires de la Societe linguistique de Paris».

Mt — Gospel of St. Mathew.

Ochs — E. Ochs. Badisches Worterbuch. Lahr<in-Baden, 1925.

OEG—H. D. Meritt. Old English Glosses. New York — London, 1945

OET — The Oldest English Texts. Ed. by H. Sweet. London — New York —
Toronto, 1966 (undpbl yKa3spBalOT Ha CTPAHIHIY H CTPOKY).

Oliphant —R. T. Oliphant. The Harley Latin — Old English Glossarv.
The Hague, 1966.

Partridge; — E. Partridge. A Dictionary of Slang and Unconventional
English. New York, 1961.

Partridge;— E. Partridge. A Dictionary of the Underworld, British
and American. London, 1961.

PBB — Beitrage zur Geschichte der deutschen Sprache und Literatur. 1alle—
Tubingen,

Peristephanon cm. Prud. Gl

PMLA — «Publications of the Modern Language Association of America».

Prud. Gl. — The Old English Prudentins Glosses at Boulogne-sur-Mer. Ed.
by H. D. Meritt. Stanford, 1968.

Pokorny —J. Pokorny. Indogermanisches etymologisches Worterbuch.
Bern, 1949—1959.

Prompt. Parv.— The Promptorium Parvulorum. The First English—Latin
Dictionary. Ed. by A. Mayhew. London, 1896.

R — The Ruschworth Gospels.— «Publications of the Surtees Society». Lon-
don. Vol. XXVIII, 1854; vol. XXXIX, 1861; vol. XLIII, 1863; vol. XLVII, 1865
(un¢pbl YKa3blBalOT Ha TJIaBy I CTHX).

lgietz —J. E.Rietz. Svenskt dialect lexicon. Lund. 1962.

Rtl.— Ritual Ecclesiae Dunelmensis.— «Publications of the Surtees Society».
Vol. CXL. L., 1927.

Schade —O. Schade. Altdeutsches Worterbuch. Bd I—II. Hildesheim.
1969.

Schmeller —J. A. Schmeller, G. K. Fromman, Bayerisches Worter-
buch. Bd I—II. Miinchen, 1872—1877.

Staub — Tobler — Schweizerisches Idiotikon. Begriindet von F. Staub und
L. Tobler. Bd I—XII. Frauenfeld, 1881—1963.

s. v.— sub voce.

TPhS — «Transactions of the Philological Society». Oxford.

UJ — «Ungarische Jahrbiicher».

Vasmer — M. Vasmer. Russisches etymologisches Worterbuch. Bd I—IIIL.
Heidelberg, 1953—1958.

Ve. Ps. — The Vespasian Psalter.— The Oldest English Texts. Ed. by Sweet.
Oxford, 1957 (un¢pbl ykasbslBalOT Ha rJ1aBy H CTHX).

de Vries;—J. de Vries. Altnordisches etymologisches Worterbuch. Lei-
den, 1962.

de Vries;—J. de Vries. Nederlands etymologisch woordenboek. Lei-
den, 1971.

Warrack — Chamber’s Scots Dictionary. London, 1959.

Wolf —S. Wolf. Worterbuch des Rotwelschen. Mannheim, 1956.

WP —A. Walde Vergleichendes Worterbuch der indogermanischen Spra-
chen. Hrsg. von J. Pokorny. Bd I—III. Berlin — Leipzig, 1928—1932.

Wrt. Voc. — Anglo-Saxon and Old English Vocabularies. Ed. by T. Wright
and R. “{iilcker. Vol. I—II. London, 1884 (uncpsl ykasbiBaloT Ha TOM, CTpaHHULy
K CTPOKY).
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ZDMG — «Zeitschrift der deutschen morgenlandischen Gesellschafts. Leip-

zig (Wiesbaden).

Zi. celt. Ph.— «Zeitschrift fiir celtische Philologie». Leipzig.

ZidA — «Zeitschrift fiir deutsches Altertum». Leipzig (Wiesbaden).
ZidMi — «Zeitschrift fiir deutsche Mundartforschung». Berlin,
Z{dPh — «Zeitschrift fiir deutsche Philologie». Halle (Berlin).
ZfdWi — «Zeitschrift fiir deutsche Wortforschung». Strassburg (Berlin).

aBap.— aBapCKHil A3bIK.

aBecT.— aBeCTHHCKHH A3bIK.

a3ep6.— aszep6afilKaHCKHA A3BIK.

aKKaj.— aKKaJACKHH sA3bIK.

an6.— anGaHCKHH A3BIK.

aMep.— aMepHKaHCKHH
JIHACKOTO s3bIKa.

AHTJI.— aHTJHHACKHIl A3BIK.

apa6.— apabcKHi A3BIK.

apM.— apMSIHCKHH HA3bIK.

accHp.— acCCHPHHCKHH S3HIK.

adr.— adraHckHil A3bBIK.

6aBap.— 6aBapCKHH JAHAJIeKT HeMeLKO-
ro f3blKa.

6ack.— 6acCKCKHH fA3bIK.

Gemopycck.— 0eJIOpYCCKHA  A3BIK.

6peT.— OpPeTOHCKHH S3HIK.

O6ypsAT.— OYpPATCKHH A3BIK.

BeJ.— BeJAHHCKHH S3bIK.

BeH.— BEHELHAHCKHHA AHAJNeKT HTaJbsiH-
CKOTO f3bIKa.

BEHT.— BEHIepCKHH S3bIK.

BecTdasIbCK.— BeCTPaabCKIi
HEMeLKOro s3blKa.

BOCT.-()pH3. — BOCTOYHO-(PPH3CKHHA AHA-
JIeKT (QpH3CKOro si3biKa.

BYJbI.— BYJIbIapH3M.

BYJIbT. J1aT.— BYJIblapHasi JaTblHb,

rasjibCK.— TrasJbCKHA SA3BIK.

rarays.— raray3ckuii sisblx.

rBaTeM.— rBaTeMAaJbCKHIl SI3bIK.

[OT.— FOTCKHH A3bIK.

rpeq.— rpeyeckHi si3biK.

JAaT.— JAaTCKHH S3bIK.

JHaJ.— AHaJEeKTHOE CJI0BO.

Jp.-aHIJI.— JPeBHeAHTTHHCKHIT A3bIK.

Ap.-B.-HEM. (Jp.-HeM.) — IpeBHeBepXHe-
HEeMeUKHH A3bIK.

JAp.-eBp.— JpeBHeeBPeHCKHI f3bIK.

JAp.-HHI.— ApPEBHEHHAHMCKNH A3bIK.

Jp.-HPJ.— APEBHEHPJAHACKHH fA3bIK.

Jp.-HCJA.— APEBHEHCAAHACKHH f3LIK

Jp.-HCI.— JAPEBHEHCNAHCKHH S3bIK

Ap.-CaKCK.— JPEBHECAKCOHCKHH f3bIK.

Ap.-NPOBaH.— JPeBHENpPOBaHCAIbCKHI
A3bIK.

Jp.-MPYCCK.— JAPEBHENPYCCKUH SA3bIK.

Ap.-PYCCK.— APEBHEPYCCKHiIl s3bIK.

Ap.-KaTaJOH.— JPeBHEKAaTaJOHCKHIT
A3BIK.

AP.-TIOPK.— APEBHETIOPKCKHH SA3bIK.

Ap.-QpH3.— ApeBHeDPH3ICKHI A3BIK.

BapHaHT  aHr-

JAHAJCKT
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Ap.-4eIICK.— APEBHEYELICKHH S3BIK.

Ap.-LIBeJ.— JPEBHEIIBEACKHH HA3bIK.

3an.-¢aMaHi. — 3anajHodJiaMaHACKHH
qHateKT (JaMaHJICKOro s3blKa.

3€HJ.— 3€HACKHH A3bIK.

H.-e.— HHJO0€BPONeHCKHH Mpas3biK,

1tP.1.— HPJAHACKHH f3BIK.
HC.1.— HCJIAHJACKHH A3bIK.
HCH.— HCNAHCKHI1 A3bIK.

HT.— HTaJAbSHCKHA A3BIK.

Ka3aX.— Ka3aXCKHH f3BIK.

KaHape3.— KaHape3cKHi Ss3blK.

K.-KaJIH.— KapaKaJnakCKHi s3bIK.

KIIpr.— KHPTH3CKHH HA3BIK.

KHT.— KUTAHCKHIl A3bIK.

KONT.— KONTCKHH f3bIK.

JIaT.— JATHHCKHH S3bIK.

JIHP.— JIMCYPHHCKUIT AHAJEKT HTadnhsH-
CKOro si3bIKa.

JIHK.— JIMKHHCKHH f3BIK,

JUMOYpr.— AUMOYprckuil AHaNeKT He-
MELKOro si3blKa.

JINT.— JIMTOBCKHH S3BIK.

JuITep.— JUTEepPaTypHLIH S3bIK.

JoM6.— JTOMBapACKHH AHAJIEKT
SIHCKOTO A3blIKa.

JTIL— JATBIIUCKHH S3bIK.

MaHb4K.— MaHbYWXKYDPCKHH A3BIK.

MHJIAHCK.— MUJIAHCKHH JAHAJEKT HTaJb-
AHCKOrO f3blKa.

MI{HID.— MHHIPEJIbCKHH S3bIK.

HeM.— HgMeLKHHA A3bIK.

HHAePJ1.— HILAEPJAHACKHH S3bIK.

H.-HEM.— HHXXHEHeMelLKHH JHaJIeKT He-
MELKOro si3blKa.

HOBOTpeU.— HOBOTPEUECKHH f3bIK.

HOPB.— HOPBEXCKHH SI3bIK.

HOPTYMOp.— HOPTYMGpHiicKHiT  (ceBep-
HbIH) JAHAJEKT JpeBHEAHTJIHHCKOro
A3blKa.

H.-pCHH.— HIKHEePCHHCKIA JHaJeKT He-
MeLKOro f3blKa.

H.-CAKC.— HHXXHECAKCOHCKH
HEeMELKOro s3biKa.

oblierepM.— 00LerepMaHcKoe CJI0OBO.

OCK.— OCKCKHI1 f3bIK.

T.-Ap.-aHM.— MO3AHeApeBHEaHTTHACKHH
A3bIK.

N.-Ap.-HEM. — INO3AHeApeBHEHEMELKH
A3BIK.

nepc.— NEPCHACKHH A3bIK.

no3AHerpey.— MOo3AHErpeyecKHil A3blK.

no3aHe aT.— MO3JAHENATHHCKHI SA3BIK,

HT&JIb-

AHAJEKT
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NOJIbCK.— NOJBCKHA A3BIK.

nopT.— NMOPTYra/JbCKHA A3bIK. )

1.-Cp.-aHIJI. — TIO3RHECPERHEAHTIHACKHI
A3bIK.

pasr.— pasroBOpHbLIA SI3BIK.

peifiH.— peAHCKHA JHaJEeKT HeMeIKoro
fA3HKa.

peTopoM.— PeTOPOMAHCKHA f3bIK.

PYM.— DYMBIHCKHR f3HIK.

PYCCK.— PYCCKHA A3HK.

CaHCKpP.— CAHCKPHT.

capj.— CapAHHCKHH AHAJIeKT
CKOTO f3blKa.

CEB.-aHIJ.— CEBEPOAHIIHACKHA AHAJIeKT
aHIVIHACKOrO sI3biKa.

CeB.-pPYCCK. — CEBEPHOPYCCKHHA AQHANeKT.

cep6.-xopB.— cep6CKOXOPBATCKHiA S3bIK.

CJI0Ball.— CJAOBALKHA s3HK.

COBpD.— COBPEMEHHHHA A3bIK.

Cp.-aHIJ1.— CPeJIHeaHTIHACKHA S3bIK,

cp.-6aBap.— cpeHe6aBapCKuil  auajeKT
HeMeLIKOro fi3biKa.

Cp.-B.-HEM. (Cp.-HEM.) — Cpe/ieBepxHe-
HEMEUKHA A3bIK.

Cp.-HPJ.— CpPeJJHEHPJAHACKHA fA3bIK.

Cp.-HHAEePA.— CPefAHeHH RePJIaHACKH 1
A3bIK.

CT.-CJIaB.— CTApOC/JaBAHCKUA A3BIK.

CT.-paHll.— cTapopaHUy3CKHIA A3HIK.

TaMHUJIbCK.— TAMHJbCKHA A3bIK.

TIOPHHI.— TIOPHHICKHA RHaJeKT HeMell-
KOTO fA3HKa.

HTaJbAH-

TYp.— TypeUKHil s#3bIK.

y36.— y30eKCKHH s13bIK.

yi#ir.— yATYPCKH S3bIK.

YKp.— YKPaHHCKHH A3BIK.

yMOp.— yMODPCKHI A3bIK.

¢uH.— HHCKHA 53bIK.

¢dopapabepr.— dopapabeprekui
JEeKT HeMeLKOro s3blka.

¢paHu.— ppaHLy3CKURA A3BIK.

XaJdafx.— XaJdaJKCKufl A3BK (AHAJeKT
HpaHgKHX a3epbafiiMaHIes).

XeTT.— XCTTCKHA fA3bIK.

LepK.-C/1aB.— LIePKOBHOC.1ABAHCKH
A3bIK,

ILBITANCK,.~ - UBITAHCKHA SA3bIK,

YEUICK.— YeUICKHH HA3bIK.

wBa6.— weabckuil AHaJeKT HeMelKoro
A3bIKA.

IIBeJ.— WBEACKHA A3bIK.

WIBeH1.— iUBeALLaPCKHA AHAJEKT HeMel-
KOTo f3blKa.

3BEHK.— 3BEHKUACKHHA A3bIK.

3/1b3aC.— 3J1b3aCCKHA  IHaNeKT HeMell-
KOro si3blKa.

30J.— 30JHACKHA AuajeKT JpeBHerpe-
YeCKOro si3blKa.

3CTOH.— ICTOHCKHAA A3bIK,

10.-HeM.— I0KHOHeMeUKHA QHaJeKT.

AKYT.— SAKYTCKHH A3bIK.

SNOH.— ANONCKHA A3bIK,
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Summary

M. M. Makovskij

SYSTEMATIC AND ASYSTEMATIC
PHENOMENA IN LANGUAGE

The main problem which the author tries to solve is whether
lexical and semantic changes are always caused by certain lin-
guistic laws, or there are some factors of different nature deter-
mining these changes. In other words, the author examines the
interaction of constraint and freedom in development of the
lexical stock and semantics, the role of continuity and disconti-
nuity and their mutual relations. The textual analysis of most
common lexical items of the Germanic languages (e. g. Englesh
dog, bird, lad, lass, big, pig, busy, risk, ill, sick, German bunt,
Minne, Ekel, Bursche, Kebse, Frau, Weib etc.) shows that they
are ghost-words which came into life as a result of the contami-
nation of Germanic and Vulgar Latin vocables by illiterate me-
diaeval scribes!. Thus, the Latin word doga ‘jar’ was equated in
the late mediaeval Latin and Latin-Germanic manuscripts with
canistrum which was often shortened to canis. It is this shortened
form which was interpreted as semantically equivalent to the La-
tin gloss doga and which accordingly assumed the sense of Latin
canis. As the word doga rjar’ was often equated with Germanic
char (Old High German), cear (Old English) etc., it was also
interpreted in the sense of Latin canis; hence the origin of the
nodern English word cur (cf. the early word-combination cur-
dogge). There are many artificial «Buchstabenworter» in lan-
guage which are not usually perceived and are erroneously stu-
died by means of phonetic correspondences (e. g. English ache
is in fact the alphabetic name of the first letter in the Old En-
glish hearm ‘pain’, English dialectal and slang fo gee ‘to suit’
is the name of the first letter in fo go, English dialectal fo sce
*to seize' is the name of the first letter in fo catch, French de
‘thimble’ is the name of the first letter in Latin digifus, French
doigt, etc.). These facts testify that lexical and semantic changes
are not always evolutive in nature, but may be caused by casual
factors, the action of which may in turn be determined by more
or less feedom inherent in the linguistic system. It is not correct,
therefore, to use the famous neogrammarian principle «post hoc,
ergo propter hoc» for the analysis of all the words and meanings
in a language.

U In this respect the following remark of a scribe in the Old English Leiden
Glosses is very instructive: «Sicut inveni scripsi, ne reputes scriptori».
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In view of semanlic errors in mediaeval glosses (e. g. Latin
explanatory words id est introducing Latin glosses juvenculus
and matrona were taken for an independent Old English lexeme
meaning «a young man; a womany: it is interesting to compare,
on the one hand, the Vulgar Latin ides tsheep’ and, on the other
hand, the gloss veruex.vermis.iverna, cited by L. Diefenbach) and
the fact that vowels were used as diacritic signs in the manu-
scripts, etymology based on phonetic correspondences is not al-
ways adequate. There are not only «legitimate» phonetic corres-
pondences, but also correspondences of errors in the
manuscripts. It is, moreover, necessary to take into account the
fact that one and the same word could have quite different va-
riants in the glosses (e. g. febellus, cebelus, sabelus, luillus or
ceix, cedex, cerex, corex, ceges, ciar, cayes), so that if interme-
diate links got lost one could easily take each of these variants
for an independent word and look for different phonetic corres-
pondences for each of them. As regards form, it is very instruc-
tiwe to take into account the incorporation of the definite article in-
to some French words, so that it became necessary to use a «se-
cond» definite article with them (e. g. Latin hedera, Old French
Uhierre, but modern French la lierre). It is also interesting to
note the frequent reverse readings of words in view of taboo or
euphemism: the root represented by Old English cyfes, cebise
(this ghost-word originated as a result of contamination of the
Latin lemmas pellex and pellicium which in Old High German
was glossed as cubisi, chupisi) and modern German Kebse, also
English cob ‘seagull’ and cub *young dog, wolf or fox’ was
inverted, producing such words as English bifch, pig, big, the
reverse reading of the Vulgar Latin loan-word boie, boge ‘fetters’
(which gave rise to modern English boy) produced the common
English word job (cf. Late Middle-English iobb of werk and the
modern slang words bogh <to get, hold, make work’, bog ‘to
work hard at a manual job’, job “a girl’).

The examples cited above leave no doubt that formal and
semantic changes of words, their introduction into a language or
degeneration is in many cases by no means determined by inner
causes or laws. It is therefore very important for semasiological
and etymological studies to take into account not only phonetic
and semantic correspondences, but also phonetic and semantic
divergencies and non-correspondences. The fact
is that freedom and constraint form a dialectical entity (antino-
my) which determines the existence of different links of the lan-
guage mechanism and the functional equilibrium of language as
a whole.

By functional freedom we mean not only the fredom of a cer-
tain linguistic phenomenon, process or item (meaning or word
to be operative in language, but also their freedom not to develop
or be manifest in language (cf. the lexical and semantic vart~
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ants), or their freedom to appear in any number of forms (inde-
pendently of what form really appears as operative) and in any
order. On the other hand, necessity or functional constraint of
linguistic items presupposes their dependence on other phenome-
na and is determined by the presence (or absence) of certain ele-
ments or processes which possess (or do not possess) certain
features, order of appearance, combinability and relations.

Asystematic phenomena in language may be caused not only
by errors (both psychological and scribal), but by idiolectal (indi-
vidual) perception of language by members of a linguistic com-
munity. This is manifest not only in the form of certain words
(cf. the use of n instead of m in zenith while in azimuth the let-
ter m is rightly preserved), but also in semantic changes
(especially synaesthetic and metaphorical) which are usualy not
noticed by the speakers and may be infinitely repeated, the me-
taphorical forms being regarded in synchrony as non-metaphorical
and neutral. For example, the German word Laune is derived
from Latin luna (which is itself a metaphor), the French word
caprice is a metaphor of Latin capra (cf. French argot chevre
‘indignation’). The so-called faux amis du traducteur are also cau-
sed, in Kindered languages, by idiolectal factors (a list of these
words in the Slavic languages is given in the monograph). The
s-movable is in many Indo-European languages a phenomenon
which can both disturb and restore the symmetry of a linguistic
system (a list of Swiss German examples of movable formants
is appended to the work). The equilibrium of a linguistic system
can also be disturbed by euphemisms (idiolectal in nature) and
enantiosemy (a list of polar semantic forms in Arabic and in
Indo-European languages is given). The most asystematic factors
in the development of language are of sociolinguistic nature. The
author formulates some sociolinguistic universals (that is, «laws
of irregularity») and also works out an original methodology for
reconstructing the social dialects of antiquity. A chapter treating
some general ways of semantic development (semantic integra-
tion, semantic desintegration, semantic assimilation and dissimila-
tion) is appended. One of the semantic regularities formulated
in the monograph reads: «The number of components of the
semantic cycle which are not manifest in language is in direct
relation to the number of lexemes in which some of these seman-
tic components are manifest and in inverse relation to the num-
ber of components of the semantic spectre manifest in these le-
xemes». Linguistic regularities, the author stresses, may be
adequately understood if we take into account the role of irregu-
larities in their development and also investigate the effect of re-
gularities on possible irregularities in a language.

A bibliography containing 368 items is given at the end of the
monograph.
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